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AL EXC ELFNTISSIMO 
feñor DvLuis Medczdc Haro, Cande 
de Mótente,Gentil-Hombre de la Ca- 
jnara de íii Mageftad , y Caualíerizo 

Mayor del Sereniísimo Princi¬ 
pe de Efpana nueítro 

Señor,&c. 

VC l-i AS-w&es(Exc 
Señor) reconocí en el golfo, que ful- 

que atreuidotd riefgo que defprecie 

en el puerto mi ignorancia: El te¬ 
mor examino impojsíble Jo que ¡uz¿gaua fácil mi 

evadía:pero cu medio del peligro , tlujlraron fa¬ 

vorables rayos la efperanpa queme expufo din- 

■uadeables ondas : cDimse d la luz, defbberana 

grandeZjAtel gloriofo fina queafpiromi afe 51 o :T 

Aefpues deauer naufragado diez> años en el dudo- 
jo mar de las Obras de don Luis de Gongora, ha - 

■Me digno templo en V.E, donde fufpendiejfe mis 

*votos.Señas fon agradecidas, quantas humilde 

ofrezco 4 fus aras>oy no menos lifonytdds demt 

simo 



reltgiofa ¿Unción» que de la felice memoria del 
mayor'Poeta Efpanol,que en efe volumen folici - 
ta fu amparoJTm fin guiar ingenio ¡no merecía 
menor protecciomipudiera comas juftictapreteh 
derla en otro,q en V. E.cuyosfoberanos méritos Je 
hazfe iguala los mayor es,y a ninguno inferior de 
quintos veneraronlas pa¡pidas edades,y aplau¬ 
den los prefe rites figlos,compitiendo en V.. E. las 
adquiridas virtudes, con las heredadas glorias 
de fus Augpifos ,y j,iempre generofos antee elfo- 
reí.La antigua,y nobilifsima ciudad deCordoua 
bien merece alabdf a ¡por madre dichofa de Sent¬ 
ras Áe Lúe anos ,de don Luis de Gongora ¡pero 
mayor por auer producido Principes que [aben 
¿filmarlos: pues no confgui era la primera fi le 
Jkttara fjia fegundafelicidad. Crece con el pre¬ 
mio la virtud ninguno ay quemo ¿[pire & mere- 
■cerlo,qumdo en la agena gloria sconfdera laque 
¡pueden alcafar fus prpprias fmgusdV'Modien? 
ta liberal, fautirece entendido* a los queeBádio- 

fbs libran en fu fauor el crédito de fus defvelos: 
con que lograra fu patria hijos que iaitiftrefo* 

iue los amparey Ejpaha,el Orbe todo 
mecdlifquetan piadofo patrocinmtái ef 

te tdo > pues ¡llega elSegundo'lT'omo de ’las 
me,y admirable Poeta don Luis de 

■ *0 mmi - . ' -t 



Gongora.que he procurado librar de las injurias 
e n que las tenia afeadas la def¡itencionfola inm. 
dtajeft Huyendo a fu verdadera lección muchos 
ver [os defecimfos,anadie:ndo algunos, que en din 

a, <ue en /' í’-;- 

manufcritos ,y excluyendo otros}que indtgnatríi. 
te fe leen, por fuy os, o que por los Argumentos no 
fe permiten a la prenfa.Defie que tome la pluma, 
para efe Comento,confagre a V. E. las horas qué 
fiuia de ocupar enfemejame ejludio: ft mereciere 
*u aprobacion,atribmredfu ffiuor mts aciertos, 
file mandóme para elfercer&yvltimoVolumen, 
en que daré d la e¡lampa todas las de mas Obras 
nueefcrtuto don Luie, ^asegurándolas del odio ,y 
'e la calumniad fombra de ty. E, que guarde 

Íj¡)m ,4 orno fus criados, defatnosfy atiemos mfo 

.M 

.‘V i 

Coioncl 
-si 

► 

» ré*m 



pOr cotnifsionfdel fe ñor D. Francifco Zapata de Men< 
A za.del Confejo defu M age fiad,de lafanta,y general In- 
quiíkíon, Cape lían mayor del Conuento Real de las Def- 
calsas,Canónigo de la Santa Iglefia de Toledo,Primada dé 
ías Efpa&as, y Vicario general de k villa de Madrid, y íi* 
partido,por los Señores Dean,y Cabildo fedevacante de la 
dicha fanta Iglefia,he vifto el feguodoTorno de los Comen¬ 
tarios , que ha compuefio don García de Salcedo Coronel, 
Cauallerode la Orden de Santiago ,, fobre tas Obras de dote 
Lnts de Gúngora^ no húXq cofa contra la F¿,y buenas cofín» 
bres,antes juzgo que ferán muyy tiles,y agradables para to^ 
dos los que las Idyereft; cfpedalmente para los que profef- 
fan buenas Letra*,que ion las de Humanidad,y Erudición: 
de kqnal hallará» eneldos Comentarios tanta, y tan varia* 
que adorna notablemente las Obras de D.Lumy fuera def» 
to las explican,y iluftran con tanta propjicdad, y claridad, 
que á los que menos entienden les ferán fáciles. Enloquaí 
veo, que áefteiaíígne Poeta rió le ha faltado la dicha de lo# 
famofos Poetas Latinos,antes ha fido mayor, pues coa mas 
aluftres Comentarios que ellos * ha fido declarado , y ador r 
nado*, y afsi fe le puede dar la licencia que pide. En eftaCafa 
Frofelfa dej$Qqppiíúi dcIESfVS a 17.de Abril ds 



¿LICENCIA DEL ORDINARIO; - v 

Os el Licenciado don FrancifcoZapata,y Mc- 
f ciozüjdíl Coiaícjo de fu Mageítad de la ¿anca, 

y general InqiuíicionjCapcHaii mayordelCó- 
¡ uento Pveal de las Defcaljas, Canónigo de Ja Santa 
Iglefia de la ciudad de 1 oled® > Primada de lasEfpa- 
ñas,y Vicario general de la-villa de Madrid, y fu par¬ 
tido,por Sos Señores Dean.,y Cabildo Scdevacantc 
de Ja dicha Sanca Igleíía,&c.Por la preíente, por lo q 
á Nos coca,aprobamos elle libre,intitulado Segando 
Ttwo dí los Comentar ios de las Obras de don Luis de Gon- 

geYAi eompucfto por"don García de.Sal5cd0.C0ron.ei, 
CauaUe.ro de la Urden.de Santiago: Y damos licencia 
para que fe pueda imprimí r( teniéndola primero para 

v ello de los leñares del Con leja. Supremo de fu Ma- 
geilad) acento haíido vifto,v examinado por nueftro 
raandaáoj-y no tiene cofa contra la Fe,ni buenas cof- 
tumbres, antes fera de mucha vtilidad,y prouecho. 
Dada en Madrid a veinte y vno de Abril de mil y feif- 
seientos y qua renta y tres años, &c* 

lÁcSDEranciCco Zapata-. 
J MendoZjtk 

•Por mandado de D.Francifcoraifcñof. 
' ' . f ¿ ' y . 1 j „ ■ ; J . ■» 

fDon oAndrcs de AguiUt*. 



tAVKOBAClON DEL LJ CBN Cí Í4t) O DON 
Pedro ^B^íí-xminie y Torrc^^Ufíca^uyíbo^do 

de ¡osteales fonfejts. 

M. P. S. 
Or mandado de V. A.he vifto vn libro, cuya ¡nfcrípció 
es ,S gañil parte delQomsnto de don Luis de Gen¿or*,CÓ‘ 

JL pueíio por Don García de SaiyedoCoronel,Cauaile- 
rodela Orden de Santiago, Cauaileri^o del Señor Carde¬ 
nal Infante: con auer dicho el affjnto , fe dizc fu grandeza; 
pues coníide U elegancia de iosPoeus en leuantar unto fus 
conceptos.que parece hablan en otra lengua : Aísi la dixo 
Cicerón ,lib. i M Qratofe Poetas,quajt alia Ungua lequi \ pues 
es nota,y pobreza de ingenio el íer entendido de todos,Ovi 
dio,lib.4.Faftom mentisimps rapitur ; pues para confeguir 
el nombre de grande,needsita de enmarañados conceptos. 
Nadie coníiguió ello como Don Luis de Gongora,honra de 
fu Patria,y luílre de fu Nación : pues cada verfoes vna íen- 
teacia,y cada palabra vna Hiftoria,con tanta nouedad,y cíe 
gancia , que diremos lo que Omero : Mufa mihi referas fqn<t 
mnqtí&m antefuere , que ninguna ha efcrito tan eñraordina- 
r¡oliendo Coló de fendas no pifadas,que confeguridad pue 
de pifiar por la ceníura de Ariftophanes,^ omnium corfenfa 
propter fingid are *n vlm ingenlj vi&oriam tulit : pues al lado 
de laemul4CÍon,efta la gloria mas cierta: Mas coníiderando 
eñe Autor,que craíañima,quedetan grande doctrina go- 
zauan pocos,por la dificultad de fu inte!ígencia;pues como 
dixo fan prodefi ¡ocutionis integritas , quam non 
fequittir intelle&us audientisUum ¡oquendi ornnino nullajh necef 
fitas quod loqutmur non intelligñmt b ; propter q»os loquimur: 
Y aísi,tomo por fu quinta el gloíTar!c,para que todo el mu¬ 
do gozáíe de tan rico refero, Eflo lo coníigue el Autor;pues 
parece fe valió de la regla de Ariftoteles, que dize , que la 
buena t raduzion,^ ere corfiare de verbis proprijs, & ad rent} 

' v. asvm* 



tesmmadatis bent tr&nshiis atque o mnem fltnbtguitatem remsue- 
re itayVtfaciltptreipifa teneripofsit,con q no avrá nadie que 
no le encienday aora tms glorioíbá D.Luis * pues /i antes 
le alabaua quien 1c entendía 5oy lo hará quien le ignoráis, 
con Us laze* que recibirá con gloffa tan adequada , que pa¬ 
rece heredó íu efpíritu’.Y fi la verdadera alabanza, es la que 
íe origina de la .obra, quien leyere efle libro conocerá ef 
traba jo,y elegancia que tiene,y la generalidad cn.todas bue¬ 
nas ktras,tocandola$ con tanto primor, que en cada vnade 
ellas,parece profeffor particular,de que ay en otros eferitos 
baftanre testimonio para el intento* El libro es muy predio ¿ 
y de mucha utilidad, no ay en el cofa q no fea doctrina muy 
fegura, y merece fe dé á la eftampa, para legro de tanto tra¬ 
ba jo.Efte es mi parecer,faluo.Madrid á tres de Iuniodc mil 

Jfcilcientos y quarentay tres años. 
* ; i . •* it- * 

* ■ + ' * \ j f ' * ^ ‘ , / cff * *■ V * 

Lie. Di Pedro deBuftamante 
y Torre Blanca, 



\ fee de 'BrhtaT. 

S' &*. ,:-v “*V -rn ^ \ ' , r ^ _ , ' ■ .. P Agina r7.lmear9.Iee Aegíalc,pag.2©;lia.i9.11amaron , pag. ti, JÍn.i.PLfñí 
bar pag.37»lín.i.4.TacitQ>pag.43(;ii n.3 j Jeyojpag.^+.lín 15 vrget3pig.4?; 

Íin.29.Ítt;,cjui aunc tc fruicilr crcdulusaurca^Iin.33. pluns eíí nietahum. Sic 
aurcam,pag,5^.1In*ij.Gampos5pag.(Í5.iin.i3‘Marianí,lín.jo. principio, pag. 
73.rm.í4.ríauibusapag.74lía.28 traduzion,pag.90.lia.19, fegtmda, pag.■ oi\ 

• liu.i.dc que nome fóis auaro , pag. 116. lin. ti. Vafconcelos, pag 117. iin.n, 
©ecidijsjpag.126.iin.23.tume.110m, pag.133.lin.19. leca Gallo Maximian© 
Proconful fu Pattitmo^ag. ^.Iimi-iin inuldiar al Dauto cí oro mucho,pag, 
i4X.]ín.i6'Ptolomeo,png.i4f.lii .4.mlnas,pag,i^i.l.io. que caducan, tuske* 
cho^pag i^.lín.i.Auüoreíjpag.if^.l.í.coroiiado develas, i i a. 29. Marques, 
pag, 173.lili.4.los Preceptoies,p2g.í8i .lia.33.ARd.pag.165.lir1.24. del X.jo9 
pag.tS£.lin.8 muroSjliH.33 agros,pag, !l3.1in.3i.íilex,pag.iiS iin.ai. la lla¬ 
man,iiíi. 22 Toleda**>)pag.iajiIin.2r1lla,pag a^S.lín.31.-Flamenco, pag. 249* 
iin.í) noble,pag.2faJiu.1J0s quenta an £n,pag.s6y Jü»»7,vueílra plúnia^pag 
267.1111. ,!9*Yatlcan.pag.i7o.lin.3. la clpera, pag,272.Iin. *7.revcliat*,n>ag.278. 
3in.!5.codro,Jííi.28.Eurídice, pag.i6o4iíi¿zf Fiandra , rm.2~8.GludUi©3p-g. 

^a81 lin 32,.iugum i.dag.28r,.lin.2z.erquadroncs,p:ig.2l8.1m,25.parte>pag.3óft 
lln.vlrima Hcai\m,pag.309.iin.i8.faudude,pag,$2j.$ilxo Itálico, pag.315.lin» 
3.Aucta'>,p- g.325.l;n.27.pop»iofiisima,pag.3.26 lin.5 Jas Syrtei,pag,343«l »• 
iz.Eial fegura,pag.Iin.í3.aquel Kuiíeáorllora,que , pag.^éo.lrn.6.a cada 

.qaal,pa^.j94,iin.5.Cacophaton,pag,4o8 lin.7. ya ra tiempo,pag.413.110.1©. 
vaüo>,pag.472.1íd,30.cníangrejpag.lS^.lia.^.clca^vocant Grarci,pag.49-1 din. 
5.arrancaré,pag-49ídía.viciara, á que nada?pag.f 11.lia.23.pene,pag.332.Ua. 
ay.tanto,pag. 53 6.Un; 20.fig^c* pag,5 3 8. lin. 23 .de las nvan tañas* pag 549.ii11.2r- 
R'noceros,pag.y5 2Jin.3 2¿Gentiles boinbrex.,pag.569*J':n.7jí«*e/jf/p}*<¿e.pag.- 
578.1ín.i8.Fra«cia,pag.58o.Franciá,paga^75.]in»i8.y yo romos,pagin. *£5¿lia 
porque la F.pag’77i.lim26,Miño 772^10.11. hiporbatos773.11a. 14. memoria^ 
iin.20.lagrimoso.77 J.!ín.2i.defiato 778.1iii.3©.Abiím©e 

. Eitc libro intitulado Obras de don Luis de Gowo' 
i») 

/^comentadas por D. García GoronebC&uailero 
de la Orden de Santiago coneftas Erratasjcoref^ 
pondecon fu original. Dada en Madrid a rj.de 
Nouieaibre.de x044.* 

Dador D. Vrancifco ¿MurcU 
de U Llana, 



Suma de! Priuilegis. 

Tiene pmilegio por diez añes Don García 
de Sil9edo CoroncIjCauailero de la Ord$ 

de Sant.iago,parahazcr irnprirairefte übrojinii- 
tulado Se futido Tomo de Us Obras di dan Luis de-G-on- 

gora, cementadas, tinque otra ..per fon a; lo pueda ha 
zcr fin fu liccncia,fo las penas en el dicho pr itu- 
legio contenidas, que fue defpachado en el Ofi¬ 
cio de Pedro Fernandez deHerranen dos di as de-l 
mes de Agofio de i64:3.años,y refrendado de doo 
Antonio Hurtado de Mendoza. 

r A S S A. 

YO Pedro Fernandez de Herran, Efcriuano defa¬ 
mara del Rey nueflro Señor,de los que en fu Confe- 
jo refiden, certifico,y doy fee, que atuendo prefeiita 
do ante los Señores déi vn libro, intitulado : Segundo 

Tomo de las Obras dedmLms deGongora% comenta das por D. 
Garzia de Salcedo Goronel,CauaÍlero de la Orden de;San- 
tiago}taíTaron cada pliego del dicho libro a quatro maraue- 
dis.el qaal tiene noueota y ocho pliegos,fin principio,ni ta. 
b!as,qae a los dichosquitro maranedis,monta trepemos-y 
nouenta y dos marauedÍ3,enque fe ha de vender enpapcb Y 
manda ronque eftu .TaíTi fe ponga al principio del dicho li¬ 
bro^ no ie pueda vender fin él: y para que dello confie di él 
preíente en Madrid á diez di.as.de l mes de Enero de mfi^y 
deficientes <y quarenta y cinCoaños, <i 

Pedro Vcynmdcz de Hcrran 
-- - ^ -• - ur 
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DE DON IVAN DE SOLIS 
Mexia,ádon Garciade Salzcdo Coro¬ 

nel, en alabanra de fu interpreta¬ 
ción á don Luis de 

SONETO, 

Con grande magifierio, fútil mano» 
T de materia igual, formo vna Ljraf - 
Que fíalavifiafu her mofaraadmira 
Al oído el concento fobcrano. 

Lo myfleriofo del primoreen vano 
A penetrar fentido alguno afpira: 
T fu culta harmonía la retira, 
<&Arte diuina de concepto humano: 

Jidastan difícil de templar,que intento 
- Ss ociefo a otra mano, fifeatreue: 
t La vueflra a fu defire&>a fatisfizjO, 
Liten quede iluflre artífice inflrument o l 

Para que fuene bien mucho mas debe 
<iA vostque le templáis,que a q uien le hi&ol 

t 

LA- 
, «WI4# 



laberinto em oraz\ 
de Dom García Coronel, defendiendo 
aD. Luis de Gongora,por Manuel 

Faria de Souía, Cauaíeyro do 
r habito de Chrifto. 

~ ' T y,. '■-*■■■ - / 

SONETO 

Dom de doce doctrina, e de deflreZjd 

Gratas Grapas te guardam,gram Garctd: 
Apolo aiunta a ti k alta armonía, 
diñara dos rajos feas real riqueza. 

Coroarte a cultifsima cabeca 
layad ámente ja fe impidirta: 
A aplaufos teus aytjlafe a alegría 
Cajialia, o QoroneU com maes clareza. 

Ora opa/culos deoutros ornes, ora 
Repitas rimos temreaes.e raros. 
Os ouvidoSyque ocupas,nos obrigas. 

Ldociua natureZja, e notadora> 
Encomios em ti ejluda,e(luda empar os» 
Leudo, que o Lo uro de Luis litigas. 

DE 



EDONTH 
de Aguiar: 

SONETO 

£s cuerpo Ia pintar a imaginado, 
(fue diz_,c mas <vcrdadquando mas miente, 
fon fus limas alexa lo prefintc, 

_T acerca con fus lineas lo apartado, 
f recen fas lu&es fiempre a lo borrado 

‘De las fombras,meZjcladas dicfcr ámente, i 
T fiera inút il el afan que intente 
.eA amentarlasfinfombras oíd i.nado. 

Fue Gongora pintor, que ya en lo ohfcuro 
Delefilio dexo fus lu&esbellas. 
Déla ignorancia al riefgo en lo futuro: 

qpero vMejlro f infiel pudo al creedlas 
Dan fin fombras de x arle, y tan figuro, 
Que aun los m (finos lunares hi&o efir ellas, 

*\ r'\ 7 - l 4 ^ 

4 i * -* • : '* *• •• • . r 

v*. V 
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DE 



de Zarate. 
* ¿ 

S O N £ T O 

De harmónica dulzura amenidades. 
Lleno el fifne del Betis mas canoro, 
Venciendo d asdpolo en confonancias dt oro, 
En duración fin fin alas edades: 

Bien que tan digno debe eternidades 
zAl que ha manifefiado fu tcforoj 
CJxtofirando la blandura condecorói 
Hallando en lo fuero fuauidades. 

^Bsjewló d los humanos lo efe andido. 
Dándoles lu^comoD tuina-. 

> - . * ' ; ' ’ • ' '■ r ' 

Qon que laateforadaha rg 
Como ella éntrelas fombras femaron a. 

Debías la libra , con diurna yerta 
CoiONEt,que deGaago ra es Coronad 

’a »* 

■4 - \ /' ■ \ & ? i>. 
••í ' i 

> 7 65 
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de d.estagio lvis coronel 
y Bcnauidcs, Cauallerodcla Orden de Santia- 
1 gotCapican de cauallos Corabas,y Caua- 

llcrizo del Rey nueftro Señor. á don 

4f * * 

3T 

* 

fu Padre./ 
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£# la culta obfcuridadt 

jgue penetrar, intentaua% 
Jg» foUcitma 
Hallar fe»da ¿ la rvtfiajU 
Tu con nueua claridad, 
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dulce * tan. altamente 
llujlrafie tais erroresx 

^túet camino d ("s primores 
Menos ciego » y mas prud 

JDe oy mas bailara gufofo 
El difturfo la ra\o»i 
^ue ignore en ftt confúfiofy 
Mi defeo efcrjéjblíifoj 
Jnuefigue ya anmofo% 
A la luK de tanta llamad 
El efpiritn c¡ut aclama 
Jodo (l impem ffpañolt 
rTues en ti le alumbra 'vn Sol¿ 

Y le da •VfUS f*f*m*e 
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€L DOCTOR D. IVAN CALDERON, 
^Abogado en los Tjales Confesos, d don García 

de Sa'fcdo £oronel, atuendo vi (¡o fus Qg- 

mentarlos a las Obras JeLD .Luis 

de Gongora. 

I AS Obras de don Luis de Gongor 3 a toáoslos 
dofto$,y ala mayor parte del mundo han caufado 
admiración/porque mueftra en ¿lias i nn ene ion 
■admirable,yprcporcionadaá la materia de que ef- 

crine: imitación con ventaja a todos ios Poetas que íi- 
guió ; coñumbres con decoro, y verifimilitud: íentencias 
que no fobrefalen,ni exceden el cuerpo de la oracicn,¡y dic¬ 
ciones ,en el genero de dezir graue ,agena$ délas comunes, 
y groflet4S,que acoftumbranlos hombres del vulgo : y aun- 
que ha merecido efte Poeta general apiaufo; y que otrotan 
grande en el numen,y en la modeftia U quifieffe moñrar,co¬ 
mentando fus obras,algunosjbpor mal intécionados, o por 
querer íiugulares.,oponerte,a lo que tantos admiradlas han 
querido desíuzir pulpando íüs dicciones , 6 la locución de 
obfeura/ponderando lo que te-encomienda en el ornato Poe 

■tico; y en la oratoria ,1a perjpícuidad, y lo fácil/* en que íe 
mueftra el raagifterio del que efcriue, y fe configue el fin de 
aprouechar ,qes el prindpai#aunenia poe fia: no atendiédo 
los que forman efta culpa ,á que lo que hablan iosPoetas,ha 
de ter proporcionado al furor, 6 numen con que efcriuen,y 
que ha dt parecer mas refpuefta de oráculo, que dicción co¬ 
mún,© mejor,comolodixo Petrcnio in Satyrícon*cap.7$. 
Íbitií/i per ambages,Deorumque fabulofum fenttn 
tiarum tornsentum pracipitandus eji liber fptritus% vt potius fu* 
riritis animi vaticinstio appareat, quam religiofa orationb jub 
Sefiibus fidet. Sin embargo de tener efta autoridad de íu par¬ 
te D . Luis, V. ra. ha fainada efte cargo:pues todos los enig¬ 
mas,y obfeuridades de fus Obras las deshaz e , y aclara,def- 
cubrieqdo ua maqificfUmcote fu concepto,que no dexa du- 



da,en que fué Conforme aIa’expI¡cacÍQn,afsi por loque elf* 
íe ajufta al entendimiento de todos los que le íluftraren con 
la razón,como porque i cada Soneto,ó a ios mas,les ha def 
cubiertoV.m.las imitaciones de donde forjm& el Autor míe- 
uas,y acrecentadas Ideas.Eftan eñosComentarips Henos de 

..orudicciouide coíiumbres,y hiftorias.antiguaSjCon pfiiio tan 
iuaue,y tan blando,que ene peía que la materia no dicíTc ma¬ 
yores eípacios en que fe dilátale la lección , porque me du¬ 
raran mas los buenos tatos que tuue paííandolcs. Admiré * q 
en los pliegos que íalian de la imprenta,f&itMen muchos lu¬ 
gares de erudiccion Griega,que yo aula vifto quando jos leí' 
antes; Mas fatisfízome V. m. con que no tuno Caracteres 
defta lengua el Imfre*sor:Y vengo a fetvtir, que por cul¬ 
pa agena^carezcan los Lectores deíte vtil: mas cempcrfen 
vR daño con tantos bienes,como íe les feguirán defta Obra» 
Yofpot conocerme apafsionadojqdrrc quedar corto en de- 
&ir fus alabanj asaque no hará falta vn tefhgo,quaDdo ay ti¬ 
tos que coüoscan íus grandes partes de V. m. que'guarde 
Dios,como pnede, y ddeo.Dexru efiudio ,y Duicmbre %p 
<¿é .644 •años» 
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O B R AS 
Fol.i. 

DE D. LVIS DE GONGORA, 
comentadas 

POR D. GARCIA DE SALCEDO CORONEL, 
Cauallero de la Orden de Santiago. 

DEDICADAS 
MO. 

AL EXCEL. SEÑOR D. LVIS MENDEZ DE HAROt 
Conde de Mórente , Cauallero de la Orden de Santiago , Gentil- 

hombre de la Camara del Pey nuefro Señor,y CaualUrizo 
Mayor de fu Alteza ei Ser en fumo S• Principe 

de Efpatia. 

SONETO I. 

Z)iue en ejle volumen el quejare 
En aquel mar mor. Rey Jiempre gloriofo: 
Sus cenizas allí tienen repojo, 
Tdeltas oy el mi ferio aquí renace. 

Con vuejlra pluma huela,y ella os ha&e 
( Culto Cabrera) en nuestra edad Jamo fo. 
Con las fuyas le hdZá's vittoriofo 
Del Francés,EeígaiLuf taño,Era&c. 

Plumas de un Fénix tal,y en vucfra mano ; 
Que tit mpo puede aver que las confuma? 
Tqueinvidia ofenderos fino en vario} 

Efe riua,lo que vieron,tan gran pluma,. ; s*.) 
‘Dé los dos mundos, vnóyiotro plano, 1 i?*» 

De los dos mares,vna jotra eÍPrima- Sí U*W• i* míUirf IKPl i J ¿¿IIi» J] i | ij lili 
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z O has de Gongora Comentad. 

A Compoíicion del Soneto , fegun la oías 
fegura cpinion,debemos a Italia: realzo ef- 
te poema en fu Idioma el Petrarca > Rié¬ 
ronle con no menor fehzidad,el Minturno, 
Francifco María Molza , Mpnícñor de la 
Cafa , Bernardo T allo, Antonio Ongaro, 

Torquato TaíTo>elChiabrera,i el Cauallero Marino-.Segú- 
dos en eltiempo,pero no en la grandeza,fueren nueíirosPoe 
tas,cuyos foberanos ingenios no ceden los primeros aplau- 
fos á ninguna nación.Díganlo Garcilaío de la Vega, y Luis 
de Camoes,Principe aquel de los verfos Cafteliahos,eíp!en 
dor eñe de la Poefia Luíitana,cuyas luzes iluftraron nueftra 
patria tan felizmente,que oy fe atreuen á competir fus hijos 
con los que mas celebróla antigüedad. Querer referirlos 
que en cfte figloflorecen es vana fatiga;alabar fu eípiritu,a- 
treuimiento inútil; fea pues la admiración fu mayor alaban- 
zaques ninguna puede igualara la grandeza de fus números. 
Pero aunque confieflo defiguai toda ofadia,no quiero que el 
defeuido de la cilampa, halla aqui poco atenta a los eferitos 
de Don Luis de Gongora , o la elcuridad de fus cultas fen- 
tencias, defrauden la mayor enfeñanza, y afsi continuando 
mi intento propongo en efle fegundo volumen, explicados 

' todos los Sonetos,Canciones,Tercetos, y Panegíricos que 
fe an permitido halla oy a la pretifa , dejando para el tercer 
tomo los RomázeSjDeztmas,Comedias y otras varias poe 
fias. El primer Soneto, figuiendo el orden de lalmprefion 
del ano de 1634.es el que compuíó en alabanza de la Hiflo 
ria del Rey Don Felipe el Segundo,que eícriuio Luis deCa 
brera y Cordova,celebre Hiíloriador,y Coronilla fuyo. 

Vive en este y oí. vmen ] viue en eñe Libro: Af¬ 
ilie llamaron los antiguos a voluendo. S. ífidoro lib. 6. eti- 
mol.cap. 1 3 .Volumen líber efi d veluendo difius Jleut apudHe- 

braoj voluwijia Iegú > voluwina Progbetarurn. Libro también 
llamaron la túnica interior de la corteza de los arboles. El 

A nuf- 



Tor *Don Gárcta Coronel. 5 
mtffito S. lfidoroen el lugar citado , Liber ejl interior túnica 
Corticis^ua ligno coharet^n qua antiqui Scribehantur* Ais i V i r 
gilio,para ponderar vn calor grade, con marauiliofaampiifi- 
cacion habla del que en el rigor del Eftio fcca efta túnica , ei 
corteza interior del árbol diziendo en la Egloga i o. 

Nec ficum moriens alta líber aret in vlmo. 

Aetbiopum verfemus otees fub fidere cancri 
En eflas túnicas de los arboles efeñuian los antiguos,bien 
que primero (fegun Pliniolib.i 3 .cap. 1 z.) vfaron las hojas 
de las palmas,/»palmarum(dizc)folj/s primo Scriptitáiumydc- 
inde quarundam arborum libris.Vfareneferiuir deípucs en pie 
les a derezadas de animales, y porque fe aderezaron prime¬ 
ro en Pergamo Ciudad de 1 talia,las llamaron pergaminos. 
Lee a Plinio en el lugar citado, y las notas de fu eruditifimo 
Comentador Dalecampio,donde hallaras las mejores noti¬ 
cias de la antigüedad,que yo por no canfarte,no las refiero. 
Para poder lkuar có comodidad eftas cortezas,© pieles,la* 
arrollauan,y de aaui dixeron volumen al libro* voluendo^co 
mo yadiximos.Elcriuiafe,no en hojasdeparadas,como ago¬ 
ra vfamos, íinoañadiédo vna aotracótinuadamente,hafta 
acabar la materia.En el extremo fe ponia para firmeza y íc- 
guridad vn bafioncillo redondo del largo de la anchura, o 
poco mas de la hoja,eñe folia fer de marfil,de box, o ébano 
y en el iuan reboluiendo lo eferito,defuerte que venia a que¬ 
dar en medio,y le llamauanpor efta caufa Vmbilicus> porque 
del modo que el ombligo eftá enmedio del cuerpo humar©, 
afsi quedaua cfte en la mitad del libro defpues de averie era 
buelto en el-. explícalo bien Pierio Valeriano lib. 3 4. Per 
vmbilicum (dize) intelligcndus ejl volumwis terminus, qui cum 
volumen explicatur in fine omnine efiy cum vero ídem obvoluitur 
in Spiram CclleBum médium tcnet locü.Oy día vían en el Rey- 
no de Napoles(como obferué el tiempo que allí eftube) ef- 
criuir en efta forma las cartas de cenfos, ó compras de pof- 
íeíiones. A los remates deftebaítoncillollamavan cuernos.* 
Ovidio liba.de Triftib. > 
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4 Obras de Gongo f4 Comentad. 
Nec titulus minio¡nec cedro cbarta notetur} 

CAndida nec nigra cornua frontegeras. 
Paulo Manucio inComentario in Epift.7.1ib.3 .famil.dize: 
que a los eítremos dcfte volumen arrollado les llamaron 
cuernos con propiedad, refpedto de llamar frente del libro 
la parte exterior del volumé,fus palabras íon\Ext>emapartes 
qued extra volumen emirtetes cornuumjimilitudmempra fferr¿t} 
corma vocabantur.quibus ornamentumaliquot addifoiitam ojien- 
dit Ovídius eum librum fuum Eleg. i. TriJl.Sic alloquitur. 

Candi da nes nigra cornua frontegeras. 
Eftos extremos o cuernos fe adornauan, como fe infiere de 
los lugares referidos:y las frentes^q eran las íuperficies inte 
rior, y exterior del libro,fe igualauan con la piedra pómez, 
como obferuó eruditamente Don Loren^oRamirez de Pra- 
doen el Comento de Marcial lib.i. Epigr.67. valiendofe 
del miímo Ouidio en la Elegía referida, donde dize: 

Necfragiligeminópoüantur pumice frontes. 
También fe infiere de Tibulo Elegía 1 .lib.j. 

Lúteayfed niueum invoíuat membrana libeHum 
Fumex & canas tondeat antea comas. 

Y de Catulo Epig.ad varum. 
■ ■ ■ —— Cbarta nigra novi Librif 

Novi vmbilici lora rubra membrana 
Direftapkmboy(¡p pumice omnia aquata• 

Aludió a efto Perfio en la Satyra 3. 
Xam líberpojttis bicolor membrana capillis. 

Oy vemos que vían lo mefmo los que eícriuen en pergami¬ 
no,que lealiían primero para que pueda correr mas fácil¬ 
mente la pluma. También vfaron los antiguos, para gala y 
adorno del libro, votar con azeite de cedro el pergamino, 
como fe infiere del lugar de Ovidio en la Elegía referida, y 
en la 1 .del libro 3.. 

Qupa ñequefu?n cedrofiavus^nec pumice levis 
Y de Marcial lib. 1. * 1 

Cedro nunc licet amhulcs pervntfus^ 
O 



Tor *Don Garda Coronel. $ 
O por ventura lo hazían parapreferuarlo de lx carcoma, a 
qne aludió Aufonio, que hablando con fu libro dize: 

líuius in arbitrio efl^fsu te iuuenefetre cedro} 
Seu iubeat duris vermibus etje eibum• 

No a faltado quié diga que eflos extremos,que ios antiguos 
llamaron cuernos del libro, fon las que oy llamamos mane¬ 
cillas con que fe cierran, fiendoaísi (como é prouado, y ía- 
ben todos los que tienen alguna noticia de la antigüedad) 
que no fe enquadernauan ios pliegos en que fe eferiuia en la 
forma que oy vfamos,fíno del modo que é referido.Boluien 
do pues á nueftra explicación, dize Don Luis,hablando de 
Don Felipe el Prudente, que viue en aquella Hiftoria,por¬ 
que en ella fe conferua la memoria de fus gloriofas virtudes. 
Alude áefta fentcncia Ovidio en eilib.3.de Ponto Elegz. 

Occidit & Tbefetu,& q*i cemitauit Orejfem, 

Sed tamen in laudes viuit vt erque fuas. 
El qve yace 

En aqjel mar mor ] el que eflá fepul- 
tado en aquel marmor. Alude a los fcpuicros en que 
guardauan las cenizas,ó cadaueres de los poderofos.Scruio 
Sulpicio adCicer.Epift.lib.4.hablando de Marcelo,varón 
iluñrifsimOjá quien auiamuerto,dize:P£/?/4^ eurauimusyvt 
ydem Athenienjes in eodem loco monumentum ei tnarmoreum fa * 

ciendumloearent.Y Tibulo Hb.3 .Eleg.a. 
Atque marmóreaponere Jicea domo• 

Varron in Licinum Tonforem Augufti,culpando la vanidad 
de fu fepulcro,quandofahauaáPompeyo,y le tenia humilde 
Catón, pondera efta grandeza con dezirque era de mar¬ 
mor. 

Marmóreo tumulo Licinus i&ut\at Cato parvo} 
Pompeius nullo: eredimus ejfe Deosl 

Reduxo efta fentencia a nueftro Idioma con elegancia gran¬ 
de Don Aguftin Collado del Hierro en vna Elegía que an* 
da en mis rimas, en refpuefta de otra mia. 

Taze en fo bernias mar mores Licinox 
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6 Obras de Gongora fomentad. 
Taze Catón en vn fepulero breuey 
TPompeyo en ninguno: O infiel defiino\ 

DixoD. L.marmor,por el fepulero poniendo la materia por 
lo materiadofigura Metonyrnia,afsiMartiallib.i. Epig. 

p 

24# r 
Qmfquis Tlaminiam tenis viator 

Noli nobile preterir e marmor. 

Rey siempre glorioso ] Pondera bierf nueflro 
Poeta la virtuddefte Principe llamándole, Siempre gloriofoy 
cito es,en muerte,y vida, porque las acciones de los Reyes 
que viuiédodiíitnuló el temor,óapla&dio la lifonja, defpues 
de fu muerte,el odio,6 la libertad las defeubre licenciofamé 
te. A efto aludió CornelioTicito en el lib. i .de fus Anuales, 
donde hablando de Algunos Émperadores,dize:276^jC¿y 
que,& Claudijyac Neronis resyflorentibus ipfis} ob metum falfiey 
foftquam occiderantyreeentibus odijs cempofitée funt% Y Egefipo 
en el libro 11 .de Éxcidio Hieros,cap. i.Sepulto Herede s li- 
hera^üt in defunfiotifolentyiudicia populi depromebaniur, grane 

fttijfe iltim & intolerabilem, iniufia Imferia tn emésexercufie 
Suetonio Tranqnilo ih vit.Calig. cap. extrem. Conáitionem 
temporum illorum etiamper h<ec exiñimare quiñis pofsit. Nam 
ñeque cade vuígataftatim ereditum efifiuitquefufpicio>ab ipfo Ca ■ 
io famarü credis fimulatam & mfiam\ vt eopaito erga fe borní? 
numentesdeprehenderet.Por eflo dixo Fortunato lib, i .Reth. 
snm depofita dominatio efiyconfidt tyranurn fufie» Y Scíocles 
en fu Tragedia de Ayax Flag.con elegancia grande. ¡tí 

\ —---MorPuis enim ’ * f ' 
Et i acent ibus ómnes infinitare fióle ntl 

Y acordándole B.L.defto, dixó , que nueftro prudeótifsimo* 
Rey fue íiempre gloriofo, porque víuiendo merezio por fus 
acciones fiel aplaufó de fus vaffallos, y en fu muerte la eter¬ 
nidad de tan acertada Hiñoria. 

Svs cenizas allí tienen reposo] en aquel íe- 
pulcro repofan fus cenizas. 

Y DE ELLAS OY EL MESMO AQVI RENACE] y el 

f - ■ mef- 



*PorcDonG¿trcia Coronel. y 
mefmo Don Felipe renace agora de fus cenizas en eñe vo¬ 
lumen,que haze eterna fu memoria. Alufion al Fénix que re 
nace de fus propias cenizas. Lee nueftro Comento ii la i. So 
iedad, Algo imito nueftro Poeta á Aufonio incarm. de pro- 
fcíforib.Burdigaleníibus. 

Sedsm fepulchris fetuet immotus c¡nisy 
Memoria viuatnominum. 

Con yvestra plvma bvela] en vueftfos escri¬ 
tos buela*efto es,fe dilata fu fama en la Hiftoria que eferiuio 
vueftradoíta pluma. - 
--Y ella os HAZe : i 

(C vlto cabrera ) in nvestra edad f Amo so] 

y efta mefma pluma vueftra ¿con que buela el gloriofo nom¬ 
bre de Don Felipe os haze,0 culto Cabrera,famofo en nuef 
traedad* 
Con las svyas le HAzEIS victorioso 

©EL FRANCES , BELGA , LVSlTANO,TRAZE, ] (ígUC 
Ifc.alufton haziendo Fénix al prudente Rey, y dize ; confus 
plumasj efto es, cq el poder fuvo,que referís en vueftra Hif- 
tom,le proponéis al mundo vi^oriofo de fus enemigos,def- 
cubri^en vueftra Hiftoria el poder con que triunfa de fus 
contrarios.ElmefmoD.L.enotro Soneto fuyo declara mas 
efta (enuncia donde hablando del Rey de JEÍpaña dize: 

Del Fénix oyyque Rey nos fon fus plumas: 
'¡Que mucho!fi el Oriente esf quando huela, 

vna ala fuyapy otra el Ochdente. • 

Nombra al Francés aludiendo a la victoria que,tuvo en San 
Quintín,al B~lga,que es el Flamenco,de quien tantas vezes 
triunfaron fus armas, al Lufitano, por laVnion de la Coro¬ 
na de Portugal, y Cartilla, debelando el tyrano orgullo de 
Don Antonio, aÍTraze , por la memorable victoria de Le- 
panto, conque pufo freno a la furia del comum enemigo. 
Traciaes Región de Europa, cercana por laparte Ociden- 
tal á Macedonia. Tomó el nombre de un hi jo de Iaphet, ó 
fegun otros, de la crueldad de fus naturales, que eftoiignifi- 
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8 Obras de Gongora Comentad. 
ca eñavozcn el Griego Idioma. S. Ifidorolib. i 4. cap.4. 
Jbracia Tyras laphetfiiius Veniens ritmen dediffe perbibctur.Alij 
a fauitia incolarum'ThracfAm appellatam dixerunt. Refiriendo 
fus términos á\zt¡ab Oriente Propontis & vrbs Qonftantino- 
polis oppojita ejl\d Septentrione vero líler obienditya Mor i di* ve¬ 
ro JZgco mari adbaret¡ab Occafu Macedonia Hit fubiacst. IXui- 
diafe antiguamente et»icinquentagouernacione$?los pueblos 
que incluía memorables, refiere largamente Piinio, lib 4. 
cap, 11 .donde lo podras ver.Los naturales deTracia ion ge- 
nerahnente ñeros,crueles,y atroces,gouernauaníe antes por 
fus Reyes,defpues fuero tributarios de los Macedonios: ref 
reftituidos á fu libertad contedieron mucho tiempo con los 
Romanos,y vltimamente los íugetó, y reduxo á la obedien¬ 
cia del Imperio el Proconful C Scribanio Curien,en que fe 
conferuaron hafta que vinieron á poder de los Turcos. La 
ciudad mas principal fuya ( caberaoy del Imperio Otoma¬ 
no^ que eligió anteseiMagnoConftantinopor filia de fu 
Imperio,donde fe conferuó hafta que la ocupó ei Turco año 
145 3 •) es Conftantinopla. Eftá en el Bosforo Tracio,lla- 
mófe antiguamente Ugosyy defpues THzancio, y luego Nueva 
jRoma.Qut fe ílamafe Nueva Roma,fe colige de muchos Au 
¿lores,Euftacio Presbítero en la vida de Eutychio Patriar¬ 
ca Conftantinopolitano , apud Simeonenv Metaphraíteau 
Qualuor autem Patriar ebeefur¡t bi:Vigilius veteris Roma: Euty- 

chías hic nones Roma. Apoya ío miímoS.Gregorio Nazianze- 
no Carm.de vita fuá,donde dize: 

Natura binos haud quidem dedit folcsy 
Dedtt ipfa binas attamen mundi faces 
Romas yvetujlam yJcil¡cet yRomam yac novam 

Y poco defpues: 
Vfque ad inelytam Romam nouam, 

Confírmalo Sozomeno \\b.y.c^.9 adhese (dizc)vtpcfi Ro- 
tnanum Epifcopum Conjlantinopclitanus prarogatiiuwi dignitatis 

obtinerety vtpata.qui nou<e Roma fedemgubernet. lam enim non 

vwdo bañe appelhtionem vrbs ea adepta eratySenaluque, ordi- 



tPorcDo?i García Coronel.y p 
n'tbui^c Magtftraiihus confimr.ittr vtebatur , vsrur.i & injignia 
quoquc eadem Rocano rituprsferebat , & tur-a pariter atque ho¬ 

nores vtrinque in ómnibus congrwbdrit* O y llaman á Gonftan- 
tinopla los Turco?Stambo!,y por fcr? comodiximos, aísien? 
to de fias Principes, y la mas noble ciudad de irada llamó 
D.L.Trace al Turco. 
pLVMAS DE VN FENIX TAL , Y EN WESTRA MANO 

Qvfi TI EMRO PVEDE AVER QVE LAS CONSUMA'] 

Declara D.Lda propudtaalufiondiziédo: que tiempo pue¬ 
de aver que confusa plumas de tal Fénix como Don Felipe, 
cito es, las acciones gloriólas de tan prudente Principe, y 
enmanos de tal Hutoriador,-corno Luis de Cabrera? 

Y QVE IN VI OI A OFENDEROS SINO EN VANO?] 

yqueinvidia no quedará burlada intentando ofender tan 
gloriofos varones? Quiere dczir , hablando conelnieímo 
Luis de Cabrera>que ningún tiempo podrá confumir la me¬ 
moria de tan glonofo Rey,afregúra(k en fus eferitos, ni la 
invidia desluzir, aunque lo intente la fama de los dos* 
EsCRIVA,LO Q^VE VIERON , TAN GRAN P'LVMA 

De los dos mvndos vno y otro plano,] 

concluye diziendo:que tan famofa pluma como la deLuisde 
Cabrera , es bien que eícriua las gloriólas acciones de Don 
Felipe, que vieron los términos defeubiertos de los dos mü 
dos, cfro es los eftendidos Reynos de Europa > y los de las 
Indias Orientales, y Ocidentales cjue reconocen fu 1 mpe- 
rio.Llarmmos comunméte NucvoMüdo á las Indias,y por 
efto dixo D*L-de los dos mudos. Plano pufo por defcuhier- 
to,es voz Latina que fegun los Gramáticos aliquanio ac* 
cipitur pro aperto & munifefio• O por la tierra de ambos anm 
dos,porq,como quiere Sacróboíco, parece la tierra a nucí- 
tros ojos llana^ork demaíiadaquátidad íuya.El Dcftiísi- 
mo Clauio,cométando efte lugar,dizz:Vnde car térra videa- 
tur vi fu i noñro plana ^caufam nojíer AuBor dicit ejfe mm:<íquan- 
tit&tem.Qnoniam videlicet tañí parum exiflit idyqaod nobis de íir 

ra apparet}rejpeflu totius ¿mkjtus terra^vl mirum nonft:qi:cd no 
bis 
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bis planum idvideatur.Qmm admodttmft qnii ex circumferentía 

tnaximi cuiujpiam circuli minmampartem abfcinderct, b.iud du- 
bie aquouis illa.partícula feorfim con/iderata, reña linea ejje ¡udi- 

carctur. _ . -.j .■ . v; • i, ','.I 
D« Los Dos MARES VNA Y OTRA Es'pyMA. ] Y 

efcriua también lo que vieron las eipuinas de ios dos mares, 
efto es,el Mediterráneo,.y el grande Océano,de entrambos 
diximos en la i. Soledáájdonde podrás verlo f¡ guftares. 

. ir /V s - - «J e ■> it ‘fie** i V V Kj • vr 

r j ki • ’• * . 
"i i í 

SONETO II. 

egunetds plumas fon ,o Leftor, quantds 
Letras contiene efie volumen graue, 

'Plumas fiempre gloriofas, no del'aue 

Qujotumulo fon aromas tantast 
De aquel jit-cuyas oy cenizasfuntay 

Preue pórfido/ella en paz fiuaueg 
Que en poco marmor mucho Fénix cauet 
Si altamente negado d nuefiras plantas. 

De fias habanas, pues, oy renacido 
Debe a Cabrera el Fénix, debe el mundo 
Quantas fegundas bate plumas bellas: 

A Cabrera, Efpanol Liuio fegundo, 
Eternizado,quando no ceñido. 
De iguales hojas, que Felipe efirellas'. 

p Ste fegundo Soneto compufo D.L.á la fcgunda parte de 
-*~'la Hiftoria del Rey Don Felipe, que efcriuio el mefmo 
Luis de Cabrera.Sigue la fentencia del primero, y valien¬ 

do. 
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dofe de la Metáfora del Fénix.dizc,que debe el Rey D*Fe¬ 
lipe a efía fegunda parte de íu H i ñor i a, y el mundo que acia 
ma íus acciones,fegutiáas plumas,dio es,que íeguda vez re¬ 
nace la memoria de fus gloriólas hazañas, en los cultos ei- 
critos defíe famoío Hiñoriador. 
Secvndas plvmas son ó lector , chantas 

Letras contiene este volvmen gr-avB-,]ha¬ 
bla D.L* con el Le&or, diziendo: O Leétor,quantas letras 
contiene efíe elefante volumen , fon fegundas plumas del 
Fénix Eípañol.Dixo fegudas plumas para fignificar que era 
fegunda parte de la Hiftoria.Los oradores Latinos,para de- 
zir que alguno íe reftituye a la antigua Dignidad , fe vallero 
metafóricamente de la frafi, rem%tr las plumas,Cic. Epift. 
2vlib.4. ad AtticunY,/#/ quos ne tu quidem ignoras yqui miWi'pt- 
ñas tnciderant jiolunt eafdem renafer. Jvt Jpero iainrenafcun* 

tnr* Por ventura fe acordó D. L. defío,queriendo fignificar 
que la memoria del gran Felipe Segundo, que por Íiímuer- 
té auia declinado,fe reftituyó al mundo gloriofamente en la 
Hiflpria dé tan iluftre éíeínor.Graue dixo,por grandfé,por^ 
elegante en la fentenciá. 1 

Plvmas' sumíre gloriosas ] con razón glorio-; 
fas fiempre, porque las acciones defie gencrofo Monarca» 
fueron dignas de que las venere el mundo»y las perdone el 
oluido. • o‘ ~t ' Jílí; " ' ■ 
----Jsjo DEL ave 

0vyo TvMvi-o son aromas tantas] declarafe 
el Poeta,y dize: que eftas plumas ño fon realmente de] Fé¬ 
nix que conñruye en Arabia fu tumuló de varios aromas.pa 
rarenazer de fus propias cenizas,Lee loque notamos en la 
i .Soledad verfí499. tantos aromas debia dezir D. L. y no¡ 
aromas tantas, licencia es, que folo puede hallar dilculpa en 
el confonante. v* a htmstk a^ja ia; 
De aqvel si cvyas ©y cenizas santas 

Breve pórfido sella en paz sváve ] fino de 
aquel,quc en fer \nito por fu virtud y grandeza fueTemx de 

nud-; 
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nueftraedad,cuyas famas cenizas guarda agora en fuaue paz 
vn pequeño fepulcro. Dixo breue pórfido, acordandofe por 
ventura de Propercio en el libro i .Eleg. 

Quandocumque igitur vitam mea fatarepofeent} 
Et breue tn exiguo marmore nomen ero. 

Qve en poco marmor MVCHO FENIX cave] 
quiere dezir,que eñe gran Monarca que viuiendo apenas cu 
poendos mundo,deípues de muerto,caue en poco marmor, 
efto es,en breue fepulcro, alude a la féntencia de Propercio 
lib.z.Eleg.p. donde hablando de Briíeida dize. 
--Et tañí i eorpus Acbillisy 

Maxim a fue in para a fujlultt cjja mam. 
Y enel lib.4^ Eleg.i^. repite en perfona de Cornelia la 
mefma fentencia. ^ 

En furn quod digitis quisque lev atur omis 
Hortenfio en fus Comentarios á Lucano, refiere,que en el 
fepulcro del Magno Fompeyo eftana efeulpido efte veríó. 

Templipondus erat ¡módica qut el/ntditar vrna. 
Dion eferiue que Hadriano dixo del mefmo: 

Ojja viri magni tenui quam claufa fepulcbrol 
Y el mefmo Auólor refiere q el Emperador Señero ¿miendo 
le travdo vna vnu de Pórfido,dode quena que fe guardalen 
fus cenizas,contemplándola dixo ellas palabrasjqiie imitó 
Iiuefir© D.L. Tu virum captes¡quem totus terramm orbis non ce- 

pit. Hermofifimo Epigrama refiere Plutarco en la vida de 
Scipion,dqual dize,que eftaua en fu fepulcro en G¿eu,pa- 
reciome ponerle aqui,por fer tal. 

Devi ño Annib ale ¡Capta C artb agine ¡& auBo 
imperio ¡bos ciñeres marmore tefius babes: 

Cu i non Europa¡non obfiitit Apbnea quondam 
(Rejpice res bominum)quam breuis vrnapremit. 

Si altamente negado a nvestras plantas] 

aunque negado altamente á.nueftras plantas, ó porque traí- 
ladado a mejor vida efta feguro de nueftras miferias, ó porq 
no le pueden profanar nueftras plantas pifándole. 

De 
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De svs HAZAHAS, PVES,OY ReNAZIDO 

Deve a. cabrera el fénix, deve el mvndo 

Qvantas segvndas bate plvmas bellas 0A- 

uiendo, pues, renacido agora de fus mefmas hazañas,por la 
memoria deíla Hifioria, debe á Luis de Cabrera el Fé¬ 
nix, eftoes,el Rey Don Felipe , y también el mundo las 
fegundas plumas hermofas que bate : efioes , las iluf- 
tres acciones que fcgunda vez ofrece al mundo en cite vo¬ 
lumen.. 

A cabrera, espaíiol Livro segvndo] repite á 
quien debe el mundo, y el invictísimo Monarca la memo¬ 
ria de fus hazañas:Efta.repeticion llaman los Retóricos,Epa, 
n*ltpfí)O.CompIex¡o.Dize que es fegundoLiuio Efpañol, para 
ponderar la grandeza de fu Hifioria. Tito Liuio natural de 
Padua,Ciudad iluftrifsima de Italia,fue varó elegantísimo, 
afsi le llama Seneca en el libro primero de Ira ,s efcriuio íu 
Hifioria en tiempo de Augufio ; pero viuio defpues del, y 
murió en el quarto añodelTmperiode Tiberio, eneimef- 
mo que murió Ovidio en Tomite.$ Ciudad del Ponto , co¬ 
mo refiere Eufebio en íu Ghronicon.Efcriuio ciento y qua- 
renta libros ,bfegunotros > ciento y quarenta y dos, de la 
Hifioria Romana,que contení a los fuceííos de Roma,defde 
fu fundacion.hafca la guerra de Gemianía por, Drufo , y íu 
muerte:Los que extá oy, fon folamente treinta y cinco, los 
demas perecieron, fin que aya quedado deJlos mas q Jos ar 
gumentos,cuyoau¿tor esL.Floro. Varios juyzios hazen los. 
Críticos defte Hiftoriador, que podrás ver.en ellib. i. cap.. 
1 9. deHiftoricis Latinis,Ioan.Ger.Voíij. 
Eternizado ovando no cedido 

De igvales hojas Q^ve felipeJestrellas] Eter¬ 
nizado por fus efcritos, quaudo no ceñido de tamas hojas 
de laurel , quantas.eftrellas coronan en inmortal deícanfoá. 
Eelipe 11. 

SjQNE- 
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SONETO III. 

Cant alies, Rufo, tan heroicamente 
De aquel Cefar novel laAugufta Hifloria, 
Que efld dudofa entre los dos la gloria, 
Ta qualfe deba dar ninguno fíente. 

T afst la Fama (que oy de gente en gente 
Qufere que de los dos la igual memoria 
Del tiempo,y del oluido ay aviatoria) 
Cine de lauro a cada qual la frente. 

Deueis con gran raz,on Jer igualados, 
‘Pues fui¡lis cada qual vmco en fu arte, 
El folo en Armas, vos en Letras folo: 

Tal fin ambos igualmente ayudados, 
El,déla Efpada del fangriento Triarte, 
Dos, de la Lqra del dorado (¡Apolo. 

Scriuío luán Rufo Iuradode Cordova en O&aua 
«4 rima vn Poema, que intituló la Auftriada , y con- 

tiene aquella memorable visoria q configuio con¬ 
tra la armada del Turco en Lepanto el Señor Don 

luán de Auftria,en alabanya,pues ,del Au&or compufo D. 
L.efte Soneto. 
Can TASTES , RvrO,TAN HEROICAMENTE 

De AQ^VfiT., CE* AR NOVEL LA AVGVJTA historia ] 

habla coa fuan Rufo, el Poeta,y dize:Cantaftes,ó Rufo,tá 
heroicamente laAugufta hifto ría de aquel Celar Novel. 
Afsi llama alíeñor Don luán de Auftria , por fer muy mo- 
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£0>quando configuio aquella glorióla viftoria , imitando á 
luán de Mena, que hablando del Rey Don Juan el 11. dixo 
por efta cnefma caufa en la i .copla de fu Laberinto. 

Al gran Rey de Efpañx^al Cefar Nouelo: 
¿porque era hijo del invi<ftiiimo Emperador CarlosQuin- 
to. El primero que fe llamó Cefar dizen que tomó el nom¬ 
bre,porque rompieron el vientre de Tu madre para que na- 
cieííe, o porque mato peleado vn Elefante,que en la lengua 
Mauritana fe llama Cafa> ó porque el color de los ojos era 
turquefado>que enLatin fe dize,C^j,ó porque nació con 
cabello ,que aísimefmo fe dize en la lengua Latina Cafarles': 
Confía de Elio Spartano en la vida de Elio Vero,cuyas pa¬ 
labras fon:£f quoniam de Cafarum nomine in bu tusprxcipue vi 
ta ef al i quid difputandum ^qui boc folum non? en adeptus e(l Cafa• 
remyvel ab Elepbxnto [quiiingua Mauritana cafa dicitur)inpra- 
lio Cafoyíum qui primas fie appellatus effoHifsimi & erudltifsi- 
mi viriputant diólunr.vel quia mortua matre^ventre cafo ft na* 
tus , vel quod cum magnis crinibusft vtero parentis ejfufus \ vel 
quod o culis eafjs & vltra bumanum morem viguerit.Certe qua- 
cunque tllafelix necefsitasfuit vnde tam clarum , & duraivrum 
cum aternitate mundt nomen efjhruitfExse deípues ccgnombre 
de los Iulios,y luego de la Dignidad.Onginófe de !c que a- 
coftumbraron los Emperadores antiguamente. Eftos efeo- 
xiá alguno de fus hijos,nietos,ó parientesjdque les parecía 
masápropoíito,alqualnóbrauan por íuceílor del Imperio: 
llamáronles al principio Principes de la luuentud, deípues 
aviendofe extinguido la familia de !osCeíares,!es dieron eí- 
te nomhre.E! primero que inftituyó ella Dignidad fue Ocla 
uio Augufto,infiérele de Cornelio Tácito lib. i. de fus An¬ 
uales,donde hablando del meímo Augufto dize*. Avgufvs 
Jbbfdia domtnationi Claudium Marcellum fororls fiUum admo- 
dum adolefuntesn,Pontifcatu & Curuli adiíitate\M.Agríppam 
ignobUem loco fonum militia, & vlBorlafociwmgemir, atis confu* 
latibus extul it, M ox de fuñólo Mars elle .generum fwpjit: Tibe* 
rjum Nerwem.^fQlaudikn. Drifuwprivigms Iwperatorijs no* 
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minibus auxit ¡integra etiam dum domo fuá. N am gentíos Agripa 

pa Caium & Lucium in fvniliam Cafarum induxerat'.Nee dum 
poflta puerili pretexta Principes iuuentutis appellari definan 
Cor fies fpecie recufantis flagrantifsime cupiuerat .Y deíde allí 
adelante obíeruaron los demas Emperadores eíte modo, a- 
doptando a quien querían tener por fuceflbr , y llamándole 
Principe de la I uue.ntud, honrándole defpues con el Goníu- 
lado,Pontificada,y poteftad Tribunicia. Y aísi Nerón fue 
conftituido en efta Dignidad por Tiberio , fegun refiere el 
aiefino Auílor en el lib.i 2.AnnaI.Z?/ C¿/ár(dize) adulatio- 
nibus Ssnatus libens cefsit¡vt vicefsimo atatis armo Confuíatuni 
Ñero inir et\at que Ínterim defgnatusproconfulare Imperium ex* 
tra vrbem baberet¡ac Princeps iuuentutis appellaretur. Y Tibe¬ 
rio Dru(o por Caligula. Suetonio Tranquilo en la vida del 
rniímo Caligula lo afirma concitas palabras; Fratrem Tibe-» 
rium die virilis tog£ adoptauit¡appellauitque Principem luuentu- 
tis.Y con efta infcripcion fe hallan muchas monedas , y de¬ 
dicaciones.Defpues,como diximos aviendo pallado el Im¬ 
perio de laFamilia de los Cefares a otros, aquellos que era 
adoptados de los Emperadores, ydeftinados al Imperio, fe 
llamaron- Cefares,y no Principes de la Iuuentud , fiendo en 
los tiempos que fe (iguieromcognombre de la Dignidad ,y. 
no de la familia el deCefar. Afsi lo afirma Elio Spartano en 
e! lugar citado,con eftas palabras;CeioniusCommodus qui ¿r- 
jEllus Verus appellatus efí}quens ftbi Adrianus auo ingrauefente 
mor bis trijltoribus preffus ¡peragrato iatn Orbe terrarum , adopta- 
uittmhil habet in fu a vita memorabile nifi quod tantum C&far ejl 
appellatus'.non teUímsntovt anteafolebat, ñeque eomodo quó 
Traía ñus ejl adoptatusfed eo prepe genere quo noftris ttmppribus d 
veflra clementia Maximianus atque Conflantius Cafares diftt 
funt'.quafi quídam Principumfib/ viri}& deftgnati Angufa ma- 
\eyUtis heredes.Coníeruaron efte nombre lo..s nieícnos Empe 
radores aun defpues de auer llegado ala alteza del Imperio, 
como confia de tantas infcripciones, y*noticias como fe ha* 
lian de aquel tiempo.Fueron pues losPrincipcs de ia limen* 
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tui,losquefe llamarondefpues Cefa.res,y oy Reves deRo 
manos,que fon los iuceffores del Imperio.Llamó donLuis 
al Señor don luán de Auñria Ceíar „ no porque era <ucef- 
for del Imperiio de!'padre,fino porque lo fue de íus heroi¬ 
cas virtudes,o por fu raro valor,y fortaleza . 

QVE ESTA D VDOSA ENTRE IOS DOS La GLORIA, 

Y a qvai se deve dar ningvno siente ]-Encare- 
cimiento grande en honor de luán Rufo . Dize, que cantó 
tan heroicamente las acciones defte Principe,que efiá du¬ 
dóla la gloriaentre los dos,efioes,entre don luán,y ei ani¬ 
mo Rufo,no íabiendo alguno determinar a qual íe deue 
dar,o a don luán por fus hazañas,o a luán Rufo por refe¬ 
rirlas. „ 

Y ASSI LA FaMA(q^E DE GENTE EN GENTE 

QV I ERE Q^V E DE LOS DOS LA IGVAL MeMORiA 

deltiempo.ydel oivido aya Vitoria) 

CltlA DE LAYRO A CADA QVAt LA FRENTE] Y afsi 
la Fama,que dilatándole en todo el Orbe quieresque la me 
moría de los dos triunfe igualmente del tiempo, y del olui 
do,ciña fus frentes con el fagrado Laurel. Quiere dezir,q 
pues no av quien fe atreua a determinar qual de los dos de¬ 
ue confeguir la gloria de la inmortalidad mas dignamen¬ 
te,fea la Fama,que igualmente los eterniza en todo el Or 
be,quien corone de Laurel fus frentes, honrándolos con 
Igual premio. 

DevEIS CON GRAN RAZON SER IGVALADQS, 

PVESFVISTES CADA QVAI VNlCOEN SV ARTE] 

Aflcgura laíentencia pallada,diziendo : Con razón deueis 
confeguir efia gloria igualmente,pues cada veo de los dos 
fuevnicoenel Arte que prefefíaftis. 

El solo en Ar mas,vos en Letras solo] Declara 
en que eran vnicos,y dize,que den luán lo fue en las Ar¬ 
mas,y luán Rufo en la Poefia. 

Y alfín ambos igvalmente ayvdadcs] Cóclu- 
ye laríentenciadi2Íenáo;que los dos fuero igualméte ayu¬ 
dados. B El 
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El de la espada Del sangriento Martej 

Vos-De la Lyra del dorado Apolo] Don luán 
de Auflria,de la elpada del fangriento Marte, efioes,de fu 
furor bélico,porque fegun el vano error de la Gentilidad, 
p-reíidia eíle falfo Diosa las batallas:}’vos,ó luán Rufo,de 
la Lyra del dorado Apolo, ello es, delfauor,que comoDios 
de la PoeSa, infpira a los Poetas. 

SONETO IV. 

En vez,de las Líeli ades ¡agora. 
Coronan las Tiendes el Fado, 

Tironeo la mas culta levantado, 
Suda Eleffro en losnumerosque llora, 

Plumas vellido,y a las aguas mora, 

Apolo,en vez¿ del pajaroneuado. 
Que a lafatal del jouen fulminado 
Alta ruina ¡voz¿> dem canora. 

Quien,pues,ver des cortejas,blanca pluma 
Les dio?Quien deFaeton el ardimiento 
A quantas dora el Sol, a quantos baña; 

'Ferminas dd O c ce ano la efpuma,. 
DulcefiaíFú métrico injlrumento,, 

O ¿Mercurio del Júpiter de Efpana. ■. 

°SJNo de los mas ingeniofos Poetas que ha tenido Efpa* 
’ ,ña fue don luán de Tafis,Conde de Villamediana : y 

entre fus muchas obras,la que joñamente én la eñimacicn 
4e ios doctos tiene el primer lugar,es la Fábula de Jactó, 

que 
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que compufo en OcUua Rima, en cuya alabanza cícmrio 
don Luis eñe Soneto. 

En vez de las HELiADEsjLas-He!íades.,cuvratranf- 
formacion referirnos en el Comento de la primera Sole¬ 
dad,fueren hijas del Sol,y de Ciimene,y hermanas de Fae 
ton:Tomaron el nombre de fu padre,que en Griego íe di- 
ze,H<?//^.Algunosdizen,que fueron tres, y quede llama¬ 
ron Phaetufa,Lampecie,y Lampetufa.Pero Iiigynio cap. 
i <; 4.afirma,que fon ftetC'.Sorores^dize) Pbaetontis ¡dttm inte- 
titum deflent fratris in arbores funt populos vsrU.Horum la- 
sbrym&ivt Htfiodus indicat in elcñrum funt durata . fí¿Hades 
tómen nominantur,funt autem Merope ¿lelie ^Aegle ¡Lamp etie ¡ 
Phtebea¡Etberie¡Dioxtppe.El Eícoliafks in Phoencm. Ara- 
tinque interpretó Germánico Cefar,difiere en los nobres, 
y numero,fus palabras fon:Sórores quoque Pbaetontis flerstes 
in alborespopulos verfdfuntylacbrymeequc earum in EieBrum 
durare dicmtur fHeliadtfque appetlat* Jpfas autem nomina ha- 
buíjfe yMerope ^Hche ¡Aegie yAegrale ¡P etre ¡Ph£be «Charle ¡Dio- 
/$/?/?<?. Dixeronfe también Phaetontiades, por fu hermano** 
yirg.Eglog.fi. 

TumPbaetontiades tñttfco circundat amar* 
Corticit. 

y Senec.ín Herc.Oet.v.i 87. 
y el in Erydani ponite ripis 

Vbi mafiafonat Pbattantiadusn 
lurbafororum. 

•-AGORA 

Coronan las Piérides el FADoJLlamárófe Pie 
lides las Muías,por el Monte Pierio de Tiacia, o porque 
fueron hijas de Pierio,y Antiopa, ó por Pierio a-mrqoiisi¬ 
mo Poeta,que celebró mucho las Muías. Lee lo que nota¬ 
mos enel PolifemoEítancia 45.EI Padoesriofamofií&i- 
mode Italia,fu nacimiento,fegun Plinioüb.3.cap. 1 6 . es 
en las falda s del Monte Veíulio, cuya cumbre excede en 
altura alos otros monfes*.Corre con íafuente llamada Vi- 

B a íe n- 
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fe ndapor los confines de los Ligures Vaglenos, y efconde 
fe deípues debaxo de tierra,tornando a falir en el Campo 
de los Forovibienfes.Lo mifmo afirma Pomponio Mcla. 
Y Solino cap. 8. Entra eñe rio en el Mar Adriático, y fe- 
gun Eíirabonlíb 4. Geogr. es el mayor de Europa fuera 
dd Iftro,íus palabras fon,habb.ndo de los Alpes,donde di¬ 
zque tiene fu nacimiento:Ex altero longe ifiis locis humilior 
Ipfs Padus or¡tür copiofus , rapidus.In progrejjh autem maior 
fityacplacidtor mu!lh aqais Affluentibm\ & vbi inplaniciem de- 
veritt, dilatatus iam vehmnentiam fluxus minuit. Incidit in 

Airiaticum mare maximusylfro excepto faflús omnium Euro- 

páftiimtmtm.Plinio en el lugar referido dize: Qupa ningún 
gun rio es inferior en claridad,y fama; y que quando entra 
en el Mar Adriático üeua configo treinta rios del Apeni- 
ro,y los Alpes,y otros muchos lagos que íe juntan con él. 
Y Solino afirma lo mifmo.Por eíteVirg.en ellib. i.Geor* 
le llama Rey de los rios. 

Eluviorum Rex Bridarías. 

Aísi leüamiro ios Griegos,como refiere Plinio y Solino, 
luanSulpicio Verulano en fus Comentarios a Lucano lib. 
2.dize,que por Endino Rey,opor Faetón , elqual fe lía- 
mamzh\:Eridanus[d\ze)fluuws yqui & Padus ab Eridano 
Rege,fiue i Pbaetonteyqui dicebatur Eridanus di flus eji.Lo fe- 
gundo afirma San Iíidorolib.i ^.Etim.cap. 21. A Gracis 
Eridanus cognominatur , ab Eridano folis filio yquem Phaeton- 
tem dicunt^quifulmine persujfus in eodemjimio de i e flus eji, 
extinflus.La cauía porque íe llama Pado refiere antes: Pa- 
dus[ diz t)ltaliafluutus d iugis Alpitim fu fus ex tribus fontibus 
oritur\exquibus vnum vocabulum efl Padus, qui diffufus in mo- 
dum fliígni amn'é finii dirigit d quo , Padus eft nuncnpatus. 
P! inio en el líb.3 .cap. 1 6 por opimon de Metrodoro , di- ; 
ze : Que tomo el nombre de Pado, porque junto a donde 
mee ay muchos arboles Piceas,que en lengua Francefa fe 
llaman Pudes.Confia de Diodoro Siculo lib. 5.que fe lla¬ 
mo cite rio Eridano antes que Í2íáo:CümJiuvius(áizc]ho- 

: > ' \ di e 
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die Padtís dicaturyqui Eridaniis olim appellabatur . Y Pclibio 
conuiene en ambos nombres-.^/#*;/»/ Padusfo Poetis Erida- 
ñus cantabatur.Parecefe efte rio,que oy íe llama en lengua 
vulgar Po,al Nilo,en defaguar por fíete bocas en el mar,y 
en las inundaciones con que fertiliza los campos, como 
refiere el mifmo Autor,en el lugar citado.Dize pues,nuef 
tro Poeta: Que cantando el Conde de Villamediana el fu- 
ceffo deFaeton,en lugar de las hermanas,que ciñeron otro 
tiempo el Po,corona aora las Mufas fu ribera. Coronar el 
Eridano,por ceñirlo las Heliades,dixo Lúea Jibu a.Pharf. 
a quien imitó don Luis. 

Quoqtte tnagis nulfom telfosfe foluit in amncmy 
Eridanus fra&afque euoluit in aquora S y lúasf 
Hefperiamque exbauritaquis. Hunofahulaprimum 
Populeaquefluuium ripas vmbrajfe corona. 

Y TRONCO LA MASCVLTA LEVANTADO 

Svda Electro en los Nvmeros QVE LLOR A] De 

clara ingentofamente D.Luis el concepto referido, dizien- 
do: Que la mas culta de las Mufas, transformada en leuan- 
tado tronco, fuda Eleíkro,como las Hcliades, en los ver • 
fos lamentables con que Hora la muerte de Faetón.Repara 
en la atención deD.L. dize: Que lamas culta Muía fe tranf- 

-formaua en tronco,mirando,aque folemos deziren nuef- 
tra lengua,q es vntronco el que eftá enagenado de íi ;yafsi 
pondera el afefto de las Mufas con eñe equiuoco,diziédo, 
q la mas cuitadla mas entédida, eflaua fuera de fi,arrebata¬ 
da del dulce canto del Conde,q infundía en ellas el mifmo 
fentimiento,que en las Heliades el defaflrado fuceífo de 
Faetón.Ya diximos,que cóuertidas enalamoslas ñamaras 
de Faetón,fingieron los Poetas,q conferuaron defpues las 
feñales de fu trifteza,fudando íus troncos, en vez de lagri* 
mas,ele£fro.Ouidiolib*z.Met. 

Indefluunt lachryma}/iillataque fole rigefeunt 
De ramis Qleflra nouis\qu¿ ¡ufíibus amnu 

Excip¡t)0' mnbus mittitgejfanda Latinss. 
B 3 Los 
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Los Griegos llamaron eleftro al que nofotros comümíté 
mbar de cuentas ¡losLatinos Sucúnü,que es cierto licor,cj 
opinan algunos íe deñila de los alamos, y defpues có el ai¬ 
re, y íol fe qu¡aja,y códenfa,adquiriendo viu dureza de pie¬ 
dra,a cuya caufa fe fuclen hallar dentro algunas pajueiasjO 
anímale jos,que fe mezclan con el quando efiá liquido.De¬ 
cláralo eíegantifsimamente Marcial,aludiendo a la ficción 
délos Poetas,lib.4.Epig.59.dondedefcriue vna vibora¿ 
que quedó fepultada en eñe licor. 

F ¡entibas Heliadum ramis dum vípera ferpit 

Fluxit in objlantem Succina gemmaftrarnv 
Qua dum mira tur pingui fe rore teneri 

Concretonguit vinfia repentegelu. 

Ne tibí regahplaceas Cleopatrafepulchro 
Vípera fi tumulo nobiliore iacet. 

Y en el Epig.3 2.refiere la mifmafentenda en perfona dé 
vna aneja,Y en eí lib. ó .Epig. 15 en la de vna hormiga.San 
Ambr.li.a. Hexa íiguiédo la mifma opinió diz&Quid autí 
tibí refe?a3qudd.EleBrií lacbrym a virguliiJtt^in tanta mate * 
rjcefolidivatc lachryma dure fe atine c leuibas id ajferitnr teíiima- 
ni/syquadofoliad* minutifsima furculorüporttones , aut exigua 
quada. animatitigenera in Eleótro fape reper:atur, qua videiur - 
tú adbucguita ejfet mollior recepiffe,&foliditata tenuiJfet Corn. 
Tácito.in fin.iib.de mofibus Germanoru,afirma tambié,q 
es jugo de los arboles.queriendo probarlo có argumentos; 
Quia terrenalálzflquada atque etia volucria animalia pleruq\ 
interluset,qua implicata humore^mox durefeete materia cludun 

tur. Ant.deNebrixa en füQuinquagena,c.i s.dize;Que los 
Germanos llama a efte jugogkjfum^y.q fe deñila de vnos ar 
bo!es>q losNaturalesllaman Glefiarios, o Eledridos, en 
las líl »s Septentrionales de Gemianía.Tuuo tanta fe en lá 
antigüedad efta Fabula.q afirma Polibdib.z.hiñ.q los que 
habita riberas del Po,o Bridarlo, acofiufararó en memoria 
del fuceffpjtraer veftidurasnegras^* fignificaííenfu ttiíleza. 
Y Dioico?.celebre Medico.lib.z.c.93,dize;Que las lagri¬ 

mas. 
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roas de los alamos de! Po,endurecidas,ycóucrtidas en eñe 
fuccino,o ambar,moliédoíe, es bebida faludable para c! ef 
tomago.PercLuciano en fu inue¿l¡ua,q intituló deE ledro 
feuC ygnis,burla defta ficció:Nodexaré de poner el lugar, 
aunq largo,pues quádo alguno fe cáfarc de ker,af$i efle,co 
roo otros,podrá paílarlos,valiéndole fotamente de lo q itn 
portare mas,para la inteligencia de los veríos q fe declara: 
Nimirum(dize j vobisperfuafit, fábula de EleHro^pcpulos ejfead 
JLridanüfluuiiiyqva ¡achrym'ctur ipfum Phacttít? ingentes, eafdif- 
quepopulosforores ejfe Pbaetotisy)qua adolefcefe lam’etHtcs muta 

tdfunt in Afborssfuifq-Jachrymis Elc&rñJlilíat. Hac vtique cfr 
poetas audtr? caneniesfperaba quado adEridrnu veniffcm vna 
que ex populis fubyjfer/i^mefina extefo perneas aliquas lachrymas 
ixcepturu quo Eleüirü baberem • Etfane no multo ante alterius 
negoty gr atiabad ea loca veni.Na tnibi aduerfo Eridano eral na 
tiigadum.Neq5 lamen cum omniaperfafirajfm popules vid?¡neq^ 
EleHrum^at nequePhactotis nomen erat incolis mí u. Cum emm 
qu*reretn,&fe fritare? ^quado ad populos Elefírií de fe praben- 
tes venturi effemus, irrtdelat nauta & quid vellem iubelatpía* 
nius dicerem.Tü egofabuíatn ipfts narraui^P baetotem fnlffe Solis 
fi¡iurqui cum adoleuiffet d patre peíijtfvi per vnü dietn fbi cuy r Pe 
regere lieeret'qiio impeirato e curru deturbaiusperijt.e¡us autem 
forores vbi in Endanum efl deíapfus in populos juij/e transforma 
tas eumqueflendo EleÓlrum emití ere . Quisndyinquiunty bac tibí 
dixit tmpo/lory& m’edaxlNos vero^ntque aurtgam viium delap- 
fairt nouimus ¡ñeque quas dicis populos babemus,Qudd fiquid bu- 
iufmodi putas nos duorum obolovumgratia remigaturos , aut ad- 
uerfofiumine nauigia trafturos^quibus lacbrymaspopulorum col- 
ligentikus facile ejfet ditefeere ? His di¿iis non rnediocriter fum 
pe*culfus pudore affeftus tacui^quod qaiddam revera pueriU 
tnibi accidijfet y vt credentempoetisa tam abfurda mentientibus, 
vt nibilfaniplaceret //^/.Siguió ello LudouicoArroño en el 
Canto 3 .de fu Orlando. 
1 

Terra cojlui con piu felicefeettro 
Lab di a térra ¡che fie de fu' Ifimne, 
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Done chiarno con lagrimofopie t tro 

Febo ilfígliuol cbe bauea mal retto il lume} 
Quando fu planto ilfabulofo elettro, 
E cignofi vefii di biancbepiume, 

1a mifrmopimon tiene Plin.eoel lib.37. c. 3. afirmando 
íer fabulofa la q auecnos referido,que figuieró los antiguos 
Poetas,y la experiencia nos mueftra fer afsi,porque no ay 
quien aya vifto faíir de losalamos fetnejaante:licor$y aísi té 
go por feguro lo q afirma(por opinión de Fufchio)Geróni¬ 
mo de Huerta en fus Notas al c.4.del iib.p .de Plinio,don 
dedize eftas palabras-.Suelen llamar comunmente ámbar a l$ 
que llaman los Griegos EleHro,y los Latinos Succino ¡y los Ara¬ 
bes Cbarabiylos quales le dieron efe nombre,porque atrae a fi las 
pajas como la piedra imán el azero^efieesvn licor que fe defiila de 
algunos minerales}y defpues con el aire,y folfe quaja ,y efpefa,ad¬ 
quiriendo vna dureza de piedra ,y afsi fuelen ballarfe en el algu¬ 
nas pajuelas}ymofquitos y otros animalejospequeños,que fe ajfen 
a ello ¿fiando liquido. 

Svda ELECTRo]Esfrafi de Virg.enla Eglog. 8. 
Pirguia cortietbusfudent elettra myrica. 

PlVMAS VESTI DO, YA LASAGVASMoRA 

Apolo,en vez del pajaro nevado] Arioftoen el 
lugaroitado. 

E cigno fi vefii di biancbe piume. 

Sigue don Luis el penfamiento,y dizefQue también Apolo 
transformado en cifne,habita las aguas del JEridano en vez 
de íu primo de Faetón. Llama al ciíne pajaro neuado, co* 
moVirg lib.2.Georg. 

Pafcentem niueos beruofoflumine Oyenos. 

En el Poüfemo Eftancia 46 para ponderar la blancura de 
Gulatea,fe vale de igual perifrafis. 

Blanca mas que las plumas de aquel aue} 
Que dulce muere,y en las aguas mora. 

Qxe ALAFATAL DEL I OVEN F VI MINADO 

Alta rvina^voz de ye canora] Que deue canora 
voz 
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voz a la fatal,y generóla ruina de Faetón, Alude al fabulo- 
fo canto delcifne.Lee nueflro Comento al lugar referido 
del PoIifemo.Dixo,alta ruina; por generofa , aludiendo a 
la fentencia de Ouidio,que en el lib. z. refiriendo fiL epita¬ 
fio,dize: 

Hicfitus ejl Pbaetonxurrm aurigapaternfl 
Quem fi non tenu¡t,magms lamen excidit aufis. 

El Anguilara en fu traducion: 
Fetontegiace qui c'hebbe ardimento * 
Del carro effer rettor del maggior lume. 

Ey fe reggere alfin ben nei* l pateo, 
Pur ofando alte tmprefe arfeye cade o. 

Qqj I E N , P VE S , VE R D E S € O R T E Z A S, B L A N C A PLVMA 

Les Di oí]Preguntaaorael Poeta: Quien trásfom ó en 
arboles lasMufas,y quien conuirtió enciíne a Apolo? 
—-qvien De Faetón el ardimiento 
Aq.vantos d o r a el sol, a qv A n t o s ba5a 
Térmicos del Occeano la espvma 
Dvlce ti A?]Buelue a preguntar, diziendo: Quien fia 

dulcemente el ardimiento de Faetón ? eftoes, quien dilata 
con dulces números fu ofadia,enquanto dora el Sol,y baña 
el Oceanoíeflo es en todo el Orbe. 

' -TV METRICO INSTRVMENTO, 

O Mercvrio del Ivpiter de Espaha] Responde 
el mifmo D.L.y dize:Quien ha hecho todo lo referido, es 
tu numerofoinfirumento,ó Mercurio del Iupiter de Efpa- 
ña,porque la propiedad de tu cato les ha infundido los mif 
mos afeaos q refieres en él; Llama al Conde de Villame- 
diana Mercurio,porque era Correo mayor del Rey de Ef- 
paña N. Señor,a quien llama Iupiter,por el fupremo domi 
nto.Yadiximos en las Soledades el oficioq tenia entre los 
Diofes Mercurio^onde lo podras ver. No fue el primero 
D.L que dio nombre de Iupiter a los Reyes, que antes lo 
hizieron los antiguos Poetas•Ouid.lib.i.Trifi.Ekg.3. lia 
mó Iupiter a Auguflo. 

In- 
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ínfefhi ruque mtbi jit jatis effe louem. 

Y en el 3 .Eleg.i .hablando del Palacio del mifmo Auguf; 
to. 

Et louis bacydixi, domus ejl, 
Por eíU razón llamé yo aísi al ReyN.S.en elGenethliaco 
que efcriui,en los años de nueftro Serenifsimo Principe. 

No ignaras del gran lupiter Iberio 
La excelfa Al age fiad, que el mundo admiraj 
Que las noticias de fu tlujlre Imperio 
Tu luz encuentra en quanto ardiente gira. 

En eñe Soneto hallo vn defeco , en q alguna vez tropiez^ 
D.L y verdaderamente,a n i juizio,e$ grande,y q haze in- 
felize e ña compoficion-,y aísi le deue huir quien felicita ef 
criuir có acierto.Paña nueñro Poeta del primer terceto,al 
fegudojcon la conftruccion de la fentencia, deuiendo ter¬ 
minarla en el vltimo verío del primero ; porque de la fuer¬ 
te,que en los di (ticos Latinos no (e permite pañar có la ícn 
tencia del vno,a! principio del otro, fino q precifamente fe 
ha de fenecer en el fin del fegüdo verfo del primero;i(si en 
lacópoficion de nueítros tercetos,y quartetos ios deuemos 
imitar. Los Poetas Italianos,a quien deuemos la compeíi- 
cion del Soneto,obferuaron con gran cuidado, no faltar’a 
efia calidad,fiendo vicio inefcufable eíte deícuido.Y aísi lo 
aduíerte Gerónimo Rufce!i,en el tratade que eícriuíó del 
modo de componer verfos en la lengua ltaliana.Atiende a 
jo que dize en el cap. 6, Si come d i Latini era vietato il nonfi 
nir la fsntenza nelfine delfecondo¡cofiparimente e vietato etense 
to vltiofiffimo ancora a i terzeti nofiri^ondeJivede,cbe ilPetrar 
chafen* afliene mol'to piu,cbe non feceDante.e cojiin efsi% come tn 
ogni altro^bi menolofard ,meno fidirá che cometía vitio f menfi 
dirá bifognofo di fe tifa, o di perdono, chefcmpre prefupporgcno er¬ 
ror eernmejfo.Y eñ e! cap. 1 2.tratando del Soneto , repite la 
moma íentcncia:D<f<?fo; ámente [ff\7,f)in qtiejlaparte de la coi- 
/ocasione,o copoftioni deUevoci^e dtlle fenieze auuertirfifupr} cg 
ni ultra coheche per niuft modo la cofrutione del la fentíeza no 

g* 
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ga aflnirfi nslprimo verfo de alcuno de^Quaternary^e cofiáncora 
de}terzettí^nellaguifa^cbe adietro ¡operii terzttti n} bo aíleg&ti 
alcuni ejfempi diDate^be tn quefto fu nel vero foucrchi amelejira 
boccbeuoledfutta vía ne i terzeiti e ¿fifia i fiu t&lerabile , cbs ne i 
quaternarij oue e da fuggirfi tal vi ti ojpa uít o fia mete cu ogni cura. 

Afsi lo han obieruado nucñros mejores Poetas,q íi bien ai 
ganos de los Italianos cometieron eñe error,ninguno nega 
ra,que lo es^niyo he podido eícuíar eña aduer.tencia , potq 
no fe que fea ley en el Comentador, aplaudir los defectos 
del Poeta,o Autor,qüe pretende explicar, fi bien dtue en 
quanto pueda defenderle. Diíimular las cofas dignas de re¬ 
paróos exponerfe al riefgo,de que le tengan por ignofan- 
te. En el pallado Comento de las Soledades, y PoÜfemo 
de D.L .noté algo,que me pareció inefcufable , y aun efio 
fue con tanta modeftia,que me atribuí alguna ve?, la culpa 
de no entenderlo^7 no ha baftadc^para librarme de la ccn- 
fura de algunos,que llenados del afeito que tiener (con ra¬ 
zón por cierto)a las Obras de Don Luis,han querido def- 
lüzir mi cuidado. El Doftor luán Franciíco Andrés de 
Vztarroz;cn vn libro que dio a luz,intitulado , Detenía de 
la patria del inuencibíe Mártir San Laurencio (obra digna 
de genera! aplaufo 5 por fu mucha erudición jhaziendo n;e- 
moría de los que celebraron a Don Luis, dize de mi: Que 

fuera digno de alabanco, y fino buuhra comparado mis Nume - 

ros a los de Don Lnis, y fino le baulera notado de poco atento en 
a'gunaspartesydtuiendo defenderle , y no in f riarle ,fiendo fin 
Comentador. Noíéque fea culpa ninguna deñas cbjeo 
ciones, porque de la primera,me defiende > aueroie remi ¬ 
tido al juyzio de los que leyeren mis veríos;yr,o auiendole 
parecido a! Do¿lor,q fon merecedores de aplaufo igual* 
aura cumplido có fu conciencia,y por ventura acertado en 
el juyziopde q yo no quedare quexofo. En la íegunda objec 
ció,me coníeííará, quádo eñe menos apafsionado,q no ha, 
tenido jufiiciajpues íi atiédedefpiertaméte a los Expelido- 
resdelos mejorespoeiasdda pallada edad,hallara en ellos 
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muchas vezes el mifmo reparo,que ha hecho a mi Comen* 
to,quiza con menos caufa,como pudiera probar facilmen* 
te,fino temiera alargar efte difcurfo.Lo que deuia aduertir, 
era ,fi auia procedido,en lo que me culpa,conforme a razó, 
ó lleoado de la malignidad,que fuele cegar (principalmen- 
teanueftros Efpañolesjeldifcurforquedelo primero he 
Í3tisfecho fiempre con autoridades fegurasjy de lo fegüdo, 
me libra el cuidado,y atención con que he procurado iluf- 
trar los verfos de nueftro Poeta,defendiéndole de muchas 
calumnias con que fus émulos han intentado defacreditar*. 
le. 

SONETO V, 

O de alto valor, de virtud ra ra 
Sacro efplendor,en toda edad luciente] 
Cuy afama los términos de Oriente 
Ecos los haZjedefu trompa clara. 

Vucítro Cayado Pastoral >oy vara, 
Dard flores, y vosgloriofamente 
Del pellico a la purpura ofendiente. 
Subiréis de la Jíiitra a la Dior a. 

jSlo es voZj de fabulofa Deidad eíla. 
Con faltada en Oráculo profano. 
Sino de lar az^on muda refpuejla: 

jDexa fu vrna el'Petisy lozjano 
Quantos engendra toros laforeíla 
Por vos fatiga en habito Africano. 

ESTE 
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ST E Soneto efcriuio don Luis a don Antonio Vene- 
gas O jifpo ie Siguenca , paliando por h Ciudad de 

Cordoua,patria Tuya, doflde le hiziefoti vna? fiefias de to¬ 
ros,y cañas. Alaba en el ía*valor , y virtud , y pronofticale 
por fus méritos el Capelo,y vltimamente la Sagrada Tia¬ 
ra . Concluye diziendo; Que eí Beiis que paila por aquella 
Ciudad,dexó fu luciente vrnajy lozano por tal hi jo,fo.leni- 
zó fu llegada,fatigando en habito Africano quantos toros 
fe crian en fu ribera. En eña metáfora defcriue las fiefias q 
le hizieron los Cauaíleros de Cordom,lidiando toros,yju 
gando cañas con el ordinario trage de Moros,que íe vfa en 
£fp.iña- en femejantes ocaíiones. 

O D£ ALTO VALOR.De vlRTVD RARA 

Sacro esplendor']Es imitación de luá BaptifiaGi- 
ra!do,que en vn Soneto dize: 

O di doppia virtute ardente Jume. 

Si ya no es de Antonio Minturnoeneñe fuyo. 
O di rara virtu noua úbiarszza. 

Con propiedad le llama, fagrado efplendor de valor,y 
virtud, por la Dignidad que tenia Sagrada, y por íer los 
ObiíposLuz de la Igleíia , afsi llamó nueflro Redentor a 
fus Sagrados Difcipulos por San Mateo,cap.5. v. 1 4. Vos 
eflis lux mundr, porque con el exempló,y dq&rina iluílraroji 
el mundo. 
-en toda Edad Lvcien te] O porque 

fueron fus acciones dignas de efiimacion en todas las eda¬ 
des ,5 porque en él como en cfpe jo luciente fe mirauan to - 
dos. Alude a loque S. Gerónimo en la Epifiola ad Helio- 
dor.dize del Obifpo\Dowus Epifccpi, conuerfatio qaaf in 

fpeculo p o fita magtflra ef publica dfíplina\quicquidfccer¿ty idfi 
bi omnes faciendum putant. 

Cvya Fama los términos de Oriente 

Feos LOS HAZEDESV TROMPA CLARA ] C U S Fa¬ 
ma haze Ecos de fu clara trompa los términos de Orien- 
te.Quiere dezir.Que publicando la Fama con fu clara tro* 

1 
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pa,fus g'oriofas acciones en £ípaña,q es la regió masOccí 
dental¿e Europa,haze que reíüenen en la opuefta parte, 
que es el Oriente.Nouedad es digna de eftimacicn. No fe 
igualó en el Polifemo,quando dixo: 

C¡arin <y de la Fama no fegundo 
Tu nombre oirán los términos del mundo, 

Si bien en ambos lugares quifo dezjr vna mifma cofa. 
Vvestro Cayado Pastoral]£s infignia del Obif- 

po el báculo La caufa porque fe le atribuyó no es vna fola, 
fegun los Efcritores leñalan.En el Canon 9. del Concilio 
Aquifgratiefe t0m.3-.de losConcilios*íe dizc.Sacerdoti dum 
e$fecratur,dxtur Raculus,vt etus indiciofubditapUbem, velre- 
git^vel corrlgatyVel infirmitatesinfirmoriífufiineat. Rilterhu» 
fio in partitionibus feudalib.c.S.refiere otra:Epifiopatus(di 
Ze) intiquo ture Gallico per anmtlum , & virgam tradebantuK 
eoque báculo fine pedo paflorali officij fiti admonentur Epifcopi, 
quodgregem Dominicum paficere debeant\ (ieut annulo admonen- 
tur^qujji defponfata fit ipfis Be ele fia scut fídelern curam impendere 

áéent.Inocencio 111.en ei primer lib.cap.45.de facro Al¬ 
tan s nayftsrio\Virga Fontifiéis,Chri/Hpotefiatemfignficat: de 
qux dicit Ffalmifia Vtrga retía efiyvirgaregm tui.Quia diíexifii 
iújlitiam}&odifti iniquitafé.propterea vnxii teDeus Deustuus• 
Et alibi dieitiReges eos invirga ferrea*Dire$io ferri rigor'éfigni 

ficat a quitat i sequía Gbrifius tanquam vasfiguh confringet pecca 
lores iVerü potefias C^riSli non folum virga ,fed & baculus efr9 
quia non folum eorripttfied &fufientat. Vade Efalmijia : Virga 

baculus tuus tpfa me confolatafunt. 
-.- O Y V A R A 

Dar a flore s] Alude a lavara de Aron,q floreció en 
tre las doze de losTribu$,q mandó Dios fepufieíísn en ei 
Tabernáculo, en teftimonio de que le elegía por fu Sa¬ 
cerdote, íegü confia del c.i 7.de los Num.Quiere pues de- 
zir nueflro Poeta,que fu cayado Pafloral, oy congo la vara 
de Arbolara flores,en fonal de quan dignaméte fue eleíto 
en aquella fagrada dignidadjrefpládeciendo en el las virtu- 
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por don Garda Coronel 
des qle hizieron merecedor d?10bifpaáo , porq í 
Ambrollo lib. i o.Ep. s 2.florecer la vara deAró,no íignifi 
CÓ Otra cofavNfiqusd nüquaSacerdotalis marca fcatgr alia 
infumma bumilitate habeat infm manare comrrtijfafibipotefia* 
tisflorem. 

- ■— Y VOS GLORIOSAMENTE 

Del PELLICO A LA FVRPVRA ascendiente 

SvBIREIS DE LA MlTRA A LA Ti ARA J Y VOS fubiedO 

gloriofawiente defde e! peiheo a la purpura ,eüo essdcfde ei 
Qbifpado a laDignidad Cardenalicia,fubireís también a la 
Tiara Pontifical,eño es,ai Sumo Pontificado. 

N O ES VOZ DE FABVLOSA D eidad esta 

Con svltada en OracvloprofanoJA poya fliV á 
ticinio,díz¡endo;q noes voz délas fabu!ofasDeidades,q fe- 
cófultauanenlos profanos O ráculos de los Gétiles.Orácu¬ 
lo fe dixo afsi,¿£ ore^zomoquiere S.Ifidoro lib. 1 5.c.^.E¿ 
tim.porq en e! fe refpondia a lo q fe pfegutaua$ bien q con 
laincertidübre,y equiuocos con q el demonio eíigañaua la 
ciega Gentilidad,q fuperfticiofalecoiTultaua.S. Bafi!. O- 
bifpo de Seieucia difine breuemente el engañó defta díabo 
lica inuenció: Et d<$mon¿í(d\zz)qttid$Oracula^vt explurimis > 
panca dicamus,buiufmodifunt^ faHacia}improba 5adulterina, f - 
mulaiionis artificio fue ata fubdóla ¡muí tu caliginis, & falfi infe ■ 
babentia.Vúízte el demonio de equiuocas refpueílas q da» 
ua por fus Sacerdotiías,oaáiiunos,con q dexaua a los mife 
rablesGétiles mas enredados enfu dáñofa fuperílídon.Ve 
fe en lo q refpondió a Crefo Rey de Lidia,q coníultando í« •• 
Oráculo de Apolo,acerca del fucefibq tendría conCyro,^ 
Rey de los Perías ,y íi configuiria Vitoria de!,rcípódio por 
fu Sacerdote: Ferdet Crxfus^Halym tranfgrejfus, máxima Reg i 
na ; Eíxo es , deftruira Creío,paíTando el Halis, grandes 
Reynos. Examinando el Rey la rcfpuefta,y creyendo, que 
fe encaminaría a ladefiruyeion del Rey no del contrario,, 
paísó el Rio Iialis, atacó ia batalla con Cyro , donde 
fue fu Exercito roto, y desbaratado^ íu Reyno perdido, 

• ; " :: ; • 
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qae jando por detenía del engañofoOraculo,q no auia en- 
tédiiü bien el fentido de fu refpuefta , porq el auia dicho,q 
no paíTaíTe el rio H ilis, porq ü lo paííaua, auia de arruinar 
fu poderofo Reino. Defios exemplos ay infinitos, q yo no 
pego aqui,por efeufar pro!igidad;lee a lulio Cefar Bulég. 
lib.de Oracu!is,&vatibus,donde hallaras quátos fueron,y 
todo lo que acerca dellos puedes deíear faber. 

Sino de la razón mvda respvesta ] Ha dicho,5 
no es voz de Oráculo profano fu vaticinio, y aora dize,que 
es muda refpuefta de la razón,porque fegun ella,fe deuia ef 
perar en tantos méritos femejante dicha. 

De X A sv vrnael Betis, y lozano 

Qv ANTOS ENGENDRA TOROS LA FLORESTA, 

PORVOS FATIGA EN HABITO Af R T C A N O ] A nÍOgÜ 
Poeta imitó mas don Luis,que a nueftro Claudiano; y en 
eñe iugar,para ponderar el gufto con que fue recibido eñe 

;generofo Prelado en Gordoua,introduce al Betis (rio que 
baña los muros de aquella nobiliísima,y antigua Ciudad) 
que disfrazado en habito Africano,foleniza fu venida,fatt • 
gando en efte trage los toros,que por íemejanteocafion fe 
lidiaron en Cordoua*?imitando a Claudiano, que en el Pa¬ 
negírico al fexto Cófulado deHonorio,introduce al Erida 
no^alegre con la nueua de fu vitoria contra Alarico. Afsi, 
puessdefcriue fu feftiuo adorno el facundiísimo,y elegante 
Poeta: 

*-Ule captét placidisfnblime fluenth 
ExtuUty & totts ¡ticem/pargentia ripis 
/iurea roranti mkuerunt cornuavultu. 
Non illi madidum vulgar¡s arundine crinem 
Velat bonos}rami esput vmbrauere virentes 
PJeliadum^otifqnc fhtunt elefira capillts. 
Palla tegit latos humeros, curru que paterno 
Intextus Pbaetonglaucos incend.t atniéluSj 
F uit aque fub gremio calatis nobilis Aflris 

Aethereumprobat vrña decus¡namque omnta lufíus 
Ar\ 
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^Argumenta fui TitanfgnauitOlympo, 
Mutatumquefsnem plumis ^fronieforpres] 
Etfluvmrü>nati qui vulnera lanti arbds% 

’AcoitUíDbrafeordinariamente en Efpaña cn los Juegos 
3e cañas disfra^arfe en habito Mcrifco, con marlotas, ca- 
pellares?y bonetes lo? que las han de jugar5por aucríe excr 
citado los Moros en eñe juego 5 y defpues de auer hecho 
Ja entradajantes de tomar íss adargas, íc quedan en la pla¬ 
za algunos a lidiar los toros con los rejones , y también 
dcfpues de auer acabado el juego.Por eíto,pucs,d¡ze Den 
Luis:Que el Betis fatigó en habito Africano los toros,Li¬ 
te juego no le inuentaron,como todos prefumen, los ívío- 
ros,que tiene fa origen mas antiguo; porque el que V irgt- 
lio refiere en el lib 5 .de fu Eneida, aunque ninguno de fus 
Expoíitores fe acuerda de parearlo con eñe nuefíro,es mui 
femefante a ¿aporque aquellas tres qnadrillas de dozc mu 
chachos.aquel acometer, y reboluer 5 aquel ofender fin o- 
feníafparecido es a lo que en el juego de cañas fe ve. Di- 
ze pues Virgilio, auiendo referido el numero de las qna- 
drilias,y délos muchachos, y él adorno que Üeuauan.Y 
:|os caualíos. 

Pbfíquam omnem Uti ¿mfeffu m, o cu ¡os que fu'crum 
Lufírauere in equis: fgnu v? clamcreparatis 
Epy tt des Icnge de di t ¿nfonuitqueflagello, 
Olí i difeurrere pares,atque agnrina terns 
Diduflisfoluere chor i s\ru rfttfq u e ve cali 
Conuerthe vlasfffaqne tela ttderíl 
lude a!ios ineuni enrfus^aliefqtie,rceurfus 
'Adusrf s fvatijstalierncfquc erbibus orbes 
hnpidiunt ¡pugnxfú c c:ent f mu¡acbra fub arnilsl 
Et nunc tergafug<e midant^nuncfpicula vtrtunt 
Infenffafsa pariler nunc pace ferun lar. 

Repare el curicío,D iemejánya que tiene con nuefiro jue¬ 
go de cañas,eñe que Virgilio refiere; y admire el defcuydo 
dd Dodifsimo luán Luis de !.a Cerda (cv.e de les demas 

C co* A « 
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como Eftrangeros,no ay que efpantar j en auer dexado fin 
efta vanidad a Eípaña/iendo hijo fuyo. También conferua 
mós de los Romanos vnafombra ( como diremos adelan- 
te)de fus juegos Circenfes,en lidiar los toros , con vna di- 
í‘erencia,por ventura mas barbara:que entonces los códe- 
nados a muerte eran aquellos que fe arro jauan a las fieras 
y aora los mas libres voiutariamente fe exponen a efte rief 
go,fin auer podido la reíigiofa piedad Católica defterrar 
efie abufo de Eípaña. 

SONETO VI. 

Sacro Tdañor de pueblos, que en florida 
Edady Paflorgouiernas tu ganado, 
oblas con elflluo,que con el cayado, 
Tmas que con elflluo,con la vida. 

Canten otros tu Qafla esclarecida, 
Alas tu palacio,con raz¿>on flagrado» 
Cante Apolo,de rayos coronado. 
No humilde Mufla,de laurel ceñida. 

T*tenda es gloriofla ¡donde en lechos de oro 
Victorioflos duermen los foldados. 
Queja defpertardn a triunfo ,y palmas: 

Jiltlagrofbfepulcro, mudo coro 
De muertos vinos,de Angeles callados, 

. Cielo de cuerpos yVefluario de almas. 

T7 Scriuió don Luis efie Soneto a Don Sancho Dauila,’ 
^ Obiípo entcóes de Iaen,en que celebra el grande, y 



por don García Coronel, 3 5* 

rico Oratorio de fu palacio,donde tenia colocadas con mu 
cha veneración,y decencia las reliquias, y cuerpos de mu¬ 
chos Santos. Y hablando con éffigue la alufion repetida 
tantas vezesen las Sagradas Letras,llamándole ,fagrado 
Paftor de pueblos,porque los gouernaua,y regia efpiritual 
mente.Nueftro Redemptor yMaeftro lefu Chrifio,gÍo- 
riandofe altamente defte titulo,dize por San I uan, cap. i o. 
veri. 11 Egofam Pafior bonus: y a los fieles llamó ouejas fu 
yasyOues meas egocognofcoX Ifaias hablando del mifmo,ca- 
pit. 40.verf. 1 1 .dixo;.S'icut Pafiorgregem fuum pafeet in bra* 
cbiofuo congregabit agnos>inJim fuo leu a bit ¡ fiestas ipfieportabit. 
Y Ézechiel cap. 3^ veri. 23. Etfufeitabofuper eas pafhrem 
vnum^quipaficat eas}fieruum meum Dauidftd eji , Chrifltmí cu¬ 
yo padre,y figura fue Dauid.San Pedro en fu Epiftola pri¬ 
mera, cap. r.verf.i4. y 2 5. dize de Chrifto nueftro Señor: 
Qui peccatanoftra ipfepertulit incorpore fuo fuper lignum :vt 
peccatis mortui tufiitia viuamtts ; cuiusliuorefianati eftis. Era- 

‘ tis enim^ficut oues errantes Jedconuerfi eflis nune ad Paftor em9 

& Epifcopumanimarum veftrarum.Con eñe nombre de Paí- 
tores, hallamos en la Sagrada Efcritura los Obifpos; por¬ 
que fegun obferuó do&ifsimamente Cornelioá Lapide in 
Ezech.cap. 3 4. fignifica lo mifmo d nombre de Paftor,cue 
el de Obifpo.IdyWqmtfignficat ipfiutn nom’e Pafioris, & Epifi- 
eopi.Paftor enim dpafeendo diciturfyificopos}iáem ejí^quoáfpe- 

delator* 
—- QVE EN FLORIDA 

£dad,Pastor goviernas TV ganado 

Mas con el silvo,qve con el cayado] Pondera 
juftamente nueftro Poeta,la virtud,y prudencia defle Ca- 
uallero,diziendo. Que auiendo afeendido a la Dignidad 
Epiícopal en fu juuentud,gouernó fus ouejas mas con el có 
fe jo,y Cantas amonedaciones, que con el rigor, y el cafti- 
go.Éi íiluo tomó por la predicación , como el cayado por 
el caftigo,que en eftefentido le hallamos en las Sagradas 
Letras muy frecuente.Confia del Pialmo s 8 .veri. 5 3. Vfi 
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fabo in v irg i i ni quita-tes eorum^ (n verbcrlhus peccata éoruñfi 
Y del 2 . verf.9.i?^i eos in vitga férreatanqmmv'asfigui 
¡iconf.'Tinges eos. Yete los Proberuics cap. i o.verf. i^.Qat 
parcitvirg^oditfilium funm ¡qut autem diligit iilnm injlañter? 
eruditX de la Epifiola i.de San Pablo ad Corínt. cap. 4i 
verf, 2 1 .QffidvultisMnvirga vsniam.ad vosean in cbariíateíYi 
de otros muchos lugares que no refiero. También fignifi-’ 

to. Y como parece del Exodo cap. 4. Reuevfus ejl Moyfes iri 
Aégypttun portans virgam Del in mann fuá. Y del cap* 19. v«L 

!’x i .FaBtffiintei virg¿folid<einfeeptra dominantimn ^ & exal- 
tatasíijlatura ehis ínter frondís. Vía ron deños báculos los 
Pnnapes,o linagesdel pueblo de Dios, vinieron luego 3 
figniíicar por ellos los trúfenos Tribus, y familias, porque 
en los propios báculos fe eferiuieron fus nombres. Confia 
deMib.i.de los Reyes,cap. 9 .donde Sauldize: Sum ex mí¬ 
nimo feeptro Tribus ¡frael.Vfaronlos deanes los Reyes, Ha-! 
mandólos Cetros,y también los Generales,y Maeflres de 
Campo de los exercitos3en ferial depoteftad , y dominio* 
Infierefe de StatioPapiniolib.i 2.Theb.dondeintroducet; 
Que entre las mfigñias Reales que arrojó en la Pyra deMé 
fieceb el Rey ía padre,pufo el cetro,d¡2Íendo; 

Accipe nate tui nona ¡ib amenta triumphiy 
Accípe>& hoc regimen dex tráfront ifqu efu pe rba 
Vincula ¡qua patri ni m iu m g efa ndd dedifíi. 
Regent te}Regem trijles Btbeocleos vmbree 
A fplciant fnml bae dicen* ¡crinemque manumqui 
Dsjlr-uit ¡aecenfaquc iterat viohniius ira, 

Y de Tertuliano contra Iudceas:2tó omninoRegemy infgríb 
potsfaíisfia humeropr¿fertyvt non ant capile diadema, aut m 

• manufceptrim^aut aliquempropria ve fus notam) Y de C latid* 
in Rufinum* 

Illa manas qu<zferptra fbigefamiaparabat, 
Y uaA.eíchiÍQ. •. - -« •—.  , -• _< 
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Bdeulum populas regenten, ^ 

Y mas claramente de las Sagradas Letras >Genef. cap.4* 
veri. 10.Non aufereturfeeptrum deludd , & Dux defomore e- 
tus.Y enellib.iela Sabiduria^cap.io veri* 14 .Etinvin- 
calis non dereliquit eu doñee afferret illifeeptrum Regni. Eftos 
cetros embiauan los Remanosa los Reyes beneméritos* 
en ferial de que los confirmarían en el Reyno. Refiérelo 
Dionifio Halícarnafeo lib. 3. Román. Antiquit* Romané 
(dize)feeptra, & diademata Regibus dono mittunt , bis ipfo- 
rum potejiatem confirmantes, qua tamen illi habent > Itcet ab il- 
lis eanonacceperint. Infiérele de Tito Liuio lib. 31: donde 
hablando de los dones que le envbiaron a Mafanifá, dize*i 
jDona ampia data , qu<eferrent Regi, vafa aurea, argenteaque, 
tota purpurea , &palmata tunrea eum ebúrneo feipione , & 
togapretexta cnmcurtile fella,X deCornelio Tacicito lib* 
4, Annal. Cognitis de bine , Ptolomaiper id bellum Jludijs re - 
petitus ex vetuflo more , miffufque e Senatoribus , qui feipiod 
nem eburneum, togampiBam.tantiquapatrum muñera daretyre 
gtmque & foeiumyatque amicum appellaret.Y Claud.lib.de bel 
lo Gddontco,aludiendo a efto,dize: 

lile dtu miles popu!usyquiprafuit orbíf 
Qui trabea$%&feeptra dabat: quemfemper in armis 
Horribilemgentes,placidum fenfere fuba&a. 

De los lugares referidos de Livio , y Cornelio TácitoJ 
coníla,que eran de marfil.Yde Dionifio Halícarnafeo en el 
libro citado,donde hablando de las infignias Reales de q 
vfaua T trquino,y defpuesfus fuceíforeSjdize.TWquinaspo 

Jlea tota vita tempare doñee evita cefsitycoronam auream gefía* 
uit,& togtpurpurea eaquepióla induebatury ^ tenensfceptíum 
eburneum in felfa eburneafedebat&c.X mas ahaxo dize; Que 
efte adorno le conferuarondeípues los Reyes fus fucefío- 
res,y defoues losConfules;E4^w ornamenta retinuerunt. & 
Reges illius fueceffjres po(l Regespulfos ipfi Confulesyqni quo» 
tanis creabantur¡excepta tamencoronatogaquepiSa. Elias in- 
figniasjcomoquiere dnyfmo Autorías recibióTaiquino 
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de los Hetrufcosjlos quales las vía ron primero ; fus pala- 
bras fon,hablando de los Embaxadorcs, con quien las em 
biaron.Hi/í refponfis%fceptis legati abierunt, &paucispoji die- 
bus rsjierunt ei non fila verba aferentes y fed eltarn Imperij infg 

nia^quibus ipfifuosReges ornare folebant ¡portantes ccronam 
mrtami&feüam cbiírneam}&fceptmm infummitate aquilam 

habem.Berta forma de cetro^có vna aguila en lo alto, haza 
memoria Luuen^en la Satyra i o. ' 

Da nunc^ & volt*sremJceptro^qua furgit eburno• 
lulio Cefar Bulengero en fu Opulculo de veft.Pontif.cap2. 
¡i 6. dize : Que folamente víaban el Cetro de marfil en los 
triunfes yno hallo razón que !o affegure , ni otra autori¬ 
dad que la de luán Británico , exponiendo el verfo referid 
do de luuenal; pues de los lugares que he citado , confia 
que vfabandél los Reyes y Confules fiempre. Bien, qua 
Dionifio Ha!icarnafeo,enel lib.4,refiere • que eftas infig*» 
nías Realeo,fe moderaron en los Confules, no permitien-i 
deles que vfaílen del cetro fino era en los diasíolemnes, y 
en las pompas triunfales,y efto a períuacíon de Bruto.Tá* 
bienvfaron los antiguos del cetro tachonado co clauos.de 
oro,como obferua Bulengero en el lugar citado, porau-’ 
toridadde Homero,que en el lib.nde fu Iluda,dizc: Ha\ 
mi abiecitfceptram auris chuts tranfattum . Y* también de o*~ 
ro todo,confia del lib.de Efter,cap.s.v. 4. donde habián^ 
do del Rey Afiuero,dizen las íagradas letras: ,4/ Ule ex 
re feeptrum aurstimprotendit manumitofignum clementia monj 

JirabaturX. no folamente era infignia de los Reyes,y Prin¬ 
cipes el cetro,pero también le atribuyeron los Gentiles a 
Cusfalfos Diofes.Apuleyolib. 10.hablando de Iuno:C4/«* 
Jlringebat candidumfdiademafsrebat,&fe eptrum. Y a Marte^ 
en lugar de cerróle pintauan con vna Jan$a en la mano. Y 
fegun quiere Trogo Pompeyo !ib.43 -apud luflinum, las 
vfaron también por cetros los Reyes, De los Biofesde los 
Afinos dize d Profeta Baruch;c.6.Sceptrumhabcnt} vt bo•- 
m0)&'Jicut índex regio mam*, 
:v " . x 
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Ymas Qve con el silvo,con la vidajNo impor¬ 

ta en vnPreiado tato la predicado,ni el cuidado,yvigilan-- 
cia en caftigar los dcfaciertos de fus fubditos , para corre¬ 
girlos jeomo el buen exemplo de fu vida. Porq como dize 
•Tertul.lib.de Patient. Diña fallís deficientibus erubefciít. Y 
afsi acófeja S Gerónimo en fu Epiít. i. Que las obras no 
deímientan las palabfas^porque t\que oyejno refponda ca 
liando. O tu que nos predicas , porq no obras I<? q dizes? 
Non ccnfundant(dizz)opera tua fermone tuumsnec cu loquerhj 
tacitas quilibct refpondeat %cur ergob<ec¡quee dicis}ipfenonfacis* 
Elegantifsimamete apoya efto S.Greg.Nazianz.orat.33 * 
Cur(&\zz)tnanibus vinSíis linguam armamus ? Nec entm qui in 

fermonefaptens eftfic mibifapiens eji^ftd is qui pauca qui(Te de 
*virtutibus verba facityCdteruper easqua agit, multa demojirati 
,acfidemauBoritatem fermontfuo per vitam cticiliat. Pned 
Jlantiorfquidem meo indicio efipulchritudo ea^qua oculis cernid 
turtquam qua fermonepingiturfapientia , qu&per opera de- 
mZftrabituryquam qua Gratione nitety&Jplendefcet. Aludiendo 
aefte,dize D.L.Que efte iluftre Prelado gouernaua fus fie 
les mas con las famas amonedaciones, y faludables confe¬ 
sos,que coala afpereza del caftigOjy mas que con la predi 
cacion,con el exemplo de fu vida. 

Canten otros ty casa escl are cid a]C anteo o- 
tros los iluñres blafoncs de tu eíclarecido linage.Cafa lia-- 
manos aquellaen qviuimos, alguna vez íe tema por la fa¬ 
milia,y linage^y afsi dezimos: Pedro es de tal cafa, por de 
tal linage.Valierófe losLatinos de la miíma voz en tfle sé 
údo,de quien nofotros le auemos vfurpado. Cofia de m u- 
ckos lugares de los antiguos Poetas.Virg.lib.io.Eneid. 

Te quoque magnánima viderunt Ifmaregentes 
Vulnera dirigerecalamos armare veneno 
Maontagenerofe domo* 

Yenellib.9. 
Dum domas Aenea Capitoli immobilefaxum 

Accolet yimpsrumque pater Rom antis babebii. 
C 4 Don: 
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Donde todos los interpretes entienden eñe lugar,por la fa¡ 
milia Iulia,y íiguiendoios Adriano Turnebo libr. zz.ad. 
uerf.dizerHíV eg° forman Aeneafamiliamlnüamfignificavepu* 
to.équa Atiguftus eraT.Horatio lib.3.Carm.Od> i 6.para de 
zir,qúe auia perecido toda ia familia de Anfiarao, fe vale 
deiamifmafraíi. 

Argiui domus}ob lucram 
D emerja exfcidio. 

Sófocles in Antigone. 
Ntmc enim rcliquum erat 
Lumen extrema radiéis inOedipi domibüsl 

Yenla Eleítra. 
Sedprajla }vt (tt femper incolumis 

Domum Atridarum. 
,Y el mifmo Virg.lib.z.Aen. 

AJI vbi iampatriaperuentum ad lumina Jidis 
Antiquafque domos. 

Cafas folariegas dezimos losEfpañoles,lasque V¡rgil.^¿ 
tiquas domos.Ulztnü afsi,porque en ellas nacieron los anti 
guos progenitores de las familias nobles, coníeruando fu 
memoria en eftas cafas^y afsi es la mayor nobleza probar, 
q vno deciende dellas.En las (agradas Letras es muy fre- 
quente efta translación.Conña del lib.2.de losReyes,c.z 
v. 3. Duxii Dmidjingulos cu domofud.X en el c. i o.Sola aut$ 
domas luda fequebatnr Dauid.X en el 21 .v. i. Propter Sauly 
& domum eius fanguinum^quia occidit Gabaonitas.Xen el lib. 
4.Cap. 9.v.j.Etpercufus domum Achab domini tui.X en el C. 

2 .de San Lucas: Ad Virginem defponfatam viro cui*nomen erat 
Iofepb de domo Dauid.X de otros infinitos lugares q encon* 
trarán los eftudiofos. <-3r jjgKp4 

Mas tv palacio con razón sagr ado] Pero tu pa 
laciojeño es ,el oratorio de tu palacio,juftamente íagrado, 
por guardarle en el las fagradas reliquias de tantos Tantos, 
Palacio fe llama la cafa de los ReyesjEmperadereSjy Prin 
cipes.S.IÍidorolib.15.Etim.dize;Que tomó el nombre de 
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Palante Principe de Arcadia, en cuyo honor cor.fi ruyeron 
los Arcades el lugar q llamaron Palanteo; y a la cafa q edi 
íicaron en memoria luya Palacio.Palatinm;áhc)a Valante 
Principe Arcadum diflüún cutas honore Arcades Pa!atea oppi- 
dü cojlruxerunt regiam in ipfius nomine cÜdiiam Palatiü vo 
causrunt.Vno de los montes principales de Roma , fue el 
Palacio,que otros dizen,Palatino , por quien fe llamaron 
las cafas Reales (como defpues diremos} Palacios La Eti¬ 
mología defle nombre,refieren variamente los Autores. 
Y arron en el lib.4.deLingua Latina,dize,que fe llamó af- 
fi'.Qurjd Palantes cum Euandro venerüt\aut quod Pala tini> qui 
& Aborigines ¡ex agro Reatinoyqui appellatur Palatiü, ibi cfife- 
derüt.Sed boc alij d Palatia vxore Latiniputarfit, eundem bttnc 
locü d pecore diffamputant quida Ataque Neeuius Balantium ap 
pellat.A efto vltimo aludió Tibuí.lib.2*Eieg,5. 

Sed tunepafcebant herbofa palatia vacc 
Etfíabant humiles m louis arce cafa. 

Y Ouid.lib. uFaíL 
Hic vbi nanc Roma efijunc arduafylua virebal 

Tanta que res paucis p afina bubus erant. 
Y en el j.de Arte Amandi. 

Quec nunc fub Phoebofiucibufque palatia fulgente 
Quid nifiaraturispafcua bubus erant, 

Propert.lib. 4. Eleg, i .en la mifma fentencia. 
Hoc¡quodcunque vides hofpes¡quam maxima Roma ej}y 

Ante Pbrygem Aeneam collist & herbafuit. 
Atque vbi nauaíi fiantfacra palatia Phoebo} 

Euandr i prófuga procubuere boues. 
Efto miímo afirma Fefío Pom^fio.Palatium ( dize) mens 
Romee appellatns efi¡quld ibipecus pafeens balare confueuerit'. 
vel quod p a! are ¡id ejl ¡errare ibi pecudes felerent.Y añade* Que 
otros opinaron , que le dixeffe afsi. Quod Myperborei fifia 
Palanto ibi habitauerit ¡qua ex PLercuIc Latinumpeperit,O íe- 
gunotros,porquecftá alli íepultado Palante. Dionifo 
Halicarnafeo refiere otras tradiciones en ei libro primero 

■ - de 
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ele fus Romanas Antigüedadzy.Httia&tem oppidulo nom'ePd 
¡minan impojuermt in memoriamfua veteris patria , qu<e in 
Arcadia crat}nunc tamen Palatium d Romanis vocatur. Y po¬ 
co defpues: Sunt qui tradant, & in bis Polybius Megalopoli- 
tanus denominatum ab adolefecnte quodam Palante ibi moríUQ*9 
enm fuijjsfili'tírn Herculis Dyn¿e En and r i filia , cui water* 
num auum extruxiffe in eo turnulofepulcrumfa ¡ocitm ab ado- 
Ufcents fiominajji Palantium. Pero efto vltimo tiene por fa- 
buioío: Ego (dize) Roma n equ e fepulcbrü vi di Pa!atis¡neq$infe 
rías audiui eifieri\necaliudquicquu eiufmodi cognofcere potuim 
Virg.en e! hb.s.de fu Eneida,dize: Que Euandro erabif- 
nieto de Palante,y que en memoria de fu biíahuelo, puíie- 
roníos de Arcadia^ueyíoieron con éla Italia,el nombre 
aj lagar. 

Are ades bis oris gemís dP a!ante profe 5Uimy 
Qm Regsm Eaandrum Comites^quifignafecuti 
Delegsre locura ^pofititrein montihus vrbem 
Pa!antis promi de nom < ne Pallanteum. 

lulío Solino cap. 2. añade s eflas otra etimología : Sunt 
(di Zt)qui velini ab alatikus cuium* mui ata Hiera y vd d Palé 

P a si oral i dsataut ( vt Silenus probat) a P alante Uyperboreifi* 
lia , quam Hercules ibi comprefsiffe vtfus efi , nomen monís 
adoptatum. Tito Livio en ei libro primero,dize: Qoe fe 
llamo aísi de Palanteo 9 Ciudad de Arcadia; lam tum in 
Pdatíno monte Lupe real hoc fwjfe hidicrumferunt & d Pa • 
¡anteo vrbe Areadica Palantium, deinde Palaiinum montem 
appellaium. En eñe monte,pues,tan celebrado, tuno fu har 
bitacion Romulo ,como confia de Dioniíio Hahcarna- 
feo en el libro arriba citado*y deíde O&auio Auguflo,to-* 
dos los Romanos Emperadores; y porque en eñe monte fe 
conftiuiyó la filia del Imperio,qualquiera habitado Real, 
o cafa de algún hombre iiuflreda llamamos Palacio. Ele- 
gantifsimamenteloaffegura Dion Cafioenelíibro 5 $.de 
fu Romana Hiftoria: ímperatoris (dize) ades Palatium nom 
mlnaniur 9 nonquod ita aHquando áecretum fit} [edquodin 

Pa- 
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nihil domas eius ab co tota monte propterea , quodibi quon- 
dam Romulus habitarat, fplendoris aceepit : Ideoque & fi alb- 
bi ímperator domicilium fuum babea?, tamen id queque Palor* 
ty nomen obtinet.hlamo,pues,Don Luis , fagrado Palacio 
a la cafa en que viuia efte Principe , por la caufa referida. 
Entre los Gentiles,fe valieron de la miftm fraíi los anti¬ 
guos Poetas,llamando los Templos de fus Talfos Dioíesy 
fagrados Palacios. Propercio en el libro 4 ,Elegía intra¬ 
tando del Monte Palatino;y del Templo de Apolo , que 
eonftruyó en el Cefar Augufto,por la Vitoria Naual Adía 
ea>dize,como ya referimos. 

Atquevbi NaualifiantfacrapaJdtia FbqehOy&e. 
Tienda es gloriosa,donde en lechos de qrcp 

VlTORlOSOS D YERMEN LOS SOLDADOS* 
QyE YA DESPERTARAN A TRIVNFO Y PALMAS] Coff 

hefmoíiísima Metáfora deferiue acra el Oratorio,diz icn 
do: Qje era tienda donde en lechos de oro dermiá vitorio 
ios los Toldados ,que defpertaráoe! vltiroo dia, para trina?, 
far gloriofamente con íus almas en la bienau£turan$a.Xda^ 
nía Toldados a los Santos , por q militarondebaxo de la vari- 
dera de la C ruz.Iob en el cap. 7.V. 1 .dize: Qge nueftra vi¬ 
da es w\\\CÍZ\MilitiaeJl vita hominisfttper ierran)■. Por eíi<3> 
líos acóféja el ApoftolS.Pablo,que trabajemos como bue 
nos Toldados de Ghrifto,para que podamos reíiíHr las aíTc< 
chancas del demonio . Labor emus (<¡áz£)Jtcut honi milites> 
Cbriíli ajfumpto [cuto Ulofalutis, quod ipfe r.obis ceu dígito* 
demonfírat ; vt pojíimus refiftere aduerjus injldtas di abolí 

Ó* aduerfus Principes mundi reñores tenebr- rum barunii 
Aludiendo a efto, dize nueflro Poeta , que dormian vi ^ 
torioíbs,porque viniendo , vencieron las pafsiones'dcTu? 
naturaleza, y las añedíanlas del común enemigo.por ven 
tura lego lo que S.Gregorio Magno eferiue en el cap. 14^ 
íbbreel primero libro de los Reyes:/» circuitv(áize) quid$: 
wncunt}qtn os 5 & nulos}& mnia corporis mb’bra 

por 
habitabas , fbique pratorium eius era*, 

43 
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ab illicita Aciiont cufíodiunt. Efta llama verdadera vítoríá 
el Apoftol,y Euangelifta S.Iuan en la Epiñola ncap. $ v* 
4.Qttpniam omne quodnatum ejt ex Deoyvineit mundum\(¡;h¿c 
ejl viñoriA^qiM vincit mundum.Pufo D.Luis el fueño,por la 
muertzvQwiafañóíorum mors fomnus ¿i?,En efta figmficació 
fe halla muchas vezes en las fagradas letras, declarando 
afsi la futura refurreccion,porque de la fuerte que defper-¡ 
tamos del fueño, nos leuantarémos de la muerte . San 
Agutíin en la Epiñola 1 20. En confirmacióndefto jdt- 
ze: IJla mors dormíenthm fape diciturinferiptura, propter fu- 
turam refurretñionem '¡uelut euigilationem. Y afsi llamaron los 
Griegos Cosmeterion , a loque los Latinos dormitoriumf 
y tambieu ca2miteriufn,de la voz Ccowaomai^ que vale lo 
niifmo que Dormio.Vnt también víado en los profanos Eí- 
critores eñe modo de hablar : Y afsi Aefchilo in Eum. 
Y Sophocles in Eleít. pulieron, dormir, por morir. Y 
.Virgilio llamó a,la muerte, Ferreum fomnumy libr. 10* 
Aen* 

Qlli dura quies o culos ferreus vtget 
Somnus. 

Imitando lo de Homero?que en el lib.2 2 * de fu Iliad. di- 
ZZiDormiuitfomnumferreum^X^ouniolib. 19, Dionyí.1% 
llama fueño de metal. • • 

Tuum Staphylum^d Bacebe fopiuitfomnus areus* 
Perpetuo á\%o Hom.Od.24.1ib. 1. Carón 

ErgaQujníiilium perpetuus fopor 
Vrget« 

Largo fueño la llamó en la Od. 11 .del lib. 3 • 
Surge'.ne longus tibífomnus }vndc 

Non times, detur. 
Paufandn Eliacis,entre las eftatuas que eftauan en Olinv* 
pia,refiere auer vifto vna,que reprehntaua la noche,en ha 
bito de vna nmger , que en el brazo derecho tenia vn 
niño blanco dormido , y otro negro en el linieftro,quc 
afsimiímo dormía, entrambos tenían los píes torcidos, 
"v'': ~ .. .’ ‘ ~. y que 
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y que feñalauan íer el vno la muerte,y el otro el foeñ.oSus 
palabras ion\tn altero vero ares ¡¿itere¡qndd ejl a Leuaycrdws;n 
oper i s in orbem oculis perfequentffioemina exprejfa ejl p nerum c‘J. 

fopitutn Una álbum fajl} n sns, n Igra m dsxterayí? b'unc. dormí en- 
tis efjigi s diñort ;s vtrimque pe dibus-, indican* inferiptiones 
qubdfacile tamsn , vt nibil feriptumíh, conijcsrepofsis > torum 
pus r ortiva ümortem ejfe ¡alterumfomnú,muliersm iliam notlem 
vtriufqm mtrkem.fi ello aludió Catul.Ep.5. ad Lesbiana*. 

Nobis cuín femel occidit breáis lux y 

Noxsftperpetua vna dormlendai ' 

Llamó Don Luis,tienda al Oratorio?parafeguireonproi- 
piedad la Metáfora , perqué fe dize aísi aquella eílan- 
cia que en la Campaña hazen los Toldados 5cubierta de 
Lienpo, para recogerfe. Dixo : Que dormían en lechos 
de oro, para flgmfiear el bien que efperauan , vniendo- 
fe con fus almas en el vlíimo día del mundo : Porque 
los Antiguos llamaron Aureas todas las cofas lucrólas, 
como obferuó luán Thuiiio , íbbre el Emblema 1 90. de 
AlciatO : Non objcurum(dizé) eíl veletes eadixiffe Aurea, 

qu<z magnttmfuppeditarent emolumentum¡$reditum yfius agri 

bonitate}fíuepecóte}aut lanificio. Por eno Marcial babUnció 
del Betis,dixo; 

bÉetis ol infiera crinem redimí te corona- 
Aurea qui nitidis vellera fingís aquis. 

Y Horacio en la 5,Od.del lib.i.Carm. fe valió de la vo^: 
Aurea,por preciofa,? amable, ’ 

Emir abitaren folétisy 

Qui nuns tefruitur aureal - 

Adriano Tnrnebo lib.9. Aduerf. cap. 27. interpretando 
efíe lugar>dize: Qpti ñunc tefruitur crédulas Aurea >val(t>qu¡■ 
tefruitur charifsimafibi mnltumque amabilióptala fibb ■ 
inflar aun cupita yo i longPchar'ifiimú bominibus aurü ejl, nnliii- 
queplúris^prnetallú fie áurea msdioeritat'e d¡xití quod ea borní 
subus ck a rifsim adopta tifsima, &p r ctlofifsi m x cjfe debcatyjy tanti 
ajlimada yquat i ejl aurftyot & reitera numnllis ejl expelen da ma 
glme.Ea eftemifmc íentido dixo Quidio*. J lSa¡ 
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Illa msis omlis aurea fetnpererit* 

Milagroso sepvlcro,mvdo coro 

De MYERTOS VIVOS,DE ANGELES pAlLADos] Dí- 
ze‘.Q¡¿e era milagroíofepulcrode muertos viuos, porque 
los Santos que aili eftauan,auiendo muerto al mundo , vU 
uian en la eterna bienauenturanja , dixo : Mudo coro de 
Angeles calladosfporque viuieron vida Angélica^ oy aun 
qué mudas?refpe£to de la muerte temporal, dexaronenfu 
memoria'viua voz,que publtcaííe las virtudes que los hizie 
ron dignos de eftár colocados entre losAngeles,y Bienaué 
turados. 

Cielo de cvERPOs,]Porqueeftandoalli loscuerpos 
de famos varones ,hazian cielo aquella eflancia. 
-* — Vestvario de almas] Porque en el vlti« 

ñio día auian de reueftirfe las almas fus íantos cuerpos que 
allí eftauan fepuitados. » 

SONETO VIL 

Del Le orinque en la Stlua apenas cave, 
O ya por fiero, o Ja por gener ofo. 
Que a dos Sarmientos,cada qualgloriofo. 
Obedeció mejor,que al baflongrave. 

. Real cachorro,y pámpano fuave 
Es efle infante,en tierna edaddichofo, 
Cupido con dos Soles,que hermofo 
De Angel tiene,lo que el otro de ave. 

La alta cfperanca en el fe vea lograda 
Del claro padre ,j de la antigua Cafa 
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Que a Efpana íe da Heroes,fino leyes: 
Tal que do el Nortejelaelmar,fu efpada 

‘Temida y donde el Sol la arena abrafa> 
Triunfadorfiempre,coma con fus Rejes. 

Del LeoNjQve en la Silva apenas cave 

O YA POR FIERO,Ó YA POR GENEROSO ] No fe nie¬ 
gue a don Luis la felicidad con que fe valió de los equíuo- 
cos de nueftra lengua,pues como referí en el Prologo del 
primer Tomo de fus Obras,a ninguno de los Antiguos, ni 
Modernos Poetas fue inferior: Ni podra la malicia de al¬ 
gunos,que mal latisfechos de fus primores,bufcan en el a- 
geno deícredito la propia gloria, desluzir la atención del 
que eftudiofo íocilita defcubrir en Don Luis las Imitacio¬ 
nes,Tropos,y figuras de que eftán llenas fus Obras, fin va- 
lerfe de afeitada erudición para explicarlas jy quañdo ef- 
ta fatiga tuuieffe por fin vnico eloftentarfus eftudiofos 
defvelos;qual de todos los Antiguos,y Modernos Expoíi 
tores ha carecido deña culpa? Efcriuió nueflro Poeta eñe 
Soneto al nacimiento de vn hijo de don Diego de Silua y 
Mendoza,Conde de Salinas,y Ribadeo, Duque de Fran- 
cavila,Prefidente que fue del Confejo de Portugal, Caua- 
llcro del Habito de Alcántara,y Comendador de Herre* 
ra,hi'iofegundo de Ruy* Gómez de Silua $ primer Duque 
de Pañrana ,y de doña Ana de Mendoza fu muger. Hizole 
merced el Rey Don Felipe Tercero el Piadcfo , del Titu¬ 
lo de Marques de Alenquer,y de fu Virrey, y Capitán Ge 
neral del Reyno de Portugal,el año de 16 16. Eñe Caua- 
llero fue aquel a cuyo foberano ingenio deue Efpaña^l ma 
yor crédito de la Poeíia Cañellana.Y porque losde fu no - 
bilifsima Cafa tienen por Armas vn león en campo de pla¬ 
ta, yfu apellido es Silua, que en la lengua Latina fignifica 
lo que en la nueftra Selua,valiendok defle equiuoco,y alu¬ 

dí en- 
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alendo a la pro piedad de aquel genercfo animal, cuya ha* 
Litación es fie more en las Seluas,Dixo: Que el infante é- 
ra hijo deí León,que apenas cabe en la Selua, eito es,en U 
grádéza de fu mifma familia,ó por la bizarría de fu animo* 
ó por ¡o generofo de fas iiuílres atendientes. 

Qvts a dos Sarmientos , cada qval gloriosoj 

baíton. Parra inteligencia defldJugar,es necefiario faber , q 

Don Diego de Silua,que auemes referido,casó con Doña 
Ana Sarmiento Condefa de Salinas,y auiéndo muerte efU 

Señora íin fuccfsion,alcanzó difpenfacion de fu Santidad, 
para cafar con Doña Maria Sarmiento fu cuñada,de quien 
tuno a Don Rodrigo Sarmiento de Villandrando ,que ca¬ 

só con la Duqúefa de Hijar.Por efto dize el Poeta , Que 
obedeció a dos Sarmientos mejor que ai bailón graue-.dio 
es,que obedeció mejor a.e.flas dcsSenoras.que al Imperio 
mas fuperior. 

'Real CaghoPv.ro , y pámpano svave 

Es este Infante]SiguenueftroPoetafeltzifsimameri 
te la propuefh Metáfora,y dize:Que efle Infante era Real 
Cachorro dei generofo León,que apenas cabe en fi mifmo, 
y fiiaua pámpano deí iluftre Sarmiento que lo produ¬ 
jo. 

-—-En tierna edad dichoso] Bichofeen fu tier^ 
r¡a edad,por fer hijo de tales padres. 

C.VPIDO CON DOS SOLES, Q& E H ERMOSO 

Ds Angel tiene lo qve el otro de ave ] Y 

en la belleza otro Cupido,nó ciego cetro el que fingióla 
antigüedad,fino con dos íoíes por ojos,y que tiene de An¬ 
gel por lo hermoío,k> que e! otro de aue.por las alas. Pin¬ 
tan comunmente los Angeles con alas.y losAntiguos pin¬ 
taron afsimiímo alado ai Amor. La cauía referirles en el 
Comca.alPoIifetnoEfían.j4*Aludie.náoa eílo.dize D.L. 

Que 



*Por Don García Coronel 4p 

(que eñe niño tenia de Angel loque el Amor de aue,efio es, 
q íiendo Cupido,tenia de Angel lo hermofo, no las alas q 
fingió en el otro el error de la Gentilidad. Repitió cali la 
miíma fentencia en el Romance que efcriuió de Pira rao, y 
LTísbe,donde hablando de Piramodize: 

O P ir amo lo que bazel 
loueneto yarobnftO) , 
Que fin alai podía fer 
Hijo de Venus fegundo. 

La alta isperanza en el s b vea lograda ■ 

Del claro Padre,y de la antigva casa, 

Q.VE aEspaHa le dÍHeroesisi no Le ye Depré 
íca felicidades a efte generofo I ríante,diziendo: Veaíe en 
el lograda la alta eípcran$a de fu noble padre, y de la anti 
guacafa,que da a Efpaña en iluftres fuceffores, Heroes q 
la defiendan,fino Leyes que la affeguren,efto es , g ya q ro 
dá Reyes que la gouiernen,dá Heroes a lo menos q la iluf- 
tran.Héroes llamaron los antiguos alos varones nobles,/ 
iluftres,que fiendo mortales,en la grandeza de las cofas q 
hizierotijíe parecieron a los Diofes inmortales,y merecie¬ 
ron tal opinió con el vulgo,q deípues de fu muerte,creyerd 
auer fido pueftos en el numero de fus fabulofas deidades. 
Lucían.en el Dial. ?.mortuorum,difine alHeroe defta for- 
TúvHeros efi qui, ñeque homo efi^neque Deus , fimul vtrum- 
que etf.Platón en el Dialogo que le intitula Cratilo, dize: 
Que los Heroes,ó Semidiofes fe llamaron los que naciero 
de Diofas^y hombres,ó al contrario,Sus palabras fon; So- 
crat*An ignoras Semideos Heroas efie) Herm. Qgíd tum ) So- 
crat .Omnes vtique heroes , vel ex amore Deorum erga mulleres 
humanas ¿oel amore virorum erga Deas funt genití. Refiere 
luego el origen defta vozjdiziendo: Praterea,fibocfecundé 
frifiam Atticorum linguam sonfiderausris , magis intelliges. 
Reperies enimy qnodpaulifer wutatim tfi nominis gratia ex 
ÜQTOloSyVnde funt heroes geniti: quodve, aut bine heroumnes 
men efi duSium^aut ex eo.quoí fpientes^rhetorejquefueruntfa* 

D 



cundí vtdeücet}& ad interrogandum dijferenduwque promptifi 
fimillerin^namque dicere eJLQjuare^vt modo dicebamus, Atth& 
vqcs Heroes rbetores quidarn¡&dijputatoresy&amatorij viden 
tur Vade rb e t j *u mfopb tjfa rumquegenus heroica proles exiftit. 
San Aguftin en ei capitulo 21. del libro 10. de Ciuitate 
Dei,da otro or\c¿tn:Hocnomen (dize) dTunone dicitnr tra- 
Bum,quod Grase luno Hera appettatur* & Ideo neftio¿quisfilius i 
flusfecundum Gracorum fábulas Heros fuerit nuncnpatus , boc 
vidslicet vsluti myfiicur/i fgnificante fabula^quod acrlunom de 
fute-tur yVhs volunt cum damonibus PJeroas habitare. Acor- 
dandofe,pues,Dcn Luís defto,con cnarauiílofaatenciondi 
xe; Qj¿e ya que la i luftre cafa defte Gauallero no dé a Ef- 
pa&a Reyes,que fon los Diofes de la tierra,le da Heroes*' 
que lai!uñren?dcrcédientes de Reyes,y cuyas virtudes pue 
4en hazerlos dignos del fummo Imperio; 

Tal qve do el Norte yela el mar, svespada 

Temida,y donde el Sol la Arena abrasa, 

Trivnfador siempre coma con svs Reyes]CÓ¿ 
tiniu ílideprecadon,y dize: Que íe vea en el lograda la eí- 
peran^a de fus mayores¿defuerte,que íiendo temida íu ef- 
pada donde el Norte yela el mar,y donde el Sol abrafa 
arena,coma íiempre triunfador con fus Reyes. Dixo Don 
Luis*. Donde e!Norte yela el mar,por aquella parte Sep« 
tentnonal del Norte,vezina a la Frígida Zona > donde efia 
el mar elado,que algunos llamara Gronio,y efla vn dia de 
nauegacion diñante de la celebrada Thule, que oy fe dize 
líltndía.Plinio lib capA. 1 6.A Thule vnim diei nauigati<y. 
ne mar* concretumba nonnuUis Cronium appellatur. Donde el 
So! abrafa la arena,dixo,por la Libia , parce déla Africa, 
cercana a la Tórrida Zona,cuyo exceísiuo calor es intole¬ 
rable. Macrobio lib.2.in fomn* Scipicn. en confirmación 
deña,dize: P¿tríes tamen^quaperujlo cirgulo vtcinafunt ¡catey 
ris calidioresfunt^vt ejl AethiopiajArabia^egiptus^ &Lybia] , 

'¡n quibas calor ita circumfujiaerii tarpus cxUnuat t<vt aut uun- 
yare eogatur tumbes ideo nullus pene apud ¡¡los 
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yfiís ejl imbrlum .Unitb nueílro Poeta en efta fentencía a fui 
compatriota Lucano en fu Faríalia. lib. i. 

Quaque dies mediasflagrantibus ajluat boris¿ ' 
Es qua bruma» rigen* 9ac nefcia vere remitir 
Adjlringit Scythicum glacial ifrigore[pontum*. 

jOaHorat.lib 3. Od. 24* 
—--Si ñeque feruidh 
Pars inclufa caloribus * 
Mundi ynes \Boreafinitimum latus$ 
Durat<eque folo niues 4 
Mercatorem abigunt? 

¡Y en la 3.con mas propiedad, 
Qmcumque mundi terminas objtith¿ 
Hune tangas armis ¡vifere gejliens „ 
Qua parle debaccbentur ignes: 
Qua nébulapluuijque reres. 

En el libr. 1 .Od-2 2.repite la mifma fentencia* 
Pone mepigris vbi nulla eampis 
Arbor ajliua tecreatur aura} 
Quod latus mundi nébula ymalufque 

Iupiter vrget. 
Pone Jub curru nimiumpropínqnl 

Solis in terradomibus negatay&cl 
Imito efta fentencia el Petrarca. ., r ; 

Pommi oue? l/ole occide ifioriy e l* herba 
O done vince lufi lghiaccioy e Ja neut, 

Y B ofcan con menos felicidad en nueftra íenguiu 
Ponme do el fol el trato humano ataja9 
O a do por frió el alto mar fe qua ja. 

^Garcilafode la Vega j Principe de la Poefía Caíleílanáj 
mas al intento de nueftro Poeta en la Eleg.z.dixo: 

Si donde el fol ardiente reverbera 
En la arenofa Libia engendradora 
De toda cofaponccñofa,y fiera\ 

Q a donde el es vencido a qualquier hora 
. w . De la rigidanitue9o viento frió 9 pjs Par] 
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Parte ¿lonofeviue, ni fe mora. 

Dize-.Que fiempre triunfador coma con fu* Reyes,aludié-¡ 
do a la preeminencia de la Gafa de los Condes de Riba-' 
deo,que oy pofleen los Condes de Salinas. Hizo el Rey 
Don luán el Segundo merced a Don Rodrigo de Villan- 
drando,valeroíifsíraoCauallero,y gran Toldado,por fus 
muchos,y grandes feruicios del Condado de Ribadeo el 
año de mil y quatrocientos y treinta y dos,yen el de 441. 
en el dia primero de Enero , Fiefta de la Circuncifion de 
nueftro Saluador Iefu Chrifto, de dos honoríficas merce¬ 
des. La primera,que fuefle para él, y fus defcendientes les 
Condes de Ribadeo»Ia ropa que él,y los Reyes fus fuceíTo 
resfepufieílenentalesdias.Y lafegunda , que el, yíus fii- 
ce-flores en el Eftado,comieffen el dicho dia en la mefa có 
los Reyes,de que fe le defpachó priuilegio,quefe ha obfer 
uadohaftaoy. 

SONETO VIII. 

Llegue a efe Monte fuerte* coronado 
De torres convecinas a los cielos, 
Cuna fiempre Real de tus abuelos, 
Del Rey no efcudo,j filia de tu Efiado* 

El Tembló vi, a M inerua dedicado, 
De cuyos Geométricos de/velos, 
Si todo lo moderno tiene celos, 
Tuniera invi dia todo lo p a ¡fado. 

Sacra erección deEr incipegloriofo* 
Que ya ,de mejor purpura veftido,, 
Rayos cine de luc,ef relias pifa» 

v >* o 
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O auanto de fie monte imperio/o 

‘Defcubro! vn mundo veo:Poco ha[ido, 
Que feis Orbes fe venen tu diuifa. 

OL «*2gve a este Monte Fverte] Monforte, fugar 
de los Excelentísimos Condes de Lemos,fe dixoaísi, 
por la naturaleza de fu litio,de las vozes Latinas,Mons for 
fa/,que en nueftra lengua valen,monte fuerte. Aludiendo 
a efta lignificación,dize D.L. hablando con el Excelentifi 
fimo Conde de LemosrLlegué a efte Monte fuerte. 

■ - -CORONADO 
De torres convezinas a los cielos] La pobla¬ 

ción deíte lugareña en la cumbre del monte:y afsi dize 
nueftro Poeta,que eftaua coronado de torres, cuya altura 
pondera con galantifsmo hipérbole , diziendo: Que eran 
convezinas a los ciclos.Parecefe efie encarqpimiepto al de 
la primera Soledad.v.i 3 4.donde dize: 

No moderno artificio . 
'Borro diferios,bofque]d modelos, 
Al concauo a)uJldndo de los cielos 
Elfubi inte edificio. 

Lee lo que alli notamos, conque podras Üuftrar efte luí 
gar: 

Cvna siempre Real de tvs Abvelos J Lláma¬ 
le afsi, porque nacieron en efta Villa íus pallados,y Real, 
por la Real fangre que iluílra efta generofa cafa. 

De l Reyno Escvdo] Por la fortaleza del litio,y por 
i el valor de fus dueños. 

•-v silla de tv EsTADo]Porqueesellugardó 
de reíiden los Condes de, Lemos. 

El Templ'o vi,a Minerva dedicado] Refiere ao 
ra Don Luis : Que vio en Monforte la Vr.iueríidad que 
fundó en aquella Villa el Eminentísimo Cardenal Don 
Rodrigo de Caftro,ArpobifpodeSeuil!a . Llamaba Tero* 

Dj P lo 
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plode Mínerua,porque eftafue,íegunelerrordelosGeS* 
tiles,Qj'ofa de las Ciencias: Fingieron que nació del cere-* 
bro de Iupiter,porqué fegun refiere Macrobio libr. i. Sa- 
turn.ca?. 17 .por opinión de Porfirio,no es otra cofa , que 
la virtud del Sol, que minifiraal humano entendimiento 
h prudencia1,y por eftodixeron,que nació de la cabera de 
Iupiter,efioes,de lapartefublime del cielo , donde tie¬ 
ne el So! fu origen. Las palabras defie Autor fon :Porpbi- 

■ritís -te/latu* Mmeruam e][c virtutem Solis ,qua bumanis men* 
tibm prudentiam •fabminiíirat. Nám i deo ibas Desloáis ct- 
fileprognata memor&tur,id e/i,defumtna atberh parte editad 
vnis origoSalís ^.Afirma Euftaciofobre el 1.lib.de la Ilia 
d3 de Homerofdonde aquel gran Poeta refiere,qneMiner 
na defeendió del Cielo,para quietar la irade AquilesJ que 
los Antiguos,por vfurpacion llamaron a la cabeza,e»™»!?»* 
porque íegun Platón , es la cabeza esférica , al modo del 
mundo,donde refide Minerua,laqualno esotra cofa,q la 
intima prudencia; y como el Autor délas Alegorías a He- 
íiodo refiere,juftaméte fe dize,auer nacido del cerebro de 
Júpiter,porq de la experiencia,fale la prudencia,y la expe 
riécia de tos fentidos q fe contienen en el ámbito de la ca¬ 
bera. Aludió a efta Fábula Terent: quando dixo en perfo-] 
na de vn viejo q fe afligía: Non/i ex eapitejts meo natas i te, 
viahtnt Mínerua ejje ex loae, &c. Comu es lo demas q pu¬ 
diera dezir acerca deftojv afsi no quiero canfarte , lee los 
Mithologicos,donde hallaras lo que aqui falta¿ 

De cvros Geométricos momios] De cuyos mo¬ 
delos Geométricos,efto es,de cuya fabrica perfeta,y curio 
fa.Modelo yadiximos,enla primera Soledad,de donde fe* 
deduce. 

Si todo lo moderno ture zhos¡ ■ 
Tvyiera insidia todo lo p a s s a d o J Si todo lo 

q efta fabricado a lo moderno tiene zelos, rabien tuuiera 
inbidia todo !o pallado. Pódera afsi nuefiro Poeta lo fun- 
tuofo defie i luíbe edificio, diziendo;q excedía a todos los 
antiguos,y modernos,. " " $a- 
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Sacra erección de Principe glorioso., 

Qvj YA DE MEJOR PVRPVRA'VESTIDO, 

Rayos ciSe de lvz, estrellas p i s a ] DlZC 2Cfá 

D.L. que fue erigida efta Vniuerfidad de vn gíoriofo Prin 
cipe,que vellido acra de mejor purpura,efta ceñido de luzp 
y pifa Eftrellas entre los efcogidos en la celtftk! morada. 
D ixo,veftido de mejor purpura,aludiendo a la Dignidad 
Cardenalicia,q obtuuo viuiendo,y a! refplandor de q íe fu 
pone ceñido en el cielo>porq como diximos en la primera 
Soledad,fe toma alguna vez lo purpureo,por refpládecien 
te.Pifar Eftrellas los bienauéturados,es frafi q vfaron mu-» 
chos Poetas antiguos,ymodernos.Proper.lib.i.Eleg.8*' 

Nunc mibi fumma lieet,continge reJidera plantis. 
jBfVírg.Egloga 5. 

Candidus infuetum miratur limen Olympi ] 
Subpedibtifpkue videt nubes¡&Jydera Dapbnis* 

Aludió a efto Enio apud Varronem. 
Mofe qu<e pe dibus magnum pulfatis Olympum. 

Imitó Garcilaío de la Vega efta fentencia en la Egíog~. 1*3 
Divina Eltfa >pues Agora el cielo 
Con inmortales pies pifas y mides. 

:Si ya no es que lo tomaífe de Sanazaro en la Eglog^í 
E co i vejligt fanti 
Caichi leJlelle erranii. 

A quien {iguió fin duda nueftro Poetad 
O Q.V A N T O DES TE MONTE IMPERIOSO 

Descvbro!]Concluye la fentencia el Poeta,dizíerde; 
O quanto defeubro defde efte imperiofo monte. Llámale 
afsi ,por la-grandeza del dueño,ó porque íeñereaua iu altu 
ra las tierrasconvezinas.Por efto miímodixo en la prime 
ra Soledad. 

Dijlantepocospajfos del Camino 
lmperiofo mira la campana 
Vn efcollo, 

» —•' ■ ■ Yn mvn^o -veo Q Pondera lo mu- 
P4 * Cho 
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cho que defcubre defde aquel monte,diziendo , que vía vn 
mundo. . • 'r 

-POCO HA SIDO 

Qve sEIS Orbes se ven en tv divisa] Cierra 
galantifsimamente Don Luis efte Soneto. Dixo ai tes, que 
via vn mundo defde el monte,y aora dize-.que aun es poco, 
refpeto de que defcubtia en fu diuifa (eis Orbes, aludien¬ 
do a las Armas defta ExcelentifsimaCafa,que fon feisRoe 
les deplata en campo rojo, los quales por la íemejanca 
que tienen en lo esférico al mundo, les llama con pro^ 
piedad Orbes. 

SONETO IX. 

*A los eampos de Lepe, a las arenas 
Del abremado mar en vnaria, 
Ejlrangcro paflor lleguefin guia. 
Con pocas vacas,y con muchas penas, 

-Muro Real,orlado de cadenas, 
A cuyo capitel/e deue el dia. 
Ofreció a la turbada v'tfla mia 
El ‘Templo fanto de las dosfirenas. 

Cafla madre,hija bella, veneradas 
Con humildad,deprofperos vaqueros. 
Con deuocion,de pobrespefcadores. 

Si y a a fus aras no les di terneros, 
Dieron mis ojos lagrimas canfadas, 
Alife fufpiros,] mis manosfloresL 

Efte 
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T7 S T E Soneto efcriuió Don Luis ¡legando a Lepe á 

vifitaradoña Briandade Zuñiga,Marquefade Aya- 
monte,y a doña.de Guzman y Zuñiga fu hija. 

A los Campos de Lepe] Villa muy principal,que oy 
tieae mas de letecientos vezinos ,efla en la cpfta del mar, 
viniendo de Ayamonte a Seuilla,en los pueblos Célticos, 
en la Región que los Antiguos llamaron Betuna. Ccníer- 
ua oy el nombre que k da Ptolomeo,o fegun Cefar en los 
Comentarios de Bello Alexandrino,fe llamó antiguamen 
te Leptis, aunque Gerónimo de Zurita enmienda, Lapem* 
donde di ze,/>/?*//»,como obferuó doftifsimamente el mui 
Eruiito varón Rodrigo Caro, en fu Principado de Seui- 
lia.Fue por ventura efta Villa fundación de los Fenicios,ó 
Tirios,que edificaron tantos pueblos en eflas cofias, i riñe¬ 
re fe Jegun la autoridad referida,de que eflos mifmo-s fun. 
daronen Africa vna Ciudad llamada Leptis , queoy fedi- 
2e,Neapo!i,(i ya no es,que la fundaffen los Cartaginefcs, 
que defcendian de los mifmos Tirios*,porque ya los vnos, 
ya los otros ponían a la nueua población el nombre de las 
Antiguas de fu tierra,como acofiumbraron nueftros paf- 
fados en la Conquifta de las lndias.Y afsi fucederia con ef¬ 
ta,qu e alterado el nombre de Leptis, fe dize Lepe . Que 
Leptis fea fundación de los Fenicios,y Sidonios, ya fe a Ja 
de Efpaña,ya la de Africa , fuera de los lugares que trae 
Rodrigo Caro,para congeturarlo, expresamente lo aíTe- 
gura Salufiio en el cap. 19.de Bello lugurtino: Pofíea(di¬ 
ze) P b ¿enice s^alij multitudinis domi minué nd^e grafía 3pars 
perij Cupi diñe ^folicit ata plebe, & aíijs nouarum rerum auidis9 

HipponemyHadrarmium , Leptiw^liafque vrbes in ora marí¬ 
tima ton d'-dene.Y en el capitulo 7 8 .hablando deíla mifma 
población Idoppidum ab Sidonys canditum efe. Añade a efio 
defpues\Eius ciuitath lingua modo conuerfd connubio Numi- 

darumjegum^cultnsquepleraqus Sidonica.Por manera ,que 
el trage,las leyes,y lodemásde la tierra era natural de Si 
don , aunq alterada la lengua,por los cafamientos de los 
Nunaidas. ' ' ". '' ‘ “ A 
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*-— A LAS ARENAS 
Del abrrviadomar en vna RiA]LIeganIosEfte^ 

tos dcLrnar a efta villa,porque no diña delia masque mc« 
.'dia legua. Puro Don Luis las arenas por la ribera, figura 
Metoníraia.ilia ya dixiroos que cofa fea enlafegunda So« 

Estrangero Pastor llegvc. sin gvla, 
•Con pocas yacas,y con mvchas penas] Habla 

defí mifmoel Poeta, v en Metáfora de vnpaftor, dize; 
Que auiendo dexado fu tierra,llegó con pocas vacas, y co 
muchas penas a los campos de Lepe , y a las riberas de vn 
bra$o de! mar.Bien pudiera efcuíar D.L.atuendo dicho, q 
-era pañor,dezir,que conducía pocas vacas,llamádoíe pro¬ 
piamente vaquero el que las coduce,porq eñ efte lugar np 
tiene tá fegura dcfenfa,como en el Polifemo,dóde podras . 
ver io que diximos acerca defio. 

Mvro Real,orlad0 de -cadenas] Alude alcafiU 
lio fuerte que tienaefia Vilía,y firue de Palacio a los Mar 
quefes de Áyamontc , y a la cadena que traen por Armas 
en fu deudo,de que tratamos en la primera Soledad , ha¬ 
blando de los Eftuñ¡gas ,cuyo Real tronco fue Iñigo Aríí- 
•ta Rey de Nauarra, de quien defeienden los Excelen-5 
tifsimos Duques de 3ejar , y Margúeles de Ayamon- 
te. 

A c v y o capitel se de ve el di a] Por lorefplande 
xiente de!.Eñe lugar me da motiuo para penfar, que es la 
rnifma Villa que en la Soledadfegundadeferiuió enef- 
*a manera. . 

Antiguo defi abrieron blanco muro 
Por fus piedras no menos 
Que por fu edad M agejl.nofa cano, 

Mannofalfinjan por lo Paria puro y 
Que ai peregrino fus ocultos fenos 
Negar pudiera en vano 
Quanias del Qcceano 
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El Sol trenzas dejatay 
Contauaen los rayados capí te les * 

Que efpejosyunque esfkieos fíeles ¡. 
Bruñidos eraojovaloí di plata. ó- 

Q&efi bien en el Comento referí , que el fuee/To q fingió 
el Poetajfue en las cofias de Italia,pudo defcriuir el lugar 
con efta ocafion,como hizo la períona delDuquede Bejar, 
a quien dedicó aquel Poema. % 

Ofrecióalatvrbadavistamia. 
El Templo Santo de las dos Sirenas]Dize* q 

elPalacio de Lepe,a cuyo capitel fe deue el día, por lo 
refplandeciente del,ó porque lo raya primero el Sol por 
íti altura,ó por lo ilufife de fu dueño,ofreció a fu villa tur¬ 
bada con el refpeto, ó con los refiexos de fu efplendor, ó • 
con fu llanto,el Templo Santo de las dos Sirenas. Llama 
afsi a la Márqüefa,y fu hija,que celebra en efie Soneto,por 
q fufpendian con fu hermofura,ó con el halago de fus pala¬ 
bras, ó la dulzura de fu canto,fi ya no es,porque habitauan 
tan cerea del mar. v 

Casta'madre , Hija: bella'D Dedarafe mas> 
el Poeta,y dizé: Que eran madre y hija, manifeftando coa * 
.epítetos jo que en ellas dignamente refplandecia, 

-VENERADAS 
■ * 

Con hvmudad,de prósperos vaq.vtros, 
Conde v o cíon,de p ob res pescadores] Vene- * 

íadas por Deidades de aquella ribera deles Vaqueros, y. 
Pefcadores. Repara en el cuidado de Don Luis.Dixc; 
Que los profperos, los ricos Vaqueros las venerarían ca 
humildad , porque es lo que /trias luze en la grandeza, y, 
que mas difícil fe halla en los pcderqfos. .. ¥ que les po¬ 
bres pefcadores las venertfuan con deuocioh ,por fer lo ■ 
que en fu efiado podían (clámente ofrecer, reípeto de q ca¬ 
recían de bienes con q haxer demcnftració de fu cuidado^». 
póderando afsi e! grande aíedo de los vnos,yde los otros. ■ 
Qmé leyere a D.L. fin p^ísió,hallara ineftimable^ tesoros > 
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en u propiedad de las vozes, yen la grandeza de fus fcn- 
tencias. Qajílera yo, que hizieffe juiziode fus obras 
quien fueífe grande en la Poeíia ;6 por mejor dezir , a quié 
huuLeíle el cielo comunicado liberalmente el furor que fe 
coofigue por naturaleza, y no con el Arte • pero que culpe 
a Don Luís el profano deña profefsion , es cofa intolera¬ 
ble,y digna de caftigo: Por ventura algunos quieren ha- 
zarfe memorables,por la detracción, como otros por los 
Eftuiios. . 

Si YA A SVS ARAS NO LES DI T E RN K R O s]DlZC SO' 

rael Poeta,hablando de fi mifmo : Yaque como a Deidad 
des no las (aerifiqué yo terneros, refpeto de mi pobreza. 
Dar por (aerificarles frafi que vfaron los Antiguos.Catón 
cap. 13 4 de re ruñicar Poftea Cereri exta &v¡nü dato.Y Ti 
to Li vio lib>16 Flamen Dlal'is) quod exta perperam dederaty 
F lamí ni o abyt.X Varron lib.i *de re ruíbe. 29. Exta dys 
eum dabant,Ouid Jib. 4. Faft. 

Namfimul exta de o data funtjicet omnia fari. 
Y Mart.lib.i 1 -Met. 

Nos tamen exialoui(Fura merumqut darmis. 
Seruio explicando aquel lu^ar de Virg.del lib.8» 

Vna omnes luusmimprimi, pauperqus Senatus 
Fura daban t. 

Dlze,que era eña palabra vfada en los facrificios, y que la 
formula con que fe pronunciaua,era: Da quod debes de mana 
dsxtra aris.Infinitos lugares pudiera traer aqui, pero de. q 
íiruendquando bañan los referidos, para apoyar la atenció 
de nueñro Poeta,y fuera culpable la demaíia, como igno¬ 
rancia, d no aííegúrar la fent€ncia,ó locuciones del que fe 
comentaron exemplares délos Antiguos Poetás, y de 
los Modernos, (i lo merccen;y feguramente que no halla¬ 
rá con facilidad el que culpa las Polianteas, los que aqui 
íe citaren.A ios que reprueban los Indices, quifiera pre¬ 
guntar; qnantos libros han leído c ó fi (aben el modo con 
que los proícílores de todis Ciencias íe valen de los Au- 
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tores?puesan¡ngunhombrede juizio pqríuadirá, que el 
mayor Iurifconíulto ha viflo continuadamente todo loq 
efcriuieron los Autores que prdinariamente alega en fus 
efcritos. 

- Dier ON Mis OJOS LAGRIMAS CANSADAS 

Mi FJB SVSPIROS, Y MIS MANOS FL ORE S j La feiltett- 
cia es; Yaque no facrifiqué en fus Aras terneros,por mi po 
breza, ofrecieron mis ojos en facrificío lagrimas canfa- 
das,por la caufa de que procedían, ó por el mucho tiem¬ 
po que auia llorado; Mi fe fufpiros, que publicaron mi a- 
moroío afeíko,y mis manos flores, reconociendo fu Dei¬ 
dad. Quiere dezir;Que ya que como pofte no les pudo o- 
frecer victimas conformes a fu grandeza * ofreció el cau¬ 
dal con que llegó a aquella ribera,que éralos efectos de fu 
trifteza,y afsimiímo flores que manifeflaffen fu reconoci¬ 
miento. Alude D.L.al vfode los antiguos,que en feñal de 
adoración,efparcianfloresjy adornaban las puertas de los 
Templos.Infíerefe de las palabras'de 3. Paulino Obifpo 
de Ñola,que en el Natal j.dizer 

Ferte Dea puerilaa demypia foluite votes} 
Etparitersajlis date carmina fef a choréis, 
Spargitsflores folurn,pr<atex¡ie l i mi na fertis. 

Y en lo profano vfaron también de eífe modo de venera-1 
cion,porque los amantes adornauan las puertas de fus da¬ 
mas con flores.Ouidio lib. 14. Metam.hablando de Ifís, y 
del cuidado con que procuraua templar el defden de Ana* 
xarete,dizer 

S<tpefercnda dedil blandís fuá verba tabeüisy 
Interdum m adidas lacbrymarum rore coronas 
Pojlibus intendit♦ 

Yoefcriuiendo efU mifma Fabuía, que anda en mis Ri^ 
mas. 

Aquel tiempo de flore f coronauart 
En Chipre agradecidos-amadores 
Las puertas de fus damas [que ¡nformauan 
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En tan-noble ¡finja fus amores) 
No cuidados del louen limitaum 
A fu querida ingrata efios honores, 
Que mil coronasfufpendió amor ofio y 
En las puertas del afipid gene rafa. 

rA\? c* tiene deíle rito la coíiumbreqae oy tienen en al¬ 
gunos Lugares de Efpatía los mancebos 9 que ponen el 
primer dia de Mayo a las puertas de fus enamoradas vn 
árbol, que llaman Mayo ,con grandefiefla, y mulicas. 
Los Antiguos ofrecían yemas, y flores en facrificio , co¬ 
mo acra noíbtros el encienfo . Y afsiios Judies quando 
entro Chriíto bfteftro Redentor en Icrufalen el Do¬ 
mingo de las Palmas,le ofrecieron ramos de palma, y oli-J 
ua. La caufa da Porfirio^ y de fu autoridad Nicolao Caufi- 
no E!e£trSymbol.pag. 11 2*Antiqui(dÍlC) ñeque thus , w 
iqzie aliam v'tfiimam'offsrébant }fied filia , velutpriwatn pubefi- 
centis natura hnnginsm manihns dectrtam dijs adurebant\ quo 
figno Deum Greatortm teílabanturfii quo berba , & finges, at- 

que jomniaa térra orta pyoducercntur^ & adolefieerent. Y los 
Idolatras tenían por genero ce adoración oléramos rami¬ 
lletes de floresjconque primero tocauan el Idolo.Como 
lo.tnoftro DiosaEsjechiei enelTempIo^capr s^verí. 17. 
Et cees Appiicabant ramum ad nares finas. SanCicronimo fo- 
bre eñe lugar. AppUeab&ht ramos ad nares fiuas> vtper boceas 
Hola ador, re fignificet. En Aten áspera dia feflino el de los 
Ramos,eoel qual Ileuauan vnos delgados, principalmen¬ 
te de Vides-y de aquí les llamaron Ramíferos . Iofcp.ho 
lib. 3 .capiio.de Antiqiut.Iud*refiere, que los ludios acof 
tnmbrauanquando hazianfacrificio enhazimierto ¿c gra 

, cías, Ueuar en las manos ramos de M irte, de Salce , y 
Palma , de los quáles pendían alberchigos. Sus palabras 

*Ton: Vi el i m ¿fique Deofilidas incendere v &fimtlprogratiarum 
attions facrsficarc ¡nianíbus inte ri m ge fila n tes ramos Myrti, Sa- 
licisPalm¿etcx qnibus mala perfieee dípendeant. Querien¬ 
do flgn¡ficar,que el coraron ¿ y la lengua fe aula de confa- 

grar 
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grata Dios,porque las hojas defie árbol ion parradas a la 

lengua,y el fruto femejante al coraron . También a los 
Principes,y Emperadores ofrecían los Antiguos Coronas 
de flores,y las eíparcian por el fuelo en fus Elecciones, y 
Triunfos.Confia de Capitolino en la vida de Marco An- 
tonino el Filoíofo://? Saliaiu{á\zc)otr/éacctpit Imperij Coro 

ñas ornmbsis iacientibuuY de Tito Livio lib. 3 3. Ludís vero' 
dimífsh ycurfu prope omnes tendere ad Imperatorem Rowanutn: 
vt rúente turba in vnum adire^contirgere dextram cuptentium<¿ 5 
Coronas lemnifcofqtis iacentiumjiaudproctiipericul^fuerit. jJ£Y 
Guid.tn Gérmanici Triumpho; 

Quaque ibis manibus circumplaudere tuorum ' 
indique iaElatoflore tegente vías. 

Efta cofiumbre de los Antiguos auemos vfurpado , eírar- 
ciendó en las fieflas íolemnes,yerua$ o!orofas,y flores por" 
las caites:y al paliarlas fagradas imágenes, ó los Prind* 
pes,y Reyes,las arrojan defde las ventanas. Yenlos fe- 
pulcros las efparcian también los Gentiles. Como nota¬ 
mos en el Polifemo,donde lo puedes verfíguftares. 

** * 

\ . *" * V ' '> ' k • ■ , 

SO N ETO X'!. 

Vencidas de los JMontes Marianos 
Las altas cumbres, con rigor armadas 
De calvos rífeos rde hayas leuantadas. 
Cunas inacefsibles de milanos-. 

Y el rio, que a Tiratas eAfricanos ¿ 
Efpadañas opone en ve&> de cfpadas,\ 
Te figos fon las torres cor ornadas 
De Lepc,quando no lo fean los llanos. 

r\ 
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‘Pifado elyugo al ‘Tajo, y fus efpumast 

Quefalpicando os doraran Uefpuelaj 
El nido venerad humildemente 

Del Fénix oy,que Rey nosfon fus plumas. 
Que mucho? f el Oriente es quando huela 
Vna ala fuja>y otra el Occidente. 

T7 Scriuió Don Luis eñe Soneto al Marques de Aya- 
monte , auiendofe de partir a Madrid , Corte de fu 

Mageftad, en que le refiere lo mas infigne del camino que 
aula de lleuar. 

VencidasDe losmostesMarianoj 

Las altas cvmbres *] V encidas las altas cumbres 
de los montes Marianos, ello es , auíendo ya paffado las 
altas cumbres deSierra Morena . Afsi llamamos oy los 
montes que los Antiguos dixeron Marianos , y fe defga- 
jan del Monte Orofpeda^vno de los principales ramos q 
Talen del Pirineo. Florian de Ocampo ,iniigne Hiftoria- 
dor Efpañol,y que en la Geografía no cedió a los mas fe- 
ñalados Coímografos,auiendo hablado del Monte Orof- 
peda^dize-.J^wllegando efl&s cumbres alas Comarcas de Alead 
raz,ecbaii deJi otro ramo de montañas ¡que también esfamofo¡y 
ftnalado en la Cofmografia¡el qtial bueíue defde allí derecho al 
P omente, haziendo por/u largo todas aquellas fraguras , y cum¬ 
bres que llaman agora Sierra Morena ; Los Antiguos los nom- 
brauan montes Marianos.Va entero efe miembro de mentes por 
encima de Guadalquivir* fobre la mano derecha de fu corriente¿ 

defviado del poco trecho , continuado ,y fegutdo ha fia quefene • 

ce fobre las r iberas del Mar Occeano de Peni ente ¡que van entre 
¡a boca de Guadiana$ porque también todas las aguas que ma¬ 
nan de fias cumbres ¡Jas que vierten a medio dia ¡ paran en aquel 
Guadalquivir }ylas otras Septentrionales en Guadiana . V na 
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piedra fe halló (fegun refiere D. Pablo de ^fpinofa en íu 
hifloria de Seuillajen los cimientos dcIColegio de S. Al¬ 
berto del Orden del Carmenan 1S Parroquia de S.lfidro 
deSeui!la,la qual era al parecer bafa de eftatua/fiene mas 
de vna vara de alto: oy efiá en las Cafas del Excelentísi¬ 
mo Duque de Alcala/pareciome poner aqui la inícripció, 
por auerfe hallado en nuefíros tiempos, y hazer memoria 
deftos montes, cuyas noticias íe hallan tan frequemes evn 
los antiguos eferitores: * 

I.FLAVIO. AVG; 

LIB.PULYCHRYSO. 
PROC.MONTIS. 

MARIANII-pRAES- 
TANTISSVMO. 

' . CONFECTORES aeris: 

' En Efpañót dize %C$i\A Tullo Flauio Liberto de Augufio ]per 
fobrenombre Policryfo^llujlrijúmo Procurador del M8te Ma- 

rianojeuantaronejtz efiatua los monederos. A efta Montaña 
llamaron también los amiguosCaftulonenfe,porque efia- 
m a! princiopio la infigne Ciudad de Caflulo ,* cuyas rui¬ 
nas fe ven oy,no media legua de la Villa de Linarcs,en los 
Cortijos, que dijera de Cazlona. El Maeñro Alexo Ve- 
negas ene! cap. i 7. del üb.z.de fus diferencias de libres, 
entre ios nóbres antiguos que interpreta5dize afsi: 'Mcns 
J^ariamis.SicmmoYcmfaltíti Cajlulonetifis Sierramore- 
na.Dixo nueflro Poeta vencidas las cumbres, como en la 
primera íbledad , donde en el mifmo fentidofe repite 
afsi: 

Vencida a!fin la cumbre, 
Del mar(iemprefocante, 
Déla muda campaña} 
Arbitro igual%i tnexpunable muro. 

E ~ Es 
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Esfrafi de Claudiano en ei Panegyrico del tercero Confuí 
lado de Honori o-: 
«.*»Adfcenfii vine ere ínontety 

Planttiem curfu>vaílesy& concaua falta. 
—--CON' RIGOR ARMADAS, 

De CALVOS RISCOS,DE HAYAS LEVANTADA*] En 
primera foiedad deícrmiendo los montes de B ejas fe va: 
lia de igual Sra*fi; 

O tu que de venablos impedido, 
Muros de obeto\almenas de diamante¿ . 
*Baies los montes>que de. nieue armados 
Gigantes de criíial los teme el cielo. 

Lee !o q allí notarnos al ver.63 .có q iluftrarás eíte lugar;1 

Y el rio qve a. Per atas Afri canos, 

Espadaíias oponejn vez de espadas] Perifrafís^ 
del rio Guadiana,cuyas aguas,mas que las de otro alguno 
de Efpaña,corren por entre juncos,v espadañas,de fuerte, 
que por algunas cali no fe defeubren. Los antiguos !e 
llamaron Anas. Aufonio hablando de Merida, por donde 
paña le llama mar por fu grrndeza: 

* ■ * -jEquoreus quamprater labitur Anas* 
,Y Prudencio in Hymno S.EuIah haze raemoriadefle rio 
coneñas palabras. 

Quam memorabilis amnis Anas 
Pr&terit&viridante rapax% 

• Gnrgite m¿mapulcb*a lauat. 
S-udouico Nonio en fuEfpaña le deferiue en eña mane* 
ya '.Inter Hifpania precipuos amnes iure cenfetur Anas^qut cor¿ 
&tipfe bodietQ$z&i2L?í3.}di£luS)tum quodmtijsimus ínter Bat?- 

Btiftamm limes , tum quod magnitudintfita conCpictais 
flt.Oritur autem tefe Plinto \ Larmnitano in agro Citerioris 
Mifpani¿e{quem al y Mancha de Aragón, alij Campo de Mo 
tiel¡vocantjmodo fe infiagnafandens, modo.in angujlias refor- 
hensy&ut inSott&m cuni culis condens , fepius nafiigauiens in 
Ajlanticum 0 s ea 1 um .efu niltur , mm qutm protulab or tu fu o 
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ese h'ñnnum ccnfpcslu fe eripiat, per cacos , & fubterramos 
ene a tus ad feptem.mHliaria lucifugusftuit', doñee prope Villa* 
¡nnz(loc¡ id norteen ejl'jiterum in lacem erumpat, maiori vi 
latiori dato. Pedro luán de Oliuares en fus Anotaciones 
a Pomponio Mela lib; 2.cap 6. quiere q fe lea Ana> y no 
Anas;y da la razón,porque oy fe dicte Guadiana, deducieñ. 
do la etimología de la|voz Sarracena Gua,que fignifica en 
ia lengua Arábiga, agua, y del antiguo nombre Ana: Sus 
palabras fon: Ana hgendum,&non Anas ¡Valgo dicitar,Gua¬ 
diana) votábalo Sarracénico, nam Gua,lengua Arábica, fonaC 
aquam. Entra eñe rio eq el mar junto a la Villa de Aya- 
nionte.Florian de Ocampo en el lib. 1. c. z .de fu General 
iHidoria./Jc/íf Cartaya ponen tres leguas a la Villa que dizen 
Ayamonte, donde toma la mar al rio Guadiana, que fueJieptpre 
muy principal éntrelos ríos E/panoles. Dize pues nueítro D.' 
Luis,que auiendotambién vencido,efío es,auiendo palla¬ 
do el rio , que opone a los Piratas Africanos, efpadañas. 
en vez de efpadas,q impiden, que fus fragatas entré a en-- 
cubrirfepara hazer fu preña enla Cofía de Ayamonte,dó 
dedtíiguafucorriéte.Dixo efpadañas en vez de efpadas* 
o por la feme jája de las vozes; figura, que los Retoricas 
llaman Paranomajse,o porque eña yerua que fe cria en al¬ 
gunos ríos,y lagunas,tiene forma de efpada, y deña femgl 
janja por ventura lallamaron afsi. 

Testigos son las torres coronadas* 

De Lepe,qvando no lo sean los llanos]Quíc- 

redezir , que quando los llanos de Lepe no feñifiquen el 
atreuimiento de los Cofa-ríos Africanos, por impedir fu 
defembarcacion el rio embarajado cón efpadañas , ferán 
teftigos las torres coronadas de aquella iluñre población* 
defeubriendo fus intentos,y defendiendo fu execucien. '* 

Pisado el rvGO al Tajo,i svs espvmas, 

Qve sai picando,os doraran la espvela]Y auié 
do pifado el yugo al Tajo, y fus efpúmas , que dorarán 
yuefíra efpuela falpicffljjola. Llamo Don Luis yugo la 

y. 7 ‘ " E 4 "" "■ puen3 
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písente por donde fe pafía efie no, por la femej^nja: fi ya 
bo e$ quequiíkííe fignificar la anima Ciudad de Toledo, 
a quien cercan fus onias;oorque efia vozyugoy que fe dedu 
ce de la latina/#¿#>0 , entre otras lignificaciones vale la 
cumbre dei monte Virgilio Egloga 5. 

Dum tuga ¡nontis aperyfluuius dumpifeis amahit. 

Y eñádo Toledo edificada en la cubre de vn m5te, no me 
parece fuera de propoíito eíle reparó,Dixo D Luis, qlak 
efpumasdd Tajo doraran la efpuda'faipicandola, alu¬ 
diendo a! oro que cria eñe rio,por cuya cauía los antiguos 
le llamaron Aurífero; y por efta razón le prefieren a todos 
los demas ríos de Efpaña.Sóüno cap.26.7'agamob aienas 
auríferas cateris amnibusprdtulerunt, y S. I Adoro lib. 13. 
Cap. 2 8. Tagumfluuitím ñifpania Carthagonuncupauit, ex 
qua ortusprosedátftuuius arenis ouriferisxopiofus , ob boc 
seetertsflrnijs Hfpaniarumprdclarus.ü^ztn mención defto 

Infinitos Autores. Iuuenal en la Satyra 14. 
Sed cuius votis modo nonfuffecerat aurumy 
Quod Tagus¡& rutila voluit PaSíolus arena« 

iY en la 3* ; 
—-* Tanti tibí non fit opaei 
Omnf art na Tagiyquodque in mate voluitnr auttiWy 
Vi fí < j careas* 

Y Martiai iib. 1 ,Epig. $0. 
, *Rfusferen&s áureofrangens Tagol 

¡Y enel lib. io.Ep¡g,9<5. 
Aurfcrum T agiimJitiaml 

Yenel Epigiama j.dellib.n; * v 
Aurferidegenti Tagi* 

Aludió a efio mifmo nueñro Cíaudíano en e¡ Pancgyric^ 
gJ Confuíado de Probino,y Glibrio: 

Praceps tila manus fluuiosfuperabat íberos, 
Sollicitisfodiens miratur collibus aururftf 
Quantumjlagna Tagt rudibusJUllantia venís 

Pom^ 
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Pomponio Mela lib.3 .cap. 1.no fojamente dize s que cria 
efte rio oro, fino también piedras preciofas: Tn alte ro Vlif 
fippo , &TCagi Ojlium , amnis aureum gemmafque generan- 
tis* El origen, y corriente defle rio deferiue Ludouico 
.Nonioen efta maneta: Oritur autem nobilifsimus b'tcam¬ 
nis in Ccltiberis , tefe Strabone , & per Vettones, Car- 
pentanos lapfus Toletum y pr¿potentem vrbem pene circuito 
tándem Luftaniam mediam ftcans 5 pleno almo fub Oltfipo* 
nenfium m<tmbus Atlántico pelagoinfunditur. Y nueflroFIo- 
rian de Ocampo en el lib. 1. cap. 2. con eftas palabras. 
Cinco leguas de Efpicbel viene la boca del gran rio Ta)o, fa- 
mofo y y muy alabado [obre los mas preciofos de Efpaña 
Cuya corriente lleua mas de ciento y diez» leguas de tierra, 
discurriendo algún trecho defde Septentrión a Medio dia% 
derramandofe disimuladamente y quanto mas va contra Jas 
partes Occidentales y bajía que pajfadas buenas quarenta leguas 
defde fus fuentes y viene fobre la Ciudad de Toledo:y auien- 
do rodeado la mayor parte delta ^ dexa de todo punto fu dif- 
fimulaciony viage, fegun primera lo trata , y fetrajiorna de¬ 
recho contra la parte del Poniente , fin bazer mas torcedu¬ 
ras , ni bueltas , que tengan efpaeie notable. Por toda fu cor¬ 
riente recibe copia dé ríos , que fe le mezclan caudalofos^ 
y crecidos y que muchos dellos ferian principales , fino topa- 
fen con efte que los confume. Paffa poderofo y pujante kaf- 
ta venir a la mar en efta parte febredieba , teniendo /olas 
dos leguas antes de fu boca fobre la ribera del Norte ¡a 
gran Ciudad de Lisboa y y en ejle mifino lado , quandofe me¬ 
te por lo Caladoyhaliamos vna punta de Sierra ¡que dizen agora% 
Cabo de Cafcaes y porque también efta junto con aquella Sierra, 
la Villa nombrada Cafcaes* 

El Nido venerad humildemente. 

D el Fénix oy?q.ve Keynos son $vs plvmAsJ 

Venerad humildemente el Nido del q oy es Fénix en pe-* 
der, y grandeza , cuyas plumas fon Reynos , que le 
obedecen. Ha referido Don Luis los lugare&mas dig- 

.¿1 ~ ’ E 3 nos 
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¿os de memoria por donde fe v^jdyfde Ayamonte a MS¡,' 
drid:y agora aconfeja al.Marqués, que asiéndolos paífa» 
4o , venere humildemete e! Nido del quees Fénix,en vir* 
tud y grandeza. Éño es,!a Villa de Madrid , donde tiena 
ÍU Gorte el Monarca Efpañol,ouya? plumas fon los Rey*] 
nos que paífoe.Ea ei primer Soneto,hab!ándodelCátoíi« 
co Rey Den Eeltpe el Segunáo, fe valió deña ^fmaJvS«s- 
tafora: 

Plumas ¿evrt Fénix. 
¡j?,cncl íégnndo, ■ 

Segundas? Itmdtfen¿ LeBer¡qumt&h 
Letras contiene ejlevolumengr&ui'. - •# 

Plumas■JiempreglwiofaSiVi»¿si Aue^f "'g• 
f¡ Cuyo tumulo fers aromas tantasy '**> 

S# aquelfi¡cuy»s oy cenizas /antas. 
Bretse forfido [ella sn¡sazfu4yet, 
Que en fuco marmar mucho Fénix ean»$&si 

M EscelentifsíGfflo Señor Conde de G Gruña, Virrey rff/ 
Capitán .General del Reyno de Nanarra , Géntilhomv 
bre de: la. C amara del Serenifsinio-prmelpe dé Efpa-) 
ña nuestro Señor v Varón no.menos digno de ir. mor*; 
Sal alabanza por íú foberano ingenioy- mucha crudi* 
jíioa ,.qne iluftre porda Real y nobilífsima fsngre de 

"STus generofos Afcendientes , .En vn Romance, que ef? 
•aiufó al Rey tuteftro Señor , celebrando dignamente 
ti ioutóo valor con que afsiftió a fa Eserdto en el: 
Campe de Berbegal, animando con fá prefenda,íiem* 
|>te Augufta., las Tropas de fus inuencibles , y* Jealess 
Efpaáoles jconclegancia grande, auentajandofe ep d me* 
¿O/le llamó afsi: 7 " 

Saíne o Sol de E/paña ,y¿)-> - 
• Lábre del otafo ciego i r 

Fénix,que dmino Ignoras ■ 
Lo humano del Monamente*. -> 

§fltle pues ¡o Sol) ¿ Fénix 



'¿reta 
rMunca d te muerte fugeto: 
Quefoñpenficnes indignas 
Morir Par afir eterno* 

-Siempre v iuini s,y fhmpr* 
Come de te muerte ejhito 

¡?*s i triunfara i figuro 
De los achaques de i tiempo-i 

iM iáunld táe%órtUrfaáy& 
Da luz sk tus rapos h ello 

hnp'ref&ioto de oluido$%ubs 
RxaliXeten ¿el Dethee* 

71 

* i de quien $m 
el Fot?ta, ‘ ' - ; ;v ^ 

Qzj m-y €19 o s i O &i Ü■ k■t b s % ®y a n®o w s 

"V« A AL A $yy a y Y O T3L A <H L "O-CC í b E'W T.E « J 

*<^5 mucho tpe' íears Rü^nos las Floa&s ¿5fíe ¿metió 

*l&2 

fender -j y cohTtrt&át losi?aMlos catan Siffimas Regios 
ces. Eo 1 a s (¿gradas i ct ras le ha Ha me s po ná erac® con la 
tofttm Metáfora. 3®»icá -o&el RMiiio ié. $.-uh-vmhraalu- 

■ *tm tuprotege ,y eoe! 5$* Ri m venírá^tertim 
Kimfperab* S&affftdi mtqaítas; y en el '$$. JFr/f? a&Ut® 

sm figmmaMamentikartsmfpirjémt f y en -el ¿pj 
lo írJfe>o en el •9 y 

Jrruefri fo 0ÍÜÜBiKia dsKtm tmnm 

ra. j $\í/en elIaibGo de KotJtop. a. 

¿ Uamms D*o l/md, «¿que*} y é*. 
j»ü esta s ec*P%jg¿ alai. Y entre nofotm'es «otr.nn fraá- 

f * U*? aí :~n—cido ¿CAlgaao , «gte eña ¿sbgso ¿& 

\ 
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SONE T O XI. 

Velero bofque, de arboles poblado, 
Que vi (ten hojas de inquieto lino, 
Fuente infiable y prolixa,que vecino 
El Occidente hazles apartado; • • 

fildanana tlufirara tufeno alado 
Soberana beldad,valor diuino. 
No y a el de la mangana de oro fino 
Griegopremio, hermofo, mas rcbadol 

Conforte generofa delprudente 
' Jldoderador del freno jMexicano: 
Lifonjcen el mar vientos fegundos. 

Que en fu tiempo,cerrado el Templo a Janol 
.QoronadalapaZjiVera la gente 

J\dultiplicarfe Imperios,nacer mundos. 

t 

Efte Soneto efcriuió D. Luis a la Armada en que auiandé 
paffar los Excelentísimos Marquefes de Ayamót* a fer 
iVirreyes.de México. . v 1 

Velero Bosqve} llama bofque a la Armada, 
multitud de Ñaues de que conftaua. Siguió efla n^tarora 
en la primera foledad; # 

Piloto oy la codicia ¡no de errantes 
Arboles ¡mas de Seluas inconílmtes. 

Statio Papinio en el Ub.5 .Thcb.pudr^r le diefle motluo 
g sflc penfamientO|donde habládo-*e ja Raíae Argos,dize; 

O Vir^ 

Abruptam credos ra^rwus lre 
Cpjr&»m,Mfrtávm i"vrrert montem 



*Por Don Garrid Coronel 7 3 
O Virgilio lib.8 .^n.donde compara las ñaues, que con¬ 

currieron en la batalla A¿liaca , a las Islas Cy ciadas, ya 
los altos montes, 

—-•Pelago credas ¡finare reuulfas 
„ ,<CycIadas}aut montes concurrere montibus altos• 

Alberto Krantiohb*i. Hifl. Vand.cap. 9. en vna batalla 
Naual, q refiere, dize a nueftro propofito \HoJlihus allabi 
nemas, non armata ñaues videbantur. Llámale Velero, por 
las velas que lleuan las ñaues.Ennio apudMacrobium; 

Rapit ex alto ñaues ve listo las. 
Y Ouidio líb.4.de Ponto Eleg,<: 

i? ffretaveliuolas non babitura rafes. 
Y vn antiguo Poeta,apud Ciceronetn de OratT 

Veliuolantibus nauibus> 
—-De arboles poblado] ais i llama a las 

naues,tomando la parte por el todo figura finedoque. 
Qve visten HOJAS DE I*Q-vieto LINO ] Sigue 

Don Luis la Metáfora, y diquelas ñaues, efto es, los 
arboles,ó mafti!es,vif^n hojas desquieto lino, perlas 
velas que fe haien^'Lucanolib.i. Pharf. llamó Velífe- 
ros a los Violes de los nauios,por eflaTazón: 

jcraBaque veliferi fonueruntpondera malí. 
¿dama inquieto al lino , por la inquietud de jos vientos % a 
quien obedece. 

PvENTE INSTABLE,Y P R O 1 I X A ] CD !a fcgUOda fclC 

dad V.4 8 .dixo del barco en que pafsó el peregrino: 
A la que de un ancón fegunda baya 
[Crljlalpifando azul con pies veloces) 
Salió improuifa de vna y otra playa, 
Vinculo defatadojnjlablepuente. 

Repite agora eftafentencia, y llama a las ñaues puente 
inftable, y prolixa,por la diftancia que a y deíde Efpaña a 
las Indiasjdonde nauegauan. 
--- Qv E VEZINO; 

£l Gccid£hti haz es apa rt a d o]Quehazes ve¬ 
cino 
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?.irg el apartado Occidente. Efto es y que a pelar del pro*» 
ftsndc piélago, facilitas el comételo de tan apartadas Re- 
giones, como fon las Indias Occidentales* 

MaUana xlvstrara tv Señó aiad.ó^' 

*S-P'-re,r a n a beldad, valor divin o] Quiere de} 

fcir,que eldia (Iguiente fe auia.de embarcar en aquella Ar¬ 
mada la lluftrifsicna fyíarquefede Áyamorue,cuya hermo 
fura, y valor alaba con dignas ponderaciones. 

Isl O V A E L D i XA. M A Ji^A N.A B E O R O * I N O . 

•CiaI R.o o P R EnLI'I o , fí- E R MOSO M A S R O'BADo] Alü«* 

de a! tobo de Notoria es la Fabula que fingieren 
los antiguos del Iiíyziode París, en que auiendo preferi¬ 
do la bellesca de Venus,3, U de iuno,y Palas, dándole po* 
¿pus:herp3ofaJ^}as^ncan^4e.or^, le prometió agradecida 
fauorepejr íp^etpptefUs ar^ropis,|$ -afsi Dafiando a Grc- 
€Ía,y-nofpedado de Menelao,con niegos,4violencia red» 
*o ajldena fu gútje fjguí e^etjlepandof a ^ ¿£sp« 

foberaoa ét$£ 
-* *■ A ■ '*+’ 

. el G?íé|os;pí€ 
.mío que dio \ caus a París ¿ gucs hermofoB 
íue alfa-bobada, v , • * * ./« ' * „ ' 

Jp© N5 O R T E . <G -E N, E. R, Q.$ A -D E L !>rR-V;ll E IW£ . 

Moderador, del freno iví e x t< c a n ó'j Dcclafafít. 

¿ñas ei Poeta^y $;*£:. Que la que.fe agua^embarcar éra la 
generp.fa efpoíá <ld Marqués de A y amonte,, T irte y de 
.México,Llámale prudente moceraaor,d-l freno iviexíes* 
püspot h )uñicta,y due^cuerrvó aquel I m- 

fkmpre ianía mtéurojBün Imis, en el j.. Con&kd? ¿« 
')Hon orio »d ixo háb!^'dd,coa5¿l: 

~-r"*rkcjmxq C&rfimegsfyt 'htfbwW* 
% SÜio ital.CC líb. I. _ 

•Rmtm tradn&itsr iabífite* 
Simmdib*9#Bp. ¡LetyMtcá b$hcnix^Stat-sá 
Dcnmu “ ~ Mi 



Mantas bominum contcntus habcnis> 
¥ el roefmo Claudianode Bello Getico. 

Vincendique tnodum mutatis no$ct h$ben¡s+ 

Y'íms adelánte; • 
-Ger manta quondanij 

Ñ's^pogulís }qu*'v¡# injlantfbüs oíiffiy 
Pvinüpibus i&tafüterát eum mole tenería 
lamfefe píaetáumf r&bet Stilkonis babenia 

X Valerio Placeo lib.f* 
—™~ Sviat effiréTegiíffim 
lr&"me'sAquem te horriferofortitus in axc 
C <teéeafúS)6tqtn tms quantum mitefcat bale ni sí 

Peroenefte lagar iaiitoD;L a Ouid.lib;x.de PótO,EIég;’ 
5. dódfedeprecandofeHcidadesa GermánicoCcfar,dize^ 

Smcedatque fitts Orbis moder&tor habents. 
lii efí jjüccedat Tiberioy (ledomoderador delOfbe^Eño es 
ge: remando el Imperio Romano. Eftenóbre moderador 
^enedel Catino Moderator^á fignifica el q rige, ó gouier- 
aajyafs 1 UámaSimmaco,en el lib. io*Ep.17.Moderator vr 
bhn 1 Prefe fío de la Ciudad? y en la£p. 57.Capani modera 
t$?is JUftinianoIn Nouel.Henopóti llama al Frefidéte de 

■laProvincia Moderaioryjañade, qes nobre antiguo^y dig 
^jrdéíagrandczaRómarm.Por eílopues llamó DonLuis* 
propiamente.moderador del freno Mexican© al que í ba^ 
por íü Virrey•' r 

LISONJEEN EL MAX’ VIENT'OS' SXG'VND O S J Píd€el' 

Poeta,queliíonjecn el mar vientos fauorabies, para que 
hagan profperamente fu viage.Dixo D.Luis,íegundosjpoír 
faucrablés,imitando a Virgilio hb.4.^n. 

—& vsntts intendsre vela fecundé 4 
Y; en el 5; * - 

—-Bt vela fe cundí i* 
Intcndunt Zephjri* 

Y en el 7; . 
Neptmus ytntis ¡mpUult velafccimd¡s7> 
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EíU voz que es deducida, como aliemos vifto,de la Latí- 
na,Sicundas,que fignifica fauorable,no la he viflo vfada de 
otro Autor Efpañol,en efte fentido,fino es de D.Luis. 

Qve en %v tiempo] Que en el tiempo,que goyer^ 
narc d Marqués a México» 

——-Cerrado el Templo a Iano] El Tem¬ 
plo que dedicó en Roma a laño la ciega Gentilidad,fe ccr-, 
raua,quando no tenia el Pueblo Romano con quien con- 
tender.Efto íucedió raras vezesjpues en las memorias an¬ 
tiguas no fe halla que íueffen mas que tres.La primera, en 
tiempo de Numa:defpues, auiendofe acabado la fegunda 
gue rra Púnica; y en tiempo de Augufto fenecida la guerra 
Aítiaca. Qjjea le edificó primero Templo,fue Romulo, 
auiendo hecho paz có T.Tatio,como lo teñifica S.Aguf- 
tin,por epiníon de Varromy Numa Pópiíío inílituyó,que 
en tiépo de paz fe cerrarte , y efluuierte abierto en tiempo 
de^uerra,comoconüadeTito Liuio!ib.i.dódehablando 
de Numa , dize: lanum ad infimum ArgUetum indicempacis 
belliqurfecit: apertuSyVt in armis ejfe ciuitatem: c1a»fus}pac4 • 
tos circa omnespopulasJignifiearet. Por efto ie llamaron a la- 
no Cluílus,ó Clauíius,aClauJeodo ,y Patulcius a Patea- 
do.Ouidiolib. i Faft.lo comprueba: ; 

Nomina ridebisywodo namque Patulcius idem, 
Et modo/aerifico Clufius orevocor9 

Y Macrobio en el Üb. 2. cap. 9,de fus Saturnales: TatuU 
cium y & Clujium inuocabant¡quid bello caula eiuspaterity pace 
elaudmtur. Refiere luego el origen-, diziendo; Que en la 
guerra que los Sabinos mouieron contra los Romanos, 
por auerles robadoXus nueuos Ciudadanos las Vírgenes 
Sabinas , intentaron los Romanos cerrar la puerta, que 
eftá a la raiz del Monte Viminal (q llamaron defpues por 
el fuceflb lanual) por auer concurrido en aquella parte 
muchos de los enemigos: Pero auiédola cerrado,fe abrió 
espontáneamente, y cerrando ¡a fegunda, y tercera vez, 
fucedió lo mifino ; y aisi íé pufieron en guardia Lya 
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muchos foldados.Efiando pues de la otra parte pelean:.o 
acerrimameme, fe publicó , que auian fidodesiiaratados 
los Romanos de T.Tatio, a cuya cania los que defendían 
la puerta,huyeron ternerofos ,y queriendo los Sabinos en¬ 
trar,viéndola defamparada,faíió del Templo ele lafio.por 
efta puerta vn impetuofo torrente de agua, que fepultó en 
fus ondas muy gran parte de fú gente.En reconocimiento 
defie beneficio fe abrían en tiempo de guerra las puertas 
de! Templo, para que acudieííen afufalío Dios ,*comoa 
defenfor de la Ciudad.Fünio en el lib. 3 4. cap. 7.. refiere 
que Numa le erigió eftatua, que fe reuerenciaua con fe nal 
de paz,y de guerra,y tenia los dedos figurados*, y pueítos 
de ral mar.erajque notaua treciétos y feíenta y cinco dias, 
para fignificar ,qúe era Dios del año , deltiempo,y de la 
edad.Sus palabras fon,hablando de.laarte efiatuaria;Fuifi 

fe au ttm (latuariam artem familiar em Italia queque 3 & wetu- 
Jlamfmdicant Hercules ab Euandro facratus¡vtferuntfin foro 
boario]qui triumphal'is vocatur, atque per triumphosvefitun 
habita triumphali: praterealanusgeminas d Ñama rege dita- 
tus^quipacis bellique argumento collitur^digitis itafiguratis}ft>9 
trecentcrum fexaginta quinqué di era m nota ,perfgnijic alionan 
ami temporil, & ¿tú fe Deum indicaret. Plutarco en la vida 
de Numa haze mención defte Templo, y del rito de abrir 
y cerrar fus puertas en tiempo de paz,y guerra: Bfi fdize) 
Iani TempJumRoma bifore , quod Mariis lamiaw-vocant , hoc 
aperiri bello , & claudipace tompofita folemne tf \ Virgilio 
lib.7.i£n.refíere la folenidad có que fe abrián eíhs puer¬ 
tas para publicar la guerra. 

Suritgemiya belliportalfic nomine dicunfj 
Re ligio nefacr<e,&fttú formidine Mártir. 
Cenlum arei claudant v e Ele s er naquefe rri 
Robora ¡nec cufios abfftit limine lanas. 
Has vbrcerta feiet Patribus fentent¡apagrtdj 
Ipfe Qutrinaii traheafmEluque Gabino 
Infgnis^rsferraifiriientia limina confuí* 



Ipfe vocat pugnas jJ'equitur tum cáterapubes y 
Aereaque ajfenfu confpirant corma r¿wco,&c. 

Suetonio Tranquilo en la vida de Augufto,cap. 2 2.refie¬ 
re, como fe cerró en fu tiempo la tercera vez. Tanum Quu 
rinumfernel a!que iterum a condita vrbe memoriam antefuam 
clanfu pí ¡in-mnltQ breuiore temporil [patio , tetra w arique pace 
parí a} ter clufit. Aludiendo a eftoDon Luis, dize , que en 
tiempo defte prudentifsimcCauallerofe cerraría el Tecr^ 
pío de laño,por la quietud, y paz de fu felicifsimo gouier 
no. I miró D.Luis a Virgilio, que en ellib»i.. jEn. dixolo 

• rneímo de Auguílo: 
Afperá tumpoptis mitefeentfácula be!lis:. 
CanafidesVejla^Remo cumfratre Quitinas 9 

1h ra dabunt: Dir¿e ferros& cofnpagibüs arfáis} 
Claudentur belliportaje. 

¿Quien fueíTe laño,fus nombres , y etimología dellos-, no 
refierojpor no c&martetpodras ver-loen Macrobio , y en 
San Aguftin , en los Libros, y Capítulos arriba citados' 
y en Roíino de Antiq. Rom. Ub. z. cap. 3. y en los Para- 
lipomenos de Tbomas Dennpflero,en !u5 Fungeric Ety- 
mol.Tnlingue>en Arnobiolib. 1. contra Gentes, y en el 
.3 • y 6; 

Coronada ia p a 2] como vi (Toriofa , y triunfante.' 
Por ventura aludió nueftro Poeta a la Imagen de la Paz, 
que los Gentiles veneraron por Diofa * que vnas vezes 
la fingieron coronada de efpigas, otras de olma, y alguna 
CotrUurei, y también de roías. Refino de Antiq. Rom. 
lo refiere en el cap. 18. del lib. 2. Smulacbrum pacis 
( dize ) fitit varium ¿ effíngebatur nonnumquam cum [pi¬ 

éis , Ínterdum c.um cliua, & cum lauro coronahatur 9 qiún 
cum roja. En Dion Cafslo libro 54/ Hiftor. Ro- 

man. hallo , que la hizo Cefar Augufto$ Sus palabras 
íon : Quinqué iterum pecuniam ad magines ci [atiendas 
Status populufque conferrent ) mUam quídam fibi ¿[a!u• 
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tís autem publica ycomordissque patis pofuit. Su T em- 
pío era magnifico y funtuofo; eíhua próximo al foro, 
en la Región quarta y como quiere Onufrio Panvinio* 
Publio Viílor, y Fefto : Edificóle Vefpafiano; conf¬ 
ía de Suetonio Tranquilo 5 que enfumifmavida dize: 
Fecit & nona opera , Templutn pacis foro proxhnum. Y 
de Dion Cafsio libr. 66. Vefpafiano Sextnm , & Tito 
quartum* CenJulibuS' 'Femphm pacis d e di c ature efi : Y de 
Plinio libr. 36* cap. 15. Nonne ( dize ) ínter magni¬ 

fica baflicam Paul i c&lumnis ¿ Pbrygibus mirabilem yfo- 
rumque Diui Augufii y & Templutn pacis Vefpefíani Im¬ 
pertí oris Auguíii y.pulcherrimaepe'ru m , qu¿ vnquam) 
Adornó el mefmo Vefpafiano efle Templo de pintu¬ 
ras , y otras cofas precioías , como confia ¿eñe Au¬ 
tor en el lib. y 4. cap. s. y en el $$. cap. so. y en 
el cap;’5. del lib; y6. Y de lofepho lib* 7. cap. 24. 
de Bello Iudaico, pondré fus palabras : Poft trhm- 
pbos vero , Romani Imperij firmifsimmn Jlatumy Vff- 
pafianus Pací Femplum adificari decrep.it : itaque mira cc¿ 
leritate , & qua bominum ccgitationem fuperarer , 
tlum cft. Magna enim ditíitiarvtm Urgí i ate vfus , infu- 
psr perfetfh id piBur* , acfigmentorum ep tribus exorna- 
ftit. Omni a llanque in illud fanum solí tffa , ac* depojí- 
tn funt y quorum vtfendorum Jludio per-totum Orbenty 
qui ante nos fuerunt vagafrantítr : qno modo aliad apud 
ai ios Jitum ejfei , vi de re cupientes . repefuit 
etiam , qu<e ludaorsm fuerant inf rumen ia <y bh fe.- magnifi* 
ce ferens . Legem vero eorum y penetral i mn vela purpu¬ 
rea in palacio condita fe ruar i pratepiP. En tile Templo 
(legan refiere Galeno-, in Sermone de libró proprijs) fo* 
lian concurrir los profesores de varias Artes .y Giécma 
difputar. Liüo Gtraldo, dize , que también kírequenta* 
uan Ios-enfermos ,y trae en comprobación el lugar de 
Galena;que hablando de los Médicos dize: Qvalcw ccrfrs 
b . ■ IM ■ ' ' * 
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pe-gnam fire i an talem qudlem /lepe vi demás ínter ipfos ort&m 
:n templo Pacis^tqus etiam coram tpfis 4grotisl Refuta la in- 
tekgencia defte lugar Gerónimo Mercurial lib, 1. cap^ 
1 3 «de fus varias lecciones,diziédo, Que no fe halla nc ti-1 
cia,que en eñe Templo , ni en otro afsiftieííen los enfer- 
mos,(ino es en el de Eículapio en ¡a Isla Tiberina: pero 
a rm ver , aunque el íentido defle lugar es, que los Médi¬ 
cos no ledamente contendían en el Templo de la Paz, fino 
delante de ios mi fajos enfermos en íus propias cafas, 
qqando iban a curarlos,no por efloqueda excluida la opi- 
níon de Giralda , de que los enfermos acudían a aquel 
Templo , porque fiendo tan celebre en Roma , y por el 
me fino calo aísifiídó de lo mas ilufire de la Ciudad, es de 
entender$que acudirían alii los enfermos a pedir limofna, 
como o y acoftumbran en los nueftros los necersitados, y 
impedidos,ó a pedir falud ala Dioíá; en cuyo Temploaf- 
üílian. 

Vera la gente ■ 

MvlTÍPUCARSE iMP£JUOS,NACER M VNDOS]Qüíe 

re dezir, que en tiépo defie Principa vería ia gente multi¬ 
plicarle Imperios a la Monarquía Eípa ñola, fu jetándolos 
ius inuencibles hijos, y deícukrirfe por ellos nucuos mun¬ 
dos: eflo es,nueuas regiones .Alude a algunos defeubrimié 
tos,que en fu Virreinado hizieronlos Efpañoles, añadié- 
clo a la Corona CaftclUna nueuas regiones, que la reco- 
nocieííemReparo,enque dize D.Luis,q cerrado el Tem¬ 
plo de laño,y coronada la Paz , vería la gente multrpli- 
carfe imperios,y nacer mundos,pues el adquirir!ossno po¬ 
día fer fin la inquietud de U guerra, que paraquaJquiera 
nueua conquífia nccefiariamente auia de fuceder.Pcro lo 
que nueftro Poeta quifo dezir,ahú entenderos, que en fu 
tiempo fe defcubrim nueuas Regiones,las quales conferí 
uaria tan pacificamente,que fe pudiefle cerrar el Templo 
de laño,y lograrla Paz elírudlo de la victoria. 

SO. 
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SONETO XII. 

Corona de Ay amonte .honor del día, 
Eflaspiedras, que diovn enfermo avn [ano, 

Oy os tiro,mas no efeondo la mano, 
'Porque no digan que es Cordouefia. 

Que dar piedras a vuefira Señoria. 
Tirarlas es por medio de efe llano, 
pefadasfenas de vn de feo liviano, 
Lifon\as duras de la Alufa mia. 

Terminofean,pues,y fundamento 
De vuefiro Imperio,y de mife confiante 
Tributo humilde,fino ofrecimiento. > 

Camino,y fin pajfar mas adelante 
A vuefira deidad hago el rendimiento 
Que al monton de Aíercurio el Caminante. 

T7 Ste Sonetoembió Don Luis a la Marqueíade Aya- 
^ monte,con vnas piedras Bezares,que le prefentó. 

Corona de ayamonte] Llama aísi a la Maíque- 
fa,porque era defenfa,y amparo de aquel efiado,ó porque 
le iluñraua,vhonraua,íiendofu dueño , mirando a la Eti¬ 
mología defte nombre, que feg un Fcño , fe dixo Corona, 
quoi cnbon$rst eumyqui imporitur. Si bien burla deña deriua 
cion Cario Pafcalio en el lib. i .cap. i .De Coronis. Apion 
apud Athencü lib. $. dize que fe dixo antiguamente C 
rononyporque los bailarines que íe lia mauan Cborcutée^ía- 
vuaddlas entes teatros, adornando fus caberas,y por 

* . ' F ello 
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eño Fefto en el lugar citado ,dize ,que fe llamó Cot 

.roña a Choro, fin aípiracion. Plutarco en el lib. 8. Sirn* 
pof. afirma , que fe dixo Corona a Capite , de que ais i 
xxiiímo fe rie Paícaiio. Bien que Iulio Follux en fu Ono- 
niaíhconiib.2,cap.4.di;se v, que ¡o que efia entre la parte 
anterior de la cabera,y la poíierior{íe llama Corona:/'//^ 
qttod efe ínter fin$iput%& occiput }C o r&naw, vdGoronariam vo- 
cmtX noíotros de lamifma fuerte dezimos afsj a la parte 
fuperiordela cabeja , que efla entre la frente , y el cere¬ 
bro.Pero efta voz fin duda íededuce de las Griegas, Cero- 

nis , y Corone , que figmfica la fumidaddel arco,eflocs, 
aquella parte esférica, y redonda, ó la mifma inclinación 
de los extremos,donde fe fixa la cuerda de vira,y otra par¬ 
te.Tefíificalo Henrico Stefano en fu Teforode la lengua 
Griega Tomo 2 .Corone sflfummitas inettruattone,arcus: vsl 
Climatura in arcu.vbifigitur ex vtraqueparte vertáis* Gene¬ 
ralmente fe pone por qualquiera cumbre , y aísi dezimos 
cornijas,las que para adorno , y perfección de laobrafe 
ponen en !á parte extrema dé las puertas \ó arcos. De aquí 
nació el Prouerbio Griego auream Coronamppox el bueno, 
y felice fin de la obra^como aiegura Eufiathio, apud Ho-| 
merum lib. i .Odi iT. Tales (dize) igitur Corona de r tu ata ) ac 
transí ata d -curvatura illa , qua in aren ? in qua figiiur neruus, 
que ejl ¿ir cuspar sima. Vnde rerum gefiarum pr<scíarus finís, 
aurea Corona prouerbio dic-'tur * Vi quüm qúis dixerit GorcnV- 
demmponere afíionibus autjerwonibm , eFcfinem , & concia« 

Jionem flatuere^ab eiufmodi árcus Corona tmtaphora defuwptai 
aut etiamfo tafsis d rofiro nauium , qtiod Coronis di c i tur, aut- 
etiam ah tila qtia dicitur-Carona ¡anuas claudens. Y como ob¬ 
le ruó Henrico Stefano, y el eruditiísin^o Pedro Fabro en 
el lib. j Semeftriumcap. 2 5 • tomo el origen el Proucr* 
bio Griego de aquel verfo de Homero del lib, 4. llliad* 
donde hablando de! arco dize: 

Omni a quum expoliuijjlt ¡aurcam impofiuit Coren arto. 
EuíUthtü lobre eíie lug*r; lila Corona aurea homérica , tn . 
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fwkérbtxm ahi/t, is qui bonumfinem imponit ys , qu<§ perfecit, 
& ajfeeutits e/i: Coronan* imponen vel Coronidem imponere rei 
totidieitur.Marcial lib. to.Epift.i. 

Sí nimias videor/traque Corónide hngus 
Ejfie liberilegitopauca^ibellin ero. 

Significa también aquella parte extrema de la ñaue que 
al modo de rofiro fe ve eminente en la popa , y aísimíímo 
el adorno que vfan las mugeres en los tocados,que llama* 
ron los antiguos Orbes,y también dignifica la cumbre del 
montefy las almenas de lastorresvy muros>como (e infie¬ 
re de Euftathioa la Iliada de Homero :-Has diBio (dizej 
ítiamfignificat ornatum mulicbremyatque etiatn vertícem imn- 
tis\vt in hoc loco ex cacumine torrcnsferebatur¿ & Corones di- 
cnnlur in turribus'afud oratore smurorum vel turrium Co- 
ronATn detondit.prcJlrauit. Lee a Pedro Fabro en el lugar 
citado,donde junto muchos lugares, que lo comprueban. 
Efte nombre Corona , fe toma por la honra , hermofura, y 
adorno, y en efie íentido fe ha de interpretar aquel lugar 
de los Prouerbios : Corona fcnumfilij filiorum. San Pablo, 
efcriuiendoa los Philipeníes cap.4.verfi i .los llama con¬ 
tento,y corona fuya : ¡taquefratres mei dileóii, & cxopiali 
gaudinm corona mea: fie fíate in Domino áilcEli. Las rique¬ 
zas fe llaman en las fagradas letras Corona del hom bre 
íabio,y prudéte.porqae vía dellas como deue. Confia de 
los Prouerbios cap. 14. veri* 24. CoronaJapientium diluí tm 
illorumX la muger virtuoía,y fuerte,Corona del maride?, 
en el c&p-1 2 .VQrC^.MuIier dihgens Corona efi tirofiuo¡ por¬ 
que lo tluftra y adorna. En efia lignificación hallamos tile 
verbo Coronar.Silio Itálico lib.8. 

Pinas Coronat aran. 
Eftoes,el pino adorna,y vifte d cápo.Homero, y Helio- 
do llaman al Cielo CoronadOipor las cfirelhs,y luces,que 
le adornan , de que haze memoria Tertuliano de Corona 
Mil cap. I 3 .Pr¿/abitar £ dize } qni de Claudias ciicmcceium 

fid: ribas apad H ornen Canfina Qoronatu¡n , certi d Deo9 



Obras de Gongora Comentadas, 
cirtt homini’.igítur homo ipfe a Deo eorouandiis cft. A efio 
mira Apuleyo libro de Mlindo , donde hablando de 
las eftrelUs , dize : Et infinitos numero greges dicunt, 

ftmpljx Atherís dorfam alma & fácrata amarínate lee- 
ais eorenant. Heraclio Pontico interpretando el lugar 
de Homero, dize , que con razón fe llama corona del 
cielo todo aquel celcftial adorno con que refplandcce: y 
en igual fentido fe dize, que el marido es corona, efto es 
adorno, y decoro déla muger,y lamuger del marido, y to 
do lo demas que adorna, y enriqueze. Aludiendo a efio 
Don Luis , llamó a la Marqueía Corona de Ayamcntc, 
porque la honraua con fu virtud y grandeza. 

——Honor del día ] Porquecó fu hermofurala 
iluftraua, de la fuerte que el bol con fus lucientes rayos.' 

Estas pudras ove diovn ENFERMO a VN.SANO'. 

Or os tiro.,] Oy os tiro, efio es,oy os ofrezco 
eftas piedras , que dió vn enfermo avnfano. O por¬ 
que fe la dió a Don Luis alguno qute eftaua enfermo* 
ó porque el lo efiatia , y fe las ofrecía a la Marqucfa. 
No alcanzó otro mifierio defia fentencia, fino es , que 
aludieffe a lo que luán Agrícola refiere de los ciemos: 
Eftos,dize, que fatigados del canfancio y íéd , y délas 
heridas que reciben de las ferpientes, fe entráñenlos 
ríos ,ó fuentes ;y allí fe eflan fin bever, conociendo, 
que les ha de hazer daño , aunque fedientos y canfa- 
dos , hafía que les Talen vnas lagrimas a los ojos, que 
creciendo poco a poco fe vanquajando ,y endureciendo, 
y muchas vezes vienen a hazerís tan grandes,como cafia 
has, y eftas,faliendo del agua , y fecudiendofe,las defpi- 
den de fi •, y halladas,fe eftiman connombre de Bezares. 
Moaardes en el libro 2. cap. 2. donde trata de las 
cofas que fe traen df* las Indias pertenecientes a la Me¬ 
dicina, refiere , que los Arabes atribuyen eñe cfeffo al 
comer los cieruos Biuoras,y animales ponyoñoíos,q con 
fu aliento Tacan de las cauernas de !a tierra. Dize mas eñe 

Au- 



*Por Don Garda Coronel, 8 ? 
Autor, que por información que hizo de los naturales de 
las Indias ,fabe que ciertos animales, a quien por laíeme- 
janya llaman tiernos, que fe crian en las Montañas, que 
confinan con la China , comiendo los animales ponccño- 
íos,y ocurriendo al agua,para remedio en la forma referi- 
da,falen defpues,y comen algunas yeruas faludables, y de 
marauillofa virtud, que conocen por natural inflicto, de 
que reíulta» queafsi del veneno, como de las yeruas que 
pacieron,mediante el calor natural, fe engendra (por vir¬ 
tud eípecifica infufa al tiempo de la generación ) en las 
concauidades de fus entrañas, y en otras partes del cuer¬ 
po la piedra Bezaar , que tan admirable , y prouechofa es 
contra los venenos. Y porque proceden de la enfermedad, 
y del veneno,que lleuan los cieruos, quando fe entran en 
el agua,diria Don Luis, que las dio vn enfermo a vn fano, 
o para fignificar alguna paísron amorofa de fu animo, que 
es enfermedad incurable. Bfla piedra, que nofotros dezi-’ 
mos Bezar,la llamaron con diferente nombre muchos,los 
Arabes,y Perfas la llaman Pazar a Pazan¡que es en fu len-¡ 
gua el cabrón,los Indios Bezar, 6 'Bazar, como fi dixefíe- 
mos piedra forenfe, porque Bazar en fu Idioma, denota el 
foro,como refiere García delGuerto, Medico del Virrey 
de la India en el lib.i.de !o$Aromas,y cofas medicinales,' 
que vienen de la India Orientahy Nicolás de Monardes, 
Medico SeuiUano, en el libro que defia piedra , y de la ef- 
coryonera dexó eícrito. Entre los Arabes fe dixotam¬ 
bién Hager,y entre los Perfas Bazaar, los Indios Bezar, y 
los Hebreos Bel zaar, eflo es feñora del veneno , porque 
Bel fignifka feñor,y Zaar veneno. Su forma es diferente, 
porque algunas ion redondas, otras largas femejantes 3 
los huefos de dátiles , otras como hueuos de paloma, 
otras como cafiañas. En la color tambié fe diferencia,por 
que ya fon purpureas,ó vayas,ya meladas, muchas verde- 
obfeuras,otras cenizientas.De las propiedades,y virtudes 
defla admirable piedra,haze vn diícurfo HéricoSalmuth 
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fobre el titulo de Lapide Bezaar5que eícrinió Guido Pan- 
cirolo lib* 2. Re raín mentor abiltnm , donde podrás verlo: 
y en el Tratado qae eícriuio defta piedra luán Baptifta 
Siluatico,y en el libro que al mifmo affunto dio a luz Gaf- 
parBauhino* 

—--M AS NO ESCONDO LA MANO ] V ulgaf CS d 

adagio a que alude Don Luis: Tirar lapiedrary efeonder U 
wjno.Dhofe por los queñauteiofamente ofenden con ca¬ 
pa de amiftad , encubriendo con exterior fingidoel daño 
que felicitaron. 

Poro. VE NO DIGAN (iVE ES CoRDOVí SIA 3 No 
perdona nueftro Poeta en efta locofa fentencia a iu pa¬ 
tria,figuiendo la opinión de los que mas por rifa , que con 
■verdad,motejan Sos hijosde Cordoua de poca íencillez, 
y fobrada disimulación, tiendo ami juyzio (dé los nobles 
hablo) los que mas atentamente afe&an el cumplir con 
]as obligaciones de fu fangre. Lo que quifo pues dezir 
Don Luis es, que ofrecía aquellas piedras con pureza de 
animo , y no con engañofa disimulación. Dixo antes 
que tirólas piedras, y en eftaMetafora.continuó la íen- 
tencia referida. 

Ove dá r piedras a vvestra Seiioria 
Tirarlas es por medio de es se llano ]Qh? 

ofrecer tan indigno Don a vueñra Señoría , es conocida 
locura. A quien haze alguu defacierto grade, dezimos vul¬ 
garmente,que tira piedras taludiendo a eíJoDon Luis,lla¬ 
ma locura fu atreuimiento. Y a diximos, que eñe verbos 
Dar, en los antiguos era lo mifmo que ofrecer. 

Pesadas se has be v-n dese.o. liviano 1 Por la 
materia del Don,y por laofadia del que le ofrecía. 

Lisonjas dvras^ de la Mvsa mía ] Por la mefr 
matazón llama duras lifonias el ofrecimiendo,y dize,que 
loerande íuMufa,por auerlas embiado con eñe Soneto^ 

Termino sean , pves , y f v n dame neo 
De vva sixo Imíe rio jDize que ñruáde termino a 

t 'i• . íu 



fii Imperio,aludiédo al modo de diuidir las jurífdídónes, 
donde por lena! le pone alguna piedra, que vulgarmente 
dezimos «w/w; Dize también, quefean las piedras, que 
©frece fundamento de íu Imperio , porque en los funda¬ 
mentos de vn edificio , fe ponen íiempre las mas firmes 
piedras; y aísi para íignificar vn Imperio durable,vían las 
fagradas letras defte termino -. confia de Ifaias cap. 28. 
verf.i 6. Mittam in fundamentis Syon ¡apidemprobatum. Y 
S.Pedro aludiendo a efto nos acoadeja en la Epifl, i. cap* 
2. 6. y y. Vt tanqtmm lapides vmi fuperaátficemur , por 
efla caufa,quando íe niega en leremias cap 5 1. veri. 26. 
que Babilonia no fe ha de boluer a reedificar, fe dige : Pt 
non tollent de te lapidem in angulum, lapiden) in fundamen¬ 
ta ¡fed per dita in atenúan cris. Por las piedras angulares» 
fe entiende fimbolicamente (comoquieren; Th^cd/Ku* 
go,Vatablo, y Maldonadojlos Reyes y Principes; y afst 
vierte el Caldeo : Non tollent deinceps ex te vegem inreg- 
mun, & Principen1 in principatum , quia o?>mes deUhvn- 
tur. Y con eñe fentido íe hallan en otros lugares de 
las fagradas Letras los Principes , y hombres de im¬ 
portancia de la República : confia del primero libro de 
los Reyes cap. 14.verf.3 S.Applica buc vniuerfosargulospo¬ 
páis. Y en les luezes c. 20. ver{.2 .Omnefque anguli populo- 
rüm , Ó* xuncta Tribus Ifrael in Ecciejsam Dsi comen enante 
y líalas cap. 16. veri. 13. Deceperunt ftgyptum argu- 
lum populorum eius. Defia translación da la razón Santie- 
ronimo fobre el Capitulo 20. de lisias ; Cum argulus 
(dize) in tota domo fortfsimus ft, angulum pro Regnopc* 
nunt ,feriptura}eo quodpópalos contineat. Y ais i Dios ame¬ 
naza porleremias en el lugar citado,para dar a erstéder el 
afolamiento y deftruicioa de vna Republica,q quitara los 
Reyes, Capítanes,y Principes, q fon fu fortaleza, Aiudié- 
do pues a efto D.Luis,có propiedaddixo, q aquellas pie¬ 
dras fueífen fuodaaietodeíulmperio,y termino fuyo,porq 
afsi llanura los antiguos la piedra, q fe ponía para diuidir 
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las heredades, ó jurifdiciones,q como diximos arriba,cy 
fe dize vulgarméte mojo.Fuerc cfta.s piedras ccfagradas 
de Numa a Iupiter Terminal, y mandó , que cada año fe 
celebrare día cenfiituido a efla fiefta en el miímo lugar, 
donde fe concurría para eñe efe do. Si alguno fe atreuia a 
violar eftos términos, paffandolos,era permitido a qual* 
quiera el matarlo libremente , como a Sacrilego, confia 
de DionifioHalicsrnafeo lib. 2. Vt enim (dize hablando de 
Numa)contentiproprys aliena non concupifcerentycauit lege de 
terminandispradys^cum enim vnumqumyue iufsfjitfuaspof 

fefsiones circumfcnbere , ae infinibus f afuere lapides , lapides, 
ilíos loui Terminali Sacros ejfevoluit \ lufsttque vt illis omnes 
quot annis Jlato die folemni catu eo inloco rem diuinamface* 
rentfacrato cumprimis mbilifefio in honorem Deorum ,qui ter 
minis tutelaresprajiderit.fd Romani vocant Terminalia , ficut 
limites ipfos appellant términos> vna nojlra lingua litera muta- 
tainos enimTermonas dicimusyqnosfiquis transferre aufusfuif- 
fet^aut tollere Jege lata caputeius , qui tale quidpatrajjh , Deo 
7*erminali denouittinterfe¿lori ipjtusytanquam Sacrilegi^mpu- 
nitatepromijfapuritate dfcelere.Nec depriuatorumtantum 
pojjefsionibus hoc ius fanxit, verum etiam depuhlicis , & ipías 
eertis complexas y finibus, vt Romanum agrum d vicinarum vr» 
bium agris yter mínales Dij dife eme rent^ publicum d priuuto} 
<^r.Nofotros auemos vfurpado eña celebridad en parte, 
porque los Concejos, ó Ayuntamientos dé los lugares , 
acoñumbran hazer grandes banquetes, y fieftas, qnando 
^an a poner eftos términos , ó mojones en el lugar íeña- 
lado. 
-Y DE MI FE CONSTANTE. 
Tribvto hvmilde, sino ofrecimiento]] Y 

fean eílas piedras humilde Tributo demi Fe confiante ci\ 
feruiros , ya que no ofrecimiento digno de vuefira gran¬ 
deza. 

Camino,y sin passar mas adelante 
A vve st & a Deidad hago el ríndimiibt o. 



rPor Uon García Coronel 8 9 
QíL? AL MONTON DE M ERCVRIO U C A M 1 N A N' T eJ 

Víaroiilos antiguos .poner en los caminos,donde fe junta- 
uan dos,ó tres, la ImagendeMercurio , fobre vn mon¬ 
tón de piedras, la qual ícnalaua a los caminantes el cami¬ 
no que auian de tomar. Efta Imagen no era mas que del 
medio cuerpo arriba,fin brazos,Y eníeñal de Religión, ó 
agradecimiento , el que paffaua anadia alguna piedra al 
monten,ó porque entendía , que le honraua ofreciéndole 
aquello que hallaua mas a la manojo por juzgar,que defia 
fuerte limpiaua*el caminero porque con el cumule de pie¬ 
dras fuelle mas notorio a los que paila fíen. V1 piano, Au¬ 
tor Griego , nota en ia Oración de Demofihencs Aduerí. 
Leptinem^ue eftas Imágenes de Mercurio eran quadra- 
das, y que en la parte fupenor fe vía e! Dios,y en la infe¬ 
rior efiauan las inícripciorieSjque feñalauaolos caminos; 
lee a Gyraldo Sintagm.9.Solian ponerle ,donde concur¬ 
rían tres caminos con tres caberas , i fu inícripcion en 
cada vna,qgefeha!aua eñe ,baqnd camino : el primero 
que la pufo en eña manera fue Proelides , como quiere 
Phiiocoro.Refiere Didymo en el li'b.i 6. OdiíTe^ , que el 
origen deñafuperflicicnfue , queauiendo Mercurio,por 
orden de lupiter , muerto a Argos, guarda de lo, fue lla¬ 
mado a juyziopor la Diofa Iuno,y otros Diefes: y auicn- 
do comparecido, fe vio fuoaufa,y juzgaró,que fíedo Em¬ 
bajador de lupiter,auia obedecido joñamente fu precep¬ 
to : y abfuelto del cañigo,íc leuantaron , y arrojaron a fus 
pies del meímo Mercurio las piedras blancas 3 y negras* 
con que le auian de condenar, ó abfoluer. Deíde entonces 
los Mortales,en honra íuya,conñiu]yeron en ¡os caminos 
el cumulo de piedras,por fer Mercurio Dios de los cami¬ 
nantes.: tíaíta aquí Didymo,donde podías verlo.Con eña 
antiquísima fabula fe puede interpretar aquel lugar de ios 
Prouerbíos cap. 2 8 . veri. 8.$icutsqu't mttit lapidem in acer- 
num MercurjjAta^qui ttibuit injipi ent i bonorern.Como fidi- 
xeílqignorancia es honrar aya Dios de marmor, acumu¬ 

lan' 
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lando piedras a fu Eftatua. Nofotros en nueftra fagradá 
Religión auemos vfurpado eñe mr/o de rendimiento, 
ofreciendo, fi encontramos en el camino alguna Cruz, 
otra piedra al tnonton donde efta puefta, manifeftando 
aísi mieftro afeólo , y la adoración que le datemos. Dize 
pues Don Luis: Camino, efio es , voy peregrinando en 
efta vida , y fin paíTar mas adelante ^reconociendo Vueftra 
gradeza,csofresco, enfeñal de Rcligió,y rendimiétc,la$ 
piedras , que Cuele, agradecido,ofrecer a la efiatui de 
Mercurio el Caminante, porque le mofiró el camino. El 
Emblema s.de Alciatoes muy apropoíit-oparalaiLuftnt 
don deñe lugar,dize afsi: 

ín triuiG mons ejl lapidum ^fupereminet Mi 
Trunca Dsi effigiei^peBorefaBa tenus* 

Mtrcurij eíi igitur cumulusi fufpends viador 
Serta DeoyreBum qui tibí monflrei itsr• 

Omnss in trfuic fumas-%&tque bec tramite vita 
Fallimnryofi entat ni Dais ipfi viam. 

Lee nueílro Comento a la fecunda foledad verf.ó oo. fi de 
feas mas noticias acerca de Mercurio. 

SONETO XIII. 
* 

Cifnes de Gnadiana-.a fus riberas 
Llegue,y a vueflra dulce compañía, 
fuyafuauc métrica harmonía 
Defata montes y reduce fieras. 

No a efcuchar vuefras voznes lifonjeras, 
Sino al fegundo ilufrador del dia 
Consagrarle la humilde Adufa mia, 

One 



Por Don Garda Coronel. - g\ 
Qjíe canto burlas,y eterniza veras. 

Al Apolo de Efpaña?al de oAjamont e 
Culto honor. Si labraren vuefiras plumas- 
Digna Corona a fu gloriofa frente? 

Flores a vuejiro cftilo dar a el monte y :y. 
Candor a vue¡iros verfos las efpumas 
De Eíelicona daran J de fu fuente. 

T7 Ste Soneto efcriuib DXuis, atuendo ido a !a Villa de- 
Ayamonte a viíitar al Marquésjlleuandole por venta1 

ra alguna de fus obras;habla con los Poetas, que afsifliaiv 
en la Cafa del Marqués,6 en la miíma Villa, 

Cisnes de Gvadiana] E1 Gifne A'ue candidísi¬ 
ma,confagrada a Febo¿ reprdenta la condición del Pqí*u5 
porque le atribuyen todas fus fatigas ,como a Principe de 
las letras,y liberales diíciplinas yy porque la Muía debe 
íer candida,v purajagena de todo afeyte,y defalco. Ei Au¬ 
tor de las Ghiliadas en las Tragedias de Eurípides , que 
vertió,declara eñaremejan9a en ellos verfos, q trae Itian 
Thuiiio en fuCometo a losEmblemasde AIciatG,p.7 6s®» 

Scite Poetas doBus appellat Maro 40 
Cygnos^Guiiielmeprafulum eximium decus* 
Res mira difrnwt cuntía confenfunouo 
Va ti a! que olor i congruas diuiMtcss . 
Niueus vtrique¿tindo?\ alte? lacléis 
Plumis amieo candet alier peBore. 
Mufis vt erque gratas, ac>Pb¿hofacer j. 
Et limpiáis vt erque gaudet amnibus. 
Pariter Canoras vterque tumpotifsimún7’* 
Vicinaferam mors fenecí am cumpremit. 
Sed qui tenent arcana natu r&negantj 
Audtri olorem^ifonent Pauonif. 
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,N¿I ergo mirumfarbaro hoc(i^[aculo, 
Canoras olim obmutult vatum chorusy 

Cum iotprocaces vindique ohílrepant Noti} 
*Bor caque trifles inuidorum)&pinguium} 

, Nullifauentiumprouoccnt Fauonij. 

Apoya eflo njifmo Angelo Policiano en vna Epiflola del 
7.Cygno(<l\z¿}PoetaJimilts\vttrque candiduíyVterque ca- 

norus^vterquefluuios amans, vterqae Pbabogratus. Sed negad 
tur c anere Cygnus nijicum Zephyrus fpirat. Quid igitur mi. 

rum fitaeeotam d'mtuus Poetaycum tu tam di un ti /pires tneus 

Zephyrus. Entrelos Egypciosfue Hieroglificoel Cifne 
del Anciano Muíicoy Poeurporquedelafuerte, queel 
Cifnc en fu vejez,perficionandofe los órganos de fu cuello 
por la debilidad,forma voz masfuaue,y clara;afsi los bue¬ 
nos Poetas fuelen efcriuir con mayor elegancia en lo vlti- 
mo de fu edad. Euripides compufo la Tragedia de Edipo 
Cotoneo en fus poftreros años,obra la mas culta de todas 
las que dexaefcritas. Ifocratesefcriuió,teniendomas de 
ochenta años, la Panethenaica , Oración que excedió a 
las demas fuyas en elegancia, y cultura: y de los moder¬ 
nos,Pontano,Sanazaro , Aurelio Augúrelo , y otros mu* 
chos compufieron en fu vejez: lo mejor de fus obras, A eflo 
aludió elegantifsimamenteel Excelentísimo Conde de 
Coruña,en el Romance, que efcriuió al Rey nueftro Se¬ 
ñor,donde dize; 

Canoros Cifnes de Apolo, 
A cuyos diuinos ecos y 
Nuejlro humilde Mane añares 
Es vn Cayflrofoheruiov 

Cuya métrica harmonía, 
i Cuyo numerofo acento y ^ 

~Quantasjvezes fuena^t antas 
Parece el canto poflrcroj 

Tu diuina luz celehreny 
T las plumas de fu pleflro 

Salua 
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Salua de tu Oriente feany 
Clarín de tu albor primero. 

No a todos los Poetas conuiene efta femejan^a , fino tan 
folatnente a los buenos;porque los malos fon Anfares rui- 
dofos. Muchas vezes hallamos en los antiguos , ccnefte 
nombre de Cifnes, los buenos Poetas .Virgilio Egloga 9. 

Cantantes fublimeferent ad(idera Cycni. 
Y mas adelante llama Cifncs a Varo,y Cinna: 

Nam ñeque adbuc Varo videcrynec dicere Cinna 
Digna tfed argutes ínterfrepere anfer olores• 

Y Horario lib. 4. Garra. Qd. 2. llama a Pmdaro Cifne 
Dírceo: 

Multa Dyrcaum lenat aura Cygnnm. 
Y de fi miímo en la Od.2.del lib^2. 

—Et álbum mutor in dlitem, 

Y Propercio lib.2 .Elegía vltima,hablando de Virgilio: 
Nec tninor bisyanimis,avtfÍ minorare canorus 

Anferis tn doBo Carmine Cefsit olor. 
Por el contrario^ los malos Poetas les dezian Anfarcs, 
como de ios lugares referidos confia, y de otros muchos. 
Simnaacholib. 1. Epiflola i.aexemplode Virgilio5dize, 
por raodefiia de fi mcfmo: agote nojlri vatis exemplo quafl 
quadam Ugt conucntoy liceat Ínter Olores Canoros ¿nferemJire- 
pere.Y Sidonio Apollinar lib. 9. Epift. Hoc more tu & 
Olórinis Cantibus , ar¡ftres raucos , modificatis lufcsniarum 
querelis y impreborinvpaffirunj frirgultientes fu furtos iurefo- 

ctaueris.Y Ennodio Epifi. 23. lib. <5. dize deriuiendo a 
Parthemo; Sed quid egopcfl tantum iudicemycuius aurihts ope 
rts tui concinnationevs placeréfignajli, quafi pofl olores anfer 
firepui} Y Fortunato eícriuiendo a Gregorio Papa : Apud 
quos nibil difpar erat^autfridor anferis %aut canor oloris. Imi¬ 
tando pues Don Luis a los antiguos,llama Ciíncs a los 
Poetas, que aísíílün en Ayatnonte,por ierran buenos * y 
porque el rio Guadiana deíagua en el mar ( como ya dixi- 
mos) )üto a aquella Villa.có propiedad dize,q eranCiíhes 
de Guadiana. A s^vs 
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.-—A SYS RIBERAS 

LlegveJ Llegué a las rivSerasdc Guadiana>cño es a 
(Villa de Ayamo[ite,que efta en fu ribera. 
-—Y a vvestra DvtcE compaSia ] Llama 

dulce íu compañia,por ¡a ftuuidad ,y dulzura de íu Canto. 
CvYA SVAVE METRICA HARMONÍA 

- DESATA MONTES,Y RE D V CE FIE R AS,]Con alufiotl 

ál canto de Oríeojdize^uc era tal la fuáuidad V V dulzura 
de fus verfos,que hazia,que los montes íe defaíiefíen de fu 
Jugar por efcucharíos, y las fieras fe reduxeífen a oírlos. 
Lee nueftroConicnto a la i .Soledad ven,2 90. 

NO A ESCVCHAR VVEsTRAS VQZES 1.1 SOMIER A s] 

Pero aunque.es tal la dulzura de vueftroGaiúCf, no llegue 
a Aveniente por eícucbar vueñras 'fisaues .vozes,: 

Sino al Segvndo Ilvstrador s e.l D i a 

C O N'S A-G R ARLE LA H VMILBE M V S A MIA 

Qvj. CANTO BVRLA-S , y ETERNIZA VERAS ] Sino 
por confagrar a! Segundo Apolo , eft© es , ^1 Marques 
de Ayamonte,mi humilde Mufa, que en otrotiempe can¬ 
to burlas , y agora eterniza veras.; efio es,canta cofas he¬ 
roicas, y grandes. rPrefamo¿qucDon Luis hizo eñe Sone¬ 
to llenando al Marqués el Panegyrico , que eícriuió ai 
Exceicntifsirno Duque de Lerma,ó las foiedades , ó otra 
alguna de las obras graues que computo , y por efio dizc 
que eterniza veras - efio es,que canta cofas , que por el 
aífunto han de fer eternas en la memoria de los hombres* 
fi ya no es que lo dixeiTejporque celebrando al Marqués, 
íé auiande hazer inmortales,por efia cauía fus verfo$,qnc 
en otro tiempo fe emplearon en cofas de burlas. No me 
parece fuera de propoíito refpondcr aqui akobjeccion 
que algunos poné a las foiedades de Don Luis. Dizen,que 
defpues de entendidas las foiedades, no tiene cofa de fubf- 
tancia,yque íblamente efián llenas de Hiperbatos, y Iccu 
ciones eftraíus^y ruidofas, que al fin no dizen cofa de pro- 
ucchq.^uiíiera>quc losCeniuradores fucilen muy dueños 

... ~ ^ . del 
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del Idioma CaftellanOjparaquefupielTenimcrel juy^io 
como deuurrpero aunque por ignorarlo fe les puedaper- 
donar el no entender a Don Lui$>e$hien que fe les fatisfa- 
ga de paífo,por no dexar coníentida fu malicia efcrupula- 
fa, aunque coníigan el fin con que intentaron efta calum- 
nia,qae fue inmortalizaríe en les eferitos de los que zelo- 
fos de la verdad trataren de defender a Don Luis , pues 
qiunio quede en ellos fu memoria,(era a lo menos con el 
t i rulo que merece fu defacierto. Don Luis no intentó ef- 
criuir Poema Epico,ó por no fer de fu genio, ó porque co • 
nocio la dificultad de la empreffa en que tan pocos han te¬ 
nido felicidad: Y para exercitar !á grandeza de fu efpiritu¿ ; 
y xncftrar al mundo que no folamente en lo jocoío era in¬ 
digne,fino también en lo grane , eícriuió las íoledades ,tan * 
llenas de luzes poéticas,de Tropos,y figuras?tan grandes* 
en la fentenciary pureza de vozes, que dexó con lafiima a* 
todos los que dueños del Arte juzgan de íueftilo*que pu¬ 
do enriquezer nuefira patria con Poema ,que compiticíTe ' 
con los que mas veneró la antigüedad.Las foícdades (co¬ 
mo en otra parte auemos dicho) es vn genero de Poema* •, 
que correfponde a las filuas, queeícriuieron los antiguos, 
y como citas» fegun Quintiliano las llamaron aísi : Vil ai 
Multiplhl materia « ve i d freqtimtia rerum concnlcatártwu • 
Cumpliendo Den Luis coalas leyes poéticas , y exem-- 
piares antiguos llenó fus Soledades de variedad, y ma¬ 
terias diferentes ¿adornando efie. Poema comMetafora$,y.. 
Ipcuciones maraiMlloías El argumento , antes, y deípues^ 
de entédído, deleitará a todos ios que febengy fueren me¬ 
nos ciegos a tanta luz, confu fiando ? que no folamente fue 

figuras con ? demafia io Don Luis en la nouedad , tropos y íigi 
que iluftró aquel Poema , lino digno degrandiLii 
ria,por auer feguido en el a los mejores Poetas de la inti¬ 

ma gio- 

C*.i a 4 
Wi- -- 

Al Apolo di Es?a5a,*l de AíaVosti 

Cvj-t o homo r’j Lumo ¿ntes uucítro Poeta Segundo 
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iluílrador del dia al Marqués, declárale agora, dízíendo; 
al Apolo de Efpaíia , porque la iluftraua con fus genero- 
fas acciones:al culto honor de Ayamonte, porque la hon^ 
raua con fu felicifsimo ingenio. 

■--Si LABRAREN VVEsTRAS PLVMAS 

, D 1GN A (j O RON A A S V GL O RIO S A F R ENTE» J COÍ1 * 

uiertefle agora a los Poetas5a quien eferiue efic Soneto,y 
dize,0 Cifncs de Guadiana,fi labraren, efto es,(i compu- 
íieren vueftras plumas .digna corona a la gloriofa frente 
del Marques 5 efto es, alguna cofa digna de fu grandeza, 
que inmortalizc fu nombre. Dixo Don Luis > fi labraren 
vueftras plumas,aludiendo al oficio de las avejas, que la¬ 
bran oficiólas fus dulcifsimos panales, libando el rodo de 
las flores,de que componen la miel.Los Poetas fe compa¬ 
ran a las avejas,por la femejanfa que tienen entrefi , co¬ 
mo obferuó Marco Antonio Mureto bb.s.cap.i. Liben- 
ter(dize) aefiepe faciunt Poeta , vtfe qtiidem apibus ¡Jludium 
autemfaum mellificio cuidam compar ent, ñeque fi quis diligen- 
ter injpiciat parum multa vtrique ínter fe fimilia reperientur. 
Apes in firuendis operibns fuis^naturam tantum magíflratn fe- 

quuntur.artem non adbibent \ fie ¿r* Poeta ¡natura tantum va* 
Lent\arte , fi qui fe Poetarum nomen tueri pojfe eonfidunt, eos 
grauifsimus Aufíor Platopronunciat, nibil vnquam egregmmj 

ac memorabile effitfuros.X poco mas adelante,auiendo refe 
rido otras propicdad£5,en que conuienen,dize: Apey e va- 
rijsfloribusfuccumexpritnentes^opus dulcifsimum confieiunty 

Poeta auoque vagantes per hartos tilosgratiarum & veneris% 
de qutbus ejl apud Pindarumi& ex ijs bellifsimum quodque car- 
pentes}ea Concinnant carmina,quibus ne mel quid? ipfstm melli- 

tius vi den potefi. Apoya efto el lugar de Lucrecio libro 1. 

rerum Nat. 
Floríferis vtapes infaltibus omnia libante 
Omni a nos itidem depafeimus áurea di fía 5 

Aurea perpetuafemper dignifsima vita• 

Y Horacio lib.^.Carm.Od.z. 
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--Ego apis Matin# 
M^e modoque 
Grata carpentis thyma per laboren* 

Piurimum circa nemas} Pu idi que 
1 tbttns ripaSyOperofaparuus 

Carmina jingo, 

Y el mefrno D.Luís en la canción que compute a la trans¬ 
lación de vna reliquia de S.Hermenegildo al Colegio de 
fu nombre de la Compañía de lefus en Seuilla; 

Cy pues aqueja tu Latina Efcuela 
A ¡a dofía avejuela 
No fin deuota emulación imita\ 
Buela el campo,/asflores folicita f * 
Campo de erudición flor de al abancas ] 
Por honrar fus e¡ludios de ti y de lias 

En tanto que tu alcances 
Ver a D osyveftir luzypifdr ejlrellas\ 

Y yo imitando los antiguos, y modernos Autores en vna 
canción,que eferiui a la fiefia, que la Ciudad de Bae2a hi¬ 
zo a ¡os defagrauiosde la Virgen nueftra Señora, y que fe 
publicó por algunos reípeftos en nombre de otro,díxe; 

Con puros hymnos religiofámente 
Baña el ay re de métrica harmonía 
El dbÓlo encambre ¡que libando flores 
Con afeólo dtfpme renerente 
Dale fimos panales a María 

« En la alta aclamación de fies honores. 

A efto miró üuidio en la Elegía 4* del Hb.^. de PcntoJ 
que edriaiódei Triunfo de Tiberio , y embió a Rufino 
am'go luyo,es lugar tan a juñado al de nuefiro Poeta ,que 
prefumo !e vio para efcriuirlc: 

Quid mtru-n Jecits exhauílofloribtts horto, 
Si duce nonftíia eji digna coronafuoi 

En efta alegoría fe lamenta de que otros pmiinieíTen an¬ 
tes Us alabanjas,y honras de Tiberio,con mayor acepta-; 

G cip 
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cion por auer vifto ellos las hazañas que el celebra de oí* 
das.Muchos lugares fe hallan de los mejoresPoetas Grie 
gos, y Latinos 9 que e¡>efte mifmo fentido llamaron fus 
Poemas Coronas, con las quales di^en , que adornan 
frente de aquel que alabamHoratio Od,zó.lib. i. Carm.- 
^quien imita Don Luis: 

- ■ >"r-0)qií£fontibus inte gris. 
Gandes apricos ne3sfiores y 

Ne$e meo Lamía Coronan?}, 
Pimplea dnlcisinilfine te mes 

Pojflunt honores. 

Y Ludrecio lib. i,. rerumNat. ajuffadoalafentencia de 
Don Luis: 

--—Iunatqueéntegros ac ce dere fonteisy 

Atqne batir ir e flunatque nonos decerpereflore u 

Inflgnemque meo capiti petere inde Carenan»}, 

Vndeprtus nuil i velarint témpora Mufla.. 

3?¡ndaroinPythijs.\ ~ 
Lihcnter aecípe Coronan? bañe; 

Hipólito en Eurípides habla del himno en que celebra á 
Diana,como de Gorona,reduxolo elegantemente a la le* 
gua Latina Marco Antonio Mureto;y afsi pondré los v er 
Tos como él los refiere en el lib.8 .cap. r. 

Tibí hancCorollam diuanextlemfero, 

Aptam i virentispratuli intonfla coma\ 

Qup ñeque proternnmpaftorvnqnam inigitpecui}, 

Pie que falcis vnquam venit acies improba. 

t Apis vna flores vere libat intigm, 

Paris bomfllus quos rigat Lympbis Pudor ^ 

lilis,magflri qu os fin e opera pe rpete m . .c ; 

XL atura docuit ipfla temperantiamy ¡ 

Pas carpere iUimpJmprobis autem neflasL 

At tu antea regina vinculum cornac 

Arnicaflufliipe, pia quodporgtt manas. 

tXambien pudo Pereque Don Luis mírale a que en Iá antí~ 
i ^ ~ ~ ... ^ ' &*i 
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guedaS fe le dio a eñas flores nombre de plumas. Confia 
de Pindaro in Oiymp.O d. 14. 

Coronauit inclytorum certamlnurft pe nnis C ¿Jar i cito. 

Bien que en efte lugar,a mi juyzio,y al de íus expoíitores* 
fe ha de entender de las alabanzas, que fon alas que levan¬ 
tan los hombres a la Inmortalidad, bolandoíu nombre en 
boca de los doótos. 

Flores a vvestro estilo Dara el monte.] 

El monte,efto es el mifmo Paroaío, dará flores a vueftro 
eftilo,para que la fabriqutisrefto esjlocuciones dignas del 
fujeto que aueis de celebrar. 

Candor a yvistros versos las espvmas 
De H Eil’CONA DARAN Y DE S V F V E N T E . ] Ya 

vueflros verfos comunicaran fu pureza, y candor las eff u- 
mas de lafuente de Helicona,para tá juña emprefía.Sigue 
íiempre D.Luis la alegoría que imita de los antiguos.Fin- 
gieron los Poetas,que vagando el cauallo Pegafo llego al 
monte Helicón, y hiriendo con el pie vna peña, fatigado 
de la fed,nació vna fuente,que llamaron Cabalina, ó Hi-j 
pocrene,porque Hippos figmfica en légua Griega Cauallo, 
y Crtne la fuente.Fue confagrada a las Muías,y dizen, que 
para fer vno bué Poeta beuia defla aguar Aludiendo a dio 
Períioend Prologo de la 1 .Satyra,dize: 

N ecfonte labra frolui Caballina % 

Dize pues D.Luis,que las eípumas defla fuente : efloes^ 
fus criftalinas ondas,dariá Candor a fus veríosiefto es,vir 
tud para que fueflen candidos,y puros. 

SONETO XIV, 

Qlarifsimo 7\darqu'es>dos 've&es claro 
Por vuefirafangre» y vuefiro eniedimiento 
Claro dos vez^es oír a,y otras ciento 
Por la luZi de que no me fots Auaro, 

Gz "" De 
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Dé los dos Soles,que aquelpincel raro 

Dio de fu luminofofirmamento 
A vueflro Seno ilufire,atr emmiento 
Que'aúnen cenizas no fallera caro. 

Que Aguila,Senor,dichojámente . 
La región penetro de fu hermofura 
Con copiaros los rajos de fu frente? 

Cebado vos los ojos depintura, 
En noche camináis,noche luciente, 
Que mal fiera con dos Soles obfcura. 

p Ste Soneto efcriuió D. Luis a Don Antonio de Guz- 
•^many Zuñiga , Marqués de Ayamonte, auiendole 
moftrado vn retrato de la Marquefa Dofra Briandade 
Zuniga fu muger,que tria configo. 

Claris simo MARQVE$.]L!amale afsi por la noble¬ 
za de fus mayores.Lee nueftro Comento a la a. Soledad, 
verf.809. v 
-■——DeS VEZES CURO 

Por vvestra Sangre,y W estro entcdimien 10,] 

Dos vezes iluftre,por lo generofo de vueftraíangre,y por 
vueflro entédimiento. En la foledad 2.en el verfo citado, 
dixo el mefmo D Luis,defcriuiendo al Duque de Bejar: 

Enfangre claro,y enperfona Augufto. 

Hablando ya del Rey nueftro Señor Don Feligp Quarto 
en el Genethüaco a nueñro Sereniísimo Principe,dixe: 

Efe,pues, cuya frente eflorecida 

Ciñe dos vezes el LaurelJ,agrado, 
jPor la virtud no menos adquirida, ' 
Que por honor de tantos heredado, &c. 

’ CLARO DOS VEZES; OTRA,Y OTRAS CIENTO 

Por la lvz de qvb no me sois Avaro.j Y otra 
ves 

v 



7*or Don García Coronel. i o i 
vez claro dos vezes, y otras ciento , por la luz deque me 
íois auaro,efioes por ier eípoío de la hermoía Marqiela, 
cuyo retrato me eníeñais liberal. Pufo el numero finito 
por el infinito , figura Sinedoque. AfsiHoraciohbro i. 
C a£m • 

Certat tergiminys íollere honortbus• 
Donde Turnebo interpreta , proplurimis} atqutmaxmisy 
lib.3 .aduerf.cap.ao* 

D E LOS DOS SOLES Q.VB AQ.VEL PINCEL RARO 

D I Ó 91 S7 LVMINOSO FIRMAMENTO 

A y v e$tr o seno i l vst r e Declarafe mas ti Poe¬ 
ta^ dize,que efta luz era de los dos Soles de fu luminofb 
firmamento;efto es,de los dos ojos del íoberano roftro de 
la Marquefa , que el raro pincel de pintorfamofo ofreció 
al iluñre feno del.Marqués, donde guardaua íu retrato. 
Llamó al roflro dé la Marquefa 1 uminofo firmamento,pa¬ 
ra feguir la Metafprajauiendo llamado íbles fus ojos , fi 
bien con alguna imperfección, porque el Sol efiáenel 
quarto Cielo,y no en el firmamento, que es fegun los Af- 
trologos el oítauo, y donde eflán las eflrellas fixas s y no 
los Planetas,que fon eftrellas errantes. Vn exemplo pone 
eníu eloquenciaíLípañola el Maeftro Bartolomé Xime- 
nez Patón,de Lope de Yega Carpió en fu Arcadia,donde 
fe vio el cuidado de aquel felicifsimo ingenio en laxnifma 
Metáfora,pues por no tropezar en eñe efcrupulojlbmó ef» 
trellas los ojos de vna dama: Repiterelo aqui,dt^e pu|s,ha 
blando con voas lagrimas. 

Puras ejlnllas^que en la alta parte * 
Del mas fereno cielo de amorfuijles 
Entre el marfilyy el enano engajadas, 
Yfin rendir vuejlra bermofura al artef 
La mas noble pintura ennobleciíles, 
Que vio la edad prefintead laspajfaddsl 
Cuyas luzes[agradas, - 
Que adorna^y vifie el grane bvnejlo velo% 

~ ' G 3 J®é? 
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No es el tiempo a eclipfariasfufl tiente \ 
No permitáis que intente 
La tierra humilde guerra contra el cielo > 
Tpongan otra vez a Olimpo en F legra 
Sus hijos atrevidos 
De vuejlro berrhofo llanto enriquecídosi 
Que entri/iezc la luz^que el cielo alegra. 
Ce/ad ef^rellas puras, 
Que no fia tiueftras aliñes piídras duras* 

■-Atrevimiento * ■ 
.<fe* AVM EN CENIZAS NO SALIERA CARO] Cofi 

alufion a la Fabula de Faetón pondera D. Luis la ofadia 
del pintor en retratar a la Marquefa, diziendo , que aun 
quando fulminado por fu atreuimiéto quedara hecho cení 
ja,no Ie fáliera caro el honor de tan generólo ardimiéto. 

Qv e Agvua, Seño r, dichosamente 

La REGION PENETRO DE SV HERMOSVRA 

Con copiaros ros rayos de sv frente.]Go 

nueua alufion exagera nuefiro Poeta la ofadia del Pintor, 
que retrató a la Marquefa,tocando la propiedad del Aguí 
la.que folamente entre todas las auesofa mirar cen finos 
ojos los rayos del Sol,examinando a fu luz los propios hi¬ 
jos para conocetlos. Pregunta pues Don Luis al Mar¬ 
qués. Que Pintor fue Aguila , que dichosamente pene¬ 
tró fin temor de fu luz la región luciente de la hermofura 
de la Marquefa,copiando ios rayos de fu frente í Puedefe 
entender aquí por los ojos de quien a dicho que fon Soles 
a quien pertenecen los rayos ,ó por los cabellos a quien 
los Poetas fuelen alabar con femejante Hipérbole, ó por 
todo el rofiro de la Marquefa, poniendo la parte por el 
todo figura finedoque. 

Cebado vos los ojos di pihtvsa.] Cebados^ 
alimentados vuefiros ojos con efta hermofa pintura.En la; 
primera íbledad,dixo del Peregrino:V 

—-Mantenía i * 
• • - - 

Los 
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Les ojos de hsrmofmt, 
Lee lo que allí notamos,con que podras ¡luftrar eñe Iu- 
S?.r. 

En NOCHE CAMINAIS; NOCHE LVCIENT e.] A la 

aufcnciajlamaron muchos noche,contentóme con la auto¬ 
ridad de Lope de V^ga Carpió, que por eftribilio devn 
Romance íuyo dixo: 

Ay mortal aujencidl 
Ay partida vnionl 
Ay noche fin dial 
Ay dia fin Sol. 

Herrnofifsimamétedefcriuc Ludouico Arioflo los efcc- 
tos que producía en Bradamante la preferida , y aufencia 
de Rugero con la femejanja del dia, y de la nochero de- 
xaré de referir ios verfos, dize pues en el Canto 45. Ef¬ 
unda 3 6 .en períona de Bradamanteí 

Como al partir del Soljifa maggiore 
JJ omhrayondenafeepoivanapauraiy 
E come d l* apparir del feto fplendore 
Vien meno /’ onihr a f ’/1 imide djti tur a¡¡ 
Cofifenza Ruggierfe nt o timor e% 
Se Ruggier veggiojn me timar nondttral 
\&eb torna d me Ruggier jdeb torna primad 
Che */ tin^or la fperancain tutto opprima. ¿ - * ■* 

Come la notte ognifiammella e viua, • 
E riman fpenta jubito cb' dggtorna, 
Cefi\quando il mió S ol di fe mi priuai 
Mi lena incontra il rio timor le coma? 
M& non fi tofo d /’ O rizante arruta, 
Che -*/ timorfuggefe la fperanca tornad 
Deb torna a mefieh torna ó caro lume$ 
E feaeciail rio timor ¡che mi cpnftme. , r 

Aludiendo aeflo Don Luis, dize, que era Goche la 'aufen- 
ciadela Marquefa, pero noche luciente por el hermofb 
retrato fuyo. 7 - h ' r - - 

.G 4. Qve 
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Qv E - MAL SF.R1 CON DOS SOLES OBSCVRA.]Re¿ 

fiere la caufa de fer luciente, y clara, y dize, Que mal (eri 
obfcuracondos fo!es:eftoes,con los ojos, cuya copia te¬ 
nia en el hermoío retrato. 

SONETO XV. 

Alta efperanca ..gloria dd Ejlado 
JA ofolo de Ay amonte,mas de Efpand» 
Si quien me ddfu lyra no me engana, 

eA mas os tiene el cielo dejlinado. 
De vuejlra Fama oirá el clarin dorado 

(Emuloja del Sol)quanto el mar baña» 
Que trompas bajía aquibanftdo de cana 
Las que memorias han folicitado. 

\tAlma al tiempo dar d,vida a la biflor i a 
Vueflro nombre inmortako digno efpofo 
De beldadfoberanay peregrinad 

Coronenfe ejlos muros y a de gloria» 
Que ferdn cuna y nido generofo 
Defuccefsion Real,fino diuina. 

T7 Serme Don Luis efle Soneto al naefmo Marqués de 
Ayamontejpronofticandole ene!nuetías felicidades* 

Alta, esperán^á/gloria del estado . 

No SOLO DE A Y A M O N T E , M A S D 1 F, S P A ñ A • JMta 

efperanca,y gloria,nofoiamente deleitado deA yamonte, 
lino de toda Efpaña.Dixo alta eíperanca, por excelente, 

: ~ F * “ por 
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porgrande,y por glorioía,que en cfta fignificscicr vfarcn 
efta voz muchas vezes los mejores Autores. Lee rueflro 
Comentoal Polifemo,Edancia 3 8.con que iluñrarás eñe 
lugar. 

Sr O.VIEN ME da SV LYRA NO ME ENGAI1A 

A MAS OS TIENE EL CIELO DESTINADO sJSlHO 
me engaña quien me da fu lyra,eftoes,fi Feboque me inf- 
pira fu furor en los verfos que canto,no me engaña , yo os 
pronoftico,que el cielo os tiene deftinada mayor felicidad 
delaqueoypoffeis. Febo hijo de Iupiter , y de Latona, 
a quien la gentilidad ciegamente adoro por Dios de la 
Ciencia,por Preíidente de las Muías, Autor de los Ver¬ 
fos , y de la Mufica , tuuo el Principado en los vaticinios, 
por efto le confagraron el Cifne,porque como diximos en 
el Comento del Polifemo Eftacia 49. adiuina fu fin. Lee 
lo que allí notamos,a que puedes añadir el lugar de Ruña- 
thioinlliad.donde hablando del Cifne dize •. Cygnus non 
folum attis Apollini confeeratanquía fit corona , & futuripr 
ga,fed etiam quia candida ¿y aiha,&c.Y de Cicerón lib. 1 . 
Tufe# Quoeft. Cygnt non fine caifa Apollini dicatiftint,fed 
quod ab eo diuinationem habere videantur , quia preuidentes 
quid in worte bonifit f cum dulcifsimo cantu & voluptate mo* 
riantur• 

De VVESTRA FAMA ©YRA EL CLARÍN DORADO 

(Emvlo yA del Sol) q.vanto el mar e aÜ a J 

Quanto baña el mar 01ra el dorado darin de vueflra fama, 
emulo agora del Sol, Quiere deztr,que fu famoío nombre 
fe oiria en todos los términos del mundo:la mffma fepten- 
cia dixo en el Polifemo £flanc,/$. 

Clarín y de la Fama nofegundo 
Tu nombre oirán los términos del mundo. 

Dixo, Que en quanto el mar baña,paraiignificar todo el 
mudo5porque como ya diximos en la primera Soledad,eI 
mar ciñe toda la tierra,Llama al clarín emulo del Sol,por 
que aísi como eñe Planeta, caminando por íu Eclíptica, 

alum- 
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alumbra todo el mundo , ais i los acentos de fu gloriofo 
nombre,repetidos de la Fama,fe eSenderiaa en todos los 
términos dé!. 

Qve trompas hasta aqvi han SIDO de cara 

Las q.v e memorias han solicitado.] Que to¬ 
das las trompas que halla aquí han folicitado eternizar 
vueftras memorias ,han (ido ele caña , refpeéio de las que 
yo os pronoftico.Eíto es, que todos los que han procura¬ 
do en íus eferitos eternizar vucftra memoria, han (ido in¬ 
dignos deda grandeza. Dixc trompas de caña, por humil¬ 
des , aludiendo a la Fabula de Siringa , que fe conuirtió en 
Caíuuera!, en cuya memoria Pan, Dios de los Paflores, 
hizo el inftrumento, que llamaron albogues los antiguos,, 
y porque eñe , por elinuétor,pertenece folarnente a cofas 
rufticas,y humildes, dizeDonLuis, que fon trompas de 
can i las que auian publicado harta entonces las grandezas 
defte Principe., merecedoras del clarín gioripf0.de fu fa¬ 
ma. ' ; .V 

Alma al tiempo dari, vida a la historia 

’Vvestro nombre i n m o r t a l.] Proíigue el Poe¬ 
ta pronafticandole la merecida memoria de fus accionen 
en hirtoria,donde viua eterna,V afsi dize: durara inmortal 
vuertro nombre en todas las edades7{iendo vida de la H¿í- 
t-oria vueftrasgloriofas acciones.Oüidioen laElegia 8.de! 
libro 4.de Ponto dio motiuo a Don Luis para eñe pega¬ 
miento,bié que atribuyo a los verfos lo que nucñro Fotu¬ 
ta á ia Hirtoria: 

Carmín* fit v'ivxx vtHtts,experfque fepulcbri, 
Notitiamfer<s poftcritatis bábet, 

T.abida con fu ?>? ¡ t fe rru m%lapidemque vttujíaf 
Nulhíque yes maius tempore robar babet. 

S cripta fcvuntannoj. 
1 ;'O DIGNO ESPOSO 

De beldad soberana y p e r e g r i n a #]No le pa* 
rece a Don Luis la menor alababa dd Marqués el hazer- 

le 
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le igual en méritos a la Marquefa , y afsi Ponderándoles, 
dize,que es digao efpofo Tuyo. 

Corónense estos mvrOs ya de gloria 

defde óy gloriofa eña V illa de Ay amonte , por dueños 
que la iluftran,y defienden. Mira efta (eutccia a U de Sta^ 
ciolib,4*Sylv.de via Domitiana: 

Sed oui 11mina hellicofa Tani 
luflis hgibus foro coronatj. 

Pufo Don Luis los muros por la Villa^figurafinedoqtseí 
QVE SERAN CVNA Y NlDO GENEROSO - 

De svccession.Reai sino divina.] Concluye 
elle Soneto D.Luis, pronofticando iluftre íuccefsion a ios 
Marquefes,que ennoblezca gloriofamente aquella Viüa, 
íiendo cuna y nido generóla de Reales íhcceflores, quado! 
no diuinos.Ya dexamos dicho en el Soneto i a.qoe coro¬ 
nar,fignifica iluftrar,y adornar: En eñe fentido ciizc Don > 
Luis,que íe coronen los muros de gloria por los dueños.#)' 
por Jos íucceífores que dellos efperauan, - 

SONETO XVI;, 

Efe que en trage lo admiráis togado}, 
Claro no a Íuzjcs oy de lifbnjero' 
Tinz^el, fino de claro Pauallero,- 
EfpledorDEL 2VEN DIA qloac 

Efe ja de luflkia» ja de Eflado' 
Oráculo en Efpana verdadero, 
&A quien por tan legal,por tan entero 
Sus balanzas Afirea le ha fiado, 

Cía uaferdn de Ale ides enfu diefira - 
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Que de mouítros la edad purgue prefente, 
T a losfiglos irimdia feajuturos. 

£Jle,pmSjgloria de la nación nueflra, 

Don Juan de Acuna es,‘Buril valiente 
Al tiempo lo vincule en bronces duros, 

"P L affunto defte Soneto es e! retrato de Don luán de 
Acuña , hijo del Conde de Buendia , Preíidente que 

fue de Cartilla, y del Confejo de Eftado del Rey nuefiro 
Señor. , 

Este qve en trace lo admiráis togado.] 

Llamamos en Eípaña Garnacha, aquella ropa que diftin- 
gue a los Confejeros Letrados,de los Iurifccnfukos,que 
no fon mimftros, y porque la vían fojamente los que tic-, 
nen cita dignidad,y entre ios antiguos feruiala Toga (co¬ 
mo diremos largamente en el Panegyrico al Excelentifsi- 
mo Duque de Lerma) defto me itrio , diferenciando los 
Magiftfados de la demás gente, llamó Don Luis Togado 
a Don lum de Acuña, que fue del Confejo de fu Magef- 
tad,y defpues Preíidented? Cartilla, y del Confejo de 
Eftado, 

Claro no A Lvzej or Di lisonjero 

Pincel,sino de claro c a v a l l e r o .Jlluftre tlO 
a las luzes de lifonjero pincel, fino al reíplapdor de gene- 
rofo Ca«allero}qu¡ere dezir , que no leilnfirauala lifonja 
del pintor , fino la geperofa fangrede fus Ínclitos majo- 
res. Valefe Don Luis del termina que los pintores vían, 
diziendo de alguna pintura, que eítá a buena, ó mejor 
luz, 

Esplendor DEL TVEN DÍA Qve lo a dado] 

Fue D.luan de Acuna hijo del Conde de Buédia,y valien- 
dofe Don Luis hermofifsimamente del equivoco del titu¬ 
lo^ del coaíun modo de hablar, quando recibimos a’gun 

gran; 
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grande beneficio,que entonces dezimos,que auemos tcni 
do,6 que nos han dado vn buen dia , dize que fue eñe Ga- 
ualiero efplendor DEL BVEN DIA qlo a dado*,efto es, 
refplandor de la generosa CafadelCódede BVEN DIAt 
que dio a Efpaña tan generofo Cauallero. 

Esté ya de Ivsticta ya de Estado 

Oracvlo en Espada verdadero .] Eñe que ya 
fiendo Prefíjente del Supremo Confe jo de Iuñicía,ya fié-1 
do Confejero del de Eñado , fue en Efpaña verdadero 
Oráculo.Para ponderar la juftificacion de alguno en la fen 
t£ncia,ó lo acertado de fus razones folemos dezir , que es 
vn Oráculo. En efte miírno fentido vfarondefta voz los 
LatinosjCGmo refieren los Gramaticos-.OmwW nonnun- 
quam etiampro celebri}notatuque digna , & minime vanafen~ 
tentia.Citan a Senecs,cuyas palabras fon,Vmmilhdopti~ 
mum Oraculum eíl pugnan dum cjfepropatriaX las reípuefias 
principales del derecho fe fuelen muchas vezes llamar 
Oraculos,fegun refiere Gafpar Barthio en fus animaduer 
(iones al Panegyrico del Sexto Confutado de Honorios 
Principaüa refponfa{Í,\z€)in iibris Inris Romani C¿efarei fap¿ 
oracula dieuntur, Y.afsi Claudiano en el lib,2, de Láu’dibus 
Stilíconis llama Oráculos las refpueftas del Senado: 

——D ¡ñique nuil a 
Dedecoris fanHum violat Oracula c¿turtfy 
Necmeafune/Iuw verfauit Curia nomen. 

A efto pues aludió con grande propiedad mieftro Poetaí 
llamando verdadero Oracuioa Don luán de Acuña , por 
lo acertado de fu difcurío,y juñificadas fentencias. 

A Q.VIEN POR TAN LEGAL,POR TAN ENTERO 

Svs BALAN CAS AsÍREA LE A í I A D O . ] Al qijal pOÍ 

fer tan legal, y tan entero en guardar jufticia, le a fiado 
Aftrea fus bataneas, efto es el pefo de la jufticia. Aftrea* 
llamada de los antiguos§Iufticia,fue hija de Aftreo Gigá- 
te,y de la Aurora;y como otros quieren,de lupiter, y de 
Themis: fingieron los Poetas, que huyendo la malicia de 
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los hombres en la ya eílragada edad del hierro,dexo Iq 
.tierra,y fe (tibio al cielo.Ouidio lib. i.Metanu 

Vi El a iacet fictas: £?* virgo ceede madentesy 
Vi tima Codefiumt erras Afina reliquit. 

Y en el primero de los Faflos: 
Nondum htíhtiamfacinus moríalefagarat¡ 

Vi tima defup.er.is illa reiiquit biitmim* 
{Y Seneca enla Oótauia: 

N^glecla térrasfugitmores feros 

Jlominum cruenta cade pollutas manus 
-.Afirea virgOyfiderum magnum de cus. 

Lo miímo hallarás en luuenal Satyra 6. en Arato^ éri 
Nonio iib.41 .Dyonif.y en otros muchos. Vicencio Car * 
taro en fus Imágenes de los Dicíes,deferiue, por opinión 
de Anlo Geho , y otros,el rao do como la pintaron los an¬ 
tiguos. Pondré fus palabras reducidas a nueílro Idioma 
CaftelUno: Pintananla(áxzt) vna bsvmofa doncella deafpcElo 
terrible,ni fjberuia \nibumiide¡fino en tal modo., que con honefa 
feneridadfe moflraua dgna de referencia.Los ojos de aguchfsima 
vifia%& cuya caifa dixo Platón ,que ¡a Tuflicia lo vía todo, \ que 
los antiguos Sacerdotes la llamaran ejfsculadora de todas las £0< 
Ja y. Y Apu¡ ey o jura por los ojos del SoLy de la íufiieia juntamen 
te'¡queriendo fignificar en efiosque no ve menos ejla que aquel. Y 
eftas cofas ¿usemos de entender ¡que deuen concurrir enlosiucz.es, 
porque conviene ¡que con agudf ima vifia penetren la mas efeon- 
dida^y oculta verdad}y íeanpuros , como las cofias Vírgenes 0 de 
fuerte'.que ni los preciofes dones, ni las faifas lfonjas¡ni otra co* 
fa aguna ¡os pueda corromper f antes con firmfsima feueridai 
juzguen fiepre por la razo,y fe mueílrí a los Reos ¡y a los mal he¬ 
chores ¡terribles $ efpantofos^y a los buenos , y inocentes agrada¬ 
bles^ bengnos. Pufüron en la mano a la Iufiieia vnas balan- 
cas,otras vezes las varas atadas con las figures que traían los 
Litares delante de los Coofules Romanos: Y tal vez pintaron los 

• * antiguos la Iufiieia de la forma figuiente.Bfiana vna Virgen def- 

rt}ida9fentada en vna piedra quadrada ¡y tenia en la vna mano 
vna 
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yna b ai anca,y en la otra vna efpada defnuda: pero en tal mane* 

rasque parecía efion derla debaxo del braco. Hafta aqui ion pa¬ 
labras de Vicencio C ar taro,donde podras verlo,y en A u- 
loGelíoIib. i4« cap. 4. en Platón lib. 9. de JLegibus:’ 
en Apuleyolibí a.Metam. y en fu Comentador;Felipe 
Beroa!do,que yo por efcuíar prolixidad,no pongo fus pa¬ 
labras,contentándome con referirlas de Gartaro, que re¬ 
cogió quauto eftes Autores dixeron acerca deño.. 

Clava serán m- Alcides en sv diestra.] 

Enfudieñraferanlas balan jas de Afirea ,;otra Clauade 
Alcides.- - '1 

Qv_E RE MONSTROS LA EDAD PVRGVE PLISENTE.! 

Que purgue lapreíente edad de monñros: Quiere deseir, 
que ló miímo que hizo Alcides con fuClaua, que fue lim- 
piar el mundo demooftresharia eñe Gauallero adminif- 
tratido Iufticia,no dexando en fü tiempo quien perturbafe 
la República con maldades,y delitos. 

Y A L O s: SI GLOS I..-N VI D I A SEA E V T V R O S . ] Y fe í’ 

inuidiaa los futuros figlos; eño ess que no fojamente lim¬ 
piara nuefttaedaddemohfiros,finoqtjeferáen los veni¬ 
deros figlos inuidiado fu gouierno;. 

Este rves gloria de la nación nvestra- 

Don Ivan de Acvüa es,] Eñe finalmente,cuyas’ 
virtudes he referido, es D .Iuan de Acuña,gloria de nuef- 
tra Nación. 

•—Bvril VALIENTE? 

Al tiempo lo vincvle en BR-ON’ZES' DVROslT' 

Eternize valiente buril en duros bronces tan glorioío va- 
‘ ron.La fentencia e$;cñe C'auaÍlero,cuyo retrato admiráis* 

eternizelo en duros bonzes valiente buril > porqne logren ’ 
los figlos en retratos, y eíUtuas luyas , 1a memoria de íut 
ilfturcs acciones.. 
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V : 

SONETO XVII. 

Las nobles Adoras fon Quinas Rcalest 
*Tenidas en la Sangre de leales 

o 

Capitanes,no amantes defaic hados. 
En los Campos del Ta)o mas dorados» 

T que mas priuilegianfuscrijlalest 
A par di lafublime palma[ales, 
T mas que los laureles leu untados. 

Gufanotdetus hojas me alimentes, . 

Taxarillo, folie nganme tus ramas» 
Tampáreme tu fombra > peregrino. 

Halare tu memoria entre las geni es. 
Cantare enmudeciendo age ñas famas, 
T votare a tu Templo mi Camino, 

"pNírc todos los Sonetos de Don Luis,ninguro hallo 
•*-' mas digno de alabanza que eñe,que eferiuió a D.Crif- 
toual de Mora,Marqués de Caftelrcdrigo,y Priuadodel 
Rey Don Felipe el Segundo , donde en Metáfora de vn 
Moral con marauillofa amplificación alaba el generofo 
linage ddle Cauallero, y Colicúa fu fauor , cor» frafis 
tan elegantes, con {emendas tan lucidas,que pudie¬ 
ra eñe Soneto hazerlc grande entre los mas Emoíos 
Poetas de la antigüedad. El apellido defie iluflriuimo 
Cauallero fue Mora; el fruéto dei moral íe llama afsi, y 
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valiendofe B Luis, con la felicidad que fuele defla ambi- 
guidad,dize. 

ÁRBOL DE CVYOS RAMOS FORT VNAD OS 

Las nobles moras son Qvinas Reales.] Ar¬ 
bol de cuyos dichofos ramos fon RealesQuinas las nobles 
moras.Efto es,cuyo noble fru£to,e$ fruíto Real.Llámale 
Real D. Luisjpor fu gcnerofa íangre,q ordinariamente fe 
fuele dezir,que vno tiene Real íangre, quando es de noble 
za mui conocida ,infinuandola con las armas de los Re* 
yes de Portugal, que ion cinco Quinas en C ruz , vfaronla 
los Reyes (como diximcs en las Soledades) defde Don 
Alfonfo Enriquez , en memoria de las cinco Llagas de 
nueftroRedemptor Iefu Chriflo , por eííodixo D. Lms* 
que las nobles moras fon Reales Quinas , ño porque 
ellos las pongan en fus armas. Habla el Poeta,del li- 
nage de Don Criftoual de Mora , en Metáfora del mo¬ 
ral, árbol conocidísimo , porque comunmente vfamos en 
las Genealogías poner vn árbol, cuyos ramos fon cier¬ 
tas lineas ^ en cuyo remate eftán vnos Orbes, en que ef- 
tan los retratos de los afcendientes, ó efcritos fus nom¬ 
bres. A eftos Orbes llamaron los Griegos Stemm&ta , y 
los Latinos Coronas \ afsi lo hizíeron los antiguos, de que 
ay celebre memoria en los mejores efcriptores.Plinio en 
el libro 3 «5. Stemm&ta Uncís difcurreb&nt ad maginespifias, 
A ellas lineas llamó Seneca en el 3* lib. de Benei. Flexu¬ 
ras }iu$ palabras fon¡qui imagines in atrio exponunt , & 
minafamilia fuéejongo Ordtne , acmultis ilhgata flexuris in 
parte prima Mdiumcoilocant , non ncti magis quam nobíles 

funt Y Perfio,a quien imita Don Luis,en la Satyra 3. l$s 
llama ramos; 

St emmate quod T bufe o ramum mili efme ducis• 
Statio Papinio las llama lineas: 

Noc tibí clara quidem feniorpl&cidifsimegentis 
Linea ¡nec pro anís demijfumftemma. 

En efte íentido fe ha de entender a Paulo L.p. D, de gra- 
H dibus, 



' i 14 Obras de Gongora Comentadas 
dibus,&affin.donde GorhoíYedo las difine afsi: Stemma* 
ta , pióluram , & defcriptionem graduum & fucefiionum* 
Y Dalecampio , fobre el lugar referido de Plinio , cu¬ 
yas palabras fón: Stetnmataintelligoin quaque imagine y 
eiusqttt exprejfusfucrat\ pranominit%nomintsy cognominis ap* 
pellationem : bonorutn quos geJIJJet titules\& progeniet grx* 
dum y ac ordinem in tritauis abauis yprvauis , ¿k. Sicau- 
tem diña fuernnt ¡quod earum rerum inferiptio, ae monu- 
mentum ornar etur Coronis eircumpifiis yvt fit. etiam bodie. 
Y porque en eftos Orbes , ó Coronas fe propagaua 
la memoria de la nobleza , fe entendía por Stemma la, 
mayor,a que aludió Statio Pap.libro 4. Sylu.ad Marceé 
Junas- 

Surge agedumytuuenemque puer deprende parentem} 
Stemmate maternofelixyvirtute paterna» 

Jfluuenal Satyra 8. 
St emmata quidfac¡unt^quidprodeJlyPont¡ceylbng©* 
Sanguini cenferijpiflos ojlendere vultus, 
Maioruwy&c. 

fY Sueronio Tranquiló en la vida dé Gláudio Nerón; 
Cajsio Longim¡urifeonfulto, ac luminibus orbato >qnodir¿ 
vetere gentili Jlemmate C. Cafsij percuffbris Cafaris imagi» 
ner rejlituijfeti Y en la vida. de. Suipicio Galba. Impe* 
rator vero etiam Jlemma in atrio propofuerit^ quo paternam 
vriginem ad louem : maternam , ad Pajtpbaen Minois Vxorem 
referret.Llamó Don Luis a los ramos,fortunados , por du¬ 
chólos : Eíla voz es deducida déla L&úmfirtunaUts 
que figniftcadichofo-, Vfaróía en efteientido los mejores 
Boetas.Virg.Egl.i.. * 

Fortúnate fenex erg o tu a rurafác* 
Sfen!a5; 

Fortúnatepuerytu nunc eris alter ah tilo) 
JJlautoin Bacchid.Ado.j.Scena 3, 

Fortunatum Nicobolum^ui illum Produxit"Jlbu 
InMóftéllar». • “ 
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*fu Portunatus ego mifer:patiundafunt• 
Y al lugar opulento,y lleno de cofas buenas, le llama for^ 
tunado inCiftellar. 

Verum eritm meretrixfortnnatiejl oppidifmillima , 
Nonpotejlfuam rem obtinerefohjine multes viris• 

lY otros muchos lugares,que encontrarás a cada paííoí 
TeñlDAS CON LA SANGRE DE LEALES 

Capitanes,no amantes d e sd i ch ad e 3 • ] Re* 

fiere Ouidioenellib. 4. de fus Metamorfofeos, que ef 
fru6to del moral, q antes era blanco, fe transformo en ne¬ 
gro,en la muerte de Piramo, y Tisbe; por la íangre que 
a fu pie derramaron eftos deídichados amantes. Dize* 
pues,hablando defte árbol antes de fu transformación^ 

--Arbor ibi riméis vberrimapomis 
Ardua morus erat gélido contérminafonti* 

Y defpues auiendo referido la muerte de Piramo; 
Arboreifastus afpergine cadistin atram 
Vertmturfaciem ymadefa£laquefanguine radm 
Purpureo tinxit pendentia mora colore• 

Concluye luego,diziendo: . " ’ 
At tu quee ramis arbor miferabilecotpus 
Nunc tegisvniusymox es teíiura duorum¿ 
Signa teñe ceedisypullofque &lu¿iibns aptos 
S emper habefoetus ygemirit monumersta crúor i si 

El mifmoDon Luis,con ingeniofa breuedad en íttRcmarg 
ce de Piramo,y Tisbertmitandole ,dixo: 

El blanco moralyde qudnto 
Humor fe beuio purpureo^ 
Sabrofos granates fueron 
O teílimonioyd tributo: 

Siguiendo, pues, cfta aluíion , dizé ] Que las nobfes mb2 
ras, efto es, el iluftre fruíto de aquel árbol generofo, no 
le tiñó fangre de amantes deídichados , fino la de leales 
Capitanes dcfta familia > que derramaron enferuiciode 
fus Reyes. 

Bl'lfc. “ H z En 
—.... » 4 ► . -4 
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En los Campo del Tajo mas dorados .] Di- 

zc efto el Poeta , por los de la Ciudad de Lisboa , que es 
la mas principal de Portugal, y donde eftos Caualleros 
tienen fu Cafa, Los antiguos la llamaron O'yfsipo} eftáen 
las riberas del Tajo, por donde con mas llena corriente 
fe mezcla con d mar Atlántico. Llama Don Luis a fus 
campos mas dorados del Tajo, ó porque fus aguas fertili¬ 
zan eftos,mas que otros ningunos,© para fignificar donde 
va mas poderofo eñe rio *. y llenando ( como ya diximos) 
oro fu corriente,con propiedad dize,q los campos de Lif- 
boa eftán mas dorados.Apoya efta fentencia el auer vfado 
los Reyes de Portugal de Cetros de ororen teftimonio de 
la fertilidad , que caufa eñe rio en aquella parte , ó por las 
arenas de oro que lieua.Ludouico Nonio en fu Efpaña có- 
prueba efto coh eñas palabras; Mirantur multi, celebris il- 
lint & pafsim vuígata auri fama rara adeé extare vefttgia• 
Cau/am referí Andreas Rejsndius , lege cantum idferutari , ne 
tommotis arenis > deprefsioresfrumentarij agri aquarum tllu• 
vietnpatiantur^nfídem lamen vetnjlagloria Luptanorum Re- 
gum fceptrum ex T agano auro tonflatum)qmpurius nullus repe 
riri pofsit.Lo mifcno afirma Antonio Vafcocelos en fu des¬ 
cripción de Portugal,diziédo, Que la caufa pora ov no fe 
faca oro del Tajo enPortugal,es,por auerlo prohibido co 
grades penas los Reyes, porq no maltrataffen las tierras 
de pan Ueuar,con ocaíion de bufcar el oro. Y que el que íe 
cogía era puro y limpio,y qel Rey D.luan e! Tercero de 
Portugal,mido hazer defle oro el Cetro,de q vfan los Re 
y es,que oy fe guarda en el Teforo publico. También pue¬ 
de fer ,que dixeífe D.Luis, que eran mas dorados del Ta¬ 
jo eftos campos,aludiendo a la riqueza,que de tan aparta¬ 
das Regiones del Orbe entra por efte rio en Lisboa , íl- 
guiendo a Ludouico Nonio , que en el Capitulo ¿ 5, de fu 
Efpaña, hablando defta Ciudad,dize: Sisaautem efl bao 
vrhs in promontorio magno , qitod Olyfsip&nenfe vaca- 
tur \ ai Tagi amnis rifas, vbi SocietpnisJipatas aauis , la- 
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tifsimo (iluto Océano fe immifcet \ cuius beneficio qmtannis má¬ 
ximas clajfes in Atlanticum , Indicum rnare emittit, quibus 
immevfe vndique ofes ob Indis , Afris , & A rn criéis aduehun- 
turyquas deinde magno emolumento per vn'merfam Europamfit- 
berali manu dijpenfat.quibus non immerito videtur Tagus ia- 
fiurarn aurífera arena refarcijjfe : licet bañe potius incolarum 
¡neritatquamfltíminis fterihtate tribuendamputo. Lo mifiro 
dize Antonio de Vafconcelos en el lugar citado.Admira¬ 
ble es la inftripcion que pone Pedro Apiano,entre las 
que refiere de Efpaña:díze, Que en tiempo del Rey Don 
Manuel de Portugal ano de i 565. fe defeubrieron cerca 
del mar Océano,al pie del Promontorio de la Luna , que 
oy fe llama cabo de Sintra, tres colunas de piedra quadra- 
das, y eferitas en la vna parte dellas folamente letras an¬ 
tiguas Romanas, y auiendolás enderezado, y puedo en fu 
lugar,quitando con hierro mañofamente los ladrillos co- 
zidos con que ellas marauilíofas colunas eílauan rodea¬ 
das^ cubiertas,fe leyó en la vna ella profecía, porque de 
las otras no fe pudieron leer las letras que tenian>por eftar 
mui galladas del tiempo. 

SIBILL. V ATIC 1NIVM 

OCCIDII DECRETVM. 

VOIVENTVR SAXA LITERIS ET ORDINE RECTIS. 

CVM VIDEAS OCCIDENS ORíENTIS OPES, 

GANGES INDVS TAGVS ERIT MIRABILI VIsV 

MERCES COMVTAVIT SVAS VTERQVE SIBI, 

SOLI ETERNO AC LVNiE DECRETVM*. 

En Caflellano quiere dezir : Profecía delaSibila>decreta- 
da en las partes Oc ¡dentales. Bolueranfe las piedras }y eflardn 

H j , en 
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en fu lugar derechas las letrasy quando vieres, o Occidente , las 
riquezas Orientales. El Tajo [era el Ganges , y el trido , roja 

maravilla del que lo viere y conmtara el vr>o¡y el otro fus rique+ 
Z>as con ely Decretado ál Sol eterno.y a la Luna. 

Y QvE MAS PRIVILEGIAN SVS CRISTALES.] Y a 

los q ae uuorecen m is fus criftales, concediéndoles fauc- 
res,que no concedieron a otros. Priuilegiar es verbo que 
fe deduze del nombre Lwno priuilegium, en Caftellano 
priuilegioyque es la Lev, ó* gracia particular que concede 
el Principe,6 la República en fiuorde alguno. S.Tfld.lib* 
4. Etiai.cap. i % .Privilegia Autemfunt leges priuatorum quaji 

priviatíS leges. Nampriuilegium inde difhim , qitod inpriuato> 
feratur.Mas latamente ie diíine fuanFungerioen füs Eti¬ 
mologías. Privilegia nihil funt aliud , qnavi iusJingulare in* 
certa alicuius perfona , vel caufe fauoretn ac gratiam ,propier* 

aliquam naturalis aquitatis rationeminduflum. Vnadelas 
leyes de las doze tablas prohibía , que fe introiuxeffen 
eftos pnuilegios, cooeftas palabra: Prwi'tgiane irrogante* 

Alaba Cicerón eíta Ley en el libro 3 .de Legibus,yéq la 
Oración prodomo fuá ad Pont; pondera quan dañólos 
íean los priuilegios : Vétant ( dize j leges facrata 9vetan¿ 
1 2. tabal* leges priuatis hominibus irrogar i * id efl enimpri» 
Siilegiumytismo vnquam tulit\ nihil efl crude lilis5 nihil pernniod 

fius , nihil qnod mitins hac emitas ferre poftit. Efta Ley que 
prohibía, los priudegios, fe tomo de losAtenienfes.De- 
mofthenes contra Ariftocratefn; Ñeque lex de vnoferatur 

Porque la razón dé igualdad pide,que todos los hombres 
igiulmente^eftéu fajeras a vna miíma ley, fin que efta fin- 
gularíze las perionas,diferenciando ios vnos de los otros, 
4bs po ierofns de los humildes,los ricos de los pobres,fino 
fuere en cafo que conuenga al bien publico. Marauillofa- 
mente lo pondera DionCaíiolibro 52. donde hablando 
Mecenas con Auguñodize Mqnalitatis igitur, & n ornen ejl 

Jpeciofum , & res hjljfmaQuJ emm éanáem naturam 
\ asee* 

I ■ -:\ k Z 1 
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arñpcntnt , ex cadem gente nati funt , ijfdem moribas eáu- 
CAti , ijfdem legibus inílituti , cundem corporutn animo- 
rumque vjitm patrien ex ib en t, qui non eos iuíium fit c*te~ 
rorum queque omnwm commmitatem habere ? qui non cp- 
timum fit y neminem alteri , nifi virtutis taifa prrfem) 
Qui cnim eadem fant conditione nati , <equalitatem appe- 
tunt , eaque potiri gaudent defaituti do le nt. Y roas ade¬ 
lante refiriendo las utilidades que refu han deña igual¬ 
dad. Qui y (i hac raticne re/publica adminfaretur , eom- 
munia & bona & mala ducenles y nihil aduerfi ciuiitm fuo- 
rim vlli y omniaprc/pera contmgere eptant: acfiquis ipforum 
virtute aliquapradAtus ejlycam & ofaenditprompte , & (xerce£ 

Jludiofi | & libcntifsime i ¡Ufaren:facit: fanviriuttm aliquam 
in alio intjfe animaduertit , eam & prodúcete in médium 
patatús ejl , omni filidio augmenta ems adiuuat , bono- 
refque ei fuminos deferí., Ibi fa quis improbe qnicquarn agit 
odio eum reliqui omnes , fan aátterfam patitur feriunam^ 
tnifericordia profeqnuntur : commane totius ciuitatis & áam- 
nami& dedecas^quod inde accidatyexifiimantes. Pero tifo fe 

ha de entender en quanto a las leyes, que fi bien fe dcue en 
la cxecucion dcllas diferenciar para el cafiigo el modo en 
tre los nobles,y losplebcyos^noenía grauedaá de la pe¬ 
na, q eíla deue igualara todos los tranígreíTcres de la ley. 
En los honores,y dignidades claro c-fia que ha de auer di¬ 
ferencia entre los nobles,y plebeyos,entre el rico,y el po 
bre,cutre el grande ry el pequeño, pues Dios quiere que 
aya diuetibs grados en la República , y aun en el cielo, y 
que no todos los dantos en ¡a gloria fcan iguales , ni to¬ 
das las eftrcllas tengan la mifma claridad , y afsi ¿ene el 
Principe honrar los C&ualleros y Señores virtuofos¿ 
y feruiríe delíos , y preferirlos a los que no lo fon, 
en cafo que fu virtud lo merezca, pues corno dizeDicn 
en el lugar citado : Non optimum fit neminem alteri ni- 

fi virtutis caufapreferri. Porque efto , demás deferra- 
, H 4 zon3 
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zon,y juñ¡ciavimporta a la autoridad del Principe , y a la 
conferuacion de fus Eftados, que fuekn turbarte , quando 
no habiendo cafo de los Grandes y principales de! Reyno, 
fe firue de gente baxa y humilde. A efto miró la Ley 23. 
de la tegunda partida Titulo 21.que dize : Saber vfar de 
Nobleza^es claro ayuntamiento de virtudes, por ella los Caua- 
lleros de ver Jet mucho honrados por tres razones * La primera 9 
por la nobleza de fu linage,La fsgundaporfu bondad} La terce¬ 
ra ¡por la pro que dellos viene. Porende los Reyes les deuen mu¬ 

cho honrar ¡como aqdellcs con que han de fazerfu obra. Lee el 
cap.6-del lib.2.del Principe Chrifiiano, que compute el 
Padre Pedro de Ríbadeneyra > donde cita el lugar referi¬ 
do, y otros, que con grande atención recogió 5 que para 
nueftro intento baña lo que auemos efcrito. 

A PAR DE LA S VB LIME PALMA SALES, 

Y-MAS qve los layreles levantados. ] Cre¬ 
ces igual con la fublime Palma,y mas, que los leuantados 
Iaureles.Efte verbo íalir,viene del Latino Salio¿sy que en¬ 
tre otras lignificaciones vale produzir, ó falir de la tierra 
el árbol.Lucrecio lib. 1. 

B terraque exorta repente arbufa falirent. 

Efta Metáfora que Don Luis figue del árbol 5 fue imitada 
del Petrarca,donde mui ordinariamente pone por M ado¬ 
na Laura el Laurel, por la femejanja del nombre. En el 
Soneto 4<s.dize; 

L* arbor gentil ¡cheforte amai mol? dnni9 
Mentre Ibei ramillón ni’ bebber dfdegnol 

Biorirfaceua il mió debite ingegno 
A la fuá ombra. 

¡Y en el 230. 
Rotta e* V alta Colonna¡e' l verde lauro 
Che facean ombra al mió flanco penfero. 

Y en otros muchos que no refiero. Repara en el cuidado 
con que Don Luis dize, que el Moral crecía igual con la 

Pal- 
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Palmiupforque efte arbúl fignificaua el ano,e! mes,!a juíli- 
cia , y la visoria, y todas efias cofas fe ajuftan al intento 
de nueftro Poeta;porque en la primera fignificacion quitó 
denotar la propagación defta familia, y lu duración: por¬ 
que !a caufa de fer Hteroglifico del año, y del mes > dize 
Pierio’ Valeriano en el lib. 50. que que es porque efte ár¬ 
bol íolo en cada Lunanueua procrea nueuos ramos; y afsí 
obferuaron coatar tantos mefes, quintos renueuos tenu 
la Palmavy fue aísimiímo timbólo de la eternidad, como 
fe infiere del lugar de loo cap. 2 9.verf. 18 - Dixi innidulo 
meo moriar\&Jicut Palma multiplicaba dies. En la fígnifica- 
cion de !a íufticia quitó Don Luis moftrar la juftificacion 
defte iluftre Cauallero,que fiendo Miniftro del Prudente 
Felipo Segundo,fatisfizo la confianza que dél hizo aquel 
vigilantifsimo Monarca. La caufa porque la Palma fue 
Geroglifico de la Iufticia, refiere Pierio Valeriano , que 
es,porque da el frudlo igual con las hojas,y porque la ma¬ 
teria defte árbol es incorruptible,y no íujeta a vejez; y af- 
fi conuiene que fean los Miniftros incorruptos j y ün in- 
dinarfe temerariamente a! ageno arbitrio. Las hojas de la 
Palma fino fe quitan por fuerza, nunca fe caen , y efta m- 
mobilidad fe requiere en la juíiicia. Por efto Delbora te¬ 
nia fu Tribunal debaxo defte árbol, como confia del cap. 
4.de los Iuezes verf. 4. Erat autem Delbora Prcpbctis Vxor 
Iapidoth^qüíS iudicab'atpopulum in illo tempore ,&fidebatfub 
Palma.Y porque no ay en todo eñe árbol cofa alguna ,que 
fe deua defechar , porque defde la intima medula a la poí- 
trera hoja es prouechofa al hombre ; afsi en aquellos que 
viuen juftifieadamente no hallarás cofa que no fea vul, y 
loable. Fue Geroglifico de la vi¿k>ria,ccmo confia de in¬ 
finitos lugares,y de monedas, donde(como yadiximos en ' 
el Polifemo)fe£onia vna Palmaenfeñ?.ldevidom;y afsi 
Oélauio Augnfto y auiendo vencido a Marco Antonio,y 
Cleopatra,hizo batir en las monedas vn Cocodrilo ata¬ 
do a vna Palma, parafignificarqueauiafujeudoaEgyp- 

t0¿ 
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tp,^padc fe ln.i(an los Cocodrilos, y donde ay .abupdati- 
ciadeíiós arboles. En c£la féntido. qivifo hueftró Poeta 
moítrar las victorias que adquirieron los pendientes 
ae'fl-c nobilifsimo Gaualle.ro.,igualando el Moral, encuva 
Metáfora le defcriue.a h Palma vidorioíd , y aísi dixq 
que no e.ñaúa teñido fu frailo con La fangre de amantes 
¿ddichados,{ino de leales Capitanes,que en defenía de la 
Fe,y íer'uicio de fus Reyes 3a derramaron. Pifio el Mora! 
por la íemejmjacon e! apcllido,como yacfixíniosílo mi fi¬ 
la o hizo Ladouíco Rumecio en fu Víridano Sacrce Scrip* 
tara,donde en alabanca.de! BienauentaradoTomas.'Mo^ 
ro,eíeuuió eñe Difiico: fi /. . afV: d Tu ^íiv, 

■ Ecos Tbornas <oQ¡nit\&¡ morí nomine Morusj 

Ex fe marrpHam mors paritura heat. 
Y MAS QVE LOS LAVRELES l £ V ANTA DOS.] Auíé- 

do dicho Don Luis, que el Moral crecía con la fublimc 
Palma,por las rabones referidas, dize luego, que excedía 
lo $ levantados laureles , por fer eñe árbol Gmbolo entre 
otras cofas de la guardia , d efe nía , del Triunfo , y de la 
victoria , queriendo moftrar, que eñe nobiiiísiaao Iinage 
fue detenía,y guardia del Rey no de Portugal, y que triun¬ 
fa de fus enemigos, alcanzando femladas viiiorias : Que 
fuelle Gtróglifico de ía guardia,y defenfa.Confia de Oui- 
dio !ib. i. Met* donde hablando Apolo c6 Dafne coimer* 
ti da ya en laurehla díze. . ’ñrf. ...” 

Poñibus Augujlis cademfidijsima cujlos 
Ánteforesftabis}mediamque tnebere quercum* 

Lee a Pierio Valedaño lih. 50. Fue íimbolo del Tríunfoj 
infiere (fe de muchos lugares, Ouidio en el lugar citado: 

‘Tu ducihus latís aítris^cum Uta triumpbum 
Vox cansí,$* longas vifent Capitoliapompas. 

Dio Calió en e! lib. 37.refiere,q auiédo decretado a Po pe 
yo Magno dfriíifo, íe c6cedieró,q en todas las fie ñas ío 
lenes pjdiefTe traer íaCorona de laurel,como la mas prin 
cipal infignia del Túmío\Decretu{áii¿)ant,e eratpvt ¡n óm¬ 

nibus 
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jbittú'ífilemniluslauriSgíJiárst.X Plinio ÜD.i ^.c.30. dizcjt 
t] era propiamétededicado al Triunfo:Laurustriñphhpro* 
pyjg diCd tti?%V€í grd tí fit TYI& dóYYlibUS íanitrlx CdfaTU P *Titifti Ll- 

que ¡quáfola domos exomat ante Itwina exiubat .Y Plu¬ 
tarco en aquella celebre deícripcion del T. riuofo de Pau¬ 
lo Emilio-,dizt’fnde ¡pfc curra magnifice exornato vrbevn m> 
uefius eftiVir vd fine tanta Tmptrijpompafpefiatudignas}Toga 
pifia ami flus * & lauri ramum dextra pretenderá , laurea tas 
etiam vniuerfus txercitus ccnturiattm 5 & máwpulatim áu~ 
cis currnm profe cutus ¿/LÁtudio a ello Quidio Ub»4 * 
Elegía. _ ^ 

Jpfefuptr currumplacido fpeéJabilis ore} 
"Témpora Pboebea Pirginemxa tullid 

Y Tibulolib.z.Eleg.*. ' • 
Ipfe triur/jpbali devi fias témpora látiro y 

Cum cumvdani-aras adtuaj,acra ve ni* 
Sillo Itálico introduce a la virtud*qtie dize: 

Me cinfius lauro perducitad afra triumphüs* 
Y afsi el Petrarca en el Soneto z2 6. le ilanu árbol viclo^ 
riofo y triunftl: 

JLrbor vi fiarlofa e triovfaíe' 
Tl'onor d' ímperadori edi Pcetl. 

Poreño MarciaUib, 3:. Epig-7*. llama Eaurigeros ío$> 
Triunfos:- 

——Caurlgeros ¿gires cuín lata triumpbos♦ 
Porque no foUrñéte ic coronaua de laurel el q triunfa 
fino los Soldados del Exercito.inñerdTe del lugar- ci-tadp. 
de p!utarco?y de Oúidto !ib.4,Triíl.Ekge2a- 

Tempora Pboebea lauro’cingmtur: lo que 
Miles ¡o magna vacc triujnpfie cañe t * ' 

YdéTibalo Elegía 5•lib-'¿\ •. .. 
lpfigertns Laurum^ Lauro deuihpíus agre fi 

Miles Jo magna voce triumpbe canam* 

'Sexto Foavpcyo Peño níiere la caula porque iban en 
¿i laureados los Soldados *. Lauread (dize) mitins jeque- 

han* 
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bantur currum trhmpb antis r vt quafipurgad a cade humana 
intrarent vrbem. Y también adornauan de laurel las armas 
délos Soldados,corno confia de Marcial lib.y.Epig.5. 

Publica viSlrices tejlanturgaudia charta 
Marti a ¡aurígera cufpide pila virent. 

Rurfus lo magnos damat tibí Roma triumphos 
InuUUifque tuafdafar in vrbefonas. 

Y de Seneca in Agam. 
Sed ecce vajlo concitas milesgradu 

Manifejfa properat fgna Utitiagerens] 
Namque bajía fumma laureamferrogerit. 

También coronauan los cauallos , como refiere Marcial 
Epig.ó.bb.y. . \ r. * ’ - • — 

Eejla coronatus ludet conuicia miles, 

Inter laurígeros cum comes ibit equos» 

A efio aludió Propercio lib.a.Ekg. 1. 
--—Et a me 

Nata coronatis Mufa triumpbat equis• 

Y Ouid¡olib.4 Triít*Eleg.2. 
Vinflaque captiua Reges ceruice frentes 

Ante cor onatos iré vi debit equos• 

Y e! carro afsimiímo iba laureado en los triunfos. Confia 
de Claudiano lib.3 .de laudibus Stilic. 

—Currumquefecutus 
Laurigerum^fejiofremuijfet carmine miles. 

Pero que mucho?Si aun las ñaues viífcoriofas las adornad 
uan de laurel ,como refiere Propercio lib.3*EIeg.2 3. 

Ecce coronaia portum tetigere Carina. 
Y las cartas que fe emhiauan al Senado con las nueuas de 
la visoria iban rodeadas de laurel, como refiere Dionifio 
Halicarnaíiolib. 5. y obferuó en íueruditodiícurfodel 
color verde, el Capitán Manuel Fernandez, de Villareal, 
cuyo ingenio merece jufiamente digno áplaufo.Que fueí- 
fe el laurel fimbolo de la vi¿toria,lo tefiifican muchos.Se* 
ñeca in Agam: 

Tu 
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——— Tununc lauros 
** % 

Agamemnordas accipcvi¿irix. 
Y afsi ie entiende por la corona de laurel qualquiera otra 
que vfaroa los vencedores,Sidonio Apol.Paneg.a. 

—-Cwn vi¿lor [can dere curras 
Incipies^crinemque facruin tibí more priorum 
NeBet muralisyoallaris ciuica lauras> 

Por efto pues, fe acordó Don Luis de la Palma,y del Lau 
reí,con cuidado digno de grande alabanza,imitando a Pie 
rio Valeriano, que dedicando a Gerónimo Frafcaftorí© el 
libro 5 o de fus GerogÜílcos i dize : Igitur cum labores notos 
in JZgypiiQrum Hieroglyfica explicando, recenfere malura que id 

genus commentario in amicos diílribueremytuqus non inpofire- 

mi * cjfe ,plantas dúos infigniores elegí, pal mam & laurum. Y 
mas adelante. Palmam qutdetn^ob fublimen illud ingemum 
tuum^quod adexesífa queque projpero euentu fefe attolíere con- 

tendit¿nius eueílus pennis toteprimum Codo Epyciclos fummo 
uiftijotque priorum Ajlrologorttm machinas demolitus,faci!em 
&permeabilem Planetis viam CompUnafii. Laurum autem% 
qnia tu re optime in Codo gefia^ad Infima mox terree loca defe en - 

difii^tanquom Hercules alter triampbabundas. 

Gvsano de tvs hojas me aumentes .] Alude 
Don Luis al gufano que nofotros llamamos de feda , y los 
Latinos Bombix \ el qual fe alimenta con las horas del mo ¬ 
ral. Díze pues el Poeta , aliméntame como a] gufano con 
tus tojas: efto es, con tu prudencia , porque efte árbol es 
fimbolo de 1.a Prudencia , como refiere Pierio Valeriano 
lio. 5 2 ¿ Geroglif. porque no florece hafta que a paffado el 
rigor delirio. Plinio ¡ib. 16*cap.2 ^.Nouifsima vrban orwrt 
germinas sn\fi exailo f,rigor e , oh id di ¿lafapi entifsima arb orean* 
Por eftodixo Polícianoin ruftico, o 

Mox vb i ixmfapiens c&pitfron defiere moras. 

Ante quidem fapiemynunc ambitiofa}nec vlíutn 
Qucepariatpomum>fedfericapenfd minifirat* 

De aquí nació el adagio Maturior Moro. 

P*- 
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PAXARILLO SOSTENGANME TVS RAMAS.] Y fu f-’ 

tentemns tus ramas,quádo.bufeo en ti,como paxanllo,tm 
deícanfo. , ' pv .1 

Y ampáreme tv sombra peregrino,] Y ampá¬ 
reme peregrino tu fombra:cño es,tu fauor,que en cita lig¬ 
nificación fe tomaefta voz , confía de las fagradasletras. 
Datiid Pfaímo <; 6.verf.2C. Jnvmbra aUmm taarumfpera* 
bordonee tranfiat iniqaitas.Y en los Cantares cap.2.verf. 3. 
Sub vmbra lUins rquem defider&ueramfedi. Y en los Trenos 
cap.4.,verf.20./# vmbra tua viuemus in Gentibus. Y en Ba- 
ruchcap.x .verf.i 2.Grate pro vita Nabucbodonofor , &c*Vt 
viuamus (ah vmbra Nabucbodonofor «Y en Ezechiel cap. j 1 * 
verf. 6* Cu meque extendijfet vmhramfuam , in ramis eiusfsce- 
runt nidos omnia volatilia coeli. Y de los Autores profanos* 
Anibal Caro en la canción que eferiuio en alabanza de la. 
Real Cafa de Francia: 

Venite a /* 6 vibra de gran G'glt d9 oro 
C are M ufe» 

Y el Petrarca en los Sonetos arriba citados * y en la Can^ 
cion 5 a* 

Ala dolce ombra de le belle frondi 
Corffuggendo vn difpietato lame. 

Xi. IL A RE TV MEMOEIA ENTRE LAS GENTES •]Coá 
marauilloío artificio concluye nueítro Poeta eñe Soneto^ 
propo niendo a cada fauor el agradecimiento, que propia¬ 
mente fe le deuia: Dixo, que le alimentaflfeuíüs hojaj,co¬ 
mo a gufano;y propone agora que hilara agradecido, en¬ 
tre las gentes fu memoru’.efto es, la extenderá en todo el 
Orbe,aludiendo a la naturaleza de aquel marauillofo ani- 
maíiUo,que forma el capullo de feda,que le firue de fepul-1 
cro,y al hombre de adorno, y vanidad.Su naturaleza eferí 
ue Pliniolib.i x.cap.zz.y 13.y Ariftoteles lib.j.denatu V 
ra animaban». El Do&ifsimoDalecampio refiere lárgame 
te fu naturaleza,y tranfminacion'.traduxolo Gerónimo de 
HuertajCon el miCmo cuidado,y atención; q el Texto La¬ 

tino, 
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tino,y porque fea mas fácil al Le&or pondré las palabras 
' Cafteíianas, pues é! aficionado a la lengua Latina podra 

verlo en el lugar citado. Y aunq pudiera efcufar efledifcur- 
fo, eftando impreífo en nuefira legua, no he querido dexar 
de repetir vna cofa tan digna de admiracion,{in pretender 
defio gloria alguna : pues en la lengua Latina fe la deues 
a Dalecampio, y en la nuefira al erudito Gerónimo de 
Huerta.El principio,y nacimiento defie animalejo, es vna 
íimiente menuda,negra.y redonda •, como menuda moíla- 
za,engendrada de blancas marípofas.Efta {¡miente,para el 
tiempo de la cria,procuran los tratares mui fina, y embuef 
ta en vn papel en el pecho,la fomenta dos,ó tres dias có el 
calor naturabhafia q formados vnos gufanillos tan peque¬ 
ños, g apenas fe pueden ver , los ponen fobre limpias me- 
ías,dádoIe$para aliméto tiernas hojasde moreras^q fon fu- 
mejor má jar,renouandolas cada dia frefcas,y recien cogi¬ 
das,aumétando,como va creciendo, la cantidad có mucha 
limpieza y cuidado.Duerme en feis (¿manas tres vczes y y 
llegados a tocar, parecen formados de nieue. Oféndelos 
tantoel efimendo repentino de los truenos, que íuele caer 
muertos de efpanto, quando íuben a hilar; y afsi en tiem* 
po tempefluofo , porque no los oyan,hazen ruido donde 
eflán con pandero ,ó íonajaSi Suben,paffadoefle tiempo,, 
por vnas ramas de efcobas,y de retama ,donde cementan¬ 
do a hilar,prenden en aquella afpereza lasdufiroías,delga¬ 
das',j blandas hebras t queíacande fus entrañas,con que* 
componen vnos recios, y aouados capullos, donde que¬ 
dan íepultados. D^ftos capullos apartan ¡os que quíer€í)‘, v 
para facar fina feda , y puefios al calor encendido del So],, 
ó dentro de vn horno calieme,¿esfumen los gufanosjquc- 
efián encerrados en ellos, y echados deípues en agua hir¬ 

viendo hilan a torno la feda , facando el hilo delgado de 
cinco,ó feis juntos ,hafla llegar alguíano. Pero los que 
quieren dexar para cria, los ponen en vnapofento, hafia 

t qawq^arenudias. coguertidos los gufqnos en blancas 
~ M a * 
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Marijpofas,cGn motirhles cuernos , y dobles alas rompen 
por vna punta d capullo s v falen volando como abes, af. 
íientaníe dcfpues de fu buelo en vnas Tabanas blancas, y 
limpias,que tienen colgadas en d apofetitc,para efte efec¬ 
to,donde ayuntándole vnas con otras, por efpacio de tres 
días mueren los machos , y deípidiendo las hembras aque- 
11a Amiente menuda (que fon íus hueuos y parto ) ladexan 
afsida en las Tabanas , y luego también perecen , deíuerte, 
que nunca llegan los padres a. ver nacidos les hi jos. Cogi¬ 
da con cuidado aquella Armente,fe guarda para la cria del 
(igüiente año.Pero los capullos de donde íalen efías Ma- 
ripofas,no pueden hilarfe como los otros a torno , por ef- 
tar cortada la hebra,que en los enteros íale continuada; y 
afsi cocidos,y efcarmenados,los hilan como algodón, pa¬ 
ra telas menos preciólas. A eftapropiedad pues,aludiendo 
D on LuíSjdíxOjque hilaría como guíano fu memoria entre 
las gentes. 

Cantare enmvdecjendo aceñas famas,] Y 
cantaré como paxariUo.tp gloríelo nombre ^enmudecien¬ 
do las. agenas famas.Elides,la voz de los que en otra ala- 
ban^aj-que la tuya, fe ocuparen. 

Y votare a tv Templo mi camino.] Y Pere¬ 
grino, votaré mis palios a tu Templo. Alude Den Luis & 
las peregrinaciones que fe luden hazer,por voto de viutar 
algún Teoiplo , en la mifrna Metáfora del Arbol, que fc- 

• Jicemen:^ ha continuado:porque como dixunos en elCo- 
mentode Jas Soledades, llamaron los antiguos a Tos ar¬ 
boles Templos.! • 

SONETO XVIII. 

Ho jas de inciertos Chopos elneuado 
Cabellotdird el Gemí tu dulce auena, 
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Sin inuidiar al Dauro en poca arena 
Alacho oro,de fus piedras mal limado. 

Tdel leño vocalfolicitado - 
Perdonara no el marmol a tu vena 
Ociofo ,mas la fiempre orilla amena 
Canoro ceñir a muro animado. 

Camina,pues,o tu Anfión Segundo, 
Si culto no perneador fuaue 
Aun délos moradores del profundo: 

Que el PetiSiOj que en menos gruta caue> 
Vrna fuja los términos dtl mundo 
Lagrimofo hard en tu aufendagraue. 

■p Scriuió Don Luis de Gongora eñe Soneto a Don Pe- 
dro de Cárdenas y Angulo,Caoallero de Cordouaj y 

dignamente hijo Tuyo, por el ingenio, que le haze no me¬ 
nos claro, que fu generóla fangre. Efcriuiolas en oca lien, 
que iba a cierto pie yto a laCiudad de Granada, el año de 
161 % .que fue mui í'eco. 

HojAS DE INCIERTOS CHOPOS EL NEVADO 

Cabello, oua el Genil tv dvlce ave-na.] 

Oirá el Gc*nil tu dulce auena , coronado fu neuado cabe¬ 
llo con las hojas de inciertos chopos: efto e s, dudoíos, y 
enmarañados. Auena es yerua conocida, que nace entre 
el trigo : alguna vez fe toma por la mefma Caña del trigo, 
de la qual Cuelen los paüorcs hazer íiftulas para tañer, co¬ 
mo oy acoftumbran los muchachos. De aqui n&ce,que los 
Poetas la pongan por el eíiilo Bucólico: Como Virgilio 
enlaEglohai, 

Sylucjtrcm tenui Mvfatn meiitaris auena. 
l*k ■ I ' Yen 
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[Venial ó. > „ / 

Ibo & CbaJcidicoiqua¡fssnt mihi condita ver fu 
Carmina^a&oris Siculimodúlabor mena. 

Y en el primero déla Eneida. V 
Ule ego qui queniamgracili modulatus avenal 

YTihulo lib-3.Eleg,4. 
Sedperlucenti cantas meditabar avena 

Ule ego quidetn Latonafilius^tque Touis* 
Y también por el eítilo Epigramatario,Satyrico, y loco^ 
fo; confiade Marcial lib.S.Epig.j. 

Angujia cantare licet videaris avena, 
Dum tua muitorum vincat avena tubas• 

Llama nuefiro Poeta neuado al Geni! , porque tiene 
fu nacimiento en vna laguna r que efla en la cumbre 
mas alta de la Sierra Reliada , pocas millas diñante 
de la Ciudad de Granada",deíde allí (como refiere el 
Padre Martin de Roa, enelíib. 3* de los Santos.de Ezi- 
ta cap. 9.) fe defpeña entre fragofiísimos Valles, y fa- 
íe a Pinos , Cenes > y Granada , llenando de camino 
otros íiete riós de pocaquenta, con el que llaman Aguasa 
Blancas', que corre al Norte de la Sierra de Guejar* 
por los lugares de Dular , y Quemar. A/si paffa fue¬ 
ra de los muros de Granada , toma a Barro , al rio 
Monachil , al de Dilar ,y riega toda la Vega reparti¬ 
do en azequias. Deípues recogiendo fus aguas corre 
al Poniente,recibe al rio Cubila,por baxo la puente 
de Pinos de la Vega,dexa la Villa de 1 llora,y Sier¬ 
ra deBarbándera a mano derecha , camina a Lora , fer¬ 
tiliza fus campos, y ennquezido de otras aguas, entre 
altos cerros corre arrebatado 5 baña la falda del alto 
monte de Ifnajar , recibe muchos arroyos, entre ellos el 
celebre de Martin González, por la preña que alli íe hi- 
zo dei Rey Chico de Granada : paffa por la puente del 
¿gran Capitán Don Gonzalo a las ruinas de EñepahVie- 
'|a3CaíUilode Aihonoz^rimero termino de Ezip, y lle-4 
T .~~~ c S% 
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|á á la Ciudad con las aguas de Monturque , Gilena , y 
el Salado,tan caudal como prouechofo a fus tierras; pues 
riega en ambas Riberas mas de trecientas huertas, no de 
menos interes, que recreación.De aquí encamina fu curio 
ala infigne Villa de Palma , y como dos millas adelante 
della,entra enGuadalquiuir,tan foberuio, que fe atrauieía 
de orilla a orilla,mas mezclado con él alíi fe ahoga,y pier¬ 
de fu nombre.Tarif en fu hifioria de la perdida deEfpañ30 
que traduxo de Arabe en Caftellano Miguel de Luna , di- 
ze en la 2.parte cap hablando de la Sierra Neuada : En 
la cumbre dejta Sierra ay vna Fuente, é Laguna , que fus 
moradores naturales llaman el manantial criflalino , y tie¬ 
nen razón, porque es vn lago , que tendrá de largo vn ti¬ 
ro de arco , ó balíejid hondifstmo , que no fe le halla facial 
echa hiten golpe de agua clara , como criftal , y es naci¬ 
miento de rio caudalofo , llamado en lenguaje Efpañol, Rio 
de SangiL Y mas adelante en el Capitulo 111. Por la 
Prouincia del Rey no de Granada pajfa otro rio caudalo- 
fo¡a quien los naturales Chrijiianos llaman río de Sangify nnef 
tros Arabes le llamaron Saanifque quiere dezir ¿fegundo Ni- 
¡o: y efe nombre le pufe ron , y con razón , porque tiene tan 
alta corriente, tomando fu nacimiento en lo alto de las mon¬ 
tanas dsl Sel ^ y ay fe ,que viene a fer mas alto que toda la 
tierna de fu Prouincia , con tan grande latitud $ y en tal 
grado , que los moradores della Jacan del muchas , y mui 
grandes azequias^y con ellas riegan cafi quarenta millas de 
tierra , y caufa en toda ella grande frefeúra p fertilidad , y 
abundancia de frítelos .¡a imitación del rio Kilo, que confus or¬ 
dinarias crecientes caufa tanta fertilidad en toda la tierra de 

Egypto. Hafta aquí el Padre Roa, a quien no es jufto de¬ 
fraudar la gloría de lo q el trabajó.Luis del Mármol en el 
capitulo9.de fu Hifloria del rebelión, y oaftigo délos 
Moriícos de Granada,deferiuiendo el litio de la Ciudad, 
y los ríos que paíían por ella ¡dizedel GenihPof Uotra 
parte (de Granada)bdzia d metió dia:cerca de los muros,pajfa 

• . I 2 el 
-1 .. jk 
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el otro rio mayor llamado Genil ¡a femejanca del Nilo , los 
antiguos le llamaron Sirgilo : Su fuente es en Sierra Neuada 
en vna vrnbria, que ejld encima del lugar de Guejar y y los 
Moros la llaman Hofarat G'tbena , que quiere dez;r ? Valle del 
Infierno y procede efia agua de vna laguna mui grande y que efid 
en la mas alta cumbre de la Sierra , junto al Puerto Lob \ De 
allí fe defpeña por Valles fragoffsimes de peñas , entre aque¬ 
llas Sierras %y la de Quejar > y en el fe bailan ricos mine¬ 
ros de jafpes , de diuerfas colores , de donde el Rey DonFc- 
lipe nuejlro Señor hizo facsr las ricas piedras verdes , de 
que efia becbo fu fépulcro en San Lorenzo el Real ¡y fdle al 
lugar de Pinos iy de allí a Cenes } y a Granada , llenando 
ton figo otros fiete ríos ¡cuyas fuentes nacen de la mifimavm- 
br i a y llamados Huet Aquila ,Huet Tuxar , Huet vadoy 
Huet Alguaar , Huet Belcbitat * Huet Beleta ,y Huet Ca¬ 
nales. Dañas de/los entra dejpues en el otro rio * que lla¬ 
man de aguas blancas. y que viene demás lexos y y corre al 
Norte de la Sierra de Quejar,por los lugares de Dudar ¡y 
Quentar , con todas eftas aguas pajfa Genil por defuera de 
los muros de Granada , y tomando configo a Darro , y al 
rio Monacbil , que los antiguos llamaron Flum , y al de 
Hilar, dexando regada toda la Vega con el agua de fus aze- 
qutds y que la hazen fertilifsima de trigo , cenada , pani¬ 
zo y alcandía » lino yfrutas y y ortalizas de todas manerasy 
corre hazla Poniente , y recogiendo el rio Cubila por baxo 
de la puente de Pinos de la Vega, de xa la Villa ele IIloray 
y la Sierra de Earbandara a la mano derecha , y va a la 
Ciudad de Loxayy batiendo fértiles aquellos campos yy va¬ 
lles , por do pafia y fe va dejpues a meter en Guadalquiuir 
rio caudalofo , a quien efe yy otros , que no comeen la triar yen- 

, tomiendanfus aguas.El nombre deíte rio antiguamente fue 
Singtlis, conftade Pliniolib. 3.cap. 1. Si bien eftá vi¬ 
ciada la efcritura,y pone Singulis por Singtlw, pero co» 
nocefeel yerro 5 pues no pudo féretro rio el que paffapor 
piedio de la, Colonia Aftigitana } que oy es la Ciudad de 

l Ezk 
• < 
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Ezija. Sus palabras fon:Et in mediterráneo ¿lJJáotfua Cza¬ 
rianas ingulisjluuius inBatin¡quo diFium ejl ordine irrumpen! % 
Aíligitamm Coloniam a¡luit¡ cognomine Auguflamfirmam5 ab 
ea nauígabilis. Poco antes haze memoria de vn lugar , que 
fe dheSingilia, quefegun Nonio en fu Efpaña cap.zó. es 
la ciudad que oy llamamos Antequera en el Rey no de 
Granada. Pruébalo con antiguas infcripciones Ambrcíio 
de Morales; por ventura tomo el nombre, por efiar veci¬ 
na al rioSingilis, que es como auemos dicho elGenil. ' 
Conferuafe en ella vna infcripcion, que comprueba la an¬ 
tigüedad del nombre. 

GALLO MAXVMIANO ,PROCOS. AVG. 
ORDO S1NG1LIENSIVM. 

OB. MV NIC! P. DIVTINA. BARBARA 
OBSID. LÍB. PATRONO. 

CVRANTIBVS. G. FAB, RVSTICO 
ET. L. EMILIO PONTIANO. 

- En caflellanodizerE/ ayuntamiento Singilienfe confagró efa 
memoria a GaUoMaxmir.no PrecofulAuguJlo fu Señor por auer 
libertado fu Municipio del largo cerco de los ‘Barbaros ¡cuidando 
ejla obra¡Caio Fabio Rujiico.y Lucio Emilio Ponciano.F^eípe- 
to de íer en la comarca,por donde paila efte rio Singilis, 
pudo fer,como auemos dicho , que tomaííe el nombre del 
ínifmo rio.La Hiftoria General de Efpaña,que mandó re 
copilar el Rey Don Alonío el Sabio, en la Primera Parte 
cap.t49. dize,queel Geniltomó el nombre délos SMin¬ 
gos,ó Vandales;que dieron nombre al Andalucía : E aun 
agora[dize)ay vn rio llamado Silingo en Latín , del nombre de 
aquellos Vandales ¡e en Arábigo Guadagenil¡que quiere tanto de- 
zir^como el agua de los Sil ingos.Pero efto es diíparate,ccmo 
ohferuó doílifsimamente el mui erudito Padre Martin 
de Roa en el libro arriba citado,que compufo de las gran, 
dezas de Ecija , porque mucho antes, que eftos barbaros 
entrañen en Efpaha,tenia el nombre de Singilis el Geni!* 
de cuya femejanca pudieron tomar motiuoparaefiaFa- 

1 3 * bula 
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bula. Efte rio Singüis, y el Siliccnfe de que haze mención 
A. Hircio en fus Comentarios enel libro de Bello Ale- 
xandrir.o, tengo por cierto íer vno mifmo, y noel que 
nueftro Ambroíiode Morales pierda , que es elqueoy 
llaman de las Algamitas.. Inferefe.de fus palabras,porque 
auiendodicho,que Longino auia llegado a la Ciudad de 
Garcnona,refiere, que defdealli embióa Marcelo a Ccr- 
doua , para que fe apodera fie delta en nombre del Ceíariy 
a Caíio por Embajadora Seuilla,y que defpues fupo, que 
Gordoua, y fu tierra fe auia apartado de fu obediencia, y 
queMarcelOjpor voluntad,ó foryadojauia confentido con 
dios, y que Caíio a eñanueua moldólos reales , y otro- 
dia llegó a Ségouia al rio Si!Ícenle: Cafsius bis rebus incen¬ 

séis mouct cajlra^&pojlero die Segouiam ad flutnen Siliccnfe ve- 
nit.De donde fe infiere , que marchando e! exercito para 
acercarfe a Gordoua,tío auia de quedarle vna legua deGar • 
mona,yendo de prieífa a cofa de tanta importancia (como - 
quiete el erudito RodrigoCaro,nueñro amigo,en íuPrin- 
cipado de Seuilla , donde pone vnalegua de Carmona 
aquella antigua poblacion,c¡ Hircio llama Segouia) lino q 
llegaría junto a Eci ja, por donde corre elle rio , y donde . 
eftariacfte lugar. Apoya efla opinión mia Ludouico No¬ 
nio en el cap.6o.de fuÉfpaña,donde dize: Ejl Segouia 
inBadea ad Siliccnfe flvmen A. Hirtio Au flore, non procul 
ab Afligí ,quamboc jzho vacarí, Segouia la menor , tejía- 
tur Vafeeus ínter Hi/palim., & Cordubam. Pedro Chacón 
en las notas al libro referido,dize,que fe llamó Segotia , y 
que eftauaa la riberadel rioSingulis , v luán Glandor^ . 
pió, tiene por cierto , que cüe lugar en Hircio efla vicia^ 
do,y auria de dezir adfium'e SingUenftsV no Silicenfe.Def. 
pues fe mudo el nombre de Singil en Sargil, que fe llamó ■ 
luego Genil,ónoíotros'(como aduierteel Padre Martin. 
de Roa,trocando las Silabas de Singil, hizimos GenJl,co? 
nao en otros muchos. 

S.IN IN VI PIAR A!. DAVRO EN TOCA ARENA 

7" ' : . ‘ ' MV; 
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’MVCHO ORO,DE SYS PIEDRAS MAL LI M ÁDO.]Sid 

inuidiar al oro mucho, que lleua en poca arena,mal lima¬ 
do de fus piedras. Eñe rio paila por medio de la Ciu¬ 
dad de Granada,tomó el nombre del oro) que lleua;y afsi 
en Latín fe dize D ¿virus de Aurumyque es el oro : noíotros 
le llamamos Darro.El Moro Raíis, en el capitulo de l!i- 
beris,a quien llama Elibera , dize ; El otro es elCafiUk 
de Granada, el que ¡laman Villa de ludios, ¿ ejla es la mas an¬ 
tigua Villa i que en termino Elibera ba , e pobláronla los fu* 
dios , e por medí o de la Villa de Granada va vnrio que aum 
nombre Salón agora es llamado Guadagenily¿ nace de vn mon 
te , que ba en termino de Elibera , que a nombre Daina \ e en 
til: rio cogen las limaduras del ero fino > e entra en los rios9 

que filen del monte de la Elada* Afsi {¡amanan la Sierra ,que 
nofotros Neua Ja.El Padre Martin deRoa cita eñe lugar* 
teniendo por cierto , que es el rio Geni! eñe de quien ha¬ 
bla^ oy hallo muchas dudas.La primera, que no dize que 
nace de ¡a Sierra Ntuada, fiendo confíame, que tiene allí ^ 
fu origen; antes dize,que nace de vn nionte,en termino de 
Elibera > que fe llama Daina, y que fe junta con los rios 
que fa leude !a Sierra de la Eiada,donde tienefunaciniic- 
to el Genil.Lafegunda duda es,que refiere ; que paila por 
medio de la Villa de Granada, y el Genil no paila fino fue 
ra de fus muros,fin q aya otro lugar que podamos dezir,q 
fueífe ík antigua poblado,de q el Moro habla .Ea tercera, 
q dizc,que en efte rio íe cogen las limaduras de oro fino, y 
eño no fe halla en el Geni!,fino en el Darro. De donde fe 
puede inferir,que fea eñe,y no el Genil,q los antiguos Iki 
marón Singilydel que habla el M oro,y que fe Hamaíe anti¬ 
guamente Salón,como el otro memorable, que paila por 
Calatayud,en el Rey no de Aragón,de quien haze tata me 
ció Marcial•. Porque hallamos a cada paffo muchos nom¬ 
bres de rios,y lugares en Andalucía,que los ay también en 
Aragón , Portugal, y Caftilla: y aunque puede dudarfe, 
que fea eñe rio el Darro, por dezir, que fe llamó defpues 

I 4 Gua- 
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Guadagenil, fe refponde, que por ventura los Arabes le 
llamaronGuadagenil, porque entraen el rio Gañil jor¬ 
que Guada en Arábigo íigmfica rio ; y afsi pudiera dezirfe 
rio de Geniljporque entra en él. Ayuda a efta prefinición, 
que fegun los lugares citados,los Arabes llamaron al Ge- 
nil Saanilyy los Ghriftianos Sangil, y los Latinos SingUis. 
Y como auemos dicho,mudando la Silaba de Singü , con 
poca diferencia le llamamos oy Genil* Luis del Marmol 
en el Libro,y Capitulo arriba citado , refiere largamente 
el origen,y corriente dañe rio,y la etimología de fu nom¬ 
bre,fus palabras fon: Efierio [ Darro] nace quatro leguas & 
Leuants déla Ciudadfde Granad, ] de vnafuente mui grande, 
que fale déla Sierra del Albayzin , donde ejlkn los lugares de 
Guetor¡ Veas y Cortes ¡y con muchas frefeur as de huertas ¡que to- 

4 man mas de dos leguas: corre por entre dos cerros mui altos ¡y va 
a meterfe en la Ciudad,por junto a la puerta de Guadix, Sacan- 
fe di l las azequias con que fe riegan ios carmene s\y huertas ¡ que 
efdn en las laderas de los dos cerrosyvna dellas va aGenalarife$ 
y de alli va ala Alhambra,y a otras partes : otra va a entrar eú 
la Ciudad ¡ por la falda del cerro de la Alcazaua , donde efd el 
Monafierio de nne(lra Señora de la ViEloria ¡y pajfa derecha a 
SJuan de los Reyes $ proueyendo las fuentes de las cafas de; bar¬ 
rio del Haxariz}va a los pilares públicos¡ y cafas de particula¬ 
res. Demás de eflas dos azequias ay otra que fe toma del mifmo 
rio,y la llaman azequia de los molinos, la qual a la parte de la 

Albambrappor baxo del barrio déla Churra va a la Parroquia 
de Santa Ana,y de alli Je reparte ¡demanera ¡ que no fe tiene por 
cafa principal la defle barrio , que no tiene agua propia dentro. 
El re/lante del rio atrauiejfa por medio de la Ciudad,y llenando - 
fe las inmundicias ¡va a meterfe en el rio Genilfuera de la puer¬ 
ta de Bibarrambla. El agua y el ayre áefe rio Darro¡ es mui fa- 
¡udable: hallan fe en el¡como queda dicho, granos de ore fino entre 
las arenas ¡quefegun dizen los Mor feos ¡ las trae la corriente de 
las raizes del cerro del Sol,que efd detras de Genalarife ¡ en el 

¿nal fe entiende ¡que ay mineros de oro } por lo mucho que rever- 
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beraaUi el Sol quandofale ,y quandofe quiere poner. LJamcfe 

Antiguamente efie rio Salón ,y ayunos eferiptores le llamaron 
Daurso.mas los Moros le llamaron Darro^y dizen, que es nom¬ 
bre corruptOyderiuado de Darrayban , porque nace en aquella 

Sierra del Albayz^nyde vn monte que llaman Darraiban.Otros 
dizen ¡que es nombre deriuado de Diarcbeon , como le llamaron 
los Griegos. Boluiendo pues a nueftro intento, dize Don 
Luis,que Coronado el Genil, de enmarañados Chopos, 
no inuidiara oyendo fu dulce avena:efío es , fu numerofo 
canto, las arenas de oro de! Dauro, mal limado de fus 
piedras.Dixo,en poca arena,para fignificar la poca corne¬ 
te defte rio,ó la abundancia del oro , que excedía fus are¬ 
nas : y ma! limado de íus piedras , porque no lo limauaa 
con arte,(íno con el natural curio de las aguas, que licuán¬ 
dolo por las piedras hazia que lo limafíen. 

Y DEL LEflO VOCAL S O L I C I T A D O . ] Y folíci tado 
del fonoro inftrumento. Pone leño por el inñrumento^fi- 
gura Metonimia. Llámale vocal; por fonoro, que en efla 
lignificación fe toma efta voz deducida de la Latina Veca* 
//j,que vale eflo mi fino ; y de aquí vocales las cinco le¬ 
tras,que por fi forman las vozes, y que fin ellas no íe pue- 
denproferir,Imito Don Luis a Tibulo en laEIeg.5.d«I 
libro fegundo, donde llama vocales las cuerdas de la Ci¬ 
tara: ' 

Nttnc te vosa7es impelierepellice chordaf. 

Y Statio iib.i.Silu.enel Epithalamiode Stella , y Vio- 
lantüa , llama ondas vocales las de las fuentes Pieridas: 

Et de Pierijs vocal em fontibas vndatn: 

Yo en la Elegía a la muerte de Don Luis de Gongora, 
que anda en mis rimas,imitándole dixe: ' 

Las Piérides menos liberales 
Efparcen entre ivgubres clamores 
De Cajlalio licor ondas vocales. 

Perdonara no el marmor a tv vena’ 

Ocioso,mas u siempre orilla amena 

* ÉÉl Ca- 

> • . . - * \ • -V-/ 
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CaMoro nCbnira mvro anim ADo,]Confufif$irri3 

es eftaoracíon,y que parece ímpofsiblc poderfe explicar: 
pero la fentencia,a mi entender,es,q folicitado el marmol 
del fon oro inftrucnento, no folamentenoeftariaociofoa 
fus números, pero animado con el Canto ceñiría de mur¬ 
ros ia orilla fiempre amena del Geni!. Alude alaFabuIa 
deí Canto de Orfeo, que con fu dulzura fingieron que lle- 
uaua tras íi las fieras, los montes, y las peñas. Y también 
alude a la de Anfión,hijo de Iupker,y Antiope, que fegun 
quieren los Poetas, edificó los muros de Thebas cantan • 
do,porque arrebatadas de fu voz las piedras, ellas mifenas 
ft iban poniendo en el lugar de la fabrica. Aísi lo 
Séneca en la Thebaida; 

?°~—-Poteris has Amphsonis 
Quaffars moles)¡bulla quasJlruxit manm^ 
StridsAte tardan: machina ducens onus5 

Sed connoeatus vocísCitharxfcno 
Per fe i ¡fe turres vsnit in fitmmas lapis. 

Y Propercio lib. 3. Elcg.2. 
Saxa Glibero nis Tbebas agitataper artemy 

Spontefita in tnuri membra eoijfe ferunt. 
Y Nonio lib./j Dyonis. 

iFtíturam ciuibus Amphioni murum rellnqutns* 
A turribus extruente citbara cmjiltutum.' 

lY Eurípides in PhoenifT. 
Harmonía vero oüm ad nuptlas 

Venerunt Coslefes dij^citharaque mama Tbtbarum, 
Amphioni caque d Lyr a ¡furris furrexit. 

Y Philollrato lib. 1. Icón. Lyram pulcberrimum inventum 
ge nú ni s cornibus lugo , Cbely primus Mercurlus compe• 
gljft : & p$Jl Apollinem ac Mufas Amphioni Tbebano dono 
dedijjepsrbibetur. ü autemThebas nondum muris cinfías ha- 
bit ans cantus mijit in lapide& audientes lapides concurrunt. 
Dize pues nuefiro Poeta, que no folamente atraería como 
Oríeoias piedrasíper# que de las que animadas figuieflen 
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fu dulce canto,fabricaría , como otro Anfión, muros que 
ciñeffen las orillas del Genil.- 

Camina pves,ó tv Anfión Segvndo,] Camina 
pues,ó tu Segundo Anfión , a la Ciudad que alegre te ef- 
pera. Quien fuelle Anfión,hallaras en Natal Conde líb. s. 
cap. 15.y en luán Bocado en el fib,5.de la Genealogía de 
los Diofes , que yo ío!o me contento con auer dicho io 
queme parece mas a propoíito > para, la explicación de 
nueftro Poeta.- 

Sr cvlto no revocador svave 
Avn de los moradores del profvndo .]Sí 

ya no eres culto,y fuaue reuocador , aun de los moradores 
del profundo. Alude D. Luis al fuceffo de Orfeo, quando 
baxoal infierno,y alcanzó, qup fe le reñituyeífe fu efpofa, 
que boluió a perder,por auer contrauenido al precepto de ‘ 
Pluton.Efcriuió efia Babula Guidio , y en nueftra lengua 
con admirable grandeza Don luán de laureguhy con dulcí > 
fimos números defpueselDotor luán PerezdeMontal- 
uan.Lee lo que/notamosal verf.2^0. de-la Primera Sole¬ 
dad,y a la Eftancia 5 5 .del Pofifemo. Lo que dio molino a * 
los antiguos,paradézir,que Orfeo cóuocaífe los tigres,y 
leones có fu canto,fue el auer reducido hombres brutos,y 
ferozesa la vida Ciuil,y Política , v porque Anfión redu* 
xo a lo mefmo,có la fuauidad de fu cftilb,hombres de cof- 
tambres incultas, y barbaras, q habitauan entre peñafeosj > 
dixeron,que con fu canto auia atraído las piedras, y edifi¬ 
cado los muros de Thebas. - Solino en el cap.. i j. apoya * 
e ño. T bebas (dize) condi di t Arfpbion, non quod Lyrafixa du• 
xerit,ñeque par ejl id ita géflum vi derive d quod affatus fuaui- * 
tate homines ruptura imolas , & ineultis moribus rudeis ad ob« 

fequij CinilispelUxerit dijhipltmm. Ambas colas explicaHo- 
racio en fu Arte Poética; 
• * 

Silfisjlreis bominetfacer interprefqut Deorum 
Cdáibus & vi fin fado deterruit Otpbetu, 
P'iíius ob bot Uniré tigreis rafidsfgue leonef. ■ 

un 
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D:£lus Ampbion Tbeban* conditor arceis 
Saxa mouere fono te¡lud¡nis)&prece blanda 
Ducere quo velletfuit h<ecfapientia quondam 
Publicapriuatis fe cernere) facra profanas; 
Cpncubituproblbere vago: daré tura maritir. 
Oppidi moliri'Jeges tncidere ligno. 

Otras razones da Palephato en fu Libro denoncreden- 
dis fabulofis narrationibus,que podrá ver el curicfo. 

Qvjí ElBeTIS OYQ.VE EN MENOS- GRYTA CAVE.J 

Qae e! B *tis,oy que te partes tu deña Ciudad, y que caue 
en menos gruta,que otras vezes. Era año mui feco ,y por 
eño dize nueftro Poeta, que cauia en menos gruta el Be- 
tis,porque lleuaua menos agua. 

VrNA'SVYA IOS TERMINOS DEL MVNDO 

Lagrimoso hakÍ en tv avsencia grave.2 

Crecerá tanto llorando tu graue aurencia,que fetátodo el 
mundo vrna luya, q no cabrá menos q en todo el mundo* 

SONETO XIX. 

Generofo efiplendor,fino luciente, 
Mofo lo es y a de quanto el Duero ban<* 
*Toro, mas del Zodiaco de Efipana, 
Tgloria vos de fu murada frente. 

Quien,pues,región os bi&o diferente 
Tifiar amante? mal la fuga engana 
Jidortalfiaeta,dura en la montana, 
T en las ondas mas dura de la fuente. 

De veneno fas plumas os lo diga 
Corrillo atrauefado:reJhtuya 

/ 
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Sus trofeos el pie a vueftra enemiga. 

Ti mi da fiera,be lia Ninfa huja, 
Efpirittt gentil,no folofiga, 
jidas befe en el h arpón la manofuja. 

T) AíTando por Cordoua Don Luis de Vlloa y PereiraJ 
Cauallero nobilifsimo de la Ciudad de Toro, grande 

amigo nuefiro,y vno de los mejores Poetas, que oy tiene 
E paña , y que puede competir con los mas iluftres de ja 
antiguedad;le efcriuió Don Luis de Gongora efte Soneto, 
auiendo entendido 3 que iba huyendo los defdenesdeíu 
dama. 

Generoso esplendor,sino lvciente, 

No SOLO ES YA DE QJANI'O EL DvERO BAHA 

Toro, mas del Zodiaco de Espaóa.] Toro es 
vna de las Ciudades mas principales de Cartilla*. Llamóle 
antiguamente ( como confia del Libro 1. de Ptolemco) 
Ottodurum, eflá en los pueblos,que antiguamente llamea¬ 
ron Vaceos,entre los Carpetanos , y Celtiberos, que oy 
fon Cartilla la Vieja.Ciñe efia Ciudad el famofo rioDue- 
í'Ojtan celebre en todas edades, nace en los Pelendones, 
pueblos de la Celtiberia, fegun Plinio , y corriendo por - 
junto a Numancia(que efiáua donde oy /fegun la mas co¬ 
mún opinión, es la Ciudad de Soria) paila por los Arena- 
cas,y Vaceosjdiuide los. Verrones de Afiuria , y a Gali¬ 
cia,de la Lufitania f y aumentado de muchos tiosjentra en 
el Mar Atlantico.Strabonle llama Dorias iVtohcúto Do** 
f/j,Appunoin Ibericis Dorios, nofotros Duero. San lii- 
dorolib. n.cap.21.Etim. dizeyque !e llaman Durius}ios 
Griegos,quaíi Dóricas. Es celebre por la abundancia de 
pefcado,que en él íe coge , pero mas ílufire antiguamente 
por fus arenas de oro, de que luze memoria Silio 1 calicó 
lib-it * • . . > • 

H'ns 
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Hiñe certant Pacióle tibi^DariufqueTagu/qtíe. 

Pero en nusftros tiempos ( por ventura , por defeuido de 
los naturales) apenas íe halla alguno. Toro es vno de los 
cfoze fignos dd Zodiaco , valefe pues nuefíro Poeta áeí- 
te equiuQco, y dize , que ya la ciudad de Toro, fino es lu¬ 
ciente eíplendar, por fer figno del Cielo , es genercfoefi' 
picador por fu grandeza , o la calidad de fus moradores, 
no fojamente de quanto e! Duero baña, fino detodo eí 
Zodiaco de Eípaña:eílG es,de todos fus Términos.Zodia 
co,yadiximos,que cofa es en la priméraribiedad : Lee lo 
que.allí notamos. 

Y GLORIA VOS DE SV MVRADA ÍRBNTE Ooft- 
tinua la aíuílon al Toro,y dize: Que es gloria D.Luis de 
Viloade fu murada frenterefto es,de aquellaCiudad. Dí- 
Ko murada frente 3 mirando a los cuernos del animal,que 
le fimen de defenía,y a los muros,que aíeguran la Ciudad. 

Qvj EN y P VES , REGION OS HIZO DIFERENTE 

Pisar amante.] Pregúntale agora eí Poeta, la cau- 
fa de auerdexadoíu patria, citandoenamorado , y dize; 
Quien os hizo pifar,fiendo amanté>diferente región? 

M AL LA FVGA ENGaSa 

Mortal saetAjdyrá en la moníaiIa, 

Y EN LAS ONDAS MAS D V R A DE LA FVENTE.] 

Declara agora Don Luis !o que iníinuó con la interroga¬ 
ción paitada 3 porque efta figura la vfaron los Oradores, 
para demonfirar mas eficazmente alguna ccfiqíufpendien- 
do tos ánimos có la pregunta.Dize luego,En vano fue ef- 
ca diligencia,porque difícilmente fe engaña, huyendo el 
daño,q caufa la mortal facía,afpera , y rigurofa en la mon¬ 
taña,y mas dura,y rigurofa en las ondas de la fuente.Pon¬ 
dera D/Luis , quan inútilmente huye de vn daño irreme¬ 
diable; pues aun el cor sillo, que fuele hallar reparo de fus 
.heridas en las aguas,muere en ellas, quando llega arranc¬ 
iado mortalmente de la flechajque 1c hirió en la montaña. 

Ds venenosas plvmas os lo diga 



Tor Don Garda Coronel; 14 3 

Corcillo atravesado.] Declarafe el Poeta con 
el exemplo referido,y dize,Que diga el Corcillo atraocfa-, 
do de venenofas plumas , quantomas dahofa es ¡a herida 
en la fuente,donde muere,que en el monte, donde la reci¬ 
bió. El cierno,quando ella fatigado de la carrera, para re¬ 
pararle dei calor,y cobrar el a!ieto,bufca la? aguas. ArífL 
lib 6 .c.29 .de Hit\.An\m.Fugwnt(dize)etiS tn aqitasprop-• 
ter ajlum¡atque anhelitum.Otros dizen,q por fer de natural 
ca!idifs¡mo,óporlafed g tiene eauíada, de comer íerpiétes, 
có las quales tiene guerra# las bufcasycome,y ñ alguna fe 
efeóde en alguna cauern3,co el refucilo la faca# defped^- 
zu.Hazé memoriadeílomuchosAutores.Plin.en el lib.8* 
c. iz .Eliano Üb.a.c.9.de natura anim. Lucrecio lib. 6. S. 
Epifanioin Phiíiolé c.^.Marcialjlib. s 2*Epig.x9.YOpia 
no libV2.de venatione. Y afsimifmo refiere eñe Autor,que 
en los confines de Libia adonde ay grande Copia de Ser-, 
pientes,quando algún cierno efiadefcaníandojfi leven ío« 
loje acometen,ofendiéndole cruelmente, y que él con ct 
dolor de las heridas procura huir* y defafirfe dellas,defpe- 
dazandolas con los dientes,y cuernos,y viédofe maltrata¬ 
do, có natural ínñinto buíca los ríos, y fuentes# comiedo- 
cangrejos,fama# fe caen de la piel las reliquias-de las fer- 
pjétes^íin quedar enellas feñales de las heridas recibidas^ 
Pondré fus vltimas- palabras,que fon a nueftro intento» 

At ipfofciensaqued ¿iuinitus adeptas ejl^donum 
Pafsim anqiiirit obfeurum fltwjgurgitem:. 
Et indi careros gratis malis mandáis, 
Eemediurn quod k ferntúpfodidicit habei damnofs nox¿s; 
Alqx autem ¿csrbarumquidsm ir. terram frujla ferpentun? 
Excidunt c cute adpedes/ponteprouoluta. 

Por cfto5encarec¡endoel Real ProfetaDamdla anlia có q 
fu alma defeaua a Dios,íe acordó en e! Píalmq 41 .dd de¬ 
feo con q el cierno hulea las aguas: Qmm adntédum de/Jde- 
rat cerüus ad forjes aqttarum : ita défíderat anima mea ad te 

Pw. Efh propiedad ha¡ dado motiuo a los Poetas, para q 
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fiempre que hascn memoria deíte animal, la hazen tanv 
bien de las aguasal Petrarca en la Canción 41. - 

E non [t vi de wat c entorne damrna 

Con tal dejio arcar fonte^nefiume 

Qml i6 ti dolce coflume 
Ond5 bogia molto amaromeplu n* atiendo. 

Y otros muchos que dexo, por no hazer mas prolixo eñe 
difcurib. 

-—Restitvya 
Svs TROFEOS EL PIE A VVESTRA ENEMIGA.] Acó 

fejale,que no huya,pues el remedio es impoíib!e,íino que 
iluítre el vencimiento de íú enemigajofrecicndofe de nue« 
110 por Trofeo de fu victoria. El ícntido Gramatical es, 
Reftituya el pie vueflro: efto es,vueftro$ paflos reftuuyan 
los trofeos avueñraenemiga,que le defraudáis huyendo, 

T I M I D A. FIERA,BELLA NlNFA H V Y A . ] Huy 3 VH! 

temerofa fiera, en quien falta el diícurfo, de vna hermoíi 
¡Ninfa, por no arrieígar la vida al golpe de fus flechas. 

Espikitv gentil,no solo siga 

Mas bese en EL HARPON LA MANO S V Y A . ]Pe= 
ro va gentil eípiritu,vn generofo Cauallero, no folamente 
Ügatan hermofo rieígo , pero befe fu mano en dharpon: 
cito es,agradezca reconocido el morir a tales manos, Alt* 
de a la feotencia de la primera Soledad veif.zo. 

Del Gfo que aun hejaua atratufado 

E& bajía de tu luciente laualtna• 
- • , § * # < ( , 

SONETO XX. 

‘Poco de ¡peses que fu crijlal dilata 
Orla el cDauro los marcenes de vn Soto, 

■o t 

Cujas plantas Gemí befa denoto. 
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Cjenil que de las n'teuesfe de [ata. ' 

Sus corrientes por el cada anal trata 
Lasefcuche eLiAntipoda remoto,' 
T, el culto Seno de fus minas roto, 
Oro al Dauro le prefie,al Genil plata. 

El,pues,de Rojas flores Coronado, 
Nobles en nnefira Efpanaporfer Rojas» 
Qomo bellas al mundo por férfiores, 

Con rayos dulces mil de Sol templado 
Al mirtopeyna,y al laurel las ho jas-, 
Monte de Atufas y a,jar din de amores. 

"p Ste Soneto efcriuió D.Luis a! Licenciado Soto de Ko 
jas natural de Granada,y Canónigo de Guadix, cuyo 

ingenio es digno dé muchos elogios.Efcriuióle auiédo ía- 
cadoa luzfus Rimas.En el Prologoque efcriui alCcmen- 
to de las Soledades,hago memoria defteSoneto,cuya ob- 
feriucion fera fuerya repetir áqui. 

Poco DESPVES Q.VE SV CRISTAL DILATA 

ORLA EL DAVRO LOS MARGENES DE VN So t O.] 

Valefe Don Luis del equiuoco del apellido del Poeta , a 
quien a!aba,y del Soto,que es ei monte poblado de arbo- 
Ies:y porque el Darro nace poco diñante de !a Ciudad de 
Granada,dize>Que orlaua fus margenes poco defpues que 
dilata fu corriente, Eña figura, como ya dhvimos^fe llama 
Homonimia. 

C V Y A S PLANTAS GeNIL BESA DEVOTO, 

Genil q_ve de las nieves se desata . ] DlZC* 
que elGenil befa deuoto fus plantas,mirando a los arboles 
de los Sotos,que comunmente dezimos plantas, y alas del 
Poeta 1 que fupone que befa reconocido el Genil, repite 

K lúe- 
a 
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luego Geni!,quede Iasmeues fedefata,porque(como dixí' 
mo"s)tiene fu.nacinaietito.en la Sierra Neuada.Efta repeti¬ 
ción llaman los Oradores Ansdip/ojis, Hermogenes Epa- 
nafirofi. Tiene cfta figura fuauiiad.y añade fuer$a,ygala a 
la oración.Vfaronla los mejores Poetas,Virg, Egloga 6. 

Addit fociam¿imidifqut fuperuenit JEgle, 
JEglt Naiadumfuhbsrrima.. 

Y en la Egloga 8. 
Certent & Cygnis v!uU, Jit Tityras Orpbmiy 

Qrpbtus in Sylmspnter Delphinas Arion. 
Repara en la atención del gran Poeta, dize ,quefeaTití- 
ro Orfeo,y no contentandofe, añade : Orpbtus in Sylaís. 
Como fi dixeffe , No qualquiera Orféo , lino aquel que 
atraía con fa canto los arboles: y no quietándole aquel 
valiente efpiritu ,.dize luego, Sea Titiro Arion: pero no. 
otro , fino aquel que cantando lifonjeó tan dulcemente 
las marinas fieras que je firuieron de Vagel , licuándo¬ 
le a tierra fobre fus efpaldas. No ignoró eñe cuidado 
Don Luis,porque auiendo dicho, que el Genil befade* 
uoto fus plantas, repite luego *, Genil que fe defata de las 
nieues:como fi dixeffe,No befa fus platas vn rio humilde:, 
y no conocido , fino aquel famofo que le defata de la alta. - 
Sierra Neuada. ■ ¡ 

S’/S CORRIENTES POR EL CADA Q.VAL TRATA 

Las iscvchi el Am ti p oda remoto,] Cada 
qual de las dos ríos trata, que por él efcuche fus cornetes 
el remoto A-ntipoda¿ Efto es * que mediante el Canto del 
Licéc.Sotodiegue la noticiadellos al apartado Antípoda.* 

Y el cvlto Seno- de svs minas roto 

O ro alDavro le freste,al Genil, plata.] 

Y que roto el cultiuado Seno de fus minas, ofrezca tribu? 
tario el Antipoda oro al Dauro, y plata al Geni], recono¬ 
ciendo fu grandeza, x- ■ 

El, FVES > DE R O j A sflores coronado. ] Hablá 
del Poeta, fig'üendo la propucfta'Metafcra ,yconnueuo 

- . ’ r , - equi- 
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equiuoco declara el Segundo apellido Tuyo, q es el de Ro¬ 
ldándole por epitetoa las flores,conuiniendoefle color 
líempre alas rms hermofas,y mirando a las locuciones, y 
fraíis,que entre !os Oradores,y Poetas fe ilaman flores. 

Nobles en nvestra FsPaíia por’ ser Rojas 
Como bellas al mvndo pOr ser floreas .] 

Vna de las m is nobles, y antiguas familias de Eípaña, fcs 
ia de los Rojasjcuya grandeza,y generólo origen,requería 
mejor pluma,y mas largo difcurío,que permiten cíhs no¬ 
tas. Lee el NobiHariode AlonfodeKaro, y a Fray Pru¬ 
dencio de Sandoual en la Hifloriadel Rey Don Alonfo 
el Sétimo, donde hallaras muí dilatadamente las noticias 
derta generofa Cafa. Alude pues Don Luis a la Nobleza,y 
al ingenio del Poeta , cuyos verfos metafóricamente lla¬ 
ma flores, y con galante ambiguidad,dize, Que las Rojas 
flores de que eftaua coronado , fon tan nobles en Efpaña, 
por fer Rojas en íu apellido,como bellas al mundo,por fer 
flores de fu ingenio. 

Con rayos dvlces mil de Sol templado 

Al mirto peina,y Al lavrel las hojas. 3CÓ 

fíeífo, que la ambiguidad defta fentencia no me íatisíace, 
ni hallo interpretació,que me parezca ajuftada, porque no 
fabemos,íi dize,que con dulces rayos de téplado Sol pei¬ 
na las hojas al Mirto,y al Laurel; ó fi templado él con los 
dulces rayosdel Sol peina ellas hojas.El Mirto es Arbol 
conflagrado a Venus,el Laurel a Apolo,y Símbolo, como 
ya dixííxios,de la Victoria , puedefe congeturar, que Don 
Luis,íiguiendo fu Metáfora, dixefíe,que iluftrado el Ppes 
ta con dulces rayos del Solicito es,templadodulcemente 
con los furores quefueie infpirar a los Poetas, canta amo¬ 
fas emprejffas de tiernos amantes,y generólas acciones de 
Héroes vidloriofos ; Efto me parece otro defeifre mas, fi 
pudiere efte enigma,q yo confieflb,qnoquedofatisfecho. 

Monte de MvSasya,Iardin de amore s.JCócIu 
ye el Soneto,diziendo, q efte Soto Coronado de flores,y 
mm ~ ^ k z ¡mí 
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iluftrado del Sol,es ya monte de Muías, y jardín de amo¬ 
res,por la razón que aueouos referido. 

SONETO XXI. 

Efe quePSabia al mundo,oy ha ofrecido 
Poema, fino a números atado, - 
De la difpofdonantes limado, 
T de la erudición de[pues lamido, 

Hiforia es culta',cuy o encanecido 
Eflilo,fino métrico,peinado, 
Eres yapilotos del Vagelfagrado 
Piuría al tiempo ,y redime del oluido. 

Eluma, pues,que Claueros celefiales 
Eterniza en los bronces de fu Hi¡loria 
Llaue es ya de losfiglos,y no pluma. 

'Ella a fus nombres pu ertas inmortales 
Abr ego de caduca no memoria* 
Quefombrafella en túmulos de .efpuma. 

Ontinuó el Dotor Luis de Babia C apella de la Capi- 
^ lia Real de Granada,la Hiftoria Pontifical que eícri- 
uióGoncalo de llRfcas.Y nueftroD.Luis cópuío eñe So¬ 
neto en alabanza del Segundo Tomo,que dio a ¡uz,que es 
laQuarta Parte defta Hiftoria,figuiendo las dos de Gon¬ 
zalo de Illefcas. 

Este q.vf Babia ai mvndo oy ha ovrfcido 

Poema.] Eñe Poema que cy ha ofrecido ai mundo el 
Do- 

V . -J 
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Doftor Luis de Babia. Efio es, q ha íacado a luz>dádole 
a la eftampa. Con efcrupulo dexa nueftro Poeta a los que 
malfatisfechos de fus obras, juzgan, que fue culpa llamar 
Poema la Hifloria,y para poderle defender defia calunia, 

. fera fuerza alargarme en efte difcurfo algo mas de lo que 
yo quifiera , tomando deíde fu principio e! origen defia 
voz,y de donde fe deduze,y en lo que conuienen el Poeta, 
y el Hiftoriador.para efio es néceflario prefuponer,que en 
tre los Griegos comunmente fe dize Poética, qualquíer 
arte que fabrica ingeniofamente alguna obra , Poefia , las 
efpecies deflas obras,y Poema la obra mifma: Y por exce¬ 
lencia fe llama Poética la facultad , que per medio déla 
locución reduze perfedtamente almitar con algunos pre¬ 
ceptos las coftumbres ,efiudios,y acciones particulares de 
los hombres: Y Poefia las obras Poéticas,que fe coliguen 
imitando:y Poema fojamente,vna cierta efpecie defia imi 
tacion: defuerte,que propiamente la Poética es Arte, que 
enfeña ; la Poefia es la dodlrina ya perficionada con fus 
preceptos;y el Poema cierto genero de Obra , que proce¬ 
de defta facultad. Eftas vozes fe deduzé del verbo P9tcini 
quefignificahazer,ó criar; y aísiefla voz Poiejis, que en¬ 
tre nofotros vale Poefia,en fu vniuerfalifsimo fignificado 
denota acción, ó hechura, y fegun efia fignificacion,todos 
aquellos que obran qualquiera cofa enqualquier Arte,aun 
que no fea de las que imitan,fe pueden llamar Poetas.Mas 
por la natural grandeza,que tiene el hombre en imitar , v 
por el deleite que halla en la imitación, mayormente de 
aquella que alcása con el medio del hablar (con quien me 
jor,que con otra cofa, puede explicar los conceptos del 
animo jentre todas las otras obras,agradando mas la de la 
imitacion,fe le apropió a efia,por excelencia,y Antoncma 
fia ,1a palabra común Poujis: efio es obra ,y por el con- 
figulentc a! que la haze fe le dio efpecialmente el nombre 
común de Poeta: efio es , de hazedor. Y porque al princi • 

, pio,ó al menos a la educación de femejante obra deimi- 
K3 car 
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tar con el hablar?dió,'€aíi como fegunda caufa r no pequé- 
ña ayuda el natural deleite, que tiene el hombre de! Can¬ 
to, y de la Harmonía,y efpecialmente del verfo,que es par 
te fuya , con macha propiedad fe le afsignó el dicho nom¬ 
bre de Poiefís'.tño es,de obra a aquella imitación,que con 
el hablar medido del verío fe haze. Y generalmente de to¬ 
dos fe entiende por Poeta aquél,que a la imitacio junta el 
ve río: y no íe podrá dezir,que !o es el que no ¿mita , aun¬ 
que componga en verfo fus obras, como quiere Ariftote. 
les en el cap* i .de fu Poética,donde haze diñinció de Ho¬ 
mero,y Empedoclesjconuiniendo ambos en el efcriuir en 
verfo:pero el vno con imitaci6,y el otro fin ella; y afsi cul 
pa al que llama Poeta /Empedocles,deuiédofe eñe titulo 
a Homero,y a él folamente el de efcrítor de cofas natura-’ 
íes. Y añade luego,q aunque vno juntaíTe todas las fuertes 
de verfos,como hizo Cheromenes en fu Hipocentauro, ti 
le falta la imitación,no puede joñamente llamarfe Poeta: 
Sus palabras fon,C<eterum vulgus^fiquidem Poeta murius cuín 
metris.coniungit ,alios Elegiacos ¡aüos Epicos vocat^neq; ab imi 
iatione Poetis^fedJmpliciter a nutrí genere nomina imponit, 
Quippt qui & tos^qui de medicina¡aut natura fcribunt aliquidf 
so nomine vacare folent.Atqui nihil Homero & Empedocli c8- 
muñe ejl^prafer metru^quare alter Poetasalte?verophyjicus 
gis,qua Poeta appellari meretur.Rurfiis-¡JÍquis metra omnia co- 
mifceat^aiq^ itasmittetnrjficut QbaremoPoema cui nomeindi- 
dií Chauri^mixtíi ex omni genere metrorufeciS^an Poeta prop¿ 

‘Urea no erit vacaníte/.En eñe numero entra Lucrecio,q ef« 
criuio en verfo canias naturales fia imitacio, q es la Fabir 
la,y !a que cóñituyc a vno Poeta,porq faltado en ellos la 
íicci5,nofe les puede dar eftcnóbre,bien q en fus Fábulas 
emboluieró alegóricamente loimifterios de lanatural,y 
fnoralFüoíofia.Elegatifimameté define laFoeíhMaximo 
Tirioenfu differt. zg-^QUid enim^dízt)aliffd Poetice efl^qua 
Pbüofopbia ttipore vetu/Eor Jj armonía m etricaíargu'mdtcfabulo- 

Jal Y Piutarcoenel Opufculo de «uidiédis Pcetis,pondera; 
T ” " hien, 
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b¡c entarecidamctc,quá propia fea la Fábula de IaPoefía¿ 
CÓ citas paíabrás '.SaerifícU fine eborrs & tibijs/cimas, ntifci- 
was autí Poefmfinefabzlis.Y mas adeláte.2tf<?£#¿ enm mífit 
rayneq-0 tropas ¡ñeque crationis ampliíado, ñeque metapkor¿e &p- 
portanita$yneq\ harmonía c'úpofitio tantuhabetft[hvitatis & 
gra tí a ¡quantufuau is difipofitio fabularütn.Sed vt inpiBuris nsa 
gis mouet color ¡quatn linea & ondas In frauda?}] inducat: fie im 
p ce wat i bu sfa ¡fita s probabilitati mixta y magis in aárairatio- 
nem & fui amorera adducit yquam oratio nullisfiBloníbus yaut 
menfurisfigurata. De aquí íé infiere, que aun no es tan im-. 
portante el verfo,como la Eabulaen vn Poeta ^ y que po- 
drá con mejor titulo obtener efle nombre el que imita* 
aunque fea en Proía/juee] que eferiue enVerfo fin imita¬ 
ción, que-e* la fabula*,y afsi algunos modernos ponen tres 
grados de Poetas* El v no perfecto, que es de aquellos*- 
que imitando,vían el verfó: y ios otros dos imperfetos; 
De los qualcs ei grado menos imperfeto es de aquellos, 
que Iiazen fu .imitación en Profa, como vemos en los Diá¬ 
logos de Piaton,y de Luciano , y en los Metamorfofecs 
de Apuleyo.Y el mas imperfeto el de los que vfan el ve^ 
ío fin imitadon,como Empedocles,y Lucrecio.Bien,que 
fegun la opinión de Pedro Vitorio , en ninguna manera 
fe puede llamar Poeta, el qxie fojamente vía el verfo* 
Porque es tan importante la Fabula en el Poeta , que 
ay quien le niegue eñe nombre a Lucano , porque en la 
Earíalia que compufo refirió los fuceífos verdaderos, que 
pallaron entre Gefar, y Pornpeyo, tocando idamente al 
Hifioriador\y al Poeta las colas verifimiles, pero no ver¬ 
daderas* Petronio Arbitro, hablando de Lucano (bien 
que con fobrada pafsion) dize en fu Satyricon : Ene 
helli Ciuilis irgens opus 5 quifqais attigerit, nifi plenas ¡it• 
teris , Juh enere lahetur. Ñauo cnim res gefie verfibus com* 
prekendendig funt y quod Unge nselius Htfioriei faclunty 
Jed per ambages Deoruraque miniíleria , & fabulofum fien- 
tenUarum tormentum pracipitandas ejl líber fpirilus , vt 

NU* ■ “ K- 4 í°z 
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foti&sfarentis animi váij;i«ati° ad pareat^uam rejigiofe orii 

itonisfub teft 'ibusfides.Y aunque fifcaligero en el lib.i .cap.- 
a.de fu Poética,le defiende defta cáIunia,no niega, que es 
parte eífencial en el Poeta la Fabula,antes prueua > que la 
FarfaliadeLucanotiene muchas ficciones, con queefta 
íluftrado aquel Poema: porque aunque firua de argumen¬ 
to a los Poetas Epicos laH¡ftoria,de tal fuerte ha de efi ár 
embuelta con las Fábulas, que parezca otra de lo que es; 
Nugantur(dizz)enim more fiogrammatici}cum obijciunt illum 
bifloriamfcripfijfe.Ndm}quis nefcit ómnibus Epicis Poetis H¡mt 

jftoriam effepro argumento)qáam Hit aut adumbratam¡ aut illu- 
Jlratam^certe alia facie quam ofienduñt, ex hijloria conficiunt 
Poema ,Nam quid aliud Home rus) Quid Tragicis ipfisfaciemusl 
Sic multa Lucanofifta : Patrió tmago , qua fe fe ojferat Cafaré 
cxcitam ah inferís animam%atque alia falta. Ariftoteles en fu 
Poética cap. i o.refiere la diferencia, que ay entre el Poe- 
ta,y elHiftoriador. Sus palabras fon.Manlfeflum ergoeft ex 
ys,qu<e baftenus d nobis funt d¿ft a >Poet a proprium non efe nar¿ 
rare res quemadmodumfuntgejla¿verum quales ejfe opportet aut 

fieripoffant¡prout aut verifimile eflferi^aut neceffe% tíiñoricus 
quippe Poeta nonquod alter mmerisadfir'tfta , alter foluta 
Jcribat linterfe differütlfpoffsnt enim^exempli ^ratia^fcriptaHe» 
rodoti numeris comprebsndi, ñeque mims tamen hiííoria ejfet 
cum numeris ¡quam fine illts)hoc vero differunt, quod alter qu<t 
fafta funt, alter'qualiafieri opporteat aut póffent eommemorat. 
Pero efta diferencia (era bien que expliquemos nías menú 
damente,para los curiólos defta profefsionty porquéfco- 
mo luego diremos) firua de defenfaa nueftro Don Luis. 
La Poefia es diferente de la Hiftoria,nó por el yerfo,co¬ 
mo vulgarmente entienden algunos, fino por la imitación; 
pues como auemos referido, fe hallan algunos Poemas en 
Profa^y aísi la verdadera diferenciaeñá, en que el Poeta 
imita,y elHiftoriador no. La Poefia eícriue vnaíola ac¬ 
ción de vn hombre ío!o,y todas lasotras por accidéte,La 
Hiftoria muchas > y de muchos hombres, y aunque rio fe 
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hlcga,qliC 'cambien trata alguna vez VH? ac^C,“ 
mo es la conjuración de CatiüfiS jV laguerf* ^ ^ ’ 
que eferiuió Saluftio, y otras que fe hai:an e“ ^^«wjantes: 
Hiftor¡as,con todo,fu propio oficio es el traCd? muchas,^ 
diferentes acciones. El Poeta obra acerca de lo v£tuer" 
fal,atendiendo a la fimple,y pura Idea de las cofas:el Hií-j 
toriador acerca de lo particular , reprefentando las cofas 
de la fuerte que fon , como pintor que faca del natural.El 
Hiftoriador refiere las cofas hechas, como ellas fe hizie- 
ron: y el Poeta las quenta,ó como ellas deuen fer necefia- 
riamente,ó como pueden verifimilmente, y con probabi¬ 
lidad auerfe hecho.El Poeta, defpues que ha propuefio la 
imitación de alguno , le mantiene fiempre en aquel modo 
meímo, que le introduxo al principio, fegun el precepto 
de Horacio en fu Arte Poética: 

_ -Serueturadimurn 
Qualis ab inceftoprocejfírit(ibiconjlef* 

El Hiftoriador,comopropone los hombres,afsi los man¬ 
tiene^ ios varia,fegun los halla,ó confiantes, b inftables, 
ó varios .El orden de la Poeíia es vn cierto con junto, ó en 
cadenado,haziendo,por la afinidad de las acciones, vna de 
muchas,a la qual,como a dueño, y feñora encamina, que 
firuan las demas, y efto con el medio de los Epifodios, 
los quales,de fu naturaleza,y propiedad , fiempre miran a 
la Fabula,que es la parte fufiancial, y la forma,y alma del 
Poema,fegun Arifioteles, El orden de la Hiftom, por la 
mayor párteles incier to,defvmdo, y acafo, como quiera 
que jas acciones en ella no fon íemejantes,ni con jumas,fi¬ 
no feparadas,ydiuerfas,fin que la vna dependa de la otra, 
ni miren a vn mifmo fin.La Hifioria figue el orden de las* 
mifmas cofas del principio,al medio,ydel medio,al fin,fe- 
gun fe hizierompero la Poefia muchas vezes le altera, co¬ 
mentando del medio , y refiriendo por Epifodios las co¬ 
fas,que fe handexado a trastorno fe demueflra claramen¬ 
te en U Iliada?y Odifeg dc{Iomero;y cg laEndda deV ir- 
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giho.EÍ Poeta come no tiene términos, ó confines a!gU* 
nos,quedrounfcribanfupH‘fidicion ,muda fegtm fu ante-’ 
jó ia acción, la acrecienta, y la difminuye , la diferencia, 
adorna % y amplifica ? y como fe ha dichona refiere antes, 
como fe deue hazer , que como fe hizo, y no fe fatisfa- 
£e breuemente,fino trae muchas cofas, ó verdaderas, 
ó probables , y tal vez del todo faifas , para que lasv 
que dize parezcan mayores y y mas .admirables, y tam¬ 
bién para que deleiten mas,como fon en Virgilio las 
flanes ca Ninfas, la Hidra ,1a Chimera , las Gorgoni- 
des,el Pegafo,y íerpientes alados , que lleuaron por 
el ayre el Carro de Medea,y otros infinitos monfiros, 
que introduzen los Poetas Epicos, Latinos, y Griegos* 
jBicn ,que eflonolofuelehazerde ligero el Poeta, fino 
por vi a de encantos,que en la común opinión tienen fuer-. 
$a de obrar muchas cofas , ó por virtud de alguna deidad 
q las obra.El Hifioriador,a! cótrario tiene fus términos, 
y confines dentro de los términos >y confines de la mate¬ 
ria q efcrme,íin poder falir d,ellos, y por efto no muda co¬ 
fa alguna>m la a5&de,ni quita, fino refiérela verdad del he 
cho,bien que con ornato ,y elegida,como es, y no de otra 
fuerte^y afsi la Vida de Ciro , queefcriuib Xcnofonterno 
como ella fue,fino como deuia,y podia (er,aunque hermo 
fa,y elegante,no quieren q fe llame verdaderamente Hií« 
toria,porque eñe modo,fegun Arifioíeles,es propio foja¬ 
mente del Poeta.Bien es verdad, q introduciendo el Hif- 
toriador hombres, que hablen de diferentes naciones, y 
cofiumbresytiene facultad de fingirlos a fu gufto,fegü con- 
idene5y es mas femejante a la verdadjhaziendo que hable, 
no como hablaron,fino como deuian hablar. De aqui pare 
ce,que toda la maeftria de la Hiftoria confifie en el formar 
los razonamientos,y las oraciones, como íe puede ver en 
todos los mejores Hifloriadores Griegos, y Latinos. El 
Poeta introduce perfonas de fuera,comoDiofes,Ninfas,y 
Adminq$,¥ otras femejantes: da voz a las epías mudas, y. 

mam* 
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inanimadas,y haze íujctos los Dioíes a las humanas paísio 
nes. El Hiñoriadorjhuyendo defto,ó raras vezes, ó nunca 
lo haze,Son también diferentes, porque la Hifioria en las 
palabras,y fcntécia$,es algo mas reglada.La Pcefia^como 
en los números es mas ceñida, afsi en las palabras e$ mas 
libre,de tal fuerte,que no contenta con los antiguos,y vía 
dos vocablos, forma nueuas vozes, ó las toma de las lea» 
gu is eñrangeras;porq(como afirmá A ríñeteles Jhaze mas 
deleitables,y elegátes,y retirados del vulgo los Poemas. 
En el hablar del Hiñoriador,no ay otro íentido q aquel q 
fuenan las palabras*, pero el Poeta muchas vezes dizevna 
cofa, v entiende otra,ocultando en fus ficciones alguna he 
roica virtud,ó prouechofa dc£trina.Pero auiendo referido 
la diferencia que ay entre el Poeta,y el Hifíoriadox, dire¬ 
mos agora en lo que fe conforman,para mayor ¿nteligécia 
del lugar de D.Luis;y perq firua eñe difeurío de alguna en 
feñanfa a los profeífores devnayotrafacultad.La Poefia* 
pues,y la HifloriajCouienenjen que afsi a la vna como a la 
otra es común el proponer lo que hade efcriuir,.y la caufa 
porqué. Ambas ¿ndiíeréteméte vfan e! genero demóñra* 
tiuo,y el delifaeratiuo, y por eflo en la vna, y otra fon vitu¬ 
perados los vicios, y alabadas las virtudes : y en ambas 
fe introduzen los razonamientos, y confuirás, fin que por 
eftoquede excluido el ludida!,que raras vezes fucede,que 
no fe halle conjuntoc6 el deliberatiuo. Ambas,con fuma 
induftria,atienden a la obferuacia de la pruáécia, y del de¬ 
coro: y ambas,có igual eñudio, procura enlejiar, deleitar,. 
mouer,v (obre todo aprovechar,mayormete la-Hifioria.A 
entrabas ocurre e! repetir las cofas antiguas, y remotas,y 
la defcripció de los lugares,pueblos, naciones,ley es,y coi 
tabres luyas i En ambas fon ordinarios,y frequétes Jos fubs 
toSjéimprouííbs accidétesdos varios é inciertos cafes,lie 
nos ya de temor,ya de efperá£a,ya dé alegría,ya de dolor, 
y trifteza.La Hiftoriadefeubre la ira de los Dioles^nen- 
ya los prodigios^ íegü las rdpuefhs de ios Oráculos, !o$ 
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aplaca con votos,con procefiones,y facrificios. La Foefia 
a días cofas, acompaña los confejos de los mefmos Dio- 
íes , las difcordias entre ellos, y las cofas obradas de fus 
propias manos.La vna, y otra, apetece las digrefsiones, 
amplificaciones,y la variedad. Ambas fe emplean en hazer 
eleccion,afsi de las cofas,como de las palabras,y en el de¬ 
ponerlas, y colocarlas conuenientemente: Bien, que la 
Hiñoria es menos licendofa en efto,que la Poefia. Qual- 
quiera tiene fus números, y fus figuras en el dezir ; fi bien 
por diferente razón.De aqui,pues,y de loque auemos re¬ 
ferido , tomo Don Luís motiuo, para llamar Poema a la 
Hiñoria de Luis de Babia, por las oraciones queen ella 
finge de perfonas,que por ventura no las hjzieron aísi. Y 
íi efta ficción tiene tal fuerya , que fegun Eícaligero,en el 
lugarcitado, merece nombre de Poeta Tito Liuio, por 
auer atribuido en fu Hiftori a oraciones a períonas, que r.o 
las recitaron ¡como él las refiere,no impropiamente llamó 
Poema Don Luis eíta Hifloria , donde fe hallan femejari- 
tes oraciones. 

---Sino a nvmeros atado.] También tiene - 
números la Hiñoria, como acabamos de dezir : pero aqui 
Don Luis,por los números entiende el verfo, que es caula 
accidental, y no eífencial de la Poefia ; y afsi bien puede 
aner Poema,como referimos, enProía , pero ferá'mper- 
fetto,Porque de la fuerte,que los bienes corporales ,y los 
de la fortuna , concurren a hazer adornada, y perfeHala 
humana felicidad,mas no a hazer que fea felicidad , que 
efta fe compone de los bienes del animo t aísi los verlos 
pueden hazer mas perfeélo vn Poema, pero no hazer que 
lo fea,porque eño depende de la imitación , que es la for- 
mi eífencial fuya.Bien puede llamarle pintura vna imagen 
delineada,fin auerla colorido el pintor: pero mas cumpli¬ 
da, y perfecta, fi le huuieffe dado los colores.De la mifrr.a 
fuerte íe podra llamar Poema aquella locución , que 
contiene iraitacioy: pera mas perfecto fi fe le añadiefle la 

". ’ ' men- 
wJ 
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•jncnfura dsl verfo,conio quiere Ariftoteles en el lib.4> de 
íu Poética. 

De i. a disposición antes timado . J 1 omou 
Metáfora de los Artífices mecanicosj que con la lima pee 
ficionan ,y pulen fus obras, Vabófe delta Horacio, a quien 
imita D.Luis.enfu Epillolade Arte Poeticaad Pifones. 

NecvirtuUforet elaris vtpetentias armis, 
Quam ifaguajlatium0fi non ofender ct vñutís- 
quemque Poetarum lima labormora. 

Y DE LA EHVDICION DESPVES LAM1D0. ] Alude a 
loque refieren ,que dezia Virgilio de fus Verfos,que los 
paria como la oía informes,y defpues lamiéndoles los per 
ficionaua. Refiérelo TiberioDonato en fu vida:f>*//j» Gear 
gica[ dize fie ri be reSyt r.a di tur qu otidie medítalos mane plur irnos 
verfus diBitare¡folitusyac pertotü dtem retrasando adpaucifisi 
mos redigerr.non abfurde carmen fe vrja more par ere dicens, & 

lamhendo demumeffingere. 
HlS roRiA es cvLTA,]Eñe Poema, que oy ha publi¬ 

cado Babia,no atado a números, pero eñudiofamente drf- 
puefto,y pe racionado con ingeniofa erudición, es vna ele¬ 
gante Hiftoria. 
*-CvYO ENCANECIDO 

EsTI LO, SINO .METRICO,ELEGANTE.]CuyO cuerdo 
eftilo,üao humoniofoporel verfoplegante por la diípo- 
ikion. 

Tres ya Pilotos del yagex sagrado 

HvRTA al TIEMPO y"Y REDIME DEL OLVIDO.| 

Hurta al tiempo.dio es,defiende de íus injurias, y redime 
del oluido,tres Pilotos,que fueron del (agrado Vagebeflo 
es tres Pontífices,que gouernaró la Igleiía JLlamala íagr.a 
do Vagel,imitando a Alberto Magno, que en el Sermón 
del Qinrto Dominga,ddpues de la Epifanía, fobre aquel 
lugir Afcendente le fu in nauiculam , fecuti funt eum dfcipult 
eiusy dize efias palabras : Per nauiculam SanSa Ecdefiafigu- 

ratur ¡ficut tnim nauiculalnprincipio} & infineJlriSa ejí r& 
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angujld)in medio fpatiofa , & tnagis extenta \ ita etiamS anfíd 
Ecciefía in principio fui paucos babuit viros fideles , paucos 
etiam infine fui yqui Deum veré colant , habebit* Alziltoritm 
enim Cbaritús in fine fue culi refrigefcet • veruntamen ficitt pri¬ 
ma pan nauicula , & pofiertor emintnuor eji , quam fit 

media, ita etiam Saníii ylpofoli , & Martyres. San luán 
Cryíbftomo en la Homilía i. In Symbolum Apoft. con 
mayor diftincion eícriue efta femejanja: Qitia velutna- 
vis eft in mari pofoa hac Ecclefa , portat *pibatas , por- 
iat ere dente s in vna cbaritate , in vna modulatione , invno 
remigio fanEiitatis, in funibus cbaritatis, in velo orationisy 
in arbore crucis yin pke peemtentine yin Jhippa caflítatis fin 
tabulis pacis ym anchor afidei. Dixo Don Luis tres pilo¬ 
tos,porque !a Quarta Parte de la Híftoria Pontifical que 
eferiuio el Doctor Luis de Babia, y la que alaba el Poeta, 
«contiene las Vidas de Clemente Q£tauo, deLeon Vnde^ 
cimo3y parte de la de Paulo Quinto. 

P L VMA,j P V E S., Q.VE ClA ¡VEROS CElE^TI ALES 

Eterniza e*n los bronces de sv Historia 

Llave es ya d e los siglos , y no plvma ,] 

Pluma, pues, tan do£ta , y elegante , que eterniza en bs 
bronces de íu Hiftoria los Claustros celeflia!es:eño es,los 
que tupiéronlas llaues del cielo,ya no es pluma, fino llaue 
de los ligios. 

Eli.a a svs nombres pvertas inmortales 

Abre OLa qual abre inmortales puertas a fus nombres? 
• --- N© DE CADVCA NO MEMORIA 

■Qve sombras sella en tvmvlos de espvma.] 

No de caduca memoria,que guardafombras: eflo es, fin¬ 
gidos nombres en túmulos de efpuma, Alude Don Luis al 
íuceffo de Icaro, el qual, como ya diximos en la Primera 
Soledad , cayendo en el mar, le dio el nombre que def- 
pues conferub en memoria Tuya, llamandofe Mar Icario. 
Quiere pues dezir nueftro Poeta , que pluma que eterniza 
en íiis durables eferitos la fama, y acciones de los Clauc • 

ros 
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ros del Cielo : eflo és , délos Pontífices de la Romana 
Igleíia no fe deue llamar idamente pluma , fino llaue, 
que abre las puertas de la inmortalidad a fus glorioíos co¬ 
bres,no dexádo vinculada fu memoria en el mar, como !a 
de I caro,q efla en fines perecedera,fino en tan culta,yele 
gante HífiorÍ3,donde viuirá fegura del oluido, y de la in¬ 
juria de los tiempos.- , 

SONETO XXI 1‘ 

No en bronces que caducan,mortalmano'- 
(O Católico Soldé los'Ba&anes, 
Quey a.entregioriofos Capitanes * - 

Eres deidad armada,fiarte humanof; 
Efculpira tus hechos,fino en vano 

Qjjando defcrmir quiera tus afanes,, 
T los bien reportados tafetanes 
cDelcTurco,del lngles,delLufitano.. 

Elvn mar de tus velas Coronado, 
De tus remos el otro encanecido 
Tablas feran de cofas tan efranas: 

De lainmortalidad el.no canfado- 
TinZjdlas-logre, jfean tus habanas/ 
aílma deltlempo,cfpada del oluido.. 

T^ 'Scriutó Don Luis eñe Soneto en aláb'anya de aquel 
üuüre Cauallero , y Víítoriofo Capitán Don Aiuaro' 

B_azaü, Prixner Marques de Santa Cruz, cuyas fámoías 
ha- 



1 

j 6 o Obras de Goagora Comentadas 
hizuvishizieronformidabled ImperioCaftellano a to¬ 
das las Naciones, y eternizaren dignamente fu memoria* 
coníiguiendo fu virtud el titulo de Grande en Caftiüa , y 
en todo el Orbe el nombre demás valerofo Soldado.Pon¬ 
derado pues nueftro Poeta el merecimiéto defie Caualle- 
ro,y las muchas victorias Tuyas* dizcrQue en vano podrá 
mortal mano efculpir en bronces* que en fin los coníume 
el tiempo,fus gloriofas fatigas, y los adquiridos Trofeos* 
deí Turco,del Ingles *y de! Portugués.Que el píncelfola- 
mente de la inmortalidad logre efte intento,y que lus ha¬ 
zañas fean alma del tiempo,y efpada contra el oluido. 

No en bronces qv;e cad vcan.] No en bronces 
que confume el tiempo. Alude a la fentencia de Ouidio en 
la Elegía S.dellib 4.de Ponto:' / 

Tabida confumitfirrumjapidemque vetuftas} 

9 Nullaque res maius tempore robar babet. 
Seriptaferunt annos. 

•-Mortal mano.] Mano de ningún hombrej 
por mui eminente que fea en la efeultura. 

O Católico Sol de los Bazanes ;] Eftafami» 
lia de los Bazane$,ó Baftanes,es vna délas mas nobles , y 
antiguas que tiene Efpana : fu origen refiere Argote de 
M olina en fu nobleza de Andalucía , y Alonfo López de 
Haro en fu Nobilario.Y mui atinadamente el Licenciado 
Crifiotiul Nlofquera de Figueroa en el Elogio que hizo a 
efie Cauallero, atiiendo pedido fu retrato, por orden del 
Emperador Rodolfo Segundo de Alemania , y Rey de 
Bohemia^’ Vngria,e! Conde Tribuido,CauallerÍ£o Ma¬ 
yor de la Emperatriz. Llama Don Luis Católico Sol de 
los Bazanes a efte Caual!ero,por auer excedido en virtud 
y grendeza fus generólos Afcendientes,de la fuerte.que el 
Sol excede todos los demás luminares del Cielo, ó por¬ 
que falló defta íluftriísima familia,como el Sol,reíplande- 
cjendo en nueftra edad,en valor y fortaleza. 

Qve ya entre gloriosos Capitanes 

Eres 
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Eres deidad armad a, Marte hvmano,, 

de aerte te auentajas entre los mas famofos Capitanes de 
nueftro tiempo,que ya no Tolo te reípetan , como a hom¬ 
bre valerofo, fino que te juzgan deidad armada, ó Marte 
humano: efto es, ó que alguna Deidad íe efeonde en tus 

5 armas,5 que tu fiendo hombre eres el mifmo Marte. 
Escvlpira tvs hechos, SINO EN vano 

Qv.m DO DESCRIBIR Q.VIERA TVS AFANES • ] El 
orden defta oración,es, no eículpirá mortal mano en bren 
ces que caducan tus hechos, porque trabajará en vano, fi 
quifiere reprefentar dignamente tus fatigas. _ * 

Y LOS. BIEN REPORTADOS TAFETANES 

Del Tvrco , del Ingles, del Lv si taño.] Y¡ 

trabajará en vano,fi quifiere afsimifmodercriuir las mu¬ 
chas vanderas, que quitafte al Turco,al Ingles, y al Por¬ 
tugués. Reportados tafetanes dt-xo Don Luis,por las van¬ 
deras que traxo a fu patria , quitadas valcrofamente a los 
enemigos defta Corona. Efta voz,Reportadas, fe deduce 
deí Verbo Latino reporto, as, que fignifica traer. No eftá 
vfada en Efpaña de otro Autor en efte íentido, porque re¬ 
portado,fignifica en nueftra lengua,el fofegado, y quieto, 
y que corrígelas pafsiones del animo. Los Italianos dizen 
riportare , por traer , como el Latino. Haze memoria 
Don Luis del Turco, del Ingles, y del Lufitano, aludien¬ 
do alasíeñaladas victorias , que el Marqués de Santa 
Cruz adquirió deftas Naciones-.cótra elTurco,en la Bata 
lia Naual, donde tuuo la retaguardia de aquella fümoía 
Armada , de que fue General el Señor Den luán de Auf- 
tria , ferulandofeeneíh empreíTa porvnodelos mas va¬ 
lerosos,y prudentes Capitanes del mundo; focorriendo al 
Señor Don luán de Auftria en el mayor aprieto : y den- 
de pudiera peligrar con fu perfona la quietud vniuerfal 
de la Chriftiandad, que pendía del luceíTo defta Bata¬ 
lla. Mambrino Rofeo en el fuplemcnto a la Hiftoria 
de Tarcagnotalib. 14, refiere eftaaccion,cuyaspalabras 

L pun- 

/ 
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pondré aquí, fin quererme valer, pata teflimocio defia) 
vvcrdad>de los Autores £fpañoles,íino de los Eflrangercs, 
que con menos afición refieren nuefirasvidlorias: -Ñeque 
Voglio tacere (dize) opportuno focorfo ¡che diede il Mar- 
cheje Santa Croce a Don Gioitannipojlo in grauifsimo perico* 

lo: Imperocbe mentre la Reale di Spagna era tutta intenta a 
combatiere con la.Re ale Tur che Cea ^ vna Capitana de Turcbi 

b?nif*imo armata , & da alcune altre galee Turcbejcbe fe- 
guita , venne ad inuejiirla^per poppa.} onde il Marchefe per* 
fonalmente con la fuá galea , & con alquante altre , che gli 

tcunero distro , venne d Coccorrere , & abbordatof con quef 

i a Capitana, Tur cheje a , che Jlranamente per' poppa trana- 
gliaua la Reale di Spagna fe ce vnajtwguimfifiima battagliai 
nella qpale qjuifi tutti gli huomini delta galea del Marche* 
fe rimaffro fériti y & il Mfrr ebeje ftejfo fu percojfo da due 
arebibugiate nella rottella, la jcui fínifsima temperatura gli 
faluo la vita : ma pur non ojiante cotanta diffieulta , egli 

finalmente prefe la galeas ntmica. Fue el Marqués de San*’ 
ta Cruz General de las Galeras de Efpaña, con las qoa* 
les configuíó feñaladifsimas victoria*de los enemigos de 
JBfpaáa. No tuuo menor fortuna contra los Inglefesen 
¡el Pirü, desbaratando fu Armada , que tantos dai^os 
auia hecho en acuellas Cofias el año de i 587. bol* 
uiendo vi&oriofo, y triunfante a Lisboa. Venció tam¬ 
bién , y desbarato, junto a las Islas Terceras a Don An* 
tonio, que fe intitulaua Rey de Portugal año de 1^8 z* 
fY defpues el año figuiente recupero las Terceras * afe- 
garando a nueftro Rey el Reyno de Portugal* que con 
tan jufto titulo le pertenece , y ha poífeido tantos años* 
Aludiendo pues Don Luisa efias victorias, dixo , Que 
traxo las Vanderas del Turco, ael Ingles, y del Portu- 
ges. 

El r n Mar-de tvs ve la se oro na do . j El VIV 

Mar lleno de tus velas:efto es, de los nauios de tu Arma- 
di. Enefisíignificaaonfe halla algunas vezes .el Verbo- 

. - C03 
^ mi 
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¡Coronar» en los Antores Griegos,yLat¡nos.Coroocbfer*: 
uoCarolo Paíchaliocnelcap. i.delhb. i.de Coronis. 
Cuyas palabras fon : Refte dicemus Corona vocabulo (¡¿nari 
plenitudmem• atque aseo Coronare ejfe mplere.íloVü&XO en ía 
lliada lib. 9. comprueba eílo,quando diae; 

Pueri cráteras corenarunt vino» 

¡Y repitiendo lo mifmo. 
Pofuernnt cráteras cor onatos vino* 

Atheneo en el libro i .capiculo 6. explicando 3 Home¬ 
ro dize : Coronantur vino cráteres ^ -ideft , fuPra labra 
ita funt pie ni yvt vino coronentur. Pidimo interpreta en 
el libro 2. de la Odifea : Coronaros cráteras , /plenos. Y 
jefehúo tomó Coronare , pro implereycomo cbieruó Paf» 
chalio en el lugar citado , y los Poetas Latinos tam¬ 
bién vfaron en el miímo fentido defta vo2. Virg. lib.7* 
-fifleid. * ■ , ■ 

Cráteras lati flátuuYitf& vina coronan?. 
tY ames en el primero. 

<7rateras magnos Jlátuunty& vinacoronan?'. 
También pjdoíer , que dixefle Pon Luis, Coronado de 
Velas el Mar, por cubierto, que también en efta lignifica¬ 
ción le hallamos eñ los antiguos. Q. Catabro en el tí-’ 
bro8. 

Qaaliter nubes per vaftutn aera fertur 
Magnis Boreafiatibus agitata; 
Cum nix exijhty&hyemis tempus 

l»iquumi& vbique ccelum tenebra coronan?* 
Id ejlytegunt & abfeondunt. 

Y-£fchines in EpiíL 10, ( refiriendo de cierto hombre; , 
llamado C imon, que para gozar de vna donzella,que le¬ 
gan el rito Troyano fe iba abañar al rio Scamandro, 
fe auia ocultado entre vnas matas de fu ribera, y cubier-* 
to de canas jfe valió defte Verbo,Coronar,para fignificar- 
lo : At bonus ifte Cjmon fe oculit in frútice Scamandri, 

L 2 «tque 
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atqueartinJinibHscoron¿t. En va o., y otro fentido etf a di che 
con maeftria coronado el jnat.de velas. 

De tvs remos el otro encanecido • J Y el 
otro encanecido de tas remos: Efto es ,de los remos de tus 
galeras* Diftingue Don Luis los dos mates con diferente 
genero de armadas:d Océano Coronado velas;eflo es, de 
ñaues,porque cómanmete entendemos,por tantas velas, 
tatos nauios:El Mediterráneo,encanecido con los remos: 
eftoes,con las galeras, que ordinariamente nauegan aquel 
Mar*.Vna,y otra es figura Siaedoque. 

Tablas serÍn de cosas tan estraÜas. ]Qu.e 
re dezir,que el Mar Océano, y el Mediterráneo íeran ta¬ 
blas,donde fe efcriuan.b dibuxen tan eftrañas cofas, como 
hizo efte valerofo Cauallero. 

D E LA INMORTALIDAD EL NO CANSADO 

Tin ce l las logre.] Logred nocanfadopincelde 
la inmortalidad.eftas memorables hazañas,dibuxando pa¬ 
raeterna memoria las acciones de tan famofo Varón.Di- 
xo antes, que en vano intentaua mortal mano eículpir en 
bronces,que caducan con el tiempo,los hechos feñalados 
defte inuijfto Capitán:y agora dize, que el pincel de la in- 
xnortalidad;eílo es,la Hiftoria,logre fu memoria, íiguien- 
do la fentencia citada de Ouidio. 

— - — Y sean tvs haz ah as 

Alma del me mp o , esp ad a del olVido •] Y 

fean tus hazañas alma del tiempo:efto es , que viua fu me¬ 
moria eterna con el mifmo tiempo;y fean eípada, que def- 
barate,y ven$a las injurias del oluido.En el Soneto i j. di 
xo del Marquel de Ayamonte. 

•/lima al tiempo dar a }vida a Ja hilJoris 
Vuejlro nombre inmortalice 

r so. 
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\f SONETO XXIII. 
‘?W,J : *'* ’ • ‘ ' ‘ . I ** ‘ ' t . • “ 

Vn culto Rife o en venas oy fua’ues 
v Concentuofamcntefedefata, 

Cuyo nectarino ja liquida plata) 
HaZje canoras aun las piedras granes. 

‘Tu pues, que el Pastoral cayado fabes 
Con mano admmijlrar al cido grata» 
De vejlir, digno,manto de efearlata, 
T de heredar a Téf^o en las dos llaues. 

Efe, ft numerofo,dulce efeúcha 
Torrente,que befar defealaplaya 
T>etus ondas,o Mar,fiempreferenas. 

Si harmoniofo leño Se Uta mucha 
Atraer pudo. VocalRifco-atraya 
Vn MAR DONES oy todo a fus arenas. 

“P Serme nueftro Poeta efte Soneto a Don Fray Diego . 
de MardonesObifpode Cordoua (Tiode DonGrií- 

toinl de Salazar Mardones nueñro amigo,cuya erudición 
dignamente venera Efpaíh en fus dodlos eferitos) en oca- 
(ion que le dedicó luán Rifco , Macftro de Capilla de 
aquella Santa Iglefia , vnos Villancicos. Y ccnhermcfa 
ambiguidad dize. . 

Vn cvlto risco en venas oy svaves 

Concentuosamente se desata.] RíÍCO CS la 
geña inculta de que fude nacer algún arroyo,y en los cu- 

L 3 rio: 
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jiofbs jardines plantando los naturales,fefuelenhazer 
algunos con grande primor, de donde el agua encañada 
de las fuentes íaSe , formando tal vez vna unifica deleita¬ 
ble. Aludiendo pues a efio D. Luis, y valiendoíe del ape¬ 

llido del MaeñmBe Capilla,qucfcotnodiximos)íe llama 
na Rifco,dize ,quevnculto Rifcofedefataconcentuofa- 
mente en fuaues venas,valicndofe también de la arobigui- 
dad deña voz,F¡?*w,qüe íigniñea,entre otras cofas,el ma¬ 
nantial de la fuente, ó ríos 9 y el natural del Poet3. En el 
primerfenúdo la vfaron los antiguos. Auto Hirco Iib. de 
Bello Alejandrino : Omnia enim lítor* mturnJitér aqua 
dulcís habere venas* Y ea la fegunda lignificación IuuenaL 
Satyra 7. 

Sed vatsm egregiumycmnonjit publica vena* 
Orado.Oi. 18*lib.¿ .Cara 

At fides & ingen* 
Benigna vena ejí. 

jY en fu Arte Poética*. 
—-.—«Ego nec(ludiumjtne diuite vené 
N'ec rude quidprofit video ingenium* 

kY Ouidio Eleg.i4.1íb.j:.Trift. 
Ingtmumfregcre rpeum mala }cvhts ante 

Fons in facundas rfaruaque venafatt* 
Cvyo\Nectar(no ya LIQVÍDA plata) 

Haze canoras avn las piedras graves.] Si¬ 
guiendo nueñro Poeta fu aluíion^dize, qqe el Nedtar que 
fe defita defie Rifcorefio es,la dulce voz que defpidc, ha- 
se canoras las rudas,y tofeas piedras.Quiere dezir,que no 
fojamente deleita con fu canto ,.perO' que enfeña con tan 
fuaue modo,que haze que el mas nido ,el mas tofeo difei# 
pulo,aprenda a catar oyen JoIe*D.ixo,Que ya no era liqui¬ 
da plata,fino Ne¿tar,para (ignificar ia duljura, y lo figura 
doeneñaMetáfora. - v • /í’* 

Tv,PVES,QVE EL PASTORAL CAYADO SABES 

Con mano administrar, al cielo grata .} 

Coni 
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nonutettefc agora a D.Fray Diego de Mandones,dizié- 
de,Tü q fabes adminiftrar e! pafioral cay adojco enano gra 
ta al cielo. Por la infignia Obifpal, que es el cayado, 
tiende la dignidad.Lee !o que notamos al Soneto 6, 

De vestir,dignq,manto de escarlata 
Y de heredar a Pedro en las dos llaves.] 

Digao de vsñir mato de cícariata, y de heredar en las dos 
iiaues a Pedro: Eflo es,merecedor de la DtgnidadCarde- 
nalicia,y áel Sumo PontificadoeLainíigniadt los Carde¬ 
nales es el Capelo roxo,y el manto de purpura,Inocencio 
III I.qaetuuolaSilladeS.Pcdro^|a&ode ii44.efla-' 
bledo, y ordeno por decreto publico i, q vh íen dei Capelo 
colorado,para acrecentarles mayor Mágeftad, y para dar 
a entender,que femprc aman de eñar aparejados a derra- 
mar íu (angreen defenía de la Religión Chriftiana. Def- 
pues les concedió PauioSegnndo la vefijdore rcxa,có vna 
cogulla,que es !o que los antiguós Xhmm&nLacema. Am¬ 
bas cofas ,como dixe,fon las insignias defta Dignidad , fe» 
gun refiere polidoro-Virgitóplib, 4**C§p^|ud€inuentori* 
bus reru. Aludió aeftonucñrB Poetas^blando c5 el Emi4 
pentiísimo Señor Cardenal D. Enrique de Guztnan. 

Qtnerofo Ai anee ha < 
Purpureo en la edad mas que en ¿tveíiido\ 
En rojieler menos luciente Fcbo 
A inuidiarte afalido: 
Tu en tanto efclarecide 
Del rubi en hilos reducido a tela\ 
Dignamente ferds oy agregado 
A i Colegio Sagra do , 
Fecundo Seminario de Clauerosl 

Y poco mas adelante. 
Aclamare a los tales 

Principes) mucho mas es Cardenales] 
Flamante en zelo el mas antiguo mantoi 

Si bien toda la Purpura de Tyro 

?- ~ há 
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Grana es de poíno al vi finí o fufpiro. 

Yo en mi Eípaña confolada,hablando delSerenifsimo Ifib 
fante Cardenal mi Señor,dixe*. " * 

De/Je el tercero lujlro deJu vida 

Purpura le decora refulgente r 

Que al efplendor de fú grandeza vnida 
Sagrada iht/lra fu dichofo Oriente, 
Prouido el cielo no defíituida 
De Augufta infignia de x ara fu frente*y 

Qjue fattsfecbo de virtud tan rara 

Cambiara la Corona en ¡a Piara. 

Las armas que vían en fus efeudos los Pontífices Roma-, 
nos, fon dos llaues cruzadas, íignificando la poteftad que 
nueftro Redentor íefu Chrifto dio a S. Pedro, y a fus Su- 
cefiores, quando le dixo : Tibi dabo Clanes Regni Cce¡omm% 

Matthaei cap.i é yerf. 19 .Por efto dize Don Luis, que era 
di&no de heredar á Pedro en las dos Haues. Y no fin mif- 
teriofa advertencia,dixo en las dos llaues; afsí por lo refe- 
rido^como porque $n efte numero fignificó Dioa nueftíQ 
Señor la plena poteftad que concedió a San Pedro , y fus 
ftfceflbr£s>de abrir*y cerrar el Reyno de los Cielos, como 
refiere el Cardenal Tomás de Vio Caietanoenellibro 
de Diuina Inftitutione Pótificatus Romani Pontificis cap* 
7.Perpromifsionem[tibi dabo Claues Regni Coelorum) plenita- 
dinempote/latisEcdefíaJlica eidempromifsityqnod tripheiter ma 

nife/latur. Primo ex ipfa refignificata per Clanes Regni Cáelo* 
rum\potejlate fctlicet aperiendi > & Claudendi Coelorum Reg- 
nutrí) non bisyvel lilis vredabfolute\ vi cowprebendantar omnci 
viatores , quibus dandi, vel apperiri Regnum Coelorum potefl9 

¿N’.Cefar Delfín en el libro que eferiuió de Summo Ro- 
imni Pontificis Principatu, dize, que aunoué nueftro Se¬ 
ñor dixo en plural ,Y o te daré las llaues delCielo^y fin de 
clarar el numero, fe han de entender dos,vna que pertene 
ce a la ciencia , con que dirige los Fieles a la Bienauemu- 
tanja,y otra a la luriídicioa, que tiene para introducirlos 
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en ella,de fus mifroas palabras lo entenderás mejor : De- 

preheniimus (dize ) feruatorem nofirum de Clamhus inplurali 

numero loquutum faijfe ^qu ají dua finí, aut plures , nihilpalam 
ex verbis eiuspsreipipoteji. Vnam quarurrt clauem [cuntía no- 
tninaffe vfus c¡i , qua proa? ex verborum Ulitis intimis fevjibus 

decerpere potuirmis , dicitur facultas bomjtrit collata ,vt pe* 
reueJaiionurnfnperrsaturalwm notitiam., ¿7- earum fidam in- 
terpretationsmalias re51 a tnediorumJupernattiralium 
tfia a,l perpetuam beatitudinem dirigat¡&per aternitatis adi- 
tus ad J'ummi boni friútionem ingrediatur, & aüos ingredi do - 
ceatyum vero dixsrit Petra JTibs dabo Clanes Regni Cce'orum% 
Clauem buiufmodi ctim altera n exatn }quam jnrifdi el i orus clau$ 7 

'dt cunas, injinua¡fe ere ditur ynam cum clanes dixertt ,ficultatem 
Omnimodam bomini collatam, qua Pegnum Coelorum adire-, 0* 
alios introducerepoteft^dem'ójlrajfe dgnofeitur: Cum vero ligan* 
di 1 & foluendi dffirentias adáiderit^ntelleBu vno clauem ju- 

rifdiBionisaltero vero tildm^quam fcientia diximus , indicajfe 
vfus ejl. Y poco mas adelante ; Si probe conjtderare volueri- 
tnus Jmeniemus clauem fcientia verius foluere quam ligare ($* 
clauí iurifdiAdonisproprius ligare , quamfoluere Jdcet ambabus 
foluantur homines fa Irgentur.Y auiendodado la razón con¬ 
cia ye: Dúo ig itu r huhifmodi a Bus ditterfi.& buhifmodi bina li- 
gandij& folwndifufficitns diuerftas duas tantummcaoC laxes, 
de quibusSaluator nojler nullo earum exprejfo numero memin'iP^ 
oflendunt. 

Este , si n v m eroso . dvlgb esc v cha 

T O R R E N T E y aVE BE-SAR, DESE A LA PLAYA 

DE T V S 0:NDAS,ÓMar , SIEMPRE S'E R EN A S.] Ef- 
cucha,ó tu,qáe eres Mar de Virtudes, efte duice,aunque 
numerofo,torrente,que defea beíár la playa que bañan tus 
ondas ílempre fetenas. Repara en que efta voz,numerofo * 
fe puede entender por los números de que confia lamufi- 

• ca,y por la copia,y abundancia que lleuan los Torrentes,y 
como efta, por el Ímpetu, antes caufa horror,que deleite, 
dixo Don Luis^Duicc3aur^ue numerólo torrente; (aiisfa- 

cien- 
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cien do con cfta conjunción,«Si * que es lo mifmo que asm* 
qur.la objeción q pudieran hazerle, íi fe intcrprctafe en el 
iegundofentidolavoz numcrófb , fin dexar por efto la 
oradon fin la gala del equiuoco, que hablando de vn nul¬ 
ifico un dieftro,y doílo en fu proíefsion, con -grande acuer 
dodíxo,numerofo torrente,imitando a luuenai,que trata¬ 
do de la cloqueada íe valió de la mifma Meiafora en la 
Satvra 10. 

m --’Nocltura toga}nociturapetuntur 
Mhhiajoryens dicendi copia multis, 
Et fu a mortífera efí facundia♦ 

■tY mas adelante; 
--~*Sítuus illum 
Ex:tus eripuit 7qnem rniraüantur Atbena 
Torrente m. 

y enlaSatyraj, 
Ingcntum veloxyA'udacia perdita.frmo 
PromptuSs & lfco torrentior. 

y Sidonio ápolLCcírm.i 3. 
Aut cum fe biflor i* dabat ftueree 

Primos vix poterant leeos tusri ■ 
T orrens Heredotus^tonans Home rus. 

Llama nueftro Poeta Mar a eíieprelado,mirando ál ape-, 
Hido deMardones,y enefta Metáfora,dize,q defea befar 
la playa de fus ondas íiempre fetenas eñe dulce torrente, 
porque de la fuerte,que todos los ríos, y fuentes corren al 
nur,donde defeanfan ofreciéndole fus aguas por tribute* 
sfsi reconodendofu grandeza,díze,que defea llegar al in- 
menío piélago de fus virtudes, con el caudal que le confa- 
gra reconocido.En eñe fentido , dixe yo muchos años ha 
eferiuiendo aun amigo*. 

Admitid ¡a humildad de mi T bal i a, 
Que a vueftro inmerjo mar de ciencia lleno 
Su pequeña corriente agora emhia 

Si harmoniosq lejío selva mvcha 
AtraeK 



*Por jyotfCtdrciA Coro mi* lyi 
Atraer pvdo.] Alude al Canto de Orfeo, y dizc: Si 

harmoniofoinflrumento pudo atraer muchos arboles. Pu¬ 
fo leño por el inftrumento,la materia por lo materiado,fi¬ 
gura Metonimia,7 mucha fclua por muchos arboles.Quin 
tilianolib.i .cap. lo.hablanclodeOtfeo : Nonferas modoy 

fed fax* etiatn Sjluafque duxijfe pojleritatis memoria proái- 
tu m eft, 

-Vocal Risco atraía 

Vn Mar dones oy todo a svs arenAs.JCon 
mifteriofa traueíura fe vale en efta fentencia Don l.uis{del 
apellido de fie iiuílre Prelado. Dize, paes?fi pudo vn leña 
hirmoniofo atraer mucha felua,arraya vn Riíeo íonoroía- 
mente dulce vn Mar, y diuidiendo la dicción Mar dones 

' concluye,diziendo, Dones oy todo a fus arenas*, afsi fe ha 
de leer,porgue dezir, que atraía todo vn Mardones a fus 
arenas,no tiene mifterio, ni gala el concepto, y tiene mu¬ 
cha déla fuerte que he dicho. Tuuo felicidad también en 
la alufion,porque correfponde bien>aun harmoniofo 1-eño, 
los arbo!es}que fon de fu naturaleza : y al Rifco, e! Mar, 
por hallaríe en fus aguas. Imito DonLuis, en llamar Tor¬ 

rente la voz de! muílco^or lo dulce , y facundo, demás da 
los Autores citados,a Horacio lib.4.Garm.Od.2. 

Monte decurrens velut avenís ^ imbres 
Quem fuper notas aJuere pipas* 
Ftruet)immcnfufque ruitprofundo 

Tin dar us ore, 
Imitólo el Taílbeael Canto 20.Eñanc. 13 • de fia Ger.u¿ 
(álen,donde por ventura lo veria D'.Luis., 

Come in torrenti da!* alpeflri rime 
Sogiiongris ¿trinarle neui fri@ltey 

_ Coficorrean volubilij veloci 
Da la fuá hoce ale canore vori* 
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SONETO XXIV. 
* 

Si y a el (griego Orador la edadprefente, 
O el de Arpiñas dulcifsimo Abogado* 

/Merecieran goZjar,mas enfenado 
Efe quedara,aquel mas eloquente, 

Del bien de&ir bebiendo en la alta fuente, 

Que en tantos ños o) fe ha defatado, 
Quantos en culto ejlilo nos a dado 
Libros vaeflra retorica excelente. 

Vos reduZjisfCafrofbreuefuma 
El difufo canal dejla aguav'ma, 
(Trabajo tal el tiempo no confumai 

Ldues de laurel ceñido ,y facra oliua 
Habéis d cada lengua, a cada pluma 
Qtis hable néctar > que ambrofid efcrina. 

"U Scriaió Don Luis cfle Soneto en alabas.'^a de .los !¡- 
faros de Retorica,que compuío el Padre Franciíco de 

Caílro de la Compañía de íelus. 
St ya el Griego Orador la edad «ejeste j] 

Por Antononaaíia llama afsi a Demoftenes; Principe de 
ios Oradores Griegos. Floreció en la Olympiada ciento 
y ocho,año de la Creación del Mundo 48150. íegun refie¬ 
re Eyafebio en fu Cronicón,fue hijo de vn cuchillero. Plu¬ 
tarco en fu Vida dize , que fu padre tenia vn rico almazen 
de d’pidas,d:uÍ3 defer ínicrcader en grueifo defie gene¬ 

ro; 
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fo:y por efto dizen,que fue hijo de vn cuchillero*Atuendo 

quedado huérfano de mui poca edad , y en poder de tuto¬ 
res ,ellos le confundiéronla hazienda,deíuerte,que apenas 
tuno con que pagar ios preceptos que leenfeñauan. Fue 
difcipulo de Ifoerates,y de Piaton: aunque fegu Plutarco* 
lo fue de ifeo,y no de líocrates. Comenjó a orar de 28. 
años,y excrcitó primero fu eicquencia contra los tutores 
q le auian dcñruido fu patrimonio. Fue gran contrario de 
FilipoReyde M acedpn.ia > perfuadiendo publicamente a 
los Atenieníes,que tomaíen las armas contra él •, zeloío 
de la libertad de íupatria: Y muertoFilipo,exortó a que le 
hizieífen por fu muerte publicas fieflas en Atenas , y fue 
ocafion de que fe rebelaflen cafi todos los pueblos de Gre- 
ci^a los Macedonios,publicando , que Alexandro hijo de 
Filipo , auia (ido muerto de jos Tribalos. Fue prefodei- 
puesde fus Ciudadanos,y condenado en cinquenta talen¬ 
tos,porque recibió de Arpalo cierto prefente: y huyendo 
de la prifion,encontró fuera de la Ciudad algunos de fus 
enemigos,q viendole afligido,le conío!aron,y cfreciendo- 
fele (i auiameaefler algo,dixofufpirando : Como puedo, 
fin gran diígufto dexarefta C iudad,donde tengo tales ene 
migos,que no sé en que parte hallaré amigos,que los igua- 
lenfEftandoenMegara deflerrado.,y fabiendo-r que los 
Atenienfes embutían a las Ciudades delPeloponeíó Em - 
bajadores,paraque fe coligaffen contra A.ntipatro , pafsó 
alia deoíicio,yconfu eloquencia reduxóa eftaliga los Si- 
conios,Argiuos,y íosCorintios,y Qtros muchosPueblo?, 
Por eñe feruiciofue reuocado del deñierro,y llamado a la 
patria,faliendole a recibir los Oficiales, y .Sacerdotes del 
Pueblo con grande fiefta.Sabiédo defpues,que Antipatro 
venia viftoriofo contra Atenas, huyó a Calabria, y fe re¬ 
cogió en;el Afilo,que al li auía confagrado a Neptano,doii 
de llegó por orden de AntipatroArchias, con otros Mi-' 
niftros,perfuadiendoIeal principio blandamente a que fa - 
lieffe, y fucile con él donde cftaua Antipatr o, afegurando- 
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Ie,que no recibiría daño , pero rebufándolo le amenazó* 
que lo lleuaria por fuerza,entonces fingiédo Demcfíenes* 
que antes departirfequeriaefcriuiralos fuyos, mordió la 
pluma,donde tenia el veneno , y cubriendo fu cabera con 
la veíhdura,eípiró.Pocodefpües fusmifmosCiudadanos* 
que antes le auian condenado,!e erigieron eflatuas. 

O el de Arpiñas dvlcissimo Abogado 

Merecieran g o z a r.] Marco Tulio Cicerón, pa- 
' dre de la eloquencia Romana, nació en Arpiñas, Ciudad 
dé los Volfcos en el Latió. Su madre fue de los pueblos 
Heluios vqueoyíedizen Albienfes. Su padre Cauallero 
de Real Sangre de-ios Yelicos. Con ña de Eufebioenfu 
Cronicó: Marcus TuiliusCicero(dizt) Arpini nafciturymatrc 
2dsfaiafpatre EqueJlrtsOrdinis ex regio ¡folfcoru genere*Oteos 
dizen,que fue de parte de padre hombre humilde,criado,y 
nacido en vna oficina de tintorero- Vna?y otraopinion re 
ílere Plutarco en fu vida : Creeronis( dize) tnatrem quidem 
Meluiarn tradunt claro genere fabonejíavita fuifie^de parre att 
tem nihil mediocrefcrtur\aiy enim in fullonia offietna natum9 

educatum dkunt \aljj ad Apium Túllium clarumVolfcorum 
J\ egtmgmerhprincipium referunt .lüutnú en ia Satyra S.li¬ 
gue 5q ue no fue fíe Ñoblo: 

Hicmuus Arpiñas Agmbilis,& modo Hornee 
Municipalis equesgaleatumponit vbique 
Hrttfídium attonitis>& in omni montelaboraU . 

Nueuo llamauan los antiguos al que no era Noble , ó a Jó 
que yo entiendo,ál que fe agregaua nüeuamente,no fiedo- 
lo a la Nobleza,ó era admitido por Ciudadano^y afsi Ca- 

. tilina,dcfpreciando al mefmo Cicero,le llamo nueuo Ciu¬ 
dadano,como refiereSalufiio lib- de Cómrationc Catili- 
tiX cap 5 1 .cuyas palabras fon : Ne cxiftimarentfibipatriiio 
borní ni paires tpfius^atque maiorutn plurima beneficia in plebem 

Romanam efiint yperdita República opus ejfe \ cuín eam feruaret 
Marcas Tullius inquilinas erais Romee,X en el Capitulo 23. 
dize el mdmo Autor,que recelofoel Pueblo Romano de 
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la conjuración de Gatilina, determinó,para refguardoiu- 
yo,dar el Confutado a Cicerón , que antes lo auia 1 leu ado 
mal la Nobleza,pareciédole,que era violar efia Dignidad, 
dandofek a vn hombre nueuo,aunque por favalor lo mere 
cic(íc\Ea*res(diz£)'in primisJludia bominum accendit- ad Con- 
fulatii mandandum M. Tuliio Ciceronií namque antea-pleraquc' 
nobi litas ajlmbat ,0* quajtpollni Confulatum credebant ,Ji eum 
quamuis egregias , homo nouus adeptasfpret. De aqui VÍurpa- 
mos noíotros el llamar Ghriítiano Nueuo al nuevamente 
conuertido a nueftra (agrada Fe, y ChriftianoViejoalque* 
&s limpio,y fin razade ludio,© Moro. Pero Cicerón,fegu 
la opinión de muchos,fue Noble,y decendiente,comodi- 
ximos,de Reyes,¿4 mifmo lo afirma-de fi en el lib. 2.de Le 
gibuSjCÓ eiías palabras: Quia^ft verü dicimusy h¿c ejl mea 
kuiusfratris meigermana patria, heic enim ortiJhrpe antiqzúfi* 
J}ma fumus’.heic facrajoetegenus, heic maiorum multa vejligi&i 
Quid pluralhanc vides villar»yvt nüe quidem efl-y l&ntius adifi- 
catar»patris neflrijludi#. Pedro Mario dize , que Cicerón 
nació en la Villa que oy llaman Santo Dominico,tres mía 
Has diñante de Arpiñas, ó Arpiño, como oy dizen , pero 
que tenia en Arpiñas heredad ,xomorefiere él raefmo in- 
Oratione 2.de lege Agraria contra Rullum : Meas patera 
ñus auitnfque fundus Arpiñas. Y Plutarco e'n-fu vida ¡hablan*' 
do de la mucha ha zi enda que tenia,refiere ló mifmo: VtÚ 
lar» (dizej amanara Arpin 't, pradium eti&m prope NeapoJim,, 
& a!tcrum Pompéis non lata habuit. Hue accefsit J/xorts Do$' 
Terentia 480. milíium nummum. Praterea bareditas ei> 
venit y quee ad 3 60.■ milita nummum eft re daña. Fue acerri— 
mo defeníor de la libertad Romana , que le coftó no me¬ 
nos que la vida , que le quitaron por orden deM- Anto¬ 
nio,contra quien auia eícrito las oraciones que llaman Fi¬ 
lípicas,en que le vituperó grandemente.Co¡npufo Cicero- 
algunos Verlos, pero fin efpiritu ; y afsi burlandofeluue^ 
nal dellos,refiere los que hizotauiendo oprimidolaconju- 
radon de Catilina^zicndo;Quanto mas le valiera .hazer 

tales > 
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tales verfos,que las excelentes oraciones Filípicas que Ic 
coftaron la vida. Afsi dize el Poeta en la Satyra lo. 

Eloqnio yfed vterque perit oratorwtrumque 
Largas exundans letbo dedil ingenij fonsy 
Ingenio manas ef & ceruix c¿efaynec vnquam 
Sanguíne Catfidici nuduerunt rojlrapufillt• 
O Fortunatsm natam me confule Romam» 
Antonig adiós potuif contemnere ,fi fie 
Omnia dixijfet yrtdenda poemata maloy 
Quam te confpicuas diurna Pbilipica fama* 

Llama Doft Luis dulcifsimo Abogado a Cicerón, porque 
(como refiere Plutarco en fu vida)fe diferéció de los Ora 
dores de fu tiempo,en la dulfurajlo agudo, y graciofo del 
dezir. Boluiendo pues al fentido de nueftro Poeta , dize, 
que fi Demoílenes, 6 Cicerón merecieran gozarla edad 
prefente* 

—-Mas enseSado 

Este quedara, aqvel mas eloq,vinte. ]Qh?- 

dara mas dofto Cicerón,y mas eloquente Demoftenes. 
Del bien dezir bebiendo en la alta fvente 

EN TANTOS RIOS- OY $E HA DESATADO 

Qv ANTOS EN CUTO ESTILO NOS HA DADO 

Libros, vvestra Retorica excelente.] Di- 
ze,que el modo de confeguir efto entrambos,feria bebien¬ 
do en la doftaty abundante fuente del bien dezir , que fe 
ha defatado oy en tantos rios, quantos fon los libros, que 
en culto eftilo nos ha dado la exceléte Retorica del Padre 
Francilco de Caftro.DixoDon Luis,alta fuente,por exce¬ 
lente , por abundante. Imitando a 1 uuenal en el lugar ci¬ 
tado: 

Largas & exundans letbo dedit ingenijfons. 
Dize, que efta fuente de laeloquencía íe ha defatado en 
tantos nos,quantos fueron los libros de la Retorica,icor- 
dándole de Torquato Taffo en el Canto z.Efianc. 6j.de 
Gerufalcn; 

<- —_ . 
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Comincio pofeia,<? di fuá boca vfcieno 

Piu,che mel dolci d’ eloquetiza i fiztrA» 
I O imitaado al Petrarca en ei Soneto que comienza Viue 

fauille: 
D' alta ehquenza ft foauifiumL 

O mas propiamente al Dante en el Cant. i .del infierno, 
Horfe’ taquel Virgilio.^ quella fonte, 

Che fpendi di parlar Jilargo fiutnel 
Y con grande atención dixo,quc defia fuente de la eloqué 
cia fedefatauan los rios.Continuando la comentada Me¬ 
táfora,por tener fu principio,yorigé los rios de las fuetes. 

Vos REDVZJSjÓ CasTR®, A BREVE SVMA 

El difvso canal desta agva viva . ] Vos, O 

Cafiro,reduzisabreuefumala eflendida corriente defía 
agua inmortal.Bien pudo fer,que viefíe D.Luis el Soneto 
de D.AngeloGrillo Frayle del Monte CalsinOjque dize: 

M entre nel campo di mié lodi i riui 
D¿/’ eloqttenza ina (¡largamente 
DiffondiA fpargi tu,m* apri igualmente 
Qaal ejfer debbia^é come morte io fehmi. 

Traba jo tal el tiempo no consvma» ] No 

coníuma el tiempo tan do£to trabajo. 
P VE S DE LAVREL CB'ñlBO Y SACRA OLIVA.]P UC S 

ceñido 4elaurd>y fagrada oIiua,por do£lo,y eloquente. 
Hazeis a Cada iengva, a cada plvma 

Qvji HABLE NeCTAR, Q.VE AMBROSlá ESCRIVA,] 

'Hazeis,que cada lengua hable Ne¿lar: efio es, dulcemen¬ 
te,y q cada pluma eferiua ambroíiá: efio es regaladamére. 
Culpable vedo es el vltimo defie Soneto,al juyzio de los 
ñus críticos,porque aunque la fentencia es imitada en par 
te de Perfioen elPrologo de laPnmeraSatyra,dóde dize: 

Quod fidolofi fpes refulferit nummi¡ 
Corúas Poetas Poetridai picas 
Cantare credas Pegafeium neélar. 

Algunos leen Pegafeium melos. Y Bartolcirte Carlos Fi- 
M colo- 
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colomim en vnScmeto,con menos aípereza. Imitándole 
dixo: ; - .■.< *: ^ JS 

Dele puggie del Culo dpi beate' f V> 
11 metiche cojido!ce Hibla non baue% 
Po/er ne i .vojtrllabbri}onde verfate 
Ds ambrofta vnJiume ne! dir terfo egraue<¡ 

O por ventura a Stacio en el hb¿2.Sylu- Epiced.in Gláu- 
ciam,donde para ponderar la dulce voz de Glaucia > liber¬ 
to de Achedio MeIíor,fe valió deflaalufion. 
-Penitufque loquentis 
Hybkls vox mixta fauisi 

Enodio lib.i .Epift.9. ponderando afsimifmo la eloquen- 
cia de Qlibrio,dize: Duwfauos loquerisy &per domos cercas 
eloquentia neniare liqusntis ele mentí mella componis• Con to- 
dpes iníufrible frafi dezir,que haze,que cada pluma eferi- 
ua ambrofia,por e! equiuoco al nombre de perfona, y del 
manjar de los Diofes. Pero aliquando dormitat Hómerus * y 
algo fe le ha de perdonar a quien acertó en tantas colas. Y 
también fe ha de aduertit en defenfa de Don Luis, que es 
fuerza q la penúltima vocal de Ambrofia en ef^e verlo, fe* 
Jarga , que afsife pronuncia el manjar de los Diofes, y en 
el nombre de períona es breue,y quitado al verío la,i,coro- 
iun£tiua, con que erradamente fe lee en loimpreflb harta 
agora,es fuer£a,qae para que el verío confie, fe lea comg 
el Poeta quiere, Ambrofia>y no Ambroíia.. 
r:A y. L j; j • • : - ■ . ' 

’ r S O N E TO XXVV, 
*> ' ♦ 

» J J + c i 

La fuerza ¡que infe fiando las age ñas, • 
¿írgentb Luna de menguante plata. 
Puerto hajlaaqui del "Bélgico Pirata, 
Puerta ya de las Líbicas arenas5 

> *-• * — —-4 —•—» ^ ^ *— - - — ■ —     
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Alas fenas de Efpanafus almenas 

Rindió al fiero León,que enefcarlata 
Altera el mar,y al viento que lo trata 
Imperiofo aun obedece apenas. 

Alta haya de oy mas volante lino ¡ _. \ 
Al Euro de,y al Seno Gaditano 
Flacas redes figuro humilde pino, ■% 

De que ya dejle,o de aquel mar,tirano 
Leño Olandes difiurbe fii camino, 
Trenda fu libertad vagelpagano. 

"p L año de mil y fcifeientos y diez, entregó Muley íe- 
■*“' que a la Corona de Efpaña el Puerto,y Caflillo ele La 
radie,fuer ja importante en la Cofia de Africa en laMau- 
ritaniaTingitania,por la parte del Mar Océano,pecas mí 
Has diñante de Arcilla,y Tánger. Mas adelante haze el 
Mar vna cala,ó eftrecho con vn rio, que fe dize Mamcra, 
antiguamente Subur,como quiere Ptolomeo en fu prime- 
raTablade Africa.Efte era vnnido deCofarios,y afsiqua 
tro años defpues de la entrega de Larache fe apoderó de 
aquel puefto la Armada Real, fiendo fu General D.Luis 
Faxardo. Leuátofe vn CaflilIo,que quedó con buena g-uar 
nicion,finque los Moros pudieflen impedirlo, ni defaio- 
jar los nueftros,aunque lo han intentado muchas vezes. A 
elle fuceíTo pues,efcriuió D.Luis el Soneto referido. 

La fvercajQve infestando las agenas 

Argento I.vna de mengvante plata.] 

fuerya,que moleílando las agenasrefto es, las fuerzas Ca¬ 
tólicas «argentó Luna de menguante plata. Llama afsi a la 
media Luna,que traen los Moros por infignia en fus Van. 
deras.'Por ventura tomaron eño de los Gentiles, porque 

' ■ ’ ’ M z, I05 
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los de Arcadia vfauan traer la Luna por Geroglifico de 
Nobleza.Refiérelo Pietio Valeriano lib.44-y la caufa,c5 
efias palabras-.P*/ vulgatum & illudefi, Lunagejlamen apud 
Arcades nobilitatis Ilieroglypbicum fuiffi : qui quidem Proje- 
lenes ea de caufa nuncupati funt , quod ab Deucalionso dilu- 
uto primi ipfí Lunaminfp ex ¡Jfe nafa ente m Je credidere \ quod 
qui putarent vniucfa*nbumanumgenus aquis obfutum perijfey 
& a fe rufas origmem propagationis emanajfe. El modo di- 
ze , que era vnaheuilla en forma de medía Luna , con la 
quai tr abanan el cúqxdo\Erat vero ge flamen id, quo vti fo~ 
liti Ar cades fíbula in Luna eornuta porrigentes fpeeiem^qua cal- 
eeamenta conneóiebantur, De aquí lo temaron los Roma¬ 
nos^ fojamente fe permitía a los Patricios,y Nobles; in- : 
fiereífe de lutienal en la Satyra 7., ! 

■ 1 —11N obilis & gen srofus, 
Appofítam nigra Lunamfubtexit ahita, 

Y de Marcial liba .Epig. 50* 
Lunata nufquam pellisnufquam toga# 

Qlidaque ve fíes múrice. 
,Y enel lib.i.Epig.2 9* 

Non extrema fedet Lunata lingula planta 
Co.cc ¡na non Ufum cingit al uta pedem-. 

Y de Staci0-lib.5-.Sy tu.2* 
-.—■Genitum fi curia fenjíty 
Primaque patritia claujit vefíigla Luna. 

Plutarco en fus Problemas dá muchas razones de traer 
los Nobles medias lunas etilos zapatos. Porque(dize) ios 
q quieren parecer Noblesrtraenen los zapatos medias lu 
ñas?Es por ventura5como refiere Caftor,vnafeñal deque 
fe habita en -el Cielo. de la Luna,y q en muriendo, la tendrá 
las almas debaxo de fus pies , ó porq los Arcades q vinie¬ 
ron có Euldroa íca]ia(ílamadosProfelenios,porq creían 
auer nacido antes q la Luna) vfaró de aquel genero de cal¬ 
cado,y querer moíirar los nobles Romanos,q decediá de- 
llos en eflas fe íiales? O porque fuelle recuerdo a lcsfober- 
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üios de la humana inftabilidad, de que es grande exemplo 
la Luna,que ya efta pequeña,ya grande, ya clarifsima , ya 
tan obícura que no fe diuifa ? O por ventura era eníeñar- 
nos a fer modefios, v obedientes, yafufrir con paciencia 
al Superior,como la Luna que mira fíempre al Sol, y no fe 
defdeñade recibir dél la luz que nos muefira? Hafta aquí 
Plutarco. A que fe puede añadir^que por ventura fignifica* 
uan en efte Símbolo el Eftado del Imperio Romano, que 
al modo de la Luna creció poco a poco hafía llenar todo el 
Orbe,y menguó defpues con el tiempo.O para que IoíNo 
bles entendicíTen,que no fe han de cnfoberuecer por el eí- 
plendor del linagc , cuya mas noble íeñal íe traía por def- 
precioenlos pies5óparademoftrar afsi , que pifauan el 
faufto,que engendra U opinión de la Nobleza,arrojando a 
los pies aquello de que mas fe podían gloriarlo para figni- 
ficar,que defpreciauan generofamente las cofas del mun¬ 
do,de las quales es Símbolo expreffo la Luna por fu i nfla- 
bilidad,y inccnflancia.Vfaron tábien las Hebreas iluftres 
deflas Lunas en el calcado , como fe colige del cap. 3. de 
lfaias, donde amenazandoel cafligo de la diurna jufiicia a 
las que eran demafiidamente dadas a la vanidad, dize *. ln 
die illa auferet Dommus ornamentum calceorum veñrorum^ 
& Lúnulas. Ellas heuülas , que en forma de medias Lunas 
trabauan el cal^adofcomo oy vemos en las chinelas de las 
mugeres, que abiertas por el empeine le traban con ro¬ 
ías hechas de liftones) eran de marfil: confia de Filofirato 
en el lib. 2. de vitis Sophift. donde hablando de Bradeas 
dize: Bradeas Rtgilla frater celeberrimus Ínter confules, no. 
/ ilitatis notam apvofitam calcéis ge fíans.Hoc verofgnum tala¬ 
re eburneum eft Lunula infarto íe ha de entender defie lu 
gar >que fe traían efias lunas en los talones, fino que por ia 
figura Metonimia quilo fignificar el pie , fegun obferua 
Bened;¿lo Balduino enel cap. 10. de Calceo Ant. Tira- 
quelo in Alex.ab Alex lib.i 8,cap.s «apoya efio,diziendo; 
ln calcéis erant fibul* chume# adínflar Luna corn'uul antes. 

M 3 Tam* 
j 
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También las vfauan de piedras preciofas, para mayor of- 
tentaaó.Cóftade Vopiícoen la vida del Emperador Ga- 
riño, donde hablando del calcado que traía > dize : Fibnlis 

g^emmeis vUbatur*Mirando a efío,pues,los moros,trae por . 
infigniade Nobleza las medias lunas en fus vanderas3íf ya 
no es en ferial de adorado a eñe Planeta,porq en muchas 
partes de Africa adoraban a la Luna, y maldecían al Sol, 
porque los ofende con fus rayos,yda Luna los refrigera en 
la noche. Alexandro Giraláino Óbifpo de Santo Domin¬ 
go en fu Itinerario refiere,que vio ribera del Mar,en eftas 
G ofías Africanas,vn grande Tempío confagrado a la Lu* 
na,y que en la entrada déba la parte derecha,efíaua vnata 
irla candidísima de marfil con efla infcripciom 

EX EDICTO M AGNIíPON TlFIClS 
I G O MAISAREí j 

O Sacerdote^ o Populi Ltmam patria deam orate , vt tantum a 
región? nojlra ardorsm tollat.Hac enim dea térra vejira pairo* 
fía sjl.0 eajlipueriyopaella omni venere intaña Salem non au- 
diente m coniurate g)t d truc i ñimium calore popuhtmmeum re- 
frimatyfípaires p?ccauere}quid pojleri merentur > Iniqua enirn 
Uge Di¡ agerentifí-iniqua.Patrum fcelerapojleriduerent.Cuen 
tan los Moros por Lunas,como nofbtros por mefes, y tie¬ 
nen por infelice pronofíico,quando la Luna fe eclípfa.Por 
eño pueSjDon Luis, para fignificar que era de Moros,di- 
Ko,que argento la Luna de menguante plataieflo es, la me 
día Luna,ía fuerza que infeftaua las Católicas.Fuerza lla¬ 
mamos el Gallillo,ó Placa fuerte, Infeñar,viene del Ver¬ 
bo Latino,infeño,as, que íignifica moleflarlcs-enemigos. 
Su stonio in vita C laudii cap. x 3 ■Infeílajjént bello ciuili. 

PvERTO HASTA AQVI ¡DEL BELGICO PIRATA.] 

Donde fe recogían Sos Piratas Olandeíes eraalfeguro 
deña fuerza , y en el rio de !a Mamora, de donde falian a 
moleftar el Mar. Por eño diee Don Luis, que era puerto 
del Pirata OlandeJiLlamaJe Bélgico, porque Olandaeftá 
¿ocluía en la .Galúa Bélgica , cuya principal Ciudad es 

* - • Amíf. 
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!Amflerdan,de dondefalen cada año inñnitosVageles,que 
infeftan el Mar Mediterráneo , y el Océano en ofenía de 

: nueftroCatólico Monarca,y fu Rey y Señor natural, a 
í quien obftinadamente han negado la obediencia. 

PVERTA YA DE LAS Li btcas arenas.] Con pro- 
\ piedad dixo Don Luis, que era puerta de las arenas Libi- 
; cas,porque los antiguos llamaron Libia lo que cómanme-1 
i te los Latinos,y nofotros,Africa. Es la fegunda parte del 

mundo ,dmidefe la Libia , b Africa toda en diez Prenun¬ 
cias,que fon la Mauritania Tingitania(Que es,donde efia 
la fuerza,y Caftillode Alarache)la MatmtaniaCefimcn- 
fe,la Numidia,laque propiamente íellamaLibiaCirenat- 
ca,la Marmorica , Egypto, la Libia interior , y las dos 

i Etiopias.La Ttngitania tiene de la parte de Ocidente, cí 
[ Océano Ocídental: de la Setentriona!,elefirecho,ó Mat 
i HercuIeo,y el ibérico hafta las bocas del rio Maluaide la 

pirte de Oriente ¡¿Mauritania Gefarienfe, y de la de me- 
| dio dia la Libia Interior :*y aquí efta vna de las dosrCokj- 

nasde Hcrcu!es.,quellamá Abila.LlamofeTingitaniadei 
nombre de la Ciudad principal fuya.que fe dixo Tno 

: fotros ¡lamamos Tánger. En efia Prouinciapone Piolo- 
meo el mote Atlante,tan decátado de los Poetas, de quié 
diremos en otro lugar. Los cofines de las demás no refie¬ 
ro,por no hazer molefio eñe Comentario,pues bafia tefe 
tirios déla Prouincia,donde eflá la fuerja de que tratad 
Poeta. * 

A las sehas de Espaíia svs almenas 
Rindió. ] Rindió fus almenas alas vidoriofas Vandiv 

ras de Efpaña: llámalas Don Luis feñas , tomándolo del 
Latino,que deze Signum# lo que noíotros Vandera. Lti- 
canolib.i. ¿ 

Infeftifque obuiafignit. ,. *■ 
Y Plauto in Ffeud.Sc.4.Aft.aw * * 

O ames ordinefub fignis duc am legiones mea si 
iX IuuenalSatyra 1 ót 

; ' M 4 
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•-•Miles ne vallutn littget extra, 
Et procul a fignis* 

Y en la $. 
--Si dormiré incipis ortu 
Luctfe*i %quofigna ducesfa c afir a mouebaht• 

Y otros muchos ^que por no canfarte,dexo de referirXIa* 
mofeSignum}por las efigies de animales,queacoftumbra- 
uan feñalar en ella.Claudiano in j.conf. Honorii deferí-’ 
uiendo la varíe Jad de las Vander as de vnExercito,affegu« 
ra eílo: 

Hivolucres tollunt aquilas¡hipi£la draconum 
Colla leuant fnultnfquc tumet per nubilaferpens 
Iratus f ¡mulante Noto yviuitque receptis 
Flatibusvario mentiturfibilatraéití. 

LYo en mi Efpaha confolada: 
Las militar es feñasümp elidas 

lDel vago vientoypor el ayre ondean» 
--'Al fiero León qve en escarlata 
Altera el Mar,y al viento qve ló trata 

Imperioso avn obedece apenas . ] Dixo Don 
Luisyquefe rindió la fuerza a las Vanderas de Eípafia , y 
como las llama feñas,imitando a los Latinos que las dixe 
ron afsijpor ias cfigiessde anímales,que en ellas pintauanj' 
repite agora,quefe rindió al fiero León , que feñalado en 
la Vandera,alteraua el M ar con la roxa Cruz,y que impe- 
riofo,a penas obedecía al viento que lo:trataua^ Alude a! 
animal que fuele efiar dócil, y fu jetó al leonero que le ali¬ 
menta,y trata. Ya fefabe ,que los Reyes de Efpaña vfan 
por principales Armas el León yb por feñal de fuinuenci- 
ble valor,ó por auer íido primero Reyes de León, defpues 
de jareftauracíonde Pelayo ,a que mirb nueftro Poeta,, 
para la fentencia referida. 

Alta haya Dé oy mas ,volante lino 

Al Evro de.] Defde oyen adelante ofrezca las ve¬ 
jas feguramente al viento el grande nauio. Haya pufo por 
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nauío,figuraMetonimia}fi bien eñe árbol no es apto para 
la fabrica dellos, y por efla caufa es defcuido en D. Luis, 
como ya lo notamos en el Polífono. JEftanc. $6. y en la 
So’edad Primera Verfo 451. dode lo podrás ver.Volan- 
te lino llamó a las velas. El Euro,yadiximos, que viento 
es en la Primera Soledad Verf.73 3+ 

--Y al Sje.no Gaditano 

Flacas redes segvro hvmilde PiNO.Yentre- 
gue también defde oy con feguridad fus flacas redes al 
Mar de Cadizel humilde barquillo de pefeadores. 

De qve ya oeste,ó de aqvrl Mar,tiran@ 

Leüo Glandes ,distvrbe sv camino. 

Prenda sv libertad, vagel pagano. ] De.que 
ni al vno ha de impedir íü víage el Glandes nauio , queti- 
r mizaua ambos rnares j ni al otro ha de cautiuar el Moro, 
que folia atreuido infeftar nueflra Goíla.Diílurbe es pura¬ 
mente Verbo Latino Dtflurbo , que vale desbaratarlo 
impedir. No le he viflo vikdo en oueftra lengua, fino es de 
Don Luis. 

SONETO XXVI. 
• 4 

. • .v ♦ / 

Nlo no fufre Margenes,ni muros 
Madrid ¡o peregrino tuquepajfasl 
Que a fu menor inundación de cafas 
Ní aun los campos de P'ajo.eíldn feguros.. 

JEmula la veránfiglosfuturos 
cDe Menfis no,que el termino le tajjds: 
P)el tiempo fiyque fus profundas,bafas 
No fon en vano pedernales duros., 

1Dofel de RejeSide fus hijos cuna 



18 6 Obras deGongora Cementadas 
Ha fido y es>Zodiaco luciente 
De la beldad,Dentro de Fortuna. 

La muidla aquí fu veneno fo diente 
Cebar fu ele a priuanf as importuna-. 
Camina en paZj,reJlerelo a tu gente. 

/~\Elebra en eífc Soneto Don Luis la grandeza de lá 
^-AVílla de Madrid^y fu continuo aumento, 

NlLO NO SVFRE MARGENES, Na M V R o. R 
MaDRIDjO PeREGRIN.O TV Q V E P A S A S.Q4 GomUíl 

ífue en los antiguos Poetas fingir,que fehablaua ccncLpa- 
fagero ,ó peregrino,quando fe quería ponderar alguna co¬ 
la ciigna de reparo:Hallarás infinitos lugaresjque lo aííe&u 
jan. Marcial lib.io^Epigrama 6 3» 

Mar mor a parua quidemyf?d non cejfurñ viator 
Manfoli /axis Pyratniiumque lega. 

Y e-n ellíb» i i -Epig. 14. 
Quifquis Plarmmam teris viútor 

Noli nobile preterir# marmor. 
Y ene! 13.Epig.24, 

- Poma fu mm Cybeles pr'mil bine dife e de víator, 
Ne cadat inmiferum nqflra ruina caput. 

Pero de que lime canfarte con exéplosjde que eflán llenos 
los mejores Autores antiguos, y modernos. Finge pues 
DJLuis,que habla con vn paffagero, y dize, O tu Peregri¬ 
no, q paífas por efta infigne Villa, aduierte, q de la inerte 
que el Nilo noíufre margenes,no fufreMádrid muros.Di 
ze,qel Nilo no lufre margenes, porque inunda ordinaria- 
mente las C apañas deEgypto,cuya Región por efla caufe 
es fertilifsima:parece que leyó D. Luis a Heliodoro en el 
lib.a.Ethiop. donde hablando del Nilo, y de fus crecien-j 
ttS)áiiC:Superbitque Nilus>nec fefluuium ejfepatitur,fed ef- 
funditur extra ripas} eluuione tanquam quonddm JEgyptum 
operiens%aduentu fuo fac/indat.figros) Lee lo que notamos al 

. ycr3’ 
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Verfo 990.de la Primera Soledad.Por efta cauíaspues,no 
tiene margenes ciertos,que cada dia fon diferentes ,y com¬ 
para galantifsimamente con el la Villa de Madrid , por¬ 
que fiempre esdiferente, refpeéto de yríe edificando cada 
dia nueuas cafas, y las que antes eran las vltimas,oy eftán 
en medio de la Viila.Viené a eñe propofito aquelIosDiñi 
cos,que fe leen en alabanza de ClaudioCefar,por aueríu* 
jetado al Imperio Romano la Bretaña; 

Vltima cingebat Tibrh tua^Romulr^regna ? 
Hic tibi finís erat >r eligí ofe Numma. 

Et tuayDiueJuum facrata potentia Corto 
Extremum citra conJlitH Oceanum. 

At nuuc Oceanns geminos ínter luí t Orbes, * 
Pars ejl Imperijjermiñus antefuit• 

¡Halarás eñe Epigrama in GatakdisVeternm PoetárüX 
Qve A' sV MENOR INVOCACION DE CASAS 

Nr A V N ;OS CAMPOS DEL T A )0 EST2CN SEGVROS.] 

Aludiendo a las crecientes áel Ni lo, con quien compara a 
Madrid,dize,que a la menor inundación de cafas,no lela¬ 
mente los campos de Manzanares > pero ni aun los del 
Tajo eñán feguros.Eño es, que ¡o menos que fe puede ef* 
perar de ¡a dilatación deftaVilla,es,que llegue con fus ca¬ 
ías a las riberas del Tajo* * 

E M V LA LA VERAN SIGLOS P V TV R O S" 

De MANEIS NO jQVE EL TERMINO LE TÁSSAS* 

Del tiempo si .] Los venideros ligios la verán £- 
mula}no de Meníis,q es corta ponderación a fu grandeza, 
fino del mifmo tiépo,en la inmeníidad,y duración.Menns 
es la principal Ciudad de Egypto ,y Corte de fus Reyes. 
Edificóla Ogdoo , cuya hija llamada Menfis le dio el * 
nombre,con la qual fingieron los Poeras,que tuuo ayun¬ 
tamiento el Nilo en figura de Toro. Diodoro Sicuío 
lib. r. Dize, que Ogdoo fe llamaua Vchereo , íus pala¬ 
bras fon : Ex progente huius Regis Oélauus patrss nomen adep* « 

tus ^ Vchereuf , Memphir* eondidit } Vrbiíim JEgypti cía- 
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rifsimarn* Dize efte Autor, que tenia de circuito efla Ciu- 

' d id ciento y cinquenta ftadios , que fon diez y ocho mi¬ 
llas, y fetecientos y cinquenta paflos,porque cada milla tic 
ne ocho ftadios $ y fegunefta quema ferian ,feis leguas,y 
7 $ ó.paíos ías que tema de ámbito effa Ciudad. El fitio,y 
las demás grandezas fuyas refiere largamente el Autor ci¬ 
tado. Llamafe o y efta C i u Jad el C ayro. 
-QvE SVS PROFVNDAS BASAS 

No SON EN VANO PEDERNALES DVROS.] Madrid, 
que los antiguos llamaron, Mantua(cuyo fundador, fegun 
x efiere Tarrafa ,fue Ocno hijo de TiberinoRey de los La¬ 
tinos,y de Manto hija de Tirefias,aquél Adíuino tancele- 
brado de los Poetasjeftá en los Carpetanos, doze leguas 
de Toledo,y afsi la pone PtoIomeo.Es el mas faludabl^y 
felice lugar del Reyno Toledo, a cuya caufa le eligieron 
nueftros Reyes,para Corte fuya. Los fundamentos de las 
cafas, y los muros defta infigne Villa, fon pedernales. Y 
por efto I uan de Mena Eftanc. z i a da llama Villa cercada 
de fuego; 

Tal lo hallaron los Embajadores 
En la fu Villa dé bu ego cercada. 

B ifa, viene del nombre Griego,Bafls ,que vale pie, y por 
fer en el cuerpo humano el fundamento (obre que íe fufié- 
ta : Comparatiuamente llamaron los Arquiteíios Baía 
aquel afsiento,(obre q eftriua la colana,6 otra qualquiera 
fabrica.S.Iíidoro lib.i4.Etim.jBjy^i fritura funt columna- 
rum}qu¿e i fundamento confurgunt , & fuperpofit a fabrica fu- 

Jlinent pondas.Y Paíeracio. Sunt eritm bafes , fulcimenta , & 
quídam veluti pedes columnarutnyftatuarurri , feu fabricarumj 
qua d fundamento confurgunt fuperpofita fabrica fujlinent 
pondas. El pedernal es vna piedra durifsima, que herida del 
azero,arroja fuego de (i.En Latín fe dize Sitex, ó porque 
Tgnisex eo faltat , p porque Silentem intra fe igner/j ha- 
beat y qui attritUy aut percuffu ex cite tur. Ouidio en la Ele¬ 
gía n. del libro 3. Trift. para ponderar la dureza, y 

* “ ' cruel- 
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crueldad de vn enemigo íuvo: compara fu pecho al peder¬ 
nal. - ■ 

Natus es e [copulis,nutritas lañe ferino. 
Et dicarn (ilicer peílus habere tuum. 

Y en la 7. Elegia dei lib.i.quexandofe de vn ingrato ámí~ 
go:. 

Ettua funt filiéis circu ivpraco rdia ve na. 
A^uüendo pues Don Luis a cito , d>ze : que feria emula, 
del tiempo en la duración , porque fus profundos cimien¬ 
tos no ion en vano pedernales duros,quiere dezir, que no 
fin caula tiene bafas tan firmes,y fuertes. 

Dosel dj Reyes , de svs Hijos cvna. 

Ha sido y e s.] Ha íido en otros figlos,y es oy doíei 
1 de Reyes,y cuna deías híjósiQniere dezir,que en efia Vi¬ 

lla han tenido , y tiene al prefente los Reyes de Eípaña íu 
Corte,y en ella han nacido,}7 nacen íus hijos.- 
— Zodiaco lvciente; 

De la beldad.] Y ha íido, yes oy luciente Zodiaco’ 
¡ de la beldad:dizeÍo,ó por la variedad de hermoías que fié 
i pre tuuo,por fer el Zodiaco aquel circulo de la esfera, que 

contieneen íi los doze fignos, ó porque tomando la par¬ 
te por el todo quilo íignificar por el Zodiaco,el Cielo-,pó 
derando afsi las hermofuras que afsiíkn en ella Villa.- 

——Teatro de fortvna . ] Con razón llama' 
Teatro de fortuna la Corte, porque en ella re pre lenta con 

| ciega variedad alegres fuceífos, y lafiimofas tragedias,ya 
i leuantando humildes, ya derribando los mas encumbra - 
i dos.O inquietudpeligrofalO peligro íinfoíiego! Mar in- 
* confiante!Efcollo de la vida,donde fozobra el mas aduer- 

tido? Quien te irgue? Que prudencia no te infama?Que va¬ 
lor no te recela ? Dichoío e! que mira deíde el puerto tus 
inftables ondas , donde tantos miferamente íluduan. En 
efie conocimiento eícriui yo el Soneto íiguicnte a va 
^migor 

Siga contento^ Lirio ¡en hora buena- 
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La incierta luz de vnapiedad fingida} 

El que Ignorante de fu propia vida 
Quando mas h defiende, la condena'. 

Idolatra ambictofo de fu pena 
, Solicite la injuria no entendida, 
T de engañifas vozes conduztda 
Befe la playa fu deshecha entena. 

Que yo mientras al rayo defiado 
De la quietud ¡corfagro mi efperancf¡ ' 
Sordo al acento que efeucbi guílofo\ * 

Lograr figuro el de[engaño quiero^ 
Que ninguno conoce la bonanca 
Como el que delia efluuo defiofo. 

La INvIDIA AQJT SV VENENOSO OIENT,E 

Cebar svele a privanzas importvna. ] Aquí 
fuete la inuidia contraria a las priuan£as cebar fu venenó¬ 
lo diente.Ningunapefte ay mayor en las Cortes que la ín- 
uidia.ü$e monflro es dque ofende la virtud, desluce las 
mas acertadas acciones,y defvanece el Hilado mas íeguro. 
No he vifto lugar tan elegante, como el de Conílantin© 
MaoafesenfusAnnales , donde vituperando eñe común 
ene mi go ,di ze: O i nuiji aybellua nocens,latrocinatrix , c a di bus 
& perfiqutionibusgaudens , fiorpio JlimuUs infinitis pradite 
tigris homines deuoras ¡Dracena venéficaylethalis herba, telum 
ferri expsrs ¿ufpis acutifsima}qualia defignas & improbe comité 
tislquascalamttatesou<e mala flruisPVincít me dolor , cond 
turbat luóhisy&lacrymas exprimit• Quou/que perditrix tan• 
tum.virsum babebis ) Quoufque fieleratifsima vitamhumanan* 
perturbabas) O Tyyanne mala machi naris ,fanguín ar i e , cunóla 
appetens.Etiam ipfiyquod nuquam faólum opportuit¡tuas tnma 
ñus incidí Juaque tela expertus laceoparumperaáhuc fpirans. 
Lee lo que notamos en la primera Soledad verf. 147. 
Camina en paz, refiérelo a tv gente.^Con¬ 

cluye el Poeta,diziendo,caaiina}6 peregrino en paz,y re-- 
fere a tu gente lo que has viño. 

SO- 
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SONETO XX VIL 

Montana inacceísible, opuejla en vano 
Al atreuidopaffo déla gente, — ♦ 
Omites humedezcan tu alta frente* 
O nieblas cinan tu cabello cano:. 

Caiflromajoral,en cuja mano 
En vez de bailón vernos el tr idente* ■ 
Con fuhermofaFloris, Sol luciente 
De rayos negroSiSerafin humano* 

‘Tu ceruiz pifa dura,y la p aflor a 
Tugo te pone de crifrahcafada 
Coturnos de oro el pie,arminos veflidaí- 

Muirá la nieue de la nieue agora, 
O ja de los dos Soles defatadm 
O y a de los dos blancos pies vencida. • 

II í + f ♦ \ * ‘i- ' * , • % , ' ’ » f» 5 v. , 

fT Scriuio Don Luís efte Soneto, pallando el Puérto dé • 
Guadarrama los Excelentísimos Señores D, Pedro 

de Caftro Conde dé Lemos, y Doña Catalina de Zuñiga * 
fa muger ;Fue efie Caualléro vno át los Principes mas dig i 
nos de alabinca qne ha tenido Efpaha. Fue Virrey7 Ca« 
pitanGmera! dél Reyno de Ñapóles,y defpuesPrefidéte »; 
de Italia, y en ambas ocupaciones moftro fu gran talento^ 
mereciendo los ímores d ¡uftamente le hifco nueftroRcy* * 

Monta ha in accesible opv esta en e ano > 
Ai atreyido passo pe Habla el Poeta| 
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la Sierra de Guadarrama,que tomó e¡ nombre del río qne 
fe dize afsi,y tiene en ella fu nacimiento , y no muchas le¬ 
guas defpues entra en el Tajo.DixoDon Lui$,Qpuefta en 
vano a! atretudo paíTode la gente , porque a petar de fu 
inaccefsible afpereza,y cótinuas nieuesja paffan los qam> 
cantes. 

O NVBES HVMEDEZCAN TV ALTA FRENTE.]0 hU 

medézcan Ilouiendo tu aí^a frente las nubes. 
O NIEBLAS GlflAN TV CABELLO CANO,] O laS 

nieblas ciñan tu cabello cano:eflo cs,tu neuada cumbre. 
Caistro el M a y o r a i .] Del apellido de Cañroíe 

valió Don Luis enefta. Metáfora,para el nombre que fupo 
ne de Caiftro. Mayoral fe llama entre los ganaderos el 
que tiene el primer lugar, y a quien efián fujetos los de¬ 
mas,y defia mayoría tomó el nombte. 

*■——En cvta mano 

En vez del bastón vemos el Tridente. ]Eü' 
cuya mano vemos en lugar del Cayado el Cetro , conque 
gomero* tan generofas Prouincias, Yadiximos en la Pri¬ 
mera Soledad Vcrf 44 2.que es Tridente,y como pertene 
7,e a Ncptuno , y la cáufa porque fe 1c atribuyeron. Don 
Lúisípara dar a entender, que iba a gouernar a Ñapóles, 
Ciudad Maritimajc.adjudicóel Tridente,fi ya noesvque 
figuienio a los antiguos quiíleílt íignificar los tres pijef- 
tos que tuno en fus tres puntas, fiendo Virrey de Ñapo- 
lesjdel Coniejóde Efiado , y, Prdiáepte de Italia ; de la 
fuerte que a Ncptuno fe le atribuyeron, para notar que el 
agua tiene tres virtudes,liquidayfecunda, y potable. Lee 
lo que notamos al lugar referido de las Soledades. 

C'o n. s v hermosa Fl o r i s. ] Afsi fe lee en lo im- 
preffo hufta agoraría bien en vo manueícrito halle Clorisi 
y>me páreos.mas ajuftado, pof el nombre de Catalina. A 
quiervkas Poetas en fus Verfos íuelen llamar Cloris. 

——Sol lvcibnTe 

Rayos n e© ro s.JFoiatjjenfuhermofura,llamán¬ 
dola 



Tor Don GdrcU Coronel. i a 3 
dola luciente Sol, y atribuyéndola rayos negres^para fig* 
niñear que tenia negros ojos:en vn Romáce dixo el mifmo 
D. Luis ^celebrando !os ojos negros de vna dama: 

En dos lucientes eftrellas, 
Efirellas de rayos negros, 
Diuidido e vijlo el Sol 
En breue efpacio de cielo• 

En ei Panegyrico que eferiuió al Excelentísimo Duque 
de Lerma,repitió eñe conceptodeferiuiendo la hermofu- 
radeflafeñora; 

La antigua Lemos de Real Corona 
Inclito es rayo fu menor almena 
Ala fegunda hija de Latona, 
Qqc de Sebeto aun no piso la arena, 
Quandoal (siendo métrico perdona 
La tantos Jtglos ya muda Strena, 
Cantando las que inuidia el Sol ejlrellas 
Negras dos ¡cinco azules ¡todas bellas. ’ * 

•——Se rafin hvmano,] Hipérbole de que vfamos 
ordinariamente para ponderar alguna hemnofura, 

Tv cerviz pisa d vr a.] Pifa tu afpera ceruiz; eflo 
es,paila por tu inaccefsible cumbre. 

—--Y la Pastora 

Yvgo ts pone de crista 1.]ContinuaD.Luisfu 
Metáfora,llamando Paftora a la Condefa , como al Con- 
'de Mayoral,y auiendo dicho, que él pila la dura ceruiz de 
la montana , dize , que la Paftora le pone yugo de criftal: 
ambas cofas propias en él vencido. Dixo, que la Condefa 
ponía yugo de criftal a la fierra •, para ponderar fu blancu¬ 
ra,que excedía la nieue de fu cumbre. 

« —Calcada 

CoTVRNOS DE ORO EL PIE,ÁRMIIIO5 vestida.] 

Cacados los pies coturnos de oro , y vellida de armiños: 
Dixo,calcada el pie , por los pies calcados , figura de que 
vfa muchas vezes D.Luis.Lee nueftro Cométoala i So- 

N ledad 
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' ledad verf.279. Armiños fe llaman ciertas pieles blan- 

quifsimas en que fe aforran las ropas , y capotes: V fanlos 
fojamente los feñores,y gente rica,y poderofa, porfer de 
gran precio. El animal de que fe quitan es vn genero de ra 
tones,que Plinio llama Ponticos en el lib.S .cap. 3 7.porq 
fe crian en el Ponto:comunmente fe dizen armellinos,aun 
que en Caftilla los llamamos armiños, Llamaronfe armi¬ 
ños,ó armellinos,como quiere Hermolao,porq de fu piel 
fe hazé aforros para junto a las manos, q llaman armillas, 
y fonlos que dezimos/a roí entenderjregalillos, porque U 
voz Latina armilla^rum, vale en la nueftra las manijas, o 
manillas del efcudo,ó bra^o» el tamaño defte animal di- 
zeo^ue es de vnconejo. Tienen los pies mui cortos, y el 
pelo mui largojy fon tan limpios, que fí los cay adores los 
cercan de cieno,por no enfuciaríé,fe déxan afsir facilmen- 

• te,queriendo antes perder la libertad,y la vida, que man¬ 
char íu pureza. Por efta caufa le ponen por fimbolo de la 
Caftidad. Lee a Pierio Valeriano lib. 13. cap. de mure. 
Alu Jiendo a efta propiedad pufo por emprefía clRey Don 
FernandodeNapoles,hijode D.Alonfo Reyde Aragón, 
vn armiño rodeado de lodo,y vn mote,que dezia: MALO 
MORI QVAM FjeDARI. El motiuo (como refiere Pau¬ 
lo Iouio en fas empreflasjq tuuo para efto,fue,q auicndo- 
fe puefto Marino Marciano Duque de Sefa,y Principe de 
Roíano (no obftante,que era cuñado del Rey)de la vanda 
del Duque luán de Anjou,y maquinado dar la muertea fu 
Rey,no podiendo executarlo, por el valor de aquel Prin-’ 
cipe, vino al cabo de algún tiempo a fu poder, que le pufo 
en prifion; bien, que con determinación de no quitarle la 
vida, diciendo'.Que no quería machar fus manos en la fan- 
gre de vn pariente fuyo,aunque ingrato,y traidor, lo qual 
hizo contra el parecer de fus Confejeros, y allegados. Y 
para declarar efte generofo penfamiéto,fe valió de la cm- 
preífa referida.La Hiftoria efta efculpida de bronce fobre 
la puerta de Caítilnouo en Ñapóles,q he vifto muchas ve 
zss. ¿Hvi^ 
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HvllU LA NIEVE DE LA NIEVE AGORA, 

O YA DE LOS DOS SOLES DESATADA,, 

O YA DE LOS DOS BLANCOS PIES VENCIDA, ] 

Concluye nueftro Poeta el Soneto,có vn hermofo cócep- 
to,diziédo:q lanieuede la montaña huirá de la animada 
meue,defatada de los rayos de fus ojos, ó vécida de la blá 
cura de fus hermofos pies.Comú fue en los antiguosPce- 
tas cóparar a la nieuela blácura de fus damas. TibuloL*j}e 

Candor erat qualem prafert Latonta Lunay 
Et color in niuto cor fon furfur cus• 

Ouidtolib.i.Faft. 
Forma placet}niueu/que color flauique eapilli. 

Ycnelj.Met, 
—-Et ebúrnea eolla^decufque 
Orisinniueo mijium candore ruboremi 

Marcial lib-4.Ep.4L. 
Sit niue eandidior** 

Y Mufeo verf.56. 
Samrnl vero niuearum rubebant circuligenarum» 

Nonio lib. 1 s.verf.229. 
Niueorum tnembrorum rofeum apparebat pratum. 

Y otros ¿numerables que no refiero. Imito nueftro Poeta 
en efta fentencia a Petronio Arbitro, bien que Den Luis 
atribuye a la nieue el efe&o que Petronio dize, que hizo 
en el marmol Parió: Tam pedutn candor intra aun gra* 
elle vlnculum pofitus , Parium marmor extinxerat. Alude 
también a la fentencia de Philoftrato , que en vnade 
fus Epiftolas ponderando lo purpureo de vnes labios, 
dize , que la rofa no fe atreuió a competir con ellos, 
Pondré el lugar, que aunque le trae Don lufepe Anto¬ 
nio de Salas en fu Comento de Petronio , auiendole yo 
vifto antes en fu Autor, no le vfurpo la gloria que fe 
deue a fu diligencia ; Quid acciderit rofis , vt antequam 
adte peruenirent, fpeciofe ejfent rofa [ñeque mebercle mi- 
pjfemut eas , nifi al i quid operafretium babuijfent ) cum 
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attfem venijfent 9 ftatim arejcerent & exbalarent , eertam 
quidem & perfpicuam catifam offirre nequeo. Non enimmi- 
bi aliquidvoluerunt dicen. Quantum autem conie&ura lieet 
ajfeqni, non tuleruntimprobationem > ñeque ferre potuerunt 
certamen tecum initum : fe A fimul ac frsgrantiorem cutem at- 
tigerunt ,fuam vlm perdidsrunt, Sic etiam lucerna inferan 
vióla ab igne copiojiore'. & aftra cum folem aduerfnmiñtue- 
ri non poffunt, 

SONETO XXVIII. 
% — y , & % 

Confkgrhfe el Seráfico Adendoz>a, 
Gran dueño mió,y con muidla dexa 
Al bordon flaco, a la capilla vieja 
["Báculo tan o alan, mitra tan moz¿a. 

Pajior quevna (f ranada es vuejlra chozpa, 
T cada grano fijo vuejlra oveja, 
Pues cada lengua acuja,cada oreja 
La fal que bufca,el Jiluo que nogoZ¿a\ 

Siliielas defde alia vuefiro apellido, 
T alCjenilque efperandoos peina nieue 
No fruflreis mas fus dulces efperanpas, 

Que fobre el margen para vos florido 
Al fon alternan del crijlal que mueue 
Sus Ninfas coros ,y fus Faunos dan cas*, 

Aniendofe confagrado en Madrid D. Pedro González de 
Mendoza,par a Ar^obiípo de Granada, le efctiae D. Luís 

cite 
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cfíe Soneto. Fue hi jo efte CaualJero de Ruy Gómez de 
Si!uafprímer Duque de Paftrana,y Príncipe de Meüto, y 
de Dona Anade Mendoza fu muger;prcn)ouiercnie deí- 
pues a Zaragoza,y vitimamenté aSiguen^a donde murió. 

Consagróse el Seráfico Mendoza.] Lláma¬ 
le Seráfico, por auer fido Religiofo de la Seraáca Orden 
de nueftro Padre San Francifco. 

Gran dveiio mío. ] Fauorecibefte Principe mucho 
a D.Luis,y aísi le llama dueño Tuyo. 
--Y con invidia Dexa 

Al BORDON FLACO,A LA CAPILLA VIEJA 

Bacvlo tan galan, Mitra tan moza.] Era 
muy mozoefte Gauallero,quando afeendió a la Dignidad 
Ar$obifpa!,y de eftremada perfona, y talle, por efto dize 
nueftro Poeta,que dexó inuidiofos los ancianos Religio* 
ios,que pretendían por (u edad , lo que coníiguió el en fus 
floridos años.El báculo yadiximos, que es vna de las in- 
fignias Epifcopales,bordon fe dize aquel palo , que fuelen 
traer los viejos para fuftentarfe , por efto dize Don Luis, 
que dexó ínuidiofo báculo tan galan al borden flaco : efto 
es,los pocos años en fu bizarra perfona,los muchos de les 
viejos que pretendían femejante dignidad. Mitra es la 
que vían también los Obifpos, y auemos dicho en otras 
partes fu antigüedad, Dize pues Don Luis,que Mitra tan 
moza-.efto es,que Mitra ,que coníiguió^endo tan.moyo, 
dexó inuidiofa la Capilla Vieja: efto es > los Frayles vie¬ 
jos. que pretendíanObifpar. V,. 

Pastor qve vna granada es vvestra choza 

Y cada grano svyo vvestra oveja,] Yadixi¬ 
mos como fe llamaron fiempre, y llaman Pañetes los Q- 
bifpos,y ovejas fuyas los fíeles, en efta Metáfora dize D. 
Luis,que la Ciudad de Granada es choza fuya,y cada gra- 
no,efto es,cada vezino, oveja fuya.La Ciudad de Grana¬ 
da es vna de las infignes Ciudades de Efpaña,y cabeca de 
vn Rcyno.ElObifpo de Girona quiere que antiguamente 

u N $ fe 
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fe ttmnkllliputam magnamyácqmcw haze mcncionPtolo¡ 
m>o,pero enganóíc,fi fe atiende a Strabó, que la pone cer 
cade! Betis,cntre Seuilla,y Cordoua, y la llama llipa, y 
Granada,difta mucho del Betis. Las palabras de Strabon, 
tratando de la nauegacion defte rio,defde elMar^cn en el 
libro 3 . Hfpalin vfque furfum naulgatur grandibus onerAryt 
ad 500.fere Jfadia: ad fuperiores auitm vrbts lllipam vfque 
minoribus'Ands ad Cordubam vfquefcapbisfluui&libuSyc'opaóUs 
noflra ¿State, olim autem etiam íintribus.Superiores autsmpar* 
tesyqu£funt ¿id Claílonemynauigari nonpojunt.Defuerte,que 
efta entre Seuilla,y Cordoua,ribera del rio. Ambrollo de 
Morales dize,que llipula es el lugar que oy dezimos Pe- 
ñafiar.Tarafa, y otros refieren,que Granada antiguamen¬ 
te fe llamo Jlliberis, que ti la q Eftefano dizc Elibrlgis. Pe 
ro Ambrollo de Morales,y Vafeo, quieren, que líliberis 
eftuuieííb en aquella Sierra,que oy fe dize Eluira, dos le¬ 
guas diñante de Granada , de quien tomo nombre vna de 
fus puertas,y no de vna muger llamada aísi, como ignoran 
temente íienten algunos. Ludouico Nonio en fuEfpana 
afirma,que efta Ciudad es fundación de Moros, y que la 
llamaron afsi de la abundancia de Grana , que fe coge en 
eñe Reyno,ó por la femejan^a que tiene con la fruta , qne 
nofotros llamamos aísi,y los Latinos MalumpunicumftoT- 
que de la fuerte , que en efta fruta fe ven efpeíifsimosgra-’ 
nos,afsi en la Ciudad las cafas, confirmando efta Etimo¬ 
logía el poner laCiudad por Armas vna Granada > las pa¬ 
labras defte Autor fon: Vrbs autem noua ejl Pcetorum Colo• 
nía, qnam ita diffam volunt nonnulli a Coceo, quem Hifpani 
Granam vocant , qui infigni copia in hoc regno legitur\ 
al y vero d mali punid ftmilitudine ,quod & Granata did~ 
tur. Nam vt illud eft granofum , denftfsimis acinis red 
fsrtum ,(ic & Vrbs b¿ec , debifeentis granad in modum}eon. 
fertifsimas sedes bahet \ adde , incolas pro auitis injtgnibut 
mala puntea geflare , quo nominis Etymon referrent. Otras 
etimologías refieren Garibai,y el erudito Bernardo de 
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Alderctc en fus antigüedades deEfpaña,lib.2.cap.2 4.pe¬ 
ro no me Satisfacen, y la referida tengo por mas íegura, y 
a la que miró nueftro Poeta. 

Pves cada, lengva acvsa,cada oreja. 

La sal Q.VB BVSCA , EL SILVO Q.VE NO GOZA.] 

Pues cada lengua deñas ovejas acufa f no hallar la fal que 
bufcaen vueftras manos: y cada oreja,no gozar el fsluo de 
de vueftra predicacion.Dize efio Don Luis,porqué eftaua 
cftc Prelado en la Corte, manifeftando con efla Metáfo¬ 
ra el fentimicnto de fus fubditos > porque carecían de fus 
limofnas,y fu predicación. 

SlLVELA J DESDE A I-L á VVESTRO APELLIDO.] Vl- 

JefeDon Luis del apellido defle Principe (que como aue- 
mos dicho es Silua ) para efta fentencia, por la femejan$a 
conel verbo íiluar, diziendo, que las filue fu apellido def- 
de adonde eftá. Quiere dezir, que las ampare con fu gran* 
dez2,ya que no las afsifte con fu perfona. 

Y AL GxNIL Q.V H ESPERANDOOS PEINA NIEVE, 

No FRVSTEIS MAS SVS DVLCES ESPERANZAS.] Y 

no burléis aias tiempo fus dulces efpcranpas al Genilque 
peina nieue,cfperando, que lleguéis a fusriberas, Dize, 
que peina nieue,aludiendo al nacimiento fuyo, ó para fig- 
niñear el mucho tiempo que auia que le efpcrausn , ó 
porque era inuierno, quando Don Luis le efenuibefte So¬ 
neto. 

Qve SOBRE El MARGEN PARA VOS PLORIDO 

Ai son alternan del cristal q.ve mveve 

Svs Ninfas Coros,y svsFavnos dantas.]Que 

íbbree! margen que para vos tiene preuetiido de flores, 
al fon del Criftal que mueue , alternan fus Nir fas coros, y 
fus Faunos danjas. efio es ,preuienen las Ninfas , y les 
Faunos alegi es coros, y danjas para celebrar vueflra ve» 
mda. 
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SONE TO XXIX. 

O tu^qualquiera,que entras peregrino, 
Si mudo admiras, admirado para 
En efla bien por fus Gripales clara, 
T clara mas por f u pincel diurno 

SThebaida celefltal Sacro kAnentjno 
r cEondeoy te ofrece congrandeva rara 
El Cardenal heroico de Gueuara 

* . i 

Freno al defeo,termino al camino. 
(Del yermo ves aqui los Ciudadanos, 
r, Del Galeón de Pedro los pilotos. 

El arca allí,donde hafta el día poflnro 
Sus vellidos efperan,aunque rotos, 

aAlgunos Celestiales Cortefanos.* 
(guarnécelos de flores pafagero. 

A Viendo hecho el Cardenal Don Fernando Niño de 
Gueuara, Ar^obifpo de Seuilla,en las Cafas Arzobis¬ 

pales de aquella Ciudad vna Galería , en que efián pinta¬ 
dos los Pontífices de la Santa Iglefia Romana» y les Pa¬ 
dres del Yermo,eícriui6 D. Luis efte Soneto en alabanza 
fu y a : introduze vn paíageroque entra a verla, con quien 
habla. 

O TV, QVALQ.VIERA Q.V E E N T R A S , P E R E G R I N O . ] 

O tu peregrinOjqualquiera que feas,que entras en efU Ga¬ 
lena. 

Si 
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Si mvdo admiras.] Si admiras mudo fu grandeza. 

Propio efefto de vna grande admiración es el filencio; en 
la Primera Soledad dixo el animo Don Luis, veri. 234. 
ponderándola: 

Muda la admiración habla callando, 
Y yo en el Genetliaco a nueftro ísereniísimo Principe; 

Múdala admiración prejle fu pluma 

Ala curiofidad 
—Admirado para 

F,n esta bien por svs cristales clara, 

Y clara mas por sv pincel divino 

The b aid a Celestial,Sacro A v entino.] No 
paíTes adehntc,párate en efta Gelefiial Thebaida,y (agra¬ 
do Auentino,clara mucho por íus criftaíes, y mas clara, y 
ilufire por fu diuino pincel: eftoes , por fus diuinas pintu- 

• ras. Hermofo modo de dezir,con que declara lahermofu¬ 
ra deña Gileria,y íu claridad,refpeto de las ventanas,y vi¬ 
drieras que tenia,y las iluftres pinturas de que eñauaador 
nada. Thebaida fe llamó aquella Región de Egyptoquc 
mira a la Etiopia,dixofe afsi de Thebas Ciudad famofifsi- 
nu,que edificó Bufiris,y porefto,(egun Diodoro,fe llamó 
Boufirnj) tamhié Diofpolisyy de otros Heliopolis,Home¬ 
ro EcatomvyUypor las cien puertas que tenia,StuKio la lla¬ 
ma Pclufium , y Stiues, y San Gerónimo eferiuiendo a los 
Galatas refiere,que en íu tiempo fe de*ia Thebefiim. Fue 
efta Ciudad vna de las mayores que ha tenido el mundo, 
pues íegun refieren,tenia de ámbito ciento y quarenta fia¬ 
dlos,y cien puertas.Haze memoria dolía PÍinio,Strabon, 
Diodoro SiculojSolinojHomero,} Heredero , y que era 
tanta íu granieza,que falian ccpioíos exercitos dolía , fin 
que lo fintieflen los Ciudadanos Oy no ay ni aun las feria¬ 
les d.efta Ciudad,pues en tiempo de Strabon idamente fe 
vían los veftigios: y luuenal en la Saryra i 5. aludiendo a 
lomifmo,dize: ^ ” 

Atquc vetus Tkcba centum iacet ebrutaportis. 

Y Pro, 
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Y Propercio lib. 2. Elcg.8. < | 

Magnifitpe Dueetymagni cediere Tyranni, 
EtTbeb¿e fletcrar¡t,a!taaue Trota fuit. 

Otras muchas Ciudades huuodefte nombre, pero no me 
toca hablar,fino defta de Egypto(quecomohcdicho)di5 
nombre a la Region,donde antiguamente tuuiercn fu aG- 
fiemo ,yrefidianlos Ermitaños, a que aludió Don Luis. 
Auentino,enmendé donde antes fe lela Abefino , que af- 
fi fe deue leer eñe lugar, fin que admita otra lección al¬ 
guna. Auentino es vno de los fíete Montes, Cobre que eftu 
uq fundada Roma,llamado afsi, ó porque parauan allí las 
Aues que fubiandel Tibre,ó porque vn Rey de los Abori¬ 
gines, Auentino,fue muerto en él,y enterrado; ó ya fueífe 
que le pufieron efte nombre los Sabinos de fu Rio Auen- 
te, quando ellos fueron admitidos de los Romanos en la 
Ciudad , y recibieron por eftancia Cuya efte Monte, que 
todo lo dize Seruio en aquel Verfodel libro 7 de la Anei 
ái'.Satus Herculepalcbro. Pulcber Auentinus. Díxo D. Luis 
que fe vían enefta Galería las imágenes de los SantosPa- 
dres antiguos de Egypto,y por eflo la llamaThebaida ce- 
leftial ,y que también la adornauan los retratos de los Su¬ 
mos Pontífices de la Iglefia, por loqual la llama fagrado 
Aucntinoieflo es,fagrada habitación,y Silla de Pótificcs, 
tomando el Monte que efta comprehendido dentro de 
Roma,por toda la población. En vn manuferipto que he 
vifto,que es de los mas fíeles:y con mas cuidado traslada» 
do eftaua Sacro Abarino, que podía entenderfe del Monte 
Abarin,de quien fe haze mención en el cap. 3 2.delDeute- 
ronomio,pero efto ni haze íentido , ni tiene proporción a 
lafentencia del Poeta. ÍMrl • 

DomDE or TE OFRECE CON GRANDEZA RARA 

El Cardenal heroico de GvevarA 

Freno al deseo,'termino al camino. ] Don 
de oy el heroico Cardenal de Gueuara te ofrece con rara 
grandeza,freno que corrija tu defeo, porq no puede anhe¬ 

lar 
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lar a cofa mayor,y termino al camino , potqte ro f tece s 
hallar,aunque camines mucho , coía que iguale lo que ci¬ 
tas mirando. 

Del termo ves aqvi eos civdadanos.] Aqi:i 
ves los Ciudadanos del yermo : efio es , los Ermitaños, 
que poblaron penitentes losdefiertos. 

Del galeón de Pedro los pilotos.] Y aqui 
ves también los Pilotos del Galeón de Pedro.Eüoes, los 
Sumos Pontífices, que gouernaron la Ñaue de S: Pedro, 
que es la Igleíía Católica,que eflo íignifica muchas vezes 
en las fagradas letras,y aquella naurcilla q refiere S. Ma- 
teocap.14. verf.24. q flufluaua entre lasondasdel Mar, 
es la lg!eíia,que entre las tentaciones defle mundo, y los 
ímpetus de las perfecuciones,padece naufragio : Pero co¬ 
mo en ella afsifte Chrifto nueftro Redentor,la libra de las 
tormeras,y la guarda de fus enfurecidas ondas.Lee lo que 
notamos a! Soneto 2.y la primera Epiftola dé S.demen¬ 
té ad D. heobum , donde explica de tedas las colas que 
pertenecen a efta Ñaue la femejanja alegórica. 

El Arca allí.] Iuzgo que deue de dezireíto por al¬ 
guna carxa,ó arca de reliquias de algunos Santos, que co¬ 
locó el Cardenal en la mifma Galería,ó en alguna Capi¬ 
lla della. Alli, dize ; efto es , en otro lado fe ve la arca, de 
donde boiueran a cobrar fus cuerpos algunas almas bien- 
auenturadas ,quehafta eldia poftrero del mundo, cfpe- 
ran a reftituiríe a fus vellidos, aunque rotos oy, y di- 
uididos en piejas. Efta me parece lafcntencia, y confi. 
truccion defta claufula,bien que efeondida en la locu¬ 
ción figurada de que la compufo. Para que fe entien¬ 
da ra-jor , digo , que el aduerbio,Donde , allí no fe 
ha de referir al lagar , donde los Cortefanos eípe- 
tan , que es el cielo } fino al lugar donde eftauan fus 
reliquias, y de donde efperan cobrarlas en la vni- 
uerfal refurrcccion , para que fcan los cuerpos tam¬ 
bién participes de la Gloria, que oy gozan las almas en la 
aracc: 
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celeftial morada.Bien digna es,y capaz de iiuflracien efla 
parte de llamar D.Luís ales cuerpos vellidos de las al¬ 
mas. lob en el cap 30.fequeja,diziendo:/fl multitudine to- 
rttm[áo\ox^m)confumitur veftimentum meum. Que explicó 
S.Gregorio en el libro 20.de fu moral explicación,5/ 

Jloriae intendimus.quid altad vefiimcntum B Aob.quam eius cor- 
pus accipimus)Cuius videlicst veftimentum confumixur ydam ca¬ 
ro cruciatur.Y a efta miíma lignificación refiere S,Ambro 
fio aquellas palabras del cap.7. de S,Lucas. Sea quid extftis 
videre) hominem mollibus vejlimentis tndutum ? Valiéndole 
de otros dos exemplos de las letras fagradas: Denique & 
íofeph tunica( dize)ad fpeciem domintei corporis cruéntate ejl¡ 
& Apoftolicum illudy Exueth ,Principatus Potejlates omnes 
traduxit ; quid aliudsftendit nifivice indumenti corpus faijfey 
quo fe ita expoliauit dominas in pafsione. Y el mifmo Santo 
en el Libro de líaac,& Anima al fin: Nos animee fumusyno* 
(Ira autem mimbra vejlimenta funt. Efto mifmo pudiéramos 
confirmar con autoridades profanas : baílanos agora el 
naifmo Don Luis, que en otra parte dixo con grandeza, y 
propiedad,hablando de otro depofito como eíte, de reli¬ 
quias fantas. Son.<5. 

Milagrofo fepulcroyrnudo coroj 
De muertos vinos ¡de Angeles callados} 
Cielo de cuerposyvejluario de almas. 

GUARNECELOS DE FLORES PASSAGERO •3 Alude 
al rito de los antiguos de efparcir flores fobre los fepul- 
crosde que en otra parte tenemos dicho mucho,dixo,guar¬ 
necer con grande propiedad , porque auia dicho veftidos. 
En D.Luis no fe encuentra fácilmente dicción,no íoloíu- 
perflua,pero menos propia. 

SONETO XXX. 
•* ‘ 'p * 11* t * L - ’s-í * *' 

De rios foj el Duero acompañado 
En 
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Entre efias apacibles Soledades, 
Que depreciando muros de ciudades 

cDe alamos camino coronado. 
Efie, que fiiempre veis,alegre prado 

Eeatro fue de míticas Deidades> 
cPla$a agoraba pefar de las edades> 

Defie edificio a Flora dedicado. 
Aqui fie hurta al popular ruido 

El Sarmiento re ah y fus cuidados 
Parte aqui con la alegre primauera: 

El y u ?o delta puente e facudido 
Por hurtarle a fu ocio mi ribera. 
Per donad caminantes fatigados. , 

X.- ' ' V v- « '* * b /1 .. , • S«. '• 

*C L affunto defie Soneto es alabar vna Cafa de placer, 
^ que el Conde de Salinas, Don Diego de Silua > tiene 
a orillas del Duero,donde folia retirarfe algún tiempo de 
la Corte. - —* * „ 

De RIOS SOY el Dvero ACOMPASADO 

Entre estas apacibles soledades.] Coneflá 
figura Profopopeya introduce Don Luis al rio Duero,que 
dize, Yo foy el Duero, acompañado entre efias apacibles 
foledades de otros rios.Duero es vno de los mayores rios 
de Efpaña,íu nacimiento dixicnos arriba en d Soneto 19. 
es el que mas tierra corre de quantos ay en Efpaña , por¬ 
que defde fu nacimiento hafta donde fenece , fon mas de 
ciento y veinte leguas las que paila,a cuya c^ufa fon infini¬ 
tos los arroyos,y rios que fe le llegan, y afsi fe dize dél,r* 
foy Duero ¡que todas las ¿guas bebo}&c. 

Qvjz D1SP&S54NDO MVI.es DE CITDÁPIS 
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De alamos camino coronado.] Quedeíprecia 

do los muros de las Ciudades, camino coronado de ala¬ 
mos,^ medeñéden,yadixicnos,Que coronado fe toma tal 
vez por defendido. Y aludiendo a efio dize D.Luis,que el 
Duero defprecia ios muros de las Ciudades,por mas fegu 
ra dcfenfa,q es la de los alamos^Si ya no es q quifo dezir, 
q corría mas gtoriofo por aquellas foledades,qpor las fa« 
mofas ciudades,pordóde pafla,refpe£todc aquella quinta. 

Este qve siempre veis alegre prado 

Teatro fve db rvsticas deidades.] Eftcpra» 
do que veis fiempre alegre,íiempre florido,fue otro tiem 
po Teatro de ruflicas deidades. Alude n lo que dixo en la 
i .Soledad: 

Diftante focos pqffos del camino 
Imperiofo mira la Campaña 
Va efcollo ¡apacible Galería 
Que fejliuo Teatro fue algún Ha 
De quantos pifan Faunos la montaña. 

PtAfA AGORA A PESAR DE LAS EDADES 

Deste edificio a Flora dedicado.] Y agora 
a pefar de las edades que lo muda todo,es piafa defte edi¬ 
ficio dedicado a Flora.Lee nueftro Comento a la primera 
Soledad verf. 13 3 .Nueftro grande amigo D.Nicolas An¬ 
tonio iluftre en fangre,y no menos iluftrcpor el ingenio,y 
erudic¡on,entre el ocio que le permiten mayores eftudios, 
en vn Romáce q me eferiuio defde Seuilla,hablando de la 
CiudaddcCarmona,y de las venerables ruinas que oy 
conferuan las memorias de fu antigua grandeza, con ele¬ 
gantes números dixo: 
-Subimos todos 
A ver el fuerte C afilio * ^ 

4 quier^coronaua el Sol 
Los murados obcli/cos, 
Quando de Lunas Alarbes 
Burlo portentofos giros 

roí- 
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Poínos y a^y ceniza cafi 

Délo que fieles libros 
En los Anales confcruan 
De fus memorias efcritos. 

Regifiro ante nuefiros ojos 
Lo que del diente noeiuo 
De la muda edad^puntales 
Defendieron mal ¡y ejlriuou 

h\contr afable a los años 
En mil labores Morifcos 

N Confcrua vna Galería 
La grandeza y el aliña* 

Que es a la fujeta vega 
ífyperiofo regifirOy 
Argos vigilante vn tiempo 
Déla mas fecunda lo• 

Aqví SE HVRTA AL POFvLaR rvibo 

El Sarmiento Real.] Aqui fe retira del popular 
ruidoel Real Sarmiento: eft© es, el Conde de Salinas,ya 
diximos que el apellido defla Cafa es Sarmiento: y aun¬ 
que el Conde a quien fe hizo efte Soneto es Silua por fu- 
varonía, refpeto de auer cafado(como referimos en el So- 
neto 7.)con la heredera del Condado de Salinas,le da D. 
Luis el apellido de fu muger,fi ya no es que fuefle el padre 
defla feñora a quien le compuío* 

'—Y SVS CVIDADOS» 

Parte aqvi con la aligre Primavera.] Y 

aqui parte con la alegre Primauera fus cuidados: Eflo es, 
haze participe a la Primauera de fus cuidados en efta ale¬ 
gre eflrancia. 

El y v g o desta p ven te he sacvdtdo 

Por hvrtarlb a sv ocio mi riberA.]HeÜÓU 
dido el yugo defla puente: eflo es, rompí con {afuer- 
í a de mi caudal efla puente ,por hurtar mi ribera a fu ocio. 
Quiere dezinque hurtó fu ribera al oficio,ó vfo que antes 

te- 
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tenia de admitir a los que paíTauan por aquella puente , ti- 
guiendo por allí fu camino , por contagiarla toda al ocio 
defte Cauailero,porque no turbafen la quietud , que iba a 
bufcar a aquel litio,los caminantes,quefeguian aquel ca« 
mino, quandoeñaua en pie la puente: hurtó la ribera al 
vfo de la puentccuya era , no al ocio ; ames para darla ai 
ocio,la hurtó: Afsi deue entenderle efíe Verlo,que cotie¬ 
ne vna lifonja bien corteíana,dicha en nombre del rio. 

Perdonad caminantes fatigados. ] Por efta 
cania pide a los fatigados caminantes perdón. 

SONETO XXXI. 
» # 

Sacros,altos,dorados capiteles. 

Que a las nubes borráis fus arreboles, 
Febo os teme por mas lucientes Soles, 
T el cielo por Gigantes mas crueles. 

Depon tus rayos Iupiter,no Tóeles 
Los tuyos Sol, de vn templo fin faroles. 
Que al mayor Mártir délos Efpanoles 

Erigió el mayor Rey de los Fieles. 
Religiofagrandeva del Monarca> 

. Quya diejlra Real al nueuo mundo • 

<*Abreuia,y el Oriente fe le humilla: 
Perdone el tiempo,lifinjee la Farca 

La beldaddefka ottaua marauilla, 
Los anos defe Salomen Segundo. 

ES- 
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EScriuió D.Luis eñe Soneto en alaban ja del Efcuria!, 

Conuento de S.Geronimp,que llaman de S. Loren jo 
el Real, por eftár dedicado a efte glorjofifsimo Mártir 
EfpaóoJ.Es vnode los mas infignes edificios del mundo, 
y que juftamente merece el titulo de o&auamarauilla. 
Edificóle el Rey D. Felipe el Segundo, y confiituyók fe- 
pulcro de los Reyes de Éfpaña. 

Sacros , altos,dorados capiteles 

QvE A LAS NVBES BORRAIS SVS ARREBOLES •] 

Sagrados,al tos,y dorados capiteles, que borráis a las nu- 
i bes fus arreboles,penetrando con yueftros extremos fuaí 
jj tura, imita en eñe hiperbolea Marciallib. 8. Epig. 36. 

donde hablando del Palacio de Domiciano,dize; 
jEtbera Jic intrat ¡nitidis vt cenditus ajiris 

Inferior e tonct nube ferenut apepe. IFebo os teme por mas lvcientes soles, 

Y EL CIELO POR GIGANTES MAS CRVELES.]CÓ 

fegundo hipérbole pondera Don Luis la altura , y hetmo» 
ftra defie infigne edificio, y afsi hablando con los capite¬ 
les,dize,que el Sol los teme, porque juzga, que íón (bles 
mas reblandecientes que él: y el cielo los teme, porque 
preíutne, que Con Gigantes mas crueles , que los que en 
Flegra intentaron afeitarlo, poniendo montes fobre mon¬ 
tes. Imitó a Stacio en el 4.libro de fus Seluas, que deferí 
hiendo el Palacio de Domiciano, dize, hablando de fu al¬ 
tura. 

Stupet boc vi ciña tonantis 
Regia. # 

Con grandeza igual a qualquiera de los Latinos:dixo Don 
FrancifcodeQueuedo Villegas nueftro amigo , de quien 
es corta toda alaban ja, en íu Silua de Roma antigua, y tro 
derna,que a emulación de Propercio cantó en diuinos nú¬ 
meros con efpiritu verdaderamente heroico. 

Ioue trono defde defnudapena, 
Donde fe ven Jubir los capiteles 

1 > 
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A facarle los rayos de la mano. * 

Depon tvs rayos Ivpitir, h o zbies ’ 

Los tvyos Sol . ] Conuiertefe agora el'Poeta aIu- 
piter , y al Sol, que prefupone temerofes por las caufas 
referidas,y dize-.Depon,ó lupiter tus rayos, no los vibres 
temerofo contra eftos que tu prefumes, que fon Gigantes: 
y tu Sol,no encubras tus rayos,creyendo que fon otros ío- 
íes:y afleguralos luego,diziendo. 

— -De vn templo son faroles, 

Qve AL MAYOR MARTIR PE LOS EsPAÍÍoLES 

Erigió i l m'a yor Rey de los fieles.] Por¬ 
que ellos que prefumis Soles mas lucientes, y Gigan¬ 
tes mas crueles , fon faroles de vn Templo que eri¬ 
gió el mayor Rey déla Criftiandad, al mayor mártir 
de los Efpañoles: efto es, al glorioíifsimoSan Loren¬ 
zo. Dedicó eñe Templo del Efcurial a eñe infigne Ef-- 
pañol ,y valerofo martyr,el Catolicoy religiofifsrimo 
Rey Don Felipe Segundo el Prudente , cumpliendo el 
voto que hizo, auiendoenla toma de San Quintín en 
Francia , derribado vn templo fuyo , para facilitar 
aquella facción , (rendo forjofo ( fegun el parecer de 
los mas expertos cabos del exercito) para entrar aquella 
ciudad , que fe entró el año-1 $ 7.. quedando prifio- 
neros muchos iluñres Franceíes , y entte ellos el Al¬ 
mirante de Francia que la defendía. Llama Don Luis el 
mayor Rey de los fieles a nueftroinui¿lifsimoRey,pór 
fu virtud, y prudencia, y por fu dilatado Imperio,pues 
defde que nace el Sol halla que fe pone , iluftra fíempre 

• tierras fujetas a fu glonofo poder. Afsi lo repito yo en 
elGenethliacoanueftro SerenifsimoPrincipe, hablando 
con el Sol: 

No ignoras del gran Júpiter Iberio 
La exeelfa magejlad que el mundo admira, 
Que las notieias de fuilufire Imperio 
Tu luz encentra en quanto ardiente gira. 

•> _ El 
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El mayor mártir de los Efpañoles llamo jucamente al 
gloriofo San Lorenzo , honor de nueftra inui&ifsima 
nación, y exemplo admirable a todo el orbe de conf- 
tancia, y fortaleza. Nació efte inui£to Mártir en Huef¬ 
ca, Ciudad del Reyno de Aragón, ócomoquiere Zu¬ 
rita en Loret , lugar mui vfczino a Huefca , que fue 
de los Templarios , y por eftá caufa*|e llamaron Lo- 

r renjo de Loret, y por la vecindad íé le atribuyen los 
| de Huefca , como obferuó el Padre Martin de Roa. 
i Su padre fe llamó Orencio, y fu madre Paciencia, am- 
j bos fantos, y afsi reza dellos la lgleíia de Huefca , y 
i celebra fu fiefta en primero de Mayo. Tuno vn her¬ 

mano llamado Orencio como el padre, y también (án- 
to , cuya fiefia celebra la mifma lgleíia en quinze de 
Mar$o. Lleuóle a Roma San Sixto Papa, y auiendo al- 

i canjado el Pontificado, le hizo fu Arcediano , que es 
lo miftno que el primer Diácono Cardenal, pióle el 
íanto Pontífice a guardar los teíbros de la lgleíia, que 
repartió entre los pobres por orden del mifmo Pon¬ 
tífice , que le dio quando le licuaban al martirio, a cu¬ 
ya caufa le mandó prender el Emperador Valeriano, 
con animo de aumentar fus teíbros con los de la Igle- 
fia, y hazer que San Lorenzo facrificafe a fus falíos Dio- 
fes . Ambas cofas reíiftió conñantemente el inuencible 
Efpanol , recibiendo inauditos tormentos , y virola¬ 
mente le pulieron en vnas parrillas con fuego lento, don¬ 
de con admirable fortaleza, defpues de auer paífadogran 

f rato eñe martirio, dixo al Tirano: Mira mferable que 
ya efla ajada vna parte de mi cuerpo, manda boluerle para 
que fe afe la otra,y puedas comer de mis carnes f zonadas, 
Afsi elegantifsimamente Prudencio en el Hymnoa eñe 
gloriofo Santo: 

Pofquam vapor diutinus 
Decoxit exuftum latus, 
Vltró e eatajía iudicem 

O i Cora- 
V-tw 
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Compellat affatu breui: 

Comerte partetn corporis 
Satis crematurn iugiter; 
Et fac periclum quid tutu 
Vuhanus ardens egerit• 

Prafióhts muer ti iubet% 
Tune tileeft^deuoray 
Et expermentuñ) cape, 
Sit crudum an ajfum fuaüius. 

Palabras que íblo pudo desir vn Efpaño!. O Efpaña 
gloriosa por tal hijo ! quien podrá dignamente cele¬ 
brar tus grandezas , que en todos íiglos iluftraron el 
Orbe? que mucho ? fi aun la inuidia confiefla lo que yo 
calló por infuficiente. Las excelencias defie generoíiísi- 
mo Mártir pondera bien San León Papa en el Ser¬ 
món al inifmo Santo , donde dize , que no menos fe hon¬ 
ra con el martirio de San Lorenzo Roma, que Geru- 
falen con el de San Efteuan , y San Máximo - que San 
Lorenzo fue. igual a los Aportóles* Prudencio en el Hym- 
no citado, dize , que la muerte de San Lorenzo fue ver¬ 
dadera muerte de la fuperflícion, y vano culto de los 
falfos Diofes, y que defde aquel dia en que él murió co¬ 
mentó a caer la Gentilidad,y a florecer la Religión Chrif 
tiana,y que efte gloriofo Mártir, como valerofocaudillo, 
y Capitán del Señor,peleó con grande esfuerzo , y aun¬ 
que murió en la pelea,vencib, y desbarato el excrcito de 
los enemigos.Sus palabras fon; 

Refrixit exilio dit - r 
Cultüs Deorum turpium, 
P ebs in facellis rariorl 
Cbrijli ad tribunal curritftr. 

Sic di*nicam Laurentius 
Non enfe pracingit latusy 
Hoftile fed ferrum retro 
TcrquensfinauttQremtuBt* 

Mors 
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Mor s illa San ¿i i Martyris 
Mors vera temphrum fuip. 

El Padre Martin de Roa en fu Principado de Cordcua 
cap, S .llenado del afeito de fu patria,contra el común ft n- 
tirde ios antiguos*y modernos efcritores, tratandode los 
Mártires de aquella Ciudad ,dize: Añado la perfuafion de 
fus Ciudadanos,que tienen por natural fuyo al iluflrifsimo Mar 
tir S* Lorenzo ¡fundados en la autoridad del primero Arzpbifpo 
de Granada Don Fray Fernando deTalauera , Varón de tanto 
ere dito ¡y autoridad ¡que en el capitulo 4 7. del libro que intitulé 
Impugnación Católica contra vn Heregeyque auia fémbrado en 
Seuilla defvergene ados errores, refiriendo los muchos Mártires y 
que con fu fangre auian tefifieado en Efpaña la Fe verdadera y 
y feñalanáo a cada vno el lugar de fu nacimiento¡dize. San Lo* 
renco Mártir en Valencia del Cid , aunque fe baila , que fue de 
Cordona^y es cierto ¡que perfonataltuuo gran fundamento de 
Autores para dezirlo, Esfuerca efia Opinión hall arfe en Cor do- 
tía vn fe lio abierto el ano de 15 40, que fe pone en el quaderni- 
lio Amal del rezado de ¡le Obifpado * en que vemos, como por ar¬ 
mas Eclefiajlicas los dos-Ratronosfi.Actfclo>y S. Vt£loria¡y en 
medio el valerofo San Lorenco ¡comotan natural ¿ella y como los 
dos* Afirmo también Don F ramifico de Ccrdoua Abad de Rute} 
hombre de tanta erudicion¡como fus efe ritos muef¿ran¡ que vid 
en la Librería de la Catedral vn manuferipto antiguo , donde fe 
daua al Santo fu naturaleza en Cordoua. Ayuda tabi“e ccnferuar 
fe en la Hermita^y cafa df S Juan de Letran [ incorporada con 
las mtfmas gracias en la Iglefia de Roma ) vna parte del braceo 
del Santo , que trueco de Roma vna feñora de tanto valor como 
nobleza, y riquezas ¡Ifabel Rodríguez¡que en otra eferitura fe 
nombra Ifabel de Cordoua.y fe le dio teflimonio de auerfe faca- 
do prefente fu Santtdadypor Bula Apofiolica¡fu data en veinte 
y cinco de lidio del año de 1555.’ que fe guarda en la dicha 
Hermita. Y en vnas aduertencias que pone al principio a 
lo iaiprelTo al fin del cap* 8. dize : Efcriui aqui la perfuafion 
de tañeren Cordoua por natural Juyo al Ínclito Mártir S. Lo* 

O 3 rem 
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renco ,y la autoridad , en que lo fundauan Hize tefiigo a Den 
Fr and feo de Cor dona Abad de Rute 4 difunto de muchos años, 
que afirmo viniendo 5 auerlo leidoafsi en vn manttfcripto anti¬ 
guo de la Librería déla Catedral de fia Ciudad: Tporque no 
quede folo a cortefia creerlo , añado , que fus Dios feruido fe 
ballafe agora en ella bufeado con diligencia en pliego de per¬ 

gamino , y letra muy antigua Lombarda ’ cuyo titulo de co¬ 
lorado , Incipiunt Flores SanElorum. Y a los diez de Agof- 
to , en la Vida del Santo, dize : S. Laurentius Mártir , & 
Leuita Cordubee natus, d B., Sixto Rom&m ceduttus efi. Es 
oy la antigüedad defie Libro (como lo aduierte con Ju acer* 
fado juyzio el Dotor Bernardo lofeph Aldrete) no menos de 
quatrqcientos años ,y lo mue/lran la letra Lombardadlos años, 
que fieñala, con la ancianidad de iodo el porte del Abro. Y 
no parece tener tanta la opinión de Huefca $ pues no es de creer, 
que la ignorafe vn hombre tan dofio como el ArGobifpo Don 
Fernando de Talayera ¡que nombrando por patria del Santo a 
Valencia 5y Cordoua . no hizo mención delta. Ni en Aragón fe 
tenia por tal y que Zurita eneilib. 6: cap, 2 2 . de fus Analesf 
dize , que efi ana mui recibido , que nado en Loret lugar mui 
vez.: no de Huefca, P r o ligue can otras congeturas en apoyo 
de fu opinion^q manifieftan mas fu piedad,y defeo de ilus¬ 
trar a Cordoua(grande fiempre por tantas caufas jq afle- 
gurá la verdad de fu intento,a q refpondió cóimucho cui¬ 
dado,y zelo digno de toda eftimacion el Dotor luán Fran 
cifco Andrés de Vztarroz en vnLibro,que intitula defen¬ 
sa de la Patria del inuencible Mártir S.Laurencio,y nuef- 
trodpílifsimo, y muy erudito amigo el Dotor Sirucla, 
C anonigo del Santo Monte de Granada , Varon digno de 
inmortal fama,en vn Difcurfo que hizo en defenfa de cier¬ 
tas piedras antiguas,cuya interpretación quifo vanamen¬ 
te caluniar el Padre Martin de Roa,donde podrás exami 
nar tu duda,fi acafo te dexa con ella la autoridad de vn hó 
bre tan erudito,como el Padre Martin de Roa.El Marti¬ 
rio deíie gloriofo Santo,fue tan áuítre > que no ay otro de 
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quien tantos Santos ayan efcrito,ni a quien mas Templos 
fe ayan edificado en toda la Crifiiandad. Y el que excedió 
a todos en grandeza, y mageflad, es el Real del Efcuriaf, 
de quien habla nuefíro Poeta. 

Religiosa grandeza del Monarca,! 

CvYA DIESTRA Re AL EL NVEVO MVNDO 

Abrevia,! el Oriente se le hvmilla • ] 

Grandeza que manifiefta la Religión del Monarca * cuya 
Real dieftra abreuia el nueuo mundoreflo es^fujeta el nue- 
uo mundo,y a quien fe humillad Oriente,obedeciendo fu 
gloriofo Imperio. 

Perdone el tibmpí, lisonjee la parca 

La beldad desta octaya maravilla 

Los Años deste Salomón Se g vn d o .]Perdone 
el tiempo la belleza defta o¿taua marauiíla: efioes,r,o 
la confuma , como a hs demás: y lifonjee la Parca los 
años defte Segundo Salomón , no executc rigurofa por 
la común deuda, fino dilate quanto fuere pofsible los 
términos a la vida defie prudeatifsimo Principe. Las 
marauillas del mundo, que celebró la antigüedad , fue¬ 
ron fíete, Celio Rodiginio en el libro 2 3. capitulo 6. 
las pone con efle orden : Diana inprinzis EpbeJiaTemplum, 
inde MavfoUum , boc til Maufoli fepulcbrum , ColoJJus Solis 
apttd Rbodios , loáis o'ympici fimuíacrum , quod Pkidias fe» 
cit ex ebore ? muri Babylonis , quos ítem Qxcitarit regina 
Setniramis , Pyramides in JFgypto, El feptimo refiere 

| variamente , pero en la opinión de muchos fue los 
huertos penfiles de Babilonia. De los cinco haze men¬ 
ción Marcial en el Epigram. 1. del Libro de los ef- 
pentáculos: 

Barbara Pyramidurn Jileat miracula Metnpbis} 
Afsiduus iaflet nec Pabilona labor: 

Nec Triuia templo molies laudentnr honores, 
Difíimuletqne Deum cornibus ara frequens* 

\Aere nec vacuo peadentia maufolea 

I ~ O 4 Lan? 
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Landibus in modicis Cares tn afir a ferant. 

Omnis Cafareo cedat labor Ampbiteatro\ 
Vnum procunflis fama ¡oquatur opus. 

En el quarto verfo eñan difcordes los expoAtores.Domi- 
cío Cdderino dize , que fe ha de entender efta ara del Tc- 
plo de lupiter Amon,que eftaua en los Nafamones, Fue- 
blos de la Libia.Thcodoro Marcilio, Radero, y Don Lo¬ 
renzo Ramírez fe conforman con Angelo Policiano en 
fqs Mifcelaneas cap. 5 2.CondenaAngelo Policiano en el 
capitulo referido la opinión de Domicio, íiendo afsi, que 
queriendo Marcial hazer las marauillas del mundo infe¬ 
riores al Anfiteatro de Cefar,no auia de tratar del Tem¬ 
plo de lupiter Amen, que erapobrifsimos, y nadainfig- 
ne enlafabrica,comQ íe comprueuade los veríos deLu- 
cano que cita. Quiere en fin , que fea efta ara del Teroplo 
de Apolo en Deles, confinada íegun Plutarco > y Ouidio 
délos cuernos délos animales ,fin otra mezcla alguna, pe¬ 
ro a mi fe me haze duro,que Marcial,queriendo fubümar 
el Anfiteatro de CefarDomiciano, yque los milagros del 
mundo cedieífen como inferiores a fu grandeza , pufieffc 
vnoque no le numeran entre ellos los doíios> y afsi con¬ 
tra la opinión de tan eruditos Varones entenderé yó, que 
no habló del Templo de Apoioen Délos , fino del de 
lupiter Olympo, que Celio Rodiginio potreen orden el 
quatto milagro del mundo, cuya ara(como refiere Paufa* 
nías J era de la ceniza amontonada de los abrafados anima 
lestíus palabras fon en el lib. 5 tCIympi/ quidsm loáis ara pa¬ 
rí interualle a Pelopio & 1 monis ade diftat,ante vtrinfquefron 
tem fta.Ereflam multi tradiderunt ab ipfo Hereule^alif ab indi 
genis heroibtey duabusipfs atatibuspojl Herculem: congefta illa 
ejl ¿ ciñere col lefio éx adujlis vifiimarum faemoribus.'Eñc T é- 
plo fue infigne por los juegos olímpicos,y principalmen¬ 
te,por el Oráculo,que en él refpondia , a que alude Mar¬ 
cial, diziendo-.La arafrequente en las victimas ,difsiroule 
*! Dios*.efto es,enmudezca el Dios que refponde en la ara 
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freqyefitada con las viílimas.Fcrqve sjlj «.rnilusjt fea de 
entender por los animales que íe íacnficauan , te mande la 
parte por el todo¡ñgura finedcque,vfadi(sima de les Poe¬ 
tas. No encarece trincho Don Luis eñe infigne edificio, 
llamándole oftaua marauilla , pues ninguna de las que re¬ 
fiere la antigüedad la excede. Llama al Católico Rey D. 
Felipe,Segundo Salomón, por fu prudencia, y fabiduria, 
y aquel Segundo con ambiguidad galantísima haze nota¬ 
ble harmonia, porque mira al Filipe, que fue el Segundo 
defte nombre de los Reyes deCa{Ulla,y al de Salomen,de 
quien le haze Segundo en fabiduria. EncarecímientcPoe- 
tico,y que vfamos vu!garmente,quando queremos ponde 
rar que voo (ábe , y es prudente, que entonces dezsmos, 
que es vn Sdonaon, 

SONETO XXXII. 

Tu cuyo iluflre ¡entre vnay otra almena 

De la Imperial Ciudad, patrio edificio 
Al Tajo mira en fu húmido exercicio 
Pintar los campos,y dorar la arena. 

Defcuelga de aquel lauro en hora buena 
Aquellas dos,ya mudas en fu oficio, 

R eltquias dulces del gentil Salido i 

Heroica lira,pafioralauena. 
Llégalas ,0 clarifstmo mancebo> 

Aldoclo pecho,a la fuaue boca, 

Poniendo ley al mar i freno a los 'vicntose 
Sucede en todo al Cafiellano Febo, 

Que 
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Qtie aora es gloria macha,y tierra poca, 
En patria,enprofefsion,en infiramentos. 

Xorta Don Luis en eífe Soneto a D. Luis de Vargas^ 
^ que tiene fus cafas (obre los muros de Toledo, que 
miran a la vega , a que fe exercite en la profefsion Poeti- 
c^imitandoaGarciíafodela Vega natural de la mifma 
Ciudad,y Principe de los Poetas Caflellanos. 

Tv CVYO ILVSTREjENT'KE VNA Y OTRA AL MENA 

De LA Imperial civdad,patri o edificio 

Al Tajo míra en sv hvmido exercicio 

Pintar los campos,y d«rar la arena,] Tu 

Don Luis y cuyo iluftre,y patrio edificio mira al Tajo 
por entre vna y otra almena de la Imperial Ciudad , co¬ 
mo con fus húmidas ondas pinta los campos ; eflo es, los 
fertiliza ¡ y dora la arena con el oro que llena. Efta ora¬ 
ción la hizen efcura los hiperbatos,y la ambigüedad de la 
Primera Parte, porque aquel cuyo patrio edificio,puede 
entenderfe por la caía de Don Luis i y también por todas 
las de la Ciudad , que refpeélo de íü fitio efi&n mirando 
al Tajo.Llarna a Toledo Imperial Ciudad, por íer cabe- 
ja de los Carpetanos, y Silla antigua de los Reyes Go¬ 
dos,y por efla caufa llaman en el tercero Concilio Toleda 
do, que fe celebró en tiempo de Flauio Recaredo año 
de <589. VrbsRegia, porque defde Leouigildo,Padre del 
dicho Recaredo,trasladaron fu Silla, y Corte a ella los 
Reyes Godos,y todos los fuceffores la iluítraron cor. gran 
des edificios, y riquezas. El primero que dilató fus ron- 
das,la ciñó de mas anchos muros , y la adornó de varios 
edificios, fue el Rey Vvanba , comctefiifíca efiainfcrip- 
cion,que efla en vna de íus puertas. 

EREJJT FAVTORE DEO REX TNClYTVS VRBEM 
Vl'rlAAíBA,SV'JtE CELEEKEM PROTENDENS GENTIS HONOREM. 

En que tiempo fe edificó efla Ciudad , no confia entre los 
v Au- 

—A. 
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Autores,ni por quien; bien,que el Arfobifpo Don Rodri¬ 
go , y otros trabajan vanamente en cito. Titoliuio en el 
libro 3 .haze memoria della,aunque dize, que era peque¬ 
ña Ciudad el año de la fundación de Rema de $ 5 6. quan- 
do M. Fulnio la expugno : eüas fap fus pal abras: Ad Ya - 
gumire pergitfí olcium ibi pama wbs erat} fed loco mttnita. 
JBam cum.oppugnarit , Vcttonum m&gnus cxercitzis Toleta- 
nis fiubfídio venit , cum bis ¡Ignis colíatis , profipere pugna- 
uit > & fifís Vettonibus , operihus Yoletum ceprt. En tiem¬ 
po de Plinto ya eramasiluftfe , porque era cabe.ca deles 
Garpetanos.Eítá fítuada tfta Ciudad , en los pueblos que 
los antiguos llamaron afsi, en medio de Efpaha, enjugar 
afpero, y difícil: Por la mayor párte la ciñe el famoío rio 
Tajopy lo reílanté eflá defendida de fuertes muros, y tor¬ 
reones.Goza de cielo fauorable s y de campos fértiles, y 
abundantes.El comercio de lana,y feda es grande,aunque 
lo fue mayor otro tiempo. Tiene eña Ciudad vn admi¬ 
rable aqueduíto, que fabricó IuaneloTurriano Cremo- 
nenfe , celebérrimo M atemático, para que el Tajo, que 
baña la parte inferior déla Ciudad , fuba a la nx^s alta. 
Uuflra efta Ciudad fu magnifica Iglefia Catedral,que 
en riqueza, y autoridad es la mas celebre de Efpaña, 
cuyo Arjobiípo tiene la Primacía de Efpaña, que le 
concedió Vrbano Segundo. Aqui baxó la facratifsima 
Virgen nuefíra Señora a honrar fu fanto defenfor lile- 
fonío. Florecieronen"eña Ciudad Varones infígnes,en 
fatuidad , y en ingenio. Fue patria del famofo Poe¬ 
ta , y infigne Cauabero Garcilafo de la Vega , cuyas 
obras iluflró el Maeftro FrancifcoSánchez,y defpues 
Fernando de Herrera, y vltimamente Don Tomas Ta- 
máyo. 

D'FSCVEXGA de a q_v e l lavro en hora bvena 

A.q.vellas dos,ya mvdas en sv oficio, 

RelTQYIAS dvlces del gentil Salicio • 3 

Defcuelga en hora buena de aquel laurel aquellas dos 
reli- 
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reliquias dulces del gentil Salido,¿que o veñan mudas,n?> 
exercitando fu antiguo oficio. 

Heroica lira , pastoral avena. Declara ago»’ 
ra que reliquias fean eftas,y dize,que fon fu heroica lira,y 
pafloral auena,íignifica$¿io los dos efiilos en que efcriuió 
Garcilaío,qae fue Lírico,y Bucólico, porque allí el epíte¬ 
to,que le da a la lira de heroica,es por famofaipor iluflre, 
no por el argumento.Llámale Salicio,porauerfe introdu¬ 
cido Garcilaío, con eftenombtepaftoril en fus Eglogas, 
Por efto Hernando de Herrera en la Elegía que compn- 
íb afu muerte,dixo: . : ^ 

Entre los verdes arboles do fue na 
Betis con altas ondas ofendido 
Llenando al Mar la fuente de oaas llena\ 

Alcon}yTirJis triftesy'con gemido 
Llorauan de Salido tiernamente 
Eltniferable cafo fucedido, 

Y Criftoual Mofquera de Figueroa al mefmo afluí to. 
Murió Salido, gloria de pajlores, 

* Quedó el fuelo fin el defamparado, 
Quien fabrd ya cantar quexas, y amore si 

Ta los Cijhes del Tajo le han llorado, 
♦ 'd T tu Danubio es bien que le refpondas, ' 

' Pues bifte en vn tiempo fu cuidado. 
El padre Tajo en las f&mbrias hondas 

Caney ñas} fe apartó a llorar fu muerte, 
T cl oró efcuredo con turbias ondas. 

Ll E G AL A S,Ó ¿LARISSIMÓ MANCEBO 
A t OÓGTO fECHO,A LA ÍVAVE BOCA*] Alude D. 

Luis al rtíododétocareftosinftrumehtosdelalira , y al- 
bogues que llama pafloral auena, porque la lira íe tocaua, 
y ay fe hlz£ <i€ H mifma fuerte arrimándola al pecho. Por 
efio D.Iittfrd^kuí^gui en fu Orfeo, con elegancia digna 
defuefpÍPÍtó,díxP: 

Al pecho apttia la admirada lira, 
Que 
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Que devn rojo cendal al cuello pende. 

Y el Anguilara en el lib. i o.de íu tradacion de Ouiciio,ha¬ 
blando del mifmo Orfeo: 

Quel legno appoggia a la mam mella manca 
Che p felice-tí fuon figura i rende. 

Los Albogues ,qusDon Luis llama paftoral auena,fe toca 
uanal modo de los Cafbadores; confia de vn lugar de Lu¬ 
crecio lib. adonde hablando del Dics Pan, que tocaua ef- 
te ínftrumentOtdizer 

Vnco [api labro calamos pereurrit biantes9 
Y yo en el EpnaiámiOfque eferiui en las bodas del Exce- 
lentifsimo Principe de Paternot 

Viole en finque arriendo vnido \ 
Siete -cañar desconformes 
Con labios prejlos^ y cornos y • # 
Formaua mufica indócil- 

Dize pues Don Luis:Llega ó dariísimo mancebo a! doc¬ 
to pecho la heroica lira, y a la íuaue beca la paftoral aue- 
na.Lee !o que notamos al fegundo verfo del Soneto 18. 

Poniendo ley al mar, freno a los vientos.] 

Poniendo con laíuauiiad del canto ley al mar , y freno a 
los vientos: efto es , quietando con el canto el mar, y los 
vientos.Caíila mefaiafentéciadize enelPoliFemo eftácia 
5 5 donde alabando el Ciclope la fuauidad de lu mufica, 
dixo: - :.. , 

Tugo aquel di a , y yugo bieñ fuaue 
Del fiero mar ala/añuda frente 
Imponiéndole ejiaúa y fino al viento 
D ul cifsien as coyundas mi infirumento. 

Lee lo que allinoúmos. 
SvCEDR EN TODO AL CASTELLANO FeBO¿ 

Qve aora es gloria mvcha,i tierra poca* 

^ En ratriajEN frofe-sajoNjEN instrvmenTos.Í 

Sucedeentodoa! CaílelUno Febo: efto es, aGarcilaíb 
de la Vega,que aora es gloria mucha, por Umemoria de 
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fus infignes obras, y poca tierra por fu muerte. En patria,' 
por íér ambos naturales de Toledo: en profefsion, por los 
eftudios, ó por ventura por los vcríos,fi bien no he vifto 
ningunas defte Cauallero: eninñfnmetjtos, exercitando 
los meímos de Garcilafo. 

SONETO XXXIII: 
.. y | • . | ■ • e 

> » . - / * • 

JA o entre las flores ¡nofeñor Don Diego* 
De vueflros anos afpid duerma breue 
El ocwfalamandra mas de meue. 
Que el vigilante efludio loes de fuego. 

De quantas os claub flechas el ciego 
A la que dulce mas la fangre os bebe 
Hurtalde vn rato alguna pluma leue> 
Que elayre vago (oltcite luego. 

Quexaos fenor»o celebrad con ella 
Deldefden ,o elfauor de vuejira dama, 
Sirena dulce> fino Esfinge.bella. 

Efcriuidique a mas gloria Apolo os llama» 
• Del cielo la haréis tercero eflrella, 

T vuejlra pluma huelo de la fama. 

A Confeja enefte Soneto D. Luis a D. Diego Paez de 
Caftillejo y Valen£uela,Vemtey quatro de Cordo- 

ua,que no fe entregue a vn ocio inútil , fino que hurte al¬ 
gún tiempo al amor,para efcriuir,Ó ya quexandofe dH def 
den de fu dama ¡ó celebrando fus fauores endulces verfos, 
con que inmortalizara fu fama» 

A ' . No 
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No «NTRK 1 A S FLORES, NO, SEIÍOR D. DlECO 

D e vuestros Años áspid dverma breve 

El ocio.] Señor Don Diego , no duerma el ocio, 
como afpid breue entre las flores de vueflros años, quie¬ 
re dezir, no malogre e! ocio vueftra juuentud , impidien¬ 
do la gloria que ha de refultaros de vuefiros efcritcs. Lla¬ 
ma D.Luis afpid al ocio , porque dél fe engendra el amor 
que con infanable herida ofende puefira quietud. Ouidio 
lib.2.Rem.Am. 

-~Fizemquj quaris amortT 
Cedit amor rehusares age ¡tutus erii* 

'Defidiam pueriile fequi folet¡odit agentes: 
Dat vacua mentí ¡quo teneatur>opus* 

Quafitur¡ fcgyflbus quare Jit faélus adulierl 
In promptu caufa efl¡defidiofus trat. 

Y Seneca in Oítau. 
t ' 4 s 

Vis magna mentís ¡blandas atque aními calor, 
Amor eíiJuuenta gignitur¡laxa¡otio. 

Yo imitándole en la elegía que eferiui a D. Gabriel Bo~ 
cangel ,en refpuefta de vna fuya,que anda en la primera par 
te de mis rimas: 

De floreciente edad en ocio blando 
Se engendra amor. 

El mifmo Ouidio en el lib. i .de Rem.Am. pondera quan- 
ta fuer ja tenga el ocio, y quan a prppofito es parad 
amor; \ 

Qaam platanas riao gaudet¡qaam populas vnday 
Et quam limofa canna paludiris bumo¡ 

Tam venus otia amat. 
Y afsidize en el lib. 2. que el remedio para vencer alamor 
es huir el ocio: 

Otiafi tollas , pe riere cupidtnis arcus, 
Contemptaaue i acent & Jine luce faca 

Por efta caufa aconfeja a efte Cauallcro que le huya^ 
—S'AUKANBLA MAS ME ÑUTE* 
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QvE EL VIGILANTE ESTVDIO LO ES DE FVEGO.J 

Dize,que el ocio es falamandra, que viue en la nieue,mas 
que el vigilante e Audio eftudio en el fuego. Y a diximos en 
el Polifemo eftancta 24■ la naturaleza defte animal,y co¬ 
mo fe conferua en el fuegotquifo pues dezir D. Luis , que 
el ocio es íalamandra,que fe alimenta en la nieue , porque 
entorpece el difcurfo , y no dexa obrar las potencias del 
alma,al contrario,el eftudio inflama, y anima el efpiritu¿ 
para que obre generofamente. 

De qvantas os clav?> ílechas el ciEGo ]De 
quantas flechas os clauó el ciego: efto es,el amor. 

A LA QVE DVLCE MAS LA SANGRE OS BEJE.JA 

la que mas dulcemente os bebe la fangre: Efto es, a Ja fle¬ 
cha que os hirió mas dulcemente. 

Hvrtalde vn rato algvna PLVMA LEVE, 

Qv*E EL AYRE VAGO SOLICITE LVEGO . ] A efta 
flecha pues,hurtalde vn rato alguna leue pluma,que luego 
rompa el ayre vago. Quiere dezir,que fe mieguealgun ra¬ 
to-ai arrrorofo cuidado, para efcriuir, y dilatar íii fama , ó 
que tome por allanto fu mifma pafsion,para diuertirla, ef- 
criuiendo en fu alabanza,ó vituperio.En las flechas,como 
notamos en la primera Soledad, fe ponen (para que rom¬ 
pan mas velozméte el ayre) vnas plumas. Aludiendo a ef¬ 
to D.Luis, dize, que hurte alguna deftas a lá flecha, con 
iqueatnor Jwripfu pecho4>ara efcriuir con ella,y eternizar 
fu memoria. 

Qv E'&AÓ:&,, s E 5 O R , C> CEIBB R.A D CON ELLA 

Del D E S DlE'N , Ó El TAVOR DE VVESTRA DAMA.] 

Quexaos,feñor, conefta pluma del defden de vueítra da- 
itwfó eekteadxon ella ib fauor. 

Sirena dvlce , sino esíinge bella.] Llama 
afsi la dama,ponderando con eftas alufiones, 6 fu engaño, 
6 el riefgo apetecidode'la hetmoíuta..Lee lo que noté en 
la i .Soledad verf. 151 «y 

E S C R X V I 9., Q.V E á M A S G LO R I A Ap O L O O S Ll A M A .] 

^ - De** 
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De$Iarafe agora,diziendo * Que con fus veríbs liara eftre* 

la dal, tercero cielo a fu dama*. Efto esotra Vernis. De las 
eftréllas.errantes, que los Aftrqnómos llaman Planetas, 
la que tiene lugar &n eftercero cielo es Venus:aefta, quan 
do fale al amanecerla llaman los Poetas Lucífero,y quan* 
do íede(cubre al anochecer,Hefpero.JLeé loqué notamos 
a la primera Soledad verf. 1107. 

Y vvestra plvma bvelo de la fama.] Haréis - 
afsimifmo, efcriuiendo.í que vueftra pluma fea buelo de la 
fama: ello es,que buele con vueftra pluma la fama,dilatan* 
dp eq todo el Orbe vueftro nombre, 

SONETO XXXIV. 

V- * k.' * 

Efe a Porñona, quando ja no fea 
Edificio al filencio dedicado, • 
(Que fi el criflal le rompe de. 
Sudue el ruifenor le lifon')ea) 61; a pile.. 

Dulce es refugio;donde fepafea 
. Ealquietnd,y dopde otro cuidado 
b Defpedtdo, fino digo burlado, : ■ 

De los términos bufe defla aldea. 
eAqui la primauer.a ofrece flores-‘ 

lAl gran Pafordé fíié¥lds,qüetnriqueZje 

De luz, d Efpana,y gloriadlos Venegas. 
O Peregrino tu,qualquier que llegas, , 

Paga en admiración fot qu&t¿ ofrece 
El huerto fruMsiy el \ardid'ofor'esl 

J . %\ . } ¿«4 \ * '■ \ * «- 

u 

ES* 

I 
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■p Scriuió Don Luis efte Soneto a vna cafa de placer j 
•*“' que D . Antonio VVnegas, tiendo Obi fpo de Pamplo¬ 
na tenia en Burlada,aldea en el Reyno de Nauárrai 

Este a Pomona,ovando ya no sea P 1 
Edificio al si«eencio dedicado.] Efte edificio 

dedicado a Pomona,fi acafa no lo es al filencio. Pomon» 
fue Diofa,que prsfidia a los huertos.Lee nueftro Comen¬ 
to al Polifemo Eftanc.20.: ■ < ■' ■ ' J : - 

Qve si el cristal le rompe DESATADO 
Svave el RvLSEtioR le Li’soNjEa.] Vi hablando 

del filencio , y dize , que fi el critíal defatadode los arro¬ 
yo»,Dfjintes,con fonoro ruido le interrompe | el ruife- 
ñor con fume canto le Itfonjéa. i >f *. ■ ¿ 

Dvlce es refvgio donde se pasea 
La qvietvd.j Es dulce refugio,dondeaísifte con def 

canfo laqnietud» • - 
-Y donde otro cvídado * 
Despedido,sino digo bvrlado 
De los términos hvye de.s-ta alde a.]La here¬ 

dad ,ó la aldea do Je eftaua fe ilanúua Burlada,y viíiedofe 
del equiuocojdize D.Luis,q los cuidados huían de los tcr- 
minos de la aldea defpedidos, ó burlados de la quietud*, 
que los defprecuua .Siguió el penfamiéto de Séneca en la 
tragedia de Hercules Furente,donde hablando de lá Solé 
dad,no con tanta preciíion como D.Luis,dixo: 

H¿c innocua quibus cjl vita 
Tranquill.*%uie9,y&Uta.fot*. : v 

Paraoque dommyfge/& in agrU, 
Turbtne magno [peí JbUicita 
Vrbibus errmtytrefidique metas* 
Ule fuptrbos adi tus regum, * 

Ditrajque fires^pers fomni ^, 

Colit-ybicnullo finé beatas ' v 

Camponitopes}gazhinbianr, ..o. it\ 

Et congefio pauperin aura ejt. 
Jllum * | 

i 
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Tllurn populi fauor attonitum, 

Fluéluque magis tnobilt vulgus 
Aura timidum tollit inania 
Hic clarmfi rabiofa fori • ' - ■ 
lurgia vende ns improbéis¿bat 
Et verba local.nouit páticos 4 ^ 

Secura quies:qui velocis 
Memores jzui9tempora twnquam 
Re ditura tenent. . 

Y el Filofofo Latino errla Epift. 7. poderá el riefgo de lai 
Ciudad,a q pudo aludir D.Luisvlnimica ejl multorií conucr- 

fatio\nemo n'óaliquodnobisv¡tiÜ}aut chornodat}aut imprimit.aut 
nefcietibus allinitwtique^uo maior ejipopulas 9cui c<6mifcenur% 
boc p erices! i plus e/t.Y en otra parte aflegura las conuenien- 
cias de la $o\tfad\Solitudin,equ<erityquivult cti innotftibus 
viuerc .Qptimus animus&pulcberrinMs Beicultor ejt. Y aísí 
Horacio Od.i 6.1ib.2.algdiédoaeflo,fupone,qenlaCor 
te folaméte fatigan los cuidados,y la ambición el animo» 

Non entmgazce ñeque confuldris £ 

Summouet litlor miferos teimultus ' £ 

Mentís^ curas laqueata circetm 
Fcólavolanteis. 1 

Yo en vna carta que efcriui a Bon Nicolás Antonio nuef*’ 
tro amigo >vno de ios mayores ingenios que ha tenidó 

; Seuilla,iluftre en fangre, en erudición , y en virtud vcuya 
modeftia puede enfrenar tan juhas alabanzas, pero no el 
conocimiento deque las merece mayores. Dixe en alaban 
5a de la Soledad: 

O fanta foledad^quan jujlamente 
Celebra tu verdad agradecido 
El que d fusluz.es fe miró prudentel 

No de engañofas vozes perfuadido 
Hallara en los halagos mentirofos 
El riefgo de fus años efcondtdom 

Sulquc ofado los fenos procelofos - 

P z Z>* 
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De la Corteje] que tarpementrcisga 
No difl'wguettfs rayos venturofosr 

Que libre del mortal iefafofsiego 
Donde zozobran tantas efper ancas 
Burlare fu fatiga en fojuego. \ 

N o quiero peligrar en las mudancal, 
Ni aumentar en los males obBinado 
Con mi muerte fus tr agitas venganzas * 

En ti de las lifonfas ignorado A: A ■l¿v, 

f c • dq-Jk.'zx#.eritx¿ r ,] tj u ¡ ;rj 

t \ v', f rehuye efc&ikintado. oStfc í iL* 

: \Q¿y ^^quef % torpe.ad^ácion condenoi ; 7 *r 
, i T libre de*; fu dulce tiranía 

El golfo miró de temores lleno. 

Caducar, puede la prudencia mia,&c* ..’*■? 
U*A&vLLa ppusíavera 'ofrece flores j.v -• 

Al íoíRAN PASTOR PE PYEBLOS.] AGÍ le llamó CQ 

el Soneto <5 Lee lo que alli notamos/ aj 
--Qve ENXIQVEzE 
De lvz a Espada, y gloria a los Vene gas . ] 

Que enriqueze a Efpaña de luz *. efto es, que la iluflra 
con fus generólas acciones, y enriqueze de gloria a los 
Venegas ,decuyanobilifsima, y antigua familia era eíte 
Qauallero. • ?■. n a»*-cs ib o; 

O PEREGRINO T V, Q.V A L Q.V I E R Q.VE LLEGAS 
j j . . t" *«» - • - * . 

I. PaGA/EN, ADMIRACION LAS IVE TE OFRECE 

- El hverto frvtas,y el jardín olores.]OtQ 

peregrino,qualquiera que feas,que llegas a efte fítio, paga 
en admiraciones las frutas que te ofrece el huerto, y los 
olores que te ofrece el jardín. En la compoficion délos 
tercetos defte Soneto altera Don Luis el orden común, 
atando el vltimo verfo con el primero , el penúltimo 
con el fegundo,y el primero del fegundoxerceto, con el vi 
timo del primero,nousdadbien parecida,aunque poco vía 
da entre ayeftros Entre los italianos fe hallan 
h'(s’ ” “ ‘ 5 c * ' "" exem- 
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exemplares * aunque nomui íeguidos de lcsdo¿los en ti¬ 
ta profefs ion. • c 

SONETO XXXV. 
* Í; 1.1 i { * ¿T C *- I - ' 

- ' h. * » , 

Con raz¿on,gloria excelfa de Velada? - 
‘Te admira Europa,y tanto que &elofo 
Su robador mentido pifaeicofo, 
cPieleftedia, forma no alterada. 

"Bufeo tu frefno, y extinguió tu efpada 
En fu fangre fu efpiritu fogofo, 
Si de tus venas y a logenerofo 
'Toca arenadexo calificada, 

Lloro fu muerte elSól,y del fegundo - 

Lunadofigno fu efplendor vifiienda - 

qA la fatisfacion fe difponia:r' 

Quando el Monarca de(le,J de quelmundo 
cDexarte mando el circo, preuinjendo, 
2\fo acabes dos planetas en vn dia.> ~ ... 

* ' * . ' * • >- V ^ ^ 

[ p Ste Soneto que efcriuióDonLuis a D. Antonio Da- 
‘ -L' uila y Toledo , Marques de Velada i es vnodelos 
i mejores que compu fo,al juy ¡r.io de los mas deítes, porque 

en el fe vé có magiflerio altas locuciones,M etaforas bien 
i continuadas,v fentencia digna de fu grande ingenio.El íu- 
) ceibo que le dió motiuo a efta compoficion fue,que auien--: 
¡ do balido a vna fiefta de toros en Madrid cííe feñor, jue- 

ues quatro de Mayo del año de 16 2 3. al quinto rejón 
u ._ P 3 que 
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que rompió en vn toro,’ le embiftio tan furiofaméntéjqde 
con el Vn cuerno le hizo pedazos el eftribo, y con el otro 
le hirió el muslo derecho. CobTÓ el Marques el cauallo, 
fin caer, auiendoeftado fol^re el toro vy de aquella fuer¬ 
te herido, y fin eftHbo', partió tras el , y le dio bizar¬ 
ras cuchilladas hafta matarlo: y queriendo quedarfe en 
la piadle embió el Rey bueftro S eñor a mandar, que f¿ 
faliefleddla,y fe fueíTe acur^r. , 3. ' 

Con razón gloria excelsa dé Velada 

Te adm ir 4‘feoP.aV,|Son razón te admira Euro¬ 
pa , 6 excelfa gloríale! Efiadp de Velada* Répa^u en la 
atención de D.Luís ,’alüíe en íá ambiguidad defia fenten-. 
ciaa la fábula&£EAjropíV^ 
robo Iupiter en ferma de toro*,)’ a la encima región que to 
mó el nombre defta Ninfa,* y afsi fe puede interpretar,con 
razón te admira Europa; effees,1a. Región tóda¿ o la Nin 
fa Europa,a quien robó Iupiter* >v • 

—-Y TANTO OVE ZE.LQSO' 
Sv ROBADOR MENTIDO PISA EL COSO, 

Piel este día , forma no alterada. ] Conti¬ 
nua la aiuíion a la fabula de Europa , y dize : que zelo- 
íb fu disfrazado robador, dé que admirafe a! Marques, 
pisó el cofo , no alterada la forma en qué robó primero 
a la Ninfa ,finq U piel folamente, por no fer vna mifma, 
Ouidio lib. 2. Met.refiere?que aquella era candida; 

--Sceptri grauitate relióla y 
lile pater reólorque Deum^cui dextra trifulcis 

•• ígnibus armata eft^qui nutu concutit orbemf 
Tnduitur faciem taurtymiflufque imencis 
Mugitinteneris formojus obambulat berbisi 
-Quippe color niuis ejly &c. 

Eftotra era roja. Llama a Iupiter mentido robador, como 
eji la primera Soledad: 

Er a del añola ejl ación flor i day 
En que el mentido robador de Europai 

«Lee 
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rteclo que allí notamos 
’ Byscó TY FREzNO,Y EXTlNGVlÓ TV ESPADA 

.En sv sangre sv espiritv fogoso.] Buícótu 
freznov.eño es,bufcafíe con el frezno, que animaua tu ma¬ 
no, en la fangre del toro fu ardiente efpiritu , y extinguió¬ 
le tu efpada. Por ventura,dixo Don Luis, que bufeo en la 
fangre el ardiente efpiritu-del toro , aludiendo al miímo 
Júpiter que finge, era el efpiritu que le animaua , porque 
los antiguos al ayre llamaron lupiter: confía de luucnal 
Satyra 5. 

--Fremunt ftua cumgrandine vernut 
lupiter ,&c. ;/r 

Lo meímo fintió Varron, y Macrobio in fotnn. Scip.cap¡ 
i i .ó figuiendo la opinión de aquellos que juzgan, que el 
alma tenga fu afsiento en la fangre : fintiólo aüi Virgilio, 
que en ellib.i.iEn.dize: 

——■ Vitam cum fanguine fudit. 
Otros opinaron , que el alma no era otra cofa que la fan- 
gre:tocóio el miímo Virgilio en el lib* 11. 

! Purpure am Ule vomit ainmam* 

En las* (agradas letras muchas vezes fe halla la fangre por 
.el alqu.Leu.i 7.veri. 10.Anima carnis in farguine ejfc Y en 
el verf. 1 4.Anima enim omnis carnis in fanguine eji Vnde dixi 

fiíijs Ifrael: Savguinem vniuerfa carnis non comcdetis , quid 
anima c^rni/ jn fanguine ejl.El DofÜísmio Corndio a La¬ 
pide,explicando eñe lugar .Se njus eftiquia anima perconji 
quens vita carnis ¿deft anima lis , máxime confifit & conferua- 
tur in fanguine, quafi dtjpoftione & vehículo , eo quod fan- 
guis prje alijs bumoribns calorem naturalem & humidmn ra¬ 
dica!* minifiret & foueat , atque fpiritus vitales formet 
& fuggerat : feut enim olenm alit ignem in lampade , ita 

fanguis alit vitamyatt S.Auguft. quaft.yj. Defuerte, que no 
fe ha de entender, que fea la propia alma la fangre, como 
¿Intieron algunos Füofofos, fegun Ariñoteleslib. 1. de 
Anima,fino caufalitex,& concomitanter, como fi dixefle, 
í*;i ‘ ^ P 4 la 



h vida de toda carne fe caula,fuíknta, y declara por la fan 
gre. Dw áqm fe íigue en el Hebreo, que la fangre fe reputa 
por el altri aporque quitándola , le quitas el alma, y la vi- 
d* O/e a S. Auguñin lib. i. contra aduérf. legis & Pro- 
pÍet.cap¿6.£/¿ dichtm efl,anima omnis carnis ejt fanguis^quo > 
mo lo HEhun eíiy Petra eral Cbrijlus yfcilicet^non quiahoc erat} 

fed qnta bocfignficabatuK Non dtítem frujlralex animam vo • 
lutt Jignificare per fanguinem , rem fcilicet inuifibilem per 

rem vijlbilem^quia fanguit per venas omnes ab 'ipfo cordediffu- 
fuí jj noflro cor pire plus eateris bumoribus principaturj ita vt 
vb cumque fuerit vulnus wftiffüm , non humor alius , fed ipfe 

proeedatlita quoqits anima , qu'A ómnibus quibus confiamus in* 
ujfbjiiier prjeuakt^illo mélsus fgnlfie atur , quod ómnibus ¡qué* 
.bus confiarmztfyifíbiliterpráualh. A que puedes añadir ; COT- 
mo obferuó ei do^ifsicno’ Oornelio a Lapide , que de la 
fangre(Tegunen(efian los Meiicosjfe hazen los efpiritus 
vitales, v animales, Defame,que la fangre firue al efpiri- 
tu,e!4fpiritu a los fentidos,los fenndos a la razón. 

Si de tvs .venas ya lo generoso 

Poca arena dexÓ c a l i f i c a d a *]BÍen que latU- 
ya generofa dexó entonces calificada poca arena. Hermo- 
fa finteada con que declara la herida del Marques , y lo 
generofo de íu fangre. 

Lloro sv m verts ei So l.] Lloro el Sol la muer¬ 
te del bizarro anima!. Por ventura lo dixo Don Luis por 
auerfe nublado entonces. ' ' 5 

Y DEL SEGVNDO ... 
k , ^ , "X 

Lvnado signo sv esplendor vistiendo 
A LA SATIS PACION SE DISPONIA. Í Y vifíiendo fu 

efpl:ndor del fegundo lunado figno'.e.fto es, tomando for¬ 
tín del fegundo toro, que es figno del cielo, fe difponia a 
tomar fatisfacion del Marques. Dixo fegundo figno,por¬ 
que el toro es el fegundo en orden de losfignos que com¬ 
ponen el Zodiaco,figuiendo inmediato a Aries, que es el 
primero ea la mas recebida quenta de los Aftronomos. 

' Lia- 
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Llámale lunado íigRos por la figura que hazen de la luna 
los dos cuernos. Aísi dixo en la 1. Soledad,deícriuien<k> el 
mifmo figrio: 

Media ¡una la* armas de fu frente, 
T el fol iodo ¡os rayos de fu pelo• 

Lee lo que notamos en miento Comtnto3con que iluflra- 
ras efte iugar. Pudo feV imitación de Horado , como cb~ 
feruó vn erudito Paifano mio;que en el fin de la Od.i. dei 
lib.4. pintando vn becerro,dizer 

Fronte curnatos imitatas tgnny 
Ter'ium ¡unde rrfereniis orium. 

Reparo fue cuidaioío de-zir Don Luis, que el fol quiío dif 
fra?.arfee;i toro, porque el íuceílbfuea quatro de Mayo, 
que e > qiun Jo el íol efiá en efie íigno, en que entra a vein¬ 
te y vno de Abril.Como referimos en el Comento délas 
Soledades. 
Q,a,do e l Monarca. deste,y de aqvel mvndo 

. Dexa'rte mando el circo, previniendo 

No acabes dos Planetas en vn DiA.lQ^uando 

el Monarca-de ambos mundos-.eftoes, el Rey Don Felipe 
nueftro Señor,cuyo Imperio veneran el Oriente, y el Oci 
dente , mandó que dexaííes el circo , preuiniendo,que tu 
valor no acabale envn dia ddsPianetas:efio es,alupitervy 
al SoLCtrco llamaron lo< antiguos aquella parte , donde 
celebrarían los juegos, que del lugar dixeron Circenfes, 
Marliano líb.4 cap. 10. de antiqua Romae Topographia 
lo afirma\Circus diecbatur locus isyvbi ludiera fiebant certami 
na.Diñus autem circus oh boc quod in circuitu fpeñaculis adi- 
físatisflbi ludí fierenty & quod Hite circum metas ferreturpom* 

par& equi currerer.t. Deícribe luego la forma que tenia» 
Jdrat auiem forma oblonga inflar areus in cireuitu babens gra- 
dus yfpefiatoribus apta Jedilia^ne alter alterius profpettum im¬ 
pedir etJn medio meta dita parí intentallo diñantes. Carceres 
item in prima Cirei parte. Carceres autem bine vccati. quod 

equi¡doñee magflratusfgmmpugna dedjjftt filie coercer entur. 
Era 
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Era , como fe infiere del lugar referido,!* principal parté 
deíios juegos,el correr encópetécia loscauaIlos,cófla aísi 
roifmo de Cornelio Tácito lib..Ar\nzlium:Vsque Circe» 
fia m Cerealiü ludicmm pluribus equitum curfibut cellbrantur* 
Y de Ouidiolib.4.Faft. 

Circus erit pompa c el eber^tsnme roque Deürum 
Primaque ventofis palma pe&tur equis,. 

Hic Cereris ludiynon efi opus indice atufa. 

De aquí parece,que le infiere auer fido confagradcs a Ce-- 
res,y que por eftacaufa fe llamaron tambienCereales,co¬ 
mo obferuó Angelo Policiano Miíc.capit. 85. (aunque 
nueftro eruditifsímo luán Luis de la Cerda lo niega, lib. 
9. in Tertulianum capit. 6.) Ludí igitur (dize) Cere¬ 
ris , quorum hic efi memoria, Cerialia di51 a , quibus equo¬ 
rum curfus in circo celebrabantury primufque eosy C.Mem- 
mius je di lis Curulis ficit. No díñente defio Akxand* 
ab Alexand. lib, ¡6. cap. 19, Genial, Dier. Cereales ve¬ 
ro quin in Cereris honorem tnagmficentifsime fierem , nui¬ 
les controuerfia efi , quos Circenfes diBos nonnulli volunt, 
Pero mas antiguo principio tuuieron,que el que leda 
Policiano , como fe infiere de Tito Liuio en el libro 
x. capitulo 35. donde dize, que boluiendo viftorioío 
Sex.Tarquino Prifco de la guerra contra los Latinos, 
hizo mas ricos, y magníficos juegos, que ninguno de 
Jos Reyes anteceflores íuyos, y que fue quien deftinó 
h priipera vez el lugar del Circo , que defpues lla¬ 
maron Máximo , para eñe efeílo , feúalando lugares a 
los Padres,y Cauatleros ,donde difpufiefíen fus afsien- 
tos, para ver los efpe&aculos en que fe corrían cauallos, 
y fe exercitauan los que llamauan Púgiles , que eran 
los que con armados punes peleauan. Continuaronfe 
ellos juegos , que llamaron variamente , ó Romanos, 
ó grandes,Las palabras de Liuio fon, hablando de Tar- 
qnino Priíco *. Bellum primum cum Latinis gefsit^^oppir 
Aum ibi Appiolas vi cepit j prcedaque inde maiore , quam 

y x > quan- 
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qnanta bellt fama fuerat íreue£la , Judos opulentias, infiru- 
¿linfque quam priores Reges fecit. TVw primwn Circo , 
nzw maximus dicttnr , defgnatus locus ejl , diufa 
patribui y equitibufque \ vbi fpeélacula fbi qulfque facerent> 
fori appeílati. Speélauere , furcis duodenos ab térra Jpeéla- 
eula alta fujtinentibus pedes $ ludicrum fuit equi , pugilef- 
que ex Hetruña máxime acciti ¡ folemnes dsinde annui man- 
ftre ludí y Rotnani imagnique varié appeílati. Bien es ver¬ 
dad y que en tiempo de Cefar Oítauiano los Ediles 
del pueblo introduxeron , en lugar del juego delosctf- 
ual!os,el de los Gladiatores , como confia de Dion 
Gafsio libro 47. de Hiftoria Romana. De aqui pudo 
fer , que preíimaieíTe Angelo Policiano ¡ que le auian da¬ 
do principio los Ediles , auíendo fido Tarqumo Prif- 
co. Lee a Alexaod. ab Alexand. en el libro citado , y 
Us notas de Tiraquelo , donde copiofamente trata 
deftos juegos. Defpues también íc introduxeron en el 
Circo las fieras y como fe infiere de Tito Liuio libro 
44. Tuuenss etiam quídam Romani , Ludiera Circenf ad 
vfum belli verfo. , partem humülimam muri ceperunt*Mos 
trat tun e y nondum bac effufiohe in duéla y bejiijs omniamgen- 
tium circum complendi, varia fpeélacularuw conquirere gene» 
ra \ ncc fernel quadrigis , femel defultore mijjo , vix vniut 
hor^ tempus vtrumqut circulum complebat • Variamente 
fiemen de la deriuacion defie nombre los Autores. 
Tertuliano libro de Spedtac. capitulo 8. dize, que lo 
tomó de Circe, aquella infigne maga , que le dedicó 
a fu Padre el Sol: Circus Soli principaliter CQnJecratur$ 
cuius eedes in medio fpatio , effigies de fajligio adis emi- 
cat, quod non putauersnt Jub teélo confecrandum, quem in 
aperto babent. Quod fpeélaculum priwum d Circe Soli pa- 
tri fuo , vt volunt, editum affirmant $ab ca & Circi appel- 
lationtm argumentantur. San lfidoro libro 1 7. Ongin. 
le da diferente etimología. Circenfes (dize) autem ludí 

i4*o di3i}vel icireumtupdoyvel vbi nunc meta (unt, oliwgla- 
dü 
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dij ponshantur^quos quadrig* circuibant & inde d 3 i Circen- 

fes ah enfibnsyeircA qnos currebant, Jiquidem in littore circa r¡~ 
p is fumino w curfu $ agitantes, gladios in ordine in ripee littore 
ponebant,& erat artis^equam circa pericula torquere , melé & 
Circenfes Ai3i putantur^quaf circum enfes. Varron lib. 4, de 
lingua ¡atina.Circus vnaximus diñus}quodtircum fpeftaculeis 
adlficaUtiyVbiludifiunty&qiiod ibitircum metas fertur pom¬ 

pa & equt carrunt.Pero deque íirue canfarte,quando de las 
cofas pertenecientes al circo,y a fus juegos ay tanto eferi 
tonque encentrarás a cada pallo, y que recogió Iuüo Ce¬ 
lar Buleftgero en el Opulculo que intituló deCirco,donde 
podrás verlo,que para declaración de nueftro Poeta, baña 
lo referido ; y paraque veas con la propiedad que llamó a 
la pla^aCircOtpues en ella fe ven las carreras de los caua- 
llos ,y los juegos de cañas,y también lidiar los toros,imi¬ 
tando, aunque con mejor aííunto,aquella barbaridad anti¬ 
gua. Y afsi en los afsientosque fe hazende los tablados,co 
mo en las ventanas, ay tanta íemejanfa,a lo que auemos 
referido del Circo, íkuiendo los toriles de las cárceles, 
que llamaron los antiguos, donde tenían encerrados los 
cauallos ,deípues las fieras, ñafia comentarlos certame- 
nes.El edificio que puíieronen medio , en cuya extremi¬ 
dad eftaua ei fpi, .correfponde al lugar regio, que llama¬ 
mos la panadeñ^donde nuefiroCatolico Monarca ve las 
fieftas referidas ^donde fin la ciega idolatría de los anti¬ 
guos,le refpeta,ii|Qs fieles,con veneración humana,fus va- 
fallos ,como x Sol de tan dilatado Imperio. Y noesnoue- 
u.ad,que elfolfea figuradamente comparado a los gran, 
des Principes^ndo Rey,y Principe de los Planetas , co¬ 
mo afirma Ptolomeo, Julio Firmico, y todos los mas fa- 
mofos Autores de la Afifoíogia, y Cicerón en el lib. de 
Natura Deonam,fintiendo lo v&tfmOyüízc-Sol qui afirorum 
obtinet principatum* Y aunque alargue eñe diícurfo, diré 
las cofas.ep que cpnuienen el Sol,y el Rey. El Sol con fu 
beneficio, yyvital calor, cria, y mantiene todas las cofas 

s : ; * • ani- 
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dtamada$jháEe crecer las pequeñas plantas,leüanta les va 
pores,y exaltaciones de las profundas entrañas de la tierra, 
y tal vez las fube a tanta altura,que fe ven al modo de lucí 
difsimas eftrellas reíphndecer en la fuprema regió del ay - 
re:y afsi como con fu inmenfa luz acrecienta eíplendor a 
las eftrellas, afsi los Principes con fu munificencia , y li- 
beraliad, fauorecen, fccorren , y mantienen los pobres * f 
virtuofos: y con fufauor los hazen poco 3 poco crecer, 
y afeenJer a comoiidadesjgradosjhonofes^y dignidades. 
Y muchas vezesvleitarttandíblo^hambresdeí ma^profun- 
do piélago de hs miserias, y del mas vil lodo de Ja ínfi¬ 
ma plebe, los*exalta,y coloca tan altos,que fe ven refpian- 
decer entre l&i mifrtios Priticipes, y madores Señores del 
mundo. Y en firmados Principes, que verdaderamente lo 
fon , atienden ccn todo cuidado, y efiudio al benefiao de 
fus pueblos, como dize el diuino Platón en el libró 3. de 
República. Y de la fuerte, que el Sol-criatura juftifsima de 
Dios,diícurriendo^y calentando,gouierna todas las cofas, 
como teftiñea Platón en el Dialogo de refta mmmum ra- 
tione j afsi los buenos Principes con verdadera caridad 
amando fus pueblos, y difcurfis<rtdo en las necefsidades 
íuyas,lai remedian. Y vifitando perfonalmente fus Éfla- 
dos, y oyendo benignamente & fus febditós,adminiñra*aat:* 
todos jufiieia con equidad,y demencia, fauoreciendé aun 
a aquellos a quien no tienen obligación , fin efperar dellos 
beneficio, ó recomponía afguna:no de otra maneta, que el 
Sol alimenta,cria, y fauorece con fu luz, y calor todas las 
cofas, no ceíando jamas en la fatiga de fu continuo curio, 
no fojamente para iluminarnos, y fomentar nueftro calbr 
natural dino para templar de modo e! ayre ,1a agua, y la 
tierra que fean propicias, y nos miniftren las aues , los pe¬ 
ses, y los fruidos,y todas las cofas necefiarias a la vida hu¬ 
mana ; y eílo fin efperar de nofotros recompenía alguna. 
Oye el lugar de Seneca en el lib. 3 .de Beneficias cap. 2o. 
con que concluye e% difeurfo; Sol Mtcw} & Lma ctiam fi 

no* 



2 3 8 Obras de Gongora Comentadas 
n*bis profuntynoninhoc tamen profunt , vt pit nos profint 
/tbuQuid tn 'tm nes Hits confcrre pojfumusl 

■ . . , * ^ 

• SONETO XXXVL 

Las que a otros negó piedras Oriente, 

'<• Emulos brutos del mayor lucero, 
TV las expone enplomo fu •venero, 
Si al metal y a no atadas mas luciente. 

Quanto en tu camarín pincel valiente 
(‘Bien fea natural,bien efirangeró) 
cAfecía mudo voznes,y parlero 

i, Silencio en fus vocales tintas miente. 
Miembros apenas dio el foplo mas puro 

Del viento d fu fecunda madre bella» 

Iris, pompa del Betis ,fus colores5 

Que fuego el efp ir ando,humo ella. 
Oro te muerden en fu freno duro5 

Q efplendor generofo de fenores. 

T\On luán deTaíís,Conde de Villamediana, gran Me: 
cenas de D, Luis,fue quien con mas diligencia, y cui¬ 

dado,fin perdonar gaño alguno * recogió en Efpaña exce- 
lentifsimos diam£te$,Ios quales hazia engañar en plomo, 
cofa poco vfada hafta fu tiempo,y queoy hazen los curio- 
fos para mayor lucimiento de la piedra, y conocimiento 
de fu fondo.Fue afsónifmo aficionadifsimo de la pintura, 
juntando marauillofos originales de pintores eftrageros,y 
' ' na- 
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naturales,co inmenfa cofta. Eftrcmbfe tábíen en adquirir 
los mejores cauallos q ha tenido Caualíero,ni fehor en Ef 
paña: y la mayor grandeza fuya fu escomo yo le ol muchas 
vezes) g nunca vendió cauailojporque,6 los daua,ó íe mo 
rian en fu cafa, A ella glorrofa atención deñe Principe eí- 
ctiuió D.Luis eñe Soneto,en q fe conoce el afeólo que tu¬ 
no a quien le efcriue,y fu grande efpiritu de Poeta. 

Las a otros negó piedras Oriente, 

Emuas brvtas i>el mayor lvzero, 

Te las expone en plomo sv venero, 

Si AL METAL YA NO A ¥ Á DAS MAS L'VCIENTE .]I,3S 

piedras,q el Oriente nfcga a otros, y q aun eftando en bru 
totefto es,íln labrar,eran emulas deí Sol , te las exponed 
venero de fus minas engañadas en plomo , íí ya no te las 
ofrece atadas al mas luciente metal:eflo essengañadas en 
oro.Quiere dezir, q los mas preciofos dtamátes,y q otros 
no podiá alcáyar jos tenia engañados en piomo,ó en oro* 

Qv>NTO en TV CAMARlNjPÍN C E E VALIENTE 

(Bien sea n atvr a l/bi e n* estrangero} 

Afecta mv d o voz es, y parlero 

Silencio en svs vocales •tintas miente.] 

Vatientepincel,6 fea natural,ó eftrangero,te cfrece quá- 
to en tu carnario afeóla mudo vózes,y miente parlero filé- 

i ci) en fus vocales tintas: efto es,quantas pinturas fe miran 
í en tu camarín,tan naturales,que parece,q callando habla-,. 
¡ y que fus colores tienen voz,que con parlero Alendo fe de 
, claran.Torquato Taffo en fu Gerufalen libertada, deferí- 
| bien io el Palacio de Armida,y las eftatuas q^e en fus puet Itas fe vian,dixocafi la mefma fentencia: 

Fermar nele figure il guardo intento, 
/ Che vinta la materia c dal lauoro: 

Manca il parlarydiviuo altro non cbiedt, 
Ne manca quejlo ancor%fi dgli occbicredi» 

Yo en el retrato del excelentísimo Conde Duqnejhablaír 
do de va famofo pintor,dixe:J 

1 i % Si 



240 Obras de Gongora Comentadas 
Silayerua Jos arboles Jas floresy í: 

Jftuenlas flor es ¡arboles yerua\ ■■ .\d 
Si ya copias las fieras, fus rigores ; {'1 
Huye medrofo quien fu edad referua^ 
Si los canoros dulces ruifeñores, 
No exprej/ar-vozes la atención obferua. 
Creyendo el vn fentido dulcemente, 
Lo que infelice el otro no confíente. 

Miembr ol3s apenas dio el sopl o mas P,f r o 

De l viento a sv fecvnda madre bella, 

IrISjPO MPA DEL B E T I S , S Y S(~, C O L O R E S . ] A lude 3 

lo que fabujizaron de las yeguas de Andalucía los Poetas, 
diziendo,que concebían del viento Fauonio. Ya lo referi¬ 
mos en nueftrq Comento al Polifemo Eflanc. 2.dóde po¬ 
dras verlp.Dizepues Don Luis, apenas el foplo mas puro 
del viento,dió 3 fu fecunda madre miembros, y el Iris fu? 
colores al que es pompa del Betis: Efto es, apenas la ye * 
gua,fecunda madre del viento,concibió de fu ¡ms puro fo¬ 
plo, y parió al que es pompa del Betis, y a quien dio fus 
colores el Iris.Ll,ama a la yegua madre fecunda dei vien¬ 
to , en orden a ferio del cauallo, cuya ligereza compara al 
viepto.Muchos Poetas dixeron , para ponderar fu veloci¬ 
dad,que tenias ajas en los pies.Dionif.de íitu Orbís: 

Alipedfim c&rfus equorum. 

Y, Virgilio lib. 12, .iEneid. 
t Alipedumque fugamycurfu tentauit^quorum. 

Aue tambietile ftamaron^ppr la miíma razón Stat. lib. 6. 

■Volucres yfdem modotardius gruís 
TJfe vid entur equi. 

En nueftros Efpa&pks, no con menor felicidad hallamos 
muchos lug¿r&§,y entre eüa$ pondré ypo .de Luis Velez 
de Poeta,# quié nif^unade ios antiguos 
excedíp,tiurtt-en Poético , defáiuiendo va cauallo 
en vni comedia íüya,q intituló el Luzero deC^Billa^dize: 

Vn 
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Vn parto de la hermofa Andalucía 
Con quien naturaleza no fue auara 
En vn bruto ¡que al Betis bebió efpumas 
Para Áefpues pagar fiel as en plumas« 

Es por la piel el Andaluz Houero, 
Por las cernejas . por la clin f y colat 
De todos los demás tan efirangeroj 
Que prefume de Fénix EfpaHola. 

A fu efpejo es el Sol poco Inzer o, 
Quando viniente efcollo le arrebolaí 
Tfi corrió dexando de fer trueno 
Viento enfilado fue y rayo eon freno. 

Que jurandofe Rey nunca vencido 
De los quatro elementos abfolutoy 
Al penfamiento De dalo atreuidOj 
El Sol aun defdeño por fujlituto*. 
T entre la cola,y clin defpMrecidó 
Se miente nube al pajfo que fotbruto * 
Porque intenta con barbara ofidio7 
Cegarle al cielo el parpado del día. 

Mas midiendo al bocado la carrera 
Al parar el veloz TdeUrofonte 
Del Cielo ésefi reliada prtmauera\ 
T de animal fe restituye a monte: *• 
Luego d pifar eon el clarín fe altera, 
Porque le venga ejlrecbo el Orizonte$ 
T foberuiafi teatro ybermofoyygraue ^ 
Antes en fiyyqxie^n todo el mundo caue. vai 

Bfte.viGnfro del Sofefie portento. 
Sin plumas aue¡exaldeion fin llama\&c. 

Iris fe llama aquel arca admirable, que (olemos ver en el 
cielo , cuya* hermofura pondera el Eclefiaftico en el cap. 
4J. vrrf. 1 2. y 13: Vide arcum , benedic eum qui fecit 
illum \ valdc fpetiofus eü in fiplendore fuo. Gyrauit c&lum 
in circuitu gloria fuá, manas txcelfi apperuerunF: illum*%a 
~‘ r ’ ya- 
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variedad de fus colores,es admirable,y fcgun Ariftoteles 
fe compone de tres, puniceo, verde , y purpureo,con 
tal difpoficion ,que reprefentan a la viña fus colores, no 
menos deleitable harmonía , que fuele ai oido la que 
refulta de concertadas vozes en la muíica. La caufafi- 
fica de fu formación, y de que fea de tres colores,re¬ 
fiere Ariñoteles libro 3.Meteor. capitulo 3. y ^aun¬ 
que Ptolomeo dize ,que fe compone de fíete, yelmif« 
rao Ariftoteles arade otro, que llama Xantho , y es el 
que noíotros dezimos amarillo : pero eñe , y los demás, 
fuera de los tres fon medios,que de vno,y otro fe forman, 
por la variedad,de las nubes,y reuerberacion de los rayos 
del Sol,de que afsi encimo hallaras razón en el lugar cita¬ 
do de Ariftoteles,y en Celio P.hodiginio libé 22. cap. 30. 
Y en Liberto Fromondoiib.ó.Meteor.cap,i .£ña multi¬ 
tud de colores inciertas, que aparecen por la razón dicha, 
tocó Virgilio en e¡ lib,4',5£ñ. 

Ergo Iriscroceis per ccelum rofcida pennit ' 

Mills trahinsvarios aduerfo fole colores 

Deuolat, ' Ufe . .i 
Y Ouidioen el lib.é.Metam. 

Qualis ab itnbre folet peHujfus folibns aráis 
Inficere ingenti longum curuamine coelum, 
In quo diuer/i niteant cura milis colores 

Tranptus ipfe tamen fpettantialumina fallid 

Y enel vndecimo: 
— Jnduitnrvtlamina mille colorum 

Iris arcuatomlum curuamine fignat, r. 
piando fe ve eñe arco por la mañana promete ptuuias,co 
mo afirma lulio Ceíar Scaligero exercit. 80. ad Carda- 
lium.dift. 1 z.Quarendnm ef: anverum Jityquoddnautis fer- 
tur & ab agricolis: matutinam Iridem pluuias , vefperti- 
nxm portenderc ferenum. Da luego la razón! Matutinas and 
cus: noflurni humoris plenior vas erit futura pluma propttn 

v¿jp<ityssrajíÍQres\ Mira eño al lugar de Ouidio dellib. 1. 
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Metám.donde introduze a Iris en el diluuio, minifirando 
agua a las nubes: 

Concipit Iris aquas¡alimentaque nubibus affirt* 

Y mas propiamente al de Tibulo de la Elegía 4. li¬ 
bro 1. 

Quamuis pratexens pitta [errugine coclum 

Venturam admittat imbrifer arcus aquam. 
Y íi fe defcubre por la tarde, proncflica ferenidad , fegun 
el lugar citado de Scaligero . Seneca en el libro 1. 
Nat. quceft. dize \ Arcus a mertdie ortus magnam vitn aqua- 
rum vebit úrea occajum rcfuljlt ¡tonabit, &leniter im* 
pluet ¡Ji ab ortu úrcaue [prrcxerit, [trena promittit. De 
que infieren,que el Iris , que fe ve al mediodía ,pro- 
nofiiea agua,fi al Septentrión , viento,al Ocafo,true¬ 
nos, y al Oriente , ferenidad. Elle arco llaman lasfa- 
gradas letras , Signum[ceder is f confía del capitulo 9. del 
Genefis , donde dize Dios a Noe : Arcum meum po- 
nam in nubibus , erit [gntitn [oederis Ínter me , & ín¬ 
ter terram. Cumque obduxero nubibus coelum , apparebit 
arcus meus in nubibus , & recordabor [oederis me i vobij- 
cum , & cum omni anima vívente , qua carnem vegetat, 
& non erunt vltra aqua di huí y , ad delendum vniuerjam car- 
nery. El gloriofo Santo Tomas, y el Abulcníe , dízen, 
que eíle arco naturalmente es feñal de no auer diluuio, 
por fer menefíer , para que le aya muchas, y grueflas 
nubes , que fe refuduan en grande pluuia , y efías re¬ 
pugnan al Iris,porque íe forma en nube , no gruefTa,’ 
ni denfa , fino kue , ó poca, y concaua , de la refle¬ 
xión de los rayos del Sol epueflo. Y afsi Encaro 
deferiuiendo vna grande tempefiad , en dia muy te- 
nebroío, para ponderar la groñedad de las nubes jdize, 
qtaeel Iris fe viacafide vna fola color, Afsi dize en el 
lib,4. 

Hiñe imperfeto compleflitvr aera gyro 

¿trcusyvix vlla variatus luce coloren* ¡ 

m > " ~ ~ ’ -Of“z 
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Oceanumque bibit^rdptofque ad nubil afluElus 
Pertulit cosh diffufum reddidit aquor. 

Fingieron los Poetas , que iris fue hija de Thaumañte, y , 
Elegirá,y que íeruia a Iuno en el minifterio que Mercurio 
a Iupiter,llenando íus recaudos, y embajadas. Conña de 
Homero en fu 1 liada: 

_ • I 

Auratts alis & tris nuntia mijfa. 
Y de Ouidio libro 11 .Metam. donde introduciendo a Tu¬ 
no , que la embiaua a la cafa del fueño , para que repre- 
fentaÍTe a Alción , quando durmieffe , la muerte de Geix, 
dize: 

Iri mea dixit fidifsima nnntia vocls, 

Y en el primero hablando de Iris: 7 > . . 
ISTímtiz lanonis varios induta colores. 

La razón fiíica de llamarla embajadora de Iuno , es 
porque el arco celeñe denuncia la pluuia ; y fer Iuno 
arbitra deí a y re , fegun Macrobio libro i. capitulo i 5. 
Saturn. Iuno autem ( dize ) aeris arbitra efl. Y el meí- 
mo ayrc, como teñifica en el libro 1. Somn. Scip. ca¬ 
pitulo 17. con eftas palabras. Ab loue incipiendum efe 
tnemorauit. Hiñe Iuno foror eius & coniunx vocatury 
B¡1 autem Iuno aer : & dicitur foror , quia ijfdem femini- 
has , quibus ccclum , etiam aer tft procreatus \ coniux $ quia 

ab fubieñus efi eoelo. Y también por fer feñora del ay- 
re,con que viuimos , dixeron los antiguos ^ que nin¬ 
guna alma de muger podia defatarfe del cuerpo , fino 
era por beneficio , y diligencia de Iris, ordenándolo af- 
fi Iuno, de la mefma fuerte que Mercurio de orden 
de lupiter a los Varones. Y afsi Virgilio en el libro 
4. ^neid. introduze a Iris , que por mandato de Iu- 
nobaxóalibrarde las prifiones humanas a Dido , que 
herida de fu propia mano,eftaua batallando con la muer¬ 
te; ’’ 4#- fl] 

Tum Tuno omnipotens longum miferata dolorem} 

Dijfícilejquc obitusfrim dimifit olympOy 
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Qua luSlanUmanimam nexofquc refolueret artw. 

Qve fvego el espirando. ] Quando eípirando 
fuego^l cauallo.lmitó a Virgilio lib,7.^n. 

-- Gminofque túgales' 
Semine ah ¿ethcrio [pirantes naribus ignem. 

---Hvmo ella ] Y eípirando humo la yegua ma* 
dre fuya.Claudiano in Conf.4.Honorij: 

--Spumojis mor/ibut aurum 
fumas, 

Oro te mverden en sv freno dvroj 

O ESPLENDOR GENEROSO DE S E Ü O R E S • iPfCUl* 

hiendofe para ti,O generofo efplendor de íeñores, muer¬ 
den oro en fu duro freno:efto es,muerden el dorado,y du¬ 
ro freno.Imitó a Virgilio en el lugar citado: 

Tcñi aurOyfuluum mandunt fub dentibus aurum. 
Lee nueftro Comento al Poüfemo Eflanc.4 3. 

SONETO XXXVII. 

Hurtas mi vulto,y quanto mas le deve 
A tu pincel dos vetees peregrino 
De efpiritu viuaz¿ elbreue lino 
En los colores que fediento beue, 

Vanas emitas temo al lino breue. 
Que emulo del barro le imagino, 

A quien {ya etbereo fuejfe ,ya diuinó) 
Vida le fió muda efplendorleue. 

‘Belga gentil profigue el hurto noble. 
Que a fu materia perdonara el fuego, 
T el tiempo ignorara fu contextura. 
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Losfgloss,que en fus hojas cuenta el roble» 

Arbol los cuenta fordorfronco ciego> 

Quien masve,quten mas oye ¡menos dura. 

p Scriuió D.Luis eftc Soneto a vn famofo pintorFIaroen 
co,que le retratan*. 

Hvrta$ mi vvlto ,] Efto es 1 Imitas al natural mi 
vulto. 

"Y Q.VANTO MAS LE DE VE 

A TV PINCELAOS VEZES PEREGRINO, 

1^2 ESPIRITV VIVAZ,EL BREVE LINO, 

En LOS colores q. v a sediento beve. ] Y quan- 
to mas viuaz efpiritu deue el pequeño fieo$o en los colo¬ 
res que beue fediento a tu pincel dos vezes peregrino. Da 
male,dos vezes peregrino,por la excelencia en el Arte ty 
porfereftrangsro. 

V anas cenizas temo al lino breVE.]QuantO 
mas efpiritu le das con tus colores, tanto mas temo que el 
pequeño liento quede hecho vanas cenizas. 

Qve EMVLO DEL BARRO LE IMAGINO 

A Q.V I E N ( V A EtHEREO ÍYESS'EjYA DIVINo) 

Vida le pío mvda,esplendok leve.] El qual 
lenjo imagino que es,emulo del barros a quien leue cf- 
plendor,o fuelle Ethereo,ó Diuino,le fió muda vida. Alu¬ 
de Don Luis a la fabula de Prometeo,hijo de lapeto tefté 
fingiéronlos Poetas que formó de barro el primer hom- 
bre,y que admirada Minerua de fu ingenióle ofreció qual 
qu'er cofa qae huniefle en los Diofes, que perteneciefle 3 
la perfección de fu obra. Y rcfpondiendo Prometeo,que él 
no podia faber que cofas auia en los Diofes a propefito, fi¬ 
no íasexaminauaeflando prefente : Minerua le lleuó al 
cielo , donde viendo todos los cuerpos animados con el 
fuego celeftial jy conociendo fer vtilifsimo a fu obra,acer- 
c and o fe a la rueda del Sol, encendió en ella vna caña • ó 
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janeo i que lleuaua, en que traxo el fuego a ia tierra, amV 
mando con el la figura que auia formado de barro. Dizen, 
que ofendido Iupiter defte hurto dio a Pandora muger 
de Epimetheovn vafo lleno de enfermedades, y calami¬ 
dades^ en lo mas hondo la efperanja.Lleuandolo Pando¬ 
ra a Prometeo cautamente rehuío abrirlo,y afsiíefue 
aEpimetheolu hermano hombre de diferentes colum¬ 
bres , el qual le abrió imprudente, y viendo íalir del vaío 
tantos géneros de males , tarde aduertidode fu error, 
procuró cerrarlo, pero apenas pudo referuar la vltima 
efperanya que eftaua en el fondo. A Prometeo lleuó 
Mercurio por mandado de Iupiter al monte Caucaío, 
donde le ató,poniendo allí vn aguila, que continuamente 
fe alimétafle de fus entrañas : defle tormento le libró def- 
pues Hercules,matando al agüita,de orden del mifmo Jú¬ 
piter. La razón Míthologica defta fabula puedes ver en 
Natal Conde. Virgilio haze memoria defte hurto, y del 
caftigo en la Egloga <s. 

Caueafeafque referí volutresfurlumque Prometbei. 

Y C laudiano lib. 2. in Eutropium, a quien imita nueftro 
Poeta: 

N estuque ferunt geminos vno de femine fratres 
íipetlcnidts,generes primor día nojlrt 
Difsimili finxijfe manu,quofcumqt;e Prometbeui 
Exsoluit^multvmquemnexuit <eth'eralmo, 

Dize Den Luis , que quanto mas eípiritn le daua con 
fus colores al lino , t3nto mas temía que fe abraflaf- 
fe , mirando a la propiedad del fuego en la parte com¬ 
burente , r.o en la animante , que atribuyeran al que 
hurtó Prometeo. La calidad dél refiere con dos epíte¬ 
tos ,quefignificanvnamifmacofa, que fon Ethereo , y 
Diurno,bailando el vno.De que vsó C laudiano ¡aludiendo 
a la fentencia Platónica , como obferuó Gafpar iJarthio 
jtlverfo: 

——Multumqueitinexuit atheralimo. . ' 

i . *' 0^.4 y aquí 
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Y aqui no tiene la íalida ,que en lo iocofo, quandoenel 
JPirainOjdixo: 

La Ciudad de Babilonia 
Famofa^no por fus muros} 
Fueffen de tierra cozidos«, 
O fueffen de tierra crudos• 

Porque al fin ay diferencia en fer la tierra cozida, ó cruda 
(bienq la íuponga contra todos los Htftoriadores) y en 
Ethereo,y Diuino no la hallo,fi ya no es que entienda por 
el Echsreo,el fuego elemental, diferenciándolo del Diui¬ 
no,que anima los cuerpos celefies. Ethereo viene del no- 
bre Latino-At-her, que fignifica la esfera del fiiego^bicrf, 
que Ariftotdes en el cap.zdib.de Mua.dize,que fignifica 
la íubftaocia dd cielo, y de las eflrellas , no porque fea ig- 
nea,fino porque corre fiempre con mouimiento circular, 
fiendo deferente elemento de los quatro, por lo diuino, y 
ttttno\Ccsli(fderumque fubfantiam appellamus JEtbe• 
rem\non quidem ideo quod Ígnita flagret ipfa , vt aliqui cenfue* 
rtintyplurimumvttque aberrantes circa potentiam Mam máxi¬ 
me ah Ígnea n&tMra.abborrentearorigine vero buius vocabuli in* 
de dufla , quod femper J&íber currat motu circumduHili \ cuín 

fit illud elemcntum d quatuor Hits diuerfum . tum áiuinum) tum 
Ínter i tus exper s. 

Belga gentil prosigve el hvrto noble, 

Q^e a TV materia perdonarÍ el fvego ,] 

Exorta al pintor,que no obftáte eñe temor,profiga fu fati¬ 
ga,diciendo: Belga Gentil, proíigue el noble hurto, que 
el fuego perdonar á a fu materia,aunque combuftible:efto 
es,que el fuego con que le animas,no ejercitara en el lien 
jq fu a&iuiiadabrafadora, perdonándole por obra de tan 
míigne artífice. Era Flamenco el pintor, y afsi le llama 
Belga, por dezirfe afsi los pueblos de la Gallia Comata, 
que eftan éntralos rios Sequana,que oy fe dize Seine, y el 
Scalde,ó Efquelda,eo que fe incluyen,Brabante,Flandes, 
y H danda. Felipe Oluuerio la llama Germana inferior* 
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afsid¡2eenel cap.i 8.del !¡b. 2.de fu íi-troduccinn Geo. 
gráfica: Belgic&m hodte appePartt ea'ste'rras * qua ecnfufs G al¬ 
lí# Germán¡aque antiquis ltmHtíttts* } 7. Provincias continente 
tándem inferioremGermaniam , & vernáculo vocabulo dicunt 
Niederl/indJta!i.Hifpani9ac GalliFlandriam^ah vna eorum¿ 
quondam dar 'i[sima Provincia. Y mas adelante declara qua- 
íes fean eftas Prouincia$,que fe incluyen éji ella. Inde tem- 
poris progrejfii in i j.Prouindas iota bqf^egto diuifa furt.Quo 
rum aUa Ducum nomine \ alia (Scrrnitum i alia etram Domino* 

9 í ^ t V f ! 7 ■ . 

rum titulo,reSlores acceperuní\fnnt,dúte)¡yrbac\ 6.Ducatus:Bra 
banda, Umburgium, Luceburgiüm>frétriü \ Comstatus 7. Flan- 
dría ,Art epafllannoni a .tíolMÍlia, Zelandia >N amtrcsm}Susfa 
nia.Mdrebfonatus vnérfacfi línperijAntuerpia. Dominta ^. 
Frifid Occidentalis¡Mecbl'iitiúfTraicRus , Franffdanta, Gro- 
ninginm. Dixo Don Luis gentil, poí notable,que en efia 
íignificacion fe halla éfta voz;etf los antiguos, y modernos 
eíiritores.Forque fegun Cicerón inTopicVad Trebatium, 
fe llamaron Gentiles loroobles antiguos,que conferuáüan 
el nóbre de lá familia,He quié defcédiá.Susq^labras fon; 
Gentilesfunt,quiInter fe eodí nominefimt-fton effatis.Quiáb 
ingenuis oriuhdi funt\ne id quidem fati sefli Quorummaiorum 
nema feruitutem ferutuii’.abefl etiam nunc.Qpi capite non funt 
deminutiiboc fortajf fatis eR NiBil eitim video Scauola 'Pon- 
tflcem ad bañe dejinition'é áddrdflí\ Y, én et lib. 1 .Tufc.quaeft; 
cap. 31 .hablandodc-Pherecídes '3yro,ó\zt.Antiqutis faney 
fuit enim meo regnante Gsntili 9 ideft}Tullio Rege,vnde Cicero 
Tullius ditfus Boetfiio liB.3 .Comerít.in Top. Cicer. refi¬ 
riendo el Ipgar citado , d\zzl: Gentiles enim Jfunt, qui eodenf 
nomine Ínter fe funt \bt Scipiones,Brutí, ¿p cateri c. Y mas 
adelante.Gentiles funt\qui ínter féeodem funt nomine, ab in¬ 
genuis oriundi.quorum maiorum nemo feruitutem feruiuit, 
vbi gent Hit ítem nuil a capitis dimi ñutió deftruxit.A efto alu¬ 
dió Ouidio en e! lib. 2. FafK ( como obferiíó Tiraquelo 
cap.z .de Nobilítate ,y:£aféracio-eh lá adición a Ambro- 
fio Calepino) donde habiaírdovdc los f ábios;dize; 

Vrtfi 
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Vita do muí vires,& omnes fufceperat vrbis, 

Sumunt gentiles arma profeffamanus. 
Egredstur cajlris miles generofus ab ijfdem, 

E queis dux fieri quilibet aptas erat. 
Deíüerte ,que fe llamarían gentiles aquellos que deceá~ 
dian de nobles, y conferuauan el nombre de fu fami- 
lia, fin diminución de fu principio, cuyos mayores no 
fe íujetaron a feruir : Efio fe entiende de aquella ferui- 
tud que fe tenia en Roma por infame , y que propia¬ 
mente era efclauitud,ó fe deducía delIa,cuyosdecen- 
dientes fe dezian Libertinos j 6 de íangre Libertina. 
O y también llaman vulgarmente en Francia •, como 
refiere Tiraquelo en el lugar citado, Gentilzhommes 
a los nobles ; y en Italia Gentil’ huomini. He admi¬ 
rado , que tan do&os e(crúores no hiziefién mención 
de dos lugares de Cornelio Tácito, en apoyo deflo, bien 
dignos de reparo, el vno .es del 2 . lib.de los Annal. don¬ 
de hablando M. HortatoalSsnado,dize: Namego,qui 
non pecuniam , non Jludia populi , ñeque eloquentiam gen- 
tile domas nojlra bonumvarietatetemporumaccipere,vel pa¬ 
rare potuifem, &e. Donde llama a la eloquencia j bien, 
y honor familiar,y perpetuo en fu cafa. Poríernieto 
del famofo Orador Hortenfio, a quien liamauan,Rey de 
las caufas en el foro Romano, por lu grande eloquen¬ 
cia. El otro lugar es, del libro vndezimo, en que exor- 
tahdo Claudio Cefar. a Italo, que cílaua en Roma, a 
quien pidieron por fu Rey los Cherufcos , dize: Tgitur 
Cafar c.uBum pe cunta, additis ñipatoribus , bortatur gsnti- 
le decus magno animo capejfere. Y juftaaiente llamó nuef- 
tro Poeta noble al pintor, por el Arte, de que fe pre¬ 
ciaron tan infignes Varones , pues. Fabio nobilifsimo 
Romano,.configuió grandes alabanzas por excrcitarfe 
en elle Arte,.como refiere Cicerón en el lib.i.Tufc. 
Y Adriano Emperador pintó excelentemente , fegun 
teftifíca Diop en fu vida, y ,dc M- Antoninoel Filofo- 



Por Don García Coronel. ' 251 

fo, llamado Aurelio, afirma lo mifmo lidio Capitolí- 
no en fu vida. Y dcxando enumerables excmpíos de 
los antiguos , no rehufare hazer memoria de algunos 
Caualleros Efpafvoles , que con eminencia han confe» 
guido la perfección en efte nobilifsimo Arte. Vno fue 
Don luán de Xaurigui Caualiero del Habito de Ca- 
latraua , y Cauallerico de la Reyna nneftra Seño¬ 
ra , no menos do&o en efta profefsicn , que en la de 
la Poefia , como teftifican fus obras. Y Don Rodri¬ 
go de Auilá Ponce de León , Caualiero de la Orden 
de Santiago , Capitán de c3uallos Corazas., ni en la 
pluma, ni en el, pincel inferior al paliado. Y Don To¬ 
mas de Aguiar,noble Caualiero Andaluz , emulo de 
los dos, y todos tres honra , y efplendor de Andaiu- 
cia , tanto por fu fangre, como por fu ingenio. Con¬ 
cluiré efte difeurfo con vn lugar de Philoftrato en el 
principio de fus imágenes , en alabanza de ía pintura: 
Quicumque (dize) ptóluram mirivmé amplettitur, non mo* 
do veritatem, ve/um & eam, qua ad Poetas periinetyin- 
sur ¡a affUit' fapi e ntia m, Eaiem enitn efi , vtrhifoue ad He- 
roum , tañí fpesiesy qudm ge fia int entio •Symmetriam prater- 
ea contemnit per. quam ars ipfa rationem attingit : & fi- 
quis fopbifiarunt more toqui voluerit, Deorum efi inuentum9 
cum oh /pedes , quibns in térra hora prata pingunt, ttim zel 
máxime , qua in calo apparent. P erferutanti autem ipfius ar¬ 
ta ortum^imitatio vtique e(l\vetufiifs¡mum inuentum , natura- 
que cognatut»,&c. 

Y EL TIEMPO IGNORARaSV CONTEXTVRA.} Y CÍ 
tiempo no conocerá fu fabrica para confumirla. 

Los SI G l OS,QVE EN SVS H O JA Sf Q.VE NT A Bt ROBLE 

A RBOL LOS QVENTA SORDO, TRONCO CIEGO: 

Qvi E N MAS VE,QTIEN MAS OYE, MENOS DVRA.J 

Con hermofifsima íentécia fenece efte Soneto nueftro D. 
Luis. Diie,q los figlos q quenta en fus hojas el roble:efto 

>" •' ’ es, 
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es,que fon tantos como fus hojas,las quenran en fin, fien- 
do árbol fordo, v ciego tronco. Quiere dezir , que aunque 
viue el roble muchos figlos, es en fin árbol a quien le fal¬ 
tan fentidos, y quien los tiene mas dcfpiertos , que es el 
hombre,Júramenos*,como fi dixeffe-.en efle retrato,que fe 
compone de materia que no fíente, durará mas mi memo. 
ria,qiiQ en laperfon* a quien representan tus colores. 

SONETO XXXVIII, 

Florido en anos,en prudencia cano 
Riberas delSebeto,rio,que abenas 
Humedecen fas aguas fus arenas, 
Ojran freno moderó tu cuerda mano'. 

Dondewd ve^es efcuchafe en vano 
Entre los remos,y entre las cadena,s, 
( No y a ligado al árbol) las Sirenas 
Delhfonyero mar Napolitano. 

Quede en marmor tu nombre efclarecido, 
Firme a las ondas, fordo d la harmonía, 
‘Blafbn del tiempo,efe olio del oluido, 

O Aguila de ^a jiroj que algún día 
t. Sera para efcriuír tu excelfo nido 

Vn canon de tus alas pluma mia. 
f !■' y. ’ <» 2 .-Ü »/. ;• »am " _ 

ía¡* Scrftóo;'D0SÍ,^iiseñe Soneto al excéfentifsitnoSeñor 
0¿>n*Pcyrb dé Gaftro,Virrey qáe ftie dé Ñapóles,Pre 

fideate de Italia,y del Confejo de Eftado del Rey nueflro 
Se* 
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Señor Don Felipe Tercero e! Piadoío, infiere fe del mer¬ 
mo Soneto auerle efcrito , eftandoen M adrid>de(pues de 
auer goucrnado aquel Reyno. 

Florido en apios, en prvdencia cano.tJ.Go- 
uernó elle Principe a Ñapóles en ios floridos años de fu 
edad,con admirable prudencia: a que alude D. Luis,imi¬ 
tando a Torquato TaíTp,que en vn Soneto de la u parte 
de fus Rimas,dizc: 

Signorscbe* n picciol corpo animo chin di 
hume nfo,cogí i ancor trc? flor i ¡el* berba 
Frutto fenil ne la tuaetate acerba, • 

altie cbiari intelletti^e di virtudi• 
De nueñro inuidlifsimo Rey dixe yo en mi Efpaaa confo- 
lada: 

Tierno en edadyen la prudencia can o 
Dilatara fu fama efclaresida. 

Riberas del Sebeto.] Lee lo que notamos en la 
Canción i3.Eftanc. ?.al verfb 

O tu que de Sebeto en las arenas. 
Conqtieiludraras efte lugar, 

RíO. QVE APENAS 
Hvmedecen svs agvas svs arenas .] Pondera 

el breue caudal del rio Sebeto. Afsi Bernardo Taffo en vn 
Soneto del I1b-4.de fus rimas: ' 

Quanta inuidia ti porto bel terreno 
Doue Sebetbocon le lucide onde 
P agnando le fue riue almene fe con de 
Porta il picciol tributo al gran Tirrenol 

Y en el lib.«j.efcriuiendoal Duque de Vrbino: 
Ben potra fra le verdece riccbe fponde 

Portar lieto,t fecuro al granT irreno 
TI bel Sebetbo il picciol cornoypieno 
D* arena d’ oro, di crijlallíyi d’ onde• 

Gr AN FRENO MODERO TV CVERDA MANO.] Gouer- 
nafie cuerdaméte gran Reyqo.Lee lo q auemos notado al 
Son.^.al verío ~ ' ~~ Mo. 
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Moderador del freno Mexicano, 

Para inteligencia defle lugar. 
Donde mil vezes escvchaste en vano 

Entre los remos,y entre las cadenas, 

No YA LIGADO AL ARBOLALAS SIRENAS 

D El LISONJERO MAR NAPOLITANO .] Donde, ti© 
atado at árbol, como Vliíe$,fino entre los remos, y cade¬ 
nas* eño es,entre las fatigas,y obligaciones del gouierno, 
efcuchafte en yano:eño es,fin atención , que hiziefíe cadu¬ 
car tu prudenciabas firenas dellifonjero mar de Ñapóles- 
Fingieron los Poetas , que temiendo Vlifes el cantode 
las Sirenas,nauegádoaquel mar,hizo,que fus compañeros 
fe tapaíleo los oidos con cerar, y dellos mifmos deípues fe 
hizo atar al árbol del nauio, queriendo con efta arte , que 
ellos no peligraren en el ríefgo de oir la mufica engañó¬ 
la,y a vn mifmo tiempo oírla él fin peligro, pues fus com¬ 
pañeros le podían defender, fi las Sirenas quifieííen llegar 
a defpedazarles,lo qual hazian de aquellos a quientcnian 
ya fuera de fi,con la melodía de fu canto. Homero refiere 
largamente efte fucelfo en el lib. 12 .de fu Odifea. Y Rufo 
Fefio Auieno en el Epigrama que eferiuió de las Sirenas, 

, que otros atribuyen a Virgilio,dize: 
llleBos nautas dulcí modulamine voris 

Mergebant auide jluftibus Ior,ij$• 
Sanguine Syjipbio generatus rnagnus Vlijfes 

Hac tutos fola prejlitit arte fuos: 
Illeuit csra%fociorum cali idus aures} 

Atque fuas vinclis prabuit ipfe tn&ms• 
ranfiiijt fcopuloifo tn hofpita littora clafsisi 

W<e precipites defiluere freto* 
Sic blandas voces^nocituraque carmina vieitj 

Sic tándem exitio moníl*a canora dedit. 
Lee lo que notamos al Soneto 56. para iluflracioá 
defteb a'Mx •> “ ‘ 

Q¿ede en marmor tv nombre esclarecido.] 
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Quede tu efclarecido nombre eternizado en marmol, que 
conferue tu memoria. 

Firme a las ondas, sordo a la harmonía,] 

Incontraftable a las ondas del procelofo mar de lavida fcu- 
mana,y fordo a la peligróla harmonía de fus lifonjeras Si¬ 
renas. 

Blasón del tiempo escollo del olvido.] 

Blafonque refpete el tiempo, y efcollo, que refiíta las im 
juriasdeloluido. 

O a ovil a de Castro ! ] O efplendor! ó magef- 
tad de tu nobiiifsioia familia ! El Aguila, como refie¬ 
re Pierio Valeriano lib. i 9.cap. 3. es Gercglifico déla 
Mageflad Imperatoria, aque alude D. Luis,llamándole, 
Aguila de Caítro; 

—-—Qve ALCrVN DIA 

SsRa PARA* ESCRIVIR Tí EXCELSO NIDO 

V N CA11 ON DE TVS ALAS PLVMA MIA.] Siguien¬ 
do la Metáfora, promete dignos elogios a fu generofo orí 
gen, diciendo : Que algún dia fera pluma fuya, para eferi- 
uir fu grandezas canon de Túsalas > quiere dezir: Que 
algún dia feran fus acciones, digno argumento de íusef- 
critos. Concuerda eñe lugar, con el del primer Soneto,, 
donde dize: 

Pluvias de vn Fénix tal,y en vueftra memo 
Que tiempo puede auer que las confumal 
T que innidia ofenderos fino enverno^ 

• • *•% „ , v , ' J ' ' v ¿ ' . 4 > - • «* ♦ - - r\ 

SONETO XXXIX: 

O excelfo muro\ O torres leuantadasl 
De honor ¡de mageflad, de gallar diai 
O gran rio, gran Rey de Andalucía, 

- * * V ^ , V» \ ^ 

-y ♦ V . 
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cDe arenas nobles,y a que no doradas. 

Ofertil ¿lanolO fierras encambradas] 

Que privilegia d cielo,y dora el día, 
O fiempre glorio fia patria mi a 

1Tanto por plumas,quanto por efpadasl 
Si entre aquellas ruinas y defpo\os, 

Que enriquece (jeniLy Darrobana, 
T-u memoria no fue alimento mío, 

Nunca merezcan mis aufentes ojos 
Jfer tus muros,tus torres,y tu rio, 
T*u llano,yfiérralo Patríalo flor de Efpanal 

i «O I. . * t 

fp 'EM$jú ftameritc Don Luís en efle Soneto la Ciudad 
^ de Gcírdoua fu patria madre en todos ííglos de infig- 
nes Varones efrarmas* y letras. Debiera (u grandeza a mi 
afeSFó merecidos elogios,a no aueríe anticipado con me¬ 
jor pluma- el Padre Martin de Roa^ue en íu antiguo Prin 
cipado eruditamente manifefló en nueftra edad lo que en 
todas han apoyadolós mejores Autores. Influye aquel cié 
lo,valor,y ingenió éh fus naturales,y afsi dize della Paulo 
Merula en el lifc* i.de la 2.parte de fuCoímogr&fia^/arw 
nos habuit reí militaris-gloriandoElrtn&que fudijspreecell entes* 

Y fu gran hi jo Iqatvde'Mena en fus trecientas^enla qiurta 
orden de Febo Cap. 1 24. 

O flor de faber>y caualleria 

Cardona-madre tu-bija perdona, 
Sien los cantares que agora pregona 
No dlítttIga re ht«fa b: duría \ 

ivalhíttes loar te podría, ;> 
, Que fueron efpejo mily marauittofoy 

'' : 1 ‘ v ‘ Por 
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Dirán que los pinto mejor que ¿Uuia. 

Fernán Nuñez Comendador de Ja Orden de Santiago* 
comentando ede lugar , dize : Cordcba ciudad de Andalu¬ 
cía , edificio de Marcelo , notoria cofa es fer no menor en an¬ 
tigüedad yy nobleza , que qualquitra de las otras principa¬ 
les ciudades de Efpana : perqué defia ilufire ciudad /alie- 
ron muchos clacos varones, afsi en la caualleria , como en el 

eftudio de las letras. Dejla fueron naturales dos Sénecas , el 
vno File fofo Eftoico 9 tnaefiro del Emperador Nerón , no folo 
memorable en la ciencia ytvas aúnen la fantidad de cojlum- 
bres ,y continente vida$tanto} que el glor tofo DoBcr San Ge¬ 
rónimo en el libro que compufo de Virts lUuflribus , le pone en 
el numero de los Santos eferitores. El otro Seneca fue Poe¬ 
ta Trágico cuyas tragedias duran cy , llenas de*notable* 

fentencias ,y de inftituciones morales y que informan a bien 
viuir. Delta ciudad fue también el famofo Poeta Encano. 
De fia fue también Anneo G alhon y hermano de Seneca el Fi- 
lofofo , Orador excelente en tiempo del Emperador Nerón: 
Fueron afsi mefmo de Cordoua3 Auicena¡ Principe de la Medi¬ 
cina , c Ahenruiz y Comentador de Ariftóteles ,fngular va* 
ron en ciencia , el qual también compufh vn notable libro 
de Medicina ¡ que fe llama el Coltgct de Abenruiz. Qtrofi 
fueron de Cordoua * fgttn algunos eferiuen y Rafis Al man* 
cor 9 grandfsimo Do&or en la Medicina , el qual compum 

Jo della muchos libros : y Rabí Moyfies de Egypto y Medico 
del Soldán \ y compufo vn libro de Mediana , que fe llama 
Flores del Galieno , y el Florcto en 'Thtoicgta , y copilb fobre 
el Talmud grande efentura¡&c. Y el meímo Juan de Mena 
en la copla 3 7. de ía coronación , repite las alabanzas de 
los hijos derta iluftrtfsuna Ciudad: 

\fi d Homero }y Lucano 
En aquellos entren efes 

Con Virgilio Mantuart J 
Seneca Vandaliano 

• R Eotros 
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B otros fabios Cordouefes; 
Pite fio que d^gan de m\y 
Porque en Cor dona nací 

Que en loor fuplo fus menguas, 
Callen,callen malas lenguas: 
Pues fe fabe ferafsi*. 

Y comentando él mefmoefta copla, pondera deuidamen 
ts la excelencia íayajCon palabras,que me parecieron dig¬ 
nas defte lugar, y aísi las pondré , por añadir algo a lo que 
el eruditiísimo Martin de Roa eferiue : que es lo que be 
procurado fiempre en eflos difeurfos, no queriendo atri¬ 
buirme agenos defvelos,pues quando fe ofrece citar lugar 
que otro ha hallado, le pongo con efta calidad, Dize pues 
luán de M ena : Lucano fue de la gran Cor dona , egregia cafa 
de la Fi!ofojia,aunque otros quieren que fuejfe de Luque,lfi!¡a de 

la muy notable Cordoua^ mas adelante. Seneca Vandalianoy 
conuiene a faber, Andaluz: la Vandalia por Andalucía fe to¬ 
ma: y fue Andaluz.pues fue de la gloriofa Cordouajobre todos 
los morales mayor Filofofo , delqual eferiue Gerónimo en el li¬ 
bro d: Viris llluftribui ydiziendo Seneca Cordubenfis Sotionh 
Stoict dfcipaluspatrum Lncant Poeta, continentísima vi¬ 
ta fuit quem non pofuijfem in. Catalogo SanBorum , nifi me il¬ 
la Epi/i&la prouocarent, qua leguntur d plurimis Paulé ad Se- 
necam, & Seneca ad Paulum , qui ante biennium quamPc- 
trus , & Paulus de collar entur ,d Nerone ÍnterfeBus ejl• Y 
luego (obre las palabras. T otros fabios Cordouefes (dize) 
Nota, que comendable gloria da Córdoba a los delta nafcientesy 
do ha (Ido la copia de los nobles, fortaleza de los fuertesAfsi 
m frm Córdoba , flor de la tfmirada caualleriaj mueílra,e caf- 
timonia de los Santos : O Cordoua dorada de comendable elo¬ 
cuencia de los grandes Ftlofofos, Hift ortógrafos, Poetas, DoBo 
resaque en ti ovieron nafei miento ,y de quien tu has feydo ma¬ 
dre. Ca de ti fue Auerroiz: precipuo, e eximio Comentador 

fobre Ariftoteles*De ti fue,otrofi,Auicena Filofofo ¡que fobre los 

Eilofofos todos mas libros compufo ; pero ffgun afirman alga* 
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ños ¡todos los libros de Auicena fueron ordenados por quarenta 
Filo fofos de Córdoba , e atribuyeron el loor al hijo del Rey lla¬ 
mado Auicenafporque los libros en mayor reputación futjfen te- 
nidos. E pues que la fuente de la pilofofia de Efpaúafue Gordo- 
ba9creer deuemos que todos los Filofcfos , d los mas dellos que de 
Efpaiía filicronyáe Córdoba ovieron la eienciayd nafcimiento• 
.Otrojiy fue Quintiliano deCordobaydel qual dize Eufehio en las 
C oronicasaque defpues que Galba fue de Efpafia Emperador, 
fue el primero ejle Quintiliano¡que tuuo en Roma efcuela publi¬ 
ca. Ctrofi fue de CordobáTrogoPompeyo¡e Paulo Orofó.Mar 
cial llama a Córdoba facunda, porque produxo íiempre 
Poetas,como obferuó el mui erudito D Loré jo Ramírez 
de Prado comentando el Epigrama 62 .del lib.i. donde 
dJze el Aragonés* 

Duofque Sénecas,«vnicumque Lucanum 
Facunda loquitur Cor duba. 

Tocó efto Cicerón en la oración pro Archia*Poeta: Qui 
prafertim{ dize ) vfquc eo de fuis rebus Jcribi cuperet , vt 
etiam Gordnba natis Poetts, pingue quiddam fonartibus , at- 
que peregrinum Jamen aur es fuas dederet.Ella felicidad no 
folola conocieron los antiguos,y nucflios mayores en les 
fujetos que alean jaron, pero oy la admiramos en los que 
florecen,con tanta efiimacionde ios prefeílores de !a fa¬ 
cultad Poética , hallandoíeenaquella ciudad, entre ctros 
cminentifsirnos en efia prefeísien* D on Pedro de Cárde¬ 
nas y Angulo,Don Pedro de la Cerda , y Den Luis Go- 
doi Ponce de León,nueflro amigo, no menos ilufires por 
el ingenio,que por fu generofa fangre. Y no íolamente fue 
efta ciudad infigne por los famoícs Poetas que la han iluf- 
trado,fino por los profeífores de todas ciencias, como aue 
mos dicho, y refiere el P. Martin de Roa, a que añado la 
autoridad de luanLorenjode Anania , que en fu Cofrr.o- 
grafia,ó fabrica del mundo , tratado primero,eícriue def- 
ta ciudad las palabras figuientes ;que fiendo de vn ef- 
trangero , parece que tienen mas íeguro crédito , per 

R 2 mi- 
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mirar nueñfas cofas,íin el afeito que los naturales. Dize 
pues 5 hablando de los lugares de Andalucía : Cordoa 
fianza prima in quejia parte del Imperio Mor efe o , Ja quale fo¬ 
fa fcffennc apprtjfo gií Arahilo (ludio delle fcíenze , & arti li¬ 
beran j che ñor» mancdffero affatto in Europa , bauendoui i Morí 
portato la librarla,mancanfe la grandezza de Greci, da Atbe- 
na}chc poicejjkndo in que (i a parte la potenza dey Sara cent, la 
transfsrironogli Spagmolt in Paleniia primaf & indi in Sala- 
mam'a. . • 

O GRAN Río! gran Rey de Andalvcia 
De abenas nobles, ya qve no doradas.] Bié 

lia0.3 \ gran no al Betis^que effo íignifica en el Arábigo, el 
nombre que oy retiene de.Guada!quiuir,y también le có- 
viene eí título de Rey de ¡os demas ríos de Andalucía,por 
fer el mayor,y mas noble,que baña fus términos.En el So 
neto le i lama de la mifma fuerte. 

Rey de hs otros nos generofo* 
Lee !o que allí notamos. Dize , que es rio de nobles 
arenas,ya qoe no doradas, por las nobles Ciudades, 
y ricas campañas, que baña fu corriente , y para diB 
tinga¡r!e del Dauro, rio también de Andalucía , que lleua 
arenas de oro,como auemosdichoenel Soneto 20.don¬ 
de po irás ver lo que notamosipara mayor iluftracion deí- 
te lugar. 

O FERTIL LLANO ! Ó SIERRAS ENCvMBRADAS 

QvE PRIVILEGIA EL CIELO Y DORA EL DIA ! } 

Poniera la hermofura de fus campos,de quien dixo Ludo- 
uico Nomo en fu Efpaña cap. 19 Vrbs ejl agri mtore,<&■ fo- 
U felicítate confpicua. Y Silio Itálico llamó aurífero fu ter¬ 
reno: 

Nec decus aurífera csffauit (Zotduba térra. 
Hafe de entender,que al fértil llano priuüegia el cielo > y 
las íkfras encumbradas dora el dia. 

Sí ENTRE AQVELLAS RVINAS Y DESPOJOS, 

Qvb enriqveze Genil,y Darro baóa, 
v1' ' v. Tv 
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Tv MEMORIA NO FVE ALIMENTO MIO.jHallaUa- 
íc Don Luis,quando efcriuio efte Soneto,a lo que fe infie¬ 
re dé!,dé bueita a Cordoua,auiendo eflado en Granada, y 
ponderando el afeito conque lo defeaua, dize , hablando 
con ella. Sí éntrelas ruinas,y defpojos de aquella Ciudad, 
que enriquece el Genil,y baña el Darro, no fue alimento 
mió tu memoria:eftoes,(ino me acordé de ti,ó patria mia, 
eíládo en Granada. Ruinas,y defpojos,dixo, mirando a la 
grandeza que tuuo aquella Ciudad en tiempo que la pof- 
leyeron los Moros,fiendo Corte de fusReyes. 
Nvnca merezcan mis avsentes ojos 

Ver tvs mvros,tvs Torres, y tv rio, 

Tv LLANO Y SIERRA , Ó PATRIA,Ó FLOR DkEsPáSa.] 

Nunca merezca verlas cofas que te hazen famofa, ó flor 
de las Ciudades de Efpaña,de quienoy efloy aufente. Ef- 
ta repetición de lo que dixo primero, llaman los Retori* 
eos, Congeries, 

SONETO XL. 

Generofo Don luán,,fobre quien llueue 
La dolía erudición fu licor puro. 
Conque nos dais en flor fruto maduro, 
T vn bien inmenfo en vn volumen breue: 

Dele la eternidad, pues fe le deue, 
Para perpetuo acuerdo en lo futuro 
A vuefiro vulto heroico en mar mor duro 
Gloriof o entalle de inmortal relieue. 

Pues oy da vuejlra pluma nueua gloria 
De Cor dona al clarifsi xno Senado, 
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T pone tej al Efpanol lenguage, ' ? ‘ ’f • 

Con doctrina, y ejlilo tan purgado, 
Que al oluido bar a vuejlra memoria 
llnjlrc in]uria,valerofo vltrage. 

' /^OmpufoD.I tía de Aguayo y Cañilla, Veinte y quatro 
^ de Cordoua, vn Libro del perfecto Regidor, en cuya 
alabanza eferiuió D.Luis eñe Soneto- 

Generoso D.Iván,sobre q.vi e n. liveve 

La docta ervdicion sv liQuor pvro. ] FuCft* 

te,y rio llamaron los antiguos, y modernos eferitores a la 
eloqüencia,como obferué en el Soneto 24. donde podras 
verlo. Aquí dize Don Luis,que la do&a erudición llueue 
fobre Don luáfu liquor puro:cño es, le llena de doctrina, 
con que pudo eternizarle en la obra q dio a luz.Mereció 
eñe Cauallero, por fu ingenio toda alabáca,y ^as de la 
q deue a D.Luis en eñe Soneto, califica fu taK ..ic la apro 
baciódel P, Martin de Roa,q en fu Principado deCordo 
u¡i eferiue eftas palabras, hablando de los hóbres infignes 
de aquel\&Cmda.d.Ctitado hemos ,y conocido mucbo&dellos¡Car 
denales^Arcohifposfibifpos, naturales mas de ochenta, y yo conté 
vivos ,no ha muchos años ¡veinte y vno, q en fu Perfilo Regidor 
n'obrd el tan ilujire Caualleroyen virtud,come enfangre,DSuan 
dedCaftillay Aguayo,infigne en Poejia¡mayormente divina. 

Con qve nos dais en flor frvto madvro.] 

Condoíta erudición nos dais en la flor de vueñros años 
maduro frúílode vueñro ingenio. Torquato Taño en la 
primera parte de fus Rimas, en vn Soneto ya citado de mi 
en otro lugar,que com\tn^\Signior che inpudo! corpo: 
-Et cogTt ancor tri fiori,e /’ erba 
Frutto fenil ne la tua etate acerba. 

Y vn bien inmenso en vn volvmen breve. ]Y en 
vn pequeño volumen nos aueís dado vn bien inruenfo. 

Dais LA ET E R N I D A D,P VE S SE 1E DEVE, 

\ ' " • - - Pa- 
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Par A PERPETVO ACYERDO EN LO PVTVRO, 

A V VES TRO VVLTO HEROICO EN MARMOR DVRO 

Glorioso entalle de inmortal relieve.} 
La eternidad,pues fe le deue,le dé a vueflro vulto glorio- 
faseftatuas en duro mármol)qc6ferué inmortales vueftra 
memoria en los venideros ligios: Efto es, la eternidad os 
erija eftatua$,pues las mercceis,en q veneré los venideros 
figlos vueftra memoria. Entalle, viene del verbo entallar, 
q en Latín íe ddTLt'Jnciderejnfcúlfere^calareJtLn Italiano,h% 

ta¿liarri de dóde lo tomó nueftra legua. Significa efculpir 
en marmol,bróje,oro,plata,ó otro metal, la imagé de al- 
guno.Pertenece al arte eftatuaria, de cuya antigüedad , y 
importada eferiuió cruditiísimamétc dos librosLudoui- 
co Dcmótiofio,q intitula de fculptura , coelatura, ícalpru 
ra,& pidtura antiquorum, dóde recogió quáto puedes de- 
fear. Relieue llamamos aquellas cofas,q en piedra , ó me¬ 
tal fe realjá, formado loq fe precede reprefentar. Pertene 
ce afsimifmo a la eftatuaria: viene del Verbo Latino, r#/#» 
0#,4#,c[ue vale en nueftro idioma,leuantar,ó realfar, 

PVES ©Y Da WEST R A PEVMA NVEVA GLORIA 

De Cordova a l c l a r i s si m o Se n a d o .]Pues oy 
da nueua gloria vueftra pluma al nobiüfsimo Cabildo de 
Cordoua. Senado llamó D.Luis al Regimiéto de Cordo- 
ua,q efto correfpóde al q los antiguos Hamacó aísi.Dixo- 
{e Sinatus.dfeneBute , porq en la fundació de Roma eligió 
Romulo cien ancianos,de los mas principa!es,para goüer 
nar có fu ccnfejo la República, dios por la razón dicha fe 
llamaré Senadores xcóftade ¥z1\o\Senatores(á\z(i)á fenefíu- 
te dici fatis conjlat^quos initio Remullís elegit ccntü}quor& con¬ 
fito Rempuhlicam admmijiraretrYLftc numero fe aumttó def 
pues adocientos5y entiépode Tarquino Prifeo fe anadie 
ron otros ciento, como confia de Dionifio Halicarnafio, 
Luego en otros tiépos íe fuero acrecentSdo, fin guardar el 
rigor primero,en la eiecció de los mas nobles, introducic 
do en ellos tábien de los plebeyos,como refiere Zonaras; 
Plutarco en la vida de Romulo, refiere fu principio , y 
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etimología, clise, que auiendo edificadola Ciudad de Ro-, 
ma , diuidió la juuentud Romana en Ordenes Militares, 
cada vna deftas fue de tres mil Infantes,y trecientos caua- 
llqs:y porque fe componían de hombres efeogidosjas lla¬ 
mó legiones.La demás turba llamó pueblo. Eligió de los 
mejores de todos ciento,para el gouierno de la república, 
y dixeronfe Padres,o $enadores>yrfu Colegio Senado.Sus 
palabras ton: Vrbe iam condita iuusntutem in Militares Ordi- 
nescenturiauit. Singuli Ordéne s peáitum babebant terna mil» 

liaptrhcnos equttes. Quia vero ex ómnibus bellizofileBi erantf 
Ugio difta\bznc rdiquum c&tum hqbtíity& dixit populum+Cen* 
tam pr¿¡ímtifsimorum ddegit confilium ¡Paires, vocauityColle- 

gium Senatum.La, cania dé llamarlos padres, dize que fue, 
ó porque lo eran de hi jos nobles, 6 porque podían alabar, 
y preciarle de los fuyos,que en aquella mezcla primera de 
la Ciudad era permitido a pocos. Patres(áiz¿) ferunt quod 
liberorumingenuornmejftnt párente s : alij qtíod par entes faos 
laudare pqffent, quod ex colluuie illa ciuitatis prima Ucebat 
pauds. Añade luego, que por ventura fe deduxo eñe nom¬ 
bre^ patrocinio ¡porque entre los que figuieron a Euandro 
vino cierto Patrón,que tomó a fu cargo iadefenfá,y pro¬ 
tección de los pobres, y que por ella ocafion íe le dio eñe 
titulo.Pero que lo mas verífimil era auerfelé dado Romu- 
lo,por juzgar,que el principal oficio de los Principes,y po 
derofos, era amparar, y defender con paternal amor los 
humildes,y miíerables,y que eftos con fu protección,y pa¬ 
trocinio podían viuir feguros de los mas principales, hon¬ 
rando,fin inuidia,con el nombre de Padres, a los que los 
tratauan, como tales. Mejor lo dize el Autor referido en 
el lugar citado'.S^fdíze) quid patrocinio, Patronem quen- 
dam,qui fequutus fuerat Buandrum , adueñara , defenforem in 
opumvindicémosme rei nomen arbitrantes tribuijfe. Verius 
videtur , Romulum Principum & potenti/simorum eenfentem 

partes ejfe , vt patria cura & folicitudme compleéhr entur de- 
tnifsiores¡ fmulque docentem plebem nt tmerent prafiantiores} 
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ne ve inuiderent benoribus eorum,fcd vterentur jjs cum beneuo- 

lentia,ac ducerent paires appellarentque , id nomen bis deáijje. 
Lee lo demás que refiere , que yo por no canfarte pongo 
folamente lo que importa a la inteligencia de nueftro 
Poeta. 

Y PONE LEY AL EsPAÜoI. L E N G V A G E . ] Y pOHC fe 

g!a,y modo al Eípañol léguagerefio esjenfeña vna pierna, 
como fe ha de hablar perfeítaméte.. En efía fignificació íe 
admite cita voz Lex, alguna vez. Cicerón lib. 3. de Orat. 
Hac igitur> Craffits inquietad Ugem cum exercitationeytum J¡y- 
lo^qui &boc máxime ornat^aclimat> formanáavobis oratio e(l. 
Y el mifmo in Orzt.Quo etiam difficiliusett oratione vti qua 
v?rjtbus¡qu.od in Mis certa quídam & difinita lex efí^quam Je- 
qni opportet. 

Con doctrina,y estilo tan pvrgado.] Oy 
da vaeftupluma nueua gloria alnobihfsimo Ayuntaouen- 
to de Cordou*, coa la doftrina que ofrecéis en vueftro 
doíio Libro,y con fu perfeíto eftilo,regla,y modo, ai que 
pretende Inblar puramente, y con perfección la lengua 
Cafteliana. 

QvE A L OLVIDO HASa VUESTRA. MEMORIA 

ILVSTRE I N jvR I A ,v A L E R O S O VL T R A G E .] Conclu- 

ye, diziendo : Que fu memoria hara >por ocafiondeñe li¬ 
bro, iluftrc injuria al oluido,y valerofo vltráge, porfer el 
indrumento ilu(tre,y valerofo.Califica la injuria,y vitrage 
con eíios epítetos. 

SONETO XLI. 

Purpureo creced ya rajo luciente 
Del Sol de las Efpaña$,que en dorado> 
Dofel el Tiber os vera fagrado^ 
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Leyes dar algún di a d fu corriente. 

Dé coronas entonces vos la frente> 
Vuefiro padre de Orbes coronado, 
Deesa el mundo vn redil,deua vn cayado 
A vuejlras llaues,y a fu efpada ardiente. 

Creced d fines tan efclarccidos 
O vos,a cuyo gloriofo manto 
Sombras fon rubicundos efblendoresi. 

T en quien deuidamente repetidos . 
De vueftros dos, fe ven, progenitores 
El nombre,lo católico,lo fianto, 

P S-te Soneto eferiuió D.Luis al Serenifsitno Cardenal 
Infante mi Señoreen ocaíion, que fu Santidad k em- 

bio eí Capelo. 
PvRPVREO CRECED YA R A Y O LVCIENTE 

Del Sol de las Esp aSas.] Luciente rayo del Sol 
de las Efpañas,creced agora purpureo. Llama Sol a nuef- 
tro inuiítiLimo Rey ,por la femeja$a q tienen los Reyes 
có efte hermofo Planeta.Porq de la fuerte,q el Sol rodea 
co mouimi éto repetido todo el Orbe,examinando fus ra¬ 
yos la mas ignorada parte de la tierra , ellos có fus regios 
efplédoresiluñran fus Reynos>defcubriédolas necefsida 
des q padece,y viuificadoloscóíus vitales rayos.Y en nin 
gnno cóuiene con mas propiedad ? q en nueftro Católico 
Monarca,cu^o poder fe dilata en ambos Orhes,no auien- 
do parte que ignórela grandeza.Lee lo que diximes en el 
Soneto 3$.Rayo>pues defte Sol llamó anueñroSerenifsi- 
rao Infante>luciente por fu parte de fu miíma luz, que le 
comunicauaty purpureo por la dignidad Cardenalicia. Yo 
en tni Efpaáaoonfolada,hablando con eljdixc; 
;" - ' * ' ... • Ai- 
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Admite' gencrofo mi cfadiay 

Que dedgual preuiene tu alabanca} 
Purpureo Fouen^quando no por mia 
Por el gloriofo fin de fu efperanca. 

--Qvjí en Dorado- 

Dosel el Tiber os ve r3: sagrado , 
Leyes dar algvn día a sv corrients , 1 

O tros leen en dorado Trono*. Vno,y otro dizé vna mifma 
cofa.Pronofticale el Pontificado, diziendo ,que algún día 
le verá el Tiber en dorado , en fupremo folio, dar leyes a 
fu corriente-.efto es5gouernar en fupremo Trono el Impe¬ 
rio de la Igleíia. 

De coronas en ton c e s v o s la r ». inte. ] A lu- 
de a las tres Coronas que tiene la Tiara Pontifical. xTor- 
quato Taífo en la primera parte de fus Rimas, a quien pa^ 
rece que en algo imitó D. Luis: 

O de* purpure i padrifi del' Impero 
Sacro di C rifo onorealto e fofitgnoy 
Gbe di f¿der in vaticana fei digno 
Di tre Qorcmf del gran manto adamo» 

La diadema del Sumo Pontífice, que llamamos Tiara,tn~ 
tre todas las demás tiene el fupremo lugar, íiendo jufto, 
que afsi como el Reyno de Chrifto es fuperior a todos los 
otros ,afsi lo fea efU a todas las diademas. Confia de ma¬ 
teria preciofa-.fu forma es Augufta , y en el fignificadoex- 
cdente.Carolus Pafchaliuslib.9.dcCoron.c. I4.1adef. 
crine en efla manera: Etus materia fuper opemyatque aterni* 
taterro auri & lapillorum, qua fingulanibil fignant uon cce- 
le fie , efi álbum interino capitis velamen lineum ¡fea ferh 
cuno } Junt & infuU facer dótales y & regales , qua vtrinque 
dependent e corona. Et frac qttidem proprie efi Mitra, Infig- 
ne Pontifical** harens corona. Ea re hule diadematiy non fio- 

Inm norroen efi Rtgno , fed & Mitra, vt fupra dixi , cum 
egi de Mitra Epifcopali. Forma ita vnum efi , vt eadem 

fit triplex y nempe textum é tribus coronis, quorum qua me¬ 
dia 

1 
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dia efi cumulat Mam yquee immo loco ejl¡altera quoq\ cumulatur 
ab Maquee tertia & fumma eft* Eftas tres Coronas, que tie¬ 
ne la Tiara Pontifical; algunos quieren , que fignifiqueit 
las tres partes del mundo, en quien tiene juriídicion el Su 
rao Pont'fice.Pero efta razón la tiene por vulgar Pafcalio 
en el lugar citado, dando otras , que por no canfarte dexo 
de referir,y podras ver,(i guftares,en eñe Autor, que reco 
gio quinto ay en la antigüedad acerca defto. Porqué 11a- 
maflen Tiara aladel Sumo Pontífice, mas que a las demas 
diademas,ó Coronas de los otros Principes i no he halla¬ 
do en los Autores, que he leído $ por ventura feria por la 
femejan^aque tiene,conlasque vfaron los antiguos. Fue 
común a los Perfa$,fegun Henrico Stefano enfuTeforo, 
en la dicción Tiara, Nueftro erudítifsimo Efpañol luán 
Luis de la Cerda,comentando el lugar de Virgilio del lib. 
7-^neid, 

- ■ —Sceptrumque facer que tiaras• 

Dize,que lo fue a todos los Orientales. Me ios, Perfas, 
Parthos, Frigios. De los Medos,lo teftifica Plutarco in 
Alexand.De losParthos,Anacreon,que llamó a lasTiaras 
Parthias.De los Perfas,SidonioinPaneg. 

FleElit ¿Ichemenius lunatum Perfa Tiaratn. 

Y otros infinitos Autores,que no refiero.Delos Frigios, 
luuen.Satyra <5. 

Pbrygia vefiitur bucea Tiara* 
Y Virgilio en el lugar citado , que la atribuye a Priamo 
Rey de Frigia. S. Gerónimo ad Fabiol. eícriuicndo de 
Vefte Sacerdotal!,explica qual fea la T[2LX2L'.Rotundum(Á\- 
zc) pileolum^quafi fpbera media pars vnaponatur in ca 
piteyhoc Greeci & nojlrt Tiaramynonnulli galerumvocanty non 
habet acumen in fummoynec totum vfque ad comas caput tegit} 
fedtertiam parteen d fronte inopertam relinquit, 

Vv estro Padre de Orbes c o r o n a d o .] Por la 
femejanca llarrn Orbes a las Coronas, como otras vezes 
auemos dicho,Pone Orbes en plural,por los muchosRey- 

nos 
« i 
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nos,que efián fujetos a fu Imperio, ó porque le prcnofiica 
el abfoluto dominio de ambos Orbes. 

Deva el mvndo vn redil, deva vn cayado 

A VVESTRAS LLAVES,Y A SV ESPADA ARDIENTE.] 

D eua vn redi!,y vn cayado e! mundo a vueftras llaues, y a 
la católica , y reügiofa efpada de vuefiro inuiíiifsimo pa¬ 
dre, Logre el mundo: Vnus pafior ,vnum cuile , en vueflra 
edad.Quiere dezir en toda la fentencia, afcendereis al fu¬ 
mo Pontificado, y vuefiro inui£to padre al dominio de ana 
bos Orbes,y entonces deua el mundo a vuefiro Imperio,v 
a fu zelo valeroíojd reduzir ala Igtsía Católica todo el 
mundo. 

Creced a fines tan esclarecidos, 

O vos,a cvyo glorioso manto 

Sombras son rvbicvndos esplendores ]Cre 
ced pira taneíclarecidos fines,O vos,a cuyo gloriofo ma¬ 
to fon forobras los rojos efpIendores?efio es, a cuya gran¬ 
deza^ dignidad las generofas luzes de vueftra real fangre 
ion fombras. Alude a los términos,ce la pintura, de luzes, 
V fombras, y afsi dize , que fu real fangre es íómbra de fu 
dignidad Cardenalicia. 

Y EN a VIEN DEV IDAMENTE REPETIDOS 

De vuestros dos, se ven, progenitores 

El nombre,lo católico,lo s a n t o.] Y en quié 
de vueftros dos progenitores-.efto es,de Don Fernando el 
Quinto,que llamaron el Catolico, quarto abuelo vuefiro, 
y de Don Fernando el Tercero , que mereció el nombre 
de Santo,dezimaquinto abuelo , fe ven deuidamente repe¬ 
tidos^! nombre de Fernando,el titulo de Católico , y el 
de Santo. ^ ✓ 

SONETO XLII. 

eI*eatro efpaciofo fu ribera 

JSl Alano añares biz>o,verde muro 
Su 
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Su coruo margen,y fu crijlalpuro 
Vndofa puente a CaUdonia fiera. 

En vn hijo del Zejiro le e/pera 
Garlón real,vibrando vn frexno dura, 
De quien aun no ejíard Jldarte feguro 
Jldintiendo cerdas en fu quinta esfera. 

Ambiciofd la fiera colmilluda 
Admittb la bajía,y fu mas alta gloria 
En la deidad folicito deEfpana: 

Muera feliz, mil vez,es,que fin duda 
Siglos ha de lograr mas fu memoria, 
Que fruéíos ha heredado la montana. 

ScriuióD.LuisefteSonetoa vna montería que hizo 
orillas de Manzanares nueflro inuiíliísimo, y Catoli» 

co Rey D.Felipe Quarto el Grande, en que mató por fus 
manos vn lauali. 

Teatro espacioso sv ribera 

El Manzanares hizo.]E!tío Manzanares hizo 
efpaciofo teatro fu ribera,para el iluftre eípeílaculo. Lee 
lo que notamos al veri, z z 5 .de la primera Soledad. 

—V ERDE MVRO 

Sv 'CORVO MARGEN. ] Y hizo fu coruo margen verde 
murOjparaelrriifíriC efedto.Lee la i. Soledad veri. 237* 

—-Y SV CRISTAL PVRO 

Vndosa p.ten t e a Calidoni a fiera. ] Y fu pu 
ro criftal hizo vndofa puéte,para que paflaífe la Calidonia 
fiera al puefio,donde le efperaua nueflro inui¿tiísimoRey. 
Dixo,que hizo puente fu criftal,para denotar el tiempo en 
que fue efte fuceíTo,que porfer en el inuierno eftaua elado. 

' ? " ~ ' Lia-; 
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Llamó fiera Galidonia al lauali, para ponderar fu ferccí- 
ead,y grandeza, aludiendo al que refiere Ouidioen el lib. 
8.Metam.que deuaftaua la región dcCalidonia,por ordé 
de Diana,ofendida de q Eneo fuRey no le huuiefle ofrecí 
do facrificio.Defcriue aquel floridi(simo,y ingeniofo Poe 
ta la fiereza defie animal,y el concurfo de ja juuentud Grie 
ga a la emprefíade libertar aquella Proumcia deíle daño, 
con tmrauillofa elegancia.Ledo íi guftares. 

E N V N Hijo DEL ZePIRO LA ESPERA 

GARCOM REAL,VIBRAN DO VN FREXNO D V R O . ] 

Real mancebo la eípera vibrando vn duro frexno,en vnAn 
daluzcaua!lo,hijo del Zefiro:Dixo,Duro frexno por el ve¬ 
nablo,que ordinariamente fe hazen de frexno, figura íine- 
daque,en la primera Soledad veri. en efle fentido: 

Arrima aun frexno el frexno ¡cuyo azero 
Sangre fudanáo en tiempo bara b/eus 
Purpurear la nieue¿. 

Lee lo que alli notamos,Llamó aLcaualfo hijo del Zéfi- 
ro , para fignificar íu ligereza , y que era Andaluz, alu¬ 
diendo a la ficción tan decantada de los Poetas , y de 
que auemos hecho mención en el Soneto 36. y en el 
Polifemo Eftanc. 2. Garlón, vale lo mefmo que mat> 
cebo gallardo» Lee nueftro Comento al Polifemo Eftan- 
cia 3 2.- 

De Q.V1 E N AVN NO ESTAR á Marte segvro,. 

Mintiendo cerdas,en sv aviNTA esfera.] 

De quien aun no eftará enfu quinta esfera feguro Marte, > 
fi fe transformare en lauali. Alude a loque fingiéronlos 
Poetas,de que Marte zelofó de Adonis,fe transformó en 
lauali,executando por eñe medio fu venganza. Lee nuef¬ 
tro Comento a la 2.Soledad verf.5 80. Dixocn fu quinta 
esfera,por fer en el orden de los Planetas el que pone los - 
Añronomos en el quinto cielo. 

Ambiciosa la fiera colmillvda' 

Admitió la hasta . ] Ambiciofo la colmilluda' 
.. 
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fiera de morir a tales manos, admitió voluntariamente \% 
haíla.&n la primera Soledad yerf.zo, atribuye al ofo efte 
reconocimiento. 

Del ofo que aun befaua atrauefado 

ha bajía de tu luciente jaualina. 

Llamó colmilluda fiera al laualr,imitando anueflro Gajr*- 
cilalo de la Vega.que en la Egloga 2,.dixo: 

ha colmilluda te/la ora clauando 
Del puerco Iauali,cerdofo , y fiero• 

——Y SV MAS ALTA GLORIA 

En i a deidad solicito de E s?.A;ñ a . ] Y *n la 

victoria de la deidad de Eípaíia t felicitóíumayo* glo *a„ 
Quiere dezir,que íolicitó íu milmagloriapor meció d; la 
muerte que je dio nuefiro inultísimo Rey. 

MvERA FELIZ MIL VEZES|Q.VE SIN DVD a 

Siglos ha de lograr mas sv memoria, 

Qv_E FRVCTOS HA HEREDADO 1 A MONTADA . ] 

Muera mil vezes dichofo,que fin duda fu memoria por ef- 
ta caufa ha de y iuir mas figíos, que frutos ha heredado 
la mótaña:efto es,que años ha viflo la montaña. Imitació 
es de los antiguos Poetas , que contaron los años por las 
cofechas.Ouidiolib.4«Trift.Elegia ó. 

Vt patria careo,bis frugibus arta frita ejh 

Difsiluit rudo prejfa bisvua pede. 
Boethio Metr.<¡ dib. i. - 

Vt quas Borea /piritas aufert 
Reuehat 'milis Zepbyrus frondes: 
Qu&que Arflurus fminavidit, 
Siriu* altas vrat Jegetes. 

Yo en el primer libro de mí Granada conquiftada^ 
Ocho vezes de prouidas efpigas 

El feco efiio corono la frente 

Defpwsfoc. ^ v • \ K-> . J • | 

SO- 
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SONETO XLIII, 
«. ~ ^ —■ íí‘ * 

Los dias de Noe bien recelara, 
| Stno buuiera,Senor,)urado el ciclo 

En fu arco tu piedad fo huniera el yelo 
Dexadoalarca ondas que furcara. 

T>enfo es marmor la que era fuente clara 
A Ninfa que peinaua <vndofo pelo: 

- Jldontes coronan de criflal el fuelo: 
Atado elEetisd fu margen para. 

A inclemencias pues tantas no perdona 
El Fénix de Aujlria,al mar fiando, al <vieto 
No aromáticos leños,fino atados. 

Aun a tu Iglefia mas qued fu Corona 
Importan fus progreffos acertados. 
Serena aquel, aplaca-efie elemento. 

% i ,' ?•■•«* . * ' y : i . 

% • 

C Laño de 16 24, fue el Rey nueftro Señor Don Felipe 
el Quarto (que Dios guarde) a la A ndalucia,y con fer 

por el mes de Abril ,fueronlas nieues, y aguas grandísi¬ 
mas.Llegó aSeuilla,y auiendo eftado en ella algunos dias, 
pafsó a San Lucar, y deípues quifo ir pof niar-a la ciudad 
de Cádiz, a eñe viáge compufo Don Luis efte Soneto , en 
que deferiue el rigor del tiempo, y pide a Dios ferene los 
elementos,guardando la vida de nueftro GátolicbMonar- 
Ca, que tanto cuida de la exaltación de fu Fe , y coníérua- 
ciondefulgleíia. - i 

S Los 
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Los DIAS DI Nos BIEN RECELARA, 

Sino h vvi e r a^SbíÍd r, ¡vr a d o el ciel'o 
En v arco tv p i e d a d.] Bien recelara vn diluuio 

vnit]erfal,como el del tiempo de Noe, fino humera,6 Se¬ 
ñor, aíTegurado el cielo en fu arco tu piedad. Lee lo que 
auemos notado en el Soneto 3 <5. y de los dias de Noe en 
el Son.80.para iluftracion defte lugar. 

.— Ohvvieraelyelo 
Dejado al arca ondas qve svrcara.]Ou 

huuiera dexado el yelo ondas que. mrcatá •. t ño es , ó fi el 
yelo no huuiera entorpecido el agua,(obre que pudieííe na 
dar el arca,en que fe efcapaffen ¡as reliquias del genero hu 
mano,para que no pereciefie de todo punto. 

D ENSO ES MARMOREA Q.VE ERA FVENTE CLARA. 

-A Ninfa q.ve peinava vndoso p el o.]En U í. 

Soledad verf. 247. Llamo al Mar Iafpe liquido. Lee lo 
que allí notamos, agora llama al agua de la fuente denfó 
nurmor , para fignificar el frío que !a tenia ciada ^dize 
puesta que era clara fuente, que feruia de efpcjo a la Nin¬ 
fa, que peinaua el vndofo peIo}oy es denfomarmor. Pare¬ 
ce imitación de Thucidides en el libro 3. Cryjlallus con- 
creuerat in folidam glaciem. Marmóreo llamo al yelo Oui- 
dio en el l:b. 3 .Trifh£ieg> 1 o.de quien pudo íer lo tomaíe 
D.Luis: • ‘ ^ - . ' *- 

At cu vi triftis bysvis fqualentia protulit ora 
7*'trraque marmóreo ejl candida fafta ge!u. 

Si ya no es de Coripo«Aíncano lib.3.cap.7. 
Rupimus Euphratem} gélidos fuperautmus amnesy 

Hybernafque niuesycurfus qud fraiiat aquarum 
Frigits)&omr.igenis fit durior vnda metallis, 
Vi dimus extenfos vitrea tejludine pojlesy 
StfagfMyíiicus yfliuiiofque Juperyfontefque ¡acere 

. r bn Jiliciijnorem }vel (trata mar more térra 

- Montes c'oroman de cristal el svelo.] Es 

imitación de Virgin el lib>3 tGeoig* 
.-v 1 cCM — • 



‘Por'Don Garda Coronel. zy<¡ 
jSed iacet aggeribus mutis wformts & alto 

Ttrra gtlu late feptem ajfurgit in vinas. 

Atado el Betis a sv margen para.] Ata¬ 
do elBetisdcl yelo,a fu mifmomargé para'.efto es,no cor¬ 
re. Imito a Horario libro i.EpiftoI. ad lulium Flo- 
rum. 

---Hebrttfquc niuali comiede vintfus. 

O a Ouidio lib.2.dePontoEleg.2. 
—-Vndaque vinfta gtlu, 

O por ventura temó la metáfora del cauallo atado, ó en¬ 
frenado,como los antiguos,Virg.en el lib.4.Georg. 

Et cum triftis byems ctiamnum frigore faxa 
Rumperet¡& glacie curfus fr¿triaret aquarumi 

Y Coripo en el lugar citado: 
.-Curfus qad franat aquarum 
Frigus. 

y Lucrecio lib. 6. 
Et vis magna gcl\ymagnuwi durasnen aquarum] 

Et mora}qtia fiuuios pafsimrefrenat euntis. 

A inclemencias pves tantas no perdona 

E l F e n i x d e A v s t r i a , a l mar fiando,al viento 

No AROMATICOS nfios ,SINO ALADOS.] Quafldo 

fu Mageftad del Rey D. Felipe Quarto nueftro Señor fue 
a Andalucía,como auemos dicho,pafsó a San Lucar. y de 
allí al puerto,y a Cádiz por mar. A efio alude D.Luis, di- 
zicndo,quc el Fénix de Auftria, efto es, nuefirc Católico 
Rey,no perdonó a tantas inclemencias ael tiqmpo, fiando 
al mar, y al viento alados leños, no aromáticos,como los 
que confiruyenla pira al Fénix. Mira efla fentencia a la 
del Soneto 2.donde llamando, al Rey Felipe Segundo Fé¬ 
nix,le difiingue del Aue,diziendo: 

Plumas fitmpre glorio fas no del aue 
Cuyo tumulo fon aromas tantas, 

De aquel fluyas oy cenizas fantas 

'JBreue pórfido [ella en paz fuaue9 
S 2 Q«t 
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Que en poco marmor mucho Fénix caue.' 

Lee lo que alli notamos. 
A'vn a tv Iglesia, mas <$ue a sv Corona 

Importan sv$ progressos acertados; 

Serena Aq.vel, aplaca este elemento. ]CÓ- 
cluye D.Luis el Soneto, pidiendo a Dios íerene el ayre,y 
aplaque el mar, por lo que importan a fu Iglefia los acer¬ 
tados progreflbs de nueftro Rey, diciendo,que aun impor 
tarimas para ella,que para fu Reyno. Progrelío viene de 
la voz Latina progreJfus,us,que vale el paifar.adelante.Ef- 
ta ya mui recibida en nueftra lengua. 

SONETO XLIV. 

De vueflras ramas no la heroica lira 
Sufren de Apolo» mas en lugar delía 
La auena pajloral,ya Ninfa bella, 
Que en cana algún Dios rujlico fufpira. 

Si dulce fopla el viento, dulce efpira 
Su voz¿,y dulcemente fe querella> 
Llanto» queelafpid no la ore]a Je lia» 
Adas efeúcha la mufle afin ira. 

Sois fr exno al fin, cuya agradable fombra 
Adata el vene no,y afsieldoBocoro 
De las Ninfas, con caflomouimiento 

Seguro pifa la florida alfombra 
El pie de fe alf o del coturno de oro, 
Ciñendo el tronco, honrando el inftrument o. 

■ -es- 
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p,’Ste Soneto parece que eferiuió Don Luís en alaban- 

f a de algún amigo luyo,cuyo apellido era frcxno^u'é 
do publicado alguna obra paftoril en verío , fegun fe ir,ite¬ 
re del mefmo Soneto. Valefe nueftro Poeta , con ro me¬ 
nor felicidad,que otras vezes,de la ambiguidad de las vo* 
zes,en orden al apellido,y al árbol defie nombre. 

De vuestras RAMAS NO LA HEROICA EIRA 

Svspende Apolo,mas en lvgar dula 

La avena pastoral, ya Niñea sella 

Qv^ en o a ha algvn Dios rvstico svspira.3 

í>e vueftras ramas cuelga A polo,no la heroica lira,fino en 
lugar della la pafioral auena,que fue otro tiempo hermof» 
Ninfa, y oy transformada en caña la íufpira algún rufiieo 
Dios. Alude a la fabula de la Ninfa Siringa , de quien tan¬ 
tas vezes hazemos mención. Auena,ya auemos dicho que 
cofa fea,y como la pufieron los Poetas por el eflilo Bucó¬ 
lico. Dize pues,que Apolonofufpendiódefusramas la ha 
roica Jira,fino la paftoral auena,figmficando, que le infpi- 
ró verfos paftoriles, y no heroicos.Lee lo que notamos al 
Soneto 33, 

Si DVLCE 3 O px A EL VIENTO, DVLCE ESPIRA 

Sv VOZ,Y D V L C EMENTE SE Q.V EREILA .] Continua 
la alufion a la fabula en orden a las compoíiciones del Au 
tor,imitando a Ouidio , que refiriendo la transformación 
de Siringa ,.dize , que le dio motiuo a Pan Dios de! bof- 
quc,y amante fuyo,el fonido que formaua el viento en tós 
cañas,para hazer los albogues:fus palabras ion: 

Panaque^cam prenfam fibi iam Syñnga putaret^ 
Qerport pro Nympbacalamos tenuíjfe pa¡uftres\ 
Dumque ibi fnípirat ¡motos in arundine ventos 
Hffecifle fonum Umem¡fimtlemque qucrtnti\ 
Arte nouayvocifque Deum dultedine captum 
H06 r/jibt colloquium teeum dixiffe manebit: 
Atque i td di/par i bus cal amis eomp agine ttr<t 
Inter fe iunttis nomen tcnuffi fuella* 

s 3 Tan- 
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Tanto q^e el áspid no la oreja sella-, 

Mas escvcha la mvsica sin iRA.]Tan dulce¬ 

mente le querella,que el afpid no tapa la oreja,como fuete 

a! encinto,antes efcucha fin ira la mufica: Efto es, fin ve- 
neno.Lee nuefiro Comento al Polifemo Eftanc jó. 

Sois frexno al fin,cvya agradable sombra 
Mata el veneno.] Aladéala virtud del árbol, y 

al canto de! Autor.Lee loque notamos a la primera Solé 
dad veri. 179. 

-~Y ASSI EL DOCTO CORO 

De las Ninfas.] Y afsi el dofto coro de las Mu¬ 
ías Llamo Ninfas a las Mufas,como Virgilio ea la Eglo¬ 
ga 7. ^ '' ] 

Nimpb.t,no/icr amor,Lih~eihride¡yaut mili carmen, 
Quale meo eodro,(oncedite. 

Seruio explicando efle lugar, difputa,porque fedixefíen aD 
fi-Lee también a LilioGiraldo Sintagma 7. 

-Con casyo'Movimiento- • *•- • 

Segvro pisa la florida alfombrA.jPifaíegú- 
ro de que le ofendan con fu veneno los afpides , la florida 
alfombratefto es,la florida campaña,con callo mouimien* 
to. En efia metáfora pondera los caños, y floridos con¬ 
ceptos del Autor.. 

El pie descaigo-del cotvrno de oro.] Con 
tinua hermofamente la metáfora, diziendo,que lasMufas 
pifauan con feguridad el florido campo de fus obras , fin 
temor del afpid venenofo, aunlleuandodefcalpos los pies 
del dorado coturno. Aludiendo a la fabula de Éuricide , a 
quienmordtbel pie vn afpid,mientras andaua por el cam¬ 
po,en compañía de las Náyades , de cuyo numero era. 
Lecnueftró Concento al Polifemo Eftanciá 17. Por el 
coturno entiende aqui Don Luis, el eflilo heroico, ó trá¬ 
gico, que en efta lignificación le hallamos en los antiguos 
Poetas,como referí en el dicho Comento,Eftanc.5 8 .don 
de lo podrás ver;. - - :» 
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ClÓENDO El TRÓcO,HONR ANDO Et INSTRvMeTO.] 

Ciñendo el árbol a cuya fombra cftauan feguras, y hon¬ 
rando el inftrumento que Apolo auia íufpecdidode fus 
ramas. 

SONETO XLV. 

A efie que admiramos en luciente 
{Emulo del diamante) limpio az>era, 
Igual nos le dio Efpana cau allero, 
Que de la guerra Flan des rayo ardiente. 

Laurel ceñido pues, ¿suidamente 
Las coyundas le fian del fieuero 
Suaueyugo,que al Lombardo fiero 
Le impidió fi, no le oprimióla frente i 

Que mucho ? fifirufió fu lan$a arnefes, 
Si fulminó efquadrones ya fuefpada. 
Si conculcó efiandartes fu cauallo. 

Del Cambrefy lo digan los Franeefes: 
jMas no lo digan,no, que en trompa alada 
jAufa aun no fabrd culta celebrado. 

■CSte Soneto eferiuió Don Luis en. alabanza de aquel 
valentísimo loldado , y nobilísimo caualierc Don 

Pedro de Azeuedo Enriques, Conde de Fuentes, aílom- 
bro de las Francefas Líes, azote del rebelde en Flan- 
des , freno de Italia , y admiración de Europa. Pa¬ 
dece j que le computo nuefl.ro Poeta en ocafion de 

$ 4 auers 
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aucrle embiado la Católica Mageftad por fuGouernador, 
y Capitán General del Eftado de Milán. 

A I S T E Qu Z ADMIRAMOS EN LVCISNTE 

(EsiVÍO DEL DIAMANTe)lIMP10 AZER-O.] A cft© 
Camillero qu: admiramos armado, de luciente, y limpio 
azero, emulo en claridad^ rdplandor del diamante, O a 
efte que en el taciente,y limpio azero de fus armas, emulo 
del düm*ntcsadmiramos el valor de fu inuiíto pecho. O a 
eñe,cuyo valor nos firue de luciente efpejo. 

IgVAL NOS LE Díó EsPAÓA CAVALLERC) 

Q^e de la gverraFlandesrayo ARDIENTE.3 

Igualmente pos le dio Efpana caualtero , Que Flandes 
ardiente rayo Je la guerra* Quiere dezir, que la generóla 
íangreque ledibEípatia,fue igual al valor que manifefto 
en Flandes, peleando contra los rebeldes a nuefira coro- 
na.No idamente merece efte inuidtifsimo cauallcro, que 
le alaben fus naturales: pero entre loseftrangercs me*e- 
cióypor fu virtud, y esfuerzo, finguláréselogiosry por fer 
menos fofpechofbs, pondré alguno. Cefar Campana en la 
tercera parte de fu Hiftoria de las guerras de Flandes, di- 
Zt\Era il Conté di Fuentes dianzi arriuato in Fradra,come Jí 
i detto}con maggtor autorita di quella^be mojí y a ua /’ apparen- 
za del titoloypereio che Jlimsto in Ifpsgna prudentísimo ^ mol* 
to ardito Caualliero. Jier’ apprejfo il Re tanto auanzato di Jli~ 
mafauorito anche da principa!i del Cenfiglio di quella Mae^d% 
ebeqaaüdi priuata fortuna¡quantunquedi fangue nobiltfsmo, 
lo andaua tuttama inalzando,fe cando leoccajioni piu importan 
tiydgradi principa! fsimi/a onde confidatta nel guiditiof faper 
fmyrugotij^ gouerni arduiyi di gran conftderati&ne, e co/i con 
qmfio Pitóla di fopra intendente del Qonfglio , ne* Pae/i bafsiy 
egli ritsrme in effitfo autorita fuprema,donde co* / propio valo- 
te f apri nobilísima i piu ampia grada d quella gloria^ , ebe 
/tamo per racontaret cefi nelle cofe della guerra come anche 
la pace. 

I^AV^JEL CfiálD^ ,PVES , DEYIDAMENTB 
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La s coyvndas le fian del severo 

SvAve yvGo,o.vK al Lombardo fiero 

Le IMPIDIO SI, NO LE OPRIMIO LA FRENTE.] 

A efte pues coronado de laurel deuidamente , por las ad¬ 
quiridas visoria* Je fian las coyundas del íeuero , y fuaue 
yugo,que impidió «al fiero Lombardo la frente: pero no la 
oprimió*.Efio es,le fian el gouiorno del Efíado de M ilán, 
que con/eueraatencion,y fuaue agradoexerció prudei te- 
mente , refrenando fin opresión fu fiero orguilo.Parece, 
que copió defte Soneto Pedro luán Capriata , elegante 
Historiador de nueftros tiempos,el Elogio que haze defíe 

Principe en el lib. i .de fu Hiftoria de Italia , con ocaficn 
de auerlc embiado el Católico, y Piadoío Don Felipe el 
Tercero nueftro Señor,por fu Gouernador,y Capitán Ge 
riera] de Lombardia,en el principio de íu Reynado. Eftas 
fon fus palabras . Ma gli affarid Italia , e particolarmente 
quei di Lfirnbardta -pendenano quaft ajfolutamente dalP auttari¬ 
fa . t arbitrio di D, Fietro d9 Azeuedo Henriquez C onte di Fuen 
tey fignore d9 alto affare¿ di eccellmtifstma virtual quale man- 
dato dal nouo Re Gouernatore k Milano rejfe per molti anni 
queÜo flato con ijlraordtnaria aut orita E come aJP arti ciuili 
bauejfe quelle de lia guerra congiunte e foffi ancora generalmen~ 
te in opinione d* ingegno feroce J militare \ pero col dmojtratji 
piu ali} arrnetcbe alia quiete inclinato¡tratté[fenza pero altera 
re la publica pace ) gli áffari del Re con tanta grandezza , ¿ li 
condujfe in Italia a tanta riputationeta quanta mai per /> addie • 
tro da alcun altro gouernatore fojfero Jlati condotti, Llamó al 
Milánés Lombardo, por auer tomado aquella región ef¬ 
te nombre de los Longobardos que la (eñoreafon , como 
declaramq^ en los tercetos que eicriuió nueftro Poeta en 
alaban ja de Luis de Cabrera. Yugo, que le deduce de la 
voz Latina lugum 2. metaforicamentefe toma por el do* 
minio,ó fujecion.Confta de infinitos lugares,CicerOrat. 
a.ántequam irct in exií. Omnibus gr¿me eíl feruitutis iugum. 
Y en la mifma. i vjjlro corpore iugurn acerbifsmum re- 

ptiljkt 
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palit feraitutis.Cornelio Tácito in Agrie.cap. j i. Brigán• 

faeminj duce sxurere Colonia ¡expugnare .ta/lra, a* uj/í feli¬ 
citas in fotordiam vertijfet, exuere iugum potuere. Yo en mí 
Efpaña confolada, hablando de los rebeldes al Imperio 
Auftrtaco,dixe: 

La nouedad el cfqu adron altera 
Que al blando yugo fe negó imprudente. 

Y en el Panegyrico al excelentísimo Duque de Alcali, 
tratando de la fujecion de Efpaña alMoro: 

Taz. i a de los Godos oprimidos v 
Al duro yugo la eeruiz fnjetai 

En ella metáfora pues, dixo Don Luis, que le fiaró al ex¬ 
celentísimo Conde de Fuentes las coyundas del yugo de 
Lombardia,que ion los lazos, ó correas con que fe ata , y 
augura,v con mucha propiedad ¿porque afleguraua coníu 
prudencia,y valor eñe eñado a íü Principe. 

Qvr MVCHO 1 SI FRVSTO SV L A N g A AiRNESES. 3 

Pero que mucho, que le fiafen eñe gouierno, íi frufto los 
arnefes del enemigo fu lany a: Eflo es, fi burló fu lanya la 
feguridad que prefumia en la fortaleza de fus arnefes d 
enemigo. 

Si fvlmino esqvadOnbs ya sv espada.] Yíifu 
efpada fulminó, cfto es, desbarato, y deñrozó efquadro- 
nes.Alude a las victorias que coníiguió en Flandes antes 
de ir a Lombardia. Fulminar viene del verbo Latino ful• 

mino,as,que, fignifica herir con rayo, y por translación lo 
que auemos dicho. 

Si concvlcó estandartes s v c a vail o.. J Y fi 
holló fu ca uallo enemigos eñandartes. 

Del C AMBRESY LO DIGAN LOS Fr ANC|SÍ S.] Di' 

ganlo los Francefes del Cámbrefy. Afsi fe llama aquel 
territorio que baña el rio Sebalda, que antiguamente fe di¬ 
xo Sambra,donde eftá la ciudad de Cambrai, ciudad gran¬ 
de, y populofa, rica de edificios, y fuerte por naturaleza ¿ 
En tiempo denlos Romanos íe llamó Samarobrina , y de 

otros 
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otros SAmbrina , por el rio Sambra. A ísi !o refiere Ceíar 
Campana en fu tercera parte de las guerras de Flandcs: 
fus palabras fon,Camb'ray citta grandeypopolata}ricca di tdt* 
fici cofi facri come profana mercantil* > magnifica , i forte pefi 
natura f per arte 5 fu gia da Cejare , nV tempi della Romana 
República Samarobrina cbiamata, ma da altri Sambrina9 

dal fiume Sambra, ti qualevien hora dettoScbalda *y onde ella, 
il. fuo territorio refta con gran beneficio bagnato y che da 

Francefi e nominato Cjambrefy. Aefla ciudad (defpues de 
auer ganado a Xatelet,Glery,y la ciudad deDorlansjpuío 
íitio el Conde de Fuentes, por el mes de Agoflo del año 
de 1 5 9 $ • Y fe le rindió a partido por el mes de Octubre, 
con grao crédito de las armas Católicas , y deferedito 
de las de Francia: A que alude nueítro Poeta* 

M A* NO LO' DIGAN,NO, Q.VE EN TROMPA ALADA 

MvSA AVN NO SABRa CVLTA CHLEBR ALLO. ] Pe- 

ro no ío dig3n los Francefes,que en fin, como ofendidos, 
callaran fu valor, inuidiofos de lagloria, cuyagrandeza 
áun no fabrá la mas elegante Mufa celebrar en alada trom; 
pabilo es,en la mefma voz de la fama. 

SO N E T o XL VI. 

En villa humilde Je , no en vida odofa 
Va fallos riges,con poder no in jujlo, 
Va fallos de tu dueño»fino Auguflo, 
De ejlirpe ennuejlra E/pana generofai 

Del barbar o ruido* a curiofa 
Dulce lección te hurta tu buen gujlo» 
Ifal del muro abrafado ombro robujto 
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De Anquí fes redimió la edad dichofa. 
No inuiiies.b Villegas ¡delPrinado 

El palacio gentil,digo el consiento 
A donde hojia el portero es prefentado. 

Déla tranquilidad pifa contento 
La arena enjuta-.quandoen mar turbado 
Ambiciofo vagel da lino al viento, 

A Lab3 en efte Soneto Don Luis la efludiofa atención,y 
juftificado proceder de Juan de Villegas Ceuallos, 

Gouernadordel Eftado de Luque, y aconféjale quegoze 
la tranquilidad de fu retiro , fin inuidiar la peligrofa in* 
quietud de tas Cortes,mar fiempre proceloío,donde zozo 
bra la ambición mas prefiimida. 

En VILLA HTMI1BB SI, NO EN VIDA OCIOSA 

Riges vasallos con poder n® iNjvsTo.]Paí 

rece irapofsible,que en la cortedad de vnahumilde pobla* 
don falte ocio,y afsi hizo Don Luis efte reparo,diziendo, 
que aun allí no paflaua ociofa la vida. 

Vasallos de tv dveuq sin* Avgvsto 

De estirpb en nvestra Espaóa genbrosA.3 

Dixo,que refidiendo en pequeña villa,regia fin violencia, 
ni tirania,vafallqs,:;y declara agora, que lo eran de fu due- 
ño^Sino Augufto'.eftoes.fino Rey, ni Principe Soberano, 
alómenos de generofo linage en Efpaña.Ccn razón llama 
fu eftirpr generpfa,por fer les feñoresdefta cafa Caualle- 
ros de la mas iluftr.e,y noble fangre de Eípafta-fu apellido 
es Venegas,y Cordeba , ricos hombres de Caftilla, y oy 
Condes en ella,concl titulo-de Luque. SuaDtiguedad, y 
grandeza pedi*n.ruas defia pluma ,,y mas largo difturío, 
que permiten,eflüs notas.Lee Argote de Molina,y el No 
biliario dé AleafoLopez de Haro,donde hallarás recogi- 

J-s-i das 
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das Us noticias ,que deña iluftre cafa encontraras en las 
Hiíforias,y memorias EfpañoJas. 

De L\ BARBARO RVIJ3 O, A C VRI O S A 

DviCE LECCION TE HV"RT A TV BVEN GVSTO . ] 

Refiere la caufa de que en tan breue población nopafle 
ociofaméte la vida,ydize,q fu buen guño le hurta del bár¬ 
baro ruido de la villa'.eño es,de la ignorácia ruftica de fus 
habitadores, para la curiofa,y dulce lección de los libros, 

T AL DEL MVRO ABRASADO OMBRO ROBVsTO 

De A NQ.VISES REDIMIO LA EDAD DICHOSA.], 

Declaraíecon vna comparación ,diziendo , que le hurta 
del bárbaro ruido , de la fuerte que, ol robuño ombro de 
Eneas redimió la dichofa edad de Anquifes,de la abrafada 
ciudad de Troya. No fe porqué llaqao dichofa la edad de 
Anquifes, pues vio en ella la infelice ruina de fu patria , y 
por larga eftaua fujeta a mayores calanfidades.Fublio Sy. 
ro en vna de fus fentencias,dixo a eñe propofito. 

Heu quam posnitenda incurrunt homines viuendo diul 
Y Ouidio en el lib. 14*Met. pone a la vejez por opuefía a 
la felicidad,llamando idamente feliz a !a juuentud. 

■ —Sed iam foslicior atas 
t ^erga dedttjremulóque gradu venit agra feneílus. 

Antiphanes Comico la Hamo oficina de todos los males: 
y aun los que mas la defienden , no le dieron femejante 
epíteto. Loque yo entiendoes ,quenuefiro Poeta llamo 
dichofa la edad de Anquifes, en orden a auer eícapado en 
ombros de íuftijo de las abrafadoras llamas, configuiendo 
la gloria de vn examen tan piadofojque pudo ea igual cala¬ 
midad hazer dichofa fu edad. 

No 1 n vi d ie s j ó Villegas, del privado 

El palacio GENTtL.]No'inuidies, ó Villegas, lacé» 
fu (ion del noble palacio del valido, quando gozas en quie¬ 
tud eftudtofa ios bienes que te folicita tuatencion.Dicho? 
fo llamó Horacio en el Epodo Od. z- al que huye los pa¬ 
lacios de los poderofos,a que aludió D.Luis. 

Sea* 
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Be ¿tus ille^qui procul negotijs 

Vt prifca gens mortaliumy 
Paterna rura bobus exereet fuisy 

Solutus omni fanore: 
Nec excitatur clafsico miles trucif 

Nec borret iratum inare• 
Forumque vitat}& fuperba ciuiunt 

Potentiorum ¡imina. 
Imitóle nueftro gran Poeta Garcilafo en la Eglog.2^ 

Quan bien auenturado 
Aquel puede llamarfe 
Que con la dulce foledad fe abracat 
Y viue defcuidadoy 
T lejos de empacbarfe 
De lo que al alma temey y embaraza5 
Nove la llena placa, 
Ni la Joberuia puerta 
De los grandes fenoresj 
Ni los aduladores y 
A quien la hambre del fauor de/pierta* 
No le fiera f&rcofo 
Bogar ¡fingir ¡temer y y ejtar quexcfo 

~—-Digo convento 

A DONDE HASTA EL PORTERO ES PRESENTADO.] 

Maliciofo equmoco del Poeta. 
De LA TRANQUILIDAD PISA CONTENTO 

La ARENA EN)VTA, QVANDO EN MAR TVR.BADO 

Ambicioso vagel da lino al viento.] Pifa 
contento la enjuta arena de la tranquilidad que gozas, 
quando en el turbado mar de las Cortes da las velas al 
viento ambiciofo vagel. Alude a la fentencia de Lucrecio, 
que en el lib.2.dize*. 

Sume mar i magno tur b antibus aquora ventis 
- ¡ 2s E térra magnum alterius fpc&sre Iaborem* 

Non quia vexari quemquam tji iucunda voluptasy 
Scdy 
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Sedyquibus ipfie'watts canas t-quia cernere fufóte efi. 

Lee a'Dionilio Lambino, comentando eñe lugar,dedv re 
fiere otros muchos a eñe intento. Efla femejanja del mar 
proceloío a la Corte de }os Reyes?pódcra bien el mui eru 
dito Alotíio Nouarino en íu Iíb. facrorutn ele¿L fc¿t. 
I 183. Eñas fon fus palabras*. Nmo regum culmina fufpiciat^ 

nemo poientium admiretur fortemynihil bic firmum^nibilfia- 

hile efi¡ñulttbt adeá vnda flucluant %vt in magnorum aulis mag~ 
norum Jors )bell¿ille\ 

Non fie vadofis fyrtibus Africa 

Alternat a fias fiuftiuagos Thetisy 

Non fie ab Euxini tumultn 

Vnda fretís furit afiuofisy 
Ve fiors potentes irruida fubruity 

Regumque cafius precipites ro¿at9 

Rsdditque cradelis nouerca 

Qnps miferis peperit dolores. 

SONETO XL VII. 

En veZj>Senora,del crijlal lucíente 
; Ltquores Nabateos efpirante, 

Los faroles,ja lurtes del leñante, 
Las randeras ja fombras de Dúdente-, 

Las fuer fas litorales rque ala frente 
Eran de Africa gemino diamante» . 
*]yarito difimulddo al fn turbante 
fon generofdadexpulfo ardiente» ¡ r 

Votos de Efpana fon, que oy os confagra. 

Sufragios de Felipo,d cuy a vida 
Aun 
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Aun los ftglos del Fénix fean[egundos. 

Fiebre pues tantas ve&es repetida 
Perdone al que es católica vifagra, 
Tara mas gloria vuejlra»de dos mundos. 

■p1 Stando enfermo nueflro Católico Monarca Don Fe- 
lipe Tercero,eícriuíó Don Luis efte Soneto,en que pi 

de a la Virgen nueflra Señora fu íálud , ofreciéndole por 
voto fus religiofas acciones. 

En vez Sbuora del cristal lvcien.tb •’ 

Ll QVO RE $ NaE ATE O S E S P I R A N T E .] En lugar ,Ó SC- 
ñora nueftra,del luciente criñal, que efpira licores Naba- 
teos:eñoes,en lugar de lampara,cuyocriftál efpire orien¬ 
tales aromas. Semejante es la fentencia de la Canción x. 
donde dize; 

La libertad al fin que faiteada, 
Señas, ó de cantina , d defpojada, 
Dio vn tiempo de Neptuno a las paredes. 
O y , balfamo efpirantes,cuelga ciento 
Faroles 'deóro al agradecimiento. 

Lee lo que allí notamos para inteligencia defte logar. Li- 
quores Nabateos,dixo por los aromas Orientales.Porque 
Nabathea,eS región Oriental, que comierija de la Ara¬ 
bia^ la contiene dentro de-{i;4él lado derecho fe eftiende 
hafta el Mar Bermejo, y del Íinieftro al Perfico, y por la 
prrte fuperior al MÚr Indico.Tomó el nombre de Nabatj 
primogenit6'dé4lftnaeh La Metrópoli Tuya es Petra. Por 
íer pues regk»n.0riental,í)u\©.I>v£4i-s¿bateos,por Orlé 

HHHR__,__,_E® lugar 
pues deftasTamparas os ofrece en voto pípaña, por fu fa¬ 
luchos faroks,qué fueron luzes de Leñante;Eño es jlás ar- 
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Riadas Tuyas, que eñendiendo vueflrafagradaReligión, 
iluftraron con la luz euangelica el Oriente. 

Las tanderas ya sombras de Ocidente.] Y 
fus vanderas que fueron fombras del Occidente : efto es, 
que manifeftaron la luz verdadera en el Occidente.Valió- 
fe D. Luis de los términos dé la pintura , como en el So¬ 
neto 41. 

O vos a cuyo gloriefo manto 
Sombras fon rubicundos efplendores. 

La luz en ía pintura es la caufa formal, por la qual fe ven 
las cofas coloridas, y la íbmbra la que le da perfección , o 
por la qual fe conoce mas diftintamente:de aqui nace^que 
quantas variedades de cuerpos fe hallan , tantas fuertes de 
luzes, y íbmbras fe defcubren. luán Paulo Lcmazo en fu 
Tratado de la pintura Hb»4’. cap*3. hablando de la luz, di- 
ZC: Pigliafe vítimamente per vna qualita vfcita dal fole , ó dal 
fuoco che fcuopre il colore quefio lime e comevogliono i Peri- 
pateticifa caufa 0 ragion fórmale per la quale fi veggeno le cofe 
coloritefie fpetie¡overo imaginiydel!a quale pajfano alia fanta» 

fia ¿ fpeti al mente tllumindnogl* occbi yne^ quali fi forma vna 
imagine che prima pajfa al fenfo cemune y poi a la fantafia , e 

finalmente alP intelletoJl me defimo lume fi difunde^ efien¬ 
de ne’ corpi , che fegli affacciano , ne* quali fi fcuopre ti colo¬ 
re , & vna refplendente belleza , come dicono i Platonici, de 
i corpi opaci y cagionata da quepo lume infierne con vna cer¬ 
ta virtu benéfica e generante. Ma la doue i raggi non j5 au- 
uicinano , & fi fpargono rifiringendofe ne gli occhi i raggi, 
rimane vn color caliginofo yil quale afflige /’ animo & tor¬ 
menta , fi che tutte le cofe ftcondo la loro capacita fentono 
il vigore de la luce , la quale congiungendo d fe quanto e di 
cofe concreato , co* l viuifico calor fuo , & penetrando per 
tutto conduce per tutte le cofe le qualita loro , ¿j* virtu9 

onde vfano de gli intelligenti delP arte di dar lume ad og- 
ni cofa in vn medefmo modo , poiche ¡i vede ancora che 

fole quando e leuato fopra il nottro Orizonte , Emfpero 
T Mu- 
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iUumina il tutto in vn inflante fenza tempo , e ¡a cagione 
c perche ¡a luce non ha vsruno contrario , il quale la poffa 
impediré con la fuá attione. Pero ella fa l’ operation fuá 
in vn momento nell* aria. Y en el capitulo 23. tratan¬ 
do de la fombra. lo non faro in quejio luoco d difputarey 
eio che fia ombra , perche Jappiamo che tutti i corpi fenza 
luce fono d> vn% medefima ofeurezza d gli occhi nojlri , fi 
che da loro mat non pojfono effere feorti, veduts}ma fpar- 
gendoufi poi fopra il lume ¡tanto quelli appaiono piu lucidi, 
quanto piu fono opachi, & denfi, & i corpi mojlrano i fuoi 
colorí ancora per la luce, onde vediamo che P ombra tiene 
del colore del corpo , che e percojfo dalla luce , ¿r» non al- 
trimsnti yfi che ¡done la luce e fmarrita %e anco P ombra, 
doue e acuta par ¡mente e P ombra doue e di latata , di ¡a- 
tita i anco P ombra , e finalmente doue fono appartati 
i corpi il lume tende aquel me de fimo * ¿n al colore ten- 
de P ombra.Donde nafee che quante varieta di corpi fi tro* 
nano, tante forti di lumi , altre tante d> ombre fi tro* 
uano* 

Las FVERfAS LITORALES qve a la frente 

Eran de Africa gemino diamante . ] Y las 
fuerzas marítimas que eran duplicado diamante : efto 
es , duplicada , é inexpunable defenfa a las coilas de 

- África. Alude a las dos fuerzas de Alarache , y laMa- 
mora, que fe rindieron a fu Católico Imperio, deque 
diremos en otro lugar. Dize , que eran gemino dia¬ 
mante a fu frente , para ponderar fu inexpunable for¬ 
taleza , fi ya no es que aludiefie a las puntas de las 
medías lunas,armas de los Africanos ,que porefloen 
la Canción 1. hablando de los fuertes de Alarache xdi-» 

ze: . é't'V 't&C- k- • 
———De vna yy otra roca 
Africa ( ó ya fean cuernos de fu lunay 
O ya de fu elefante fean colmillos) 
Ofrece al gran Filipo los Cajltllos. 

Lee 
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Lee lo que allí notamos para mayo r inteligencia defte íu« 
gar.Litoraíes viene del nombre Latino littoraltsque fig 
nifica lo que cftá cercano al mar, y aísi llamauan litorales 
los antiguos a !os Diofes marinos , cuyos templos eftauan 
en las riberas del marceóme eran, Glaueo, Nereo, Meli- 
certa, y otros , donde los nauegantes ofrecían fus votos» 
Catul.Carm.4, 

Ne< vil a vota lit toral ibus Dijs 
Sibt ejfc fa&jyCUTnvenirct amare 
Nouifsimo hunc ad vfque limpidum lacum. 

Tanto disimvlado al fin tvrbante 

Con generosidad exp'vlso ardiente . ] Y en 
fin os ofrece tanto difsimulado turbante;efio es, tarto mo 
ro,que fedifsimulaua entre nofotros,y que expelió de Ef- 
paña có ardiente generofidad. Vno de los mayores fucef- 
fos q ha tenido Efpaña,fue la expulfion de ¡os Moriícos,q 
fe hizo por mádado del Rey D.Felipe el Tercero r ueítro 
Señor,y por cédula íuyajfirmada de fuReal maro en onze 
de Setiébre de 1609.dada en S.Lorenjo, auiédefe deícu- 
bierto milagrofaméte las maldades,y abominaciones def- 
ta gente,q moftrandofe en lo exteriotCatolica,cóferiiaua 
entre íiíii pérfida feta Mahometana,y tratauá quitar la vi¬ 
da a todos los Chriftianos, en cierto dia feñalado,y entre¬ 
gar a otro Rey eftosReynos,como cofia de la lentecía pro 
nüciadacótra ellos en Valenciaá 2j.de luniodeióoy. 
como lárgamete trata Fr. laimede Bleda enfuCoronica 
de los Moros de Efpaña,donde podrás verlo. Acudiendo 
pues D.Luis a efta glorioía acció de nro Rey,dize,q ofre¬ 
cía Efpaña expulfos efios Moros,q fe difsirrnhuá en ella. 

Votos deEspaóa son qve oy os consagra 

S v fr agios de Fiupo. ] Todas las colas referidas 
fon votos de Efpaña , que oy os coníagra por fufragios de 
Filipo,aquien deue eftas felicidades* 

■— —CVYA VIDA 

Avn los siglos del Fénix sean segvNdos.] Cu 
T 2 ya 
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ya vida fea tan larga,que aun fean menores los (agios, que 
vine el Fénix en fu comparación. 

Fiebre pves cantas vezes repetida 

Perdone al qve es católica visagra' 

Para mas gloria westra De dos mvndos.] 

Perdone pues,no ofenda mas tiempo, la calentura tantas 
vezes repetida al que abraca con fu católico poder dos 
muios,para mayor gloria vueftra. Vifagra llamamos cier 
ta plancha de hierro,ó bronce, labrada curiofamente,con 
que fe juntan dos tablas de mefa , 6 efcritorio. Couarru- 
bias en el Teforo de la lengua Caftellana,dize , que fe lla¬ 
man vifagras,quajiverfagras dverjando , y que fon los hier¬ 
ros en que fe rebueluen las puertas, y las ventanas, no me 
conformo,(i bien la vnion que hazeía vifagra, es defuerte, 
que no impide que fe doble, como vemos ordinariamente 
en vna rnela, que dezimos de tablas, que eítán dos mita¬ 
des vnidas con las vifagras,'/ fe eítienden,y doblan, quan- 
do fe quiere.En la primera Soledad veri.<500.hablado del 
descubrimiento que hizo Fernando de Magallanes ,del ef- 
trecho que tomo fu nóbre,donde fe juntan el mar del Ñor 
te,y del Sur, le llama vifagra D.Luis,por eña caufa: 

Quando bailo de fugitiua plata 
La vifagra aunque e/lrecba,abracadora 
Devn Océano, y otro. 

Y par el efeílo llama metafóricamente católica vifagra a 
nueflro Monarca,por auer vnido el nueuo mudo a los Rey 
nos de Europa,dilatando en el nueñro fagrado Euágelio. 

SONETO XLVIIL 
/ 

JEfia de flores, quando no diurna, 
Indujlriofa vnion,que ciento a ciento 
Las avenas, con rudo no argumento, 

~ ... ““ “ " En 
1/ 
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En ruda fi confunden oficina5 

Cómplice Prometeo en la rapiña 
Del voraz, fue, del lucido elemento, 
A cuya luz, fuaue es alimento, 

Cuya luz, fu reciproca es ruina. 
Efia pues confufion, oy coronada 

Del efplendor que contra fi fomenta, 
Eor la [alud, ó Virgen Aladre, erijo 

Del mayor Rey, cuyainuencible efpada 
En quanto Febo dora,y Cintia argenta 
Trompa es fiempregloriofa de tu Hijo. 

TJ* L argumento defte Soneto es el mefino que el paflado, 
én que fuponc,que ofrece a la Virgen nueftra Señora, 

por la falud del Rey,vn cirio,ó vela de cera- 
Esta de flores,orando no divina, 

Indvstriosa vnion, qve ciento a ciento 

Las aveJaSjCon rvdo no argvmento, 

En rvda si confvnden oficina.] Perifrafis de 
la vela de cera. Eftainduftriofa vnion de flores, quando 
no fea diuina,que ciento a ciento las ave jas mezclaron en 
ruda oficina: pero no con rudo argumento. De la maraui- 
llofa formación de los panales, y cuidado ingeniofo de las 
avejas, auemos dicho en la Soledad i. verf. 996. y en el 
veri. 2 8 8. de la feguda.Leelo para iíuftracion defíe lugar. 
Pudo darle motiuo Silio Itálico en el lib. 2. 

Autvbi Cecropius forntidine nubis aquofa 
Sparfa fuper flores examina tollit Hymettos, 
Ad dulces s ceras & odor i corticis antra 
Me ¡lis apes granida properant. 

Cómplice Prometeo en la rapiña 

T 3 DEt 
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DeI VORAZ F V¿ DEL tíCIDO B L E M E N T O .lY que. 

fue cómplice Prometeo del hurto del voraz, y lucido ele¬ 
mento. Lee lo que notamos al Soneto 37. 

A CVYA L V z SVAVE ES A L I M E N T O .] A CUyi 1UZ CS 

forje alimentóles materia combuftible,en quefe alimenta 
fo !lama:es frafi de Q..Curcio en el lib. ¿.cap.6 .H<ee vapo¬ 
re tórrida iam maruerat. Ergo aggerari akas arbores iubet, 
igni daré alimenta. 

C V Y A 1VZ SV RECIPROCA ES R V I N A . ] Y CUya luZ' 
es ruina de entrambos,porque coníume la cera que es ali¬ 
mento fuyo.Y mediante la qual luce. 

Esta p ye s c o n e vsi o n, o y coronada 

Del esplendor q.ve contra si fomenta . ] 

Efta confuíion pues,efta mezcla , adornada del efplendor 
que fomenta contra fi. Ya diximos en otro lugar,que co¬ 
ronar, fignifiea tal vez adornar, no necefsitamos de repe¬ 
tirlo. 
v Por la .salvd,ó Virgen Madre, erijo 

Del mayor Re y .] Te ofrezco, te confagró, ó Vir¬ 
gen Madre,por la faluddel mayor Rey del mundo,que es 
eldeEfpaña. 

Cvya invencible espada 

En o. va ntoFebodora,yCin tía argenta 

Trompa es siempre gloriosa de tv Hijo.] 

Cuya inuencible eípada es gloriofa trompa de tu Hijo, en 
quanto el Sol dora,y argéntala Luna: efto es,cuya inuen¬ 
cible efpáda ha dilatado en todo el Orbe el fagrado nom¬ 
bre de tu Hi jo: A la Luna llamaron los Poetas Cintia, del 
monte Cinto,de la I sla de Délos, y por efta mefma razón 
le dieron eñe epíteto a Apolo.Horacio,hablando de Dia 
na en el lib. t .Carm.Od.2 8. 

Ju cuma retines Lyra 
Latonam,<¡f- teteris ípicula Cintbiét. 

3[ Tibulo lib.3.Eleg.4,de Apolo: 
Q¡¡are tgo^uee dito non fallax accipe vates, 

■ ■■■■* l ' • 'i ' Qflod- 
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Quoáque De tu vero Cintbius ore fetáf, 
Pero defto encontrarás infinitos lugares en Ies mejores 
Poetas. : r ' 

SONETO X LIX. 
• V > ~ 

Clauarvicíoriofo,y fatigado 
aAl Efpanol Adonis vio la Aurora 
Al tronco desuna encina viuidora 
Las prodigio fas armas de vn venado. 

Conducida llegó a pifar el prado 
Del blanco Ctfne que en las aguas mora 
Su Vimus Alemana,y fue a tal hora 
Queden fus br apos depufo fu cuidado. 

Efe 'Trofeo, dixo, a tu infinita 
‘Beldad confagro,y la lifon^a creo 
Que en ambos labios feladexóefcrita. 

Siluó el ay re, y la voz, de algún defeo 
Vina Felipo,viua Alar garita, 
Dixo,los anos de tan gran Trofeo, 

!USte Soneto ( que en las obrasque andan impreflas fe 
^rf pone por e! primero dolos amorofos jeícriuió D.JLuis 
a vna montería que hizo el Rey Difehpe el Tercero nuef 
tro Señor,año de 1603. donde mató vn venado, efianda 
preíeote la Reyna nueftra Señora Doña Margarita. 

Clavar victorioso y fatigado 

Al Esp a&ol Adonis vio la Avrora 

Al tronco de vna encina v*dvídorA 1 'w c 
T 4 Las 



Las prodigiosas armas de vn venado,]Alu¬ 
de D.Luis al rito de tos antiguos en la caza. Lee lo que no 
tamos en la primera Soledad verf. 16. llama Adonis al 
Rey Don Felipe, por lo galan, y la inclinación que tuuoa 
la caza. Lee nueftro Comento a la %. Soledad verf. $83. 
llamo viuidora la encina, imitando a Virgilio en el lib. 4. 
.£neid. 

Annoftm valido eum robore qaercum. 
Dize pues nueftro Poeta,que la Aürora vio clauar en vná 
viuidora encinalas armas prodigiofas:efto es, los grandes 
cuernos,de vn venado,al Efpañol Adonis, viéíorioíb,y fa¬ 
tigado del trabajo de la caza, dixo, que lo vió la Aurora* 
para fignificar la hora en que fucedio. 

Condvcida UEGO a pisar, u p.rado 

Del blanco Cisne qvf. bn las agvas mora 

Sv Vbnvs Al em ah a.] Profigue Don Luis la Metá¬ 
fora^ dize,que fu Venus Alemana ;efto es,la Reyna do¬ 
ña Margarita,llego a pifar el prado,conducida de blancos 
C ifncs,que moran en las aguas. Dixeron los Poetas ,que 
el carro de Venus le conducían Cifnes , la razón que dio 
motiuo a efte penfamiento, diximos en la primera Sole¬ 
dad verf. 1224. “" *iV> 
-Y FVE A tal hora 

Qvb en svs bracos depvso sv e vid ado.] Di¬ 
ze, que llegó en ocaíion la Reyna, bufcando al Rey, que 
aula ya muerto la fiera, y deítansó en fus bracos de la fati¬ 
ga de la caza. 

¿]jEsTE .TrOFB O,DIXO, a TV INFINITA . , 

Beldad c o n s a g iq. ] Alude al Trofeo, que dhto, 
auia clauado en la encina. Alguno reparará en que la llama 
Venus,fiendo afsi,que al principio aludió al rito de los ca 
zadores , que clauauan en los arboles los cuernos de los 
cieruos, y las teftas de las ñeras, dedicándolos a Diana 
Diofa de la caza,y los montes,como notamos en la prime 
ra Soledad:pero DvLuis po oluidó efto; pues quiere ,que 
. . y k i iC ? A i Hn *• 
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le conuenganefios deífejos en Trofeo ala Re) da , per fu 
c,aftidad,y hermofura. 
--Y LA LISONJA CREO 

Qve EN AMBOS LABIOS SE LA DEXO ESCRITA.] 

Galantifsima frafi,con que honeflamente declara el air¡o- 
toio afe&o del Rey. ^ ** 

Silvó u ayre.] Aplaudiendo la honefia caricia del 
amante eipoío. 

*-Y LA VOZ DE ALGVN DESEO 

Viva Felipo,viva Margarita 

Dixo LOS AQOS DE TAN GRAN T R O E E O .] Alu¬ 
de D.Luis a lo que refieren los naturales del cieruo, en cu 
yos ramos de los cuernos,dizen,que íe conoce la edad que 
tienen,que lude fer lar gilsinra, y afsi adeudo ponderado 
la grandeza dellos, pide, que iguale la vida de los Reyes a 
la que íeáalaua el Trofeo que auia confagrado a (u efpoía. 

SONETO L. 

oAl Sol peiñaua Clori fus cabellos 
Con peine de marfil ¡con mano bella, 
Jldasno fe parecía el peine en ella 
Como fe efcurecia el Sol en ellos. 

Cogió fus lazaos de oro ,y al cogellos- 
Segunda mayor luz, defeubrió> aquella 
Delante quien el Sol es nina efirelia, 
T esfera Efpaha de fus rayos bellos. 

Diurnos ojos,que en fu dulce Oriente 
Dan IuZj al mundo,quitan luz, al cielo t 
T efpera idolatrarlos Ocidefite. 

Vi • .x"" 



2 p3 Obras de Gongora Comentadas 
Eío Amor folicita con fu huelo, 

Que en tanto mar fera vn barbón luciente 
De la Cerda inmortal, mortal ancuelo. 
t -A - -- .w* 9 

■p Ste Soneto compuíoD.Luis a la Teñera doñaBrianda 
■*-' de la Cerda,hija del Marqués de Ayamonte, efiando 
de partida para ir a México con fus padres, a quié celebra 
con nombre de Clori.Fue efta Iluftrifsima Señora no me 
nos famofa por fu admirable hermofura,que por fu virtud, 
y generofa fangre.El affunto es el eflarfe peynando. 

Al Sol pbjnava Clori ¡ys -cabellos 

Con peine de mArfil,cOn mano bella, ]CÓ 
peine de marfil,y bella mano peinaua Clori fus cabellos al 
Sol,ó porq los peinaua a fus rayos,ó porq quifo íignificar, 
que los cabellos de Clori eran ios miftnos del Sol * repi¬ 
tiendo la fentencia que en vn Romance dixo: 

Los rayos le cuenta al Sol 
C on vn peine de marfil 
La bella lacinia vn ita 
Que por mi dicha la vi 

Mas no se parecía el peine en ella 
Como se escvrecia el Sol en ELLOs.]Ponde 

raei Poeta la blancura déla mano , que competía con el 
marfiUy la hermofura de fus rubios cabellos, que excedían 
ios rayos del Sol,y afsi dizc,que no fe manifeftaua el mar¬ 
fil tanto en fu mano , como el Sol fe efcurecia en fus cabe¬ 
llos. ^ ", - '■v>8* 

Cogió svs la^os de oro.^Defpues deauerfepei¬ 
nado,dize,que recogió fus lajos de oro* 

. -— Y AL COGELlOS 

Segvnda mayor lvz descvbrió , aqvella 
Delante qvien el Sol es vna estrella, 
Y esfera Espada de svs rayos bellos. ]Quíe 

re dezir, que recogiendo los cabellos que encubrían ius 
, *$ her- 

4 
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hermofos ojos,defcubrió otra ftgunda, y may or luz que la 
de los mifmos cabellos, que fue la de fus ojos, ante quien 
el meftno Sol parecía vna eltreíla, y de cuyos bellos rayos 
es nueftra Efpañaesfera Celeftia!. 

Divinos ojos qvb en sv Dvlce Oriente. 

Dan lvz al mvnjdo,qvitan lvz ai cielo 

Y espera idolatrallos Ocidente.] Declarafe 
D.Luis,y dize,que ettaíegundaluz que deícubria fue la de 
fus diuinos ojos,que en fu dulce Oriente: efio es, ai deícu- 
brirfe,iluftran el mundo,y quitan al cielo la luz,porque eí- 
curecen con la fuya la delSol.Dize,que efpera idulatrallos 
el Ocidente,como a Soles mas hermofos, aludiendo al cié 
go error de los Indios Occidentales,adonde iba, que ado- 
rauan por íu Dios al SoL 

Esto amor solicita con sv b vb i o .]Efto folí- 

cita el amor con fu buelo,porque no fe reíerue alguno, aun 
que apartado de tan hermofo ricfgo* 

Qve en tanto nar s e r á v n harpon lvcientb 

De la Cerda i n m o r t a l?,m o r t a l anivelo,] 

Concluye,diziendo , que en tanto mar como fe interpone 
de Efpaña a la lndias,fera mortal anzuelo , con que 3pri- 
ííone las almas vn luciente harpon de la Cerda inmor¬ 
tal*. Alude al apellido defta Seáora , y al modo con que 
en la mar fe fuelepefcar, de que tratamos en la Soledad 
fegunda. 

SONETO LI. 

Defe aminado ¡enfermo peregrino. 
En tenebrofa noche,con pie incierto 
La confu fon pifando del defcrto¡ 
Voznes en vano dio,pafosjtn tino. 
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Repetido latir, fino vecino, 
'Dijlinto ojo de can fiempre defpierto, 
T en pafioral albergue mal cubierto 
'Piedadhallo, fmo hallo camino. 

Salió el Sol,y entre armiños efcondida 
Soñolienta beldad con dulce J,ana 
Salteo alnobienfano pajfagero» 

Pagara el hofpedage con la vida: \ 
Mas le valiera errar en la montana. 
Que morir de la fuerte quejo muero. 

■pOndera D.Luis en eñe Soneto fu amorofápafsion,def- 
criuiendo el fuceífo de vno,que auiédo perdido en obf- 

cura noche el camino, llegó a vna cabaña,donde le hofpe- 
daron,y halló vna hermofe Serrana,de quien le enamoró* 
aun no bien fano de las memorias de otro empeño. Calí 
parece el mefmo argumento del de las foledades, efcon- 
diendo nueftro Poeta en efla ficción el fuceflb de algún 
amigo,que defdeñado de fu dama, fe aufentó , y halló en 
otra parte con nueuo cuidado olvidos para el primero. 

Descaminado,enfermo peregrino 

En tenebrosa n o ch e .]Vn peregrino enfermo, y 
auíendo perdido en obfeura noche el camino, 

——Con pie incierto.] Con pie dudofo. En ef. 
te fentido fe vale Don Luis defta voz en la i. Soledad 
verf.97. 

—-En aquel incierto 
Golfo de fombras* 

Lee lo que allí notamos. 
La CONFVSION PISANDO BEL BESIERTO.] POÍ 

la incertidumbre de fus caminos. En la primera Soledad 
' verf. 



‘JPor ‘Don García Coronel. 301 
verf.3 .por efta mifma razón llamó ccnfufa laíbledad. Pa¬ 
rece imitación de Monfeñor de la Cafa, que en vna Can; 
ciondixo: 

Errai gran tempodel camino incerto 
Mijero pevegrin molti amiandai 
Con dubio pieyfenticr cangiando fpejjb, 
Ne poja fippi ritrouar giamai 
Per piano callead per alpejlro & erto. 

Vozes en vano d i ó.] Por doauer quien le efeucha 
fe,y pudieíle encaminarle. 
-Pasos sin t i no .] Por faltarle lugar determi¬ 

nado. 
Re p e t 1 d o latir , sino' ve z i n o. 
Distinto oyó de can siempre despierto.] 

A eñe tiempo oyó difuntamente , aunque apartado , latir 
fin cefar vn perro fiempre defpierto. Y a notamos en el Po 
lifemo Eftanc.22. la propiedad defle animal > a que alude 
Don Luis,pues aunque dize,fiempre defpierto,fe ha de en 
tender en la noche,que es quando vela íu ganado, ó caía,y 
afsi le pulieron por fimbolo de la guardia. Y ponderó bien 
nueftro Poeta en el lugar citado , el defeuido que caufaua 
en todos e! amor, con dezir , que el perro por el defeuido 
de los paitares,no ladraua de noche , ni de dia defendía, 
fu ganado. En la primera Soledad verf. i s x« al mefmo 
intento: ' 

El can ya vigilante 
Convoca defpidiendo al caminante. 

Lee lo que notamos a eñe lugar. 
Y EN pastoral albergve mal cvbierto 

Piedad hallo, sino hallo camino.] Y me* 
diante auer oido el latir del perro, llegó a vn paftoral al¬ 
bergue mal cubierto de paja , ó fragües retamas, y en el 
halló,ya que no el camino que bufeaus , piedad alómenos 
que le acogiefie.Semejante es efta fentencia a la de la pri¬ 
mera Soledad y donde deícriue jaquel mancebo que ef- 
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c*po iil Nmfragio , y U confuían etique fe fnlUtn per¬ 
dido en la foledad de vn deíierto, hafta que guiado de vna 
p^queñi luz , y del latir de los perros , llego a la cho- 
z i ifi los cabreros, que le hofpedaron cortéfmente piado- 
fos. 

SAlLTO EL Sol , T ENTRE ARMlñ.03 ESCONDIDA 

SofíoLtENTA BELDAD CON DVLCE SAtlA 

Salteo al no bien sano pasagero. ] Salió el 
Sol, deípuesdi auer defcanfadoel pafagero, y falló en¬ 
tonces también efcondida entre armiños: efto es, vef- 
tida de armiños vna foñolienta beldad , vna hermofa 
paftora mal defpierta ,por lo dormido de íus ojos, que 
faiteó al pafagero, aun no bien fano de las memorias de 
fuingrato dueño,con dulce Taña,con dulce,y honefto deí- 
dén. • JljH#- 

Pagarí el hospedage con la vi da.^Pondera 
la fuerza déla vifladefta paftora»pronofticando, que paga 
rá con la vida el hofpedage el pafagero,porqu j !a emplea¬ 
ría toda en tan hermofo riefgo. 

Mas-le valiera errar en la montara 

Q»_S MORIR DE LA SVERTB Q.VE YO MVERO.] 

Concluye el Soneto, diziendo , que valiera mas al pere- 
grino andar perdido en el monte, que morir de laíuerte 
que el Autor: efto es, que morir amando vn hermofo im; 
poíible. 

SONETO LII. 

Las tablas delvagel defpedaZjadas, 
Sigrmm naafragij pium>($ era dele-. 
Del templo facrojcon le rotte vele 
Ftcaraon ñas paredes penduradas. 
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Del tiempo las injurias perdonadas, 

Et Orionisvi nimboja JlelU 
Racogliol' fmarritte pecar elle 
JSIas ribeiras d> ó Betts efpalhadas. 

Boluere d fer p ají or, pues marinero 
QuelDto non <uuo che co3 lfuo jlrale¡prona 
cDo<±Auílro os fopros , edo Oceamasagoas: 

HaZjtendo al trijle fon aunque grofro 
Di quejla canna, gia íeluaggia dcnná. 
Saudade a as fer as, e aos penedos magoas. 

■p Ste Soneto efcriuió Don Luis en quatro lenguaSjCaí- 
tellana,Latina,Italiana, y Portugueíá , trabajo peco 

agradecido ,aunque imitado de algunos ingenies nuef- 
tros, mas por la nouedad , que por la grandeza. Bien que 
en los Latinos hallamos tal vez introducidas dicciones 
Griegas,en los verlos Latinos,como en Luciüo, Auíonio, 
Marcial,Iuuenal, y otros pero fue reprehendido de los 
dodtos, como confia de la 1 o. Saty ra de Horacio lib. 1. 
donde reprehendiendo a Lucilo, porque mezclaua vozes 
Griegas con las Latinas,dize*. 

Atmagnum fecit qaodvtrbis GracaLatinis 
Mifcuit. O feri_fiudiorum,quive puiatis 
D 'ifficile & mirum¡Rhodio quod Píibolecnti 
Contigit í an fermo lingm concinnus vt raque 
Suauiargvt Cbionotafi comrniflaFalerni tfi\ 

Habla Horacio con los aficionados aLucilio,que fe ofen¬ 
dían de que le culpafe , por mezclar vozes Griegas con 
las Latinas ,y dizeles: Afirmáis, que hizo cofa grande 
en mezclar con las vozes Latinas las Griegas. O tar¬ 
dos en aprender , que juzgáis difícil , y admirable, 

lo 
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lo que pudo confeguir Rhodio Pkholeontes, Por ventará 
es m as fuaue la locución Latina,compuefta de vna, y otra 
voz > déla fuerte que el Falerno mezclado con el vino de 
Chio. R'iodio era va ignorante Epigramatario , que 
acoítumbraua en fus verfos efta mezcla de las dos lenguas. 
Ede vicio afe£to,no fin nota fuya Aufonio Gallo , como 
cbferuó Andrés Schoto Sib.i«Tullían.quaeft. cap. 24. cu¬ 
yas palabras fon : Qnodetiam ineptl affzElauit Aufenius Gal- 
¡tu , alternos interdum Gratos Latinofque verfus adbibens yvt 
[taJica,&GalIica mifcent Merlinas Cocalius fiBenediElinus So- 
dalisyfr Antonias Arena }arenam vere ne El entes. Admir atores 
tamen repe^erunty¡imiles nimirum labra laElucas.Y poco mas 
zdzhnte.Quidenmillis fingí potefi ineptius\ Sitie id nouandi 
fiadlo facíante,fine vt Graca lingaa periti falso babeantur\feu 
deniíjae vtlinguam Latinam inopem per fe ac ieiunamf vt aiant 
amplificare fe pomoeriaque proferre Rom, Impery ¡aElitent.Hi 
certo hoc fibi famantyvt palliatamy non 'Togatam agsre videan 
tur Agitar (i Latinas aElor efi^quam ridiculas for?' , fi Gr¿ec¿e 
balbutiat) ñeque intelligatar ¡cum ne ipfequtdem fatis intelli- 
gtt í nonne pro plaufu explodi atqae exibilari dignas fi ti 
Rurfum qu¿erQ} Latine an Greece feribere , aut dicere infiitaetl 
Si Latine cur Graca mifcet)Sin Grace^quam ineptarn Latina in- 
cale arel Por ello pues juzgo fatiga inútil la defte Soneto,fi 
bien difculpada con la autoridad de tantos infignes Poe¬ 
tas de la antigüedad, y de muchos modernos, como notó 
en fu Firamo,y Tisbe,eruditamente nueftro amigo el Se¬ 
cretario DonCrifioualde Salazar Mardones, en defenfa 
de Don Luis , al verfode la copla 44. Mas clara que la de 
alguno, donde podrás ver muchos lugares que recogió di¬ 
ligentemente délos mejores Autores.Bien,que apoyando 
la introducion de algunas vozes efírañas, de que D. Luis 
vía,y efto como yo he notado en mi Comento a las Sole¬ 
dades,y Polifemo,ño es reprehenfiblc en Don Luis,quan- 
do lo haze a necefsidad,fegun el precepto de Horacio, en 
íu Arte Poética, y el raefmo Andrés Schoto, Varon eru- 
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ditifsimo en el libro citado capitulo i j. dize, en que cafo 
fe deuen víar las vozes Griegas en el Sermón Latino: 
Quid,numquam nevtendum efi Gracis\vtendum fanefed par¬ 
te , fed cordate.Efí cuín id rarius, eum frequentius , ciitn deni- 
que numquam liceat ; vt vti non abuti videaris , at reíie 
de htteris exiftimantium repre'benfonem minime incurras, 
Tgitur in orationibus Grade voces , ignota, atque ob/cvra 
plerifque , omití enda ; ni/i Latina iam ciuitate donata , vfu 
recepta , »» vulgus nota : qualia artium funt vocabuia.: 
tantum abeft vt periodos integras recitare , ve/ paginas oh. 
trudere , inani quadam vel peritia , vel memoria ojienta- 
tione ius fafque fit. Y con mucha mayor razón Don Luis, 
pues introduce vozes en vna lengua mas necefsitada, 
que la Latina , que oy le va aumentando , y que fe ha 
compueiio cali toda de vozes Latinas, Italianas ,Fran- 
cefas, y no pocas Arabes, fiendoantespobrifsima. Que 
autoridad pues tuuieron mayor los primeros,, que Don 
Luis para efta licencia ? O que necefsidad entonces, que 
oy no fe halle en la oración , donde las introduce nuef- 
tro Poeta ? Yo alómenos defapafionadamente he exami¬ 
nado todas fus obras, y no he hallado vozes en ellas, li¬ 
no fon'dos , o tres , que fean duras ,y no preciíamente 
neceílárias a nueftra lengua , como he notado en fu lugar. 

Las tablas del vagel despedazadas; 
SlGNVM NAVFRAGIl PIVM,ET CRVDELE.] LaS def 

pedajadas tablas del vagel,feña piadofa, y cruel del nau¬ 
fragio padecido. Llama a las tablas del vagel en que íupo- 
neauer efeapado de algún naufragio , piadofa feñal, por 
auer defendido fu vida: y cruel, por auerle padecido en 
ellas ,6 porque referuaron fu vida para ma yor tormento. 
El primero Epíteto repitió en la 1 .Soledadverf. 54. don 
4c al miímo intento dixo; 

Piado/o miembro roto, 
Brsue tabla,Delfín no fue pequeño, 
Al ineonfíitrado peregrino, 

y Oí* 
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Que a vna Libia de hondas fu camino 
Fio, y fu vida a vn leño. 

Y en la fegunda,verf. 123. aludiendo a lamefmafentco- 
cia; 

0 Mario tu fupremo 
Moderador piadofo de mis dañosl 
Tuyos Jeran mis años 
En tabla redimidos poco fuerte 
De la beuida muerte, 
Que ferquifoen aquel peligro ejlremo*, 
Ella el forzadoy y fts guadaña el remo* 

Del T e m p i o sacro con le rottb vele 
Fie ARA ON ÑAS PAREDES PENDVRADAS. ] Iuftta> 

mente con las rotas velas, quedaran colgadas en las pare¬ 
des del (agrado Templo. Alude al rito de ofrecer en los 
Templos los que padecían naufragio, las tablas en que ef- 
caparon de la tormenta. Lee lo que notamos en la prime¬ 
ra Soledad al verf. 6S+ 

Del TIEMPO LAS IN)VRrAS PERDONADAS, 
Et Orionis vi nimbosas STELLAE.] Perdona¬ 

das del tiempo las injurias: efto es , lbfegadas las incle¬ 
mencias del tiempo , y la fuerza impetuofa de Orion, 
eftrella pluuiofa. Orion es vna de las imagenas Auftra- 
les, confía de treinta y ocho eftrellas , aunque fegun 
Hyginio,no fon mas de diez y íkte , eftá en Gemí- 
nis en veinte y tres grados de longitud, y diez y. fíete 
de latitud Meridional ,de naturaleza de Marte, y Mer¬ 
curio , con declinación de feis grados, y veinte minutos- 
Septentrional. Es tempefluofa en íu nacimiento , y afst 
dixo Virgilio, a quien imitó Don Luis en el libro i. 
Aineid. / ' / i . V', -i <■ . ji;l 

Cam fubito affurgent fluÜu nitnbofns Orion. 
Y de la mima fuerte en fu Ocaío,confta de Horacio lib. i» 
CarmOd.28. -V 

Me quoque devexi raptdtts tomet Qritnie 
- V-~' .' " W£ 
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Ulyrieis Notas obruit vndis. 

Y enel3.Od.27- 
Sed vides quanto trepidet tttmultu 

Pronus Orion. 
Y en el Epodon Od. i o. 

Nec Jidus atra noBe amicum appareatí 
Qua trljlis Orion cadit.- 

De vno, y otro Ariftoteles lib.2.Mctecr.cap.<s.Or/0»,e^ 
cum trituré cuín occiditjncertus ac diffícilis ejfepropterea vi- 
deturtquod eius exortus}& oecajus^tum^cum témpora e v&riant 
commutanturque , Ule sejiate , bic byeme accidant j idque prop- 
ter fyderis magnitadinem durat diebus piar i bus. Por efta 
Caufaelegantiisimamente llama Horacio en el lugar cita¬ 
do al viento Noto, compañero fuyo, como a los vientos 
Etefios en la Od.i z.dellib. 4. compañeros del verano, 
porque de la fuerre que le figuen eflos, ligue al Orion el 
Noto, viento cruel, y tempeñuofo. Es infeñifsima efla 
imagen a los nauegantes a que aludió D. Luis, Horat. in 
Epod.Od.i^. 

--Nautis tnfeftus Orion. 
No efeufamos dezir algo de lo que los antiguos Poetas 
fabulizaron a cerca de Orion , que no todos tienen las 
noticias que alguno a quien parece pueril aduertencia 
tocar fábulas,que los Mitológicos declaran , como fi 
cite error,que el llama,no le huuieran feguido quan- 
tos expofitores leemos de fagradas, y humanas letras, 
pero como el trata de nueuos defeubrimientos , qui¬ 
tó dar a entender , que folo pudo defeubrir el mo¬ 
do de comentar doriamente , y que todos los palla¬ 
dos , y prefentes, ignoraron efle rumbo dificultofo, vál¬ 
ganle a el fus alegorías , que a mi me baflan preceptos, 
que hafta aora he feguido.Digo,pues,que fingieron los an 
tiguos, que Orion fue hijo de lupiter , de Neptuno, y de 
M ercurio, les quales peregrinando por la tierra , lle¬ 
garon a la cafa de Hirco en fieotia , donde fueron 

y 2 be 
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benig umente hofpedadoi,y auiendoentendido,que eran 
Diofes,les (aerificó vn buey*. Ellos mouidos de lu religión, 
y piedad,le dixeron,que pidieffe loque quería^pidió vn hi 
jo , y ellos entonces, vrinaron en el cuerno del buey que 
les auia (aerificado, y le ordenaron que lo guardaffe deba- 
xo ie tierra,y que no lo abricffe hada el dezima mes.Paf- 
fado el termino-feñalado,nació el nido,que llamaron Vrion 
de Vrinaj defpuesQrion.Ouid.lib.4. Faíhhaze memoria 
defta comutacion: 

Harte Hy retís sqaia (ic genitus vocat Orion a y 
Perdidit antiquum litera prima fonum. 

En la cauía de fu muerte varían mucho los Poetas : vno* 
dtzen,que por auerfe alabado, que ninguna fiera produci¬ 
ría la tierra,que pudieífeeícapar de fu mano, enojados los 
Diofes hizieron,que vn efeorpion le quitafie la vida: y Día 
na a quien el feguia en la caza,le t rasladó al cielo.Lucana 
haze memoria defto en el lib.^Pharf. 
-Qati fot aputar et 
Scorpion,aut vire*matura mortis babere\ 
lile min&x nodis>& relio verbere fauusy 
‘Pejle tulii ccelo vilii decus Orionis. 

Otros dizen , que porque intentó hazerfuerya a Diana, 
ella tneítna excitó el Efeorpion , a que le mordiefle, y los 
Diofes le colocaron entre las eñrellas,mouidos acompaf- 

/ fion.Afsi lo afirma Euphorion ; Cumvero vnacumDiana 
vtnareturtile viminferre eonatus efi.At Diana ¡rata Scorpium 
i térra excitauit, qui illius talum percutieniinteremit. Lo 
mefmo afirma Hyginio cap. 195. lo demás puedes ver en 
Natal Conde,en Hyginio , y Palephato ,que lo referida 
bafta para el intento nueftro. . / , Wptfá t 

Kacogxio i> $marrite pecorelle 
Ñas ribeiras d> ó Bbtis espalhadas.]Rcco- 

jo las perdidas ovejas,efparcidas en las riberas del Betis* 
BoLVERC i SER. PASTOR, P VES MARINERO,, 
Qvbi Dio nom vyo che co n svo smu «prona 

' v . DV 
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D *5 Avstro os sopros,éo> ó Oce a m as agoas.] 
Bolueréa fer pafior , pues no quiere que fea marinero 
aquel Dios,que con fu faeta efpolea los íoplos del Auflro, 
y las aguas del Occeano:efto es, que con íu poder gcuier- 
na los vientos,y las aguas,a quien efián íujetos los elcné* 
tos.Perifrafis del Amor,que todo lo íujeta. Pufo el Auf- 
tro por todos los vientos,figura ficedoque. 

Haziendo al triste son,avnqve grosero, 

Di qvesta canna gia selvaggia dgnna 

SAVDADEa ASFERAS>é á OS PEMEDOS MAGCAS.] 
Habiendo con el trifte fon,aunque grofero defta caña, que 
otro tiempo fue íiluefire Ninfa, que las fieras fieman triííe 
zas dcAroor aufente,y los peñaícos el dolor que padezco. 
Eftas vozes Portuguefasj£d»¿W*/, y Magoas, fon tan míf- 
teriofas,’y grandes en fu fignificado,que a penas fe pueden 
traducir a otra lengua, de que efian les Portugut fes iufla- 
mente vanos. Suadsde es lomefmoquetriftezade Amor 
auíente , Magca el dolor tierno, que por la mifiria caula fe 
padece. Aludió Den Luis ,quando dize,que al fon de la ca¬ 
ña,que fue antes Ninfa,haría que las fieras,y peñas fintief 
fen (u doler,a la Fábula de Siringa,de quien diximos en la 
2.Soledad,y en el Polifemo Eftanc. 12. y al inftrumento, 
en que como paftor deuia cantar , que fon los albogues de 
quien en el lugar citado dixo , hablando de los que tocaua 
Polifemo: 

Ceray y cariamo vnióyque no deuiera 
Cien cañas ¡cuyo bárbaro ruido 
Demás ecos que vnib cañamo,y cera 
Albogue es duramente repetido. 

i 

SONETO Lili. 

Hermofas damas p la paísion ciega 
No os arma de defden, no os arma de ira, 

V 3 Quien 
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Quien con piedad al Andaluz no mira? 

T quien al Andaluz.\> fu fauor niega? 

En el terrero quien humilde ruega,. 
Fiel adora, idolatra Jufpira? 
Quien en la plazca los bohordos tira> 

Adata los toros, y las canas juega? 
En los faraos quien lleua las mas veZ^es 

Los dulcísimos ojos déla fala> 
Sino galanes de la aAndalucía? 

A ellos les dan fiempre los]uez¿es» * 
En la forti)a,el premio de la gala* 
En el torneo, de la valentía. 

“C- Ste Soneto eferiuió D. Luis a ciertas damas, poco fn- 
tisfechas de los Andaluces, defendiendo fu gala, y bi- 

zarria. \ , ' • "" ■ 
Hermosas damas si la pAssion ciega 

N o os arma de desden,no os arma de ira.] 
Si la ciega país ion no confunde vueftro conocimiento, h* 
ziendo que os arméis de defden, y de ira,contra los q me¬ 
recen vuefiro fauor. No ay cofa que perturbe mas el ani* 
mo,que vna pafsion.quando de todo punto le poífee. Cor¬ 
rompe eLjuyzio,y compele violentamente a obrar mas de 
lo que diítalá razón* Afsi lodize S The mas z.Ethicor. 
lib. 10. Pafsio comtmpsre potefl bonum rationis vchemsntÍA 

ful impeliendo ad plus faciinduin^quatn ratio Poreño, 
con propiedad la i lama nueftro Poeta ciega, porque haze n 
obrar ciegamente. 

Qvj^RN con piedad al AndalAz no mira?! 

Q^ieqao mira coa Amor al Andaluz. En eftc fentido fe 
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toma alguna vez,efta voz,piedad, a que aludió el mifmo 
D.Luis en aquel fu florido Romance de Angélica, donde 
deferiuiendo el principio de fu Amorjdize; 

Del palafrén fe derriba, 
No porque al moro Conoce9 

Sino por ver que la yerua 
Tanta fangre paga en flores. 

'Limpíale el roflro,y la mano 
Siente alArnor^que fe efeonie 
Tras las rofasyque la muerte 
Va violando fus colores• 

JEfeondiofe tras las rofasy 
Porque labren fus barpones 
El diamante del Catas 
Ccn aquel la fangre noble. 

Ta le regala los ojos, » 
Ta le entra fin ver por donde f 
Vna pie dad mal nacida 
Entre dulces efeorpiones. 

Y Q.VIEN AL AnDALVZ SV FAVOR NIEGA ? ] Y 
Quien viendo al Andaluz le niega fu fauor? 

En el terrero.] Afsí fe llama el lugar feñalado, 
que eftá delante del Palacio, defde el qual fe permite a los 
Caualleros, ó Señores, que puedan galantear las damas* 
Deriuafe de la voz Latina, terrenus,a9m. Hazer terrero fe 
dize,quando la dama afsifie al galanteo en las ventanas. 

^ —Hvmiide rvega, 

Fiel adora, idolatra svsr i r a .] Alude al deco- 
ro con que fe permite galantear en Palacio. 

Qvi EN EN LA PLAZA LOS BOHORDOS TIRA.] Acof- 
tumbrafe en Efpaña,dcfpues de auer jugado las cañas, que 
darfe algunos Caualleros arrojando có deftreza,y bizarría 
algunas al ayre , fobrepujando las mas vezes los mas al¬ 
tos edificios. A eftas cañas llaman bohordos, ó porque en 
íu principio víauan en lugar dellas defie genero, que es 

v 4' P*: 
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parecidifsiusoa lascaáas ,o por !a íemejanía que tienen 
con ellas,por fer aquellas varas,ó juncos, de la efpadaña, 
que al cabo tienen vna mazorca, las que llamamos bohor¬ 
dos. 

En ios saiaos qvien iieva las mas vezes 

Los DVLCISSIMOS ojos DE LA S A L A .] QuÍCD finO 

los Andiluces lleuan ea los (araos las mas vezeTla aten¬ 
ción,y aplaufo de las damas, que afsiftenenlafala. Lleuar 
los ojos deziroos, por el que grangea con fu gala,ó bizar¬ 
ría la voluntad, y apluuío de los que le miran. Y también 
dezimos, licuar en los ojos por el que íe quiere , frafi que 
vfurpamos a la lengua Latina,que en eñe ientido dize : In 
oculis ferri.Confia de Cicerón Orat. de Arufp. reíp- Tere- 

bant in oculis bomimm quídam hont viri• Y en el Iib. 3. ad 
QJ?rat. Epift. 1 .Tlalbum in oculis fer o. Y en la Philip. 6. 
Nam Trebellium valde iam dilTgit.oderat tum} cum tile tabulis 
nouis aduerfabatur\iam fert in oculis. 

En la sortija el pb-emio de la gala. ] Para 
exe< citarfe la noble juuentud en Efpaha,acoftumbran cor- 

• rer U forrija.Pónete vna cuerda tirante enrre des palos , y 
en trisito Jella pendiente vn anillo de hierro , con tal dif- 
poíiddn,que entrando en él la lanja,fe pueda lleuar: cór¬ 
rele acaualIo,feñaIandofe premios, y juezesquelos diflri- 
huyen,para el mas ga!an,y para elque la lleua, y corre me 
jor .luzgo,que es ahtiquifsimo elle certamen, y aunque no 
hiten mención los Críticos modernos, pudo nacer dél el 
A ligio Griego, V Latino: Per anmlum trabendus efl>vel per 
snnu um trabi pofsis, quefegun Erafmo,y Andrés Schoto, 
íe ii se,por aqaeHó?,qüe por enfermedad,ó otro accidéte 
fe adelgazaron m icho , ponderando con eñe hipérbole íu 
ñ i pieza Yo lo entiendo,por lo dificiUp impofible,porque 
pan (iguificar efto mefmo,fe valió Chrifto nueftro Reden 
tor Je otro adagio femejantc en el cap. 1 9. de S. Mateo: 
Tacilius ejl cameluM tranfire per foramen acus quam diuitem 
¡ng+ed¡ inregnumccclorum. Declarando afti laimpoísibili* 

dad 
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dad del que fin defapropiaríe dé los bienes temporales, 
pretende CGmcguif la celeítiai Bienaventuran ja. Por la di- 
ficultad pues de Ileuar con la tanja corriendo la íorti ja, fe 
introduxeron los premios, y juezes en eñe certamen, en 
que dize nuefiro Poeta, que ti Andaluz licúa el premio 
fiempre de la gala. 

En el torneo de la v a l e n t i a . ] Es el torneo 
vna imagen de la guerra,y vna pelea entre amigos, donde 
fe exercitan los Cauallcrosjpara efiar mas diefiros en las 
armas,que con eñe fin fe introduxo,como confia de la Ley 
27. tit. 2$.part. 2. Y.aduierteenfuTeforodelalengua 
Caftellana Don Sebaftian de Couarrubias. Ay torneo de 
acauallo,y torneo de apie , los de campo abierto (fegunel 
Autor referidojeftán vedados por losSacros Canones-por 
los euidentes peligros que ay en ellos , como confia del 
Tit.de Torneamentis. Dixofe torneo,de tornar, porque 
hecho vn encuentro,tornan luego a hazer otro,para bolueir 
fe a fus pueftos.En el torneo de apie han de fer tres los bo¬ 
tes de pica,y cinco golpes de efpada los que fe dan , leña- 
Jándole premios al mas galan, y al mejor torneante. Ha¬ 
llándome yo en Barcelona el año de 1629. hize vn cartel 
de defafio,en nombre del Marques de Carazena , que ho- 
neftamente,como fe acoflumbra en aquella Ciudad,galan 
teaua cierta feñora. Pondrele aqui,no por hazer alarde de 
mis verfos,fino por fer a propofito defte lugar: 

No pudiendo ¡os claros refplandores 
De tan heroica acción dtfsimularfe 
En quanto cine el marft en fus ardores 
Qujfo viutente el Sol comunicarfe• 

A donde el Tiber argentando flores 
Tal vez fe defconoce al encontrarfc¡ 
Examinó la luz de vuefira llama 
Nobles defeos de amorofa fama. 

✓ Conmovidos al rayo foberano 
Que eternizar nuefiro valor procura, 
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Solicitamos con valiente mano 
La gloria en vuefros hechos ya fegura% 
T porque del objeto masvfano 
Acreditada triunfe la hermo/uraf 
Suftent aremos, que Amarilis Jolaf 
Es Fénix de beldades Efpañola. 

Con igualdad en todo conuentente 
A vuejiras mifmas leyes,pretendemos 
El premio que nos da feguramentc 
La notoria juficla que traemos. 

A tres botes de pica,y de fulgente 
Efpada a cinco golpes,defendemos 
La propue/ia verdad,Ji ya aduertidos 
No confesáis Jo que defpues vencidos. 

Los torneos de acauallo fe coníeruan oy con admiración 
de todos,en el fidelifsímo,y fiépre inuiedo Reyno de Ara¬ 
gón,antiguo origen de mis primeros aícendientcs, q (alie 
ron de allí para eílos Reynos de Cafiiüa ,doaie íhuíeron 
a fus Reyes,con títulos honoríficos* íiendo luán Coronel 
hermano de Tomas Coronel, mi quarto abuelo, vno de 
los primeros Caualteros de la vanda que armo el Rey D. 
Aloofo el Onceno, quedándole en la villa de Zafra en Ex¬ 
tremadura , donde caso Luis Coronel,mi tercero abuelo, 
con Franciíca de Figueroa, de la Cafa de los Señores de 
Feria ¡cuyo parentefeo fe reualidó defpues, cafando doña 
Ines Coronel,hermana de mi padre , con Francifco de Fi¬ 
gueroa Manjarrés.Dize pues nueftro Poeta,que los Anda 
Iuce$ lleuan fiempre en el torneo el premio de mas valien 
tes,como en la íortijael de la gala. 

SONETO LIV. 

La dulce boca que a gujlar combida 
Vn humor entre perlas' dejlilado, 

■■ r? 
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Y ano inuidiar aquel licor fagrado» 
Que a Iupiter mimjlra el garlón de Ida» 

Amantes no toquéis,ji queréis ‘vida: 
‘Porque entre vn labio,y otro,colorado. 
Amor ejla de fu ‘veneno armado, 
Qjyal entre flor,y flor fisrpe efe on dida. 

No os enganen las rojas,que al Aurora 
Diréis que aljofaradas,y olorofas 
Se le cayeron del purpureo feno: 

7rlan$anas fon de T*antalo,y no rojas 
Quy defpues huyen del que incitan aora, 
T folo del Amor queda el ‘veneno. 

p Ste Sonetotes imitación expreífa de vno de Torqnato 
Taífo,en la primera parte de íus Rimas, cue dize afsr; 

Quel IMro j che le refe han coloriio, 
Afolle fl /porgeye tumidetto in fuerey 
Spinto per arteymi cred* io d* Amore 
A fare d 1 baci infldiofo inulto. 

Amanti^alcun r on fia cotanto ardito 
Che Ofi apprejfarjiyoue trañore} flore 
Sí fia qual argüe ad? attafcarui il core 
Q¿el fiero interno fto ’/ veggiofi ve /’ addito 

Io}tbe altre volte fui ne P amorofe 
Infidie coito ¡bar benlo r icono fe & j 
E lo difeopro , o giouanettiyd voh 

Quafi pomi di Tantaloje rofe 
Fanfi d ly incontrofife allontanan pot, 

Sol refia Amor¡ebe fpira flammae tafeo* 
La PVLCE BOCA Q.V£ á qvstar combida 

Vn 
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V*N HVMOR ENTRE PERLAS DESTILADO.] düt-- 

ce boca, que combida aguftar vn humor deftilado entre 
o *rhs. Eh fentencueftá imitada del mefmo Torquato 
T iffo en la primera parte de fus Rimas , que en otro So¬ 
neto dixo; 1 

Purpurea conca}in cui Jí nutre e mira 
Candor di perle elette^é pellegrine^ 
Oue [iillan ruggiade almené diuine 
Ou* ecbidolce parlare dolce /pira* 

Y á NO INVIDIAR A Q_V H L LICOR SAGRADO 

Q^js á Ivpiter ministra el GARLON de Ida.] 

Y aísimefmocombidaanoinuidiar aquel íagrado licor, 
que el garlón de Ida miniftra a lupiter,porque le juzga in¬ 
ferior a efte.Ya díximos en la primera Soledad, que Gani- 
medes, a quien llama nueftro Poeta garlón de Ida,íegun 
el error de los Poetas,miniftra la beuida a Iupiter,que era 
el NeíUr,a que alude nueftro D.Luis.Lee lo que notamos 
a los veríos: 

Quando el que miniflrar podía la copa 
A lupiter mejor que el Garcon de Ida. 

Amantes n o t o q_v e i s, s i Queréis vida. ]Elfen 
tido es,Amantes fi queréis viuir,no toquéis la dulce beca, 
que combida a guftar vn humor deftilado entre perlas: y 
también a no inuidiar aquella fagrada beuida, que minif¬ 
tra G inimedes a lupiter. 

Por Q.VE, ENTRE VN LABIO, Y OTRO COLORADO, 

Amor esta de sv veneno armado, 
Qvjll entre flor,yflor sierpe escondida.] 

Da la razón agora nueftro Poeta», que ay para huir el rief- 
go,y dize,que entre fus purpúreos labios efta el Amor ar¬ 
mado de fu veneno, como lude eftar efcondida la fierpe 
venenofa entre las flores. 

No os bkgaqen las rosa»; qvb al* Avrora ( 

Diréis dVB aljofaradas, y olorosas 
Sb le cayeron dbl pvrpvreo seno. ]Períiiade 

mas» 
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ims,diziendo,no os enganen las roías aljofaradas f y olo- 
rofas3cuya hermoíura es taljquedireisjGue fe le cayeron a 
la Aurora del purpureo íena. Es imitación de vn Soneto 
de Bernardo Taflo; 

Que fíe purpuree rofi^cbe k l* Aurora 
A i% apparirdel di cadder del Jeno^cf 

ManCANAS SON DE TANTA LO.Y no rosas, 
Qvk DESPVES HVYEN DEL OVE INCITAN AORAy 
Y solo del Amor qvbda el ven eno.]Conclu¬ 

ye dífl niendo el riefgo,y dizer Noíbn roías efta$vque os lo 
parecen,íino manganas de Tántalo 9,que huyen deípues de 
aquel mefmo,a quien aora incitan , y fofamente queda en 
ellas el veneno de Amor. De Tántalo diximos eti el Co¬ 
mento del Polífono Eftanc. 41 •donde lo podras ver* 

SONETO LV. 

SiaAmor entre las plumas de fu nido, 

Prendió mi libertad,que hard aora. 
Que en tuso)os,dulcí[sima fenora, ¡ 

Armado huela,y a que no vellido? 
Entre las violetas fui herido 

Del afpid,queoj entre los litios mora. 
Igual fuer pa tenias pendo Aurora, 
Qj^tja como Sol tienes bien nacido . 

Saludan tu luz.> con voz, doliente, '/t 

1 ifenor: en prq 

Éin, como de rajos vi tu frente 

[i «I® 

CV- 
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- Coronáisty qvi haz*?tubermofura 

llorar la gente. 

Ste Soneto efcriuió D.Luis a vna feñora, a quien vio 
fiendojjitia hermofa, y defpucs quando muger hermo* 

üfeitm. : o ' - ■ .T 

Si Amor entre las plvmas de sv nido 
Prendió mi ube rt ab.]Sí efiandoel Amor entre 

las. plumas de íu nido , prendió mi libertad : efto es, íi el 
Amor en fu niñea tuuo fuerjas para cautiuarmi liber¬ 
tad. 
-Olí ha na A ORA, 

EN TYS ojos DVLCISSIMA S E ñ O R A , 
Armado bvela, ya Que no vestido?] Que ña¬ 

ta aora duIdísima feñora , que buela armado en tus ojos, 
aunque no veftidó. Dixo, aunque no veftido , aludiendo al 
modo como pintaron fiempre al Amor, que es defnudo,y 
también para íignificar,que no dexaua de fer niño,aunque 
con fuer jas mayores. El vltimo vetfo defte quarteto es 
imitación de Torquato Taflo , enfuGerufalen libertada 
Canto i.Eftanc.47. -v. 

O merauigUalAmor ebe apena ¿nato 
Gia grande volaje gia tr'tonfa armato. 

Neuio dixo del Amor, ponderando , que pintándole niño 
pudieffe tanto; 

Rdepol Cupido cntn pttjillus Jintimis multum vales. 
Dixo armado,por las íaetas, y la hacha con que le pinta- 
uan, fiendo la hermoíura (Repente las armas del amor. 
Como dixo vn Poeta antiguo en aquellos yerfos que intú 
tql6 Per vigilium venerisi; ° ^ 

Ite Nimpb*, pofuit arma fíriatus & Amorf 
lujfus efl iner mis ire\nudus ir$ iujjuy efíi 
Ne quid areu^neú fagitta^neu quid igne laderat• 
Sed tamen Nitnpba Cauete}quod Cupido puieber ejly 

"‘V/ 7V 

C inLir ÍM axis, y 
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Totas eft in armis idetn guando nudas efi Am$r+ 

Anacreoatc mas a nueflro propofito: o 
Tduro ferire cornu, t ■ v ; $ 

Equoy ferire calcey * v í :: ¿ sD 

Lepori valere eurjuy vp 1 C' 

Natura dat leoni o) .1 . 
Dentes biante r'tBu% • y <i 
Pifies docet natare\ aúii:. : ’ 5 i \Ah 
Aues docet volare*. 'P .?• 
Prudentiam viris dat. 
At foeminis nequmit. / • : 

ergo donas illisl '> rop . ; .c 
jD<? coram haber e formam ) ——- 
Pro parmulifquecunfiisy 
Pro l anee ifque cunólis 

flurmna ee dátil ¡i c.i os:^á. 

Perrumqutyfi qua pulchraiijl. 
Armado,y niño le refiere el mifmo Carm.de Cupidíner 

Tune eonfpieor puxllumy ; u mo 
Sed arcumbabentem & alas y * 
Sed ptndulam pbaretram. 

ÍNtRB las VlÓitiTAS ÍVI HERIDO > 

Del áspid q» ve oy entrb los iilios m o r a > J1 

En Metáfora del aípid>que fuele ottrltarfe entre lasflores* 
dize,que le hirié entre las violetas el Amor, que oy fe ef. 
conde entre losiütos.Quiere dezir^que el Amor que oy fe 
efeonde en iu hermofa juuentud y para rendir la libertad 
del que la mira % le íujetó mirándola en íu niñez- Diftin- 
guió las edades en Mttaforade las viokTas>que fon ñores 
pequcñasry los liiios,que fon mayores de las primcras^Di 
xoelmiímo D.Luis envn Romance a la roía;. « 

Meninas fon!as violetas r' 1/ 
: ... T muy bienio pueden fer » ■ 

Las primicias délas flores < ¡i 

Q¡¡e anta huelen que je veru *: ? *, p p x 1ü 

Y de 
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Y” is los Ülíos 2fí il ntiifmo Ro-aiacc. 

O qus zslofi efti d lilio\ 
Vñ mtl Cortefaiiioflu e 
Cale a (temfre borceguí, 

Deue de fer Portuga es. 

Con propiedad fe acordó Don Luis délas flores, auiendo 
llamado Afpidal Amor, porque ííempre fe efeonde en 
ellas efte animal venenofo. Latet anguis inberba. Si ya no 
es que lo dixefíc por fer frequentifsimo entre los aman¬ 
tes ofrecer flores al objeto amado. Virg. en la Egloga 2. 
pone entre los ofrecimientos de Coridon á Alexis, varie¬ 
dad de flores: 

■ —0 formofe fuer tibí lili a fíente, 
Ecce ferunt N imfba Calatbis: tibí candida Nais 
Palientes violas. ¿ 

Lee á Atheneo lib. 1 i.donde refiere la caufa, porque fea 
efte don tan frequente entre los* amantes* Cóuienen las flo 
res al deleitfe# íadafcifciary aísi el mifmo Autor lib. 14.re 
fiera,que en cierto baile fe can taua^í/ mitii rofe, vbi mibi 
violes. : 

Igval FvER^A tenias siendo Avrora, 
Qve ta como Sol tienes bien NACiDOí]Con 

nueua Metáfora aífegura la mifma fentencia, diziendo: 
Igual Fuerza para fujetarios corazones tenías ,quando era* 
Aurora,que tienesoyjliendo Sol bien nacido. Dixobien 
nacido,para fignificar,que auiafalido de todo punto,ó por 
la nobleza de fu íangre,por fer frafi Caftellana, dezir bien 
nacido,al que es noble. ¡¡¡í 
, SalvoARe tv¡ lvz con voz dolibnte, 
t . QvaL TIERNO RVISEÓOR EN PRISION DvRAj 

Despide q^vejAS,pero dvlcemente.] Continua 
la Metáfora,y auiendola llamado S.oÍ,dize: Saludare con 
doliente voz tu luz, como fuele quexarfe el tierno Ruife- 
nor,dulcemente en la dura priíion. 

¿IRC COMO DE RATOS VI TY fRENTE 
~ Co- 
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Coronada.] Publicare como vi tu frente coronada 

de rayos como Sol,no como Aurora. 
--—Y Qy B HA2E TV HHRMOSVRA 

Cantar las a v e s.] Continua el Poeta , diciendo, 
los efe<a$>$ quehaze lahermofura que celebra , y fietido 
propio ¡Taludar las aues al Sol,quando nace .dizc, que ptbli 
cari que fu herrnoíura haze cantar las aises. „ ! 

Y llorar la oente.] Segundo efecto de fix 
herrnoíura, que es hazer llorar la gente por la perdida lí¬ 
ber ud. * > -i 

SONETO LVL 
■ . <c t ’* ‘ » _ 

> --x ♦- ' . * ■ f* ¿rv 1* i * i* x 

O Marinero, tu que Cortep.no 
jll Palacio le fias tus entenas, 

i±Al Palacio Real,que de Sirenas 
Es *vn fegundo mar Napolitano. 

Los remos dexa,y vna,y otra mano 
De las orejas las defvia apenas. 
Que efe:ollo es,quando no Syrte de arenas. 
La dulce voZj de vn ferajin humano. 

Qual fu acento tu muerte ferd clara. 
Si efpira fuauidad,fi gloria efpira 
Su harmonía mortal, fu beldad rara, 

pluy ede la que armada de <vna Lyra, 
Si rocas muctic.fi v ágeles para 

Cantando mata, al que matando mira. 

Per;' X 
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;P^,ffuaded poeta en efte soneto al Duque de Feria á 

ora 

1 que huya el riefgo que podia refultar deja viña de cier 
ta dama de Palacio muy hermofa,a quien galanteaua,y af- 
íi trúfalo,a no efcuchar la dulzura de fu canto* Compara el 
Palacio al mar, y en metáfora del que luleafus:peligrofal5 
ondas,habla con los que galantean en él , y aludiendo al 
peligro que fingieron los antiguos, aconíeja,que tapen las 
orejas,para no efcuchar la voz de Sirenas , que ocafiona* 
rán fu muerte. 

O M AMNERO,TV Que CORTESANO . 

Al Palacio le fias las e n t e n a s.]0 tU Mari¬ 
nero, que fias cortefano la*entenas:eftoes,tu nauio,t.u vi¬ 
da,al inquieto mar de Palacio.Puíó entenas , por nauio fi»* 
gura íinedoque. 

Al Palacio Re al. ] Repite al Palacio Real, para 
mayor feguridad en la fefctencia. Efta figura llaman los Re 
toricos iterado,óEpanados , muy frequente en los Poe¬ 
tas antiguos,Virgil.Egloga 

-Crudeiis tti quoque mater 
Crudelis'mafer magis\an puer improbus illeT 
Improbut Ule fuer ¡crude lis tu quoque mater. V X 

Otros muchos lugares hallarás, que dexé pornocanfar- 
te. ' . *•. 

SI- Á ¿ N A $' 

Es vnsegvndo mar Napolitano.] Fingieron 
los antiguos,que las Sirenas habitaren en Ñapóles, y que 
de la vna que íe üamaua Partenope,tomó nombre la Ciu¬ 
dad. Gdrcilaío de la Vega Principe de la Podía Caflella- 
na en la Elegía z .con elegáncia digna de íu efpiritu , cuya 
autoridad y aunque moderno, en mi eftimacion es igual a 
la mayor de los me jores Poetas de la antigüedad,en cotn* 
probación defio dixo: 

£>e aquí iremos ¿verde la Sirena: 
, \Li' patria que bien muejlra aner ja Jido 

De ocio} y de amor antiguamente llena• 

2f". " " Xa»: 
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Y antes Claudiano,hablando de Napolesjpatria fuya, lib. 
3 .Sylu.ad Claudiam vxorera: 

Nojira qttoque & froprijsJenitis.net raratolonis 
‘ Partbenopejui mite folum trans aquora vefta 

ípfe Dionea moníiráutt Apollo columba* 
Y eael primero, Epithal.SteiIíCj& VpoI. 

: > At te nsfc¡ntsr&gremio mea prirttarecepifi 

Partbenope„ 
Y Virgilio lib.4.Georg. ( 

Tilo Vtfgilium me tempore dulcís alebat 
Partbenopey fiudys florentem ignobilis oty. 

Lilio Itálico mas a nueftro Proposito lib. 12. 
Nam m olí es vrbi ritas tatque hofpita Mújís 

Otia^exemptumcUrís grauioribus auumy 
Sirenum dedit vna fuummemorabile minen 
Partbenope muris Acbeloias yaquore cuius ; 1 

Regnauere din cantas cum dulce per vndas 
Exitium miferis eaneret non profpera nautis. 

Plinio lib. 3 .haze memoria de entrábos nóbres deña Cit* 
dad,y de la caüfa porque fe llamó Parthenope: Litote aut'é 
Neapolis Chaletden^um , & ipfa Partbenope a túmulo Syrenis 
appellata.Solino cap. 2 . dize lo mefmo, y que Augufto la 
llamó Ñapóles.Partbenope a Partbenopea Syrenis fepuhbro 
qua Auguftus poftea Neapolitn ejfe maluit. Salmafio lobre ef- 
te lugar, y Federico Taubmano fobre el lib. 4. Georg. 
Virg.Culpan á Salino,diziendo, que Augufto no le dió a 
Parthenope el nombre de Ñapóles, pues antes de Auguf- 
to fe ilamaua afsi. TraeSalmafio lugares con que quiere 
probarlo,y entre otros vno de Strabon lib. 1. donde dize; 
Pojl Dicaarcbia cjl Neapolis (nova emitas boc verbo indicatur) 
Cumanorü: poftea tcmpQri$) & ChaUidenfium nonnulliy& Pi~ 
tbecufaorum^ Atbeitienftum¿mmigrarunt}vnde vrbi boc no- 
men faftií oféditur ibi monimentü Partbenopes5 vnius Syrenii* 
Pero con licencia Tuya ofaré dezir,que entendieron mal el 
lugar de Solino,porque no dize,que Augufto le dio el no- 
*: >/ X 2 bre 

i 
4

. 
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bre de Ñapóles,fino que quilo mas que fe llamafle efte , q 
Parthenope.Coligefe de! miímo texto: Quam Augujluspo- 

Jie.4 Neapolim ejfe maluit.No dixoyvoluit, como dcuiera , (I 
quiílera dezir io q le nota, fino maluit,q ningún Latino ig¬ 
nora la di fe recia q ay de vn verbo á otro,pues el vno dize, 
quilo: y el otro quifo mas,q fe IlamafleNapoles. Y no es de, 
creer > q ignoraffe Solino,que mucho antesde Atigufio fe 
llamo Ñapóles,quando la llama afsi Polibioen ellib.z. q 
nacioenelañoquartodelaOlympiada 163. año de la 
fundación de Roma 4 8.Siendo Conful P. CornélioSci- 
pionfa quien deípues llamaré el Africano ) la primera vez 
có P.Lianio Cufio, y lulio Cefar, a quié íucedió Auguf- 
to^ymurioamanosdeCafiOjyBruto enlaOIimpiada 18 7* 
año de la fundado de Roma 709.Defame,que huuocer¬ 
ca de cien años,defde que eferiuró Polibio,al tiépo en que 
pudo Augufto determinar q fe llamafle Napoles,y no Par 
thenope.Defuerte,q a mi ver el lugar de Solino efta cófor 
me a ía verdad, y los Autores referidos, que le impugnare 
fe engañaron. Ñapóles fignifica lo rneímoque Nata Qí* 
uitas, como confia de la verfion dd lugar citado de Stra¬ 
bón ,queenmendó ,y iluftró Cafaubono. Phikrgiriofobre 
el libro 4. de la Geórgica de Virgilio , refiere por opi¬ 
nión de Lutado,que auiédo los de Cumas aportado á Ita- 
lia,edificaron la Ciudad,que de Parthenope Sirenadlama- 
ron Parthenope,y que temiendo deipues,queno defampa- 
raflen á Cumas los demás, llenados de las delicias deña 
nueua fundación,determinaron arruinarla: pero moleña- 
dos de vna grane peft i lene i a, confu harón el Oráculo, que 
les refpondio,reedificaflen la Ciudad,y aísi lo hizieren, y 
defia nueua fundación, la llamaron Neápolis, que es lo 
mdmoque nueua Ciudad :íus palabras ion: Lutatiuslib. 4. 
dicityCumanos íncolas k parentibus digrejfos Partbenopen vr- 
Bem condídtffiydiHatn ¿ Parthenope Sfrena, cuius corpus poft- 
tp$an?ob locorum vbertatem amanitatemrjue magis exptum fit, 

mritof Oqm&tws n¡ Cumíinsola dejertrent¿nijft conjiitü Par- 
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ibenopetn diruendi. Poflea autem pefilentia a áfilos , exrtf- 
ponfo oraculivrbem refituijfe'jacraque Partkempes cum mag¬ 

na religione fufcepijfe: nornen autem Neapolt eb recentew re - 
Jlitutionem impcfutjje• A eflo meímo álude Marciano He- 
raeleenfe: , ■ v 

A Cumayqu<t apud auernum ftaejl 
Condita ex or aculi refponfo fuit Neapolis. 

Los fundadores defta Ciudad, fegun ia opinicn de los Au- 
tores,fueron diferentes: vnos dizen , que la fundaron los 
Cumanos,comode los lugares citados confia : otros , que 
los Calcidenfes.No me alargo en efie difcurío,por no im¬ 
portar a la declaración del Poeta. Compara Don Luis el 
Palacio Real al mar de las Sirenas,por el riefgo que pade¬ 
cen los que le liguen,ó porque habitaua en él la íeñora,cu» 
ya hermofura,y canto pondera en efie Soneto. No es po¬ 
co a propofito defie lugar el de Dion Crifoflc mo en la 
O ración J2.ad Alexandrinos'£r/«;oí//(dizeJ Citbaradus 
inconcinni canaty& prater tonum¿nteUtgitis\¡pJi autem otnnt- 

no extra naturalcmbarmoniamexorbitanter , valdeque inccn- 
cinné vos gerentes ¡non animo expenditis. At qui quot vefrum 
propter bac iam perierunt ¡ Tgmminiofi illi enim ture lab entur 
omnes.Syrenes autem num aliud quid faciebant, vt fábula-re¬ 
fero. Nonne perdiderunt eos}qui vebementer ip/ts. Latabanturt 
at illa in deferí o erant pelagolongo ab bominibus fuá hahe- 
bant domicilia , in fcopule quodam , quo nemo fucile appulit; 
quin etiam illic^qusprudens fuit ¡quieteque aufeultauit , jerua- 
tus eJLHi autem in medio fere orbis terrarum , in pepulifsima 
omnium ciuitate,talia operantur:non(per Iouem) propter fuam 

quandauf voluptatem ac virtutem7fedvejlram propter Jlolidt- 
tatem. 

Los REMOS DEXA,Y V N A Y OTRA MANO 

De las orejas las desvia apenas.] Dexá , ó 
Marinero los re¡nos,y nodefvies vn inflante las manos de 
las orejas; rfio es, no embaraces las manos en los remos, 
fino tapate con ellas las órejas,para no eícuchar el pe ligro 
fo canto. X 3 Qv^e 
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Q¿e escollo escando noSyrte de arenas^ 
La DVLDE voz DE VN SERAFIN HVMANO.]Por- 

que es la dulce voz de vn humano íerafin,que habita en ef- 
te Palacio , Efcollo en que puede peligrar tu vida , quan- 
do no feaSirte arenofa.De laS.yrtes,ya diximos en la pri¬ 
mera Soledad. 

QvaL sv ACENTO TV MVERTE SERa CLARA.]De 
claraíe mas,y dize,tan cierta ferá tu muerte^eícuchando fu 
vozjComo es claro fu acento. Claro, en nueñra lengua le 
toma alguna vez por cierto,fin duda,y tambié por lonoro* 
y afsi D.Luis fe vaüodefta voz para ambas lignificaciones* 

Si espira svavidad,si gloria espira, 
Sv HARMONIA MORTAL,SV BELDAD RARA.]Glo- 

riofa atención del Poeta,para que fe vea,qile nada eícriutó 
acafo.Dixo,que feria tan clara fu muerte , como era claro 
el canto defta dama,y mirando a eña voz, dize, de donde 
procederia el riefgo que le propone, pues efpiraua fuaui- 
dad la mortal harmonía de la dama que encarece , y efpi. 
raua gloria fu rara hermofura.Tambien fe puede aduertir, 
que Don Luis miró a la gloria,que pudo refultarle murien 
do por tal caufa Y por efto dixo, que feria fu muerte clara: 
eftoes,iluftre,y famofa. v .> 

Hvyb de la qve armada de vna Lira.] El 
Marino en la parte fegundá de fus rimas, Madrigal 2* 
repitió caíi la mefma fentencia: 

Fuggite in cauti amantip 
La canora homicida, 
Cb> afeonde empia & infida 
Sotto note foaui amari piantU 
Qu?lle cor de fonore 
Sono i laccid> Amore: 

Quella , íhe femhra cetra f 
d? Amor lafaretra: 

Quell' arco^rco ed* Amor: %uer do!c¡ acccnti 
Son faette pungenti. 

^ Si 
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Si rocas mve ve.] Alufion al efeéto del Cato de Orfeo. 
—-Si vageles para. ] Alude al Canto de las Sire¬ 

nas, cuya fuauidad,como diximos,detenia los nauegantes. 
D ixo Don Luis, Sí vageles para, no por los vageles, fino 
por los que los gouernauan, Afsi Ouidiolib. j. de arte 
pmandi,a quien imitó: 

Monfira rnarts Sy renes erant^ua voce cañera 
Qtsaslibet admijjas detinuere rafes. 

Cantando mata,al q^ve matando mira.JMr- 

ta con la dui jura de íu canto,al mefmo que mata có íu her- 
mofa viña. 

SONETO L V11. 
\ \ \ * ' . ^ ■*> ■ ¿ ■. c v i, . ■■ ^ 

Jlufre,y hermofifsima Marta, 
Mientras fe dexan ver a qualqnier hora» 
En tus mexillas la rofada Aurora,, 
Febo en tus o jos,y en tu frente el dia. 

T mientras con gentil defcortefia 
Mueue el viento la hebra voladora. 
Que la Arabia en fus venas atefora, 
T el rico Tajo en fus arenas cria. 

Antes que déla edad Febo eclipfado 
El claro dia buelua en noche obfeura, 
Huya la Aurora del mortal nublado, 

Antes que lo que oy es rubio te foro 
Ven$a a la blanca nieue fu blancura$ 
GoZja gozja el cq¡or,la luzbel oro. 

p Ste Soneto^y el que fe figue hizo D. Luis a vn miímo 
intéto,períuadiédoavnadama,lografefu hermofura, 

X 4 *n- 
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' antes que el tiempo la marchitare, proponiéndole exera- 
plos de la breuedad de la vida.El argumento es el melma 
del Soneto figuiente de Garcilafo: 

En tanto que de rofa¡y azucena 
Se tpuejira la color en vuejlro gefto\ 
T que vuejlro mirar ardiente %hon ejl o r 
Enciende el corazón,y lo refrena\ 

T en tanto que el cabello ¡que en ¡a vena 
Del oro fe efcogi), con huelo preílo, 
Por el hertnofo cuello ¡blanco senbiejlo, 
El viento mueuesefparce,y defordena\ 

* Coged de vuefira alegre pnmauera 
El dulce fruólo ¡antes que el tiempo airado- 
Cubra de nieue la bermofa cumbre* 

Marchitar* la rofa el viento el a do % 
Todo lo mudara la edad ligera, 
Por no hazer mu dañe a en fu cofumbre; 

Fernando de Herrera, que mereció en fu tiempo , que le* 
llamaíTeneldiuino (aunque oy la inuidiade alguno le cul¬ 
pe ) comentando efte Soneto,trae muchos lugares de los 
Poetas Latinos,y Toícanos, a quien imitó Garcilafo. Yo 
no refiriré del!os,fino lo que haze mas al propoíiro para la 
expüeaciondenuefíro Poeta, y no por miedo de que fe 
cenfure por inútil efte trabajo, como el de Fernando de 
Herrera, deuiendo atendera que eí modo de comentar, 
que Hama alguno pueril, es el que han tenido todos los 
mejores expofitores: y íiguiendolos yo tendré en mi de¬ 
tenía lo que dize Quintiliano en el cap. tf.del primer libro: 
Cum fummorum tn eloquentia virorum iudicium pro ratione$ 
& vel error honejlus eflmagnos duces fequentibus. Añadiré 
también algunos que no pufo Fernando de Herrera, y que 
fon apropofito parailuftracion defte Soneto. 

IlVST R E jT HER.MOSISSIM a «Ma rt a.] Es verfoente: 

ro de Garcilafo en la Egloga j.que comienja; 
Aquella volhntadfonefay y puray 
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Uuftre.y btrmojtfúma María,(¡ye. 

M IENTRAS SE DEXAN VER A QV A l QW J E R HORA 

En tvs mejillas la rosada Avrora.] Hora¬ 
cio Od. io.del lib.4. 

Nunc & qui color ejl ptítiivece flore prior rojee 
Mutatus Ligurinumin faciem verterit hifpidum. 

Frecuente esen los mejores Autores comparar a las flo¬ 
res la hermofura, como notamos en la Soledad i.verf, 
60?.y en Polifemo Eftanc.23 La caula refiereelegantií- 
fimamente San Gerónimo en la explicación del Píalmo 
8 9 .Sicut mane virens herba & fui s flor ib m vernansjdelefíat 
oculos contemplantiunty paulatimque mareefeens amittit pul~ 
€hritudinem,& in feenum^quod conferendum efl í vertitur : itet 
omnh fpscies kominumvernat in paruulis ¡floret tn Inuenibus, 
v'-get in per aña ¿etatis virisy& repente dumnefeit t incanefeit 
caput^rugatur facies y cutis prtus extenta contrahitur. Y ais i 
Teocritoenel Idilio 2 3 . que intitula Amator , perfuade 
conelmefmoexempío: \ 

Et roja pulchra t empuseammarctdam reddit9 
Et viola pulchra e/l inven, & Jlatini fenefeit, 
Candidum efiiiliumytabefcitvero quum deciditi 
Et nsx candida eflliquitur quu m concreuerit9 
Et firma puerilis pulchra eft fed breui tempore viuit. 

Lee nuefiro Comento a las Soledades, y Polifemo que 
auemos citado,donde hallaras otros muchos lugares, con 
que iludrafás eíle. 

FeBO TV S O j O S, Y EN TV FRENTE EL DIA ♦ ] 

Pedro Bemoo en vn Soneto al mifmo intento: 
E de la fronte ¡adarmi pena auezza 

auorto crefpoj le fauiile fpenté} 
E del Sol de begli ocht vago ar dente 
Scemato invoi P honor,é la dolcezza. 

Y MIENTRAS CON GENTIL DESCORTESIA 

MveVB EL VIENTO LA HEBRA B O L A D O R A .J'Bet 

uafdo Taffo en vn Soneto; 
Men- 
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Mentre che áureo crin v* ondeggia intorno 

A l* ampia fronte con leggiadro errores 
í o en h Canción 2. de la primera parte de mis rimas, ál 
mifmo intento; 

Lifi mientras el tiempo leconcede 
El oro d tu cabello^ue efpartido * 
Por la ferem frentey ao . 
Errores foliata dulcemente: 
Mientras le deues al Abril florido 

j j _ _ O ^ 

El color ¡que afrentar la rofa puede, 
Quando del verde nudo mas hermofa 
Ofienta fu color vanaglorio/®) 
No des a tus rigores¡ 
El imperio que nitgas alas flor es\ 
Coxe coxe ligera y 
El fruto de tu alegre primauera. 

Gentil defcorteíia,dixo,por gallardo error.Efla fentencia 
con diferentes frafis la víáron mucho los antiguos, Ouid. 
lib.4.Met. 

Vittacoercebat pefitos finelege capillos. 
Y en la E pifióla 21. 

Ecee iacent eolio [par/ fine lege eapilli. 
Qve la Arabia en svs venas atesora, 

Y el rico TAjo en svs arenas cRÍh.]Ponde¬ 
ra la hermofura,y color del cabello^omparandolo al oro* 
y por fer el de Arabia el mejor, y el que cria el Tajo, co¬ 
mo auemos dicho en otro lugar, fe acordó mas defte, que 
de otro alguno.Garcilafo en él Soneto citado,dixo: 

T en tanto que el eabello,qae en la vena 
Del oro fe efeogib. 

Antes <*ve de la edad Febo eclipsado; 

El claro día bvblva en noche qbscvra . ] 
A ntes que Febo eclipfado de la edad>buelua en obfeura no 
che el claro dia. 

Hvta la Avrora dbl Mortal hvblado-] Y 
an* 
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atítes que h Aurora huya del mortal nublado: Eílo es,an¬ 
tes que Ufeuera vejez marchite la hermofura de ttrrcf- 
tro. Düxq antes,que fe via en fus tncxillas la icíada Auro¬ 
ra,y en fus ojos el Sol, y el dia enfu frente, y continuando 
eftas m£taforas)dÍ2e> que antes que la edad eclipíe el Solf 
y buelua el dia enobícura noche,y laAurora huya del mor 
tal nublado. ^ 

Antes q.ve lo q.ve o y es rvbio tesoro 

V E N ^ A a LA BLANCA NIEVE- SV BLANCVRA.]Í¡ 

antes qu^ venga en blancura a la blanca nieue, loque oy es 

rubio te(oro;efto es, antes que la edad coauierta copian 
el oro de tu cabello. .. ■. vív 

Goza goza el c q l o r ,l a lvz,4l o ko.] La ele¬ 
gía a la roía,que efcriuio Aufooio>ó como otros quieren. 
Virgilio remata afsi¿: . >r v< 

Collige virgo rojas dum fias nounsfa mua pubes, 
Et me mor eflo JEuum fie proper are tuum> 

Y Bernardo Tafíbimitadoleenel findel.Soneto citados 
Cogítete abíiol'te il fior} ah fiate prefh> 

Che fugan fionlY bo/e^c il tempo lieué 
E velcce>ája fin corre ogni cofa. 

Y Garcilafo. i\ - Jv - " ;-vv2 
C oged i\ vuefira aúgre priman era, &c. 

Torquato fafloen elGanto 16.de fuGerufalélibertada; 
Cogliam ¡arofain fu V mattino adorno 

Di que fio di^he tofio ti /eren perde} ; b 
Cogliam efi Amor la t$fd\amiamoharquando 
EJfir Jl fuste ri amato amando. V- 

Yo lo reduxe a nuestra lengua en mi Artaxarte; 
Coxe pues de tu alegre primauera 

El fruto que malogras rigurojay 
Ama menos cruel aora.qu&udo 

Fue des amar cor refpondida amando* 

Remataré eftediUurfócon vn Madrigal deLuisGroto 
el ciego de Hadria, qaeñguióede argumento, y mere¬ 

ce 
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ce lagar entre les mejores Poetas, y con vn Soneto míoj 
que aunque anda en la primera parte de mis rimas > la no- 
uedad de la fentencia con que remata me obliga a referir- 
lo¿el Madrigal dize: 

Quando de la tua etade ilgiorno breue 
C* bor e nelfiuo matin piu fie fe ellieto9 

, Cominci ad inebinar verfo la fiera, 
Tu d? anrtiye d* alta efiperientia graue} 
Ptu dottay e meno alteray 
Dtrat neltuo fiecreto 
Perche non volfit gia quel ebe poteiy 
O perche non pojfi* bor quel che vorrei> 
Perche bella bor non Jon^qúal fui d l* bora9 

O faggia al9 bor non fui come fon9 boro! 
Pero da te fia il tempo & tempo coltoy 
E mutavoglia pria}cbe mutivolto. 

El Sonetomioes el figúrente. 
Quando. d tus labios el elauel ardiente} 

A tús rñexillas la purpurea rofay 
Quando faltar e(d Lifi rigurofa) - 
El jazmín puro d tu heuada frente• 

Quando el crefipo cabello,que luciente , 
Al oro afrenta aplata fea odiofat 

Entonces mi fatiga gensrofa 
Manifefiar podre feguramentel 

No temere cobarde la afpereza y 
Cuyos' efeBos lafimado dioro f 
Ni tu defden malogrard mis años 1 

® dura ley ! que efpere mi firmeza 
En los] agrautos de la luz que adoro 
Solamente el almo de mis dañes! 

SO- _ 
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✓ 
SONETO L VIII. 

.,UlL. ‘ > 4* <\ * * l ♦ i n ^ 5¡ V 
• ’¡ 't; ! •I1", « ■' vi I ' ■ ■ . v '■ v ■ ^ 

• t ’r ?r?;xíu;' s, 

Mientras por competir con tu cabello, 
Oro bruñido,el Sol relumbra en vano, 
/Mientras comenosprecio en medio el llano*; 
Mi ratu blanca frente el tilio bello. 

Mientras a cada labio,por cogello. 
Siguen mas o)os que al clauel temprano, 
T mientras triunfa con defidenlof ano, ' - . 
Del luciente marfil tu gentil cuello: 

GoZja cuello,cabello,labio,y frente> 
Antes que loque fue en tu edad dorada> 
Oro,liliotclauel,marfil luciente, 

No fiólo en plata,ó violatroncada 
Se buelua,mas tu,y ello juntamente, {da. 
En tierra,en humo,en poluo,en sobra,en na- 

Clgue Don Luis en eñe e! tnefmo argumento del Soneto 
^ paíTido: 

M I E N T R A S POR COMPETIR CON TV CABE 1 LO 

Oro br7Íido,el Sol relvmbra en vano ; 3 

M¡entras el oro brurddo, y el Sol relumbra eñ vano > por 
competir con tu cabello* Es imitación de Nonio lib. 4. 
verf. 126 Dionyíiac. donde hablando déla hermofura de 
Cadmojdize: '••vVi 

* 

Relinqtum c apillos ¡vt ne Ph<ebum exciten!) 
Colore contumelia adjkien** * - - t-; 

ípei 
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Pedro B s.ubo en el Soneto citado le llamo oro al cabe^ 
lio; J | ] V J Q ’f ¿J# Q 2 

Ojiando le cbiotné or caro elucente 
Saranno argento* 

Y Thomas Mocenigo al miímo intento: - h 
Quando /* acerata chjorna^,rFJ}vxJeggiera 

, , ¡ >. 4V -»'• i 0 * -Viv-i v -i u.Hi' «%A 
Sívolueal aura, 

Y Status en ¡os Bifctaí iVftíhHíN 
*--FulucQue úítet¿ama grat tonauro* 

Pero de quelírue can (arte, guando es tan comü en jos me 
jores Poetas antiguos,y modernos efla cóparacionVq fue¬ 
ra dar nueuo motiuo a la caluni^ que haze-vanamente al¬ 
guno, a los que iluñran los íugares'queoprnentapeó otros 
de Poetas ,quind¿i él apoya los qué tóa'dedarbdo corfeo- 
pías d ¿{iguales al intento que trata, y, dize, que fie vafe de 
erudición medida, Pareceme al falte ador *qae hizo medir 
al mercader el paño que pedia con vña pica de veinte y. 
cínco palmos,diziendo, que aquella era la verdadera me¬ 
dida^’ no la vara de que vfaua. Q amor propio ! aloque 
obligas* 
M I é T R A s c O N M E N O'thV RECIO EN MEDIO EL' LLANO 

Mira tv bl anca frente el lilio bello.]Mi¿- 

tras tu blanca frente mira con menofprecio,como inferior 
a fu blancura,el bello lilio , que nace en medio del llano; 
Para ponderar vna blancura fe valiéronlos antiguos def- 
ta milma comparación,Nonio en el lugar citado alabando 
las manos de Cadmo; 

-——Et tanquam Hita funt manus* 
Y Venintio Fortunato defenuiendo vna hermofura; 

Clara S ere natos permutat forma colores 
Lilia nunc reparans ¡nunc verecunda rofas. 

^$WÍ&?MeS-4 -<fcl lib. j. 
Vt cum contexunt amarantbis alba puella 

Lilia^tfp autumno candida mala rubent. 
Lee nueftro Comento al Polifemo Eítanc. 14, y Soled.i• 
verf-780. Míen- 
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Mientras á cada iabio por cocello 

Si G V E N M A $ D,j O S Qr\ Er-rA L» ?C t A v TEMPRANO ..I 

Mientras íigctn codicioíbis ¿i. ftrbelfezVxiiíís ojos a cada 
labio tuyo,que al tenrprar.c claeel. ' 

Y MIENP jCA $ T’HI V N E A CO Nv D ps DCN M OCA NrO 

Dkl lvci ente marfil tv gentil CVElI-oJlf 

mientras tii hermV^H.g^^^fuello triunfa' del luden 
te maffi{jCon lozano'-deí¿en,con bizarro deíptcoic. Imito 
Don Luis a los mejores poetas que compararen, al marfil 
elcuello.Ouid.líb^-Mét*,1 \ uv “ ^ ^ ' 

Impghffqy\ gfnss & ebúrnea coila‘ x. ^ 

G Q 2 A C V EL L O.C A B p LiL O * EA B LO , Y ERE Nlfl] EÍ- 

*o)ne Tíb¡ 'o.v'é'*» i6 víe*a¿„ n<t ^■ e\d ¿*b -á'W rada .3 

En tu primera edad , aiudfí/alas tres cdadcfcque Ips ami¬ 
gaos fingíeroDjdondc ja ckTcrófuela primera ^ y mejor* 
Lee lo que J v 

OR O yLItL 10 , C L;A V £ L, M A R FI Lr L V*Cl|NTEf. <5 * V 
No SOLO EN PLATAÍ Ó: VIOLA TRONCADA 
Se‘ b ve l v a ]Birelue Don Luisa repetir las metáforas 

propueftas, y dize , acooíejandoa b dama a quien eferiue 
eíte Soneto. Antes que el pro Pe tu cabello , el lilio de tu 
frente, éfclaueí de tm labios ; el marfil de tu cuello , que 
florecieron en t>d pYimeraedaáyle bueluán no (clámente 
plata, ó fe marchiten ,cemo la viola ,que tronco grofera 
mano. \ r;<ri*, « . T ,n ;• , , .... y «... •* ^ ? 
— - MaV 7¡y= Y ELLO jvNTAMENTE, ' .l ' 
En tierr i\',‘en hvmo,en polvo, en sobra, en na* 
da.] Pero tu , y lasf>eríeccion.es referidas íc conuiertaft 
junumente en ríe'rrá,falrando et alaiaquc/lasanimia, y re¬ 
duciéndole el cuerpo a la primera materia de que fuefor* 

;,e n Jmrpó, d.c fv anee i édo rt lahermoíura que deleita¬ 
ra c \ po’u >>4i'oluieniofe la fabrica humana :.en fombra,* 
que J¿n4papcnas memoria de lo quefue primeroren nada-# 
iepuiLtaiael oluido la gloria de íu primeraíornu* ■ i 

’ . - ; ^ * SO* 
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5 ""idnv-' i’lptfi^ftíJS'í'JTIÍÍ ÍSJíSíf . 

Ta q#e> con mas regalo el campo mira* 
\ ^Puies detáfifrlcjo mantof.e.Jcfnuda 

\Et rojo Sol,y aüncjuccon lengua muda 
’ ‘Suaue Fítcménd ja fufytra: . ? ;. 
Templa» noble. Garfonda tiMeJjráyv'' 

HónrerHñ dulce \ptc fírf j m ario aguda» ' 
Lo que al fon torpe de mi Auena ruda 
AdedíctaHmcriCalíXpe rae infpira. 

Ayúdame dcant arlos di>s eflrimos > 
De mi pafiora}j quál parleras aues» 
Que a faludar el Sol d otros comhdaní 

To roncoij tu fonorodesertemos» 
Quintos en nuejlra orilla cifnes granes, 
Sus blancas plumas banan,y fe anidan. 

O irí 

T7 Stc Soneto eferiuió Don Luis a algún CauaÜero de 
Cordoua amigo fuyo,y Poeta.Perfuádéíe a que 1c ayu 

de ¿celebrar la hermofura, y crueldad de fudama * para 
qué a exemplo fuyo lo hagan los demás Poetas del Betis* 

V;Ya4q.VE con mas regalo el campo mira, 

* PvES DEL NVBLOSO MANTO SE DESNVDA 

El r o j o So l.í Ya que el rojo Sol mira él caftapo con 
mas regalo;ello es,mas dulcemente, auícndófe defnudado 
el nublóle manto,que cubría fus vitales rayos. Quiere dc- 
xir,que ya queauia pallado el ióuierno>y llcgadóia prima- 

uera* 
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uera,á cuyacaufaelSolregalaua con mas favorables ra¬ 
yos el campo. Aludió a la fe»t encía de Horacio lib. i. 
Carm.Od.4. 

Soluitur acris byems grata vice veris faFauony 
Trabuntque ficcas machina carinas: 

Ac ñeque iam Jl abul i s gande t pecus}aut arator igni 
Nec prata canis albicant pruinis• 

Si yanoes,que imitaffe a Virgilio en el lib. 2,Georg.don- 
de hablando de la Primauera,dize*. 

Aula tum refonant auibus virgulta c anorte y 
Et venerem eertis repetunt armenia diebus. 
Parturit almus ager.Zepbyrique tepentibus auris 
Laxant ama ^nus^fuperat tener ómnibus humor: 
Inque nonos Joles audent fe gramina tuto 
Credere: nee metuit/urgentes pampinus Aujlrost 
Aut attum ocelo magnis Aquilonibus imbrem%t . 
Sed trudit gemmasfa frondes explieat omnes. 

Opiano lib. 1. Cyn. a propoíiiodelafentenciadenuef- 
tro Poeta; Vere áureo borridarumnubiumexpulfore. ¥ Ana- 
creonte deferiuiendo el verano 'Nébula fugantur afra. 

--“Y AVNQ.VE CON LENGVA MVJDA 

Svave Filomena ya syspira.3 Y ya que Filo¬ 
mena fufpira fuauemente , aunque con muda lengua, el 

atroz hecho de fu impio cuñado.Siempre que los antiguos 
Poetas deícriuen el verano, hazen memoria del canto 
defta aue,que es el ruifeñor. Orado Od. iz« dellibro4- 
Carm. 

Iam veris comité saquee tnare temperante 
Impellunt anima lintea T bravia: 

Iam nec prata rigente nec flrny jlrepant 
Hiberna niue t urgí di. 

Nidum ponityltyn fiebiliter gemensf 
Infelix auis}& Cecropia domus, 
jEternum opprobium quod male barbaras 

Regum} O* vita libídines. 
KL ' Y Mar- 
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Marcial liba o.Epig.^ i. 

Ridet ager^vg/litur humus¡vejlitur & arhori 

Ifmariuw pellex barbara plorat Ityn. 
Di xa, que fe quexaua Filomela con muda lengua,aludien¬ 
do a lo que refieren los Poetaste que Tereo corto la len 
gua a Filomela, que era fu cuñada,auiendola primero vio¬ 
lado^ que defpues los Diofes ía transformaron enRuife- 
ñor. Lee nueftro Comento al Polifemo Eftanc.2 3. 

Templa, noble Garlón, la nolleLyra.3 

Lee nuefiro Comento a la 2.Soledad verf. 3 5 5 .donde tra 
tamos largamente de la Lyra,de fu forma,y inuentor. 

Honren ttduce Pie otro, y mano agvda.1 

El Pleítro es el arco con que fe toca la Lyra.Los antiguos 
le llamaron afsi,y también pedine,como disimos en el la 
gar citado de la z.Soledad. 

L O Qtt B AL SON TORPE DE MI AVENA RVDA.Í 

Lee loque notamos al Soneto 1 8.verf.2. 
AIe dicta Am©r,camope me inspira.] Elfen 

ti Jo es: Terapia,b noble mancebo la nobhLyra,y honren 
tu dulce inftrumento , y agudo canto , el aífunto del mió* 
que me di¿la el mefmo Amor, y que me inípira Caliopc. 
Aquí eflá el nombre defta Muía,por vnade las nueue, por 
que Galiope prefidia a los verfos Heroicos, y 00 a los Lí¬ 
ricos.Conña de Calimaco en vn Epigrama, donde refiere 
lo que pertene a cada Muía: 

Calliope reptrit fapientes prsmda Ca&tus 

Heroum. 
Y mas adelante atribuye á Melpomene la Lyra: 

MtJpoméne dulcem wortalihus attulit ipfa 
Barbiton. 

A Y V DAME a CANTAR LOS DOS ESTILEMOS 
De mi pastorAjDeclarafemas,ydize:hórame,ayu 

dándome a cantar los dos extremos de mi paftora:efio es* 
fu grande hermofura,y crueldad. Extremo, en nueftralen¬ 
guaje toma alguna vez,por excefiuamente grande, por lo 

- que 
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que no puede llegar a fer mayor,y afsiD. Luis en efta lig¬ 
nificación pondera la hermoíura,y rigor de fu paílora. 

---Y Q.VAL HRLERAS AVES, 

Qvjt á SAL V DAR EL S G L 0. OTROS COMB1DAN.] Y 
ios doSjCorao parleras aues, que combidan a los demas a 
faludar al Sol luego que Tale. 

Yo ronco.] Eñees,conrudoeñüo. Modeñiaque 
haze a nueftro Poeta no menos iluftre , que la grandeza de 
fus eferitos. Quan pocos le imitan en cfto: pues ninguno 
ay,que no preíuma competir con el racimo Apolo. 

---Y tv son oro mY tu elegante,y numeroíb. 
De spertimos, 

QvAnTOS EN NVESTRA ORILLA CISNES GRAVEt 

Svs BLANCAS PLVMAS BAftAN , Y SE ANIDAN.] 

Defpertemos quantos generofos cifnes bañan en nueftra 
ribera del Betis fus blancas plumas,y habitan en ella, pa¬ 
ra que igualmente celebren con nofotros el afiunto de 
nueftro canto. 

SONETO LX. 

Verdes hermanas del audaz¿> mopueloy 
Por quien orilla el Po dexafleis prefos 
En verdes hojas ya ,y en troncos gruejfott 
El delicado pie, el dorado pelo. 

Pues entre las ruinas de fu huelo 
Sus cenizas haxar en vcz¿ de huefos, 
Tfus errores largamente imprefjos 
De ardientes llamas vijleis en elfuelo. 

nAcabad con mi loco penfamiento, 
Y 2 Qst 
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Que gouernar tal carro no prefuma> 
Antes que lo defate por el viento 

Con rayos de de [den la beldad fumaj 

T las reliquias de fu atreuimiento 
Embuelua el defengano en poca efpuma. 

ff'Oa ocafion de ver vnos alamos, efcriue D. Luis eflc 
Soneto,ponderando el impoísible de lu amor. 

Verdes hermanas del Avdaz modelo . 3 

Lee nueftro Comento ala i. Soledad verf. 692. Llama 
audaz moyuelo a Faetón , por auerfe atreuido con pocos 
años,y ninguna experiencia a gouernar el carro del Sol íu 
padre. Eíla voz audaz, la vfaron alguna vez Jos mejores 
Poetas, para (ignificar vicios del animo , que pertenecen 
mas a los irracionales, que al hombre , y aísi la pufo aquí 
D.Luis en efle fentido,para ponderar el ciego, y temera¬ 
rio atreuimiento de Faetón. Pero no íiempre la tomaron 
los Autores antiguos en mala parte , confia de muchos lu- * 
gares. Virgilio inuocando el fauor diuino üb. 1 .Georg. 

Da facilem curfum %atque audacibus annue captis. 

Y en el lib.9 .^neid.repite en el voto de Afcanio a iupiter 
lo mifmo: 

íupiter Qmritpotens audacibus annue captis. 
Y ene! 8.atribuyeeftapaísiona Palante ena&odcReli* 
gion,queriendo que no ceíTaffe el facrificiojpor la imprcul 
ia llegada de las ñaues de Eneas: 

——-Andase quos r umpé re Pallas 
Sacra vetat. 

Y otros muchos que trae Camilo Pelegrino, defendiendo 
a Torquato Taffo de las objeciones que le pufo la Acade¬ 
mia de la Crufca,en la replica 8 <s:dandeipodrás verlo. 

POR Q.VIBN ORILLA EL PÓ DEXASTEIS PRESOS 
En verdes h o)a S YA, Y en t r o n c o s g r ve ss o s 

El 
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El delicado pie,el dorado pelo. ] Garcilafo 

de la Vega eh el Soneto i j.deícriuiendolatrasformació 
de Dafne en laurel,caíi vsó las mifmas fraíis; 

A Dafne ya loé bracos le crecían, 
T en luengos ramos bueltos fe mofirauan9 

En verdes hojas vi que fe tornauan 
Los cabellos que al oro efcurecian. 

De afpera corteza fe cubrían 
Los tiernos miembros que aun bullendo e ñauan^ 
Los blancos pies en tierra fe bincauant 
T en torcidas raíces feboluian. 

La transformación de las hermanas de Faeton,cn Alamos 
auemos dicho,en otros lugares.Lee lo que notamos aí So 
neto 4. 

PVES ENTRE LaS RVINAS DE $V BVELO, 

SvS CENIZAS BAXaR EN VEZ DE H VE SOS * &C. ] 

Pues vifteis entre las ruinas de fu atregido buclo, baxar 
fus cenizas en vez de huefbs. Oponefe efta fentencia de 
Don Luis a lo que refiere Oaidio lib. x. Met. donde def- 
criuiendo efte fuceffo,dize,quc lupiter fulminó con vn ra¬ 
yo a Faetón,y que cay ó en el Eridano, que oy llaman eí 
Po:elquaUe recibiócompafsiuo, y labó Íuroflro, y fus 
Ninfas le fepultaron, infcriuiendío en lu íepulcro la caufa 
de fu ruina Defuerte,que nodefatadoen cenizas, fino en¬ 
tero el cuerpo,cayoen las aguas. Las palabras de Ouidio 
ton: 

At Pater omnipotens ,fuperos tejlatus & tpfum 
Qui dederat currusyritfi opens ferat^omnia fato 
Intentura grauiyfuwmam peta arduus arcem. 
Vnde folet nubes latís mducere terris: 
Vnde mouet tonitrus yVtbrataque fulmina iafíat» 
Sed ñeque quas poffet terris inducere nubes 
Tune babuitynec quos coslo demitteret imbres 
lntonaty& dextra libratum fulmen ab aure 

Mifit in abrigara: pariterque animaque rotifque 

Y 3 Exuit, 
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Exuit, & f<tuts ttmpe/tuit ignibus ignet. 

Y mas adelante: 
At Pb ue ton ^rutilo s^flamma populante capillos¿ 

iVvluitur in praceptjlongoque per aera traElu 

Fertur vt interdum de coele Jlella ferenoy 
Qua fi non sectdttjpotuit cecidiffe videri, 
Quem procul d patria diuerjo maximus orbe 
Excipit Eridanui: fumdnttaque abluit ora* 

Naiades Hcfper i ¿trífida fumantia fiamma 
Corpora dant túmulo fignantquoque carmine faxuffl^ 
Hie fitus efi Pbaeton currus auriga paterni', . 
Quem finon tenuit^magnis turnen excidst.aufii. 

Y SVS ERRORES LARGAMENTE IMPRESSOS 

De ardientes llamas visteis en el svelo.J 

Y pues viíteis en elíuelo impreffos largamente fus errores 
de ardientes llamas. Alude aldaíioque refiere Ouidioen 
el libro citado,que ocatíonó en la tierra Faetón,por n6 ía- 
ber regir elca.rrodélapadre,a cuya cania viendofe ahra- 
iada , pidió á Iupiter la miíma tierra , que remediafle taa 
graue daño.Sus palabras fon: 

Corripitur fiammis vi quaque altifsima tellusf 
Fijfaque agft rimasfuecis aret aderxptis. 
Pabala canefcunt^cum frondibus vritur arbosy 
Materiawque fue- prabel fsges aridadamna* 

Punta querer magna pereunt cum manthus vtbts^ 
Cumque fuis totas populis incendia gentes 

Irrcinerem vertunt\$yluA cum montibus ardeni. 

Y lo demas que íe ligue. v ~ "3 ' >j 
Acabad- con mi loco pensamiento, 

Qvj G O V 1 R N A R talca rr o no PRESVMA . J; 

Pues vifleis ello, Acabad con mi lccopenfacniéto, que no 
preíuina gonernar carro de vn6ol>que amante íoÜcita. 

Antes Que lo desate por el viento 

Con RAYOS DE DESDAN LA BELDAD SVMA.]An~ 

l£3 que la futru beldad 4c 4 que adora lo delate por el 
' *ien- 

V jU 
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viento con tayos dedefdco:Efto espantes que Ioxonuier- 
ta en cenizas. 

Y LAS UllaVIAl DI SV ATREVlJírr-Hf 0. 

Embvelva EL desbngaEo EN poca espvma ,J 

Y el deíengaño embuelua en poca efpuma: eflo cs^iepulie 
en poca agua las reliquias de fu atreuimienteu 

SO N£ T O LXI. 

No deílroZjadx ñaue en roca dura 
Toco la playa mas arrepentida, 

l . S 1 *. * -• ' 

Nt paxarillo déla red tendida 
Tolo mas temerojo a la efpefura. 

\Bclla Ninfa,la planta maX/egnra, 
No tan alborotada» ni afligida 
Hurto de verde prado»que efe ondina 
Vmor a, re galana en fn verdura: 

Como yo» Amorfía tondicion airada» 
Las rubias trencas,y la vifla bella, 
Huyendo voy t con pie ya defatado. 

De mi enemiga en vano celebrada. 
oA Dios, Ninfa cruel,quedaos con ella 

Tura roca, red de oro, alegre prado* 
jp L argumento defte Soneto es d deíengaño del Poeta* 
A-'y fu arrepétímiento,p6derado con exéplos q lo apoya. 

No DESTROCADA NAVE EN ROCA D'VRA¿ 

Beso LA PLAYA MAS A RRBPENTID A.3N0 besbl# 

f)!aya ñaue deflroyada en dura roca, con mas arrepenti¬ 
miento de auerfe fiado de las infiables ondas del mar.lmi* 
tó en algo al Petrarca Son. 119. 

Y 4 Kon 
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Non d> atraje temjpi/iofa onda marina 

Fuggto in porto giamai flanco noccbier$\ 
C vm* ío dal fofeo e túrbido penflero 

PuggofiueH gran deflo mi /prona incbinaí 

Pero expresamente a Monfeñor de la Cafa Sop. i 7. 
Ne rottanaue mai partida fcoglio, 

Si pentítadel marycom> iorimango. 
Ni paxarillo de la red tendida 

Voló mas temeroso a la espesvra. ] Ni voló 
paxarillo a la efpelura del monte , mas temeroío de la red 
que tendió el aftuto cazador,Imitó a Moníeíior de la Ca¬ 
fa Son. 19, 

Et fo come augellin mampato il vi/co, 
Che fugge rato d i pin nafeofli rami 
E fbigotifee ídel pajfato rifeo. 

Yenel$9. 
Come vago augelleto faggir fole 

Poifihe /cortaba >l lae emolirá i ver di r ami} 
Cofl te fugge il cor* 

Bella Ninfa,la planta mal s e © v r a 

No TAN ALBOROTA DA,NI AFLIGIDA 

HvrTÓ de VERDE PRADO, Q.VR ESCONDIDA 

-Víbora regalava e n sv ve rd vr a.] No retiró 
bella Ninfa la mal fegura planta del verde prado, que ef- 
condia entre fu verdura la venenofa vibora^có tanto albo¬ 
roto,y ta afligida,por el daño reconocido.! mitó al Ariof 
toCant.i.Eftanc.n. 

Tímida p aflor ella mai fi prsfla 
N on volfe pie de inanzi d ferpe crudo. 

Si ya no es que fe acordafede Virgilio en el lib.2.<£neKL 
Qbflupuitiretroque pedem cumvoce reprefsit 

Improutfum afpris veluti qui fe nt i bus anguem% 
v Prefsit bu mi nitens\trepi diflq u e repente refugit 

Attollentem iras & car ula coila tumentem. 
Que lo tomo de Homero ea el i *de fu U#d$;í/V*f autepe\ 
w ~ • T • '~ v $um 
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cum quis ferpentem confpicatus , refihms fvgit wontis tn faJ- 
tibuSytremorqus oceupaui't wtvühr&y retroqué feeefsit^pallorque 
tpfum cepit tn genis.O por ventura imitó D. Luis a luuenai 
calaSatyra i. 

PalleatyVt nudis prefiit.qni calcibus anguem. 
O mas propiamente a Ouidio en el lib. ^ -Faft. 

Attomtufque metu redije¿ceu fepe viator^ 
Turbatumvifo retulit angue pedem. 

Dixo DunLiusshurtó para (ignificar iapreflcza, y violen¬ 
cia en el retirar el pie,acordándole del Latino , que fe vale 
defte verbo rapio, is , en efta lignificación. Si ya noesque 
miró a la propia de furor ¡arts^áz donde fe deduce ^fla voz, 
que vale entre los Latinos^hurtar a efcondidas, para notar 
el miedo*y recato con que retira el pie quien aduirtió im- 
prouifamente el riefgo que fe eícoodía entre la yerua. 

Como yo,A'mor,la condición airada. 

Las rvbiac trbn^As,y la vista bella, 

Hvyendo voy, c o n pie ya desatado. 

De mi enemiga,en vano celkbrada.]Ningu¬ 
no deftos,ni mas arrepentido, ni mas prefto,ni mas teme- 
tofo huyó el riefgo, como yo voy huyendo,ó Amor,libre 
ya defte peligrosa áirada condición, las rubias trenjas, y 
la hermofa viña de mi enemiga , vanamente celebrada de 
mi afecto.Repara en la atención de Don Luis, la condició 
airada de fu dama , correfponde alfuceífodela naueckf- 
trojada en la dura roca, donde fiempre fe mira mas furio 
foel mar: Las doradas trencas de fu cabello, a la red que 
preuiere e; calador,para coxer al incauto paxariílo. A lo 
meímo aludió el Petrarca Soneto 149 . 

Amor fia /3 berbevna icggiadra rete 
D5 oroye di per le tefe fotto vnramo 
De l* arbor femperverdecb} i tanto ama. 

La hermofa vifta de íu dama , por el riefgo que procedía 
dcllajcorrefponde al temor de la Ninfa, que miró la víbo¬ 
ra elcpadida entre la yerua del verde prado. Dize nueftro 

Poe- 
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Poeta,que fue en vano celebrada, no porque fu belleza no 
ftieíTi digna de ferio, íiáo porque no aprovjecho con ella 
ele genero de liíonja. 

A D|OS,N ufa c rvel,q.ve d a os con ella 
D * R A R O C A , R E D O K © R O , A LEGRE P R A D O . 3 C OH r 

cluye el Soneto,defpidiendofe de iu Ninfa, y diziédo, q fe 
quedé co ella ios riefgos de que va huyédo defengañado* 

SONETO L XIT 

Verdes juncos del Duero a mi Paflora 
Texieron dulce,y genérofa cuna, 
Blancas palmas (// elcTa\o tiene alguna) 
Cubren fu pafioral albergue aora. 

Los montes mide,y las campanas mora 
Flechando vna dorada media luna, 
Qjtal dizjen que d las fieras fue importuna 
Del Eurotas la cada capadora. 

De vn blanco armino el efplendor vefiida, 
Los blancos pies difiinguen de la nieue 
Los coturnos > que calpa efia homicida, 

Bien tal, pues, montaran,y endurecida. 
Contra las fieras folo vn arcomueue, 

T dos arcos tendió contra mi ‘vida. 

PAreceque Don Luis eferiuió eñe Soneto, por alguna 
dama que nació en vna de las ciudades que baña el . 

Duero ,y al prefente refidia en Toledo, ó oíro lugar cer¬ 
ca 



rpor Don G¿trcid CoroneL 
cade] Tajo, doifde íe « treteras cacando. Nofe puede 
afirmar qual fuefle vnc>ni cito, mas ¿e lo que fe ccrgetu- 
ra del nsif'noo Soneto. 

Verdes j v n c o s del dviro a mi pastora 

Texieron dvlcEjY generosa €vsa.] Denota 

el Poeta el nacimiento de fu dama,y íú nobleza, diztendo, 
que la texieron dulce , y generóla cuna los verdes juncos 
del Duero , mirando también a !a fabrica que fe íueleAa* 
zerddlos.Defte rio dexamos dicho aariba* Lee el Soneta 
i 9. y el 3 o, el lugar no alcanzo qual fea : puedeíé prcía- 
rair,que fuerte alguna de las ciudades de Cartilla,por don¬ 
de parta el Duero. 

Blancas Palmas (si el Tajo tiene aigvnaJí 

Cvbrsn sv pastoral albergve a ora,] H eli¬ 
día en otra parte,que donde auia nacido efla dama : y para 
declarar,que era en Toledo,ó otro lugar que riega ei Ta* 
jo ¡ dize , que cubren agora iu pañoral albergue blancas 
palmas del Tajo Y con reparo cuidadoío , refpeto de ha- 
llarfe pocas, ó ningunas en las riberas derte rio, aize et 
Poeta,fi acafo tiene alguna.Del Tajo,y fu nacimiento di* 
ximos en el Soneto 10.y en el 1 j. ~ 

Los montes mide, v las camparas mora v 
Flechando vna dorada media lvra,, 
QvAL DIzEN QjEa LAS EIeR as eve im portvna 
D el Evrotas la casta gajaoora . ] Refiere 

agora el exercicio de íu dama, y dize, que media ios mon¬ 
tes, y habitaua las campañas , flechando las fieras, con el 
dorado arco , de h íuer te que di2en lo hazia la carta cala¬ 
dora del Eu^otas , ello es , Diana.Imitó a Virgilio en el 
lib. i.^neid. donde para explicar la hermoíura de Didor 
la compara a Diana en las riberas del Enrotas , ó eneí 
monte Cynthio: 

Quaiis in Enrota ripis^ant per faga Cynthi 
Exercct Diana choros. 

Que lo tomó de Homero L.ó.Odiff.Por véturafe acordo 
Don 
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DúnLaisde yn Soneto de Pedro Gradinico,que díte: 

Qual d* Eurota e, le riue9) in cima d monté 

Caceta? Diana acompagnata fuolt 
Davaghc Ninfi. 

Eurotas es rio confagrado a Diana.Lee nueftro Comento 
alai -Soledad verf. 515. 
De va BLANCO ARMino EL ESPLENDOR VESTIDA.] 

Vertida el efplendor de vn blanco armiño. En el Soneto 
27»dixo: 

--Calcada 

Coturnos de oro el pie ¡armiños veftida. 
Del armiño diximos en el Soneto 27. 

Los BLANCOS PIES DISTING VEH DE LA NIEVE, 

Los COTVRNOS Q.VE C A 1 £ A ESTA HOMICIDA.] 

Pondera la blancura de los pies de fu dama,diziendo, que 
era tanta, que folamente los diftinguian de la nieue que pi- 
fauan los coturnos que lleuaua calcados. De los coturnos 
diximos en el comento del Polifemo Eftanc.38. 

Bien tal pves.] Afsi pues,deftafuerte pues. 
—-Montaraz.] O porque habitaua los montes,ó 

por la afpereza de fu condición. Efla voz montaraz fe de¬ 
duce de monte# fe llama afsi ,qualquier animal racional* 
o irracional inculto# afpero. 

---Y ENDvREciDA.] Al ruego de los que la ama¬ 
nado por las fieras que perfeguia. 

Contra las fieras solo vn arco mveve, 

Y dos arcos tendió contra mi vida.] Pon¬ 
dera la condición cruel# defdeñofa de fu dama, con galan 
te alufion,dije,que mouiendo como caladora vn arco con 
tra las fieras,tendió contra fu vida dos arcos , aludiendo a 
los de fus hermofos ojos,Luis Velezde Gueuafa en aquel 
florido Romance fuyo,que comienf a, Soberuia fita Gala• 

tea.Se auentajó á mi ver en erta íentencia: # 
A imitación de Diana 

O/lenta vn aljaua ocio/a,n 
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Que de tres arcos que lleua} 
El que es de marfil le /obra. 

soneto lx 111. 
- / * 

P'ras la bermeja Aurora el Sol dorado 
Por las puertas falta del Orientet 
Ella, de flores la rofada frente* 
El, de encendidos rayos coronado* 

Sembrauan fu contento,o fu cuidado, 
Qual con voZj dulce, qual con voz, doliente, 
Las tiernas aueSiCon la luz, prefente, 

En el frefco ay re,y en el verde prado. 
Quando falio bafianteddar Leonora 

Cuerpo a los vientos,y d las piedras alma 
Cantando de fu rico albergue ,y luego 

Ni oi las aues mas, ni vi la oAurora> 

Porque al faltr,o todo quedo en calma, 
O yo , que es lo mas cierto, fordo,y ciego, 
♦ ' __ % 

T7 L argumento defie Soneto es íahermofura de vnada 
^ ma,aquien celebra,llamada Leonor. 

Tras la bermeja Avrora.] EñemiímoEpíteto 
le dio Propereio lib. ? .Eleg. 13. 

Quos Aurora futs rubra colorat equis. 
Y Virgilio lib.3 .iEneid;aludiendo a eíto: 

lamque rubefiebat fíellis Aurora figatis. 
Varron lib,6.de lingua Lat. dala razón, porque íe llama 

Au* 



3 fo Ohas ds Góngora Comentadas ' 
Aurora \ Apud AEltunt , tamque Auroram rutilare procul cef - 
no. Aurora dicitar ante Solis ortum, 46 ¿0 quodabigne Solis 
tnm áureo aer aursfcit .Quod addit Rutilare yejl ab eodem col9- 
re.Aurei enim Rutili\& inde etiam mui i eres val de rufa Rutilé 
dicté. 

“~r—-El Sol dorado.] Afsi Virgilio lib.4.Georg. 
Quod fuperejlyvbi pulfam hyemem Sol aureus egit* 

Enüio apud Cicer. z .diuinat* Quid tándem de vobis Sol au . 
retes merutt\YAufonio. • . \ 

Seandit lanigeri tropieum Sol aureus ajírum. 
ElíAjDS uores la rosada frente. 

El,DE ENCENDIDOS RAYOS C O R © N A D O .] La Aü- 

tora coronada de flores la roíada frente, y el Sol corona¬ 
do de encendidos rayos. 

SeMBRAVAN SV CONTENTOLO SV CVIüADO, 

QVX L CON VOZ B V L C E , Q. V A L CON VOZ DOLIOTE, 

Las tiernas aves con la lvz presente 

En el fresco a i r e , y en el verde prado.] 

Es imitación de Lucrecio lib. 2. 
Pritnum aurora nous cum íparglt lamine térras, 

Et varié %) olucres nemora auia pervolitantes 
Aera per tsnerum Uquidis locavocibus opplent. 

QvA N D o SALIO BASTANTE á DAR LeONORA 

CvERFG a LOS VI2NT*Í,YÍLAS PIEDRAS ALMA, 

Cantando db sv rico a l b e r g ve .] Para exage¬ 
rar Don Luis la belleza de la dama, que celebra en eñe So 
neto,y la dalcura de fu canto,la pondera con dos impoísi- 
bles,que pudo caufar,faliendode íu albergue. Dizc , que 
fuebaftante a dar cuerpo a los vientos , y alma a las pie¬ 
dras. Aludiendo en lo fegur.do , al cfeíio de la mufica de 
Orfeo,y del canto de Anfión: pues al vno, íegun fingieron 
los Poetaste feguian por oírle elotrolas atraía confu 
voz : defuerte, que ellas por fi mifmasjleuadas del dulce 
cantOjCOnílruyeron los muros d¿ Thebas, como auemos 
dicho en otro lugar. Dize,qqe fue Bañante fu hermofura a 
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dar cuerpo ales vientos tefio es, formal, y perfe£io,como 
el nueftro,para feguirla amantes, porque de otra manera, 
no fuera encarecimiento el de Den Luis , que ílendo el 
viento,como es ,cofa mobil,neceflariamente ha de fer vna 
íubftancia corporea:que de otra fuerte no fe podría mouer 
de fu naturaleza,ni por accidente, como fe colige de Arifc 
reteles en el 6.Libro de la Fifica.De aqui es,que las inte- 
ligencias5porque fon incorpóreas, no fe mueuen 1ocalmen 
te,ni por íi,n¡ por accidente, como fe concluye en el cita- 
uo Libro Phific. ddmeímo Filofofo. Siendo, pues , el 
viento cofa mouible, es fubftancia con cuerpo ; bien* 
que no fe ve por fer fútil, y no grueíTo. Y afsi dixo nuef* 
tioSeíiorfyMaeftro IefuChrifio,por San luán cap. 3. 
SPiritas vbt vult fpirat , & vosem tius audis , & nefas 
vnde veniat ¡éut quo vadat. Que fegun muchos de los 
Expüíitores, fe entiende del viento: bien que el doc- 
tifsimo Maldonado opina , que fe ha de entender de otra 
fuerte* Prefumo, que Don Luis aludió también en ef* 
ta fcntencia a la caufa de que fe forman los vientos, 
que íegun los Filofofos , prouiene del Sol, que con fu 
calor leuanta de la tierra vnas exhalaciones grueífas, 
mezcladas con algún vapor húmedo. Las qualas lle¬ 
gando a la media región del ayre ,fcn, por virtud del 
mouimiento velocifsimo , rebatidas de diuerfas par¬ 
tes, formandofe defia pelea los vientos* Quiere , pues,f 
nueftro Poeta , que la dama íea Sol y que íalien- 
do haga la mefma operación que el del cielo. Def- 
tas dos interpretaciones efeoja d cunoío la quegufla^ 
re. 
---Y LVEGO, 
Ni oíalas aves mas * ] Porque fu canto tas en¬ 

mudeció , o porque auiendo lalido de todo punto , ceña¬ 
ron de cantar , como fucede, quando acaba deíalirel 
Sol. 

*-r~—N1 vi J-a Avrora,] Porque acabó 
* ~ v ¿e 
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de amanecer,faliendo fu dairsa>que fupone que era Sol. 

PoRaVE Al SALIR, Ó TODO Q.VEDO EN CALMA.3 

Por efcucharla,o por el efe¿to referido. 
O YO, Q.V E ES LO MAS CIERTO,SORDO,Y C I E G O .1 

Porque a nada atendió en faliendo íu dama, fino a oír fu 
canto,y verfuhermofura, ó porque quedó deslumbrado 
de fus rayos, que es elefe¿fodel que mira al Sol, yfordo 
con la fuauidad de fu voz , aludiendo al efecto que dizen 
caufa en nofotros la harmonía que forma el mouimicñto 
continuo de los cielos. 

SONETO L XIV. 

Con diferencia tallón gracia tanta 
(¡Aquel ruifenor»lloraque fofpecho 
Que tiene otros cien mil dentro del pecho, 
Qm alternan fié dolor por fu garganta. 

T aun creo que el efpiritu leuanta 
( Como en información de fu derecho) 
A. eferiuir del cunado el atroz¿ hecho 
En las hojas de aquella verde planta. 

Ponga,pues ,fin a las querellas que vfa, 
Pues ni quexarfe,ni mudar cjlanca, 
cPor pico ni por pluma fe le veda: 

T llore folo aquel> que fu JMedufa 
En piedra conuirtio,porque no pueda, 

publicar fu mal, ni ha&er mudanpa. 

Con 
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n ocafion del canto de vn Ruifeñor,pondera el Poe- 

^ ta el infeliz fucefío de fu amor. 
Con diferencia tal,con gracia tanta 

Aq.tkl R.VISEÍIOR llora, qve sospecho 

Qvb tiene o t r q s.c i e n mil dentro del pecho..] 

Efta fentencia imito el Marino en el Soneto 3 • de fus Paf 
torales: : • ¿ 

Sovra 1' orlo de vn riojücido^e netto 
II canto f&Mtfsimo fctoglica 
Mafíeo Rofiigiwol$che hauer parea 
M mil le z wcifí mélle angelliin petto. 

Q/e alternan sv dolor por sv garganta,.] 

Imitación de Garcilafo, que hablando del,mi fino canto 
Ruiíeáor en la Egloga 1 .dize.¿ 

T aquel dolor que fíente 
Con diferencia tanta* 
Por la dulce garganta 
.De/pide. 

Tomolo de Virgilio Iib.4,Georg. 
Qualis populen marens Philomela fub umita 

Amijfos queritur fietús quos durns arator 
Obferuans nido imphmes detraxit$at illa 

< Plet no51 em^ramoque fedens miferabile tarmen 
Irttegrat^ moejfts late loca quejlihus imple t. 

Imitó Virgilio a Homero libro i<5. Odiíf. i. del li¬ 
bro 19. Infinitos Autores fe valieron de la mifina com¬ 
paración, que porno lera propofitodefte lugar dexó de 
referir. : ' 

Y A V N CREO QVR EL ESPIRITV LEVANTA 

(Como en información de sv derecho) 

A E SC RIV IR DEL CV&ADO EL ATROZ HECHO 

En xas hojas de aqvella verde planta.]El 
Ruifeñor, como auemos referido en otro lugar ,fe llama 
Filomela, que refieren los Poetas, que fue hijadePan- 
dion, a quien forjó fu cuñado Tereo 9 y ella dibujó en 

Z vn 
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vn liento que embio a fu hermana fu deldicha, infortnañ- 
dola defta fuerte de !a violencia, que fu eípoíó auia hecho. 
Alude Don Luis a efto , y con gallardo eípiritu * como 
fuele íiempre, valíendofe de los equiuocos de nueftra len¬ 
gua, dize, que el Ruífeñor leuantaua el efpiritu a efcriuir 
en las hojas de los arboles el hecho atroz de fu cuñado, 
como en información de fu derecho. Hojas fe llaman las 
de los arboles, y a fu femejanfa también las de los pliegos 
ae papel en que fe efcriue. En los pie y tos , y canias ay he- 

• dfo,y derecho,y afsiquando fe efcriue , para informarlos 
luezes, primero fe propone el hecho , que eselcuetv 
po principal de la caufa, y luego el derecho , que es el fen- 
tido de las leyes, para d cafo propuefto : Llamanfe eftos 
efcritos , informaciones en derecho, a que aludió nueíiro 
Poeta. 

Ponga pvhs pin á us‘1verhias q.ve vsa,. 

PvES NI Q.VE X A RSK N I MVD A R ESTANCA 

Por pico, ni por plvma se le ve da.] Abraca 

agora el Poeta hs dos cp$f&propuefias primero, y dize,q 
ponga fin a las quexas que vía, pues no fe le prohíbe quexar 
*fe,ni mudar lugar,6 cantando,ó;ociando. Y es galantísi¬ 
mo reparo en D. Luis , que auiendo referido en el primer 
quarteto la dulzura del canto r- y kego e^elfegundo la 
alufion a los términos forenfes,d1Hde.)que no fe le vedaua 
por pico5ó pluma quexatíe, que fon los modos con que fe 
defienden las caufas,y pleytos Enfermando de palabra, ó 
por eferito ; y porque ion frafis vulgares en nueftro Idio¬ 
ma,al que habla bien,dezir, que tiene buen pico , y al que 
efcriue con aprobación,que tiene buena pluma : ¿izc nuef¬ 
tro Poeta >que no fe le prohíbe por. pico, ó pluma quexar- 
fe,ni mudar eftany a*. Efto es, Audiencia,5 Tnbunal?dondc 
fe efcuche,ó a ficio donde mejore íu fortuna.. 

Y LLORE SOLO A QV S L Q.V E SvMfíDVSA 

En piedra convirtió.] La fabula de Medufaa. 
que alude P* Luis* es bien notoria, pero no fe efeufa re* 
L ^ s " " 1. '..' 
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ferirla. Cuentan los Poetas ,'que enamorado Ncptuno 
de fus cabellos, fe ayunto con ella en el Templo de Mi* 
nerua. Enojada ¡a Dioía defle defacato, no pediendo csfti- 
gar a Neptuno , conuirtió fu enojo contra Medufa, tranf» 
formando fus cabellos , que auian fido oca fien de aquel 
exceiTo,en horribles culebras, para que todos ía aborte- 
cieñen,añadiéndole tal calidad,que cualquiera que la mi- 
rafe,fe conuirtieffe enpiedraty como por efta caula hizieí- 
fe grande eftrago en los pueblos comarcanos, conmoui- 
dos a piedad los Díofes, pulieron én el animo a Períeo, 
que la mataíe.Ouidio en el lib.4,Met.difiere defio9 dize, 
que Polidei:es,fabiendo la virtud de la cabeya de M edufa, 
embió a Perfeo por ella,y que él para íalír con fu empref« 
fa,pidió a Mercurio fus alas,y a Palas fu efcudo:fue adon¬ 
de eftaua Medufa,y le cortó la cabera. Lee a Nat. Com. 
líb*7.defus Mithol. Aludiendo puesD.Luis,alefe<So que 
cauíau3,díze,que llore íólamente aquel a quien conuirtió 
fu Mcdufa en piedra.No es nueuo llamar Medufa a la da¬ 
ma,que mieftro Poeta lo imitó de los mejores Poetas ha 
líanos:Sanazaro en la 2,parte de fus Rimas: 

Horhaueff* io tulla al mió petto infufa 
LavirtUyCb5 Helieona infptrar fuoley 
Cb* io potefsi condolci alte parole 
Moílrar al mondo quefa mia Mcdufa. 

Y en otro Soneto: 
Mírate donne mié /> alma dolcezzt 

Cbe ti en ne glt ocebi quejla mia Medufa. 
Lorenzo de Medicis padre del Papa León, en el Soneto 
que comienza,Come lucerna á 1> hota,&c. 

Piu mia bella Medufa marmo fculto 
Nonmi fa¡ne Jirena m? addormenta* 

Lugar que fe ajufta no poco al de nueftro Poeta. 
--PoRQVB NO P V EDA, 

Ni PVBLICAR JV MAL j líl HAZER MTDAN^A . ] 

Pondera bien Don Luis la crueldad de fu dama , diziendo, 
Z z que 
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que le conuiftió en piedra, para que no pudieffe quexarfe 
en el tormento,por fervnode los mayores al afligido.Di- 
xolo bien Publio Syro: 

Heu dolor quam mifer ejl^qui in tormento voeem non babet. 
Y Philon ludio lib.de lofeph : AjftBus qui premuntur v ne 
per verba cxpirentjgrautores redduntur. Y yo en la Canción 
queefcriiH enlamuertededoñaMariade Herrera > alu¬ 
diendo a efla fentencia dixe:. 

Mas no es mucha la fuerca del tormenfoy 
Quando dexa la voz al fentimiento , 

También es infelicidad grade no poder mudarfe para me- 
¡orar-fede fortuna, pues como di&ePlaton lib. 8. de legi- 
bus^ mudanza es dañofa,como no fea en los males , que 
entonces claro eflá > que pueden cefar , mudandofe el que 
los padece,a parte donde íe mejore:Mutation¿ >?? (d i z c )óm¬ 
nibus in rebus prater quam malis ejje periculofífimam in temí 
poribus ómnibus invenimus. A eñosdos generes de tormén^ 
tos aludió D.Luis. v \ 

•> ' \ . -fi , v\ ; * * ^ . 

SONE! O L XV. 
* » 

Si y a la vifla de llorar canfada 
<De cofa puede prometer certera,- 

2 ellipima es aquella fortalezca y 
T generofámente edificada, 

palacio es de mi hila celebraday 
Templo de Amor, alcapar de noble Zea,- 

Nido del Fénix de mayor belleza, 
Que bate ennuejlra edad pluma dorada.- 

me fo ')UZcgaisel verde llano, • 

1 : ' " Torrit 
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*Torres, que defendéis el noble muro, 
<¡/4lmenas,que a las torres fots coronan 

Quando de quefir o dueño foberano 
AíereZtcais ver lacel’ejltal perfbna, 
Reprefentalde mi dedierro duro. 

T Nfierefe defte Soneto,que le cómpüfo Don Luis en rsó- 
^ bre de algún feñor amigo fuyo ,a vn cafiillo , o cafa de 
placer,donde afsíñia la dama que celebra,Supone el Pee» 
ta,que la reconoce deíde lexos,defpues de larga auíencia. 

Si ya la vista de llorar cansada, 

D E COSA PVEDE PROMETER CERTEZA • ] Si la 
viña canfada:efto es,gaftada de llorar por la aufencia,y da 
ños padecidos en ella,puede ya determinar con certeza al¬ 
guna cofa : eftoes, fi los ojos canfados del mucho llanto 
pueden ya diftinguir lo que miran. Frafi es común Cañe- 
llana,dezir,que tiene canfada la viña el que ve poco,ó per 
vegez,ó por otro accidente: y también fe dize del que llo¬ 
ra mucho,que ha de cegar llorando , a que aludió ingenio- 
famente el Poeta,que hablando del Amor,dixo: 

Duw natat in lachrymis lumen vtrumque perita 
Bellissima es aq.ve.lla fortaleza.] Aquella 

fortaleza que defeubro es bellifsima , como íi dixeflfe ; no 
puede fer otra aquella fortaleza,que la de mi dueño, por¬ 
que conuiene en las feñas,íiendo bellifsima:eflo es,bizar¬ 
ra,iluftre,y bien fabricada. 

Y generosamente edificada .] Para fignifícar 
Don Luis,que eftaua fabricada con arte, y magnificencia, 
fe valió de femejante fraíi:íi ya no es que lo dixeffe por el 
dueño. 

Palacio es de mi bella celebrada.]Aflegu- 
rafe mas el Poeta,y dize; fin duda,que es Palacio del her- 
mofo objeto que celebro. 

Z 3 Tem* 
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Templo de Amor.] Porque refidia en la hermofu- 

ra de! dueño,6 !e venerauan por fu cauía en aquella forta- 
!eza:y no la llama Templo impropiamente Don Luis,por¬ 
que fe dixa afsi(fegun Parrhafio in quacfitis íuis.Epift. $7. 
y lo trae Thomas Dempftero en fus Paralipomenos ad 
cap. 2 Roísinij qualquier lugar cerrado,aunque fea profa¬ 
no : Templwn eft qutlibet locus cíaufus , ctiamfi prefanus , & 

non augurio confecratus. Y M. Ter. Varron lib. 6* de lin- 
gua Latina,apoya efto.Curia HofiHia^dize)Templum cjlfa 
tantán fanSlum non efi. 

--'Alcafar de Noblez a.] Pof el noble dueño 

que lo habitaua. T, • • ■ ■' ■*$$$ 

Nido del Fénix de mayor belleza, 
QvjS BATE EN NVESTRA EDAD P1VMA DORADA.] 

Con efte nombre celebraron muchos Poetas fus damas ,a 
quien imitó el nueflro.Petrarca Son. 1 ¿ 3. de la primera 
parte,hablando de Madona Laura: 

Quefta Fcmce de l* aurata pierna. 
Y en la 2 .parte Soneto 2 S1 a quien imita mas D.Luisi 

E quefio >/ nidoyin cbe lamia Fenece 
Mife /’ auraie^e le purpuree penne. 

O á Francifco María Molza en vn Soneto: 
Alma Fenice, cbe dal facronido 

Al ciel v* alzate con fi falde penne. 
Mvro QVE SojvZGAIS EL VERDE LLANO.] Por lo 

eminente,y leuantado. En la 1 .Soledad, por la mifma cau 
fa dixo de vn efcollo: - 

Imperiofo mira la campaña 
Vn efcollo. 

Y poco antes de la cumbre de vn monte: 
Vencida al fin la cumbre 

Del mar fiempre finante* 

De la muda campaña 
Arbitro igual. 

Torres q.ve peebndbis el noblk mvro.] En 
los 
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los muros en conuenientes efpacios fe edifican torres,que 
firuen de defenfa a los mifmos maros, hiriendo los que eí- 
tkn en ellas a los que pretenden efcalarlos. Vegetio en el 
cap.2.del lib.4. Ambitum muri direBum veteres duci nolue» 
runt,ne ad iBns arietnm ejfet difpofítus, fed , finuojis anfraBi- 
bus iaóíh fundamentis ¡claufere vrbesycrebiorefque turres in ip- 
fis angulis ediderunt propterea: quia fi quis ad murum tal i or- 
dinatione conJlruBum yvel fe alas y vel machinas voluerit admo- • 

uere^non folumd fronte^fedetiamalateribus^ prope d tergo 
veluti in pnum circumcltífus opprimitur. El lugar oportuno, 
y los interualos que hade auer de las vnas a las otras,enfe* 
ña Vitrubio en el lib. i .cap. 5 .de Archite£tura:T#rm(di- 

lZt) funt proijcienda in exteriorem partemjvti cum ad murum 
boftis ímpetu velit appropinquarey¿ turribus dextera}ae fini- 
ílra latertbus apertis telis vulneretur.X poco defpues./»*<?;•- 
ualla autem turrium ita faeienda , vt ne longius [it alia ah 
alia fagitta emifsione^ vtifi qua oppugnetur , tum a turribus, 
qua erunt dextra , & (fnifira ,fsorpionibus reliquifque telorum 
mtfsionibus boíles reijeiantur. 

Almenas q.vb á las torres sois corona . 3 

Por la femejanfajb porque ceñían la parte íuperior de las 
torres,llama D* Luis corona fuya alas almenas. Coronar 
por ceñir es frafi que vfaron los antiguos, y nueftro Poeta 
i mitandolos muchas vezes, como notamos en la Soledad 
1. y en otros lugares de fus obras. 

Qva NDO DE VVBSTRO DVEflO soberano 

Merezcáis ver la celestial persona, 

Rspresentalde mi destierro dyro.] Qtian- 
do merezcáis ver la celeflial períona de vueftro foberano 
dueño,repreíentalde mi deñierro duro*. Efto es, la aufen- 
cía que duramente he padecido. 

SONETO LX VI. 

Ni en ejle montetejle ay re,ni eñe rio 
;v ' " Z4 - Cor- 
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Corre fiera,huela aue»pece nada, 
De quien con atención no fea efcuchada 
La triñe voz¿ del trijle llanto mió. 

T aunque en la fuerza fea del eílio 
Al viento mi querella encomendada, 
Quando d qual dellos mas le agrada 
Frefca cueba, árbol verde» arroyo frió» 

A compafion mouidos de mi llanto 
iDexan la fombra, el ramo, y la hondura> 
Qual ya por efcuchar el dulce canto 

De aquel que de Strimon en la^efpefura 
Los fufpendia cien mil ve&es: tanto 
Puede mi mal,y pudo fu dulzura. 

■p Ste Soneto efta imitado de vno de Luis Groto el cie- 
gode Adria,que a diferente affunto en la primera par¬ 

te de fus Rimas,con igual harmonía,dixo: 
* Non moueyerge}apreyil corpoy piedefi' ale 

Nel mondo p'*fe<?,_fiera¡augd¡cbe tanto3 
Bon%t do ¡motivada/volt quanto 
Nnota ¡va/ vola il tuo nome immortale 

Sia De!fin,Pardo fia^fia augel Realcy 
Li toglie in moto fin corfo/n volo il vanto 
Tu a fama}a cu i in mar/erra ¡aria d canto 
Alcun d* efsi non guizza ¡faíta/ Sale. 

Notator¡corr¡dor>volator paf/a 
L* agile¡fnella tuayveloce fama¡ 

■ C* bebbe infinite braccia, plante e penne• 

Ne /cogí i o }b monte ¡o nube vnquaritenne 
• ' .. ' Lo 

i 
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Lo fuo n.otar ^correr rvo!&rtcbe,chisma 
Rio il marola térra ar>gufla¿ /> aña bajfa. 

Ni en este monteaste ayre,nt este rio,' 

Corre fiera^bvela ave,pece nada, 

De q^ien con atención no sea escvchada 

La triste voz del triste llanto Mio.]Efta 
figura llama Rauiíio Textor,Articulo Iib.3 .Proíodise,y 
trae eñe exemplo: " < 

F añorar atorre que sypaui^colui^fuperaui 
Captas >rus boftes> fronde Jigone^manu. 

Gerardo Boísio lib.5anfiitut.Orat.cap. 2. la llama Afyn- 
deton. Pondera Don Luis en eñe Soneto*!# fuerza de fu 
amorofo accidente, y dize, que no corre Aerador el mon- 
te,buela aue por el ayre , ó nada pece por el rio , de quien 
no fea efcuchada atentamente la trifte voz de íu llanto. 
Voz del llanto es fraíi viada aun en las fagradas letras. Da- 
uid Pfalm.6* verf. 9. Exaudiuit Dominus vocera fletus mei. 
Ifiaias cap. 6 5.verf. 1 g, Et exultabo interufalem} & gaudebo 
in populo meo: & non audietur in contra vox fletus, & vox 
clamoris.Yo en vn Soneto de la ¿.parte de mis Rimas: 

Oye, Jeitor}los miferos clamores, 
Que d tu piedad defde mi pecho embio} 
No defprecies la voz del llanto mió, 
Que vn tiempo enmudecieron mis errores. 

Y AVNQVE EN LA FVERJA SEA DEL ESTIO, 

Al viento mi querella encomendada, 

Qvando á cada qval dellos mas le agrada 

Fresca cveva,árbol verde,arroyo frío.] 

Continua Don Luis,y dize ,que aunque fe quexe en el ri¬ 
gor del eftio, que es el tiempo en que le agrada mas ala 
fiera la freíca cueba,alaue el verde árbol, y al pece el frió 
arroyo. ^ v 

A COMPASION MOVIDOS DE MI LLANTO 

DfiXAN LA SOMBRAjEL RAMO, Y LA HONDVRA.] 

Dexan todos,compadecidos de fu llanto,para oírle,la fom 
bra 
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bra de la cueba, el ramo del árbol,y la hondura del arfo* 
yo. 

QvAL ya por íscvchar il dvlch canto 

De A Q.V E L ave DE StRIMON EN LA ESP5SVRA 

Los SVSPENDIA CIEN MIL V E Z E S%] DcclaTa DUCÍ- 

tro Poeta los efeífcos que caufáúa fu llanto comparatiua- 
mente, diziendo,que de la fuerte que Orfeo cantando en 
las vcnbrofas riberas del rio Strimon, lufpendia infinitas 
vezes las fieras,y las aues, afsi.Je fucedia a él, llorando fu 
defveatura. Strimon es rio que diuide a Macedonia de la 
Tracia.Fingieron los Poetas, que en íuRibera lloró Or¬ 
feo mucho tiempo la perdida de fu querida efpoíá. Virgi¬ 
lio lib.4.Georg, 

Septem lllum fotos perbsbent ex ordtne menfes 
Rupe fub a'éria^deferti ad Strymonis vndam 
Fhuíjfigelidis bise enoluiffe fub antrisv 
Mulcemem tigresagentem carmine que r cus. 

Stat¡ohb.5-Sylu.. 
-- Qualis confpefia coniuge fegnis 
Odryfius vates ¡pojítis ad Jtrymon* pUBri$\ 

Óbffupuit triftemque regum fine carmine fleuit* 
Cíen rail vezes dixo D.Luis por infinitas, tomando el mf- 
mero finito,por el infinito. 

«■» -1 — Tanto 

PvEDE MI M Al,Y PVDO SV DVL^VRA.] Concluye 

D.Luis el Soneto ,diziendo, que íu mal, y la dulzura del 
canto de Orfeo,pudieron tanto, que obligaron a las fie¬ 
ras,aues,y peces al excefíoque ha referido. 

SONETO LXVII. 

'Tres vezjes de Aquilón el foploayrado 
Del verde honor priuo las verdes plantas> 
T al animal de Coicos otras tantas 

lluf. 
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Jluflro Debo fu vellón dorado-, 

Defvues que jigo (el pecho trafpafado 
De aguda fecha) con humildes plantas, 
O rubia Clon, tus pifadas fuñías, 
'Por las floridas fehas que da el prado. 

<¿A vi fia voi (tiñendo los alcores 
En roja fangre)de tu dulce huelo, 
Que el fuelo pinta de cien mil colores, 

Tanto, queja nosfiguen los paflores. 
Por los efl ranos r afros que en el fuelo 
Dexamos,jo de fangre, tu de flores. 

Tres vezes de Afilón eí soplo airado 

Del verde honor privo las verdes naTAsJ 

Deícriue D.Luis e! tiempo que auia que eflaua enamorado 
de fu dama,y para íignificar,que eran tres años, díze, que 
el foplo dd ayrado Aquilón auia robado tres vezes ei 
verde honor a las verdes plantas: efto es,dcfpojado ios ar¬ 
boles de fus verdes hojas.Pufo nueflro Poeta al Aquilón, 
para íignificar el otoño,ó inuierno, en que ordinariamen¬ 
te fuele foplar eñe viento Septentrional,frio,y feco.Dixo- 
fe afsi,por el ímpetu grande,parecido al huelo del Aguila. 
LlamafTe también Bóreas, y los Eípañoles le de zimos re¬ 
gañón- Virg.en el 2.lib.de la Georg.a quien imitó expref- 
famente D.Luis: 

Et iamolim [eras fofuit cum vinea frondes, 
Frígidas & Sfluís Aquilo dect/fsit bonorem* 

Seneca in Apocolocintofin fiue ludum de Morte CLCaef. 
Et deformis hieras gratos carfebat honores. 

Ouidio in l,bin.hablando del inuierno íe¿icordó defie vic¬ 
to*; ’ ’ V - Que/* 
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,-*Cum trifiis byems Aquilonis in borruit alis• 

Y MtfcuUíb.i •Epig.50, 
At cum Becember canas bruma impotens 

AquUone rauco mugit. 
Y Lucanolib, 4.Pharf. 

Pigro bruñía gelu}fccifque Aquilenibus b£rensi 
MtBere confírifto pluuias in nube tenebat9 
Vrebant montana niues¡campofque iacentes 
Non duratura confpeBu fole pruin£t 
Atque omnis proprior mergenti Jidera calo 
Aruerat tellas hiberno dura fereno. 

Y al Animal de colcos Otras tantas 

Xlvstro Febo $v bellon dorado.] Y otras tan* 
tas vezes iluftró Febo fu dorado vellón al animal de col- 
costefto es,al Aries.Entra elSol en eñe íigno(que es el pri 
mero del Zodiaco) a los z 2. deMar$o, y entonces co¬ 
mienza el verano. Aludiendo a eño Seneca in Thyeft. 
dixo; 

HtCy qui nondum ve re benigno 
Reddit Zepbyro vela tepentií 
Aries praceps ibit in vndas9 
Per quas pauidamvexerat Hellen. 

Y Claudiano lib.3 .delaudibusStilic. 
Phryfeus rofeo producat fertile cornu 

Ver Aries. 
. •* .US- • 

Y Marcial libsio.Epig.$ 1. 
Sidera iam Pyrius Pbryfei refpicit agnt 

P aurus9& alternum Caflora fvgit byems. 
Ridet ager^vefiitur humus¡vejlitur & arhos. 

Imito Don Luis a Manilio lib. 1. 
Aurato princeps Aries in vellere fulgens 

Refpicit admirans auerfum furgere Paurum. 
Yo en vn Soneto a igual intento que nueftro Poeta, dixe: 

Quatro vezes el Sol con rayos de oro 
lluflro al Aries ¡a ferena frente% 
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De/pues que d la razón inobediente 
En ciegos lazos mi prifion adoro. 

Y aunque ¡oprimido del poderyno ignoro 
La fuetea de mi mal ¡tan dulcement e 
Li/ongea la caufa el accidente, 
Que como agrauio los remedios lloro• 

Sujeto figo¡ pero no engañadoy 
El error tque d pefar de la experiencia 
Facilita vn defeo poderofo: 

Mal bailara templante mi cuidado, 
Si me niego d la luz déla prudencia y 
T en mi propia inquietud bufeo el repofo . 

Llamo Dan Luis al Aries,animal de Coicos, aludiendo a 
ía fabula tan decantada de los Poetas, dizen*que Frixo, y 
Heles hermanos,huyendo los rigores de fu nudrafla lno, 
pallaron el mar en vn Carnero, que Neifile fu madre to¬ 
mó de Mercurio, y que poco aduertida , ó temerofa,cayó 
Heles en el manque por fu muerte fe llamó Heleíponto: y 
proíiguiendo fu viage Frixo,llegó á Coicos, donde conía» 
gró al Dios Marte el Carnero, que defpues fue colocado 
por íignoenelcielo. Ouidio enellib. 3. Faft. haze men¬ 
ción defto: * 

Vtque fugam capiane artes'niíifsimmauro 
Y r a ditur ¡Ule vehit per freta langa dúos: 

Vicitur infirma como tennijfe finifira 
Fcernina ctim de fit nomina feeit aquat: 

Pene fimul perijt fium vult fucurrere lapfie' 
Frater¡& extenías porrigit ilia marms. 

Flebat¡vt amiffa gemina Conforte pericliy 
Caruleo iunBám nefeius ejfe Deo. 

Lrttoribuí tattis artes fit fiduf¡& buíus 
Peruenit in colchas aurea lana domos. 

Lee a Hyginio lib. 2. Aftron. Y a Natal Conde,fi deíeas’ 
mayores noticias, que yo en cofa tan vulgar no quiero de¬ 
tenerme. 

Des- 
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D ESPVESQ.VE SIGO (sL PECHO T R A S P A S S A D O 

Da AGVDA FLECHA) CON KVMILDBS PLANTAS, 

' O rvb i a Cl p r t , tvs pisadas santas - ] Def- 

pacs que con humildes plantas figo enamorado $ ó rubia 
Clorijtusfantas pifadas.Sanazaro Egloga 5 .de quien pu¬ 
do fer que fe acordáis D.Luis: 

E co i veftigi fanffi 
Caichi le Jlelle erranti> 

Por las floridas seUas Q_V E Da EL prado.] 

Informado de las ferias que da el prado de que tu le has 
pifado.Imito,a mi verfa Nonnio lib.4. Dionif. veri. 126. 
donde hablando de otra hermofura,dize; 

--—Cum iret 

Ex pede argénteo rqfarnm rubetas p^atum. 
Sí ya nq es que fe acordafe del Petrarca en el Soneto 11 o. 
de fu primeja parte: 

Fiaggia cb} afcolti fue dolci parole y * 
E del bel pie de ale un ve (ligio fer be é 

O en el 13 3. 
Cow> / candido pie per herba frefea 

1 dolci pafsi bonefiamente muovey 
Pirtu ¡che intorno i flor apra é rinoue} 
De le tenere piante fue par ch* efea. 

A VISTA V O I (tIÜ.ENDO LOS ALCORES 

En ROJA sangre) DE T V DVLCE BVELO, 

Qv_E EL SVELO PINTA DE CIEN MIL COLORES.! 

Tiñendo los alcores ; efto es, las eftancias paftonles con 
roja üngre,que derraman mis pies por íeguirte, voi a vifta 
de tu dulce bue!o*eftoes,figuiendotus veloces pafTos,que 
pintan de cien mil colores el campo,porq pifándolo hazen 
que produzca diuerías flores,que loefmaltan. Es imítació 
de Mmtuino, que en vn Soneto hablando de fu dama,dize; 

Candido pie^ui fottogiace Amore 
Che nel pajfar fu per P arena Jlavtpi 
Noue fielle^onde avien che luto auampi 

V 
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L5 aer de ¡ntorno.e l* berba v¿rde infiore. 

Ta'KTO, dVE YA NOS SI G VEN IOS PASTORES, 

Por LOS EHRAllOS RASTROS Q.V E EN EL SVEIO 

DexAMOS, YO DE SANGRE,TV DE F I- O R E S, ] Tüfl- 

tovefto es,con tanto extremo, que nos figuen ya los pafto 
res,por los eftraños raftros,que dexamos en la tierra , yo 
de la íangre que derramo, íiguiendote por abrojos, y eípi- 
nas *5 y tu de las flores que produce el campo, hollándolo 
tus iiermoíbspies* 

SONETO L XVIII. 

Al tramontar del Sol la Ninfa mía, 
cDe doresdefpo jando el verde llano, 
Quintas troncaua la bermofa mane 
‘Tantas el blanco pie crecer batata. 

Ondeauale elviento, que corría> 
Lloro fl.no, con error galano* 
Qúal verde hoja de alamo lozano 
Semueue al rojo dsfpuntar del día.. 

Alas luego que ciño fus funes bellas 
Délos varios defp o jos de fu falda, 
(Termino puejlo al oro, y a la ni ene,) 

Jurare que lucio mas fu guirnalda. 
Con fer de flores,la otra fer de eflr ellas, 
Que la que iluflra el cielo en luces nueue. 

£'>On ocafion de auer falido vna tarde fu dama al campo, 
defcriue D: Luís en eñe Soneto lu hermofura* 

Al 
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Al tromontar del Sol.] Alaufentarle, al yrfei 

poner ei Sol. —• 
--La Ninfa mía 

De flores .despojando el verde llano.]Es 

fraíl de Claudiano en el 2 .lib.de raptu Proferpiníe, a guié 
íiempre imita D.Luisi 

Pratorum fpoliatur bonos. 
Qvantas troncava la hermosa mano 

Tantas el blanco pie crecer HAZiA]Imit& 

a Torquato Tallo en vn Soneto de la primera parte de 
fus Rimas: 

C oh i che fovra cgni altas amo & bortoro 
Fiar i coglisr vid’ io fu quef.a riña: 
Ala non tanti la man togliea di loro, 
Quanti fra l'herbe il blanco pie »> aprieta* 

Ondeavale el viento qve CORRIA 

El oro fino con error galano.J ElTaífoga 
el Soneto referido: 

Ondiggiauano fparf i bei crin d" oro 
Onde Amor tnille é mille hfci ordiua, 

Bernardo TaíTo: 
Alentre che l) áureo crin v' ondeggia interno 

A 11 ampia fronte son Jegiadro errore. 
Puede fer que lo tomaíTen todos de Horacio in Epod.Od. 

15* ; . • 
Intonfofque agitaret Apollinit aura capillos. 

Si ya no es de Ouidio, que en el lib. i.Met. refiriéndola 
huida de Dafnes,dize: 

Et leuif impalfos retro dabat aura capillos. 
Oval VERDE HOjA DE ALAMO LOZANO 

Se mveve al Rojo despvntar del día.] De¬ 
clara Don Luis con efta comparación la blandura con que 
el viento hería en el cabello de fu dama, formando las on¬ 
das que ha referido.Dize,qae era de la fuerte que ai dcf- 
puntar del dia fe mueue la verde hoja de lozano alamo. 

• - * Acor- 
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Acordofe de Ovidio libro i. de Arte Amandi: 

Lenibus impulfx Zepbyrispuraque falubri, 
Tot generum frondasflerbaque famma tremit* 

Coripo Africano en el 2dib.de iaud.íufiv 
Exaltata pata placldis beneflantibus ewis 

Ludtre conifera fr9ndofa cae amina fyl&a 
Et ftexis nutare comis¿enteque vicijsim 
Veriles facundos hncfllus fleBere ramos* 

Mas lvego qve ciñó svs sienes bellas 

De LOS VARIOS DESPOJOS DE sv FALDA. ] Pero 
luego que ciñó fus hermofas fienes de las varias flores, 
que auia recogido en fus faldas. Claudiano enel lib.de 
laptu Profcrp. 

Nune foeiat flores flfeqae ignara coronat* 
Termino pvesto al oro,y á la nieveJDíuí- 

diendoelorodcfucabello,delanieuede fu frente. Ter- 
wino es el que fe pone en los campos, para diuidir las ju- 
tifdiciones,a que aludió nueftro Poeta. Claudiaroen el 
libro citado,dixo,que la corona de flores enfrenó la liber¬ 
tad del cabello; 

--Lihsrtatemque tomarum 
InieBa voluit tándem frenare eorona* 

Y aunque es bizarro termino, no iguala al de nuefiro Don 
Luis,coa paz fea dicho de los Críticos, q todo lo céfura. 
IvRARC QVE LYCIÓ MAi SV GVZRNALDA, 

(Con SER DE FLORESTA OTRA SER DE ESTRELLAS) 

QvE LA QVE ILVSTRA EL CIELO EN L VCES NVE VE.] 

Aluíion a la corona de Ariadna , que es vna de las imáge¬ 
nes del cicio’.confta, fcgun los Aftrcnomos de ocho eftre- 
llas, aunque íegun Hyginio lib. 3. Afir, confia de nueue, 
Ouidio íintió lo miímo lib.3 .Faft. a quien íiguió D.Luis. 
Fingieron los Poetas, que Baco enamorado de Ariadna, 
hallándola en la Isla de Dia,defamparada.de Tcfeo,feca¬ 
só con ella,y que Venus la dio voa corona, fabricada por 
fueípofo Vulcano,de oro,y piedras precio fas,que deípues 

Aa en 
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en honra de Aúadria ¡a trasladó Baco al cielo. Ouidio en 
ei lugar citado.hablando Baco con Ariadna la dize: 

Sintqtii tuce tecum faciam moni-menta corona? 
Vulcanus venen quam dedit^lla tibí. 

Difila facit, gemmafque nouem transformat in ignes 
Aurea per Helias mine micat illa nouem• 

Y en el lib.3.Met.refiriendo el íuccíío: 
Protinus Rgides rapta Mínoide Diamy 

Vela deditycomitemque fuam crudelis in illo% 
Litore dejlituit Defería ¿r multa quarenti 
Amplexufqueopem Líber tulit vtque perenne 
Sydere clara foret ¡fimptam de fronte coronam 
Irnmiflt corto.Tenues volat illa per auras; 
Dumque volant gemma nítidos vertunturin ignes 
Conjfpuntque loco fpecte remeante corona. 

Yo en mi Ariadna. 
No ya cruel la que buyo ofendida » 

Efcarmientos opone al blando ruego. 
Que fus bracos concede agradecida 
Al noble Dios en inmortal fofugo. 
Propicia Venus la primera herida 
Medicino eon el Jegundo fuego 
7rasladando d fu frente generefa 
La corona que honro la fuya bermofa» 

Grata d N feo ¡que fulrrperio amina y 
Gujlo Acidalia ¡que glorio/ámente 
La aurea madexa de Ariadna ¡oprima 
El facro honor ¡que pojfeyo fu frente: 
Baco defpues, para mcjlrar que eítima 
El dueño bermofoja adorno luciente 
De ef relias ¡y en el cielo colocada, 
Conferua el nombre de fu tfpofa amada. 

Prudencio hb»i« contra Synjtxh ie acordó también deña 
Fábula: 

Mox Ariadn*us Jlellis corteftibus ignis 
•—* \ - __^ 
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jidditur,boe pretium noóiis pcrfoluit henorc 
Líber¡vt JEtbereum meretrix ¡Iluminet axem. 

Algunos disen,que Tdeo dio efta corona a Ariadna, yen¬ 
do a Creta. De la materia que fueÜe compuerta ay varie¬ 
dad en los Poetas,no quiero cardarte con multitud de lu¬ 
gares.Lee a Carolo Paícalio lib.i .cap.p.de Coronis,don 
de hallarás mas largamente ertas noticias. 

SONETO L XIX. 

En el crijlal de tu diurna mano 
De Amor bebí el dulcífsimo veneno, 
JSleftar ardiente que me abrafa el feno, 
T templar con la aufencia pense en vano. 

Eal, Claudia bella,del rapase tirano 
Es harpón de oro tu mirar fereno, 
Que quanto mas aufente del,mas peno, 
De fus golpes el pecho menos fano, 

a us cadenas al pie, lloro al ruido 
De vn eslabón,y otro mi dejlierro. 
Mas defviado, pero mas perdido. 

Quando [era aquel dia, que por yerro, 
O ferafin,defdtes,bien nacido, 
Con manos de crijlal nudos de hierro? 

% ' 
¡ % 

T)Arece que efcriuió D.Luis eñe Soneto,eflando aufente 
* de fu dama. ; 

• En jsl cristal de tv divina mano 
# 

A a z D* 
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D& Amor, be vi el dvlcxssimo veneno.] En 

metáfora dejos vafos de criftal en que fe faele beber, def- 
críue D Luis ía bla.acu.ra«y belleza de la mano de fu dama, 
que pudo enamorarle,diziehdo, que beuió en el criftal de 
íu diurna mano el iulcifsimo veneno de Amor. En el Poli 
femoEfíancia 5 <5.con íentencia igual: 

En ¡o viril dsfatade fu vulto' 
Lo mas dulce el amor de fu veneno} 
Bebdo GaUteayy da otro pajfoy 
Por apurarle la ponzoña al va/i. 

O ouno üb .r.áe venatione,hablando del Aaaorjdize, que 
fu¿ facías efpíra.n veneno:; 

Tales^ cruieíis Diue¡tenes ígnitas faggitasy 
F¡me/las¡ardidas ¡rationís corrüf trices í furibundasr 
Tabem /pirantes itnme di catites. 

Y Virgilio en el libi* 1 .iEneid. 
Occultnm infpires ignem%fallafque veneno, 

Propercio-lib-i.Eleg. 12..hablando del amor: 
Intattos ijio fatius tentare veneno, 

- Vio Donato in Terent Aéi.4.Scena g.dize: Amor vene- 
num occultumeft. Llama D. Luis veneno dulce &! cuidado; 
amoroío,porque fiemprc el Amor mezcla fus deleites com 
amargura. Porefto dixo Nonnioüb.42. Dyonif. verf.. 
441 .hablando defía fingida Deidad; 

AcuLum bab-ens dulce amarum* 
Y Meleagro- Anthol.lib.y.Epíg.i sv 

An tu indicas }quodetia)n dulce*® & incredtbilem1 
Amarum fentper cordi fiimulurn amoris babet> 

Y Planto in Ciftel.Aíto i .Se. ivmf.71. 
Nam e ca flor amor)& wel!ef& felle e/lfiecundifimus: 

Gufttíyqtíi dát dulce ¡amaruní ad fatietatem vfqne oggerit.» 
Néctar ardiente q^ve me abrasa el seno.] 

D xo veneno dulce,y agora declara fu efe¿to, llamándole 
ne£tar ardiente,por lo dulce, y venenofo. Dulce fuego ic 
llama Mufeo en fu Fábula de Hero ver f. 1 é 7 • 

Vre~ 
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Vrebatur autem cor dulcí ígnc virgo Hero• 

Y mas abaxo ponderando fu fuerza: 
Ve rum amor i s me vrit intcHinns ignis. 

Y Nonniolib.ó.Dionyf.verí.175. 
—-Immitem /empernoHedie 
Intus latcntem habens circa cor auólum ignem• 

Virgilio lib. 4. jsneid.le Dama ciego: 
Vulnus alit venís,&caco carpitur igni. 

Quaato perturba efta pafsion el anímo5pondera Plauto in 
Trucul.A£t i *Sc.i .verf.2 2 • de quien parece que fe acor¬ 
dó D.Luis: 

Si fetnel Amoris poculum accepit mere, 
Baque intra peftus fe penetrauit polio, 
Ex Tcmplo,& ipfius peryt,& res & fieles. 

Y TEMPLAR. CON LA AVSENCIA PENsé EN VANO.] 

Difícilmente fe templa vn amoroío accidente con breue 
aufencia*. pero en la larga fe defvanecc.Dixolo>nueflro ele 
gantifcimo Poeta Garcilafo en la Elegía a Bofcan: 

La breue aufencia baze el mifmo juego 
En la fragua de Amor ¡que en fragua ardiente, 

v El agua moderada baze al fuego: 
La qual veras ¡que no tan Solamente, 

No le fuele mataremos lo refuerca 
Con ardor mas intenfo, y eminente; 

Porque vn contrario, con la poca fuetea 
De fu contrario, Por vencer la lucha, 
Su braco auiuayy fu valor esfuerca• 

Pero fi el agua en abundancia mucha, 
Sobre el fuego fe efparce,y fe derrama, 
El humo fube al cielo,el fon fe efcucha, 

T el claro refplandor de viua llama, 
En poluo,yen ceniza conuertido, 
Apenas queda del fino la fama; 

Afsi la aufencia larga,que a efparcido 
En abundancia fu licor,que amata 

A a 3 El 
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El fuego que el Amor tenia encendido$ 

De tal fuerte lo destaque lo trata 
La mano fin peligro ¡en el momento , 
Que en aparencial fon fe defvarata. 

Acordándole defto dixo nueftro Poeta, queprcfumió va¬ 
namente templar con la aufencia el fuego de amor. 

Tal Clavdh bella del rapaz tirano 

Es HAlPON BE ORO TV MIRAR SERENO. ] Decía 
ra agora la fuerza de fu hermofa vida, y dize,que es tal fia* 
pon de oro del rapas tirano-.eflo es, tan fuerte , tan eficaz 
harpon del amor. .¿ó--. 

Qvj Q.VANTO MAS AVSEMTE DE L j MAS PENO, 

De svs golpes* el pecho menos sano* ] Que 
quanto mas aufente de!,liento mas fu violencia, y eíU nú 
pecho mas herido de fus golpes. Imitó a Mu feo in Her.. 
ver f. 90. 

Simulen oculorum radijs crefcebat fax amorum} 
Et cor feruebat invi B i ignis ímpetu. 

Tvs CADENAS AL PIE, LLORO AL RVIDO 

De VN ESLABON,Y OTRO MI D E S T I B R R <% . ] Aptl* 

fionado mi pie en tus cadenas, lloro mi deftierro al ruido 
de fus cslabones.Fue vfado efte modo de los antiguos Poe 
tas,para declarar la fujecionde los amantes. Tibulo lib. 1 ¿ 
Eleg.i. • 

Me retinet vinBum fot mofe viñeta paella* 
Y Oaidio Hb. 1 .de remedio Amor, 

Tu tamen & quatnuis firmit retinebere vincllu 
Horacio lib. 1 .Garm.Od.j3. 

Ipfum me meliorycum peterct Venus j 
Grata detimit compede Myrtalt 
Libertina. 

Y eneI4.Hb.Od.! 1. 
Telepbamyquem tu petis^occupauit 

Nontua fortis iuuenem paella 
Diuss,& lafciua\tenetquc grata 

Cam¿ 
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Compede viníiuwf. 
Mu d« svi a d o, p e r o mas f b rd 1 d o.] Mas des¬ 

viado de tu vifta:pero mas perdido de Amor. 
Oía NDO «E AQVEL DIA Q.VJS POR YERRO, 

O Serafín, desates, bien nacido * 

Con manos de cristal nvbos de hierro?] 

Quando ¡legara el día,ó bien nacido Serafín ,que defates 
con manos de criftal nudos de hierro , aunque fea no que¬ 
riendo-Efto es,quando me libraran tus maros de las du¬ 
ras prifiones ,aunque fea acato,ó inuoluntariamen,aprisio¬ 
nándome con mas fuaues la jos? 

SONETO LXX. 

De pura honefiidad Templo fagrado. 
Cuyo bello cimientoy gentil muro 
T)e blanco nacar,y alabafiro duro 
Fue por diuina mano fabricado. 

Pequeña puerta de coral preciado, 
Claras lumbreras de mirar feguro. 
Que d la efmeralda fina el ver de puro 
Aueis para virilesvfarpado.■ 

Soberuio techo ¡cuyas cimbrias de oro> 

«Al claro Sol,en quanto en torno gira» 
Ornan de luz,, coronan de bellc&a: 

Idolo bello, d quien humilde adoro¡ 
Oye piadofo al que por ti fufpira, 
Tus hymnos canta,y tus virtudes re&a. 

A <\ 4 ES" 
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tj* Ste Soneto efla imitado de vno de Antonio Mintur- 

no,que anda en fus Rimas Pag* 17. Si bien a mi juy/io 
le excedió con grandes ventajas nueftro Poeta. Pondré el 
de Minturno,que dize afsi; 

In fi bel templo di memo ti e adorno 
Fedev> io lampeggiar foauemente 
D vfiio d> avorio J foígorare intorna 
V alte fine ¡Ir e di piropo ardenteu} 
vn lucido Crifiallo,é di pojfente, 

Virtu P alta Colonna^vn ebiaro giorno 
II tetto d’ oro alt mié lucí fpente, 
E di feríele di rofe vn belP Joggiorno. 

Sopra vn bel quadro adamantino feggio 
Siede P fignor^anvi il nemieo mió 
Pieno di dolce foco ene fia J fuero. 

Qui mi fofpinfe il caldo ¿van de(to 
falycbe la vía d- vfeirne omai non vegghy 
Qui con la pernea il bel nome confacro. 

De pvra honestidad Templo sagrado.] En 
Metáfora de vn Templo deferiue D.Luis la hermoíura in¬ 
terior,y exterior de fu dama. 

Cvyo bello cimiento,t gentil mvro.] Por 
eftas dos partes principales del edificio entiende nueftro 
Poeta toda la Humana fabrica. 

De blanco nacaRiY alabastro dvr®, 
Fve por divina mano fabricado.]Para figni- 

ficar la belleza,y caíto defdén de la que celebra, dize, que 
fue fabricado por la diuina mano,de blanco nácar, y duro 
alabaftro. Es imitación del Petrarca en la Canción de la 
fegunda parte,que comienza, Tacernon pojfo,donde en la 
fegunda Eftancia, deferiuiendo la belleza de Mad. Laura 
dize: 

Muri eran d‘ alabafirof tetto de erot 
D} avorio vfc'iof fenefíre de Zafiro 
Onde }l primo fufpiro 

Mi 
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Mi giunfe alcor, e giungera l* eBremo. 
Susinterprctes3Ve!utdo> y Gcíualdo, entienden por mu¬ 
ro de aUbaftro el cuerpo ,ccmo he declarado. 

Peqve&a pverta de coral preciado. Con¬ 
tinuando la Metáfora llama a la boca pequeña puerta de 
cora! pr ecioío, para ponderar el color purpureo de fus la¬ 
bios,fiendo,como diximos en otra parte,el mas eñimado. 
Aísi lo íiente Plinio en el libro 3 2. cap* 2. donde refiere 
las partes donde fe halla.Sus virtudes,y calidades explico 
eneftos veríos. Marboieo,Poeta antiquifsimo, cap. 20* 
Daftylothec. 

Coral¡us lapis eft^dum viuit in equore vimeny 
Retibus auulfusyvel cafus aeumineferriy 
Aere contagio fit durior>&iapidefeit, 
Quique color viridis fuerat^modo punte tus fitm 
Et velut Arbufculi ranMfculus ejfcvtdetur. 
Cite a femipidem vix longior inveniendus. 
Ex quo fínguntur ge ¡lamina commoda multisy 

Quippe falutaris geílantibus ipft probatury 
Illiusvt dixit Zoroaftes mira pote/las} 
Et feut feribit Metrodorus maximus Auplofy 
FuhninayThyphonas^tempe/latefque repeility 
A rateyvel teño el agro quocmnque geratury 
Aut in vinetis afperfusyS* Ínter olmas y 
Aut d ruricolis cum femine iaBusin agrosy 
Grandinis auertit calarais contraria telay 
Multiplicaos fruÓhis vt fertilitate redundmty 
Vmbras DemoniacasTbéfala monflra repeility 
Introituspraflat fáciles,finefque fecundos, 
Collo fufpenfus pellet de ventre dolorem. 

Monfeñorde Areíienfus cmpreffas facras^refíere otras 
muchas ,y e! Mattriolo, y Mizaldo Cent*4« num. 70. que 
podras leer G guftares* 

Claras lvmbreras de mirar segvro.] Llama 
lumbrera a los ojo$,figuiendo la propuefta Metafora¡aísi 

fe 
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fe dizen cierto genero de ventanas,que fe hazen en !o alto 
de los Templos^para que tengan cláridadten las quales íe 
ponen vidrieras , para feguridad del ayre; a que atendió ■ 
D, Luis,diziendo, que eran de mirar feguro. 

Q¿3 á LA esmeralda fina el terdb pvro 
Avris para viriles vsvrpado • ] Defcriuiendo 

D on Luis metafóricamente en efla marauillofa fabrica, 
la hermofura de íii dama plegando a los ojos, para frgnifi- 
c¿x, que eran verdes, dize, que auian vfurpado lo verde 
a las finas efmcraldas, para viriles defte hermofo Tem¬ 
plo.El Minturno,celebrando los ojos de fu dama, los lla¬ 
ma efmeraldas,de quien piído fer lo tomafe D.Luis. 

Queflo leggiadro <? verde mió fmeraldo 
. Fengorando da 1* altane cbiara fronte. 

SOBERVIO TECHO jCVYAS CIMBRIAS DE 9 R • 

Al CLA R@ Sol , E N eVANTO EN TORNO 61RA, 

Ornan de lyz, coronan de belleza.] Sigue 
la Metáfora , y hablando de la cabeza , y fus rubios cabe¬ 
llos ,dize;Soberuio techo, cuyas cimbrias de oro adornan 
de luz, y coronan de belleza al SoI,enquanto rodea.Quie 
re dezir,que el Sol rodea el mundo, iluftrado de tan her- 
moíaluz, como le preftan fus cabellos. Llamo techo de 
oro a la cabeca, imitando al Minturno,y Petrarca en los 
lugares citados , de quien lambiendo tomó nueftro gran 
Poeta Garcilafo de la Vega en la Egloga i. aunque ningu* 
no de ios Expoíitorcs loaduirtió; 

Los tabellas ¡que vían 
Con gran de/precio al oro} 
Como d mcnorteforo} 
A donde efidn ? a donde el blaneo pecho) 
Do la coluna que el dorado techo 
Con fre/uncion graciofa fofenia\ 

Cimbria fe díze el arco de madera, (obre el qual fe forma 
la buelta de ¡a boueda ^ y por la femejan$a que tienen en 
2o esférico, llamo D.Luis a la cabera cimbria* 

Idq 

IM
J
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Idolo bello á q.vten hímilde A»ono.J£nla 

Eftanc.z < .del Polifem© llamó afsi a Galatea, 
¿ v ^ 

El bello Imán ¡el Idolo dormido 
Que azero figue ¡idolatra venera• 

Lee lo que notamos a efte lugar. Ludouico Domenichi en 
vno de fus Sonetos,llamó afsi a fu dama,de quien pudo íer 
locomafeD.Luis: 

Idol mió }/* d /’ angelí che parole 
11 vofro cor dolcífsimo e conforme« 

Oye piadoso al q.ve por ti tvsPiitA, 

Tvs HYMNOS CANTA, TVS VIRTVDES SL fe Z A . ] A 
llamado Idolo a fu dama: y afsi dize,qae cata fus hymcos, 
que ion las alabanzas que fe dan a cofas diuinas,y que reza 
fusvlrtudesjcontinuando la mifma metáfora, 

SONETO L XX i. 
V' * * , W \ ' y 

O claro honor del liquido elemento, 
‘Dulce arrogúelo de luciente platas 
Cuy a agua entre la y erua fedilata 
Con regalado fbmeon pajjo lento. 

Pues la por quien elary arder me fient-o, 
Mientras en tt fe mira} Amor retrata 
De fu rojlro la nieue,y ejcarlata 
En tu tranquilo y blando mouimiento► 

Vete como te vas,no dexes fioxa 
La vndofa rienda al crijtalino freno, 
Con que gouiernas tu veloZj corriente: 

Quenoesbtenqueconfufamente acó xa 
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Tanta belleza en fu profundo feno 
El gran fenor del húmido tridente. 

£4 Ste Soneto efta imitado de vno de Bernardo Tallo, 
^ que dize afsi: 

O puro^o dolcej fiumicelie argento 
Piu rieco affdi^ HermOyPattoIoidTagof 
Che val al tuo camin lácente e vago 
Fra le fponde di gemme d pajfo lento• 

O primo honor del liquido elemento 
Conferua integra quella bella imagoy 
Di cui non pur quefir occbi tnfermi appago 

v Ma pafeo di dolé> efea il mió tormento. 
Qual hora inte J¡ fpeecbia^ nele chiare 

E lucid> onde tuelaua il volt o 
Coleiich* arder potrebbe orft>e firpenti; 

Ferma il tuo eorfo,& tutto inte raecolto 
Condenfa i liquor tuoi cal di i ardenti 
Per non portar tanta riccbeza al mare; 

PvES LA POR Q.VIEN E L A R , Y ARDER ME SIENTO) 

Mientras en ti se mira,Amor retrata 

D 8 SV FOSTRO LA NIEVBjY escarlata 

En TV TRANQVILO,r BLANDO MOVIMIENTO • ] 

El Hipérbaton delta Oración la haze poco dulce , aunque 
h íentencia es hermofiísima. El Íentido es. Pues el Amor 
retrata en tu fofegado > y blando mouimiento la nieuc, y 
purpura del roítro de aquella por quien me fiento elar, y 
arder,mientras fe mira en ti: Efta es, pues el amor dexa 
en tus quietas aguas la copia de fu belleza mientras lé mi¬ 
ra en ti.. Efcarlata es la color fubida , y fina del carraefi, ó 
grana fina. El Padre Guadiz (como refiere Gouarrubias 
en fu Teforode la lengua Caftellana) dize que es nombre 
Arábigo, corrópido faTxquerlat, que fignifica loqueaue- 
naos dicho. 

Ve- 
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Vete « o m o te vas,no dexes plgxá 

La yndosa rienda al cristalino freno 

Con O.VE G¡ © V I E R N A S TV VELOZ CORRIENTE.] 

Diferenciofe D.Luis en la íenteocia de b dd Soneto del 
TaíTo,dize ,pues hablado con el arroyo: Vete lentamente 
como te vas, y no dexes floxa la vndofa rienda al freno 
criftalino, con que gouiernas tu preíurofa corriente : Eflo 
es,no dexes correr como folia tu corriente,fino vete poco 
a poco, por no deshazer la hermofa imagen, que cíianr f 5 
el Amor en tus aguas» Atribuyeron los Poetas al mar,y a 
los ríos *caua!los que tirauan fu carro, por fignificar en las 
riendas con que los fujetauan , el poder que tenían en las 
aguas, porque en eñe lectidoíe toman alguna vez , cerro 
en otro lugar auemes rotado. Sophocles in OEdiptm 
Coloneum,diXode Neptuno; Rex Neptune equis moderan* 

Qve no es bien: q. v e confvsamente acosa 

Tanta belleza en s v profvndo seno 

El gran sb&or del hvmidO tribente .] Da 

la razón agora el Poet a}porque pide que vaya perezoío,y 
noaprefure la corrientede fus aguas,donde eí amor retra- 
taua la belleza de fu dama dizerque no es bien que reco- 
xa el asar confuíamente en fu profundo feno tanta hermo- 
fura: eño es,fin auerpcrficionado el Amor fu retrato , ó 
porque no fe deívarataíe la hermofa imagen con el ímpetu 
arrebatado de fus ondas * 

SONETO LXXII. 

Raya dorado Soborna,y colora 
Del alto mónte la lozana cumbre,'- ' 

Sigue con agradable manfedumbire 

ÜP “ ’ • ' f - El 
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El ro)o paffo de la blanca aurora. 

Suelta las riendas a Fauonio,y Flora, 
T vfando^al efparcir tunueua lumbre, 
eTu genero fo oficio,y Realcojlumbre, 
El mar argenta.y las campanas dora. 

Para que delta vega el campo rafo 

‘Borde faliendo Flerida de flores: 
Adas fino hmúere de falir acafo, 

Ni el monte rayes-.ornes,ni colores, 
Ni fgasde la ®Aurora el rojo paffo, 
Ni el mar argentes ¡ni los campos dores. 

\.yf Aniñefta D.Luisenefte Soneto el afeito con que eí- 
peraua que falieíísalguna mañana de la primauera,fu 

dama al campo. Pide al Sol que íi huuiere de íalir , iluíVc 
con favorables,y templados rayos la tierra-.pero que íi por 
algún accidente no faliere fu dama, eíconda fu luz en feñai 
de tnfteza.. Dio onotiuo a nueflro Poeta, para eñe Soneto 
vno de Francifco María Molza, a quien imito en mucha 
parte,como podrá cotejar ei curioío.El Soneto dize: 

Scopri le cbiome orote fuor de /* onde 
Rimen a Apollo vn fi foaue giorno 
Cb> ogni luogo di flor dluenti adorno, 
Cui vfata riecbeza il verno afonde» 

ílTebro di fmeraldia fe le fponde 
Diptngaye qui fra noi facetan foggtorno 
Gli angelí elettk& boggi d> ogni intorno 
Viftanleeare piante Arabe fronde. 

Tacciano i ventile dfi apparirdelvqlto% 
CIA io adoro tn terra}planamente vegna 

Cbi 
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Cbi Jlampi fotioil pie rofe e viole. 

Si vedra poi fe fítjfo il monde coito 
Da dui viui pianeti^fe non fdegtia 
Di dar luce d ¡a térra il mió bel Jóle• 

Stgve con agradable mansedvmere 

El ROJO PASSO DE LA BLANCA Av R OE. A .] SigUC 

con apacible con templada manfedunobre los purpúreos 
paííos de la blanca Aurora : Eftoes ,noteaprcl]uru truu 
carrera, comunicando todo el fuego de tus^rayos > deíuer- 
te,que puedas ofender con ellos. 

SvELTA LAS RIENDAS á FAVONIO , Y FlORA. ] 

Permite al Fauonio,que foplefuauemente,y que Flora nía 
nifiefte las flores que ha producido. Lee nuefiro Cemento 
ala i Soled, verf.133.yel 225.de la íegunda, para ¡¡ultra 
cien defle lugar. 

Y VSANDO AL ESPARCIR TV N VE VA IVMPRE 

Tv GENEROSO OFICIO , Y ReAL COSTVWBRE 

El mar argenta , l as campaÜas dora.] Pro* 
piamentc fe figura el Sol por los Reyes,y Principes^cir.o 
auemos referido antes^aque alude D.Luis, diciendo , que 
víe al efparcir fu nueua luí fu generóle oficio,y cof-umbre 
Real,alumbrando , y viuificando a todos generofamerte. 
Lo de mas efta claro, 

SONETO LXXIII. 

Varia imaginación, que en mil intentos 
A pefar gaflas de tu trifle dueño 
La dulce munición del blando faeno» 
Alimentando vanos penfamientos. 

Pues traes los efptritus atentos 
. Solo dreprefentarme el grane ceno 

&f ' 0 . Cí/’ 
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‘Delrofiro dulcemente Zahareño, 
Gloriofa fufpenfi&nde mis tormentos, 

El fueno( Autor de reprefentaciones) 
En fu teatro Cobre el viento armado 
Sombras fuele vejlir de vulto bello. 

Síguelo, moftrarate elrojlro amado, 
Y enganaran vnrato tus pafsiones 
Dos bienes, que ferdn dormir,y vello. 

U Scriue D.Luis elle Soneto, ponderando la fuerza de 
_ fu imaginación,pídele,que fíga a! íueño, para que mas 

viuamente pueda ver la imagen que tantas vezes le rcpre- 
feata rigurofa.Es imitación exprefla de vn Soneto de Tor 
quito Taffo en la primera parte de fus Rimas,que dizc: 

Fenjitr che msntre di formarmi tenti, 
Lf amAto vaho}eeome fai F adorni7 
TutU da F cpre lar tegliv* dftomi7 
Glifpirti lafsi al tuo feruitio intenth 

Bal tuo lauoro bomai *ejfa%i confenti 
Che H cor fe a:queti7e H fcnno i me ritorni* 
Prima fcbe Febo}bomai vicim7aggiorni 
Quejle ombre ojcure^o* bei raggt ardenti, 

Deb non faitu7cbe piu fembiante al vero 
Scuente il fogno il fing^e me) l coloraj 
E l} imagine ba fur vece foauel 

Ma tu piu fempre rigido%i feuero 
ll figur i d ia mente}& ei tal hora 
La ritragge al mió cor pietofa ¡ grAtíi* 

Varia imagtnacion.]L»imaginación)6 fantafíá 
es el concepto, ó ficción de alguna cofa cjuc fe h*ze en ei 
entendimiento.. Llama}| D,Luis varia, por los diferentes 

objc- 
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objetos,y caufas que nos fuele proponer. Lee a Anftolc* 
I1b 3.de Anima cap.3.y 4. 

— Qve en mil intentos .] Que en diferentes 
¡atentos. 

A PESAR GASTAS DE TV TRISTE DVEBO 

La dvlce mvnicion del blando svbíio.] Con 
fumes,a pelar de tutrifte dueño, la duLce munición del 
blando fueño:efto es,que no le dexas dormir, diuirtiendo* 
le,apeíarfuyo,en diferentes cofas. Munición dezimcs la 
poluora,y balas, que fe fuele gaftar, para diferentes inten¬ 
tos,en los tiros de fuego. Válele Don Luis defta metáfo¬ 
ra , para declarar , quan inútilmente gaítaua el aliuio que 
concedió la Naturaleza,para coníeruar la vida. Dixo dul¬ 
ce munición , por el dulce efedto que caufa el fueño en los 
mortalcsjíiendo el defcanfo de fus fatigas , y de que necef- 
fita , para fu cónferuacion. Como eníeña Ariñot. lib. de 
Somn.& Virgil.cap.2.eñe mífmo Epíteto le dio Teocri- 
to,Eidilio 19. Europa Venus olim dulce fomnlum mmifit% 
cura tertia pars noBts Jl&bat, & Aurora pr&pe erat , cum 

fomnus melle áulcior in palpebris fedens, membra refoluensy 
ocuíos m&!íí vinculo ligat. Y Orfeo in Hyrnn. hablando 
con el fueño. Qui liberas emni follicitudine ^adferens dul- 
cem laborum quietem , SacrofanBum doloris otnnis /clamen• 
Llamo también blando al fueño , imitando a V irgilio lib. 
a.Georg. 

Mugttnfque botím mollefque fub arbore fomni. 
Y en la Egloga 7. 

Mufco fi fontesfomno mollior berba* * 
El regalo,y blandura del fueño es tal,que nació de aqui el 
adagio:Blandius fomno mollius formo. Para fignificar todo 
lo que es blando,y regalado. Teocrito Eidilio 5. 

Certé bic pelles agninas,0* lanas calcabis fomno mol Hora. 
Y Dion Criípftomo Orat. 3. Somnum rerum ornnium 
mollifsmum. Antipat. in EpiA. Mollius fomno. Lee a 
Adriano lmÍQ -Centyr. 3. numero 60. donde hallaras 

j B b ctros 
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\ otros muchos lugares , para comprobación defte. 

Alimentando vanos pensamientos.] Elpsn- 
famiento en todos tiempos haze fus operaciones: pero 
mas en la noche , que en otro alguno de los demás. Y afsi 
Franciíco Maria Molza^dixo en vno de fus Sonetos: 

Alto J¡lentío}ch> a penfar mi i ir i 
ln mezo d’ notturni^e fofcbl horrori -> 
C ofe, onde gli altrlye me medefmo honor i , 
E viua dopo morte ami e fplru 

Y en'aqueila parte de la noche , que los Latinos llaman 
Conrabia , los amantes que efiáo fin el objeto amado , íue- 
len afe&uofamente daríealpenfamiento de fus amores. 
Por eílo Virgilio defpues de la defcripcion de la media 

, noche , en el lib, 4, AEneid. refiere cfle efeílo en Elifa 
Dido; 

An non infelix anitni Ph<eniJ[a,nec vnquam 
Soluitur in fomnos, oculisve aut peBore noBem 
Acc'tpit¿ngeminant curre rurfvfqne rejurgem 
Sreuit Amor. 

Aludiendo a cfto D. Luis, habla en el mifmo tiempo con 
fu imaginación, diziendo ; que alimenta en lu defvelo va¬ 
nos penfamiento$,qae perturban fu fofiego. 

PvES TRAES LOS ESPIRITVS ATENTOS, 

Sol© á representarme el grave ce ño 
Del rostro dvlcemente z a h a r e5o .] Pues fo 

lámete para reprefentarme el rigurofo ceno del roflro.dal 
cemente efquiuo,y defdeñofo de mi dama,traes los eípiri- 
tus atentos, 

Gloriosa s v $ pensión de mis tormentos. 3 

Dize , que el roftro defudueñoesgloriofaíufpenfionde 
fus tormentos, porque con el gufio de verle, no fentia los 
que le caufaua fu condición rigurofa. 

El sveHo (Avtqr de representaciones) 
En sv Teatro sobre el viento armado. 
Sombras svelb vestir de rostro bello . 3 

/ Quie- 
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Quiere áezir:pue$,para reprefemarme el roftro de mi da¬ 

ma,traes atentos mis efpiritus, no me impidas q duerma, 
porq el faeno Autor de rcpreíentaciones,íue!e veftir en fu 
Teatro armado fobre el victo lombras de bello roñro:Ef 
to es.fuele formar imágenes aparétes,y fantafiieas, y cnto 
ces podre ver yomas viuamételaq defeo.Llamamos Au 
totes en Eípañajos q trae a fu cargo copa ni as ,q reprefen 
tí las Comedias ,y Teatro,la parte dede íe representan: y 
como Iaacciode UComedia ordinariaméte faele íer fabu 
loía,o por io menos deué ferio los Epiícdios, quando ella 
no lo fea,y los q la reprefenta,faele fingir perlonajes dife» 
retes, valiédofe D.Luis en efta metáforafeliceméte délos 
equiuocos de nuefira legua,llama al fucilo Autor de repre ® 
fentacioncsporq repreíenta fegun el humor q predomina 
.(como en/eña Arifloteles lib. de in fomn. cap. 4.) Calos 
Trágicos,ó alegres>móftruofa$ vifionesjó agradables ob¬ 
jetos. S.Gregorio ltb.s.Mor.c.i 3 .y en el 4. de fus Dialo 
gos c.48.atribuye a tres Autores los fuenos, a Dios, ala 
Naturaleza^ al Demonio,y figuiédole los Teclogos mo¬ 
dernos,los diuidieró en tres ClafeSjDiuinos, Nuturales,y 
Diabólicos. Los Diuincs, fon los q medíate los Angeles 
buenos nos embia Dios:y fegü la difinició deChrifipo,fon 
vna fuerza que mira,y declara lo q Dios quiere fignificar a 
los hombrer,como fueron los faenes de Faraón,de Nabu- 
codonofor, y otros que nos enfeñan las fagradas Letras# 
Los naturales proceden de caula intrinftea, ó extrinfeca, 
al que fucáa- De las intrinfecas, aigunas nacen principal¬ 
mente del alma,y entonces fe dizé,caulas animales , ó co¬ 
mo otrosquieré,mcraies.Otras nacen del cuerpo, y fe lla¬ 
ma corporales,ó fegü otros naturales.La caufa intrinfeca, 
animal,o moral,es quádo los fueños viene de las colasen 
q el penfamiento del q eftá deípierto, efiuuo demafiadamé 
ieatento,conformealafentenciade Salomen Ecclefiaft. 
cap. 5 .veri, 2 .Multas curas fsquuntur fonema. Y de aqui L. 
Attius,apud Cícer.lib 1 .de diuinat. 

B b 2 Rex} 
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Rexfqua in vita vfurpant komines}cog!tantycurant&ident, 
Quique agunt vigilates ¡agitaníque ea ficni in fornno aecidunt, 
M i ñus mirtsm ejl. 
San Gregorio Nifeno !o declara con vnacomparación 
agudifsirna libro de Opifiáo hominis, dize . que lemejan¬ 
tes iberios fon, como la citara, cuyas cuerdas5cefando el 
impulfo de la mano del roufico , quedan por algún breue 
efpacio,co0 la vltima percuíion,trepidantes,y íoncras. La 
caufa intrinfeca corporal nace de la diÍpoficion,y tempera 
meato del cuerpo,que exhauftodel ayuno , 6 repleto de 
la embriaguez^ de otro humor predominante, 6 vicio in¬ 
terior enferma.Deftas caulas nacen varios íueños,o placi¬ 
dos,ó turbulentos, ó disformes. Los que abundan de fan- 
gre,fucilan rafas purpureas,huertos,combites,bailes; y en 
fin todas las cofas alegres. Los flemáticos,'el mar, aguas, 
baños ,nauegaciones,naufragios,pefo que agraua, fuga tar 
da que impide,ó quien los quiere ofender. Los cóleiicos, 
colores rubicundos, queítiones, pendencias, incendios* 
Los melancólicos,humo, obfcuridades, tinieblas , cami¬ 
nos por lugares íolitarios , nocturnas peregrinaciones, 
imágenes torpes,y feasjmuenesjycofas trifíes,y trágicas* 
Los que tienen humores puros,fueñan, que efián entre íua 
ues, y olorofas flores, y al contrario los que abundan de 
mal humor,entre cieno en lugares inmundos ,y entre cada- 
aeres. Los que eftán afeaos a humor viícoío, que cierra,y 
embaraza el cerebro,les parece entre hachos,que los aho¬ 
gan , y oprimen. Efta pafsion llamamos nofotros peíadi- 
11a, Los Griegos Epbialtes. Y los Latinos Inc&bstmrnor- 
bum. La caufa extrinfeca naturalde los fueños , es quando 
la imaginación del que duerme fe mueue de agente ex- 
trinfeco ; Eñe es de dos modos , vno es el ayre am- 
bienterotro, la imprefsion, óinfluxo de los cuerpos celef- 
tes:y de la fuerte que ellos confu influxoen la materia 
Corpórea engendran varias formas de piedras , meta¬ 
les , y plantas ; afsi influyendo en la fantafia, que ella 

ane^ 
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anegada en los órganos corporales,pueden producir efpe» 
cies imaginables, conformes al efedto que emana dellos 
mifmos.Los fueños diabólicos,fon los que los malos efpi- 
ritus introducen engañofamente al que duerme,ó para tur 
bar el animo con varios afectos de Ira, Odio , Deféípera - 
cion,ó Luxuria,o para fignificar lo oculto,? por veniíiLeé 
a Martin del Riolib.4.Difq.Mag.cap. 3. quaeft. 6. donde 
hallaras muchos exemplos que trae a eñe intento , que a 
mi me parece no alargar mas eñe difcurfo,pues baña lo re 
fcrido,pará explicación de nueftro Poeta. Auiendo pues 
0. Luis llamado Autor de reprefentaciones al fueño , íi- 
guiendo la metáfora,fe acorde del Teatro >que es el lugar, 
donde fe reprefentan las Comedias. Ordinariamente en 
los lugares públicos,deflinados para eñe efefto,fe ¡cuanta 
vn efpacio conueniente, formado de tablas, hafta vna vara 
poco mas de alionara que puedan mas bien ferviftoslos 
perfonajes que reprefentan. Dixonueílro Poeta, que eñe 
Teatro del fueño eñá armado fobre el viento , aludiendo 
a las alas que I.e atribuyeron los antiguos.Confta de Virg. 
lib.2.AEneid. 

Par leuibus ventis^volueríque fmillima fomno. 
Y en el 4. 

lpfe volans tenues fe fufulit alis in auras. 
Oaidio lib. 11 .Metam. 

lile volatpullos Jlrepitus faeientibus alisl 
Y en otra parte del miimo libro; 

---Pofttfque e corpore pennis 
Tn faciem Ceycis abit. 

Tibu!olib.2. 
Poílque venit tacitas fujuis circumdatus alis 
Sonmus. 

Propercio lib, i •Eleg.j. 
Dunt me iucundis lajfam fopor impulit alis. 

Eurípides in Phxnxfí.Somnium volatile ^\n Taur. SoMniorum 
quitas aUnigra. Calimaco inHyran. Letbaasfonwus cir- 
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cuy* íaett alas. La cauía porqueje fingieron los Poetas cón 
a!a$,dizeo los Mitho!ogicos,que fue por la velocidad con 
que ro iea todo el Orbe, y porque ligeramente > y callado 
íe introduce en los ojos de los que eftan defcuidados.Lee a 
Natal Gande ltb.¿ícap.i4.Dize D.Luis, que fuele veftir 
foíiuras de roftro bello , porque forma imágenes aparen- 
tes, a que aludió Prudencio Hymn. 6. ante fommim, de 
quien lo imitó: 

Sed dum pererrat omnes 
Qtties amica venas} 
Pefiufque feriatum 

Placat r¡gante fownr. 
Líber vagat per auras 

Rápido vigore fenjus} 
Var'tafque per figura sy 

' 0*4 funt aperta^cernit• 
Outa ntens foluta curte, 

Cui ejl ongo coslumy 

Purufque fom ab Ribera 
tners iacere nefcit. 

lmitata muí ti formes 
Fací es (ib i ipfa fingity 
Per quas repente enrrens 
Ttnui fruatur afitt. 

También pudo fer imitación de Ouidio, que cncilib.i i* 
Mecam.defcriuiendo la cafa del faeno,dize: 

Qup cubat ipfe Detts membris languor e folutis. 
Hunc circa pafsim varias imitantia formas 

Somnia vana iacent• 
Y mas abaxo: 

Somnia quee veras aquant imitamine formas, 
HerculeamTbrachma iube}fub imagine regis 
A 'cyonem adeant}(¡muiacraque naufraga fingant. 

Continuó D.Luis fu metáfora , diziendo: que vefiia Tom¬ 
bías,porque los períonagesde la Comedia futlen vcfttf- 

c d <T fe 
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fe fegun la reprefentarion", ¡(pitando Heroes, y perforas 

iluftres,mintiendo el trage el íujeto. 
SiGVELO MOSTRARATE El ROSTRO AMADO . 3 

Aconfeja el Poeta a fu imaginacion,que figa al fueno , que 
fuele fingir efias imágenes aparentes, y que le moftrara el 
roftro amado de fu dama., aludiendo a la caufa intrinfeca 
Moral,de que hablamos al principio defie diícurfo. 

Y ENGAÚARaN VN RATO TVS PASSIONES 

Dos BIENES,QJTE SERaN,DORMIR,Y VELLO.]CÓ- 
duye el Poeta,refiriendo las conueniencias que refuharán 
dcíeguirle,y dize : que engañarán por algún tiempo fus 
pafsiones,dos bienes que puede confeguir, que ferán dor¬ 
mir,que es el deícanfo de los mortales: y el ver, mientras 
duerme,la imagen,aunque fantafiiea de fu dama. 

SONETO LXXIV. 

Qud parees alrompr de la mañana 
tAt)ofar blanco fobre frefeas rofas, 
O qual por manos hecha artificio fas, 
‘Bordadura de perlas Cobre grana: 

Tales de mi paflora foberana 
Parecían la' lagrimas hermofas. 
Sobre las dos mexillas milagro fas, 
Te quien mezclada leche,y fangre mana. 

Lanzando, a bueltas de fu tierno llanto, 
Z)n ardiente fi-fpiro de fu pecho, 

Tal, que cimas duro canto enterneciera: 
Si enternecer baflara vn duro canto, 

Bb4 Mi- 
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jldirad que aura con <vn cor acón hecho. 
Que al llanto,y al fufpiro fue de cera. 

17 N eñe Soneto en que defcrtue D. Luis ti llanto de fu 
•*-'dama, declara con dos comparaciones la hermofura 
que formaron en fus mexillas las lagrimas, y elefeítoque 
cauíaron en fu rendido corazón. 

Qval parece al romper de la m a n a n a 

Aljófar blanco sobre frescas r o « a s.] Imi¬ 
tación de Torquato Taffo en fu Gerufalen libertada Can* 
to 4,Eftanc. 7 5 • donde refiriendo el fingido llanto de Ar^ 
rmda,dize: 

Le guancie afperfe di que* vi ni hnmori • 
Che gtu cadean fin de la vejle al lembo, 

' Varean vermigU infierne^ b i anchi fiorij 
Se par gii irriga vn rugiadofo tumbo, 
Quando fu /’ apparir de* primi albori 
Spiegano a P aure Hete il chiufo grembo, 
E P Alba,che gli mira,e fe tP appaga 
D* adornarfene il crin dinenta vaga. 

Si ya no es de Franciíco María Molza en vn Soneto que 
dize*. ■■■ 1 

Qual vago flor cbt fot til pioggia tngombra, 
Ét humor copre rugiadofo e Heve, 
Reluce albor,che parte H giorne brettef 
E P caldo,e 7 ghiaccio a le campagne fgombra. 

O O.VAL POR MANOS HECHA ARTIFICIOSAS 

Bordadvra de perlas sobregrana. ]0 quat 
parece ia bordadura de perlas: fobre grana,hecha por lar ti- 
ficiofas manos. 

Tales de mi pastora soberana 

Parecían las lagrimas hermosas. 

Sobre las dos mexillas milagrosas.] Defta 
mi fuña fuerte parecían las hermofas lagrimas de mi paüo- 
ra fobre fus dos milagrofas mexillas. 

. De 
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Desvien mezclada sangre ,t leche man a.3 

ParecefcáladefcripcionquehazePropercioencl ]ib. 3. 
Elcg.3 •donde ponderando el hertuoío color de fu dama, 
dize; , ?; . ’ ,• ; 

Vt Maotic&nix minio Jl certet Ibera ■ 
Vtque rof* puro lafíe natent folia. 

Dixo,leche,y fangre mana,deuiendodczir,manan en plu- 
ral:En el Polifemo,hablando del modo con que formo el 
ruftico inftrumento de los albogues,fe valió delta miíma li 
cencía,quando<4i¿e: - - 

Cera,y can amo vnio que no deuiera 
Cien cañas, 

Deuiendo dezir,vnieron.Lee lo que alK notamos* 
Lanzando á bvelTasdf sv tierno llanto 
Vn ardiente svspir». be sv p e c h o . ] imito a 

Ouidio en elüb.2. Metam. 
—-Sufplrat ab imis 

Pefior'tbusjacry.maque genis labuntur ebortae. 
OaSilio Itálico lib. 

-- Manañtefque ara rigabant 
Per tacitum.lacrymahfpiriA erebra ciebat. , T - í » k 'i • n * •«* 

AL,aVE EL MAS DVRO CANTfi ENTERNECI IR A * j 

Pondera la fuerza de fu llanto,y fufpiros?dÍ2Íendo:que fue 
tal que enterneciera qualquiera dellos la piedra mas dura* 
En nueftra lengua Caftellana fe luele llamar canto la pie- 
dratpero efta vóz,en femejantelignificación,no efta ya en 
vfo éntrelos que fe precian de hablar cultamente. Viola 
D.Luis aqui,por el,confonante que le obligó , no porque 
ignorafe que era humilde en nueftra lengua* 

Si enternecer bastara vn bvro canto . ] 
Repite aora fu eficacia,diziendo: Pues (i baftara a enterne 
cer vnadura piedra efte tierno llanto,ó ardientes fufpiros* 

Mirad q_ v e avra con vn corazón hecho 
Al LLANTO, y ai. SVSPlR© FVE DE CERA.] 

Yólotros que fabeis de Amof , mirad lo que puede auer 
he-■ 
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hecho en vn corafon,que fue de cera al llanto, y a la tier¬ 
na violécia del fuípiro de aquella que le tiene rendido. El 
penúltimo verlo defte Soneto, es indigno de la grandeza 
de los números de Don Luis, porque fe halla en el la figu¬ 
rare los Retóricos liarían C acoplaron,mas vkioíamea 
te que en otras partes. , 

. * a * A f*<9**í t «* X 5..f ■ - - »* * . * ■ “ * * ; • i 

SONETO LXXV- 

Qual del Ganges marfil,b qualde Paro 
Blanco marmofqual ébano luciente* 
Qual ambar rubio ,o qual ero fulgente* s 
Qual tina plataCo qUalcrifial tan claro( 

Qual tan menudo aljófar,qual tan caro 
Oriental Zafir,qual rubí ardiente, 
O qual en la dichofa edad prefente, 
Mano tan docta de efeultor tan raro* 

Vulto dellos forwdra*aunque hiciera 
Vltrage milagrofa a la bermofura 
Su labor bella, fu gentil fatiga} 

Que no fuera figura al Sol de cera* 
Delante de tus o jos fu figura* 
O rubia Clori, b dulce mi enemiga* 

OOndera D.Luis en eñe Soneto la hermofura defuda- 
■*- m.i) iiziendo: que quando el mas doílo efeultor forma 
y a de Sos mas ricos metales,y piedras preciofas, alguna fi¬ 
gura hermoíifsinaa, feria ante los ojos de fu dama, lo mif- 

mo 



CPor Don Garda Coronel. 3 9$ 
moqoeante los rayos del So!, vna figura de cera, porque 
la deshizieran lus luces. 

Qval del Ganges marfil. ] Lee lo que notamos 
a la Efianc.j 8.y 5 7.del Polifenao. 
-O qval deParo, 
Blanco MARMOL.]LeenueftroComentoala2.So < 

ledád verf,^ 1 7* 
—Qval e baño iyciENTE.]Elebanoes árbol 

conocidísimo en Empalia , traefedc las Indias Occidenta¬ 
les. Virgilio en el lib.a.Georg.dize: que idamente lo pro 
duce la India: " 

-——~SoIa India nigrum 

Fer ebenum* 
Efta opinión fíguió Solíno capitulo 65. cuyas palabras 
fqn : Sed vt peper Jola India itd & ebenum fila rmttit* 
El engaño deftos Autores nos entena oy la experien¬ 
cia : pues de la India que hablan Virgilio , y ios de¬ 
más i es de la Oriental, porque la que llamamos Occi¬ 
dental ,y que deícubrió Criftoual Colon, no Ja cono¬ 
cieron los antiguos , y defta fe trae grande cantidad de 
ébano a Efpaña, de donde fe licúa a otras muchas par¬ 
tes de Europa, fuera de que fe halla también en Etio¬ 
pia , como confia de Herodoto libro 3. donde hablan¬ 
do defta Región , dize : Hac & auri trultum firt , & 
etitn agre/ies omnes ardores , tum vero ebenum. Plinio li¬ 
bro 6. capitulo 30. Sita e¡l jztbiopia ab Oriente hyherno 
ad Oceidentem bybernum , Meridiano Car diñe Sylua the- 
tn u¿&xime virent. Seruio defendiendo á Virgilio,dize: 
Aiqut & in &gyp¿o nafátur , fed Indiam omnem pla~ 
g*n MtbiopU accipimus, Pero quien defenderá eflo? 
quando Dioicorides libro 1. capitulo iit. claramen¬ 
te !o dift^ngue, dando el principado al ébano de E- 
ti°pia« Ebénus ( dize ) óptima babetur AEtbiopica , <$- 
*%ra , Altera ejl Indica . Llama Don Luis lucien¬ 
te al ébano , por fer la madera que mas reíplan- 



3 96 Obras de Gongora Comentadas 
dece en fu v! timo pulimento. Pero claro eftá ,c[ué no era 
gala,por mucho que lo fuelle, formar del eusno imagen ds 
fu dama,(i le auia de parecer,pues al fin auiade íer negro, 
feria para las cejas,ó peftañas, aludiendo aloque dixb en 
vn Romance, que comienza : Aunque entiendo poco Grie¬ 
go. Dóde defcriuíéndolahermoíuradeHerojquañdolle^ 
ga a referir fus cejas,dize*. ’- 

De ébano quiere vi amor, 
Que las cejas feandoi arcos y 
Y no de ébano bruñido,! 
Sino recien aferrado. ; - 

Qval ambar r vbi o.iLee lo que notamos en el So¬ 
neto 4,a la palabra eledlro, que es loque■©: Luis llama 
ambar rubio. - " 1 ; : 

O qjal or.© fvlgenté. ] Para formar los cabe¬ 
llos. Elmifmo Epíteto le dio aloro Apuleyo; Ad ifium 
plañe modum fulgente aura decoratum. 

— Qval tan garó 

Oriental Zafi r.] Qual Zafiro tan prcciofo pudiera 
formar los hermofos ojos de Glori) Ventanas de Zafiro 
llamó Petrarca los ojos de fu Laura en la Canción citada; 
7*aeer non poffo\ 

D' avori o vfcio^e feneflre de Zafiro. 
Acordófc Don Luis del Zafiro Oriental, por fer los me¬ 
jores los que fe traen de aquella parte , como refiere Al¬ 
berto Magno,y Laurencio BeyerlinK enfu Teatro Vitx 
Humanae,en la letra GJfol. 11. hablando defta piedra, di- 
zz-.Saphiri genusvtrmque} aqueum , & obfeurum inuenitur 
Calecuti$iCananorey& Bifnagua: praflantieres ex Zeilana'dau 
datifsimi ex Pegua adferuntur. Lee nueftro Comento al Po- 
lifemo Eftanc.46. 
- Qval rvbi ardiente.JLcc lo que notamos 

a la Eftanc.42.del Pclifemo. 
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SONETO L XXVI. 
# | ' % ■ 

% 

Sufriros trifles, lagrimas canfadas, 
Que Une a el coraron, los ojos litiguen. 
Los troncos buhan ,y las ramas mueuen 
Defias plantas a sAlcides confagradas. 

Adas del viento las fuerzas conjuradas 
Los fufpirosdefatan,y remueuen, 
T los troncos las lagrimas fe beben, 
Adal ellos,y peor ellas derramadas. 

Hopa en mi tierno rojlro aquel tributo1 
Que dan mis ojos, inuijible mano 
De fiambrado de ayre me lo dexa enjuta: 

(Porque aquel Angel fieramente humano» 
No crea mi dolor-, y afsi es mi fruto 
Llorar fin premio, fufptrar envano. 

T> Efiere el Poeta e! infeüce eííado de fu amor, y la caufa 
•*■7 porque nocfpíra ¿oufeguir piedad de fu ingrato due¬ 
ño. 

SvSPIROS TRISTES. LAGRIMAS CANSADAS 

QVE LANfA EL CORARON, LOS ojos LLVEVEN.] 

Los triftes fufpiros que arroja el corayonjy las canfadas la¬ 
grimas que llueuen les ojos.Lanzar,es voz antigua Cañe- 
llana,que fignifica arrojar,como fe arroja la lan^a. Canfa¬ 
das lagrimas,dixo,por lagrimas de fus cardados ojos. Afsi 
en el Soneto 55. 
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Si ya la vijia de llorar canfaia. 

Lee Jo que al li notamos. 
Los troncos b a ñ a n , y las ramas myeven 

DfiSTAS PLANTAS á AtCIDES CONSAGRADAS,] 

F ara ponderar el Poeta la copia de fu llanto*y la fuerza de 
los fbfpiros,dize.: que bañauan fus lagrimas los troncos de 
los alamosjy mouian fus fuípiros ías ramas dellos,Plantas 
confagradas a Aícides llamó a los alamos>como en la pri¬ 
mera Soledad veri. 6 9 6 .dc-nde díxo: • 

De Alcides lo lleud luego a las plantáis. 
Lee lo que alti notamos® 

Mas del viento, las f v e r 9 a s con)yradas. 

Los SVSPIROS DESATAN,Y R E M V E V E N • ] PefO laS 

fuer jas del viento có juradas en mi daño?deshazé, y remue 
uemefto es ^quitan,y licúan ios ítifbiros. 

Y LOS TRONCOS LAS LAGRIMAS SB BEBEN . ] Y 

ios troncos fe beben las hgnmasjíia dexar feñul ddlas. 
Mal ellos , y p r © r ellas derramadas.] O 

por la ingratitud del íujeto,porquien fe derramaron,ó por 
el pocofruílo que efperaua,refpeto de no auer dexado fe¬ 
rial, q infórmale de íu pena los accidentes que ha referido. 

Hasta en m t tierno rostro a q_v el tribvt o 

Qíj DaM mis ojo s, i n vi-si ble mano 

De S O M B RA j o DE AY RE ME LO D B X A E N j V T O . ] 

Continua D Luis el intento,y dize que nofolamente los 
troncos fe bebieron las lagrimas , que derramaron fus 
ojos,fino que las que humedecieron fu tierno roñroini^ííí- 

_ ble tmnodefombra , eftoes, de imagen fantaftica , o ¡a 
del ayre, las negó a la atención defudama,dexandolo 
enjuto. 

Por Q_V E AQ.VEL ANGEL FIERAMENTE HVMANO, 

No grea mi d o l a r .] Refiere agora la cauia, y di¬ 
ze que fue,porque el ángel a quien amaua,humano por na- 
tiuuez.i)y fiero por fu condición, nocreyelfe fu dolor , no 
viendoíeíuies del en fu roftro íi quiera. 

Y am 
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Y A S Si ES MI ERVTO, 

Llorar sin premio, svspirar en vano.jCó- 

cluye el Soneto mieítío Poetatdiziendo : que por las cau™ 
fas referidas es el frudlo de fu amoroío cuidado , llorar fio 
premio,por no poderle eíperar de quien no ve las féñafes 
de fu dolor: y lufpirar en vano, porque no le oye quien pe¬ 
diera dokrfe,efcuchandole,de fu pena. 

SONETO LXXVII. 
% 

Herido el blanco pie del hierro breue 
( Saludable fe agudo) amiga miay 
Mi rojlro tiñes de melancolía» 
Mientras de rofeicler tiñes la nieue * 

i Temo {que quien bien ama temer dene) 
El trifisfin de la que perdió el dia» 
En r oxa fangre,y en ponfoña fría 
1Bañado el pie> quedef cuidado mueuee 

í Ttmo aquel fen, porque el remedio pdra> 
Sino me prefia el fonorofoOrfeo, 
Con fu infirumento dulce, fu vozjclara. 

Mas ay que quando no mi lyra, creo, 
Que mil njez^es mi voz¿ te rebocara,. 
T otras mil te perdiera mi defeo . 

T7 L aíTuntodefle Sanetoes vna fangria deItouiIlo,que 
hicieron a fu dama. 

Hí &.I D O El BLANCO PIE DEL HIERRO BREVE 

¡ . (Sa- 
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(Salvdable si agv»o)amtga mía.] Fondera 

D Luisafüdaítn,elfenumientqque!ecau$ó verla fan- , 
grar,y afsi la dizs.qae herido fu blanco pie del hierro bre- 
ue:efto es,de la pequeña lanceta,aunque aguda/aludablc, 
poretefe¿to. 

Mi rostro tiSes bs m e i a n g o i i A,]Por el rieí 
go en que te miro. Es propio en el que teme ponerfe def- 
colorido,y consolapalidez es efedto de la melancolía* 
dixa D. Luis * que con íuriefgo le tiñó de melancolía el 
roñro:eño es,que lo pufo defcolorido,y pálido. Aludió a 
la íentencia de Horacio Od. 7. Epod. 

- --Ora pallo r albus injicit: 
Mentefque percuifa ílupent. 

O alacie Virgilio en el íib. 4. ^neíd, donde hablando de 
Dide,que preuenia fu mucrre,dixc: 

H&c ejj»ta filet,palio? Jlmul accup&t ora, 
Arioito en el Canto 1 3 .Eftanc.47. 

Refla palltda^e Jmortase (i tremante 
Che non ha forza ditenerjiin pieíe, 

Y Torquato Taííb Canto ó.Eftanc.64. 
[nfolito timar cojiR accora 

1 be fente ti fatigue fuo di gbfaceto farjt* 
Jal bor fecrete lagrime¡e tal hora 
Sono Qccultr da lei gemiti fparfi, 

Fallida }rjfangue}e fbigottita in atto 
Lo fpauento e* l dolor v* hauea ritratU• 

Y ene! Canto 7.Eflanc.3 5. 
jf urbofsi vdendo il gloriofo nome% 

L1 empio guerriero^e fcolorofst invtfít 
Fur celando il tmor,gli dijje}&c* 

La caufa de que fe pongan deícoloridos los que fe fobre- 
íaitan* ó temen, es porque el temor haze retirar la fangre 
a las panes internas,y la congela,y corrompe,debilitando 
el coraron*, y afsi la naturaleza por focorrerlo (como a U 
parte mas noble del cuerpo* fiendo fegun los Peripatéti¬ 

cos, 
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tos,el coraron el primero,al nacer, y el vltimo, a morir) 
embia la fangre de la parte íuperior,y no bañando, embia 
en fu fauor la de las demás partes; y de aquí nace la pali¬ 
dez^ el yelo. 

Mientras de rosicler nn.Es la. nieve. ] 

Mientras tiñes de roíicler la níeue;Efto es, mientras tifies 
la nieue de tu pie,con la fangre de tu rota vena. 

Temo ( q.*e q.v 1 e n bien ama temer dbve . } 

Propio afeáb,en quienaffia,es el temor,Afsi lo dixoOui® 
dioEpift.i. ' * ■ 

Res ejt folliciti plena timoris Amor• 
Y en«llib.7 .Metam. 

Sed cunóla timemus amantes, 
El TRISTE FIN de LA O.VE PERDIO EL DIA . J 

Alufion a la fabula de Euridice. Lee aueftro Comento ai 
PolifemoEftanc* ly.Dixo D.Luis,de laque perdió el día: 
efto es,de la que murió, imitando los antiguos Efcritores, 
que vfurparon el dia,y la luz,por la vida;y por la muert€|U 
noche.CatuloEpig.y. - 

Soles occidere,&redire p&Jfunt9 
Nobis eum femel oecidit breáis luxr 
Noxejl perpetua dormí trida. 

Propercio lib.2*Eleg. 1$. ■, ' 
Nox tibí longa venit>nee re ditura dies. 

Cicerón ProRofc Atnct Propíer quos bañe fitauifsimabi Ju 
cem afpexeris ¡eos indigmfsimc luce priuare i Virgilio libro 4* 
JEiieid. * * 

Quo magis incaptum peragatjucemque reünquat: 
Y Ennio lib.j.Annal. 

Pojtquam lamina fcisaculeis Anca> reliquit• 
Por e¡ nacer dixeron los antiguos lumen adire}y por el mo 
rit}lumirta linquere. Lucrecio lib.3. 

Lumina qui linquunt morib un di particulatim. 
ycnel5. 

Dulcía linquebant labentis lumina vtt*. 
C c Ne- 
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N euioinLycurgo: 
-‘7bi bipeáts volucres lina linqumt lamina. 

E l las fagradas letras,por el día fe entiende muchas vezes 
todo el tiempo dé la vida , como obferuó Fr. Gerónimo 
Laureto in Sylu. AÜegor.donde podrás verlo. 

En roxa sangre,y en PONfoñA fría, 
Baüad9 EL PIE Q^y-fi descvidado mvev h.]A!u 

de a la caula de la muerte de Euridice,que referimos en el 
lu gar citado del Poliíetno, DixÓ pon joña fría, porque to¬ 
do veneno frió es ous eficaz , que el caliente ; y aísipara 
ponderar Tu fuerjajlos mejores Autores íe acordaren del, 
y no del calido.Virgilio Eglog. 3 .para explicar lo venenó¬ 
lo de vna víbora,la llama fria: 

Frigidusf) pueriyfagite binefatet anguis hberba, 
Y en la 8. 

Frígidas in pratis cantando rumpitur anguis. 
Y Teocrito fildilio 15. Timeo máxime ferpentem fxigi- 
dam. Martin del Rio, explicando aquel Jlugar de Sé¬ 
neca in Agam. Frígidas cufios (dize ) Draco noxius <9* 
vrneno plenas y fe Vsrgilius frigtdum anguem vocauit. Y 
el Eícoliaftes antiguo de luuenal, (obre el verfode la Sá¬ 
tira 7* -*4 'iV- v: . ' : „ 

Mil prdter gélidas aufa eonfetre dea tas . 
Explicando efta palabra gélidas , dize , mortíferas ^mon- 
tnim frígida ej!. Y Galeoto Mareio libro de Promiscua 
Dofí;rinacap. 12. dize, hablando del lugar citado de Vir¬ 
gilio , que doriamente liarfló frígida a la víbora * porque 
todas las cofas venenólas por excelencia fe pueden llamar 
frias,porque los venenos defta naturaleza fon momenta- 
neos;y mucho menos eficaces los calientes.S.Ifidoro cap. 
4 .lib. 1 i.dize,con que fe apoya efto ; Omm autem venenum 
frigtdum ideo animaría ígnea efi , fvgit venenum frigt. 
dum.&icn que Iacobo Greuinoen el libro 1. de venenis, 
fíente al contrario,y quiere,que los venenos calientes fean 
acias prcítos, y eficaces} valiéndole para efio de vn lugar 
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de Galeno : pondré fus palabras : Vi demás enim natura 
quodatn inftinffn res calidas , molles lestes , aut tenues ci- 
tius quam frígidas ¿duras, graues , & vifeidas attianes feas 
perficere , quemesdmodum. Galen. Itb. 3. Simplicium me di- 
eamentorum feriptum reliqutt yCiim inquit venena quadam 
ejfe¡quc* ¡or>¿9 tempere pofiquam fuerunt ¿tjfumpía , interp- 
rómf , pracipue es quee vifeidam & terrejlrem naturam ha- 
hent. ¿tea fitvt exiftimetn j venena quajlatim oceidunt ejfó 
calida y tenua & tenia. ^£4 ratione etiam faciiius,& ve¬ 
nas , arterias ingrediuntur, /W* w. Pero entram¬ 
bas opiniones fe ajuftan a la complexión del que tomare el 
veneno, porque el frió obrara mas eficazmente , en quien 
fuere de naturaleza frió ^ y el caliente , en el que fuere de 
complexión ca!iente*,Porque en el que tuuiere complexió 
friajel veneno frió,extinguirá el calor natural, conque no 
podrá refiftir largo efpaciofus efeélos: y por el contrario,* 
en el que la tuuiere calida , el veneno caliente le matará 
con mayor breueaad« ’ • 

Temo aqvel fin,porqve el remedio páRA* 

Sino me presta el sonoroso Orfeo, 

Con sv instrvmento dvlge sv voz clara,] 

Refiere agora la caufa de fu temor,y dize>que teme,q fu da 
ma tenga igual fin al de Euridice , porque él no puede íe- 
guir el remedio.de Orfeo;fi ya no es que el mifmo Orfeo 
le preña fu dulce inftrumento,y íu numerofa voz. 

Mas ay! qve qvando no mi lyra,creg 

Qvs. MIL VEzEs mi VOZ te REVOcáRA, 

Y otras mil te perdiera mi deseo .] Repara 
nueftro Poeta en el ímpoísible que ha propuefio, para re¬ 
mediar el daño que temía , y dize , facilitándolo , mas ay 
que es tal la fuerfa de mi amor , que creo , que ya 
que no confíguiera mi Lyra por lo dulce , loque Orfeo 
coníiguió con la fuya , mi enamorada voz te boluiera mil 
vezes a la vida , y otras mil te perdiera el defeo de verte* 
Auiendo Orfeo 3 como fingen los Poetas , baxado aí 

C c 2 in- 
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infierno,y obligado con fu dulce canto a que Pluton,y Pro 
ferpína le reftituyefcn fu efpoía,fe la concedieron con cali¬ 
dad,que no la boluieffe a mirar hafia auer falido del infier-j 
no:Pero defeofo de-v-erla 0rfeo,oluid6 el precepto,y bol 
uióa.perder fu querida Euridice. Ouidiolib. 10. Metam. 
refiere largamente el fuceffo,dóde podras verlo. Y en Vir 
gilio lib. 4. Georg. Marcial , compendiofamente en el 
lib. 14. Epig. 165 .hablando de la citara de Ot feo,dize: 

Rtddidit Eurydicen vath fed ptrdiéit ipfe, 
Dum fibinm enditante paítente? atttaí. 

SONETO LXXVIII. 

No enfrene tu gallardo penfamiento 
Del animo(0 Iouen mal logrado 
El loco fin, de cuyo huelo ofado 
Fue ilufire tumba el liquido elemento. 

Las dulces alas t iende al blando viento» 

T fin que el torpe mar del miedo elado 
Tus plantas moje, toca leuaritado 
La encendida región del ardimiento. 

Corona en puntas la dorada esfera, 
Do el paxaro Real fu vi fia afina, 
T al noble ardor regaleft? la cera, 

Que al mar, do tu fepulcro fe def ina, 
Gran honra le ferdy d fu ribera. 
Quede hurte fu nombre tu ruina. 
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COn alufion a la fabula de Icaro.y memoria de fu ruina, 

efcriuióD.Luisefte SonetoaD.LuisGaitandeAya- 
la,perfuad¡endoleaquenodcfifiamedroíode fu amoroía 
pretcnfion;pues auerla intentado le previene inmortal re¬ 
nombre. 

No ENFRENE TV GALLARDO PENSAMIENTO 

Del animoso Ioven malogrado 

El loco fin.] Alufion a Icaro. Lee nueflro Comen¬ 
to a la i .Soledad verf. 16 9. 

.-~De cvyo bvelo osado 

Fve ilvstre tvmba el liqjido elemento. ] 

El Sanazaro en vn Soneto de la 2 .parte de fus Rimas,que 
comienja:Ictro cuide qui.Dixo al mifmo intento: 

Ben puo di fuá ruin» ejfer cántenlo 
S' al ciel volando a guifa di coloraba 
Per troppoardir fu efanímalo e fpento. 

Ed hor del ñame fuo tutto rimbomba 
Vn mar f fpatiofo,vn elemento, 
Cbi bebbe al mondomai fi larga.lomba. 

Las buces a i as tiende a l jblan » o viento,] 

Profigue D.Luis en cfia metáfora fu alufion , y aconfeja, 
que entregue al blando viento las dulces alas. Llámalas 
dulces, por la ocafionque pudo ocafionar fu amorofa ofa- 
dia. 

Y SIN QVE EL TORPE MAR DEL MIEDO ELADO 

TVS PLANTAS MO)E, TOCA LEVANTADO 

La e n_c ENDIDA REGION DEL ARDIMIENTO.] 

Parece quefalta enefto D.Luis a la alufion prepuefía,por 
que Ouidio en el liba 8. Metam. introduce a Dedalo , que 
aconfeja a fu hijo , que igualmente fe guarde tocar las 
*guas,que de acercarfe al Sol • porque la agua no agrauaíe 
las plumas de fus alas,ni los rayos delSolderriticflenlace 
ra con que eftauan vnidas.Sus palabras ion: 

Infiruii & natumimedicque vt limite curras} 
Jcare ai t ¡maneóme dtmifsior ibis¡ 

Ce 3 Vn- 
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’fada grauct pennar, ji Ccljior ignis adurat 
Inter vtrumque vola. 

Quiere pues desir nueñro Poeta : lleguen tus levantados 
peníamientos alglonoío íujeto . que felicitas amante , y 
que dio motiuo atu atrcuimiento >fin que el temor de la 
ruina humille indignamente tu generoío brío. 

Cqr.4NA en pvntás la d © r a d a esfera. 

Do el paxaro Real sv vista afina, 

V AL NOBLE ARDOR REGALESE LA CERA.]Ccil* 

tinua el Poeta fu pegamiento *y perfuade,que llegue co íu 
buelo a coronar la dorada esfera: e$o es, el Sol de la her- 
mofura de fu dama,dode el Aguila afina íu vifla, aunque el 
noble ardor de fus hermoíos rayos deshaga fu temeridad. 
Ningún animalay de vifta mas perípicaz que eiAguila,de 
quien refieren los naturales, que examina a los r.yos del 
Sol la de fus hijos¿arrojando del nido al que no mira fu luz 
fijamente,como a baflardo,y adulterino 3a q aludió D.L. 

Qve AL MAR DO TV SEPVLCRO SE 8F.STIN A, 

G R A N 'É 0 N R A LE SE R á, Y á SV RIBERA, 

Qve le'Hvrte sv nombre tv rtin a , § D'e ía 

muerte de Icaro fingieron los Poetas }que fe ¡lamo Icario 
el mar donde cayó precipitado , a que aludió Don Luis. 
O nidio lib. 8. Metam. refiriendo eftc íuceflo; 

Altius egit iteryraP/di vicinut Solis 
Mollet odor atas pennarum vincula ce-ras* 
Tabuerant cera: nudos quatit tile lacertosy 
Eemigioque carsns nonnullasccncipit auras: 
Oraqus carulea pairium clawantia vomen 
Excipiuntur aqua\ qua nomen traxit ab tilo. 

Lo miímo repite en la Elegía i .deliib.i.Trift. y en e! li¬ 
bro ?.E!eg.4.y en el 3 .de los Fafios, y ene! lib. 2.de Ar¬ 
te amandi.Garcikfo déla Vega^ludíendo a elte íuceflo,. 
dixoenet Soneto n. 

Que me ba de aprouecbar ver la pintura 
De aquel que con las alas derretidas} 
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(Eay endo fama ^ y nombre al mar ha dado. 

Yo en el Soneto 24.de la primera parte de mis Rimas: 
Rindió la dulce vida a! ardimiento 

Icaro>que en fus plumas confiado^ 
Inobediente dio precipitado 
Nombre inmortal si liquido elemento, 

Difce petes nueftro Poeta , que lera grande honra rpara el 
mar,donde cayere precipitado, y para toda fu ribera * qt*e 
fu ruina le hurte el nombre : efie es, que le haga mudar fu 
primero nombre,có ocaíion de fu precipicio, como el mar 
Icacio,por la muerte de Icaro.Efte Soneto de D.Luis eflá 
en mucha parte imitado de vno deLuis Tanfilo^uc pon¬ 
dré aqui para que le cotejes: 

Porche fptegatebo P ale al bel deJioy 
Quanto piu fotto* l pie I* aria mi fcorgo¡ 
Piu le fuperbe penne al vento porgo 
E fpregio il mondo ¡everfo 7 cid m* tnuio. 

Ne del figliuol di Dédalo il fin rio 
Fa che giu pieghi>anzÁvia piu riforgo: 
Che i o cadro morto a terrajen mp accorgo: 
Ma qual vita pareggia il morir mió) 

P.A vóce del mió cor per l? aria ftntoi 
Que mi porti temerariol China} 
Che raro e’ fenaa duol troppo ardi mentó» 

Non temer%reJpoad* io,P alta ruina$ 
Fendi Jicur le nubi¡ e muor contento, 
Se* l ciel fi illuíire tnorte ne defina. 

SONETO LXXIX. 
* * ✓ 

Gallardas plantas que con voz, doliente 
Al o fado Faetón lloraíiisviuas, 
T y a fin inmdiar palmas, ni oliuas, 

Ce 4 Muer. 
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JHuertas podéis ceñir cualquiera frente, 

eAfsi del Sol eftiuo al rajo.ardiente 
‘Blanco coro de Náyades lafciuas 
Erecie mas vueflras fombras fugitiuas, 
Que 'verde margen de efcondida fuente: 

T afsi befe (d pefar del feco Eflio) 
Vuestros tro eos,y aun tiepo pies humanos> 

El raudo curfo de fe vndofo rio, 
Que lloréis (pues llorar ¡oloavos toca 

Locas emprejfas, ardimientos vanos) 
dÜi ardimiento en amar,mi emprejfa loca. 

■^Tiendo vao3 alamos,defórme D.Luis en efie Soneto fu 
® pafsion amorofa,con alnfion a la fábula de Faetón, y 

la t ransfornucion de fus hermanas en eflos arboles. 
Gallardas plan tas qvb con voz d©lien te 

Al osado Faetón llorastts vivas . 1 Gallar- 
das plantas,que víuiendoen 1er humano, antes de vueftra 
transformación, lloraítis con doliente voz la muerte deL 
©í ido Faetón. Lee lo que notamos en la i. Soledad verfo 
69, 5.y en el Soneto 4. 

Y YA SIN INVIDIAPv PALMAS Ni OLIVAS, 

MvERTAS*PODEIS CEñlR QVALQVIERA FRENTE.]' 

Y aora,auiendo perdido vueftro primero íer, y transfor¬ 
madas en alamos,podéis ceñir qualquierafrente , fininui- 
diar palmas,ni oliuas; Efto es, podéis coronar qualquiera 
frente generofa,no menos que las palmas, y oliuas. Para 
ponderar la atención,y cuidado de nueftro Poeta , es ne- 
ceflario dezir algode las Coronas,que vfaron los antiguos 
dedos tres arboles,y enqueoc|(ion. La Palmare como 
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notamos en el Polifemo Efianc. 52.y enelSonet. 17* 
Embolo de la Victoria* Y ais i fecoronauan delta !cs que 
laconfeguian ; confia de Atheneo lib.i 5 . cap. 8. A efias 
Coronas de Palma las llama efle AutorPfilmas,y Thyi ea 
ticas,en memoria de la vi£toriasque los Laccdtmonios tu- 
uieron cerca de Thyrca.Tábien hazememoria de la Co¬ 
rona de palma Apuleyo lib. 11. Metam. Jdmanum dex* 
tram gerebam flammis adultam facem} caput decore corona 
cinxerat palma candida foiijs tn modian radiorum perfiílenti> 

1 bus Lee los lugares citados para ilwfiracion defie. La oliua 
tambienfue íimbolo de la Victoria; y afsi losmeníage- 
rosque lleuauan la nueua dcllafibancoronados con fus ra¬ 
mos. jEÍchiloinAgam. introduce al que lleoa lanueaaa 
Clitemnefiradeauer ganado a Troya los Griegos,coro- 
rudo con oliua: Praconem d littore huc tendentemprofpicio te¬ 

ner is oliua frondibus. De aqui pudo fer,que nade fie la cof- 
turnbre antiguare que los muertos la lleuaífe%ccn ovic- 
toriofos de las humanas peleas^Plinio íib.i j.cap.4. dize, 
dequanto honor fucilen eftas coronas de oliua,y a quien,y 
porque razón fe dauan.Sus palabras fon : Olea bonorem Ro¬ 

mana maiefias magnum prabuit, turmas equiturn idibus lultjs 

ex ea coronando : ítem minoribus triumphh ovantes, Athena 

queque vi&ares olea coronant t Graci viro chafiro Olympie* 

Dalecampiodize , que Q. Fabio Rutiliano inflituyó , que 
los de la Orden Equeflre, fuellen a cauallo, y coronados 
de oliua al Capitolio , defde el Templo del honor,en los 
Idus Quintilio.sque es por el mes de Iulio. Efie árbol fue 
coníagrado a Minerua,a quien también llamaron Palas, y 
debixo deflos nombres demonfiraren los Gentiles, dupH- 
cado el poder defia fabulofa deidad > como quiera que 
con el nombre de Palas prefidia a las batallas * y con el de 
Minerua,a la paz: porque los prudétesCapitanes,pormc 
dio de la guerra difponcn tal vez la mas fegura paz. Defta 
fue íimbolo efie árbol.Confia de Virgilio lib.8 JEn.dóde 
mrraduce a Eneas ^que llena vn ramo de oliua en íeñal de 
paz; 'r ' 
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P&cifer seque manu ramum pratendit oliu*. 

T Prudencio Periftoph. 
Tu dt 'cem JarMos revehesoBó 

C <£jA r A ugu Fia Jim dsofá Ch rifti 
Veri ice tn flauis oléis revincis 

París bonore. 
Y Siíio Itálico*. 

•-"Tune pignora parís 
Prate-ndens dextra ramum can cutis oí tu A. 

Por efta cauía víaró5en feñai de paz,de efta corona los an¬ 
tiguos. Virgiliofe introduce coronado dcoliua en eñe feo 
tidolib.j.Georg. 

Ipfc eaput fonje folijs órnalas sitúa 
Dona feram. 

Y Prudencio in Píichom. introduce coronada defie ár¬ 
bol a la áiícordia, para diíimdarfe con mentida figura de 
la concordia. 

Nam, pulja calparnm acieyDifiordia nojlros 
latr&rat cuneas ¡foríam m entita figuram, 
Sríjfa proeul palla^JlriEíum & ferpente flagellum 
Multiplicó,media camporum in Ftrage iacebant. 
jpfi re ü mitos olea frondente capillos 
Gftentans ,fejlis refpondet Uta choréis: 
Sed Jicam Jub vejle tegitjti tnaxima virtuiy 
Te fo'Um tanto e numero ¡concordia trijli 
Fraude petens. 

* El mefoio Prudencio lib. 2.contraSymmacum,finge,que 
la Ciudad de Roma Üeuaua el yelmo coronado de oliua, 
queriendo íignificar en efte adorno ambas cofas,la guerra, 
y la paz.Y hablando de (i,dize: 

Nunc mérito ducor venerAbilis caput Orbtsy 
Cum galeam Jub fronde olea^criftafque rubentes 
Concutio ¡viridi velans Jera cingula fert$y 
Atque armata DeumJae crimine cadis adoro. 

Vfaron también los antiguos coronarfe de las ramas de 
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atemos,para denosar la fortaleza del animo;confia de JHo 
racio lib. i.Od.7. 

-—— - Teucer [alamina patremque 
Cu\m fugerstytamenvda Liao 
Témpora populea ferturvinxijfe corona* 

Y a Hercules a quien le tocaua la tutela defíe arbolóle fin¬ 
gieron coronado con éLInfíerefe de Stacio lib. 5 *Sy 

Sic ait¡& tangtns fiirgsntem aitaribus ignem% * 
Popuieaqns mouens aíbentia témpora Sylua* 
Et JEtherci iurauit fulmina patris* 

¡ Dixeron,que fue grato eñe árbol a Hercules, por auer del 
canfado muchas vczes a fu fotnbra, que es la mas agrada¬ 
ble entre las de otros arboles. Ouidio lib. lo.Metáná. 

*-— — ■ Et ecce 
• , / . . 

Oppcrtuna fuá blandí tur popuíus vrnbra*- 
Y Horacio lib.a.Carm Od.3, 

Qtw pinas ingen $ yalbaqus populasy 
Vmbram Hofpitalem confociare amant 
Ramis, 

Coronauanfe defte.árbol los Athletas en fus certámenes: 
¿nfiereíede Áítemidorolib.2.cap.2 5.y la caula. Sus pala* 
bras fon\Sola vero alba populas Athlstis vtilh efipropter Her~ 
wlem.X tambies vfaron,coronarle de fus ramas los at»aa-* 
tesnnfierefede TeocritoEidil.z. 

DIc Amorem meumyvnde venerit veneranda Urna. 
Venijfetn enim ego, per dulcem amorem fVenijJem 
Vel duobus ¿ütl tribus comitatus de noble atraías. 
Mala qutdfm in fina Baecbi babcni, 
la cap lis a%tem habem populum. H ercttlifacra plantan* r 
Vndiqus purpuréis lemnifis inuolutam. 

Por efío,pues,’dixo D.Luis ,que los alamos podían ceñir 
qualquiera frente,fin inuidiar las pa!mas5ni ofiuas. 

Assi bsl Sol estivo al rayo ardiente 

Blanco coro de Náyades lascivas, 

E&&CJE MAS VVÍÍT&A5 í OMB&AS F VG'ITIVA S, 
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Ais i íiermoío coro deaicgres Náyades, precie mas vuef- 
trasfugitiuas fombras,contra ios ardientes rayos del Sol, 
C2 el Teco Eftio,que el verde margen de la mas eícondida 

• fuente.Las Ninfas de las fuentes,y de los rios,íc llamaron 
Náyades,de ¡a voz Griega Naiein¡ que íignifica en la len¬ 
gua Latina fuere fy en la nueftra correr,porque los rios,per 
petizamente corren.Y afsi Auíbnioenfu Mofela, inuocan* 
dalas,dizc; 

Tu mibi flu minéis bébit atrise Nais w oris 
Squamtgeri gregis ede choros.Liquidoque Jub á]ut$ 
DiJJere cerúleo fluitanits amne cateruas. 

Y Marcial lib.6. Epig. 68. en la muerte deEuthichio, 
combidando a llorar las Ninfas dei Lago JLucrino, porfu 
caufadize: 

Flete nefas vefirum,fed toto flete Lúe riño, 
Náyades lu&us fentiat ipfa Tbeils. 

Llámalas D.Luis lafciuas,por alegres:que en eíÍ3 íignifica 
cion íe vía alguni vez defta palabra , como notamos en la 
primera Soledad. Llamo fugitiuas las fombras de los ala¬ 
mos : efio es, burladoras, acordandofe de Plinto lib.17. 
cap. 12. donde hablando de las fombras de los arboles, 
quando traía de I3 del alamo, dize: Populo nulla}ludentibus 
folys.Bien fe,que fe ha de entender, fegun Dalecampio,del 
alamo negro, porque Plinioponetres díferenciasjblanco, 
negro,y libreados dos vltimos fon de hojas menores^y af- 
fi quiere Dalecampio,que íe entienda del alamo negro-.p©* 
ro no ay tan grande diferencia,que fea ninguna la fombra 
délos vnos,y del otro, grande *. y que por efta caufa le lla¬ 
me Virgilio vmbrofo,como dexamos notado. Lo que Pli- 
nio, a mi ver,quifo dezir, es, que laíombra defie árbol es 
ninguna,porque como el viento mueue mas fácilmente fus 
hojas,que las de otros arboles, no tiene íeguridad : y por 
efio dixoyludentibus folijs. Y D. Luis, por laraifmarazon> 
fugitiuas fus fombras. 

Y 
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Y A $ SI *ESfi(á PESAR EE1 SECO EsTio) 

VVS STB. O S T R O N G O S,Y A VN TlÍPO P1IS HVMANOJ, 

El.ravdo cvrso destb vndoso rio. Tí afsi,ape- 
far de los ardores del íeco Eftio, befe con igual corriente 
vueftros troncos, que otro tiempo fueron pies humanos, 
el lleno curfo defte vndofo rio. Raudo vieüe de Raudal, 
que es la canal del rio , por donde pafla el agua con gran 
prefteza,y velocidad, 

Qvs LLOREIS ( P VE S LLORAR SOLO á VOS TOCA 

Locas ’empressas , ardimientos vano* 

Mi ardimiento en a m a r > m r empressa l@ca.] 

Concluye el Soneto,pidiéndoles, que lloren el ardimien¬ 
to que tüuo,en auer emprendido locamente el amar deíi- 
gual íujetoipues a ellas íolamente les toca llorar íemejan- 
tesatreuimienros.aludiendo a! que tuuo Faetcrh querien¬ 
do gouernar d carro de fu padre, 

SONETO LXXX. 
^ - ' V ■■ ,■ . - ", - 

Cofas,Celalua mi a,he vijlo ef ranas. 
Cafe arfe nubes desbocar fe vientos, 
editas torres befar fus fundamentos, 
Tvomitar la tierra fus entrañas. 

Duros puentes, romper qual tiernas canas, 
Arrojos prodigiofos, nos violentos, 
■Mal vadeados de los penfamientos, 
T enfrenados peor délas montanas. 

Los dias de Noe, gentes fubtdas 
En los mas altos pinos levantados. 

En 
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En las robu fias bayas mas crecidas: 

'Enflores,yerros,.chozpas ,y ganados 
Sobre las aguas vi, fin forma,y vidas\ 
Y nada temí mas que mis cuidados. 

p Nocafion de algún grande diluuio, y auenida, huuo de 
eícriuir D Luis efle Soneto,ponderando la grandeza 

de fu cuidado:pues en medio de las calamidades que refie- 
re,dize:que le temía mas que el tieígo que vía. 

Cosa* ,C el al va mi a,he visto estradas.] Ha¬ 
bla el Poeta con fu dama,y dize-. Celalua mía,cofas ne vif- 
to efírañas:efto es,fuera del orden común,fuera de lo que 
fuele fuceder ,que erieíla fignificñaon vfamos defta voz 
deducida de la Latina,extráñeos a,»». 

Cascarse nvbes.]Precipitarfenubes.PonderaD®n 
Luis con elle H'perbole el ímpetu grande con que llouia. 
Afsi Virgil.lib.i .Georg.a! mifmo intento: 

———Ruit arduas JEtber. 

Y Titoliuioiib,4,enynagrandetempeflad: Caelumque itt 
fe mere aiebant .¥ Valerio Flacolib.i. Argón. 

-- Vaflo pariterruit ígneas jEther 
Cum tonit.ru, • 

Y Marcial lib.3.Hpig.vlt. 
Imbrihus itnmodicis ¿celum nato forti roebat. 

Efta voz cafcar,de que vía D,Luis,fe deduce de la Latina,' 
tafeas,a, m, que,(ignificacofa tnuy antigua, comoquiere 
Pompeyo Fefto,de verborum íignificatioñe,y Varroa lib. 
6.de lingua Latina,donde pone fu orÍQeti:Cafcam(d¡zc)f¿ 
ni/seat vetus eius origo fabina , qua vfqut radiees in efe amito• 
guato egit Lo mifaid fintió Ennio I b. 1 .Annal. 

Quatn primar» eafci populi genuert Latinl. 
¥ Adíoapud Varronem; J 

Ve teres/) Cámeme/afeas res vola prafaritr, 
Mt 
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Et Priawutn- 
El miímo Varron trae en comprobación vn Epigrama de 
Papinio,ó Pomponio,fegun Priíciano,que lofeph Scalige 
ro en fus Conieftar.eas a efte Autor enmienda afsij. 

Ridiculum efi^cum te cajcam tua dicit amieay 
Fili Petroni, fefquifenex puerum 

Die tu pufam Mam: fie fiet mutuo muli 
Nam veré pufus tu, tu a amicafenex. 

De aqui pues auemos deducido efta voz cafcar, y al que ef- 
tá viejo,dezimo$,que cita cafcado: y también a lo quefe 
cae,como D.Luis en efle Soneto: Porque como las cofas 
antiguas eftán cerca de fu ruina, con propiedad a lo q cae,: 
dezimos,que caica»,fi bien no efta en vfo entre los que ha¬ 
blan bien nueftra lengua Caftellana-.pero no por efto culpa, 
remos a D.Luis, que ¡aTupo colocar defuerte ,que no di- 
íuenaalos maszelofos de nuefiro Idioma. 
--Desbocarse vientos.] Para ponderar Den 

Luis efta grande tormenta , dize: que vio deshocarfe los 
víentosjaludiendo a los canarios ,que inobedientes al fre¬ 
no corren íuriofamente*,y aísi les llaman desbocados,y no> 
es impropia Id Metáfora,porque los antiguos Poetas atri ¬ 
buyeron eauallos ates vientos.Virgil. enei lib.z. .£>neidv 
fe los atribuye alEurov 

Aduerfi rupto ccu quondam turbine ven ti 
Confiigunt Zepbyrufqu^Notu/que¡<etus Eoir 
Eurui equis. 

Y Valerio Flaco al A quiten,lik r. Arg.donde defería? en** 
do vna grande tormenta,dize,hablando de los vientos;. 

--Furtdutit fe carcere latí 
T bracee equi. 

Y Eurípides in PhasnííT.al Zcffro: 
ZJpbyro fiantibus equitante. 

Y Horaciolib.4.0d,4.alEuro,como Virgiljor- 
- —Vtl Eurus 
Per ficulaiefuitauit vndai. 



416 Oirás dt Gongora Cementadas 
Altas t«rrss besar, svs fvmd amentos, 

Y vomitar la turra SV$ ENTRARAS.] Viar-f 
ruinatfc las altas torres, y vomitar fus entrañas la tierra: 
efto estíos ríos,y arroyos,que encerraua en ellas. Alude a 
lo que refiere Ouidio líb. i. ¡Víetam.donde defcriuiendo el 
diluuio,dize de Neptuno, a quien la ciega gentilidad atri¬ 
buyo el dominio de las aguas: 

Ipfe tridente faoterram percufsit\afilia 
íntremuit¡motuque vial patefeeit aqudrurin 
Expatíata tumi per apertos flumina campos, 
Cumque fatis arbufia fimul, peeudefque virofque 
Te^aque, cumque fuis rapiunt penetralh facris • 

D V R ©S PVENTES ROMPER, Q. V AL TIERNAS CAIIAS, 

A RROYOS PRODIGIOSOS, RIOS VIOLENTOS.] Vi 
también, que los prodigiofos arroyos, y violentos ríos, 
rompíanlos duros puentes, como fi fueran tiernas canas* 

Mal vadea oes be los pensamientos, 

Y ENFRENADOS PEOR DE LAS MONTARAS» ]Pon 
dera Don Luis con hipérboles ?el icnpetu, y profundidad 
de los arroyos,y ríos,distiendo: que eran mal vadeados de 
los p^nfamientos^or fu grandeza, y profundidad, efto es¿ 
que ni aun con el penfamiento fe podían vadear, y peor en* 
fregados de las montañas, por el ímpetu, y creciente que 
las excedía. Lee el lugar citado de Ouidio, hafta el fin,a 
quien imitó nueftro Poeta. 

Los ®tas de Noe.] Vi vnareprefentaciendelo* 
dias de Noe: efto es>del vniüeríal diluuio. En las fagradas 
letras es fraíifrequente , de quien lo tomó D.Luis. En 
Ifai.cap. *) 4*verf.qf.Sient in diebus Noe ifíudmibi rí?, cui iu- 
raui ns inducerem aqtias Noe vltra fupra terratñX en S»Ma- 
th.cap.2 4 .vetf. 37,Sicut mtem in diebus Noes ita erit ó*ad~ 
mntm fiiij bominis. 

— Gsntes svbibas 

En LOS MAS ALTOS PINOS LEVANTADOS, 

En las robvstas hayas mas crecidas. 3 Mira 
cüo 
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cño a lo que refiere Ouidio en el lugar citado. 
lamque marey& tilias nullum d'tfcrimen babebant^c. 

Pastoras , perros , chocas > y ganados, 

Sobre las agvas vi sin forma, y vidtas .]Vi 
fobre las aguas fin vida los paflores,los perros, y los gana¬ 
dos^ fin lu forma antigua las chocas, que arrebataron las 
ondas. 

Y nada temí mas q^ve Mis cvid ados • ] Con¬ 
cluye D.Luis íu Soneto, y dize : que viendo las calsmida. 
des que ha referido,y padeciendo el mefaic rieígo, no te¬ 
mía otro mayor que el de fus amorofos cuidados. 

' SONETO L X XXI. 
, ’íJl, - ' 

i*? >.• rl • • m1 * . - V 
Ir í <■ * 

Del color noble, que a la piel belloía 
De aquel animal dio naturalez,a, 
Que de corona cine fu cabera, 
Rey de las otras»fiera generofa, 

Vfiida vi a la bella defdenofa» 
Dal que ju&gue,no viendo fu belleza 
[Según dez^ia el color con fu fiereza) 
Que la engendro la Libia pon^ohofa. 

Alas viéndola ¡que Alcides muy vfiano 
Por ella en tales panos bien podia 
Aíentir fu natural, feguir fu antojo: 

Qualya en Ltdia tordo con torpe mano 
El hufoy prefumir que fevejtia 
Del Ñemeo León el gran defpo jo. 

D d Def- 



418 Obras de Gcmgora Comentadas 
Efcriue D-Luis en cite Soneto el deídén, y hermofura 
de vna dama , conoeafion de auerla vifto vellida de 

leonado. 
Del color noble q.ve a la piel bellosa 

D H AQ.VEL ANIMAL DIO NATVRALEZA,. 

Qvb DE CORONA CI&E SV CABEZA, 

Rey de las otras, fiera generosa. 

Vestida vi á la bella d e s d e ñ. o s a .] Yo vi vef- 
tida a la bella defdeñofa-, del color que dio la Naturaleza 
a la beilofa piel de aquel animal, generóla fiera , que cifre 
de corona fu cabera,y es Rey de las otras fieras, Él color 
leonadojpor íer parecido al de la pie! del León , le llama¬ 
ron afsinueñros Efpañoles. El Latino íe dize fuluus) que 
fegun los Gramáticos , es color que le compone de 
verde , y bermejo : Fuluus tolor di c i tur > qui ex rufo & 
viridi videtur eje mijlus , in alijs plus viridi, in alijs plus 
rufí bixbms. Agredo Gramático antiguo , fieme dife¬ 
rente. Fuluuwf áizc) rubeumnigmm¡vt fuluum Leonem.. 
Virgilio , por la razón referidajleda efte Epíteto al León* 
!ib.2.j£neid. 

■Fuluique infiernor peí le Leonis. 
Y Silio Itálico !ib,i 7. . ; t! 

. --latn tyembra cubili 
Erígitfalni circumdat pelle Leonis. 

Llama D-.Lufs beilofa la piel, imitando al miímo Virgilio 
queenel líb.8,^neid.dixo: ■« 

Fraeipitumque toro>&villoji pille Leones 
Aeeipit Naneara: 

Y Silio Itálico grande imitador fuyo en eílib.16. 
Aurífero perfufa Fago vil lo/a Leonis. 

F ergaferu 
Dize , q cine de corona (u cabeza5por fer efle anima! Rey- 
de los otros irracionalesfimitó a Marcial lib. 8. Epig. 5 5• 

Sed catas tremerent ipfiquoque tura Leones, 
Cni diadema daret mar more pi&a N ornas* 
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El iriiftnoD.Luis fe declara mas en el figuiéte verfo,d¡zié 
do:que era gencrofa fiera Rey de las otras fieras, imitan¬ 
do ai mifmo Marcial en el lib» i Epig. 6 r. 

Quid fruftra nsmorum domtnum^Regemque fatigas', 
t Non nifi dele B a p afeitar Ule fera. 

Y mas ajanadamente a Glaudiano íib. i .in Eutrop. 
Sic ¡am terrtbilem flabulit %dominumqüe feraram 

Crefsere miratar genitrix Maffyia Leonem. 
Opiano lib. 3 .de Venatione,Ie llama Ínclito Rey: v 

———Poflrerfio autem vmm profert water 
Vtero facundo inclytumRegem Leonem. 

Y San Iíidoro lib; 7. cap. 2. hablando de! Hijo de Dios* 
que en las fagradas letras le dan muchas vezes efle nom« 
bre,le pone por el Reyno,y fortaleza: Leo (dize)pro Reg- 
no:& fortitudine. Y Pierio Valeriano lib. j. le pone por 
Geroglificode Imperio. Llámale fiera generofa , por íer 
entre los irracionales el que tiene mas generofidad , co¬ 
mo dizc Píinio lib. 8. cap. 16. Leonipracipua generojttaij 
tune cum colla armofque vejliunt tuba. Y en el libro 10. 
capitulo 21. hablando de los gallos Galináceos, fra¬ 
que terrori funt etiam Leonibus ferarnm generofifi mis. Que 
mucho? Si refieren., que eñe noble animal perdona al 
que fe le humilla. A que aludió Ouid.lib.3 .Eleg. 5 .deTri- 
fítbus: , . in¬ 

corpora magnánimo fatis ejl profrajfe Leoni: 
Pugna fnurn fínemycum iacet bojlisfiabet* 

Comprueba eflo con exemplos Plinio en el lib. 8. cap, ci¬ 
tado^ Solino cap. 27. donde podrás verlo , y las demás 
propiedades defle animal. Y en Eliano Hift. Anim. lib. 
4. V5- ’ 

Tal , dVE jvz6V£ , no viendo sv belleza, 
( S £ G V N DEZIA EL COLOR CON SV PIBREZa). 
Qve LA ENGENDRO LA LlBlA PONíJofio-SA.] De- 

fuertt,que no viendo ¡a hermofurade íu rofiro, fino el co¬ 
lor del vellido,y el fiero defdén Tuyo , juzguéá'fegun 

Dd 2 con- 
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conuenia en el color, y la fiereza con el León, que la aula 
engendrado la pohjoñofa Libia ; que es la parte donde ay 
mayor cantidad deftos animaleSjy de mas fierej a,fegü tef- 
tífica PUnio,y Solino en los lugares citados. Libia llama¬ 
ron los Griegos a la Africa,fegunPliniolib.$,cap. i. Afri 
cam Grjecí Libyam appdlauere. San 1 fidoro lib. 14. cap. 5. 
Etim. di¿e,que fe llamo Libia, porque de allí foplael 
viento Libio,quellaman Africo ,0 porque Epafo hijo de 
Iupiter , que edificó a Menfis en e! Egipto, tuuo vna hija 
llamada Libia en fu muger Cafsiota , que defpues reynó 
en Africa,que por fucaufa íe llamó Libia. Otros quieren, 
que te Jixeíe afsi, quafi Leipia , que íigmfica falta , por la 
penuria que padece de agua efta región. Saluñinbel¬ 
lo lugart. defcriuiendola ,dize : Agerfrugum fertilis, bo¬ 
tan pteori y arbori infecundas \ cosía , terr*qae posnuria 
aquarum. Sus términos refiere San Ifid. y León Afri¬ 
cano. LUamala nuefiro Poeta, pon^oíioía, porque en 
ella fe crian, mas que en otro parte, fieras pongafiofas» 
y principalmente Leones: Y afsi Horacio dixa libro 1. 
Ód.22. 

Nec Tuba tejías generát}Leonum 
" ; : Arida nutríx. 

Son tan prodigiofos los animales que fe hallan en ella, 
que nació aquel adagio Líbica fera , contra el hombre en¬ 
garrafo,y de coftumbres cautelofas.Y tzmbitn.S emper ad* 
fert Ltbya malí quipptami femper Africa aliquid noui appyrtat• 
Nueftro gran Poeta Garcilafo en la Eleg.2. a quien imitó 
D.Luis: 4 . r V > ‘ rj 

fn SI donde el Sol ardiente reuerbera 
En la arenofa Libia ¿ngendr ador a 

• ' De toda cofaponceñofa}y fiera. 
Mas viéndola.] Pero luego q vi fu hermofo rofiro. 
---Qve Alcides mvy vfano, 

Por ella en tales pahos , bien podía 

Mentir sv natyral , segvir $v antojo . ] 

v luz- 
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Juzgue, que por tal hermofura podía Alcides muy vfano 
disfracar fu natural varonil en aquellos vellidos íemem- 

J les.yfeguir fu antojo. 
¡QvAL ya EN IRIDIA TORCIO COK TÓvilPE MANO 

El h v s o.] Como en otro tiempo lo hizo en Lidia*tor- 
ciendo con torpe mano el hufo:efto es, hilando indígname 
te como muger. A!ude a lo que refieren de Hercules los 
antiguos Efcritores: dizen ,quefiruiendo a Onfale Rey na 
de Lidia , llegó enamoradoa fujetarfetanto, quehiiaua 
entre fus doncellas* como refiere Ouidio in Epift. Deij- 

* nirac: 
Vna receñí crimen defertur adultera nobtt\ 

Vnds ego fum Lydo faóia nouerca Lamo• 
M<e*nder¿oties quiterris errat inifdem; 

Quilapfas in fe fepe retorquet aquasi 
Vidit in Hercuieo fufpenfa momita eolio * 

Jilo¡cni coeluvn Jarrina pama fuit* 7 
Non puduit fortes avro cohibiré lacertos*. 

Et foliáis gemmas Appofuijfe toris. 
Ncmp) fubbis animam peílts Nemas lacerti/ 

Edidit: vn de humeras tegmina larns Babet¿ 
Aufus es hirfutos mitra redimiré capillos%\ 

Aptior IJercuIea populas alba coma.' f 

Nec te Moeonta lafciua more paella 
Incingi Zona dedecuiffcs pudeh 

Y mas adelante* , ^ * 
Non pudet AIcide vi&ricem mille laborean 

Raf libas calaihis impofu 'tjfc mamim\ * i 
Crajfaque robu/lo deducís pollice fila\ 

JEquaque formofie penfa rependis bera. 
Ah quotieS)dtgitis dum torques ftamina duris: 

RraualiJa fufos eommtnuere manas. 
Diceris in felix fcutica tnmefaJlus habtnii ^ ' -= 

Ante pedes domina pertimuijft fnfaaí. ■ ¿O 
i en ellib.z.de Arte amandi: 
■T-” ■ : pa 3 . ' í& 
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lile fatígate viniendo monjlra nouerc<¡ey 

Qui meruit coelum^quod prior ipfe tullí• 
Inter Iónicas calatbutn tenuijfe paellas 

Dicftury& lanas excohtijfe rudes. 
Otros atribuyera efte fuceffo a Io!e; hija de EuritoRey 
de Oechalia, que en venganza de auer muerto Hercu¬ 
les a fu padre, y auer apoderadofe de fu Revno 3 difi» 
mulandoel odio, fe casó con él, y !o íujetó deíaerte, 
que le hizo que viftiefTe trage mugen! , en vez de íu$ ar¬ 
peros vertidos , pooerfe anillos,y vntarfe con vngueri' 
tos preciofos , tocarfe cofias • y en fin aderefatíe , co¬ 
mo pudiera la mas delicada doncella. Y no contenta 
con erto ,de hizo, que hílale entre fus mugeres. Y atst 
el Bocado,ponderando la fuerya del Amor ,dize; Cbi 
fu pia valerofe buowo di Ercoie : il quale inamorato mife 
le fue fortes in oblio %e dinenuto vile filo* /> aceta con le femine. 
de [ole. Pero elegantifsimamente Torquato Tallo en el 
16 .Camode’ fuGeruíalen libertada. 

Mi vafe qui fra le Meómeanc elle 
* V ijFauoleggiar con la conocbia Aleidey 
. ■ Se l* inferno efpugnd >rejfs le Jlelle 

Hortorce il fufo ¡Amor fe */ guarda e ride* 
Mi vafe Tole ton la defira imbelle 
Per ifeberno tratar A arrrA howicide> 
jn dí-fo ha il enojo del León che f*mbra 
Remido troppo a f tenere membra. 

Aqui el -TaíTá*c onfimd ió ambas cofas , porque d'nei 
fra le Meonie,\Ancelle , que mira al fuceífo de Onfale 
Reyna de Lidia > que fegun Diodoro íe llamó antes 
Meonia*, a quien firuió Hercules. Refiere efte Au¬ 
tor en el libro 4 0 de fu Biblioteca , que auiendo muer¬ 
to Hercules a Jphiito > hijo de Eurito Rey de Ochalia* 
le fobreuinój vna guue> enfermedad , y confuhaáo el 
Qjraculo de Apolo, le refpondió* que no fanaria, fino 
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fe hazla vender por efchuo, y fatisfacia con el precio 
los hijos de Iphito. En execucion deño pafsb al A fia, 

I donde de fu voluntad le vendieron íus amigos a On- 
í fale Reyna de Lidia , que antes fe llatnaua efta regios 

Meonia. Sus palabras ion ■; Quapropter vt morem Ora* 
culo gererct , pertinacia morbi coa flus , in Afiam cum ami* 
cis quibufdam traiecit , & vni ex neccfiarijs fpcnte ven* 
dendum fe permift : in feruitutem vero traditus eft , Om* 
pbsla Maonum ( ita qui nunc Lydi Junt olím vocabantur) 

regma lar daño prognata ; fretiuwqtie venditor Ipbiti na* 
tis Oraculi iuffu expendit. Pero ro dize , que le ocupa- 
fe en efte tniniflerio Onfale, fino que Hercules le af» 
feguró fu Reyno de diuerfos enemigos ; y que cono¬ 
ciéndole , y fatisfccha de fu valor, fe casó con él, y tu- 
uieron por hijo a Lamo. Strabon libro 13. también 
afirma , que los Lidios fe llamaron antes Meemos: ‘The* 
bes ( dize ) campos Lydi, qui tum dicebantur Maones. An¬ 
tonio Volfco antiguo Comentador de Ouidio a la E* 
picola citada, fobre aquel verfo, Vna rtcem, &c. di¬ 
ze ; De Qmpbale lar dañe filia Lydorum Regina didt apud 
quam Hercules feruiuit. Y Vbertino: Non de Tole intelli- 
git , fed de Omphale Lydorum Reginacui Hercules ita fer- 
tifie di c i tur \ vt omnia facer et , qua imper ajfet. Y mas 
adelante. Lydi autem populé Afia * qui aliquando Mao* 
nie di ¿i i funt > ñeque vilo pallo intelhgendtitn eji de loley 
quid ex ea non fufeepit Lamum , ñeque ex Lydia , aut Mao- 
ni a fu it ficut bañe fu fie efendit , cui tíerculem ferufic 
diat. Terencio eníu Eunuco introduce a Thraio , Tol¬ 
dado , que fe quiere entregar a Tais , a exemplo de 
Hercules, y hablándole Gnaton , le dize : Quid nuncl 
qua fpe , aut quo confito buc imus ? quid incaptas Tbrafol 
Reíponde eHcldado. Eg& ne'ivt Thaídime dsdam5 fa¬ 
cían quod iubeatt Quid eíi ) Dize Gnaton , replica el, 
Qui rmnus buic quAm Hercules feruiuit Ompbale. Fulgencio 

D4 4 M 
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en el !ib.2.Mythol.claramefite atribuye a Onfale el fucef- 
fo.Hercules emm atriank Ompbalem* qua eum perfuuft & coli 
de-¿cataseneruare contrafíus, lafciuienti pollice fuji tere- 
tem rotare vsrttginem*Defuerte,que no pudo ferióle la que 
reriere el Taííb,y eftar Hercules entre las eíciauas de Li- t 
dia» Si bien ay algunos que dízen, que a entrambas íiruio 
enefteminifterio. Huyo deña dudanueftroPotta,yíi- 
guiendo la mas legura opinión , dize , que hiló en Lidia 
Alcides. c | • * ;'vú.« 

-—^>Y PRE5VMIR Q.VE SE VESTIA 

Del N e m e o León el gran despojo . ] Y V¡f» 

tiéndale aquellos femeniles paños, podía preíumrr,que íe 
veftia la: piel de! León Ñemeo,por la femejan9a del color,, 
y la condición defdeíiofade ííi dueño. Entie las hafañas 
que referen de Hercules , .fue vna auer muertoelLson 
Ñemeo,por orden de Eurifteu.Dioioro Siculo lib. 4. de 
fu Biblioteca,reñere^que auiendo confuítado Hercules el 
Oráculo de Apolo en DdfoSjléYefponcíióíque obedecief- 
íe a Eurifteo'i el qual le impondría doze peleas, las quales 
fenecidas.íe le daría la inmortalidad en premio. Y auienda 
obedecido,lo primero que le imputo Euriftco,fue,que mil 
tafee! León Ñemeo, hizolo afst; y de allí adelante , por 
triunfa,yácfenía vifíiá fupiel.Laferocidaddefteanimal1y 
el modo con que le mató Hercules, refiere el Autor cita¬ 
do,con eftas palabras : Eurifíbeus prlmum Leona ¡n Nemex 
murjfaendí ntgptium ilU impon¡LVajlu{ ble fupra modatnerat.. 
£t qmú me ferro 2 aut are, nec hpidibtss val» erar i poteraty id 
tantummodo reflabatvi mmam domaretur. Grrffabatur au- 
ietn frequentifsíme Inter Mycenatt& Nerneam^ citen montemy 
qm ab cuenta Tretas id efi perfiratus , di citar, ad rtdices entrm 

foffnm. babebat continentes ¿n qua Jtahulari monñrum folebat. 
tille Hercules ei occurrcns manas infert , fagAmque arripientl 
Ad laffrutn fortiter injlaty Altero de ofiijs prafir a fío,cosí 
ñus adortus ybrachys conjlrifíumfuffocat. Ese huías tutes ( qtur 
tam ¿pándes erant vt Wpm Ambirent corpasJ/tbf cireumdAtas¡ 
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promanirninto aduerjus pericula deincepsvjurpaait. Lo mif- 
morefiere Aoolodoro lib.2.0tros quierenjque futííc di¬ 
ferente la cania,que obligo ¿Hercules,para efta empreíla. 
LeeaNatalCondelib.z. Mithol. que yo figo la autori¬ 
dad de los Autores referidos. • 

j SONETO LXXXII. 
■ .y , ■ " ■ V •' 

I Sacra planta de zAlcides, cuya rama 
'■ Fue toldo de íayerna*fértil foto. 

Que al tiempo mil libreas le atieis roto I De ver des hojas_.de menuda grama, 
Sed oy teíligos de ejlas que derrama 

Lagrimas Licioy de ejle humilde voto» 

Que al rubio Febo hazje..viendo a Cloto 
De fu Ciori romper la vital trama. 

Ardiente morador del /aero coro, 
Si libre a Ciori por tus manos dexa 
De alguna yerua algún fecreto xugo, 

<üTus aras teñirá eñe blanco toro; 

Cuya cernid afsi defprecia el yugot 
Como el de amor la enferma Zagaleja. 

¡ T4 Scriuió D Luísefíe Soneto, conocaílondeeftarenfer^ 
■^ma alguna dama que él cekbraua. 

Sacra planta d e Alci d e s.] Afsi llama al alajmo* 
Lee lo que notamos a la i .Soled.verf. 6 9 5 * 

»-Cy r A R A ¡M A 
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Fve tí ldo de la te & va.]Lc€ el SofietO 7 9* 
-- I' ERTI L_ SOTO, 

Qv_u al tiempo mil libreas lb avbis rotí 

De verdes hojas , de menvda o rama.^NtieuO 
modo,y elegante,para dezir, que de las hojas,y yerua,que 
le auian concedido en muchos figles muchas primaueras, 
lo auia defnudado el rigor de los ínuiernos, que auian paf- 
fado por ¿[«Aludiendo ales vellidos, que fuelen los Seño* 
res,y Caualleros ricos dar cada año a fus criados, que lla¬ 
man librea.Efta,fegunCobarruuías en fu Teforo de la len 
gua Caftellana $ la dauan antiguamente folos los Reyes a 
fus criados, para que fe diferenciaren de todos los demás: 
y porque eftos tienen muchos priuilegíos, y libertades,fe 
llamó aquel vellido librea. 

Sed oy testigos de estas q.ve derrama 

Lagrimas Licio . ] Sed o y teftigos de ellas lagri¬ 
mas que derrama Licio. Afsi fe llama el mifaio Don Luis 
en vn Soneto,que hizo al año C limaterico de fu edad: 

En efte OccidentaLen ejle,b Licio 
Climatérico luílro dé la vida* 

--- Y. de este hvmilde voto, 

Qve al rvbio Febo haz^.IY fed también tefti¬ 
gos de eft voto, que humildemente haze al rubio Febo. 
AludeD. Luis al antiguo rito con que ofrecían votos por 
lafalud afus vanos Diofes los Gentiles. Properciolib.a* 
Eleg^.aquienD.Luis imitó,fin duda: 

H<ec mibi vota tuam propter fufeepta falutcm^ 
Cum capite hoc ftigia tam pc4erentur aquel* 

Y Tibulo lib, t «Eleg. %. 
Ipfe ego cum trifli morbo defsjfa laceres 

T¿licor votis eripuijfs msis. 
*.* ‘Vundq á Clot,o 
Da svClori r OMPBR LA VITAL TRAMA. iVicft 

do que C loto rompía el hilo de la vida de fu Clori. Lee U 
primera Soledad veri. 9 ¡ s. 

- A»-* 
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Ardiente morador del sacro coro^ 

Si libre a. Clori por t v s manos de xa 

De algvna yervAjAig vn secreto svg o.l La 

rnuencton de la Medicina atribuyeron los Poetas a Ape¬ 
lo.Ouidio eii el lib i.Metam.introduce al ontfmoj que ir¬ 
guiendo a Dafne,dize. 

Inaentum Medicina meuw efi^opiferqtte perOrbem 
Dicory& berbarum fubiefla potentia rtobis. 

En el lib. ¿. de ios Fallos , llama arte de Febo a ía Medi¬ 
cina; 

Vos quoque Pbabea morbos qui pellitis arte» 
Y en el lib.4-de Triftib.Eíeg. 3. 

Si valeant bomincs}ars tua Pbabs iacet* 

Y en otra parte: 
Carmini$,& Medica Pbahe repertor opit. 

Y Macrobio ¡ib, i . Saturmcap. 17 dize: que por efia cania 
las Virgines Veftales ie llamauan Medico:iVj^a^(dize} 
Vtrginn Vefiales tía indigitant. Apollo Medico, Apollo Paan• 
Por efto pues inuccamieftro Poeta a Febo , llamándole 
morador del facro coro , porque prefide a lasnueue Mo¬ 
fas , como auemos dicho en otra parte , y ardiente, por el 
fuego de fus rayos,y dize;Tu, 6 ardiéte morador del fagra 
do coro-.efto es,tu que afsiñcs al coro de ías Mufas,como 
prefidentefuyo ,fi algún íecreto xugode alguna yerua, 
aplicado por tus manos dexa con vida a Clori, y libre de 
fucofermedad. < 

Tvs aras TeñiRa este blanco toro, 
CvtA cerviz assi desprecia el yvg o. 

Como el de Amor la enferma Z a g a i e j a * J 

En agradecimiento defte beneficio teñirá tus aras íafan- 
gre de efte blanco toro, que aun no ha rendido la ceruiz al 
yugo,fino antes le defprecia, no menos que mi enferma 
Z igaleja»el yugo del Amor. Alude D. Luis al rito de los 
antiguos , en el facrificar a fus vanos Diofes las victi¬ 
mas, guardando el orden conforme al íexo, íacnficañdo 

to* 
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toros,ó becerros a los Diofes,y a las Dioías, vacas, o ter¬ 
neras 5 blancos a los que fingieron que afsiftian en el cielo, 
y a los que en el infierno negros.Arnobio en el lib. 7. ad- 
uerfus gentes,tratandodefta fgperfticíon,di ze;Sedji fexi- 

bus fexus pares %idejl yfoemmas fcemints y mares autembofias 
dijs mxrtbus ¡inmolan facrifiriorum iura perfcribunt • qua in 
coloribus ratio eft&t mérito bis albas , lilis Atrás conmmat ni- 

gerrimafque maBar'ñQuia fuperis Dijs{inqu¡tís)atq\bominum 
díxteritate p ollmt ib u socolar lee tus acceptus efiyacfelix bilari- 

tato candoris. At vero Dijs l¿euis rfedefque b abit antibus inferas, 

color furuus efi gratior^trifiibus fufe Bus i fucis. Y Rofsi- 
no lib.? .cap. 3 3 -de antiquitatibus Román, figuiendo efto. 
Por ni faa fingulis Dijs viBimee útiam de pus ata erantefuperts 
alb<e¡<$p impar es -jnferis nigr£¡&pares tnxBabantur. Y entre 
los Diofes, a quien le tocaua por vi¿tima el Toro, era 
a Apolosy por la mifma cauía blanco, como confia de infi¬ 
nitos lugares.Seneca in O Bdip.ex ore Tirefiae.* 

iSedquo vosat me patria^quo Pbabusyfequary 
pata eraantur: Ji furet viridis mibi 
Calidnfque fanguisypeB@re excuterem Peum; 
Adpe Hite aris candtdum tergo bouemf 
Curuoque numquam colla deprejfum hgo, 

OuidÍ0lib.4.de Ponto,aludiendo a efte rito Eieg.9. 
Muñe pro C*fartbus fuperts decernere grates 

Albaut opimorum coila fer\re bourn* 

Y en la 4. 
Colla bcuesniueos certa pretiere fecurt 

Qu os a hit campis ¡serba Falifca fuis0 

Acordofe aquí Ouidio de los campos Falifcos, por donde 
corre el rio Clitumno,donde por beberde íus aguas, dizc 
Plinio en el lib. 2 .cap. 103 .que los bueyes fon blancos: In 
Fahfco[á\7.^)Clitumni amnis aqua pota candidos beues faeip» 
Apoya efto Virgil.lib.2.Georg, 

Hiñe albi Cliturnni greges,& maxitna taurus 
Victima J<ep¿ fuo perfúf fiumine Jacto> 

" * / JR#* 
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Romanos ad templa Deum duxere triumpbos. 
Y Claudianoin Panegyr.6.Confuí.Hon. 

Quin & Clitumnt /acras viBor'tbus vndas 
Candida qua latijs prabtnt armenia trinmphis , 
ViJere cura fuit• > . 

Lomifmo Propcrcio hb.i.Stacio líb.3* Si!u. y SÜio Itá¬ 
lico iib.4. Deftos fugares íe infiere el cuidado con que los 

j antiguos buícauan , para el facrificio las viítimas blancas, 
I a que aludió D.Luis^uandodixoefíe blanco Toro* Y to- 

| cando luego lafegynda íuperfticionde los Gentiles , dize: 
que aun no auia conocido el yugo. Teñiaíe en la antigüe¬ 
dad por impia, y facrilegacofa , que fe facrificafe el buey, 
que huuiefle arado, como obferuo Adriano Turnebolib. 
2 s.cap.2.aduerf. por autoridad de Theon , Interprete de 
A ra t O:Impium[dize} ¿n nefartum tjfe videbatur , iiiuencum 
aratorem immólare y vt Theen Arati tnterpres fribit. Por 
eftodixo Virgilio,cuyo lugar declaróeíte Autor en d hb. 
6 iEneid. 

Nunc grege de intafío feptem watt are iuuencos 
Prajiiterit« 

Y en el lib,4.Georg. 
— Et intafta totidsm ceruice iuuencos. 

Y Seneca in Agamí, a quien imito D.Luis; 
:- Ad tua coniux 
Candida tauri deluhra cadit 
Nefeia aratrtpnullo collum 
Signata tugo. 

Si ya no es a Ouid.hb. i .Faft. 
Colla rudes nperumpr&bent ferienda iuuenci} 

Qups aluit campis üerba falifea fuis% 
O en el 

TeHit humo tnunus^Ccefa prius Ule iuucncay 

1 -Q&* dederat nuil i colla pr¿emenda tugo* 
Veaíe pues la atención con q D Luiseícriuio;y quan eííu- 
diofamente te váiiéde lo mas eícondido de la antigüedad. 

SO* 
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SONETO LXXXIII, 
\ .... 

' '<Uk'4 'j , 

O piadofa pared,merecedora 

De que el tfempd os referue de fus danos* 
Tues fois tela do \ufian mis enganos 
Con el fiero defden de mi fe ñor a: 

Cubra effas nobles faltas defde aora, 

... No efiofa humilde de Flamencos panos 
Do el tiempo pueda mas* fino en mil anos 
‘Verde tapiza de yedra viuidora. 

T vos,aunque pequeño, fiel refquicio 
x fPorque del carro del cruel defino. 

No pendan mis amores por‘Trofeo) 
Ta que fecreto fedmemas propicio, 

Que aquel q fue en la gra Ciudad de Ntno, 
Barco de vifias,puente de defeos. . 

p A rece que D.Luisefcriuib efte Soneto icoüocafíonde 
que en la caía donde viuia íii dama,alguna pared gafta- 

da,con el tiempo,d¡ó lugar a que por alguna raja pudiefie 
hablarla,ó verla,defde fu cafa,con quien por ventura con- 
ñnaua,ó coa la de algún amigo, de quien fe valia para eñe 
tin.Hablando pues con la pared,dize: 

O PIADOSA PARED. ] Llamala piadofa ¿par lacaufa 
referí U.EÍla figura, como auemos dicho otras vezes, fe 
llama Frafopopeya,que íe comete quando íe habla con las 
cofas inanimadas ,como fi tunieran fentido, 6 quando las 
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ínfenfibles íe introducen,hablando coreo en la Elegía i <j. 
dei Hb. t .de Propercio,donde fe quexa la puerta >a cafa 
de fu dama del faftidio de los amantes que la ais i iban ¡y 
Propercio dei rigor fu yo, que no permitía que oyete fus» 
quexas,y por eflo la llama cruel: 

- Tanuavel dotnrna penitus cfudelior ¡p/k9 
Quid mihi tapi durts chufa taces foribusb 

Y más adelante: 
Tu fofa humanos ouwfíMM miferata dolores r 

Refpondes taeitis mutua cardinibus. 
• - -MERECEDORA 

Db Q.VE EL TIEMPO OS RESERVE DE S V $ D A H O S ^ 

PvE S- SOIS TELA DO j V S T A N MIS E N G A llO Sj 

Con el fiero diSdcn de mi seiíor a , ] Te i a, O* 

valla fe llama la pared,que íe haze de tablas , de poco mas- 
de vna vara de alto, para execitarfe los Caualleros en las 
juilas,firue para que no choquen los cauallcs.En eirá meta 
fora,pues,dize D.Luis,que la pared era tela donde tes en¬ 
gaños,eílo es,fu engañada efperanca, juftaua con el fiero 
defdén de te dama,a quien perfaadiaenvano,bien que por 
la ocaíion que le daua de poderla ver, ó hablar, dize , que 
era merecedora de que el tiempo la referuaífe de tes da¬ 
ños,no arruinando la.. y 

CvBRA ESSAS NOBLES FALTAS DESIIE A O R A , 

No ESTOFA HVMIL8E DE FlAMENCOS PAflOS, 

Do rl tiempo pveda mas,] Cubra por eflcbe~ 
neficio que recibo, efias nobles faltas refloes, elías ra- 

1 jas, 6 hendeduras, que noblemente me permiten ver a 
mi íeñora , no la eítofa de Flamencos paños, donde el 
tiempo pueda executar mas fácilmente fus acofiumbra- 
dos rigores, deshaciéndolos, porque fon aunque precio- 
fos,humildes para ta! lugar» Las tapicerías mejores a que 
aludió D. Lüi?/on las que fe texen en Flandes,la trama de 

I que íe componen * fe dize eftefa , y para ponderar fu afec¬ 
to x y !a veneración que tenia a las paredes de la caía de ib 

da.” ■ 
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dama,que era humilde,para adornarlas^reípedo de lo que 
mereciaOjV de lo poco que podia durar contra las injurias 
del tiempo. 
-Sino en mil Años 
Verde tapiz de yedra viviDORA.]Sinoverde 

tapiz de vimdora yedra^que dure mil años, que no lacón» 
fuma jamas el tiempo.De la yedra diximos en el Polífono 
Eftanc,3 9 .Quilo dezir D Luis, que era merecedora la pa 
redjde que la adórnale muchos figles la yedra $ cuya dura¬ 
ción compite con eí tiempo, y tic tapicerías Flamencas, 
q podían refiñir menos q la pared las injurias de los años. 

Y vos, avnqve peq^veóo , fiel resqvicio 
(PORC^VE del CARRO DEL CRVEL DESTINO, 
No pendan mis amores por Trofeo) 
Ya qve secreto sedme mas propicio.} Con* 

ukrtefe aora el Poeta a la raja de la pared,y dizeiy vos reí 
q jieío aunque pequeño, fiel, porque no permitís a otro el 
miftno fauor, ó porque no reueíais el que recibo, yaque 
fois fecreto, fiuorecedme mas dichoíamente , porque no 
pendan mis amores por Trofeo del carro del cruel defli- 
no. Alude a! fuceíTo de Piramo, y Tisbe , y por efto dize: 
que porque no Triunfe cruel el deftino de fus amores, ma¬ 
lográndolos con Tragico fuceíTo, como el de aquellos in¬ 
felices amantes,lefauorezca piadofo. Colgauandeicarro 
del que Triunfaua los defpo jos de los enemigos, que auia 
vencido.Properciolib.3. Eleg.3. deferiuiendo el Triun¬ 
fo,dize; 

Qua Vidcatn fpolijs oneratos Céfaris axes 
Ad vulgi plaufns J&pc rejtftere equos• 

Lee a Bulengero Opufc.dc Triumpho. 
Qvb aq.vbl,q.ve ?va en u gran CivdAD de Niño 

Barco de vistas , pvbnte de deseos*] En la fabu 
U de Piramo,y Tisbe el mifaio D.Luis en períona de Pira 
rao,] le introduce,hablado con el reíquicio déla pared, le 
llama Barco de vifta3: 
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Barco ya de vijlas dixo 

Awgoílo no ,fin o Augnfto* 
Llamó D. Luis a Babilonia la gran Ciudad de Niño ,no 
porque fueííe fundación fuyatfino por auer (ido marido de 
Sem!ramis,que lafundó.5oiinocap.6oXÍM/¿/¿?¿ gentis ca- 
put Babylon eftyd S emir amide con dita, tam nobiiis y vi proptev 
eam , & Afsirij , & Mefopotamy in cBaby!oni¿ nomen tranfie - 
rint.X Pomponio Mda, hablando de Siria , díze * Olirn ac 
díu petensy fedcum eam regno Semiramis tenuit ylonge poten- 
tifsima^x cperibus eerie e'ms injignia multa funt. Dúo máxime 
excellunt\coajlituta vrbs mira magnitudmis Babylon, ac Siccis 
clim regionibus Eaphrates}& Tygris imtnifsLYLv\ la mifma fá¬ 
bula de Piraaio llamo también D. Luis Ciudad de Niño a 
Babilonia: 

Optando tropee ando Tisbe 
A la calle dio el pie curdo y 
De no pocos endechada 
Caniculares aullós: 

, .Dsxd la Ciudad de Minoy&c, 

SONETO LXXXIV. 

Rey de los otros ríos caudal ojo, 
Que en fama ciar o,en ondas crifialino. 
Topa guirnalda derobufio pino, 
Cine tu frente y tu cabello <vndofo: 

Tu es dexando tu nido cavernofo, 
De Segura en el monte mas vezJno, 
Tor el fuelo Andaluz tu Real camino 
Tuerces foberuio¡raudo,y efpumofo; 

Ht':f- Ee oAmi, 



434 Obras de Gongora Comentadas 
zA mi) que de tus fértiles orillas 

Pifo) aunque ilustremente enamorado» 
. La noble arena con humilde planta) 

Dime> fi entre las rubias p aflore i lias 

Has vi fio,que en tus aguas fe han mirado, 
"Beldadqual la de Clori.o gracia tanta. 

/^Elebra en e(íe Soneto D.Luis ¡ahermofura de alguna 
dama de Cordouajy hablando con el río Guadalqui- 

uir, que los antiguos llamaron íktis, y baña los muros de 
aquella nobilísima ciudades dize. 

Rey de los otros ríos cavdaloso .]Vnode 
los mas celebres rios que tiene Eípana cs el Betis,que dio 
nombre a h Prouincia Betica,que oy fe dize Andalucía , y 
es vna de las tres partes en que los antiguos diuidieron a 
Eípaña,que fueron,la Tartaconenfe , Betica , y Lufitania* 
Pomponio Mela de Situ Orbis !ib. 2. hablando defla re¬ 
gión,dize i-Tribtu autem eji diílinBa nominibus, p&rfque eins 
TarracontnfíS)pars Betica,pars Lufitñniavocatnr Y Solino 
cap 2 6.íiguiendo lomifmo, Htfp&nia dividua efi Prouintijs 

Tribus* 
Qve en fama cí.aro,en ondas cristalino.] 

Claro,corno uñemos dicho en otra parte, íe dize al que es 
iluftre,y generoío.y también a las cofas .puras, y tranfpa» 
rentes. Y D. Luis con atención dtftingueeftaclaridad,di¬ 
ciendo: que es claro en la fitnajefto es, iluftr e,y genérelo: 
y claro,y criftalino en fus ondas. 

Tosca gvírnalda de robvsto pino, 

Ciña Tv frente,y tv cabello vNDoso.]Siem 
pre fe pintaron los ríos coronados, ya de cañas, ya de afa¬ 
mo,ó otras plantas,mirando íkmpre a la propiedad, fegun 
la tierra por donde corriaq. Claudian© hablando del Eri- 

daho,. 
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dan$>cft cuya ribera fingieron los Poetas,que ferian con 
uertido en alamos las hermanas de Faetón, le pinta coro¬ 
nado de fus hoja*: 

Non illi madidum vulgAr i s.¿rundirte crinem 
Velat bonosyrami caput vmbrauere virantes 
Heltadum ¿Sotifqu e fluunt eleftra eapitlis. \ 

Y al T¡bre,en el Paoegyrico al Conítiladode Probíno , y 
01ybrio,le defcriue coronado de cañas: 

-—~—Crifpo denfantur gr amine colla, 
Vértice luxuriat toto crinalis arando*. 
Quam ñeque fas Zepbyris frangiste Jole perujlam 
JS.fi 110 candare mori\ fed viuida frondet 
JSquauum complexa caput• 

Y Don Luis atendiendo a eflo deforme al Betis coronado 
de pino , por tener fu origen en las fierras de Segura, de 
donde fe traen los famofos pinos , que firuen para entenas 
de los nauíos, y fabrica de las cafas. Eflos fe traen por el 
miímo rio , deíde la fierra donde fe cortan , atados vaos a 
ctros:Deíuertc,que fobre ellos vienen familias enteras de 
los que los conducen,como envna barca,ótiauio.Silfo Ita 
licolib. le introduce con corona de oliua, por las mu* 
chas que fe crian en fu ribera: 

—-Genuit quos vbere ripa 
Palladeo Bethes vmbratus cornisa ramo« 

Y Marcial en el lib. i z.Epig.ioo. 
B&th oliuifera crinem redtmijfe coronal 

Aurea qui nitidis vellera tingis aquis* 
El vno,y los otros Poetas Efpañoles le atribuyeron con 
propiedad efias coronas,por las caufas referidas. 

Pvss DEXANDO TV NIDO CAVERNOSO 

De Segvra en el monte mas vexinoJ Nace 
eñe rio^corno aliemos dicho,en la tierra deSegura,q fegun 
la diuifion de los antiguos, efiaua en la Prouincia Tarra- 
conenfe; conña de Potnponio Me!a libro 3. cap. 1. B¿e- 
tis (dizc) ex Tarraconenji regione demijfus} per bañe fere 

E e 2 me- 
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mtdiamdiu ficut nafcitur¡vno amne decurrit, El mifftt© Den; 
Luis en la 2.Soledad,hablandodefteorigen,dize: 

Vn b abar i templado 

A quien el mifmo efeollo % 
A pefardefus pinos eminente, 
El primer bello le concedió polloy 
Que al Betis las primeras ondas fuente. 

Strabonenel libro $. llama a eñe monte Argénteo , por 
la plata querefiere fe hallaua en él:N<?8 procul (dize) a Ca- 

Jlaone rnons sfi.vnde B¿etis dicitur prafuere , quem montcm ar¬ 

gente uw vQsantyob argenti in eo metalla. Florian de Ocampo 
ene! hb.j.capS.figuiendoeflomiímOjdize, hablando del 
Betis. Primeramente ¡ qaanto a fu nacimiento dezian fer con-» 
tra las partes Orientales ¡en la fuente Lguflica grande }y ere ci* 
da , como laguna , que manaua de cierto monte , cuyo nombre >y 
apellido figmficaua en fu lengua Efpañola , tener dentro de f 
copia,y abundancia de plata: por la qual caufa los Latinos le 
llamaron de/pues Argentarlo ,y Strabon Griego le dize Argy* 
rio , que quiere dezir lo mi fino : porque (fegun hallamos en 
Aoiens) tenia por fus laderas tan grandes venas de ejiano% 
tan defeubiertas ¡y claras , que quando los rayos del Sol en el 
dattany refplandecia defde muy lex&s , a manera de plata. Def 
te metal traían aquellos años fus aguas , y las arenas defe 
rio crecida multitud por todas las poblaciones en que toca* 
ua* Claro [abemos fer ejle monte la fierra que llamamos de 
Si gura. Plioio en el libro 3* capitulo 1. llama Tugieníe. 
a eñe monte^dende nace el Betis, y tiene íuorigen el rio 
Tader ,que oy fe llama Sigura, y por la vecindad def« 
te rio fe Rama afsi el lugar de quien tomó el nombre la 
ílerra.Flauio Dextro en (u Chronieon año del Nacimien¬ 
to de nueflro Redentor de jor. Secura inc'onfinie Betica,, 
qu# Je cura etiam Tader dicitur Y Iuliano Arcipreñe 
el año de 575. numero 178. Secar# , qu<t & Tader dui- 
turyappropinquante fiuminis peremnis ¡términos inte rlabentis 
nomine ¡e^c* 

P 0 R. 
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Por el svelo Andalvz tv Re aje, camino 

Tuerces sobervio , ravdo,t e s p v m o s o .]jCor- 
re efte rio}coi«i9«UMios dicho,por !a A adatada, con tor¬ 
cidas budtas,hafta entrar en el Occea^o/HÍandc^, junto 
al puerto que oy fe llama de Santa María. 

A MI Q.VE D 2 TV4 FERTILES ORILLAS 

Piso, avn q.v e ilvstremrntr e $ & m o >r A p ©., 

T V NOBLE ARENA CON HVMILD.E LLANTA. ] A 

mi que pilo con humilde.planta, aunque üuftremente ena¬ 
morado la noble arena de tus fértiles orillas* Pondera D. 

) Luis fu humilde rendimiento, quando por eftár enamora- 
I do de üaftre fu jeto,pudiera eftat foberuio, y defvanecido: 

y afsi dize,que pifaua, aunque üuñremcnte enamurado,fu 
ribera,coa humilde planta. 

Di ME SI ENTRE LAS RVBIAS PASTORCILLAS 

Has visto ,Q.VE EN TVS AOVAS SE HAN MIRADO, 

Bh«AD,Q.VAI t A DE ClORI,Ó GRACIA TANTA.] 

Dioae íi has vifto entre las rubias paflorcillas, que fe han 
mirado en tus aguas , belleza igual a la de Clori, ó tanta 
gracia,como la fuya. . 

SONETO LIXXV. 

O Niebla del e fiado mas fereno, 
Furia infernal, ferviente mal nacida, 
O ponponofa víbora efe andida 

f . ,D s verde prado en olorofo feno \ 
O entre el nettar de Amor, mortal vene no, 

Que en vafo de cri(lalquitas la vida, 
O efpada fobre xni devn pelo afsi da, 
De la amorofa efpuela duro freno. 

Ee 3 o 
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O Zjeloi'lel fauor verdugo eterno5 

‘Bueluete al lugar trifle donde ejlauas, 
O al Reyno{ft alia cabes) delefpanto: 

.Adas no cabras alia,que pues ha tanto> 

Que comes de ti mtfmoy no te acauas, 
Mayor deues de fer que el mifmo injierno. 

p Ste Soneto a los zelos imití» Don Luis con felicidad de 
■L/ vno del Sanajarojal aiifmo afiunto, que el curioío p<> ( 
drácoterar: 

O GeJoJia d* amanti horribil freno¡ 
Gb*invn punto mi volgi¡e tien Ji forter 
O forella de l* empia amara mo^te, 
Che eon tu a vtfla turbi il ciei fe reno. 0 ferpente najcoño in dolce feno 
Di iieti flor ¡che mié fperanz,s hat mortef 
Tra profperi fuccefi aduerfa forte, 
Tra fuaui viuande afpro veneno. 

* Da qu al valle inflmal nel mondo vfciftty 
O crtidel mofiro¡o pefie de’ mortali. 
Che fai li giorni miei f ofcuri e trifíX 

T* ornati ¿til non raddopiar miet mal i 
Infelice pautaba che venif il 
Hor non bajiaua Amor con li fuoi JlraliX I 

SONETO L XX XVI- 

Culto )urado,Jimi bella dama, 
En cuyo gtnerofo mortal manto 
Arde,como en crifial de ÜTemplo fanto, 

De 
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De vn limpio amor la mas ilujtrellama, 

‘Tu Aiufa infptrawiuird tu fama. 
Sin inuidiar tu noble patria a JSdanto> 
T ornarte ha en premio de tu dulce canto, 
No de verde laurel caduca rama, 

Sino de ejírellas inmortal corona. 
Haga pues tu dulcí.[simo infiramento 
"Beños cfeéíos, pues la cauja es bella: 

Que no asura piedra,planta, ni perjona* 
Que fufpenfa no figa el tierno acento, 
Siendo tuja la vozi»y el canto de ella. 

/‘‘"'On ocafion de efcriuir eñe Soneto a Iuá Rufo Iurado 
^de Cordoua,celebra en él D.Luis laliermofura de fu 
dama,obligándole a q él también la celebre en fus verfos. 

Cvito Í'/udo . ] Con razón llamó afsi a luán Rufo, 
por auer fido vno de los mas ingeniofos Poetas de fu tiem 
po.Compufo la Auftriada, Poema digno de fer leído,y en 
cuya alabanza efcriuió D.Luis el Soneto, de que yaaue- 
mos hecho mención- 

*-■-——Si mi bella dama 

En cvyq generoso mortal manto 

Arde, como en cristal de Templo santo, 

De vn limpio amor lamas ilvstre llama, 

Tv Mvsa inspira.] Si mi bella dama inípiraíufa- 
uor a tu Mufa’.eftoesjfi permite,que la celebres mi htrmo 
fa dama,en cuyo generóte, aunque mortal manto Efto es, 
en cuyo generofo cuerpo arde lamas ituftre llama de vn 
limpio amor, como en críuaí de íanto Templo, Parece 
que D, Luís habla del caño amor de fu dama , para con él, 

Ee 4 íi 
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fi ya no es que lo díxefk,porque fu vifia cbligaua a amarla* 
pur4, v honeftamente.Efte penfamiento fe apoya con el So 
neto que referí del Minturno,explicando el 70. de nuefíro 
Poeta,don de en Metáfora de vn Templa defcriue iaher- 
moíura de vna dama. El Terceto primero viene con la ferv 
tencia defíe quartcto,d¡ze pues: 

Sopra vn bel qttadro adamantino figgio1 

Sis de > l Jignor^anzi * l nemico mto} 
Pleno di do lee foeoyonefto^e facro. 

~——«ViviRá tv f a m A.iEternijarafe tu fama j por 
el aífunto de tucanto. x . | 

Sin invi di ar tv noble patria a Manto* J! 

Sin que-Ta patriainvidie , teniéndote á ti la de Virgilio; 
Manto fue hija de Tireíias > adiuino , a quien fe concedió 
el mefmo don,que a fu padre > y edificóla Ciudad de Man- 
tua,patria de Virgilio,que tomó por ella el nombre, Don 
Luis pufo la fundadora,por la Ciudad , ó porque fe llamó 
al principio aísi,y defpues Martok¿ Manto. 

Y ORNARTE á EN PREMIO Di T V D V L C'K CANTO,, 

No DE VERDE LAVREL CADKA RAMA, 

Sino de estrellas inmortal corona. ]Y en 
premio de tu dulce canto, te adornara inmortal corona de* 
efírellas;y no caduca rama de verde laureKBfíe penfamié- 
to efta imitado de vn Soneto de Bernardo Tafío^ qccmic: 
fa;Qual corona íignor,&c. 

Maggior trofeite pin pregiati bsnori 
jfpeítadl crine tur. che fronde e fiori 
Son poco pregio a cofi degna fotna. 

Ma veggio ti cielo al tno valor cortefe 
Coronartt di fletle 

Y mas propiamente de fu hijo Torquata TafTo en el i*. 
Canto de fu Gerufalen libertada Efíanc.2 . 

O Mufa¿u,cbe di caduchi allorr 
Non circonii la fronte in Helicona: 

M* fr nel cielo infra i bsati sbori 

" s \ Hav 
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Hai di fielU immortali aurea corona. 

Y yo en la Canción $- de la fecunda parte de mis Rimas,, 
imitándole; 

O Mufa tu,que la /agrada frente' 

No de hojas ciñes de caduca ramay 

Sino de ejlreilas en región mas fura, 

HaGAPVES TV DVLCISSIMO INSTRVMENT0 

Bellos efectos , pves la cavsa es bella.Jlía 
ga pues tu dulciísimo inftrumento, celebrando la hermoíu 
ra de mi dama,bellos efeftos, pues la caufa de que pier¬ 
den es tan bella. 

QvE NO AVRa PIEDRA,PLANTA,NI PERSONA, 

QVE SVSPENSA NO SIGA EL TIERNO ACENTO, 

Siendo tvya la voz;)y el canto de ella . ]¡ 

Alude nueftro Poeta a los efedtos del canto de Orfeo, di* 
zkndo:que no avra piedra,planta, ni períoca, que no figa 
ftjtpcnfa fu tierno acento,íiendo la voz de luán Rufo ,.y ef 
aflunto del canto,la hermofura de íu dama. 

SONETO' LXXXVIL 
\ * ■ & ♦ 

XaZ>en aquí los huefos malogrados 
De vna amijladt que al mundo ferd njna'y 
O ja para experiencia de Fortuna» 
O ja para cfcar miento de cuidados. 

Nació entre pcnfamientos,aunque honrados'? 
Grane al Amor, a muchos importuna,, 
P,anto que la mataron en la cuna 
O)os de inuidiay de poncona armados. 

%re»e n^rna los Celia como huefos¡ 
, ' ' ' ' ' ' Al 
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Al fin de malograda criatura, 
‘Tero verjas los honran inmortales» 

Que quedaran en el fepulcro imprejfos, 
Siendo la piedra Fihfmena dura* 
CDalijo elsjicultor) fmcel fus males, 

“C Ste Soneto efcriuió D.Luis a vn amor que fe malogró 
aun antes que íe declarafíe. Deferíosle en metáfora de 

yna criatura muerta en íu primera infancia, declarando en 
los vltimos ver foseen nombres íupueftos de Filifmena, y 
Dalifo,el de fu dama,y el tuyo. 

Tanto q.ve la mataron en la c v n a 

Ojos DE I NVIDIA,Y DE VENENO ARMADOS.] AIu 
de D.Luis a lafafcinacion, 6 mal de ojo , que noíotror lla- 
tmmos, Muchos niegan,que aya (emejante mal; pero eíla 
opinión eíla reprouadade los mejores Autores antiguos, 
y modernos.confia de S. Tilomas en la Epiílola de S.Pa¬ 
blad Galatas,donde dizz:0 infenfati Ga!atce,quis vos fxfci- 
mutt non obtdire veritatft Alexandro Aphrodifio Problem- 
mafum fecundo, num.«$4.Ariílot.Frobl.3 4.partícula 20, 
V Alberto Magno in 4.Metaphyf.tra¿T3 .cap.i.Maríilio 
Ficinoin Platonice Tfaeologix lib. t 3* cap. 1. &iüPlat. 
coniHuium Orar.7.cap, 4. Porphirio lib. de Sacrifícijs , y 
Plutarco s ,Sy mpof.cap,7,hazen memoria deftepernicio- 
ío mal, y Virgilio en la Egloga. 

Ncfcto quis teneros oculta mibi fafcmat agrios. 

Piinio en el lib.y.cap. 2. lo afegura, y refiere por Opinión 
de Ifigono,y Nmfodoro,queen Africa auia familias de ge 
te,que alabando las colas las ofendían, matauan los niños, 
y fecauan los arboles. Y el mifmo Iiigono,dize,que en los 
pueblos ['írteos,y Tribaüos ay linages que ahojan,y mata 
a aquellos,a quien miran con a hinco,mayormente, miran¬ 
do con ojos ayrados-. y queefte mal le íienten mas facilmé- 

te 
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te los niños;y afirma,quc dios tales tienen dos pupilas ,ó 
niñetas en cada ojo.Lo animo afirma Ageiio lib.p.cap.** 
y la experiencia concuerda con efto pues vemos confunnr 
fe algunos niños en breuetiempo , fin otra cauía , y otros 
efectos mas feñalados.La cauía cierta,de que prcuieneeí- 
re d3no(dexando otras opiniones, por n© hazer mok'fio 
elle diícurfojes que el que ahoja,abunda de venenoíos hu¬ 
mores,de los quales íalen vapores malignos ,por los ojos, 
q llegando a cuerpos delicados,como ion los de los runos* 
los dañan,y emponzoñan , y reípetode q las viejas tienen 
abundada defios malos humores,por faltarles el méfinio* 
y tener los poros muy cerrados,a cuya cauía íe detiene en 
el cuerpo eftos humores,comumcr te venios q dañan mas 
q otras perfonas. Ayuda tábienspara que ef os vapores faí 
gan mas venepofps, tener imaginación dañada, y odio ala 
períbna q fe m;ra;porq la imaginación remueue los humo¬ 
res,y la mala haze q prevalezcan los q fon dañóles.de que 
procede,que el que ahoja, imprima fu venero mas eficaz¬ 
mente,fi al tiempo que mira tiene imaginación de ofender 
Joqa e eíiá mirando; y perq en las mugeres viejas, de poco 
laber,tiene mas fueiva la imaginación, porefio cc reúnen 
en ellas,mas q en otras períonas, las caulas de abejar fácil 
mente: y a vezes acontece^ teniédo vna perfora amiftad, 
V parentefeo con otra la añeje,fin quererlo fuzerXa cauía 
refiere luán Rtielio en el ^difa.dcNatura fiirpium cap. 3 8* 
donde dize^uedeJ mucho habito que vno tiene de empe¬ 
cer a otro, 'ucedq, que fin querer prodiga la coftuoibre en 
íueferto,fegun fu calidad.- Y por guamo ay perforas muy 
acoñumhradas a imaginar mal, y tener habito, y coftu#n- 
bre de inuidia,con que ofenden a los que miran : por efio*, 
fi efia coíitrmbre hftá muy1 arraigada, , vniueríalmence el 
que mira daña a los que vee. Hdiodoro ep el libro 3 
jEthicp. en comprobación defio > Ai-finiendo la faícina- 
cion , ó mal de ojo , dize ; fijea'érwniieqti¿que nobU citenm*- 
fofui y perfocultis filtres r& \hü1Mitnm , & alio#fórw inHu¡ 

ge* 
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penetrante vna fecum exteriores qualitates , quihusimbutus 

eflinferenstqua!is influxerit ? talsm quoque affeftumys , qui ;7- 

iumexceperunt yinfemw¿tt. Qpamobrem eum al i qui s cumin- 

judiares pv&slaras eft inmitus %Jimul & cireumftanUm a'értm 

infefta qmlitate impUuit,&fpiritmn d fe amarulentta plenum 

inidyqiiod propinquam efffranfmifitrille axtem vt te ñus } & 

fub.tilisflvfqne ad qjfit ipfay& medallas penetrat; atque Ha pie- 

ftjquefutí inuhlia m&rbi eaufa}qui proprium jomen fafcinatio- 

nisaeceph. Lee a Martin del Río en el libro 3. de fus dif* 
qaiíicioaes Magícás^quíeñ. 4 Íe¿t. 1. donde largamente 
trata efta materia. Y con mucha claridad * y difidación el 
Padre luán Eufebio Nieretnbergfeo]a ¿.part.de fu ocul¬ 
ta Füoíofia,cap.¿ sitiada el cap.4 5. 

SONETO L XXX VI IX. 

Claro arroyado de la nieue fría 
Baxaua mudamente defatado¡ 

\Ue.ncto,que 
Con labios de claudes fe reta. 

Con fus floridos margenes partía, 
Sino fu amor Fileno, fu cuidado: 
No d vi fio a fu Behfay ha dorado 
El Sol cap los términos del dia. 

Con lagrimas turbando la corriente, 
El.llanto en perlas corono las flores. 
Que ya boluieron en criflal la rifa. 
Llego en eflo Beltfa 

Xa alba en los blancos lilios de fu frente, 
r m 
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T en fus diurnos o¡cs los Amores* 
Que de vn capo veneno 
La e/peranfa alimentan de Fileno. 

TC* Ste Sonetacfcriuió D.Luis al Rey nuefírc Señor Don 
^ Felipe Quarto,enocafió de auer íalido a ca^s. Deferí 
ue el cuidado que le caufaua la aufencia de íu generóla coa 
forte,y el gario de boluerlaaver ,auiendo carecido de fu 
villa cafi todo el dia Introduce a los Reales efpofos, con 
nombres Paílanlesde Fileno,y Beliía. Los tercetos defíe 
Soneto guarda entre fi vn orden de que no he virio exem 
piar,ni en los Poetas Italianos5ni en los Eípañoles, Aña* 
diendo dos veríos de fíete filabas, que le interponen entre 
los de onze. Autoridad tuuo D. Luis para introducir efiasi; 
nouedades:pero yo no las imitare. 

Con lacrimas tvrbando la corriente,. 

El llanto en perlas corono las flores, 

Qvj YA SOLVIERON EN CRISTAL LA RISA..]Tuf 

bando con lagrimas la corriente del arroyo, coronó fu; 
llanto las flores de perlas: eíto es , llenó con fu llanto de 
perlas las flotes,que conuirticron fu rifa en crifial. Quiere 
dezir,quc elarrroyo defatado de la nieue que antes rega- 
ua fofamente las flores,acrecentado de fu llanto las anegó' 
deípues., 

Llego en esto Be lis a 

La alba en losblancos luios de sv erente.J 

En efta fentencia pondera la blancura de fu heniicfa fren¬ 
te^ alude a los iilios de la Real Cafa de Francia. 

Y EN SVS DIVINOS OjOS LOS A M O R n S..] Es ÍmÍt&- 

cion de Roberto Obricio Eidilio i. 
Sitbque verecunda dúo ¡umtna fronte renidentf 

Lubina w el litas iaculantia fmfer amores* 

% SO- 
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SONETO L XX XIX 

Los blancos lili os, que de ciento en ciento 
Hijos de i Sol nos da la Primauera, 
A quien delTajo fon en la ribera 
Oro fu candi perlas fu alimento: 

Las frefcas rofas,que ambiciofo el viento 
Con pluma fohcita lifongera. 
Como quien de vnay otra hoja efpera 
'Purpureas alas y lafciuo aliento: 

oA vueflro gentil pie cada qual deue 
Su beldad toda, que bar a la mano 
Si tanto puede el pie, que oftenta 

Po. rque vueílro color venf a la nteue» 

Ve nca fu rofidery porque en vano 
Hablando vos efpiren fus olores. 

9 

flores> 

TJ N eñe Soneto celebra Don Luís alguna dama ¡ cuya 
^ hermofura pondera , dizíendo: que los blancos lilios 
que viuifica el Sol, y ofrece abundantemente la prima» 
uera en la ribera del Tajo , donde tienen por fu cuna 
doro que lleua , y por alimento las perlas que pro» 
doce , y las frefcas rofas que ambiciofo liiongea el 
viento con inmíihle pluma, como aquel que de fus bo¬ 
las efpera purpureas alas , y regalado aliennto , deuen 
a fu hermofo pie toda la belleza que tienen: y conclu¬ 
ya ,diziendo ; que (i puede tanto fu pie , que pilando 

- ^ ~ ofteo- 
* v , ^ - — k 
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oftenta flores, que hará la mano .coxiendolas, porque 
ven$aíu color en lo blanco la nieue ele los Ülios, y en lo 
purpureo el roíkler de las roías, y porque eípiren en vano 
íus olores,quando ella hable: pues deuerá mas puro alien¬ 
to a fu boca. 
Los BLANCOS LILIOS,Q;VE DE CIENTO EN CIENTO, 

Hijos del Sol nos üá la pri'mavbra.] Los blancos 
lilios,hijos del Sol, que nos da de ciento en ciento la pri- 
mauera:eño es,abundantemente Llama hijos del Sol a los 
íiÍios,por fu hermofurató porque los producen íus vitales 
rayos.El Sol,como dize Ariftot. en el primero lib. Phyf. 
es principia de la Generación ; y Mercurio Trimegifto in 
Afclep. hablando defte Planeta,dize:¿V enim Jicut mundus 

fempiternus *,fic & ipfe Cemper gubernator vitalium j vel to~ 
tius viuacitatis eorum frequentator , & dtfpenfator ejL Y el 
mífmo Ariftoteies libro 2. de Generar. & Corruption./ 
capitulo 2. text. «5 ^4 Solé adveniente apud nos efí genera* 
tio y recedente corruptio. Y porque el Sol idamente no 
es caufa de la generación,fi bien es el principaljCOmo quie 
re A!berto Magno ín 2. de Generat. & Corruption. 
tra£L 3. cap. 5. dize Don Luis, que nos los da ia prima, 
uera, porque en efie tiempo es quando los prodúcela 
tierra,por virtud de fu vital calor , fegyn refiere luán 
Gramaticoin 4. deGenerat. Anim.cap. 10. SoleadBo- 
reaita fígna accedente , térra germinat , planta JloribuF 
vernant. Los íignos Boreales , ó Septentrionales, fon 
Arie^,Taurus5Geminis,Carjcer5Leo, & Virgo. En el de; 
Arles, que es el primero > entra el Sol a 21. de Marfofc 
que es el principio de la primauera, a que aludió Don 
Luis. 

^ q. v 1 e n del Tajo son en la ribera 

Oro sv cv na, perlas sv a l y m e n t o ..] A ¡OS qua- 

les en la ribera del Tajo , fon e! oro que Heua cuna fuya,, 
y alimente las perlas que produce. Siguió Don Luis la- 
opuúon de Poaiponio Alela > que en el libro 3 .capitulo 1 

le 
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le atribuye no folo el oto , como los demás Autores afir¬ 
man que líeua,íinotambién perlas.Sus palabras fon: [nal- 
tero( fma ) OlyJi¡>o,& Tagí oJiumtam»is aurumgemmafquege. \ 

mrantis. 
Las frescas rosas q.ve ambicioso el viento 
Con plvma solicita l i s o n g e r a .] Y las trcícas 

robas que con liíongera pluma felicita , corteja ambicióte 
ei viento. Alpde D. Luis a las plumas de las alas, que los 
antiguos atribuyeron a los vientos, para flgnificar íu velo- 
CÍdad,como notamos en la 2.Soledad verf. i8¿. que po¬ 
drás ver,íi guftares: y también aludió al obfequio que fe 
haze al poderofo, de quien íeeípera algún fauor , ó mer¬ 
ced, eferiuiendo en fu alabanza, quien pretende ambicióte 
liíongearle. 

Como <xvien de vna,y otra hoja espera 

PvrPVRBAS ALAS, si LASCIV0 ALIENTO.] COIBO 

aquel que eíperaua ambicióte formar purpureas alas de 
■fus purpureas hojas,y coníeguir del fragranté olor que ref 
piratun, regalado aliento. ‘ ; 

A WEST R O GENTIL PIE CADA Q. V A L DEVE 

S v beldad toda.] Lee los lugares con que ilufira- 
mos ei Soneto 6 7** eAe «niTmo intento. Y el Soneto 68. 

--—Qv_S H a Rá L A ;MAN Oj 

Si tanto pvede f l p i e q.vs ostenta flore sí]' 

Si puede tanto el pie>que oftenta flores: eflo es*quc les da 
íer?que las produce.que hará la manoí 

Porq.ve vv estro color ven<£a sv nieve, 

Venca sv rosicler, r PORavE en vano 

Hablando vos espiren svs olnres .] Porque 

vueflra hermofura quede viítoriofa , excediendo vuefiro 
color la blancura de los lilios,y lo purpureo dé las rofas,y 
porque fe auencaje el puro aliento de vueftra boca al luaue 
olor que refpiran. Quiere dezir, G produce flores vueftro 
pie,mejor podrá vueftra (paño hazer que fcan inferiores a 
yueftra hermofura. ' SO- 
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SONETO XC. \ 
/ ’ \ ^ -. * . ' * - t 

Peinan a al Sol Belifi¡* fus cabellos 
Con peine de marfil, con mano bella, 
Alas no fe paree la el peine en ella, 
Como fe obfcurecia el Sol en ellos. 

En quanto,pues, efiuuo fin cogellos, 
El crifial folo,cuyo margen huella, y 
‘Bebía de •una dulce,y otra efirella 
En tinieblas de oro rayos bellos. 

Fileno en tanto, no fin harmonía, 
Las horas acufando, afsi invocan A 
La fegunda Deidad del tercer cielo: 

Ociofa, sAmor, ferd la dicha mia. 
Silo quedeuod plumas de tu al]aua. 
No lo fomentan plumas de tu buelo. 

■p Ste Soneto eícriuió D. Luis a los Catolícifsimos Re- 
yes D.Felipe Quarto, y Doña ifabel de Borbon nuef- 

tros Señores,en que alaba dignamente,con dulce,y nume 
rofa fentencia lahermoíura, y fineza de los dos Reales 
Coníortes.Celebralos con nombre de Fileno,y Belifa,co 
rio en otras partes. 

Pkinava ai $01 Buha svs cabellos.] Elle pri¬ 
mer quarteto es el mifmo que el del Soneto 50. que eferi- 
uioen alabanja de la feñora doña Brianda de la Cerda, 
mudando íolamente el nombre.Lee lo que allí notamos. 

En Q.V A N T O rvss BSTTVO SIN COBELLOS. 3 En 

F f to- 
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todo el tiempo que tuuo fueltos los cabellos, y que no los 
recogió tocándole. 

El cristal solo cvyo margen h ve ll a .] Pa» 

rece que íupone,que eftaua peinándole al margen de algún 
rio,ó fuente,y afsi d*ze:que folamente el criftá!, cuyo mar 
gen huella.Si ya no es que lo dixefle por el cnftal del efpe- 
jo que tenia cerca de fi, y a cuya luz fe eftaua tocando,que 
juzgo es la mas acertada interpretación. 

Bebía de vna dvlce, y oíra estrella, 

En tinieblas de oro rayos bellos.] Bebja 
de vna,y otra dulce eftreüa: efto es, de fus dulces ojos,los 
bellos rayos, que eftauan entre las tinieblas deloro de íu 
cabeilo:efto es,cuya luz embaraj aua el dorado cabello. 

Fileno en tanto,no sin harmonía, 

Las horas agvsando, assi invocava 

La segvnda Deidad del tercer cielo.] Fi¬ 
leno en tanto,acufando de percho fas las horas que fu due¬ 
ño fe ocupaua en eñe ejercicio , inuocaua con dulce canto 
defta fuerte al hijo de Venus. Llama fegunda Deidad del 
tercer cielo al Amor,por fer hijo de Venus,que como aue 
mos dicho,la ponen en el tercer cielo los Aftronomos. 

Ociosa, Amor, serÍ la dicha mía, 

Sl LO O.VE DEVO a PLVMAS DE TV A L j A V A , 

No LO FOMENTAN PLVMAS DE TV BVELO . ] O' 

Amor ocioía íerá,mi dicha,fi lo que deuo a las plumas de 
tualjaua , hiriendo con igual flechad cora fon de la que 
adoro,no lo fomentan las plumas de tus alas, íolicitanda- 
me el bien de boluerla a ver breuemente. 

• SONETO XCI. 

rpñfion tid nacar era articulado, 
De mi firmeza <vn emulo luciente, 
Vn diamante, ingeniofamente 
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En oro tAmblen el aprifonado. 
Claris,pues,que fu dedo apremiado 

De metal,aun preciofo,no confíente, 

Cjallardavn día fobre impaciente 
Lo redimió del vinculo dorado. 

Pidas ay\ que infdiofo latón breve, . 
En los crífales de fu bella mano, 
Sacrilego diurna fangre heve: 

Purpura ilufro menos Indiano 
Átarfl,invidiofa fobre nieve 
Claueles deshojo la oAurora en vano. 

\ 

'C* Scriuié D. Luis eñe Soneto 3 vna dama q fe hirió con 
vn alfiler,quitándole del dedo vna fortija de diamátes. 

Prisión del nacar era aríicVlado 

D 3 MI FIRMEZA VN EMVLO L V C I E N T E .] Vn CIBU 

lo luciente de mi firmeza era prifion del nacar articulado: 
tfto es,de vno de los dedos de Clori.Llámale nacar,por el 
color , y articulado , porque íe compone de aquellos nu¬ 
dos,ó junturas,que dezimos artejos,y en Latin Artículos. 
A Iguna vez los pulieron los antiguos por el mifmo dedo, 
tomando la parte por el todo; confia de Ouidio lib. 2. de 
Ponto Eleg.j. 

At reditúe iam qni/que fuos (tfei quid fit 
Vtile folheitis computat articulis. 

Mira en efta fentencia Ouidio al modo que folian tener 
los antiguos en contar por los dedos,a que aludió luuenai 
en la Satyra 10. 

• -Atque fuos iam dsxtra computat ames. 
Pero efto no es de aqui. Vn reparo he hecho bien digno de 

Ff 2 aten- 
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atención.Llama D.Luis nacar al dedo,y como auemos ad 
uertido en otro lugar, fe dize afsi, la concha , en la qual fe 
crian las perlas,y en Latin fe llama gemina la perla 9 & pie¬ 
dra preciofa , y también la yema del farmiento , que es 
aquel capullo donde fale la flor de la vba,y a los nudos del 
farmiento les llaman también artículos: confia de muchos 
lugares. Cicerón lib.de Seneít. Itaque ineunttvere in bis, 
quxreliEia funt, ex¡Jlit tanquam ad artículos farmentorum^ea 
quée gemma dicitur¡4 qua oriens vua fefe oíiendit 
12.1ib.2.Trifl. 

Qupque loco ejl vitis}de palmite gemma mouetur. 
Y Virgilio lib.2.Georg.: ||m| fl -Nccmetuit /urgentes pampinus Aujfrosy 

Aut acítrn ccelo magnis Aquilonibm imbretn: 
S ed trndit geminas & frondes explisat omnes. 

Dixofe afsi metafóricamente, por la femejanca que tiene 
con las perlas,y piedras preciofas. Y D. Luis mirando a 
*efto, llamo nacar articulado al dedo, por el diamante que 
tenia en él. 

Vn diamante, ingeniosamente 

En oro también el aprisionado. ] Declara 
D.Luis aora,qual era el emulo luciente de fu firmeza,y di¬ 
ze.q era vn diamante ingeniofamente aprifionado tamhie 
él en oro;Efto c?venga5ado con arte,con primor en el oro 
de vna fortija. Muy frequente hallarás en las obras de D. 
Luis la figura q los Poetas llaman Dierefis, de q procede 
muchas vezes parecer algo lánguidos fus verfos, como el 
penúltimo defte quarteto , donde efla dicción Dtamante}q 
en la cnenfura Caftellana,confia de tres filabas, contraycn 
dofe las dos primeras vocales ordinariamente, haze que 
fea de quatro filabas,diuidiendo la primera: y afsi roifmo 
la fegunda de ingeniofamente. Tal vez fuele parecer bien: 
pero nunca el exceffo es loable. 
ClORIS, PVES, Q.VE SV DEDO APREMIADO 

De metal atn precioso no cdsibnte.]Elprimer 
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verfo tiene el achaque miímo que auemos notado arriba, 
porque la penúltima fílab&de apremiado , la diuide , bien 
que mas loablemente , porque aqui eftá fignificando el 
apremio,y fatiga,que continuadamente cauíaua en el dedo 
de C loris la forti ja de oro, Dize,que no confíente, que fu 
dedo eflé apremiado,aunde precioío metal, para dar a en¬ 
tender íu libre condición , que aun no permitía íujetarfe a 
la violencia del mayor poder. 

Gallarda vn día sobre impaciente, , , 
* * . ' -U } V{. *1 \ 'V* ; rit- .r \ i 9 -V .-v, 'i ^ 

Lo REDIMIO DEL VINCVLG DORADOjNOCS HlS- 

nefter poco valor para negarfe al tirano feñorio del oro; y 
afsi lo da a entender D.Luis,diziendo:que ClorivS gallarda 
(obre impaciente, redimió del dorado vinculo fu apremia¬ 
do dedo, efto es, fe quitó impaciente con gallardo defpre- 
cio la fortija de oro,que apremiaua fu dedo. 

M AS ay! aVE INSIDIOSO LATON BREVE. ] Peri- 
frafis del alfifer,que fe haze del JatomPuío la materia,por 
lo materiado,figura Metonimia. 

En los cristales se sv bella mano. 

Sacrilego divina s an g re b e ve .] Hermofa Qie 
tafora,con que declara la blancura,íy belleza de la mano,y 
el efe¿\o que hizo el alfiler,hiriéndola,y Íacandofangíe de 
lía. En el Soneto 69.figuió la mifma metáfora,quando di- 
xo a diferente intento: ' - J- 

En el trijial de tu diurna mano 
De Amor bebi el dulctfstmo veneno. 

Lee ¡o que allí notamos. 
Pvrpvra ilvstro menos Indiano 

Marfil, invidiosa sobre nieve 

Claveles d e sh ojó l a Avro r a >b n taño.] Co- 
paratiuamente deícriue lo que parecióla vertida íangre 
en la blanca mano,dize: que menos iluflró la purpura el lo 
dianq marfil,y la Aurora invídiofa deshojó en vano : efíto 
es, con menos felicidad, para competirla , íobre la nieue 
purpúreos elaueks.Es imitación de Virgilio en ei lib.eaL. 

“ " ~ “ ~ Ff 3 de 



4^4 Obras de Gong ora Comentadas 
de fu Eneida, donde deícriuiendo la hermofura de Laui- 
nia,y el color purpureo de fu roftro,dize: 

Indum fanguineoveluti violauerit ojlru 
Si quh Eburjotl mixta rubsnt vbi Hita multas 
Alba rofa\ tales virgo dabat ore colores. 
SONETO XCII. 

- .. yr* ■ • ? ... 

Quantas al Duero le he negado a-diente, 
£Tiantas al dSetis lagrimas le fio-, 
T de centellas coronado el rio, _ J 
Fuego tributa al mar de'urna ja ardiente* 

Volcan de fia agua,y de fias llamas fuente 
Es ,ingrata fenora, el pecho mió. 
Los fufpiros lo digan ,que os embio, 
Si la felua lo calla,que lo fíente. 

-Cenefasde efie Eridano fegundo 
Cenizas fon, igual mi llanto tierno 
Alade Faetón loca experiencia. 

Arde el rio,arde el mar,humea el mundo: 
Si del carro del Sol no es mal gouierno, 
Lagr imas y fufpir os fon de aufencia* 

\ v ' ' . k 

*C Ste Soneto efcriuió D. Luis, hallandofe en Cordouay 
aufente de alguna dama que auia dexado en Caftilla* 

¿en alguno de los lugares por donde pafla‘el rio Duero. 
cDefcriue el miferabíe eftado de fu amor, V con aluíion a 
los efc&os que causó el mal gouierno de Faetón , refiere 
Iqs que procedían de aquella aufcncia. 

;; • d Qvan- 
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QvANTAS AlDritO l* HE NEGADO AV3HNTE, 

Tantas al Betis lagrimas le e i o.] QuantAS 
lagrimas he negado al Duero, por efíár aufente de fu ribe¬ 
ra,tatas le fío al Betis,acrecentado có mi Hato fus aguas* 

Y Dít CENTELLAS CORONADO EL RIO, 

FVEGOTRTBVTA AL MAR DE VRNA YA ARDI C TE.1 

Y coronado en vez de verde pino,6 frondofa oliua,de cen 
tellas el rio,tributa fuego al mar deíde fu vrna,ardi ente ya 
por el calor que le comunican mis abrafados fufpiros.Imi' 
tó a Ouidio lib.a.Metam.donde deferiuierdo la fatula de 
Faetón,a que alude nueftro Poeta,refiere del Tajo: 

Quodquc fuo Tagus amne vehityfluit ignibus aurttm* 
V OICAN DE ESTA AGVA,YDE ESTAS LLAMAS FVeTE, 

Es, INGRATA SEllORA, EL PECHO M I O . ] MÍ pectOj 

ingrata feñora,es Volcan, q encierra efta efcondida agua, 
que derraman mis ojos,y fuente de donde fe originan efias 
llamas que abraían fus criftalinas ondas. Volcanes fe lla¬ 
man ciertos mentes, que vomitan fuego de fus entrañas: 
dixeronfe' aUi cleVu!cano,que fcgun el error de la gentili¬ 
dad,era Dios del fuego.Y por efta razón fe llaman Vulca- 
nias las Islas adjacentes a Sicilia,que también fe dixeron 
Eolias,donde fe ve continuadamente efte incendio. Lee a 
Straboa lib.6* y aPl:niohb.¿.cap.8.y 9. 

Los SVSPIROS LO DIGAN CgVE OS EMBlO, 

Si la selva lo calla , ove lo siente, ] Digan 
efía verdad los íuípirosque os embio,fí lo callare la felua, 
que lo fíente,abrafada de fu fuego. 

Cenefas de este Eridano segvndo, 

Cenizas soN.]Cenefa,ó §anefa, fegun Couarrubias 
en fu Teíoro de la lengua Caflellana, es la guarnición que 
va rodeando las orillas de la ropa 5 y es nombre Hebreo 
Szanif, que fignifica la venda q rodea la c<Tre$a de! verbo 
ScarU)que íigráfica rodear:y tábien puede traer origen del 
verbo Tfanafaq vale)vértcre,voluere, circuiré, porque va 
dando buelta por las orillas de la vefiidura , o del nombre 
. ' ' F f 4 Ca- 
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Cana/,ora vítulo del nombre , cañan, cauda feuextremitasy 
lo que comunmente llamamos rapacejos. Tamarid dize 
fer arábigo.También fe díze afsr el frifo de la colgadura,ó 
cama.Lee nueftro Comento a la i.Soledad verf.24.llama 
D.Luis al Betis,fegundo Eridano,cuya ribera dize,que ef- 
ta guarnecida de cení jas, aludiendo a los efe¿tos que cau¬ 
so Faetón,gobernando el carro de fu padre. 

——I GVAt MI LLANTO TIERNO 

A la ds Faetón loca experiencia.] Igual 
mi tierno llanto, a la experiencia toca de Faetón: efto es, 
igual efeíto cania mi tierno llanto, que ta imprudente ex¬ 
periencia ác Faetón,que esabraíar la tierra,y encender las 
aguas. 

Arde EL RI O, A RDB U M AR,HVME A EL MVNDO.], 

Ouidio refiriendo eflafabulalib,2.Met. 
Arfit & Euph rafes Babylonius ¡arfo Orontes 

Tbermodoonque citus>G¿ngefque¡& PbaJfSfdy T/ler^ 
Mftuat Alpheus^ripa Sptrchtades ardent* 

X mass adelante: 
Difsilit omne Jolum\ penetratque infartara rinris 

Lumenió' infernum terret cum coniuge Begemí 
Et mare cotArab\U^fict<eque ejl campus árente. 

Sí DEL CARRO DEL. Sot, NO ES MAL GOYIEAN O,, 
Lagrimas , y svspiros son de avsencia.^Có 

cluye D.LtSs, continuando la aluíion a la mifma fabula, y 
^¡ze; q (i eftos daños no los caufa el malgouierno del car¬ 
io del Solaos caufan lagrimas,y fuípiros de vn aufentc. 

SONETO LXXXXIIL 

Oro no rayo afsi flamante granav 

Como vueflra purpurea edad agoray 
Las dos q admite eflrellas vueflra Aurorar 

TM 
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Tfiles expondrá vuejlr a mañanas ” 

Aue,aunque muda ya ¡emitía vana 
De la mas culta,de la mas canora, 

Enejle>en aquel fauZje>quedecora 
Verdura fi, bien que verdura cañar 

lnfmuare vueflra hermofura,quanta 
Contiene oy vuejlr a albor,y dulce esfera 
En horas no caducas vuejlr o di a., 

Refponda pues mi voz, a beldad tanta , 
jMas no refponderd, aunque Apolo quiera„ 
Que la beldad es vuejlr ay la voz* mía . 

■DRopone D. Luis en eñe Soneto celebrar la frermofura 
* de alguna daroade poca edad,confeflando,que para tara 
alto affunto es humilde voz la luya.. 

Oro NO RATO A S S 1 FLAMANTE GRANA, 

Como vvestblA pvrpvrea edad- aora,, 

Las DOS q ADMITE ESTRELLAS WEST RaAvrOR a y 

Y SOLES FXPONDRa VVESTRA M A fl ANA. J No & fs l 

rayó el oroen ñutíante granaComo aora íluñran vueñra 
purpurea edad las dos eftrellas que admite vueñra Auro¬ 
ra^ expondrá foles vueñra mañana-, Eñoes;no hermofeó 
el oro la flamante grana,mas iluüremente que hermcíeat* 
agora vueñra niñez ¡os hermofos ojos que fon oy eftrc-‘ 
lias,y (eran deípues en vueñra juuentud lucientes foles.Eí 
oro creíanlos antiguos,qae eftaua confagrado al Sol, y la 
plata a la Lina, y á entrambos atribuyeron lo radiante : Y 
afsidixoD. Lui$,queeloronorayóaísi la flamantegra- 
na.F Jamante es participio del verbo 
%aifica entre otras cofas reíplandecer ¿tahien por tranf- 

la* 
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Ucion llamamos flamante a lo nueuo,por lo luciente.Dcf# 
te equiuoco fe vale Don Luis,para compararla a la prime¬ 
ra edad,a quien llamó purpurea, por hermofa, y florida, 
que en efta lignificación Te halla alguna vez en los mejores" 
Autores,a que miró nueftro Poeta, quando en la primera 
Soledad verf. ? 24 dixo: * - 

Purpurea ternerusJa conducida 
De fu madre}ti9 menos enramada 
Entre ai bogues fe ofrece, 

Lee loque allí notamos, a que añado el lugar de Horacio 
lib-4.0d. r.donde hablando de los Ciínes>quenatura!mé 
te ion candidiísimos,áize: 

T emptjliuus demo 
Paulli} purpuréis oloribus 

Comejfabere tnaximi, 
Porphirio,y Lcuinio Torrécio explican Purpuréiscloribrt, 
pro p¿ilebris.Virgiliolib. i .Georg en efte fentido. 

Apparct liquido J ubis mis in ¿¿re N [fus, 
Et pro purpureo peonas dat ScyÜa capillo• 

Y en el i A neiddlama luz purpureado es,reíplandecié- 
te,y hsrmoía,a la juuentud: 

Ltmerque iuuenta 
, Purpureum. 

Y Valerio Flacco !ib.$.Argón. 
Rafea perfudit luce iuuenta. 

Y Albino-vano ndL'usUm^áho.Purpureamnauem^or />#/- 
ebram,También puede íer,quc dixefle Don Luis flamante 
grana, por blanca,y reíplandeciente: y que en efte mifmo 
fentido fe valieíle de la voz,purpurea. Porque como ofa- 
íeruá nueftro eruditiísimo luán Luis de la Cerda , ay 
dos diferencias ¿q purpuras ,vna punicea : y otra blan¬ 
ca. Comprueba efto Plutarco in vita Alexand, donde 
hablando de la purpura Hermoniaca, diie : Alexander 
Sufis potttus , quadraginta milita taientum argenti fgnati in- 
uenit} praterea injtrnmentum regium aliad} & res pretio- 
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fas inmñnérahíles. Vbi etiam purpuré He ¿mentaos quinqué- 
milita talentum narrat inventa , anros Jeruata decem mi- 
ñus ducenfos , qua floran recentem adbuc ac nouitium retí- 
neret, ftrun i tavfam efe , quod punte eoruw irfeSlu- 
ra melle per fe tía fuerit , (£* candido oleo candi derum. ga/p- 

horum in pari atate fplendorem integrum , & fulgentem 
L'onfptci. Y nueítro Poeta Ulan de Mena en la copla 
7*- . * * 

candida purpura fu veJHdura. 

Y otros muchos lugares que recogió el Autor referido, 
comentando el lugar citado de Virgilio. Con propiedad 
hizo D.Luís efta diftincion de Aurora, y mañana5para fig- 
nificar la primera edad/.eño es,1a niñez,y defpues la jiiuen- 
tud , porque Aurora,es aquella luz dudofa , que fe ve en el 
Oriente,antes que falga el Sol, como notamos al Soneto 
6 ¡ .Mañana^viene de la voz Latina Mane, que es e! prim» 
cipio del día,quando ya eftá claro: infiereíe de Perfio Sa- 
tyra 

*-lam elarum mam feneflras 
Intrat, / • : 

Y de Aufonio,Ephemeride: 
Mane iam elarum referat feneflras, 

Varronlibro 5. de lingua Latina dala Etimología: Dici 
principiummane ¡quod ium manat dies ah Oriente, Niji potius 
quod bonum antiqui dieebant manum. 

Ave , A VNQ^E M VDA YA , EMVLA VANA 

De LA MAS CVLTAjDE LA MAS CANORA, 

En este, en aqnel savce Q^y& decora 

VeRÜVRA SI,BIEN C^VE VERDVRA CANA, 

Insinvare vvestra hermosvra.]Yo,pues,auer 
aunque muda,emula vana de las mas cu!tas,y canoras, cao 
rendo entre eftos fauces,que hermosea verdura , aunque 
cana, infimiare ; efto es, daré noticia de vWftra hermo- 
furav Alude Don Luis a ¡a ’fabula de Filomela , cuy# 
transformación en Ruiíeñor cuenta Ouidio en el libro 6.. 

Me- 
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Metam. y auemos referido en el Comento al Poüfemo 
Eftanc. 2 3. Y porque fingen que fe cortó la lengua ín cu¬ 
ñado Tereo,y que ella,figurando en vna tela el fucefíb íu- 
yo,le hizo notorio a fu hermana, dize D.Luis,que infinua- 
r á fu hermofura, publicándola , aunque fin lengua , con 
dulce canto , entre los verdes fauces, emula vana , aun¬ 
que dulce de las mas cultas, y canoras a quien pertene¬ 
cía la grandeza deíle afluntó. 

Qva n T a / 

Contiene o y westuo a l b o r .] AfTeguralo ago¬ 
ra, diziendo, manifeftaré quanta hermofura contiene oy 
vueftro albor: efto es, vuaftra Aurora , vueftra primera 
edad. v 
--Y DVL'CE PSÍERA 

En horas no cadvcas vvbstro DiA,.]Yquan- 
ta contiene en horas,no caducas vweflro dia, esfera dejau 
hermoíosfoles. 

R ES PON DA T YE S MI V 0 Z á BELDAD TANTA. ]Sea 
pues mi voz igual a-tanta beldad5correfpondan mis núme¬ 
ros a fu belleza. Efte verbo refponder, viene del Latino 
refpGndeo¡des,<\x\z fignifka refponder a la pregunta f y algu¬ 
na vez fe pone por igualar, fatisfacer, agradar a alguno, y 
por el conuenir con alguna cofa. Enejíe vltimo fentido 
dize Plinio lib.3 6.cap.22.Stru^luramadnormam^íibeU 
latnfa ad perpendiculum refpondere opportet. Por igualar,y 
fatisfacer.Cicerpnin Trebon. Cui quidem amori yvitnam 
c aterís rebus poffem yamore ceríe refpondebo.Id eíi fatisfaciam, 
vel par ero. Y Virgitlio lib. 1 .Gcorg. 

Illa fegesydemumvotis refpondet avari 
Agrícola. 

Refpondere ad ariinrnm a! i cui. Es lo mifmo que agradarle* 
Uuetonio inCaeí. cap. 4 ó.Villamy quia non tota ti refpondc- 
ratytotamdirmjfg. Y otras muchas autoridades que traen 
losGramaticos eneftadiccion > que podrás ver fi guita- 
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Mas NO responderá, avnqve Apolo qviera, 

Ove la BELDAD ES VVESTRAjY IA VOZ MIA.] 

Pero no podrá fer efio, aunque Apolo quiera, infpirando- 
roe fu furor ,porque es vueflra la beldad , y mi voz no pue- 

| de, íiendo mia, celebrarla dignamente ,por ferdefigual a 
un alto aííunto. 

■ 

SONETO XCHIL 

Ta befando vnas manos crifl aliñas, 
Ta anudándome a <vn blanco,y lifo cuello» 

Ta estarciendo por el aquel cabello, 
QuyAmor faco entre el oro de fus minas» 

Ta quebrando en aquellas perlas fñas 
Palabras dulces mil fin mere cello, 

' Ta cogiendo de cada labio bello 
Purpureas rofas fin temor de e/pinas, 

Eflaua,o claro Sol, in-vidiofo» 
Quando tu luz, hiriéndome los ojos 
Aiato mi gloria,y acabo mi fuerte- 

Si el cielo ya no es menos poder ofo 
Porque no den los tuyos mas enojos* 

Rayos como a tu hijo te den muerte„ 

QVexafe D. Luis en efte Soneto del Sol, que impidió' 
^_,con fu nueua luz las glorias amorofas que poflcia» 

Ddcriuelas con dulzura,y elegancia,'/ pide, que fe excor¬ 
ie en e! igual caftigo, que en fu hijo Faetón, quitándole la 

vida 
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vida algún rayo,porque los iuyos no den nias enojos. 
Ya anvdandomb avn bíanco, r liso cvell'o,] 

Ouidio Epifióla s .a quien pudo fer que imitáfe D.Luis-. 
Non fie appofitis vimitur vitibus vlmus, 

Vt tua funt eolio brschia nexa meo. 
Ya qvsbrakdo en aQvellas p$rla$ finas, 

Palabras dvlces mil sin merecello3]E! Ma 

fino en la Canción que zommcz\Obaci avmurofitfQT ven 
tura imitando a D.Luis,dixó: 

Gli occbi njí bacía }e fra le pe ríe ele tte 
Frange due paroletíe 

Cor mió dicendo* t ; .. 
Ya cogiendo dé cada labio bello4 

PVRPVREAS ROSAS SIN,TEMOR DE-E^PÍ AL ^ Es 

imitación del Ariofto en él capitulo que comienza ' O pm 
*bs1l ¿iorno \ 

Mirar le rofe in fu h ¡abra fiparfe9 ' 
Poriú la bocea}e non temer de* fpini. 

SONETO XCV. , 
.; ' , v 

V ^ f 

Aunque d rocas de fatigada vea 
Con lapos de oro la hermofia nave, 
Mientras en calma humilde,en pa&> fuave» 
Sereno el mar la vijla lifonya: 

T aunque el Zefiro efie (porque lo crea) 
Ta jfando el ciento, que en las velas cave, 
T el fin dichofo del camino grave 
En el afpetfo celefiial fe lea-. 

E vifio blanqueándolas arenas 
De 
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De tantos nunca fepultados hnejos? 
Que el mar de Amor tuvieron por feguro* 

Que del no fio? fi fus fuxos gruejos 
Con el timón,o con la voz* no enfrenas? 
O dulce Árton.o fabio palinuro. 

1C Scriue Don Luis a algún amigo Tuyo eñe Soneto , y 
en metáfora de vna ñaue deferiue el incierto eílad© 

de qualquier amante, aun citando fauorecido, y el rief- 
go que crWa mayor tranquilidad íe pnqoe prometer de 
la inconftancia de vn mar tan mal feguro , coífto el del 
Amor. Confirma efto cor exemplode las agenas calami¬ 
dades,a cuya cauía dize: que no íe fiara dé!,fino !e alIVgu¬ 
ra del peligre, que reconoce advertido, con ra^on, y dif- 
curfo eficaz. Imitó; expreffamente nueftro Poeta en eñe 
Soneto vno *k Torquato Taño , en la i .parte de fus Ri¬ 
mas ,que es el üguiente:; 

Ben veggio auinta al lido ornato, ñaue 
E 5 / necchier^ebs alleta ,e > / mar ebe giace^ 
Senza onda,e > / freddo Borea,& Aujlro tace 
E Sol dolce l\ increfpa aura foaue. 

Ma P aria,*' l venta e 5 / mar pede non haue• 
Altri feguendo il lufing&r falUcey 
Per notturno feren gia feiolfe audace, 
C* hora e fornrqerfoyd va perduto,e paue* 

Veggio Trofei del maryrotte le vele, 
Tronche le forte¿ biancbeggiarV arene 
Z)> cjfa infepoite,e• interno errar gli fpirti«. 

Pur fe convienyche que fio Egeo crudele, 
Per donna^folchi ,almen fra ¡e S ir ene 
T ron i la marte,e non fra fiogliye Sirti. 

ÁVKQJVE a ROCAS DE FEE LIGADA VEA 

Con lajos de oro la hermosa NAva.jPoría 

• ' , 7 . ¿aer- 
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hermofa ñaue, quiere fignificar la ocaíion oportuna de 
amar fujeto hermofo,y afsi dizetque aunque eñe asegura¬ 
da con lajos de oro, aludiendo a ios dorados cabellos de 
la dama,y atada a rocas de fee:efto es,a la firmeza de fu vo 
luntad. 

Mientras en calma hvmhde en paz svavp, 

Sereno el mar la vista lisongea.ü Efla fere* 
nidad del mar entiende,por el tranquilo eñado del amor* 

Y AVNQ.VE EL ZeFIRO ESTe(pORQVE LO C R B A ) 

TaSSANDO EL VIENTO Q.VK EN LAS VELAS CAVE.] 

Por efte viento fauorable, y manfo , que folamente efpira 
en las velas,lo que baña para la fegura nauegacion, enticn 
de el gufto,o qualquier otro afeólo moderado,que no per 
turbe el animo. 

Y EL FIN DICHOSO DEL CAMINO GRAVE 

En hl aspecto celestial se lea.]Y aunque 
fe lea en el afpedto celeftial: efto es , en el hermofo roflro 
del objeto amado,el findíchofodel graue camino; eñees, 
la cor refpoadencia que folicito anhelante. 

H a visto blanqueando las arenas 

De tantos nvnca sepvltados hvesos, 

Qvj EL MAR DE AmORTVVIBRON PORSEGVRO, 

Qvj del no f i o.] Continua la Metáfora, diziendo: 
que no fia del Amor, porque a vifto blanquear las arenas 
de muchos huefqs no fepultados , de los que fiaron de la 
tranquilidad de íu inconftante mar.Significando los infeli¬ 
ces íuceíTos,y infortunios de los amates. Mirando a otras 
infelicidades de la vida,repitió, en igual Metáfora,la mif- 
ma fentencia Don Aguftin Collado del Hierro,envna Ele 
gia, que en refpuefta de otra mía anda en la primera parte 
de mis Rimas: * j 

Suena efpumofoel mar embravecido, 
Mirólos buefosblanquear,y fuena 
De las perdidas ¿entes el gemido 

T de mi ñaue Ja perdida entena 

.\ ~ ' “ .Vifie 
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Vtfte de horror U phya pel¡grofay 
T mis defpojos U defnuda arena, 

•—-^'Sl SVS FLVXOS GRVKSOS 

C©N EL TIMON,Ó CON LA VOZ NO ENFRENAS, 

O dvlce Arion,ó sabio Palinvro.] Si tu no en- Ífrenas,fe dulce Afion,y fabio Palinuro, con laíuauidad de 
tu canto , y tu prudente gcuierno fus gruefíos fluxos; eflo 
es,tus tempefluofas ondas, quiere dczir r que no fiara de! 
amor,viendo eícarmientos taIes,fino le afiegura fu difcur- 
fo,y íu fabiaprouidecia,De Arion, y fus cátos,diximos en 
h primera Soledad verf. 51 .y dcPalinuro verí.435 gruef 
ios fluxos fe dize,por grandes, por tempcfiuofos. Lee lo 

< que notamos en la miírna Soledad veri.43 7. 

SONETO XCVI. 

Vndofa tamba da al farol del día 
Quien ja cana le dio a la hermofara, 
Al Sol,que admirara la edad futura, 

*** Alefplcndor <¡Augufio de jMaria. 
Real»pues,aue,que la región fria 

Del A roturo corona»efla luz, pura 
Solicita no folo,mas fe gura 
A tanta lumbre vida,y pluma f d. 

!"Bebiendo rayos en tan dulce esfera 
Querrá el <¡Amor, querrá el cielo,quequado 
El luminofo objeto fea conforte» 

• Entre cafios afeStos,verdadera 
‘Diu'tna luz, fu animo infamando» 

Fénix renazca a Dios ,fi Aguila al Norte. 
G g ES- 
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K . *w ' 

I4 Serbio DXuis eñe Soneto en ocaíion que el Serenifsv 
rnQ Carlos Principe de Gales,oy Rey de Inglaterra, 

y Efcocia,vino a Efpaña a ver la Católica, y Sercniísima 
Infante Doña Mafia,Emperatriz agora de AÍemania^de 
leando (enamorado,no menos de fu virtud,que de íubelle- 
Zd) iluílrar fu Corona con perla tan precioía en legitimo 
nutricnonio. Recibidle oueftro Católico Rey con la de- 
monñracion, y grandeza , que fi fuera Principe natural de 
Riparia, y como fe deuia a tantaMageftad.Tratófe eíta ma 
teria largamente,y ai fin con cierras condiciones fe deter¬ 
mino fa concluíion que no tuuo deípues efedto , para que 
coníiguieííe Alemania triunfo tan eíclareciáo. 

Vnoosa Tvmba da al Farol del día, 

Qvi en ya cvna le dio á la hermosvraf] Se¬ 

pulcro da en fus ondas al So!,quien dio cuna a la heraioíü- 
rateio es^a Venus,que nació enfos 3guas,comofingieron 
los Poetas: Quiere dezir, ambas cofas fe deuenal mar, el 
Sol,y la her mofara. 

AlSpl 4qje admirara la edad fvtvra, 

Al esplendor Avgvs'lO de María.] Y ambas 
cofas conuienen ala Serenifsima Infante María, que es 
Sol,que admirará la futura edad, y hermofo efplédor de fu 
AugurtifsimaCafa. . 

Real pves Ave qvi la región fría 
Del Arctvr® c oRQNA.]Rcaí aue pues, a quien co 

roña la fría Región del Afdfuto : efto es, la Isla de Ingla¬ 
terra , que eüá en el Occeano Septentrional. Aritos lía- 
imn los Griegos aquella imagen del Septentrional , que 
no forros- llamamos Ofa,y Carro.Lee lo que notamos ala 
i.Soled.verf 708.para inteligencia defle lugar. Dixofria 
Regió,por ferio todas las q eftá debaxo,ó cerca del Polo 
Arctico,q de Aritos fe dixo aísi.Oud.L.3 *Trift.Eleg. 10. 

Tum patctBóreasnix ia3atafub ArBo\ 

Tum patet bas ¿entes axe tremente premu 
Y en la Eleg.4. . . ' 

t> * Fn- 
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Próxima fidmbus telltís Erymanthidos vrf<e 

Me tenehajtf'iBe térra perujfa gelu. 
Dixo DXuis fria Región cíe! Ardura , porq fe llama afsi 
la eftrella,que ícfun los Afíronomos cfíá en la imagé Sep 
tentrioBal Bootesjó Ardophüax , defpues de la cola de la 
Oía mayor. Higieio , deícrimendo efta imagen entre las 
eftrellas,de que confía,á\zt\H&bet in Zonavnam [fiellam] 
dar tus c¿tsri$ IneentemJj&c flelia ArBurns appeHatur* 
-Esta lvz pvra 

Solicita no solo,mas segvra 

A tanta lvmbre vista,^ plvma FiA.]Nofo!a 
mente foiicita efta pura luz: pero con fcguridad fia a tan 
hermofos rayos la viña,y el buelo.Ha llamado Sol a iaSe 
renifsitna Infante,y Aguila al Principe : y afsi continuan- 
do fu metáfora alude a !a propiedad deña Aue,que exami- 
na a la luz del Sol fu viña , y es la que mas encumbra fu 
budo. 

BeíIF.HDO RAYOS EN TAN DVieE ESFERA 

Qve rra el Amor, q_v erra el cielo,q qvando 

El lvmynoso O B|'e T O SE A C O N SO R T E ,] Eíla,pii£S, 
coronada Aguila del Norte, bebiendo rayos en tan dulce 
esfera,com o ladefte Sol Eff)añol,querra el Amor, y quer¬ 
rá el cielo , que quando fea fu Conforte el luminoío obje¬ 
to, que amante felicita, ¡ í; , 

Entrp castos afectos verdadera. 

Divina lvz sv animo inflamando, 

EenjX renazca á d t o s,st Ag vi l a ' a l No r tb .3 
Entre los caños afeólos defia conjugal vmon , inflaman¬ 
do fu animo la verdadera,y diuina luz de la Católica Igle- 
fia,renazca Fénix para Dios,figuiendofu ley, fi Aguila pa¬ 
ra el Norte con nueua vida , y fin la ceguedad de los he¬ 
réticos errores. Del Fénix,y de fu renouacion arnmos di¬ 
cho en otras partes , y apenas ay Autor , que no haga 
memoria deiia aue imaginaria. Alude pues Don Luis 
al modo conque fe quema, para renacer de fus cepitas, 

Gg 2 que 
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que fegun los Autores, que hablan del Fénix, es por infla¬ 
mación dd Sol, cuyos rayos hiriendo en los aromas de 
que conftruye la pira.la enciende,y en ella fe abrafa.Clau 
dimo en el Epigrama,que eícriuió del Fénix, dize en com 
probación defle: 

.. Tune confettis Mui 
Drfunftfrtducifque parans exordia forma, 
Agentes tenidis de collibus eligit herbas, 
Et cumnlum texens prstiofa fronde Sabaum 
Co wpm'it¡huftumque Jibi.partumqae futurum, 
H c Soíern blando el argón e falutat 
Debrior^mifcetque precesfupplice cantu 
FraBatura nouas vires incendia pofeit, 

Y poco mas adelante > dize:cj el Sol a íu ruego la enciédc; 
..—-Flautse crtnibus vnum 
Concujfa cerutce tacit,mtjflqtie volentem 
Vitali fulgure ferit^nam (ponte cremafur, 
Vt redeat^gaudetque morí feBinus in ortum* 

Y porque mediante eñe incendio fe rejuuenece 5 renacien- 
dode (i miíma,la llaman aue dd Sol.Claudtano al princi¬ 
pio dd mifmo Epigrama: 

Hac fortUYiatm nimhmTitantus ales 
Regna colit. 

Y enel lib 2 .de Lauiibus Stiliconis; 
--~Nitique adlitora tándem 
Vaisus extremo Pbecnix procedit ah Euro*. 
Conueniunt A quila cmBaque ex Orbe volveres, 
Vi Solis mirentur auenu 

Y por ventura en reconocimiento defle beneficio, di- 
zen : que e! nueuo Fénix Heua las cerneas del antiguo 
a la ciudad del Sol , y las dexa en fu Templo Lee a 
Oaidio libro 15. y d Epigrama citado de Claudia- 
no , v las Dutribes que hizo a fu Poema dd Fé¬ 
nix Don íufepe Pdlicer , donde con mucho cuida* 
do j y grande erudición, recogió quanto puedes defear. 
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Por efto,pues, D. Luis con atención digna defbcfpiritu, 
dixo,que inflamado de la diuina,y verdadera luz euangeli- 
ca fu animo,renaceria Fénix a Dios,y Aguila al Norte,li¬ 
bre de la herética ceguedad : aludiendo también a la pro¬ 
piedad del A güila,de quien fe refiere ,que eftandovieja fe 
renueua,deuiendo a los Colares rayos ia villa,que por la ve 
jez aperdido.S.Epiphanioin Fhifiologo: Aquiiavolucrum 
regina , a longifsima vita deyiominationem accipit, viuit enim 
annos centum. Cum vero fenefút, rojlrum ei incuruatur, cali- 
gantque oculista vi ncc videre p&fsitjnec cibum capereJgitur in 
altum fefe attolliti& in prantptam fe proijeit rupern }adqua 
rojlrum allidit)& fe frigidistmmergit aquis^duerfafque fila¬ 
res radios fe opponit ¿umque ex oculis cadvnt lippitudinei, ac 
nerum inuenefeit. Defta renouacion hazen mención las ía« 
gradas letras en el Pfalmo 102. Renouabitur vt aquiU tu- 
uentus tua.Y en el capitulo 40.de Ifaias verf. $ 1.Qutautem 
fperant in DQmino}mutabunt fortitfrdinem y ajfutncnt pennas 
Jteut aquila» 

SONETO XCVII. 
I 

düaripofa,no folo no cobarde» 
didas temeraria fatalmente ciega, 

Lo que la llama al Fénix aun le niega, 

Quiere objlinada que dfus alas guarde: 
Pues en fu daño arrepentida tarde, 

Del efplendor fo licitad a llega 

qA lo que luce,y ambiciofa entrega 
Su mal vejlida pluma a lo que arde. 

saz,e gloriofa en la que dulcemente 

GS 3 Httt- 
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Hmfa U ha greusmdo aguja breue: 
Suma felicidadd yerro fumo. 

No a mi ambición, contrario tan luciente. 
Ade nos ácimo fiquanto mas lene 

Cenizas la hardffi abrafa el humo: 

T)0ndera D.Luis en eñe Soneto la felicidad de la mari- 
Roía en morir a la luz q folicita amante, quando fu am¬ 

bición eípera igual caftigo , aun fin auerfe atreuido a ma¬ 
yor empreña,que la de amar el fujeto por quien padece. 

Mariposa no solo n © cobarde. 

Mas temeraria fatalmente ciega.] Lee 
nneftro Comento a la i. Soledad verC i z 6. llamá fatalmé 
te ciega a la maripofa , porque inducidajde caufa fuperior, 
no preuino fu propio riefgo» 

Lo Q. VE LA LLAMA AL Fe N IX A V N LE N I E 6 A 

Quiere obstinada q.ve á svs alas gvarde.] 

Lo que la llama aun niega al Fénix , quiere obftinada que 
guarde a fus alas; Efto es, quiere obftinada , que la aítiui- 
dad de! fuego que abrafa aun al Fénix,tefpete'a fus alas,po 
quemándolas. 

PvES, PN SV DA 5© ARREPENTIDA TARBF>x 

Del esplendor solicitada llega 

Alo a ve lvce .] Pues felicitada del efplendor que 
admira,llega a la luzque refplandece, tarde arrepentida 
de fu temeridad,por d daño que recibe. 

—-“Y AMBICIOSA ENTREGA 

Sr mal vestida plvm a a lo aadi,]Y ambl 
ciofa entrega fu mal veftida pluma:eftoes*fus deuilesalas 
al hermofo ardor que folicita ofada. ‘ * ^ £ ' ! 

Y A Z I GLORIOSA EN LA Q.VE DVICKMINTB 

Hv ESA LE BA PREVENIDO A G V j A BREVE. ] Y&ZC 

gloriofa en la huefa <^ue dulcemente le ha preuenido aguja. 
^ ! V ? Yl‘* *" ' bra- 
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breue. Alude a los íepulcros que los Egipcios fabricauan 
para fus Reyes , que ilamauan agujas, de que tratamos en 
otra parte. .. ^ 

SvMA FELICIDAD á YERRO S V M O . ] ImitaCICC de 

Torquato Taflbcn el Soneto q comiécaMétre Madonna 
s* appoggio pcnfofay&c. 

Ah troppo helio error Jroppo felice 
Qaelycb* A P ardenteimmortal dejio 
Gia tanP anni f negaba lei purlice 

No a MI AMBICION CONTRARIO TAN LVCIEN T E? 

MeKOS ACTIVO SI Q.VANÍO MAS LEVE, 

Cenizas la h a r a si abrasa; el hvmo. ] Efte 
a mi parecer es vno de les lugares mas inuadeablcs que 
tiene D.Luisjpuedeíe entender,que el íujeto, por quien íe 
hizo efte Sonetotfuefle alguna dama fácil,y ro kermofa,b 
que figuienáo la metáfora de la maripofa, quifiefíe dezir: 
que no era menefter toda ia luz del íujeto,que araaua, para 
hazerlecenifa,quandobaftaua idamente el humo para 
abrafarle. ' 

SONETO XC V III, 
i 

Dexa el monte,jarcon bello, no fies 
Tus anos del,y nuefiras efferancas, 
Que murallas de red, bofaues de langas 
Tidenofprecian los fieros )aualtes. 

En fangred Adonis,fino fue enrubies 
• Tiñeron mal z>elofis a (fechan fas, 

Ten vena breue funerales danf as 
Coronaron fus huefos de alhelíes. 

Dexa el monte,(jar fon, poco el luciente 
Gg 4 Ve- 
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dJénablo en lda,aprouecho al mocado. 

Que ejlr ellas pija aora en<veZj de ñores: 
Cyuelverdugo el efpumofo diente, 

T*orpe minifiro fue el ligero huelo; 

No fepas mas de zoilos, y de amores. 
t - * / 

p Niadifpoíiciondeftas obras no he guardado el orden 
de las que andan impreflas,dando lugar a los Sonetos, 

fegtm me ha parecido mas a propofito, negando algunos a 
la £dampá,que,ó nofonde D Luis, ó no era bies qué fa- 
lieíTen a Uu.Períuaie D. Luis en efte Soneto , al hijo del 
Marques de Ayamonte mojo bizarro,q dexe el exercicio 
de la cafa , proponiendo para efto el íuceíTo de Adonis,a 
quien Marte zelofo,enforma de jauali,quitó la vida,y af- 
fí luifmod de Gaoimedes, a quien enamorado Iupitcr,hi¬ 
zo , que vn Aguila robife andando a cafa en el monte Ida* 

Dexa el monte,Garjon bello,no ftes 
Tvs Años Déi,Y nves'iras esperanjas,] Dexa 

hermofo mancebo de fatigar las fieras en el monte,no fies 
tus floridos años, y las efperaaf as que tenemos puedas en 
ti,de los rieígos que puede o: añonar te fu afsifiencia^ 

Qu MV RALLAS DE RED, B O SQ.VE S ©E LANGAS, 

Menosprecian los fieros j a v a l i e s .] Porque 
los fieros jaualies menoíptecian todas laspreuenciones 
venatorias. Dixo murallas de red,y bofques de hnf as,alu¬ 
diendo al modo con que fe difpone la caja deftos anima* 
les;y por fer imagen de la guerra la cafa, fe valió de tér¬ 
minos militares,llamando murallas a las redes, y bofques 
de lanf as a los venablos,con que fe efperan* Lee a Opiano 
lib.i.deVenatione. ' > , ^ 1 

En sangre á Adonis , sin o fve en rvbies,, 

TlflERON MAL ZELOSAS ASECHANZAS .] Lee lo 

que notamos al veri. 583. de la 2. Soledad.Apthonioin 
' Pro- 
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Progymn.expone efta fabula eneíia manera\ Amaba* Ado* 
nin Dea\Mars ipfam.quodque Día foret AdoniditVeneri Mars 
erat Deas Deam adamabaty De oque hominem fequebatur , par 
cupido ytametfi genus difpar\Peñmere Adontn Man Zelotypur 
tendebat finem putans amoris Adonidts necem , ferit Adonin 
Mjts. Y Nonno PanopoUtanolib^i .Dyonií. 

Mars%quia Zelotypus}fpeciem fnis improbas olim 

Mentilas y pulcbrum lethali vulnere Adonem 
Confe cit♦ 

Y EN VRN A breve fvnerales d ANCAS, 

C® ROÑARON SV5 HVE SOS BE ALHELIES.] Y CD» 
vrna breue:efto es>en pequeña flor, coronaron las funera¬ 
les dantas fus huefos de alhelíes.Alude a latransfoiraacio 
que fingieron los Poetas de Adonis en la flor de fu nom¬ 
bre , y a las fieftas Adornas, que los Gentiles inftituyeron 
en memoria defte fucefío: las quales cekbrauan con llan¬ 
to,en reprefentacion del qye hizo Venus por fu muerte •, y 
afsi Ouidioen períbna de Venus* refiriendo efla fabula en 
el lib. 1 o.Metam-dizei 

--Lañas monumento, m&nebunt 
Semper Adoni meiyrepetitaque mortis imago 
Annuo plangoris peraget fimul anima noftri. 

Ammiano Marcelino lib. 2z. haziendo memoria defias 
fieftas,que le ha?ian cada año,dize : Euenerat yfdem diebusy 
onnito curfu co mpleto> Adorna rita veteri celebrar*¡amato Vene- 
ris,vt /abalee fingunt,apri dente feraü deleto Y lulioFirmi- 
co lib.de erroreprof.Relig.fc plurmis Orientisciuitatihusy 
hcet hoc maluvn etiam ad nos tranjitum ficeritt Adonis quafi ma 
ritas plangitur Venerispercujjor eius circumjlantibus , vul- 

mfque morjlratar. Mars enim in porc't fyluzftris fpeciem for- 
ma.wque mutatus,vt Jibt primas partes in amore Veneris vin- 
dica^st¡incaute contra fe ruentem percutit Inuenem. Y Lucia¬ 
no mas lárgamete Dial.de Dea Syria,yMacrobio lib.i ,c. 
2 .También en las fagradas letras ay memoria defla ceguc 
dad d: ios idolatras*.confia del cap.8.de Ezechiel veri* 14* 

Et 
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Et ecce ibi mulleres fedebsnt pungentes Adonidem. Dige Don 
L'jisfque le coranau m funerales dantas, porque el modo 
de la íakmaidad defie rito deuia de fer faltando al ion de 
Víus flautas,y cantando canciones lugubres,y triftes* 1 rsfie 
refe de Ammiano Marcelino en el lib. 19. Ac per dierum 
fvatium flptem viri qtttdem omnes per contubernio, & mampu 
¡as epulis iiidfsígcbant faltando cantando triftia quídam ge- 
ñera naniarum , Regimn luuenem lamentantes. Fcemina ve¬ 
ro miferabiit planfíu , in primevo flore fuccifam fpem gen* 
tis > foliéis flitibus comlamabant , v$ laerymare cultrices 
Veneris fapt fpeBantur in folemnihus Adonidis facris. La 
flauta de lúgubre , y trille acento llamarían Gingras}y 
en la lengua de los Fenicios Adonis * por la caula re- 
í’qtida. Ccnfla de lidio PolL capitulo io. libro 10. 
Efl qutedam tibia , Gingras flugubrem , & flebilem vo- 
cem fundens , Pbeenicea quídam , iuxta inuenttoncm Mufle 
vero Carica perfimilis. Pbtenisum lingut Adcnimy 
Qingram vocant ab boc tibia nomen dcfumpflt. Y en¬ 
tre ías compofitiones de los verlos ay los que llaman 
Adomdios , como confia de Proclo in Chreflomathia* 
íeu laudabilia de re Poética: Melici mtem ( elige ) car- 
tninis varia genera faciunt , in nsultafque Partes diuUunt. 
Hfcujcdam enim ad Déos pertinent alia *d bemines y Alia de - 
pique ad fortuitas calamitates. Ad Déos quidern referan- 
tur Hjmnusy Profodion, P¿ean , Ditbyrambut, Nomos Adoni- 
Uia, lobacslms, Hyporcbemata. Y mas adelante, Adonidis 
dseuntur^qui Adontrn referebantur. La flor enque íe conuir- 
ti5 Adonis,ddcriue Amonio en el Eidilio 2. que intitula^ 
Cupido Cruci Affixus: 

Mirator Narc¡ffus)& QEbaliies HyacintbuSy 
Et Crocus auriccmans,& múrice piBus Adonis• 

Plinto libro 21. llama a efta flor alíiofa*. eftoes , fria: 
Plantaría ( dize ) tranferuntur , & Adonium vtrumque 
js/fate. Alfiofa enim admodum firnt. Y como obfcruó Fe¬ 
lipe fleroaido ia Coment. Apul. libro 2. Metanv la 

lia** 
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Hanoi) afsi f porque la ofende el frío ; v ño puede re- 
fiftir e! ye!c. Scs palabras fon; Venus miferata , infio- 
rem Adonidem ttansfcrmauit fqui fanguineo tfí C6¡ore¡jcri+ 

bit Flitiio iib« 21. Adomum fiorem (Je aljofum , vbd *m- 
notandum dic't aifiofttm id quod frigore infgjiatur > & al~ 

gorem ferre non gotefi. También fe ofende coneldema- 
fiado Sol , fegun refiere d mifmo Plinio en el lugar 
citado , y Teofrafto libro 4. capitulo 7. Fulgencio ti* 
bro 3. capit.de Mirilla , ik Adon. dize : que fingie¬ 
ron auer nacido Adonis de Mirrha , porque en la len¬ 
gua Griega fignifica Adon fuauidad,y porque la Mirfaa 
tiene fuaue olor, dixeron, que auia parido a Adonis. Pa¬ 
rece que Don Luis quiere que fea efta flor el alhelí, ni 
lo apruebo , ni condeno, por no auer hallado mas ra¬ 
zón que la referida en los Autores que he vifio , para 
poder afirmar qual fea. Couarrubias en fu Teíbro de U 
lengua Caftellana , dize: que aunque ay alhelíes de mu¬ 
chos colores el mas preciado es el blanco , y que afsi 
fedixo en Griego leucoion.Vcro Henrico Stefano en fu 
Teforo de la lengua Griega totn.^.col. 136 5 • en eftadic- 
ció interpretadas/^ viola ¡y en eltom. 1 .col.4 44 Jeueatss 
fiorem álbum 6tf&*»j.Defuerre,quc de no fe^como no es, ?o 
mifmo viola,que alhelí, fe engaño Couarrubias,y yo por 
fu opinión,comentando en la Eftanc. 42. dei Folífemo el 

_ verfo que dize*. ; V, 
N egras violas ¡blancos alhelíes. 

DhxA EL' MONTE.GarCON, POCO vi IVCTENTS 

Venablo en Id a aprovecho al mc^vuo, 

Qv_8 E S TR m ÁS PISA AGORA EN VFZ Da FLO fCl S.3 

Penuadele agora có el fegundoexéplo, diciendo: dexa el 
móté,6 hermofo macebo,aduierte qua poco le aprouechó 
córra la violenci¿ide vn poderofo amante el luciente vena 
blo emel monte Ida al moyuelo que oy pifa efirellas en 
lugar de flores ; efío es ,vcpun poco le aprouecharon las 
armas en el monte IdaaGariimedes, para Iibrarfe de la- 
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violencia de Iupiter.Lce lo que notamos al verf.4 j. de la 
1.Soledad. 

CfcVEL VERD'VGO El ÍSPVMOSI DIENTE, 

T O R PE MINISTRO F VE EL LIGERO BYBLO, 

No SEPAS MAS DI ZELOS,Y DE A MO R E S.] Cfüel 
verdugo fue para Adonis el efpumoío diente del jauali, y* 
torpe minifírodel robo de Ganimedesfue el Aguila , que 
de orden de Iupiter le trasladó al cielo : no fepas mas de 
la fuerjaque tienen los zetas,y el Amor ¿ Eflo es , baila 
que entiendasel riefgo que puede ocafionaite tu hermofu* 
ra,y bizarría,fin que fepas por experiencia la violencia del 
tos dos poderofos afe&os. Planto in Menaech. a£to 1. fe. 
2 .haze memoria dellos: 
Dic mihiytwnquidvidijti vnquam tabulam piQam in parittty 

Vbi Aquila Catamitum rapcret¡aut vbi Venus Jdoncur»¡ 

SONETO XCIX. 

jBoluioal mar Ale ion,b olmo a las redes 

cDe cánamo tefufando las de hierro, 

Con fu barquilla redimió el de fierro t 

Que era defvio y parecía mercedes. 

Reduxo el pie enganado a las paredes 

De fu alquería »y al fr agofo cerro» 

Que ya con el venablo y con el perro 

Pifa Lesbin,fegundo Ganimedes. 

Gallardo hijo fuy o,que los remos 

Aíenofpreciando con fu bella hermana 

La montería ftguen importuna: 
Don- 
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Donde la Ninfa es Fe ¡jo,y es Diana* 

x Que en fus ojos,del Sol los rajos vemos, 

T en fu arcados cuernos déla Luna* 

Ste Soneto cícriuió D.Luis al Marques de Ayamon- 
^ tc,bcluiendo de la Corte afuEftado. Defcriusia ho- 
nefía ocupación de dos hermofos hijos Tuyos, que fu pene 
fe exercitauan en la ca$a, de fichando el exerciao piícato 
rio,en que introduce al padre,a quien llama Alción, nom¬ 
bre íupueño de peleador , bien que conuiene mas a muger 
que a hombre,y en cite fentido le hallamos en los Autores 
antiguos.Ouidiolib.i i .Metam.haze memoria de Alción 
hija de Neptuno, y muger de Ceix , que fe transformó en 
aue defte nombre. Lee nueñro Comento a! Polifemo Eí- 
tancia 5 

Bolvio al mar Alción, bolviÓ a las redes . 

Ds CaBaMO , ESCVSANDO LAS DE HIERRO . ] 

Quieredezir* boluió Alción afuprimerexercicio , efeu- 
fando la pelada , y dura eíclauitud de vna pretenfion pro- 
lixa. 

Con sv barq.villa redimió el destierro, 

Qvb era des vio, y parecía mercedes.] Ccn 
Tu antigua ocupación íe libró de la coftofa aísiftenda de ía 
Corte,que le tuuo retirado de la patria,jnzgandofe felici¬ 
dad,lo quefue cafiigo,y tormento. Efta voz,defvio^ñá co 
locada en eíU fentencia,con marautlloía amhiguidad,por* 
que mira a tenerle apartado de íu tierra , y aldísíauor, y 
poca merced del Principe,a quien aísiília, 

PaDVXO EL PIE ENGAÜADO Q LAS PAREDES 

De sy a lq.ve r 1 a .] Aísi leo eñe verlo,aunque en to¬ 
das las ediciones,y en los manueferitos eftaA!carria,don- 
de es fuerza,que efié el verfofalto,óque fe cometa la figu 
ra Disrefis,diuidiendo las vltimas vocales , y haziendo la 
dicción Alcarria)de quatro íilabas/iendp triíilabo. Alear- 
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rta,fegun Couarrubias en (u Teforo de la lengua Cañelía- 
najes la tierra pablada de muchos lugares peque ños, cor¬ 
tijos,ó cafas di labrasjs.Y Alquería fignifica la eftan?a,ó 
cafería de labradores-,y aísi en la i. Soledad, dixo elínil- 
moD*Lnts: 

O bien ¿venturada 
Albergue d qualquier hora y 
Templo de Pales, Alquería de Flora. 

B Ize pues agora,que libre de las inquietudes, que !e tuuic 
ron aufente della, reduxo d engañado pie a las paredes 
de fu antigua eftancia. 

--Y al fragoso cfrro.3 Bien fe pudiera en¬ 
tender ,por !a ciudad de Toledo,o fu tierra, donde pudo te 
ner algún lugar luyo,(i dixera Alcarria, por llamarte algu¬ 
na parte de U jurifdicion de Toledo,la Alcarria : pero juz 
gOjCOmo he dicho,que definió Alquería , y que habla de 
•otro monte que tenia en íu tierra. 

Qvb YA GON EL VINÁBIOjY CON EL PERRO 

Pisa Lesein,$egvndo G a n i m e d e s.lPata ponde 

rar [a her mofura,y bizarría del hijo,y porque fe cxercitaua 
en la caja,le llama fegundcGanimedes. 

Gallardo Hijo s v y o, q.v b los remos 

Menos preciando,con sv bella hermana 

La MONTERIA SI G VEN IMPORTVNA .] Declara 

agora,que era hijo fu yo ,y dize ;que menofpreciando los 
remos eíto es,la ocupación de fu padre,(eguia, juntamente 
con fu hermofa hermanaba importuna móteria. He repara 
do,que en metáfora de la barquilla quifoD. Luis declarar, 
el ejercicio dd padrePqne era la del gouierno de la Repu¬ 
blicano el dominio de fu propio lugar , que en efte fentido 
h filamos muchas vezes el barco , ó nauio , como auemos 
notado en otras partes: y confia de infinitos lugares. Aga-11 
peto Diácono en el cap.2.de las Excreciones ai Empera 
dor tuíHniano*dize: C<r# gubernator , vigila* perpetuo Impe* 
ratorts mui ti oeuius inte lie Bus , abantas tuto ¿quitatis dauosf 

atm 

1 
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atque ex&ellens fcrttter proHiuiem iwquitatis vt Cytnba ómni¬ 

bus modh órnala Reipuhlica insedat fu B i bus iniquitatss. Gi~ 

eer .in Pif.cap.20 JYtam fui tira idus 5 vt qm m waximis 

turbinibus^ fací/bus Re}p. naitem gubernajfim , faludmque 

in portutolioeaffim* Y Dion Caísio !ib. 5 2- £& la Oración 
dr*. Víecenas a Celar OBiyciano. fraque Vrbs mftra nam ent¬ 

rarla magna Jtmilisy roleta varia turbare deíiituta gubema¬ 
to? e , multis nnne fecuüs grauihus proeeílis agttata JluBtuatt 

ac bine inde Hulla retwaculo firmdta iaflatur* Y át otros oui 

dios que no refiero. ' 
Donbe la Ni n pa es Febo,y is Diana.] Don¬ 

de fu hermofa hermana es juntamente Febo, y Diana, mi- 
randofe en vn miímo fujeto eftas dos Deidades. 

Qv E EN SVS OjOS , DEL SoL LOS RAYOS VEMOS,, 

Y EN $ V ARCO,LOS C V E R N O S DE LA L V N A ,] D& 

la razón del encarecimiento fuyo,dÍ2Íexidc;que era Febo, 
porque en fus bellos ojos fe vían los rayos del Sol; y era/ 
D iana,poique en fu arco fe vían los cuernos de la Luna,de 
clarando en efh ientencia la forma dei arco, y d exercício 
en que fe ocupaua en los montes,imitado a Diana,de quié 
por efta caufadixo Horacio eneliib. 5«Caina-Od.2 2* 

Mtntiurn cujios, neworumque virgo 

Y Catulo: 
Montium domina vt fires% 

SHtiaruwque virentiumy 

Saituumque recotditorum 

Amniumqne fonantium.. 

soneto c. 

Los rayos,que a tu padre fon cabello, 
Earba Efculapio a ti, peinas en oro. 

Tu- 



4S o Obras de Gongora Comentadas 
T» facultad en Lyra humilde imploro, 
Diffe números Clio para ello. 

nA/sifle al que dos mundos Garlón helio 
Generan Rey,y yo‘Deidad adoro. 
Purpureara tus aras blanco toro, 
Que ignore yugo fu lozano cuello. 

Piedras lab'o ya el (yanges>yeruas Ida 
Efcondib a otros,la de tu ferpiente, 
O mas limada oy,o mas lamida, 

En poluo, en jugo virtuofamente 
Soliciten [alud, produz^gan vida. 
Humano primer Fénix figlos cuente. 

"C Sis Soneto efcriuió Don Luis en vna enfermedad gra- 
ue que tuuo el Católico ReyDon Felipe Quirto r.uef- 

tro Señor, inuoca poéticamente el fauor de Eículapio, 
para que le folíate falud, con los medios que alcanzó fu 
ciencia , a cuya caufa le adoró por Dios la ciega gentili¬ 
dad,prometiendo, en recompéfa defte beneficio,facrificar 
le vn blanco toro , que ana no huuiefle reconocido el yu¬ 
go. • ^ 

Los RAYOS, Q.7E á TV PADRE SON CABELLO, 

Barba Escvi apio á ti, peinas in oro.] En 
oro peinas,ó Efculapio, los rayos que a tu padre firuende 
cabello,y a ti tefiruende barba; Efto es y igual ciencia al- 
caneas tuenla Medicina,que Febotu padre, para que yo 
te inuoque en efta necefsidad. Efculapio* fue hijo de Apo¬ 
lo^ de Goronisjfegun refiere Ouidio lib.2.Metam. y fue 
el primerOique enfeñado de fu padre,coínodize Lilio Gi~ 
raido Sintagma 7.moflró,ó hallo perfectamente la medí- 
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ciña •• y afsi defde entonces los profesores defla facultad 
íe llaman de fu nombre Afclepiades. Phurnuto, y otros re¬ 
fieren,que crió a Efculapio Chiron,y le enfenó la Medici¬ 
na,^ hija,a quiéOuidio en el lugar citado llama Ocyroes. 
Higiniocap.27 3.Mythol. diftingueconeftaspalabras la 
parte en que fueron Apolo,Chiro8*i Efculapio primeros; 
Chira» Centauras Saíurnl films, Artem Medieinam Chirnr* 

gltane ex hirhts primus i&fiituit. Apolle autem artem acularla m 
Medieinam primus feeit: tertie autem loco Afclepius Apollinis 

films cllnicsn reperit. Fingieron , que llego a tanto íu cien- 
cisque refucitaua los muertos, y que indignado lupiter, 
de que huuiefie reñituido a la vida a Hipólito,le mató con 
va rayo.Lee aVírgilio hb^.iSneiJ.y a íu eruditiftimo Co 
meataior lutn Luis de h Cerda , y a LilioGiraldocnd 
lugar citado , que en cofa que tan doctamente han eferito 
otros,no quiero alargarme. Piruauan a Efculapio con lar¬ 
ga barba de oro,comoa íu padre fin ella,y conlargo cabe 
lio:y afsi Tibulo £icg.4.lib. i .hablando de Febo,yBaco, 
a quien afsi miímo piatauan desbarbado,dixo; 

Solis a terna tfl Pbabo Baccboque sustenta: 
Nam decet intonfm crinis vtrumque Deum. 

De aquí tomó ocafion Dionifio Tirano de bicilia, fegun 
refiere Cicerón lib.3 .de Natura Deorum,y obíeruo en fus 
varias lecciones Pedro Vidlorio , cap. 11. para quitar la 
barba a la eftatua de oro de Efculapio, cue eftaua en Epi- 
d*uro,diziendo:quc no conuema, que el hijo tuukfle bar¬ 
ba,no teniéndola el padre. 

Tv FACVLTAD EN LlRA HVMILDE IMPLORO, 

Dicte nvmhros Clio para ello.] Porefíacau 
fa inuoco en humilde Lira tu facultad-.efto es, tu ciencia, y 
profeísíó*dideme Clio verfos., para poderlo fuzer digna- 
méce.Ctio es vna de las nueue Mutas,como auemos referí 
do en otras partes,y a quié pertenecía la Hifloria , en q fe 
inmortalizan los hechos de los famofos varones.y afsi Vir 
gilio,ó como otros quieren, Aufonio ín Epig.de Muíatu 
inuentisjdizc: • Hh Clh 
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Cllo gefia canens tranjaélis témpora reddit. 

Por efto Horacio ¡n Od. 1 2 .lib. 1. Carm. auieodo de tra¬ 
tar de las alabanzas de los hombres,y de los Dioícs nom¬ 
bra a Clio,dÍ2Íendo: 

Quem virum^aut heroa}Lyrayve! acre 
Tibia fumes celebrare Cielo) 

Leuinio Torrencio explicando efte lugar,obferua la aten- 
cion de Horacio : Neo fine diieffu ( dize) Cliomminatnr* 
Deorum enim hominumve laudes ( ele a vocant Graci , vn* 

de Ds<s mmen) ex antíquitati bifioria vetenda funt* X 

Cruquio íobre el miímo lugar, hoe enim Clio datur yvt 
eelebret y memoret, laudet fortium virorum gefia , taque do- 

net immortalitate. Por efta caufa pues la inuoca D.Luis, ha¬ 
blando de nueftro Rey ,y con el que los Gentiles fingieron 
Dios de la Medicina. En el libro primero de los Epigra¬ 
mas Griegos,en el capitulo que trata de los Poetas,ay vn 
Epigrama , que atribuye a Glio la Githara, que algunos 
quieren que fea lo mifmo que la Lira: 

Clio dulcifon$ Cythara fumem eanium. 

Difiere de la fentencia de Virgilio , ó Aufonio en el Epi¬ 
grama citado,que !a atribuye a Terficore: 

Terpfchore ajfieftus Gitbaris mcuetyimperat auget. 
Dixo en humilde Lira , no tanto por eleftilo , como por 
la humildad, y rendimiento coa que llegaua a pedirle 
fauor. 

Asstste al q.ve nos mvnbOs Garlón bello 

Venaran Pv.ey,y y© Deidad a d o r o .] AÍSÍfte al 
hermofb mancebo, a quien dos mundos veneran per fu 
Rey,y a quien yo adoro como a humana Deidad. Termi¬ 
no Poético víado de los antiguos, que llamauan Diofes a 
los Reves ,y Emperadores , comoauemos obferuadoen 
otros lugares.Ouidiolib.z.de Trift.hablando conAuguf- 
tolc llama af#i; ^ r 

Per Mareyper terrasypertertia numina ture: 

per ts pr^fsntem^onfipieuumque Deum. 

/ - • ' y vi-rf 
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Y Virgilio en la Eglog. 1 <dixo por el naifmo: 

--Deus mbtsbíse otia fecity 
N/imque erit i!¡i mibt fimper Deus. 

Y Marcial lib 7.Epig.7*dereditu Domitiani: 
Nunc hilares yfi quanio tmbiynunc ludite Mufai 

VtBor ah Qthryfio red di tur Orbe Deus. 

Y otros muchos lugares que hallaras en los antiguos Pee* 
tas. Lacaufadefta fupcrñiciofa lifonja refiere Materno 
lib.ad Conítantium,& Cóftarrtem Augg.cap.7.^f»4í Gree- 
eorum Uuitas tos, qui fibi aliqutdcontulerint, vel qui confilioy 
éut virrute fe iuuerintjminis appellare nomintbus y & fie ab 

¡pfis benefieiorum gratia repenfantur y vt Déos dicant, vt Déos 
eje credant9qui fibt aliquando prvfuerint. 

PvRPVREARa TVS ARAS BLANCO TORO, 

IGNORE TVC 0 SV LOCANO CVILLO.] Y teñirá 
tus aras con íu roxa fangre vn blanco toro , cuyo lozano 
cuello no aya futrido yugo. Lee lo que notamos al Soneto 
8 z .para declaración defie lugar. 

Pudras laboya el Ganges.] Piedras Iabo en 
otro tiempo el rio Ganges : eño es , piedras dio en otro 
tiempo U India, cuya virtud alcanfafie , para poder curar 
las enfermedades. Puede entenderfe por las piedras pre- 
ciofas que lleua el raifmo Ganges,como refiere Plinio lib. 
3 7. cap. 13.6 por las de toda la India , cuya región mas 
que otra del mundo las produce: confia del lugar citado de 
Plinio,donde áizc, Gemmiferi amnes funt Aeefines , ¿í- G¿«- 
ges\terrarum autem omnium máxime India.Poner el rio Gan 
ges,por la Indiano han hecho los mejores Poetas:IuuenaI 
en la Saty ra i o.para íignificarel Oriente,}’ Occidente di-; 
xOjdsfde Cádiz al Ganges: 

Omnibus tn terris,qua funt d Gadibus vfque 
Auroramy& Gangem• 

Y GJaudiano: 
Ocaduis quod Gadibus Arida Barcc\ 

Qupdque Pr¿tsnio fiecedit littore Ganges* 
Jlh Z YI*-' 
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-——YervasIda 

Escondió á otros .] Y el monte Ida efcondió a 
otros las Saludables yernas,que te releuó a ti.Dos montes 
ay defte iniftno nombre5vtiO en Frigia,y otro en Creta: f e 
ro defte vltimo es de quien habla aqui nueftro Poeta, don¬ 
de fe hallan yeruas faludables, bien que ei monte ida de 
Frigia es ameniísimo,por la variedad del!as.Por efto Pro 
percioen la Eleg.i.del lib. 2. habla&dode las yeruas del 
Cretenfe^y de Eículapiojáixo: 

Et Deas exiinBtsm Grefsts Epidaunus herbis 
Rejlituit pátrijs Anárcgema focis. 

Y Virgilio en el libro 12, AÉneid.introduce a Venus, 
que para curar la herida de Eneas, bufeo en efte monte el 
Ditamo: 

Hic Venus indigno nati concujfa dolore 
DiBamnum genetrix Cretaa carpit ab Ida. 

— LA DE TV SERPIENTE, 

O MAS LIMADA OY,Q MAS LA MIDA. ] Y efcondió 
á otros la yerna de tu ferpiente,ó mas limada oy,ó mas la 
mida: Efto es, cu ciencia , mas acreditada agora , ó por la 
experiencia, ó por eleftudio. Convn lugar dcHiginio 
in Aftron.in Ophiuko , fe entenderá efte de nueftro Poe¬ 
ta. Dize,que queriendo Efculapio curar a Glauco,eftando 
encerrado en vna parte ocuka}petifando lo que baria , vna 
culebra íe enrofeo al báculo que tenia en la mano, y que 
él atemorizado la auto,hiriéndola muchasvezes.Dcípues 
dken,que vino otra que traía vna yerua en la boca; la qual 
pufo en fu cabe^a-y huyo luego. Y que Efculapio aplican¬ 
do eíh yerua a Glauco, le fanó: fus palabras fon: Cum 
AEfctilapius Glaucum cogeretur f anare , conclufus fuodam 
loco fecreto } baccillum tenens mam , cum quid ageret , cegr- 
taret dicitur anguis ad baccillum eius arrepfijfe : quem AEf~ 
culapius mente commotus interfecit , bacillo fugtentem fe- 

riens feepius, Poíiea fertur alter anguis eodem venijfe , ere 
ferens bsrbam , & in capas eius impofuijfe \ quo faffo) 

r! í í loco 
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loco fogljprfttare JEfeulapiur» vjuw ejfi herbar» eadcWfGlaucurn 

■rtvixijfi: itaque anguis in tutela fcfculapij ejfe dicitar,.La^caufa 
de auerle atribuido la ferpienre, es por fer eñe animal vi* 
giIantifsimo,como lo dcueo fer los buenos Médicos. 

Em POLVO, EN jvGO VI RT V O $ A M E N T E, 

Soliciten salvd,prodvzgan ida. ] Eftas pie¬ 
dras pues,que labó el Ganges,reducsdas a pojuo,y ei jugo 
deftas yeruas íaludables de! monte Idafeliciten con fu 
virtud,por mano tuya ia falud que te pido, y aumenten la 
vida de tan generólo Monarca. 

H VMAVO PRIMER. FenIX S I G t O S C V E N T B .]C-Ué* 
te fiólos viuiendo efte humano Fénix, primero en virtud/y 
grandeza. 

S O NE TO CI. 
Defie mas que la nieue blanco toro, 

Robufio honor de la vacada mía, 
T defias aues dos tque jel nueuo día 
Saludauan ayer con dulce lloro} 

A ti el mas rubio Dios del alto coro 
De fus entrañas hago ofrenda pía. 
Sobre efie fuego,que vencido embia 
Su humo al ambary fu llama al oro: 

Porque a tanta falud fea reducido 
El nueílro fabioy doclo p aflor rico, - 
Que aun los que por naceré fian lo vean> 

Ta que de tres coronas no ceñido, 
Almenosmayoraldelerajo,y fean 
Grana el gauan,armiños el pellico. 

- . " * Hh 3 
y ~ 
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p Stc Soneto eícrluió Den Luis eftande enfermo Don 
^ Antonio de Pa$os,Obifpo deCordoua.Pídele a Apo 
lo,que le fauorezca,como inuentot de la Medicina , ofre¬ 
ciéndole,porque le dé falud,en facrificio vn blanco toro,y 
dos tórtolas: Habla el Autor aqui,como Poeta>imitado a 
los antiguos ,que ciegos a la verdadera luz de la Religión 
Católica,fe valían deftos íacrificios, para granjear cliV 
uor Je fus vanos Diofes. _ 

Deste mas q.ve la nieve blanco Toro, 

RoBVSTO , HONOR DB LA VACADA MIA.] Lee ¡O 

que notamos al Soneto 82. 
Y DESTAS AVES DOS,Q.VE EL NV1V0 DIA 

Salvdaron ater con dvlce lloro.]D¡zc,ha¬ 
blando con Apolotque le ofrece en facrificio vn blanco to - 
ro.robuño honor de fu vacada,por lohermoio, y fierre, y 
dos aues,que có tierno llorofahidauan ayer el nueuo dia. 
Las ferias parece que conuienen con las de las tórtolas, y 
no sé que en la antigüedad íe halle memoria de que le fa* 
cnficaffcn a Apolo eftas aues,el toro fi,como auemos no¬ 
tado en otras parte^y confia de Virgilio ¡ib.3 .AEneuL 

Taurum Neptvno>tawum tibí puleber Apollo. 
La cau*a,fegun refiere Eufiathio íobte el primero libro de 
la iluda deH amero es,porque efte genero de animal cuL 
ti.ua la tierra,y juntamente con el Sol coopera para la pro 
creación de los animales en razón del íuficnto. 

A Tí EL MAS RVBI0D1OS DEL ALTO CORO .]Pc 

rifraíls de Apolo,Lee lo que notamos al Soneto 8 2. 
Da svs entraUas hago ofrenda pía 

SoBRB ESTE FTB60, OVE VENCIDO E M B T A 

Sv HVMO AL AMBU, Y SV LLAMA AL ORO.] De 
las entrabas defie blanco toro , y deftas dos aues te hago 
púdola ofrendado Apolojíobre eñe fuego, cuyo humo ven 
ce en la fu mi Jad fragante al ambar, y cuya llama excede 
en el refplS’dor al orbe Aludió al modo del facrificio de los 

victimas, y luego echar las 
b:: i en- 
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entraña» en e! fuego, qoe eftaua en las aras. Dioniíio 
Halicarnaíto en ei libro 7.Antiq. Rom. defcriue ele 
ganttfsimamecte el rito , y ceremonias conque fe hazian 
eftasfiaificios, pondré el lugar que íirue de explicación 
al de nueftro Poeta , dize pues: Peratta pompa > confefiim 
facnficakcnt confules facerdotefque quibus fas erat vi ¿ti¬ 
mar i) : idqtte more noílratium-Lotis enirn manibús hf ralis 
aaua pura vifltmis wfperfifque in earum cepita frugáis s ce- 
realibus 9conctptifqtie precibus \ tum de muñí minijiros tas wa- 
¿tare iubcbant: quorum alij ílantem hofiiam veBe fetielant in 
témpora*, a'ij pAppoJitis cultris cadentem excipiebant^ac txox 
exeori&tam concidebant mewbratim , delibatafque ex ftngu- 
lis extis aliifque membrts primillas farrea fariña embuchante 
& in canijiris ojferebant facnfic antibus : que aris impor¬ 
tas fuccendebant , & vivmm ínter adolendum affundebant. 
De las entrañas de las vi ¿trovas tomauan los agüeros 
los Arufpices , como confia de infinitos lugares , que 
recogió el muy erudito Bernabé Briíonio en el libro 
primero de formuiis Rom. a que añado vno bien cele¬ 
bre de Hdiodoro en el libro 10. Ethiop* donde en 
perfona de Theagenes , dize : Sed ñeque futurum fia- 
tus , dixit Tbeageaes quid ego de Chati di x animo fen- 
fi : & fi mibi^vt viBimx diuinanti } credere iufium eriti 
Ad bac Meroebus 9fied nonvinx , inquit ¡preciare , viBimx^ 
fed mafiatx&’refe&x , extis fgnificationem Vatibus exbtbent. 
D¿xo*que venció al ambar el humo, ó por lo religioío del 
facnficío , ó por los olores que afsi miímo dio al fuego: fi 
y a no es que aludieffe a la fuperfticion de los antiguos ,que 
del humo congeturauan en los facrificios, el bueno, ó mal 
íuceflb, y por la mifma caufi», dixo : que la ¡lama excedía 
al oro , porque de fu reíplandor, y claridad tomauan tam¬ 
bién los agüeros. De vno, y otro ha?en mención Roísir o 
libro 3.capitulo 9. de Antiq. Rom. cuyas palabras, por 
fer can aprdpoiito , para la inteligencia defte lugar , he 
querido poner aquí : F!ammas( dize ) in facrifidjs confí- 

. Hh 4 , ¿u 
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dsrabant, & exijs futura diuinabant has ratione : fi admota' 

fi rnm t vlflimas flatim corriperet, & diffnfa repente totas oc- 

cuparet^ac cfsnfiimeret\Jitranquilla ypurayperfpuuay& nítidafi 

nullis tnfefta coloribus aiienis , vt nigro rutileve , aut fallido:. 

ne>: permixtavel fordibus, vel caíigineyfumifve , fineqw fire* 

phu & fine cge/ihne% atque eiaculatione fauillarum turbulen¬ 

ta,& crepitmte,re¿h duñu turbinal a py rami di sinfiar y attol- 

lereturt& infargeret: Si que non nifi totaviBima depafia , at- 

que exuíla moreretur: placide numen bo/ltam acceptareyac eom- 

pUB\¡annuereque\qutt requirebantur}eonyc:ebantí fi contra mui 

to vix excitan flatu po/fet, & cum exarfiJfit\non coiret fed fin- 

de returyatque in biatumdebifeeretynec tn totam fubito fparge- 

retuf yac penetraret viBimamyfed vtclnlora fen/im velut fer- 

fea*fiatnberet\atque vfiularetyflecrcBum auBum niteretur fur 

fitina felinvertiginer , gyrofqtie conuolutus } atram fecum & 
denfam eueheret caliginemyaut rpptret deorfumyaut dilaberetuf' 

ad¡ al era, aut aliena nafeeretur [pecié : fique aut ventis dfiplo- 

dereturkaut re/lingiisretur pluuys,au t in/o¡itum crepita ret , & 

circumquáque mfrltum eruBaret ardéntium: fauillarum', aut fi 

pallereipías nimio}vel ngricaref\aut ev&nefcetet\ /ponte,priufi. 

qnam tota conflagrafet viBima : aut fi ¡ntaB<e aliquee parta- 

remanerent\& integra: lafi mfifiique Nüm<nny facrficium 

refpuentii ornen efe fufpicabantur: Scrutabantur , fítmos^ 

quos vertigines facerent, quantunaque fi attollerent y & qu§' 

tnotu}rcBovey anobUquo.velin Orbes conforto , aut compiicator 

agicmeratione qmdamintor tiles fpfcar.& quo'redolcrerit wt$±- 

re alt enove \mcosqui ex ca mi bu s vfiis e/jfamaret\- 

PoRClVfi a TANTA s A L V J>> SEA REDVCI'D'O) 

El nvü st a o s-a bi o , y d o ct o p a st o r rt c o * J] 

Efta ofr enda que te hago emporqué nueffro fábio)do¿to,y 
jáeopaftor fea reducido a tanta falu i., .n 

QVr- AVN LOS' O.VE P O R N A CE R F ST A M’ LO VI A N ,> 

Ya qve de tres coronas mO' ceSi do; 

Al menos Mayoral del Tajo. ] Q¿e lo vean 
mallos qjia eftan por aacer* yk que no ceñido de tres co- 
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roñas,alómenos Mayoral del Tajo, quiere dezirrqueviua 
tanto,que aun los que oy no han nacido le vean, por lo me 
nos Arjobifpode.Toledo r ya que no Sumo Pontífice de 
la Igleíia Romana;» 

—-Y SEAN' ‘ ' - v 

Grana el g a va n , a r m 1 ños el p e l l i c O. ] LFa- 
ma^e paftor,y afsi continuando la metáfora , dize: quefe& 
graru fu gauan,y fu pellico armiños.. efto es,víanle Arfcf* 

■ bifpo de Toledo,y Cardenal.* 

SONETO CII, 

Quantos for jare mas hierros el hado 
A mi efperanfa, tantos oprimido 
Arr afir are cantando $ fu ruido' 
lnñrumento á mi voZj ferd acordado'* 

Iouenmalde la 'muidla perdonado, 
■ *De la cadena tarde redimido»>. | . ■ * % 

De quien por no aderarle fue vendido* 
\ Por auerle vendido fue adorado. 
'■ Que piedra fe le opufo al foh er ano 

Poder, calificado aun de Real fello, 
i Que el remedio1fr afir afe del que efiera? 

Conducido alimenta de vn cabello 
j Da o d otro Profeta; nunca en vano 

- JFu¿ el efperar aun entre tanta fiera.- 
. * • • * . 

"DOndera D.Lu’s en efleSoneto íu conflancia,y el animo' 
* con quc cíperaua íalir de los trabajos, y en metáfora* 
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de vjTCauti'uerio, y de bscadenas que fu den echar al qce 
le padece,dize, que de todos efpera triunfar gk ric*a¡ucm 
te,valiéndote de cxemplos que fortalecen fu animo, 

Q^a utos POR i ARE MAS HIERROS £L hado 

A MI ESP FRANCA jTANTOS ÓPRI MIDO 

Arrastrar é c a n t a n d o , ] QuantOS mas hiCffOS 

forjare el hado,para oprimir mi.cfperaflpa,tantos arroftra 
re cantando en la miíma oprefsion. Otros leen, arreftraré 
cantando,y, no mal. Arroftrar,vale en nueftra lengua hazer 
taftro a alguna cofa,ó dar mueñras de apetece!la,y afsi di- 
xera,q«antos mas hierros forjare el hado, para oprimir 
mi efperanpa,tantos efperaré animoío , cantando en me¬ 
dio de mi fujecion. YV ^ ’ ... 

sv avino 

IhSTRVMENTO á MT VOZ S E R á ACORDAD o.]Im¡ 
toa Garciiaío de la Vega en lá Canción 4.que cooiienja: 
El afpereca de mis males queero , donde con diré rente in¬ 
tento dize: 

T en medio del trabajo,y la fatiga 

Efoy cantando yo^y eftd Jonando 
De mis atados pies el grane hierro* 

Y ¡rnasexpreííamcnteaTibuloenla Elegía <s.del libro fe¿ 
gando: " . 

Spes ethm valida folatur compede vinShtmt 

Crurj fonant ferro yfed eanit Ínter opus* 

Si ya no es a vu antiguo Poeta , que en el libro primero 
Ca?ale£tarü,al miíhió intento del nuefiro^ixo de la efpc- 
ran^a; 

Captinus duras illa filante Cadenas 
- Perferet'.&vinfÍQSvincere pojfe putat, 

lo VEN MAL DE LA I NVIDIA P E R D O N A D O .] AÜCfl 

t a Cu e'peranca con exemplos de los que padecieron traba 
jos,y llegaron por ellos a fuma fcliádad.Pone el primero 
a loícph, que inuidiado de fus hermanos , fue vendido a 
mercaderes íímaelitas^que iban de Arabia a Egipto. Filo 



Tor cDon Garda Ccrenei. 4 i 
Iuiiolib.de v¡t3 viri ciuilUaíiue de íoíeph. refiere cfb ¡vp- 
uidia de Tus hermanos\S?d mui ah wagnm 'utrfclieitatuff<V*/ 
uerfaria perpetua, tune queque dcmtu fortpt ai c*tn aggrqfit 
perturbauit ¡cotcitatis centra vnum p utdus frat?tías , q 'd 
tanto odio eum prof quebantur , qvanta pater btneuQítntia^ 

tegentes tamen id , & difperjhnies en ten pus aiiud ; vr+áe 
¿Ligtbatur in dies. Djxq Don Luis, mal perdonado de la 
inuidu, porque auienáo determinado quita? 1c ia x¡d$9 
comutaron eíie rigor,a luego de Rubén > d na sor de los 
hermanos, en dexarle en vnacil erna , dt donde deipues 
le facaron , para venderle por voto de ludas, que era el 
quarto hermano , que temiendo, que los demá * le acaba¬ 
len de matar, juzgó roas le«e el cautiucrio* Di&doe!e- 
gantifsitnamente Filón en el lugar citado : JEadem dk 
tiegoúatores quídam iterftciebant ?x Arabia in A Egyptum 
cum fareinis : his fratrem ex?radium vendunt, audiore fra± 
tre quarto a primogénito, H e enim ( vi opinor ) metuens 
ne ab iratis frater per dolum interimeretur , eum ven* 

di quam morí maluit , leuius malum feruitutem exifth 
tnans. 

De ia CADENA tARDE R E D I M 1 D o ,]Del cautí ue- 
rio,ó larga priíion.Los Ifmaelitas ¡legando a Egipto, vea 
dieron a loíeph a Puntar,criado de Faraón, y General de 
fu Exer .ito.confia del cap 59 del Gencíis; Igitxr lufepb 
dudlus tfi in A Egyptum,emitque eum Putipbxr EvnucbusPhA. 
raonis Princeps exerciius ,vir AEgyptws , de manu Ifmaelila- 
rutn, d quibas perdudíus erat Fue muy ace pro loíeph a Pa¬ 
triar.pero fu muger enamorándole déi,y no pudiendo co* 
leguir del caíto mancebo, con torpes halagos ia pretendi¬ 
da ofenda.parque íumefUmente aduertido dexóentus ait 
nos la capa , en ocafion que clD fcheitaua violentar lu in- 
uencibíe conífanc ia, irritada de la virtud , que califico por 
deprecio,cbxo a Puuídr,que íoieph, ingrato &íus benefi¬ 
cios , auia pretendido violar e!. conjugal lecho, trayeo>- 
dc'-por ufiimonio ¡o aulaio que pudiera Ferio de |a 

RU 
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mayor continencia.Ofendido Putifar,fue ciegamente mí- 
niftrode la torpe venganza de fu incafta efpofa , haziendo 
quelleuaffena lofeph a la cárcel donde efíauan los que 
por orden del Rey fe prendían. Alii interpreto dos fpeños 
.al Gopero,y panadero del Rey,que pftauan prefos,a aquel 
que dentro de tres di-as fe vería reílituido en la antigua 
(Dignidad., y a.efteque en el mifmo termino feria entrega¬ 
do al vlticna fuplicio, pidiendo alCopero fe acordafíe del? 
paro ingrato al beneficio, fe oluidó , 6 porque es común a 
los que le reciben, ¿porque quifo Dios, quedlegafíelo- 
feph a la fumafelicidad,no por humanos medios, fino me¬ 
diante eífauor diuino. Afsi lo pondera Filón refiriendo ef- 
te fucc!fo:yíí pincernarum Princeps oblitus efl eius, qui futu¬ 

ra pr&diccndo préfentem ems calamitatem fubleuarattvel qui* 
nemo ingratut beneficiorum meminit¡vetquia Deo vifum tji la- 
.usnem non buwanatfed diuinaops ad felicitatem provebi.So- 
ñó pues ea,efte tiempoFaraon,que via fíete vacas gordas,, 
y otras fíete macilentas,que deuorabanlas primeras: y af- 
íi mifeno fíete efpigasfertiles,y otras marchitas,y débiles, 
que las confumian. Gonfultó los fabios de fu Reyno,y nin 
guno le dio razón dedo que defeaua. Acordófe entóces el 
Coperode.Iofeph,quetal vez fuelenegociar mas efieaz- 
mentela necefsidad,que el agradecimiento, llegó al Rey, 
y propufole ambiciofo lo que auia callado defatento, afíe- 
garando fu quietud en el ingenio, que auia experimenta¬ 
do. M indo Faraón, que facaífen luego de la carcelalo- 
feph*. Obedece los minifiros,y quitándole el crecido cabe 
lio,y barba,las rotas,y furias vefttdurai,con decente habi¬ 
to, dcfpues de tan larga priíion, le introducen a la prefen- 
cia del Rey,que le propufo los íueño$,que perturbauan fu 
anioio.Declara lofeph, quedas fíete vacas gordas,y férti¬ 
les efpi§as,íígnificauan fíete años fértiles, y abundantes: y 
las vacas macilentas;,y débiles cfpigas, otros fíete años ef- 
teriles,que contaminan la felicidad de los primeros. Pro¬ 
pone medios para euitar eñe daño>admitelos Faraón,y re- 
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mitele la execucicn dellos , dándole teda fu pe te ftat«, y 
conftituyendole Prefidente,y Virrey luyo. Aludiédofoes 
D. Luis a !a larga priíion defle gran Patriarca , dixo , cu: 
fue tarde redimido de la cadena} por auer íalido tarde de- 
lia. 

De qvien por no adorarle fve vendido, 

Por averie vendido fvi adorado.] Deles 
' mifmos hermanos que le vendieron por no llegar a ado¬ 

rártele adorado por auerle vendido. Quiere dczir , que 
los hermanos que le vendieron, tnuidiofos de la grandeza, 
quepronofticauaa losfueños que les auia referido , elfos 
mifmos hermanos vendiéndole fueron inflamiento de que 
la configuiefie,cumpIiendofe loque temerofos recelauan. 
Soñólofeph, como refiere el Sagrado Texto en el cap. 
3 7 del Geneíis,que fus padres 3 y hermanos le adorauan; 
refirióles con fenciüa candidez la difpoficion de los fue- 
ños , aumentando en ellos la inuidia de la fañada grande¬ 
za,el odio que en fus méritos aman concebido. Determi¬ 
nan quitarle la vida, y vltimamente le venden a los que je 
llenaron a Egipto , donde configuió la fuprenaa dignidad. 
Llegan deípues embiados de fu padre,para comprar trigo 
(obligados de la necefsidad) a aquella región los inuidio- 
los fratricidas,y fin conocerle adoran humildes al imTmo 
quefoberuios defpreciaron , confirmando en elfuceffolo 
que rehufauan inaduertidos. Pondera ello Filón en el lu-* 
gar citado:/'///(dizeJ in AEgpptum profeóli fratrem tanquam 
alientan adeunt , mñieftfite ftupsf¿B¡ advránt prifcQ more 
kotninem9ccnJirmantés menta fomnia, 

Qvj PIEDRA S £ LS OPVSO AL SOBERANO' 

Poder. , calificado avn de Rf al sello 

a: n el r e m e d i o f r v s t r a s e d e l q. v e e s p e r a ? J 

Alude al fuceífo de! SintoProfeta Daniefa quien, inuidio 
ios del valimiento que tenia con el Rey Darío , aeufaron 
los Sátrapas, de que contra fu Real edidloáderaua otro 
Dios, y no al mifeno Daño ,fegun fe aretado, y a 

" / " i ni- 
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inftincta deños bien que contri fu voluntad , mando el 
Rey echarle al lago de los Leones,confiindo que e! verda¬ 
dero Dios a quien adormile auia de librar ; y afsi hizo 
cerrar la boca del lago con vna piedra,y fellola con íuRcal 
anillo,temiendo que los Satrapas no le quitafíen la vida, 
fi como entendía le perdonaren los Leones;y también fus 
Grandes fellaron con otro anillo 5a piedra ,recelofos, que 
ei Rey, fin faberlo ellos !o facaífe del lago : Las palabras 
del Sagrado Texto en el cap'. 5.de Diníel,verf.r 6,ion las 
(¡galeotes : Addaxerunt Danielem , (¿y miferunt eum in lacum 
Le9num\Dixitqtie Rex Dintel i: Deus tuus,quem solis fempery 

ipfe líber auit te Allatujque eft (apis vnas, pofitus eft fuper 
os íaci'.quem obftgnauit Rex amulo fuo, ¿j* amulo Optimatnm 

fiiorum\ne quid fieret contra Danielemabijt. Y luego en el 
veri.2 $*EduElufque eft Daniel de tacú , & nulla léefio inuenta 
eft in eo^quia credidit Deo fuo.Dizt pues D Luis,que piedra 
feopufbal foberano,aidiuino pnder , calificado aun para 
mayor grandeza íuya de Real ídlo de Principes de la tier¬ 
ra , que burl&ffe el remedio dd que eípera en el diuinofa- 
uor: 

CoNDVCIDO JUMENTA BE YN CABUIO 

Vn o á ono Profeta : nvnca in vano 

Fvr EL ESHRÁR AVS entre tanta fiera . 3 

Confirma eíla fentencia con fegundo exemplo del miP 
mo Profeta Daniel, a quien íegunda vez , por mandado 
de Bilfafar , o Eulhnerodach, echaron al lago de los 
Leones , porque no adoraría al Idolo Bel , y efiando 
alli le focorrio uh Ángel , llenando de vn cabello al 
Profeta H abactio, con la comida que tenia preuenida 
para íus fegadores: ccmfta del capitulo 14* de Daniel: 
Mrat atttcm HabXchs Propbeta in ludda , & ipfe coxerat 
palmentum , intriaerat panes in alüeele } & ibat tncam- 
pumvt ferret mejforibus* Dixitqae Angelus Domini ad Habd- 
gur.Ferprandium¡q¡)odb¿bet¡in Rahylonem Danie!t,qui efi in 

Jacú Lconvw)& dijiit Habacucx Domine}Babylonem non vi di y 

& 
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hctirrt nefcio. Et apprehcndit enm Argeltts Dcn'Jnt in vev- 
tice eius j & portauit er.m capillo capitis fui ) pefuitque asm 
in Babflane Ji.pralacum in mpetti Jptritus fui. Et ciamtzut 
Habacuc dtccns : Daniel fe.rue Dei, tclle prand um\ qucdvm- 
fit tibí Deus, Et ait Daniel: Recordatuj es me't Deus 
mn dereliquijli diligentes Se. A efto pues aludió D. Luis^y 
concluye dizíendo, que nanea fue en vano eíperar reusc- 
dio en el mayor peligro. Dixo entre tanta fiera , mirando 
a )a verdad del Sagrado Texto^y a la crueldad de aquello» 
de quien el dependia* 

SONETO CIII. 

Sople rabiofamente conjurado 
Contra mi leño el Aufiro embravecido^ 
Que me ha de hallar el ultimo gemido 

Envende tabla al ancora abracado* 
Que mucho, fi díl árbol defatado, 

Deidad no ingrata mi efpcran^a a fido* 
En Templo que de velas oy vefiido 
Se venera de m afilies befado. 

Los dos lucientes ja del Cifne pollos, 

Que Leda hijos adopto,mt entena 
" Los tefiifique,delios ilnfirada. 

Que fuera del cuitado,que entre efcollosv 
Que entre montes, que z¿ela el mar de arena„ 
Derrotado feis lufiros a que nada*. ■ 

EL 
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EL argumento deíte Soneto cafi es el cnii'mo de! pilla¬ 

do. En Metáfora de vn nauio combatido en el mar de 
ay radas vientos,deicrine D.Luis el eftadofuyo, y fu conf- 
tancia en fufrir las inclemencias de fu contraria fortuna, 
alentado con Uefperanja, que en el mayor riefgo moftro 
fus fauorables rayos,en el fsuor de D. Franciíco Parauici- 
no Conde de Sangra , y del Maeftro Fr. Hortcnfio Feliz 
Parauicino fu hermano. 

Sople rabiosamente conjvrado 

Contra mi leíÍo el Avstro embrabecido.] 

Ya diximo$,que muchos metafóricamente pufieron la ña¬ 
ue por la república. A ora D.Luis, por vfurpacion la pone 
por fu cftad© , ó efpirim combatido de las adueríidades, 
imitando los mejores Autores. Sanlíidoro FehiGotaen 
efta Metáfora , dixo: Qui in ipfo vigore proeellarum nauem 

fermt^naturamiibiiinum furys afiuantsm refranot digans 
efi^qui milites beatas prédisetur^ coronis exornetur. \ San 
luán Chrifoñomo Homil. 5 • de Patient. \ob* Secunits fefg 
rebus bahentihus grafías referre Dso^non admodum mirabile 

porro cune multas fuerit fluBus Cymbaque circumaté perieli- 
tatur> tune m^gna^tque excellens eft patientié, atque bona vo» 

Imtatis qfienJtoSzn Gregorio 3. part.PafL admom 35. 
hoe mundo humana Animé ¡quafi more nauis e/i ¡contra iílum fin* 
minis condefcentis , vno in loco nequáquam fiare permittitur, 
quia ad ima re! abitar nifiad fumma eonetur.X O ai dio lib. 5 • 
Tnft. . ; 

Et mea Cymba femel v&Jla ptreujfa procella 
lllum^quo Ufa ejl borret adire loeum* 

Tgnofcas timeo naufragus omne fretum. 
Pufo también el Auftro,por qualquier vientocontrario. 

Qv_R me NA DK hallar EL YLT1MO GEMIDO, 
En V&z D! TABLA,AL ANCORA ABRACADO.] SO" 

pie el Auftro rabiofamentc conjurado contra mi, que aun¬ 
que mas confpire contra mi vida,ha de hallarme la muerte 
abtt(ado>en vez de flac* tabla,al ancora: efto es, al fagra- 

do, 
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do,al refugio que confiante venero. Alude al modo con q 
Íueíenefcapardela torméntalos que padeces naufragio 
enelmar.Afsi deferirte en la primera foled^dad queefea- 
pó el peregrino. 

Del (iempre en la montaña opuefto pino 
Al enemigo Noto9 

Piado/o miembro roto 
Breus tabla Delfín no fue pequeño i 
Al ineonjiderado peregrino, 

Que a vna Libia de ondas fu camino 
Fioyy fu vida avn leño. 

La ancora es fimbolo del buen Principe , y tipo déla 
tutela,i refugiotconfia de Pierio Valeriano , lib.45.cap. 
14.Hominem (dize)qui rebus fuis tutelam prafidiumve pa~ 
rsuerit opportunum ,per nauem , & anchoram pgnificabantn 
Quod fi Jola ancbora manu pratenta fignraretur , refugium 
indicabas % quafi vellet innuere pi&ura bac fi aduerfa ingrue- 

rit tempefiasyrefque nojlra fluSluare caperintyparatum ejfepro 
fugium , vt pofsimustta fituari. De aqui nació el Adagio 
Griego , Sacram fokiere anchor am , por ocurrir al vltimo 
refugioitomófe de ios marineros que llaman íagrada an¬ 
cora a la grande,y fuerte,la qual arrojan quando fe ven en 
eftremo peligro. Luciano in loue Tragado. Audi iam fa¿ 
cramy vt aiunty/incboram) quamque milla vi queas abrumpere. 

Por eíia caufa llamó Siiio Itálico en el libro 7. vltima an¬ 
cora a Fabio. 

--Vltimafefsis 

Ancbora cur Fabius^quem pofi tot Roma procellas 
Annibali putet ejfi parem. 

Alciatoen la emblema i44.dize,que los Principes an 
defer para fu pueblo,como las ancoras a los pilotos. 

Quam decet bac memores ge¡l are infignia Reges, 

Anchora quodnautis^fe populo ejfe fuo. 
Ancora del alma llamóalaefperanjaelB. Laurencio 

luftimano tra&.de Spe,cap.2.S/w ejlanchora anima e'a fir- 
li 
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U-íns^ne procela s t entallanim irru.mpatttr : igitnr fi temierit 
fíuftuítre in mar 't iflo noli áiuelli ab buc anchara, ante quam in¬ 
tres portum. 

QvE MVCHO Si DEL ARBOL DESATADO 

Deidad no ingrata la esperanza ha sido.j 

Quemuchofilaeíperansahafido grata Deidad del vajel 
deshecho,y roto.Rfto e$,fi la eíperanja ha fauorecido efta 
ñaue deshecha con la violencia de contrarios vientos:puí® 
el árbol por el nauio,figura finedoque. . Im 

En templo qve de velas oy vestido 

Se venera de mástiles besado.] Entemplo q 
vellido oy de velas, cfto es , de los votos de los. que pade¬ 
cieron naufragio, fe venera befado de ios vajeles que 11** 
gana él derrotados. Llama don Luis templo la caía de a- 
quellosGaualkros donde hallaron amparo otros defva^ 
lidoso 

Los DOS lvcientes ya del cisne pollos 

Qvs Leda Hijos adopto, i Los dos hijos luden* 
tes del cifne,que Leda adoptó por fuyos,teípeto de íu ref- 
plandor,y de auer ferenado mis naufragios. Ellos Caua- 
lleros Para«icinos tienen por armas vnGifne,y afsi aludié- 
dodon Luisa lo que fingieron los Poetas de que lupiter 
transformad© en cifne, tuuo en Leda por hijos a Caftor, y 
Polux,Ies llama pollos del cifne,ello es,hijosdel cifne,mi¬ 
rando a la emprefa de fus arenas,y ala fabula referida ;lee 
lo que notamos ala i. Soledad, verf.s» 9. 

---Mi entena 

Los TESTIFIQUE DELLOS ILVSTRADA.] Qoaodo- 
fe vea cnIaga8Íaeílasdo3luzes,qgelcs antiguos llama¬ 
ron Caftor, y P«!ux,es feñal de bonanpa, como notamos 
en el lugar citado de la primera Soledad. Nueiiros mari¬ 
neros las llaman Santelmo. 

QvE FVERA DEL eviTADO Q_VE ENTRE ESCOLLOS, 

OVE ENTRE MONTES, q CELA EL MAR DE ARENA, 

Derrotado seis lvstros á qye nada. ] A no 
fer 
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fer pbT eñe fauor, que fuera del defdichado que ha trem¬ 
ía años q flu&iaentre efcoilos,y entre peligrofss firtes? 

SONETO Clin. 
&Al tronco defcanfaua de vna encina. 

Que inbidia de los bofques fue lozana» 
Quando Segur legal vna mañana 
Alto horror me dexb con fu ruina. 

Laurel que de fus ramas hizo dina 
Alt Lira ruda mas Caflellana» 
Hierro luego fatal ,fu pompa vana 
(Culpa tuya Caliope) fulmina. 

En verdes hojas cano el de Minerua 
tArbol culto del Sol yaze abrafado, 
Aljófar fus cenizas de la y erua. 

Quanta tfperan^a miente a vn defdichado3 
*A que mas'defengaños me referua, 
*A que efcarmientos me vincula el hado? 

U L argumento defie Soneto fon las muertes de don Ro- 
drigo Calderón , la del Conde de Vi!lamediana,f 

Conde de Leñaos,que fauorccian mucho a don Luis. Def- 
críuc metafóricamente el amparo que en ellos tenia, y fu 
acelerado fin. 

Al TIOHCO BESCANSATA de vna encina 

Qve INSIDIA DI L • $ B O S Q.V B 8 í VI LO^AN Ai] 

Deícanfaua yo ai tronco de vna encina, que fue lozana in¬ 
sidia de los bofques. Acordófe don Luis defie árbol, f oí 

Ii 2 (cf 

/ 
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fer fiaibolo de la fortaleza,y duración,queriendo dezir, q 
defeaníaua a fombradel que por fuerte , y durable parecía 
que no auia de perecer.También fue Gerogiifico del Prin 
cipado,como vno,y otro confia de Pierio Valeriano, lib. 
51 .Y aludiendo a efto puede interpretaríe,que defeanfaua 
a la fotnbra de vn Principe, inuidia en lo generoío, y bi¬ 
zarro de los demás. 

Qv A N D o segVr legal vna m a n a n a 

Alto horror me dexÓ eos sv RViNA.]Quan- 
do cortándola vn dia í'egur legal, medexocon lu ruina 
grande horror. Legal viene déla voz Latina Legalis, que 
dignifica cofa perteneciente a la Ley.Segur es vn inflrumé- 
to,con que íe cortan los arboles. Vfauan los Magifirado» 
del pueblo Romanolleuardelante deíivnos hombres, q 
llamauan Liífores,con vnos hazes de varas, y vnas fegu- 
res atadas,para mofirar la potefiad fuya en el caftigo de 
los delinquentes: a que aludió don Luis en la muerte de 
don Rodrigo Calderón. 

LAVREL Q.VR BE SVS RAMAS HIZO BINA 

Mi LIRA , RVDA SI, MAS CAsT EUANA.] ElltlCn* 

de por ei laurekmetáforicamente, al Conde de Víllarac- 
diana,queriendo fignificar eneñaíegunda metáfora fu in¬ 
genio. Dize , que hizo digna de fus ramas fu ruda* aunque 
Caftellana,líra;porque amparo fus verfos,haziendolos el 
Conde tan ingeniofaroente.Bi laureljcomo auemos dicho 
en otras partes, fue fimbolo del Poetadee a Pierio Vale* 
riano,cap. 1tf.lib. 50. 

Hierro lvego fatal sv pompa vana 

( CVLPA T V Y A CALIOPE ) FVLMIN A. 1 AeftcJatí- 
tel, pues, a eñe amparo de mis verfos fulminó luego fu 
vana pompa fatal hierro,por culpa tuya , ó Calíope. Alu¬ 
de a la cauía de fu muerte, que fue el auer hecho algunos 
verlos menos atentos que debiera»Y afsi dize,quefue ctil 
pa de Caliope,que le infpiró en fus números la ocafion de 
fu ruina.Fako en algo a la prppiedad don Luis en efta me- 
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tafora’,porque el laurel, fegun efcriuen los antiguos, efla 
eflento.de los rayos:ya lo auemos dicho en otro lugar Jar* 
gamente. Lee también a Pierio Valeriano en el libro ci¬ 
tado,cap. i ^. Y afsi pudo efcufar a mi parecer ía voz ful¬ 
minar, tratanib de la ruina defte arbo!,y aplicarla a los o? 
tros dos. Si ya no es que lo dixefle para ponderar qu3n juf- 
tamente podía cofi ir a !a foaabra de árbol que parecía fe- 
guro a fcmejante violencia. 

En VERDES HOJAS CANO EL DE 'MINERVA 

Arbol cvlto , del Sol yaze abrasado. 

Aljófar svs cenizas de la r e r v a.] El culto at 
bol de Minerua,efto es,el oliuo en verdes hojas cano,ya- 
zeabrafadodel Sol, fieodofus cenizas aljófar déla yer- 
ua.En efta.tercera metáfora defcribe lo identifico del Co 
de de Lemos,quiere dezir : aquel culto Cauallero,en cu¬ 
yos verdes anos fe vio anciano juizio ,‘yaze abraíad^ del 
Sol,y fus cenizas encanecen la yerna. Míncrua fue EWofa 
de las ciencias. Lee lo que notamos al Soneto 8 .llama ca- 
noaloüuoi Epiteto,que ledio también Sílio Itálico en 
ellib.13. * .. J ■> v - 

—■ ■- —r* Tutu pignora patis ^ * r 1 ■ 
Pratcndens dextra rarnutn canentis 

NTAESPERAN^A MIENTE ávN DESDICHADO i 3 

Concluye dizicndo •. Que deefperan^as fe le malogran a 
vn defdichado,mintiendo lo que prometen. 

A Q.V E MAS DESENGAÑOS ME RESERVA, 

A Q.VE ESCARMIENTOS ME vincvla el hado.] 

Para que dofengaaos mayores mereferua el hado , o para 
quales efcarmientos me conferua, auiédo vifto en la ruina 
deft os Principes elimayorque pudo ofrecerme mi adu?r» 
ía fortuna? 

, * * . 4 y , , . ,.‘T» 

¡ SONETO CV. 
aijer nacifle,y morirás mañanat 

I i 3 Tt- 
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Para tan breue fer ¡quien te dio vida? 
Paraviutr tan poco, efas lucida, 
T para no fer nada eflds lozana? 

Site engano tu hermofura vana, 
‘Bien prejlo laverds defvanecida, 
Porque en tu hermofura ella ef andida 
La ocafion de morir muerte temprana.. 

Quando te corte larobuña mano, 
Ley de la agricultura pe'rmiüda, 
Ojroferoaliento acabara tu fuerte. . 

2S!o (algas, que te aguarda algún tirano% 
Dilata tu nacer para tu vida, 
Que anticipas tu fer,par a tu muerte. 

C'L. argumento defte Soneto es la breue hermofura de 
*“'la .roía ,;de quien tantos un efcrito. Imito D. Luis 
a Aufonio en el Éidilio a eñe intento que otros atri¬ 
buyeron a Virgilio; pondré la parte mas principal del,, 
queferuira de iluftracion de nueftro Poeta ;no nccelsi- 
trando eñe Soneto, por la claridad de fus frafis,demas itu 
mprctacion.Dize,pues; 

Mtrabar celera# fugitiu» ante rapinam- 
E# dar» nafeuntttr ,confenuijfe rojas. 

Ecce,& defiuxit rntilieoma fuñica fioritl 
Dttm loquor: & tdlus teíia ralore rn'tcat. 

Totfpecies, tantofque ortus .variofque nouatut, 
Vna dies apcrit'. Confícit vna dies. 

Cenquerimur,Natura,breuts quodgrati» florumtli, 
OfientaíeLoculit illUo dona rafis. 

; ~ Quaur 
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Quam tonga vna dies as tam tonga tofatum] 

Qaas pubefcentestunóla fene&a premit. 
Quam modo nafcentem rutilus cúnfpexit Eons, 

Hanc rediens ferovefpere vidit annm. 
Algunos quieren que eñe Soneto no íea de don Lqí.Sj-dí 

loafirmo^i lo niego. 

SONETO CVL 

En efle Occidental, en ejle, o Licio, 
Climatérico luflro de la vida, 
Todo mal afirmado pie es caidat 
Toda fácil caída es precipicio. 

Caduca el paffo? ilufrefe el juicio» 
Defatandofeva la tierra vnidát 
Que prudencia del poluopreuenida 
La ruina aguardo deledtjiciot 

La piel no falo per pe 'venenofa> 
Alas con la piel los anos fe defnuda» 
T el hombre no, ciego dtfcurfohumanoX 

O aquel dichofo que la ponderofa 
Porción depuefia en vna piedra muda* 
La leue da al zafiro foberano. 

■C Ste Soneto es digno delefpiritu dedonLuisíy que 
-‘-'merece por la fentencia, y por los números grande a- 
plaufo entre los profesores de la Poeíia. El argumento 
es al entrar dos Luis en el año fefentay tres de fu edad, 
N - li 4 que 
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que es vno de los que llaman Cümatericosjy el de mayor 
peligro. Habla configo mrfmo el Poeta, con nombre lu 
puerto de Licio,perfuadiendofe a la enmienda de vida,cou 
auifos del cercano peligro- 

En est'e Occidental , en este ó Licio, 
v Climatérico ltstro déla viDa.J Sime fue¬ 
ra licito enmendara climatérico año, b eípacio de la vi¬ 
da, porque hablando indiuidualmcnte del ano climatéri¬ 
co, no *e puede entender por lufiro , ni íe halla en ningún 
Autor que aya dicho , luftro climatérico *, porque fi cada 
luftro contiene el termino de cinco años,como autonos di 
cho en otra parte, vinieran a /er todos los anos de la vida 
climatéricos. Bienes verdad, que D. Luis quilo que fe 
entendieffe por vna parte del luftroque era el ano clima¬ 
térico que fe incluía en él. Seruirá por defenfa íuyaauer 
vfurpado muchos de les antiguos Poetas, el todo por la 
parte,poniendo ah© por la Primauera,Otoño,ó Inuierno* 
Horario en la i.Od. Epod. hablando de! Inuierno* 

At cum tonant^aranas hybsrnus loa ti 
ímbres n'iuefque cotnpqrat. 

Y Virg.lib.6.AEneid. 
' — Cum frtgidus annut 

Tranfpontum figat, terris immtttit apriciu 
Y él milano en la Egloga j . llamó a! Verano ano her^ 

mofiftimo; 
Ntmc frondest f y!u<& nzne formofifsirmts annus; 

H oraao tambienenla Od.a3 . del lib»5*Car.di2e del 
Otoño..' Pomífero graue tempus atino. ^ . 

Anos Oüm itericosio comoquieren los Latinos Scala- 
res , fe llamaron ios que coartan del numero Septenario, 
ó aoueniriOítnultiphcados. Ay dos géneros,losprimeros, 
y principales só los del numero íeptenario.y a eftos llama 
hebdomaticos, p climatéricos.Son los figuientes,7, 14. 
21. 28. 35. 42* 49. s 6* 63. Efie vltimo termino es peli¬ 
grosísimo^ del que habi^ nu^ílro Poua, y aísi jo ponde¬ 

ra 
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ti AgeliOjUb 's s - cap 7 Ohferu&Uirft (dize) multa bomi^ 

num memoria , expertumque eP ftt fe nior;bus plevoque ornar-' 

bus ^(exagejimum tértium v :t¿e annttm cum periculo% & cla>d& 

aliqua vcnire^aut eorports mo? biquegt autorts , aut vita inttri- 

tus ,aut ammiagrnudints. Apoy a eíto con vna carta que re¬ 
fiere de Augurio a Cayo fu nicro^en que le dize,q'üe le aya 
de a folecnnízar el güilo de aucr íalido ya de fie a i mino pe 
ligroío , entrando en el ano feíenta y qúatrode íu edad* 
Los íegundos fon los que íe componen del numero ñaue- 
i>;irio,a los quales llaman enneatreos, o decretónos , que 
ion los figuientcs^9* i 8.27.3 6 43 ^4*6 3. Concurren en 
eftevltimo nueue íeptenario ,6 flete ntuenarios, por lo 
qual es tan peligrólo. La caufa , diiputan variamente los 
mejores autores: -o quiero caníarre con referir fus opiato-' 
jrtes,ni lo que pudiera dezir de los demás termines que fe 
íigueo, pues baila lo refend.of Lee a Agd o en el li gar ci¬ 
tado^ el cap 10.de 1 Hb.3. y el tiatado q eícriuio de annis 
Climaterias, Heorico Ráuouioq recogió quáto puedes 
de f ea r acerca dejlo. Selneeerc eícriuio en vnos di (ticos q 
trae el ¿pifmo RStzcuioelegátiísímaméte eflos temaros " 
de la edad del hombre , parecióme bien ponerlos aqui ^y/ 
ionios figuientes*. 

7 Infam feptenes poflquam cewpleuerit annoir 

Produffi dentts.tr/urpis & oris erunt. 

. 14 Fofl Jepiew alios Deus bine ccncej/erit tWnat) 

Fit pubes ¡nato femine nomen babens* 

21 Eil luutniycutn feptem alies eoneejferit aiWQfy 

Et ianrgngenas prtmaque barba tegit. 

- 2 3 His add isfeptem virtutis nomtne clar&t 
Eíi bac atas óptima robur babet» 

3 5 JÍd jcias altos feptem vo et tjfe warittts% 

Et memor arcana poflentat/s ent. 

42 His altos tur-gas feptem^prudentia peftuv 

Ornabit ^fud um n*c ¿euit.itis cr?t% 

42: Annumires feptem ^rauitas erií inapta Vw¿ua+ 
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5 6 Septem alias fingua congruit ingeniutn. 
<53 A ditur-hh nanus cum feptenariusyipfe ejl 

FerfcBus, vires fed nimts intcrimit. 
Scílicet bis amis tnulti periere duobusy 

Quorum laus celtbris Marte togaque fuit• 
Hi quoque nunc vari\s fortuna cafibus anni 

Subijciunt multos exitiumque fsrant. 
70 Accedant alij feptem < mors dura vocabit 

Ad tumulum fejfos decrepitofque [enes• 
Por efta razón, pues, llamó D. Luis Occidental al año 

fefenta y tres, imitando a Ouidio,que en el lib.$ .Metam, 
hablando de la vejez,dixo: 

Labitur occidua per ¡ter decline fenetta. 
Todo mal afirmado pie e s c a i d a . ] Por el 

riefgo quetiene: alude a la fentenciade Quid Jib.4.Trift. 
Eleg.7. 

íám fubeunt anni frágilesinertior atar. 
Iamque param firmo me mibi ferré graue ejl. 

Y Torquato Taffo enfu Reynaldo, Canto 7. Eftan* 
d a 3. - ' ^ ¡8 jj \ 

Scorgono albora vn buomgia ¿careo d* anni 
Giunto ouecader fuolb humana vita» 

Toda fácil caída es p r e c i p ic i'O,] Porque en 
aquella edad no cae folatnente fino fe precipita la vejez: 
por ello Cicerón in epiíLad 0¿tau.dixo;0 meam calamito- 
fam ac pracipitem fenetfutem. Y Seneca en la epifi. 12. di¬ 
seque es alegre la edad que declina,pero no la que fe pre 
cípita Jucundifsima ejl atas devexa iamynon tamenpraeeps. 

C a d v c a el passo., ilvstrese el i vi z i o. ] Petfua* 
dele a mejor vida,diziendo .Pues ya caduca el pallo, pues 
eftá cercano a la caida,iluftrele^el juizio , conozca a la luz 
defte defengañofia verdad que defpreció ciegamente. 

Desatándose va la tierra vn i d a.]En meta-i 
fota de vn edificio gaftado,y caduco deferiue los daños de 
la vejez. Imitó a Seneca en la epifi. 3 o. que fe valió defia 

: ~ ^ " mif- 
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mifma comparación.z# fenili corpcre aliquatenniímbe- 

cillitas fuflineriy & fulciri potefi.Vbi tanquam in putri <£di¬ 

firió omnis inuBura deducitur, áaw alia exripitur > ¿j/*- 
cinditur. circumfpiciendnm e&\qnomodo exeas. 

QvE PRVBENC1A DEL POLVO PREVENIDA 

La RVINA AGVARDO DiL E D I F I c I O . ] H-rmofif- 
fima fentencia,dize: Que prudencia preuenida del poluo, 
efto es,viendo que cae poluo de vn edificio, por íu vejez', 
aguardó a que de todo punto fe arruinaíTe* Quiere dczir; q 
hombre prudente viendofe cercano al vkimo fin, aguardó^ 
a que llegafle para tratar de la enmienda de íu vida> 

La piel, no* solo sierpe venenosa, 

Mas con la piel los Anos se desnvda, 

Y EL HOMBRE NO,. CIEGO DISCVRSO HVMAN O !Q] 

Es imitación expreíla de TibuJo elegía 4.del lib. 1. 
Vi di iam iunenem^premeret cum feriar atas y J 

Marentem finitos prater y fie ddei 
Crndeles diuifferpens nenas exuit annosr 

Forma non viíam fata de dere morafn. 
Refieren los naturales, que la fierpe quandb effá viep 

fe mete entre vnas piedras, y afilíe defnuda la piel anti¬ 
gua,y con ella lave je z, boluiendo a fu primera juuentudr 
confia deinfinitos lugares,OlaoMagno apud Conr.Gefn. 
de Serpent.Ub^i O.ln Septentrione tempore veris fricationt 
ferpentes eutem exuunf Ínter faxa. loan.Rauifio Textor , di - 
ze,que metiendofe en alguna zngoftmz: Seneflutew fertur 
ferpens exuere quoi in angufio foramine ( cui pervitn fe im- 
penetrat) veterem deponat pellem. Tertuliano lib,de Fallió.. 
Nominandns efi & ferpens licet ponepanuminam & ifle quoil 
fortitus eft ccnaertit^coriüiér auuw.Siquidemvt femíí perfen• 
fityin angufii&s ftlpat}par¡terq fipecu ingredíensy&cutt egredi‘és>> 
ab ipfjfiatím hmme era/us> exnuijs ibidem reliáis notáis expli~ 
cat\cti fqiiamis,& anni recufantur.Virg.en el lib.3 .Georg> 

Cum pofitis nouus exnuijj}n¡tidrjque iutienta 
Ujluitur. - f 

1í cnel¿>A^fieid. Q¡&¿ 
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Qualis vbi in lucem coluber mala grAmina pañas ¡ 
Frígida Jub térra, tumidum quem bruma tegebat} . 
m nc pojitis novas exuuijs ¡nitidufquetmenta 
Lubrica conuoluit fublato peñón terga ’ 

Arduas ad fo!em%& linguis micat ore ínfulas % 
Statioiib.4.Theb. 

« — Ceu lubricas alta 
Anguis humo ver ni blanda ad fpiramina Solis 
Erigitur líber feniot& fqualentibus annis 
Exutus Jatifque minax interuirei herbis. 

Y Ouidioen el Itb.9.Metam.hablando de Hercules a- 
ferafado en el monte Oeta^bien ai intentóle nueftro poe¬ 
ta. 

-Vtque nouus ferpens,poJ¡ta cum pello fenefiay 
Luxuriare folet^Jqu amaque nitere recenti: 
Sicvbi mortales Tnyntbius exuit artas 
Parte faitneliore viget^maiorque vidtri 
Ccepit¡ & angaña fieri grauitate verendas. 

Y fan Iíidoro? líh. i 2. cap.4. Serpentee autem diuviucn 
¿icuntur ,adeo vt depofitavstere túnica feneButem deponenf 
atque iniuuentutem vedire perbibeantur* Pimío eneíltb.8* 
dize,quequando fe fíente por el Inuierno lapielencogi- 
da,}’ arrugad fe deíhuda della con el jugo del hinojo, y 
fe renueua en l\ primauera empecadoíe a defnudar defde 
la cabera,y no en menos tiempo,que en el de vn dia,y vn* 
noche. Lo mefnio repite en el cap.22.lib.20. y a lo mif- 
mo alude Ebano lib.9 cap. \6.Por efta caufa fueGerogii- 
fico del q fe rejuuenefce,fi deípues de alguna enfermedad* 
ó trabajo íe reftituye a mas robufta falud,ó mayor tranquj 
lídad.Lee a Pierio Valeriano,cap.3.l¡b.i4. 

O A Q_V E L DICHOSO Q.V E LA PONDEROSA 

PORCION DEPVESTA EN VN A PIEDRA M V D A > 

La leve da al zafir© soberano-] O díchofo 
aquel que depuefta en vl5a muda piedra>eflo es,en el fepul- 
ero,la pefada carga del cuerpOjbuelgi fu alma a gozar nue- 

«3 
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ua vida en la eterna morada. Imitó a Prudencio Hymco 
in Exeq. defbnddor. 

S piritas (imul & caro viuitr 
Refc jfa fed ijfa Jeorfum 
Proprios reuocantur in ortusl 
Petit alteratbzra feruens 
Humus excipit arida corpus• 

O a Mofcho apud Stobaeum ferm. 124* 
--- Magnus atber fpiritum 

Corpus reápiat térra* 

SONETO CVIL 

Optenos folicito veloz» faeta 

Declinada fe nal, que mor dw agudá,, 

oAgonal carro por la arena muda 

' No corono con mas file neto Meta: 

Que prefurofa corre,que fecreta 
oA fu fin nueflra edad, a quien lo duda» 
Fiera que fea de raz»on defnuda, 
Cada Sol repetido es vn cometa. 

Confieffialo Cartago,J tu lo ignoras? 

Peligro corr es,Licio, fi porfias 

En feguir fiambras,y abracar engañóse 

x&Stal te perdonaran a ti las horas, 

Las horas, que limando efidn los dias,, 

Losdias que royendo efidn los anos.. 

Trata de la breuedad de la vida, cóprobando có exem.- 
plosi 
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píos la verdad que experimentamos cada dia, y perfuadié- 
do fe con ellos a depreciarlos engaños, y vanidad defie 
mundo.Es vno de ios masicntencioíbs,y elegantes Soné; 

tos que eferiuió don Luis. 
Mises sotieiTÓ moz sAstA 

D ISTXNÁBA SEDAL j Q.TE MOrdIO AGVDA. ] Con 

menos prefteza llego la veloz faeta,impelida del arco a la 
deftinadaíeíu!,eño es,al blanco feñalado, que clauó agu* 
da.Efta comparación eftá imitada del cap. 5 .dé la Sabidu¬ 
ría, verf* 12 •Tamquam figitta emijfa in losum deftinatum , di- 
nifiis aer continuo in fe redufus ef¡ tvt ignoreturtranfitus illiusi 
8ÍC1&nos nati contimo dejinmus ejfe¡ & virtutis quidem mi- 

lumfignum valuimus ofender e:in malignitate autem nejtr* co- 
fmpti furnas• 

Aso NAL CAURO POR LA ARENA MYDA 

NO COROSO CON MAS SILBN CI O "MíTA. ] NO 

rodeo agonal carro la meta, con mas filencio, corriendo 
por la muda arena. Alude a los juegos Curules, que los 
Griegos llamaron Olímpicos,y los Romanos Circenfes. 
La principal atención de los que exercitauán eñe certamc 
era rodear deíuerte la piedra,© termino que llamauanMe-* 
ta,que no toasfe la rueda interior en ella,tnoftraado en lo 
primero fu deftreza,y efeufando en lofegundo el peligro 
de la vida. A que aludió Horacio en la primera Od. del 
lib.uCarm. 

Sunt quos mrriculo puluerem Olympicum 
ColUgiffi iuuat: meta que feruidis 

Euitata rotis. 

Pero ya referimos en !a 2. Soledad, verf. 6o«s. quanto 
baña para iluñracion deñe lugar,leelo fi g uñares. Llama 
agonal el carrosporquc eftos juegos , ó certámenes fe de- 
zian Agones.En la etimología deña voz ay mucha varie¬ 
dad. Fefto pone algunas, y concluye có que tomó el nom¬ 
bre del lugar en que tuuieron principio los juegos,porque 
Qli él no auia ángulo alguno. Agonium (dize) id efi ludvm^ 

oh 
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sí b$c diBum,quia locus in quo Indi i tritio faéli funti $fuent y5V 
m ángulo 1 cuius fefta Jgonalia dieebantur.Ouídio iíb.i 
auiendo referido algunas etimologiás,dízeaqise tomo cfta 

I voz Griega de ios juegos que exercitaron los antiguos % 
los quales llamaron Agonales, porque Agón fignifica en* 
tre otras cofas Certamen. 

Fas etiam fitri folit/s dtate priorum 
Nomina de ludís Gresca tul$idietné 

Lee fus expoíitores Antonio Fanenfe, Paulo Mario* 
don Garlos de Ñapóles, y al erudítiísimo Pedro Fabro 

1 in Agonifticon donde juntó quanto puedes defear. Valióle 
¿on Luis-defía fegunda comparación,para ponderar la ve¬ 
locidad con que corre nueftra edadalvltimo termino de 
la vida,imitando a Anacreocte Carm.de fe iplo,que a eñe 
míímointento dixo: 

JRotanamvelut eurulis' 
Preperat vohcris atasy 
Te mis iassbmufque 
CiniS) ofsibus folatís. 

O aOuiiio Eleg.8.1ib.4.Trifl:. 
lamque d:cem lujlris omm fine labe peraBis 

Parte prensor vita deteriore mea. 
Nee prscnl drnetis^qnas Poene ten ere videhar 

Curritulo grauis efí faüia ruina meo. 
Donde llama al extremo de la vida Meta , ó a la mifmm 

muette,como en l&EIegia ad Liuiam,que otros atribuyen 
áAloinouano. 

Tendimos buc omnes^metam pr operamos- ad vn&m, 
Senccalib.de Tranquilízate vitse: Non incurfu tanfum 

Circiqueeertamine,fed inbts fpatysvlta interius jhBeniunt 
9?. Admirable fentencia es la de Per fio en la Satira 3 •don¬ 
de aludiendo a cfio,dize: 

Difciteque o miferi*&eaufas cognofeite rerum 
Quid fumas , aut quid namviBuri gignimur oriv 

Qttis datas ¡aut mt# qu&m mollis flexus¡& v*d¿e., 

I . . Qva 
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QvE FVGITIVA CORRE , aVE SECRETA 

A sv fin nvestra edad.] Imitó a Ouidíoj libro 
10. Metam. 

Labitur oculte, fallitque volatilis ¿tas. 
Etnihil ejlannis velocius. 

Y en el Iib<6. de los Paitas. 
Témpora lábuntur,tacitifque fenefcimus annis. 

Et fugiunt freno non remorante dies. e 
Yoen la Elegía 5. de la primera parte de mis rimas 

aludiendo a efta fentencia. 
Corre el tiempo veloz, con pajfo mudo• 

Y en la primera, con diferente comparación al mifmo 
intento. 

Nunca veloz,precipitando el huelo, 
De lupiter el aue generofa 
Calo a ceharfe viBoriofa al fuelo• 

Con mas folicitud, que prefurofa 
A fu fin corre nueflra edad ligera • 
Defm intiendo fus pafos cautelcfa. 

»' - — ■* A Q.VIEN LO DVD Aj 

Fiera cive sea de razón dbsnvdA, 

Cada Sol repetido es vn Co m et a.] A quien 
duda efta verdad,aunque fea tan bárbaro que merezca có- 
pararfe a las fieras que carece de razón, es vn cometa,que 
le amenaza,cada día que fucede al que ha paflado. Acor* 
dófe don Luis del Cometa,por fer vna eftrella crinita,que 
amenaza calamidades^ infortunios.Cicero lib.z.de Na¬ 
tura Deorum,en comprobación átfto\Tim facibus vifis eos- 
iefiihusytum ftellis bis quas Greci cometas , nojlr't concinnatas 
wocanty que nuper bello QElaut&no magnarom fuerunt cal ami* 
íatum pranuncia^X Lucano en el lib. 3. Pharfi 

Ignota obfeura viderunt fidera no¿les9 
Ardentemque polum flammis,eos¡oque volantes, 
Obliquas per inane faces,crinemque thnendi 
Siderisfájerris mutantem regna Cometen. 

Ho- 
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Horrible,y cru^l la llamó por efla caufaylrgüioeací 
a.Geovg, 

Nec diri tsites Arfare cometa. 
Y Claudiano in Panegiric.Manl.Theod.Ia llamó ttif? 

te. 
— —Aat trijlem flgat crinitA cometen. 

Sus cfcítos pondera en el lib.i*deraptuProferp. 
Praeeps fanguineo delabitur igne cometes % 

Predgiale rubens:non ¡llum nanita tutoy 
Non impune vident populi,fed crini minad 
NuntiatAut vtáibus ventos yaut vrbibus b ojie si 

Lee a Manilio lib. i .donde largamente, y con élegan* 
cia grande deferiue fus diferencias,y efetos,y aSeneca lib* 
7.Nat*Quí«ñ. donde hallarás todo lo que yopor efcuíar 
profixidai,no refiero» 
CONFíESSALO CaRTAGG, Y TV LO IGNORAS?] C5- 
fiefla Cartago arruinada, lo que puédela edad,ríc podien¬ 
do refiftir fu grandeza las injurias del tiempo, y tu fiendo 
mas flaco fujeto para contraftar fus rigores, te niegas ig¬ 
norante al escarmiento, que te proponen fus ruinas? Alu¬ 
dió Don Luis a la fentencia de Torquato Taflb en fu Ge- 
rufalen libertada,Canto r <$.Eftanc.20. ; 

Glasé P alta Cartago apena i fegni 
DelP alte fue rouine il lido ferba9 
Muoiono le citta^muoiono i Regni 
Copre i fafii^e le pompe arénay& berba^ 
£ l* huomo d* ejfer mortal parche Jifdegnh 
O nojlra mente cupidaye fnperba. 

(ValSanazaroenel lib.z.de partuvirg. 
£t quarimur genus infelix humana labare 

Membra ¿euojcum regnspalam monantnp)&vrbesl 
: A todos puede fer,que huuieflc dado motiuo la íenten^ 

¡cia dcSensíoSulpicio en la Epiftola Confolatoria, que 
eferiuio a Cicerón en la muerte de Tulia.Hem nos bomüculi 
indignamur} fiquis nojlrwn interyt}aut oecifus efiquorum vita 
i KK brt- 
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brenior tjfe debet}cum vno loco tot opidum cadauera proie¿ía la- 
eeant. Elia breuedad de nueftra vida ponderé yo en vn So¬ 
neto de la fegunda parte de mis Rimas, con ocafion de 
ver vn edificio funtuofo,junto a otro,que lo auia fido,y ef* 
taua ya caí! arruinado: parecióme a propo&to defle lugar, 
y afsi no quife defraudarle a los que: leen con gufto mis* 
verlos. 

Corre el tiempo veloz f y tu oluidado 
Del fin que te amenas a prefurofoy 
En tu mifna inquietud bufe a* repofo. 1 
De engañofo fauor l ¡fonje ado . 

. St efie que ves de ejlrettas coronado > 
Edificio te aistnia ¡funtuofo 9. # 
Mira a aquel ¡que te ofrece laftimofi, 
Ej car mientas ¡del tiempo derribado., 

N o re fifi c rebelde la dureza- 
De las piedras ¡a injuria de ¡os añosf 
Que en lene peino defvanece el viento. 

Reconozca el ¿tf ur/o t» flaqueza % 
Que faltan eficacia a ¡es ergañes 
Contra la vina vez del efearmiente. 

PeIIGRO C O R R i S, Li C i o , SI PORFIAS 

En skgvir sombras, y abracar engaKOS.!J] 

Peligro corre tu faluacíon,o Licio, íi porfias en feguir las 
fúgitíuas foaibras de la edad , y en abracar los engaños 
que te propone tu ciega efperan ja de larga vida. 
MAL TE PERDONARAN A TI LAS HORAS.] te: 

perdonarán a ti las horas,que no perdonaron las mas po¬ 
pulólas ciudades‘ ^ « 
Las m o r a s q.ve lim An d o están los días, 

Los DIAS ^VE ROYENDO ESTAN LOS AHOS. ] Her- 
moíktnenteeftái cometida en eftos verlos la figura que Jos 
Retóricos llaman ADadiplofis: y cnla diípoíicien de Ja 
fentenciamaatfiefta el modoconque lentamente fe vá>- 
acabandonueftr? vida.Dize,qudas lloras vá limando los 

eras,i 
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dia*»declarando en'eña metáfora del .artífice, que lima 
el hierro,aquella breüe parte, que poco a poco van co,n* 
íumiendo:y luego añade,q los diasvan royendo los aiños, 
declarando en eéte íégundo termino mayor él eftrago,quí 
te es mas el dia,queía hora. Alude a aquélla admirable 
feotencia de Ouidio en el líb.i 5 .Metam. 

1 empus edáx rerum,tuque inuidiofa ve tu fias 
Ornala dejlruitis,vitiataque dentibus aui 
Paulados lenta confumitis omnia marte. 

Yo aludiendo a la íentencia de DonLuis,dixe en Vi» 
.epiftolaque eícriuíavnamigo. 

Correa fu fin ligera nuejlravidat 
Las horas fon verdugo de las bor/U¿ 

MI día de otra día ts homicida. 

SONETO GVIII. 
. . i ■ - v /; 4r f *1 A 

l t ' ' >■ 

£on poca luZj,y menos difciplina 
(Ai voto de vn muy crittco,y muy lego) 
Salió en oAsCadrtd la Soledad,y luego 

Palacio con lento pie camina. 
Lds puertas le cerro de la Latina 

{¿¡fie duerme en Efpanol y fuena en Griego, 
pedante gofo,que depafsion ciego 
La fuya rez,a,y calla ladiuina. 

Del viento es ti pendón pompa ligera, 
No ay pajfo concedido a mayor gloria9 
Ni voz> que no la acufen de efirangera. 

§ a fiando,pues ,en tanto la memoria 
Kízl Jg'i 
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enainuidia,ma$ que propia cerat 
Tor el Carmen la llena a la Vitoria* 

Eneíte Soneto (primero enordé a los Satírico!,y bur* 
lefcos)que efcriuio Don Luis en defenía de íüsSoíedadés 
contra alguno que las impugno,mueftfa bien fu arenrió, 
y la felicidad conque fe valió de los equiuocós de’nueftra 
lengua,y el cuidado en continuar vna metaforaj fin faltar 

preceptos de h Retorica, adornando con maraifillo- 
fas luzes Poéticas fus obras.En metáfora,pues,de vna pro 
cefsion de las que en la Semana Sarita hazen ¡os Fieles ea 
comemoracion deilbPafsion de nueflro Redentor, deferí* 
ue elfuceíTo que tuuo -eñe Poema fuyu luego que fe pu* 
blicó en Madrid. 
Con poca ivz,'y menos disciplina 

Al voto de vn mvy critico, y m'vy lego 

Salió en Madrid la Soledad.j Entre otras pro* 
ceísiones fale en Madrid del Conmuto de U Vitoria, 
que es de mi Padreíau Frandfco de Paula , U procéfáon 
de la Soledad el Viernes Santo.Valíendofe,pues,D.Liis 
de la metaforá referida,y de los equiuocos de nncfira len¬ 
gua,dize,que (alio en Madrid !a Soledad eó poca luz,por 
laobícuridad que le imputan, y menos cifciplina, porque 
dixeron los émulos de Don Luis,que falto en eñe Poema 
alos preceptos Poéticos, y que el argumento es ninguno, 
o fia fuflancia, gallando multitud de verfos,ydeícripcie>- 
nes,en cofa que coa pocas palabras íe podía dezir,pues el 
argumento de la obra es folamente vn mScebo, que arro¬ 
jado del msr llegó a vna cabaña de cabreros, que defpues 
leconduxeronavoaAldea,dondefehalló a las bodas de 
vnos Aldeanos.Y la fegunía Soledad contiene el llegar 
efte Peregrino a vn islote donde halla ciertos peleado* 
res, que concierta para otras bodas, y dex¿ndo!os,fe ha¬ 
lla alefpeítaculo de vna caca,deíct¡uign4o l<i fetma della. 

"*111 
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Quien culpa efto en D.Luis merece bié eí titilo q él leca, 

. pues quien huuiere leído los antiguos Poetas ,hallara q do 
Luis los imitó , y aun excedió en laparte que eícriue con 
mucha felicidad.Porque StatioPapinio,que ccmpuío cin* 
co libros defiluas,adiferentes fujetos,en los argumentos 
deltas,no¿tuuo mas fuñancia que vemos en cfte Poema de 
nueftro Poeta, ni creo que puede ninguno de los mas íi- 
gurofos obferuadores de la Pceíia, fuflentar que fe reque¬ 
ría para vna fiiua argumento mayor,que el que tienen las 
Soledades,pues efie genero de Poema ccnfifle fu perfec¬ 
ción en la elección cié las vezes,y en la gala delasddcrip 
dones,como diximos explicando el Soneto 13. Vaieíe, 
pues, D. Luis en el principio defle Soneto, dé hermofes 
equiuocos.A la Prccefsió que ileua poca cera fe fuele de¬ 
seque líeua poca luz, y al que eferiue obfcuro,o fin acier¬ 
to dezimos que timo poca luz.Las Procefsiones de la Se¬ 
mana Sarna,como fabentodos,conftande penitentes,que 
llaman de luz,y de difciplinantes,y quando faltan efios, ó 
van pocos en numero,dizen,que tuuieron poca difciplina; 
también al que eícriue con poca atención,dizen,que le fal 
tó difciplina* Aludiendo,pues,a efto dizc D. Luis, que faüó 
la Soledad con poca luz , y menos difciplina , pero añade 
luego que efto fue fegun el voto de vn muy critico, y muy 
Lego.Critico fe llama el que juzga , viene de la voz Grie¬ 
ga Críticos ,que fe deduce del verbo Crinciny a iudicando, 
y de aquife dixeron Críticos los que juzgan', yexami- 
nancó rigor tas Poefias,y eferitos agenos.Deflos fue A- ' 
riftarco Alexandrino.originario de Samotracia,que viuió 
enlaOIympiada 1 56. entiempo deTolomeo Filometor, 
y de aqui fe llamaron defpues Ariftarcos los Cenfores ri- 
guroíos. Dizeníe también Dias Críticos entre los Mé¬ 
dicos , aquellos en que íe puede hazer juizio de la enfer¬ 
medad del paciente^como ion, e! íeter.o , r ouer.o , enze- 
no, catorzeno,y veinte y vno,pcr otro nombre los llaman 
decrétenos. Lego llamamos comunmente al ignoran. 

Kk 3 te? 

\ 
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te,a! que no ha eftudiado , y af$i fédiftinguen enlasReli 
giones con efte nombre de los Religiofos Sacerdotes, y 
Coriftasjos que por no faber Latin fe reciben para el fer-. 
nielo del Conuento*. viene dei nóbre Latino Laicusyid eft, 
foptiia*ts y que íededuxo del Griego Laos , que vale lo 
miímo. , ' 

«-Y LYEGO 
A Palacio con lento pie camina.]LasPro- 

cefsiones que lalen en Madrid van derechamente a Pala¬ 
cio,donde afsiften fus Mageíiades para verlas, y también 
las cofas mas dignas de admiración fe regiftran en aquel 
lugar,donde concurren todos. Por efta cauía d¡2e D. Luis 
que camino a Palacio íu Poema de la Soledad. 

Las pvertas le cerro de la Latina, 

QvgKN D VERME EN EsPAhoL,*r SVEQA EN GRIEGO.] 
Ay en Madrid vn Conuento de Monjas q fe llama de la 
Latina,porque íu Fundadora fupo con toda perfección ef- 
ta lengua.Valefe,pues,D. Luis deíle equiucco, y cótinuá- 
do fu metáfora dize, que le cerró las puertas de la Latina, 
efto es,que le juzgó ignorante defta lengua,quien duerme 
en £fpariol,y fueru en Griego, efto esquíen no fabe la lea 
gua Efpañola,tiendo propia luya,y es ignorante de laGrie 
ga,presumiendo que las fabe entrambas. A quien dizedif- 
parates,o no acierta en lo que,dizeázimos,que duerme,, 
o eñá foñando: aun los antiguos fe valieron defle termi¬ 
no, y de aquí falló el adagio , aliqtuindo dormitat Horneras. 
Para fignificar, que él mas entendido fuele errar, y por el 
ignorante íe drxo prouerbialmente Glire fomnolentior}Qpz 
por kt el Lirón el animal que mas duerme , fe comparó a 

el.Lee a Gilberto Cognato in Silíog. 
Pedante gofo. ] Continua có los improperios de fu 

cenfurador ,y llámale pedante gcfof epítetos ambos de vn 
ignorante,y de que vían mucho los Italianos.Pedante lla¬ 
man al que Iteaa los muchachos a la eícuela,en Latin F<e- 
d<*gogut,que por la mayor parte fon ignorantiísimos,y aísi 

los 
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los introducen en fus Comedias los Italianos. Gofo, vale 
lo mifmo que fiioco en la lengua Italiana,que en la nuefíra 
fignifica necio,inhabi!, y grofero. 

-QvE DE PASSÍ^N CIEGO 

La s v y a reza, y calía la divina] Al que ef- 
tá pofleido de algún áfe&c.c fea de odio , o fea de amor, ^ 
dezimos que eftá ciego de paísiomy en las procefsiones q 
auemos dicho fuelen ir algunos ciegos rezando la Paísion 
de nueftro Redentor,para mouer a mas deuccion los peni¬ 
tentes que van en elIa.Continnando, pues, D.Luis la me¬ 
táfora propueíH, fe vale defte equiucco,y dize,que fu cri¬ 
tico ignorante,ciego de paísion reza la ítiya,efio es, la pu¬ 
blica en fus vanas objeccicnes, y calla la Paísion diuina. 

Del viento es el pendón pompa ligera.] 

Continua el Poeta la metáfora, y dize las calumnias que 
le opuíieron , y entre ellas refiere que dixeren que era li¬ 
gera pompa del viento el pendón,efto es ,que el argumen 
to de fu poema de la Soledad era vano,y fin inflar-cía. 

No ay passo concedido á mayor gloria.] 

En las Procefsiones referidas van algunos paflos que re* 
prefentanl i Pafsionde nueftro Señor IeíuChrifto: alu¬ 
diendo a efto, dize D. Luis , que ninguno de los paflos de 
fu Poema juzgó efte emulo íuyo,que era digno de mayor 
gloria que h que merece vna coía vana, y fin fundamento, 

Ni voz qvE no la acvsen de estrangera.] 

Entre lasobjecciones que an opueftoa D.Luis,es elauer- 
le valido, fin precifa necefsidad, de vozes eftrangeras,fal¬ 
tando en efto al precepto de Horacio,que en fu Arte Poé¬ 
tica dize quando habla de la atención con que íe deuen in- 
troduzir vozes eftrañas; 

In vtrb'ts etiam tenuisycautufque ftrendis 
Dixeris egregic,notum fi callidaverbum 
Reddiderit iunÓhtrartovum^Ji forte necejje e/i, 

A efto fatisfice en el prologo de las Soledades, y fiem- 
prc confeflaré que nunca fin fer neceífario he vifto voz ef« 

Kk 4 tra- 
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traña eo !as obras de D«Luis, comoobfcruará elq«e de'f- 
apafsionado las leyere , y íi ay alguna, ja autoridad deíie 
grande eípiritu es tanta,que debemos imitarle,antes que 
culparle por dsfatento. Demas que fiempre íera licito au- 
mentar nueftra lengua con vozes conuenientes, y figmfi- 
catiuas,pues aü ay moderno que fe atroje a .introducir las 
nuebas en la lengua Latina, que ya no fe habla en común 
como antiguamente, vicio que culpa el erudito Franciíco 
Sánchez Brocenfe en fus anotaciones al arte Poética de 
Horacio,fatis^dize) pojfum admiraría doSUfsimum Ludo* 
u ¡cuín] Vmsm^qui tam atsdaSl ervtam que préster aquttml&decens 
fot finxerit vocabula in fita exercitatione lingua Latina, Nibil 

enimnunc bme dicitur Latine¡ntfi tantum iUud. qued in libris 
politicris Latinitatis innenitur. Dtm ¡ingua iUa v-gebat lice- 
bat doBisy¿p psrttis [/i modo vfus id cowprobaret) sliquas vo* 
ce f inuenircin vu ?gutn propalare. Quod nunc Hifpañis in 
Hi/pana linguaGall/s & Italis in f&a licehit jfi modo po- 
pulus ownis id approbet tSed in lirguis Graca. fíebraa* Latina 
(qzia tam invfii popular! non juntyfed ex libra tantum emen¬ 
da) minimé licet verba fingeretnec Latina lingua quicquam ad- 
dere^quod ex libris Laümrum non fule/atur.De fuerte,que la 
nouedad en las vozes eñrangeras^o inuentadas, que no fe 
permite en las lenguas,cuyo vfo en común ha fenecido, y 
fe aprenden falamente por ios eferitos antiguos,es licito 
en las que oy fe vían vulgarmente,pues redunda en aumen 
tofuyo,y quandoelque las inrroiuxe es de tanta autori¬ 
dad como don Luis,neceílariamente las ha de aprobar el 
pueblo,como ha hecho en muchas,que no efiauan hafta íu 
tiempo recibidas,de que le ha refultado no poca gloria, q 
no le fucediera (i fe contentara con el vfo de las antiguas, 
y ejercitadas en fu tiempo;pues como dize Pedro Nannio 
Aicmariano en fu comento al lugar citado de Horacio. 
Ornaiaverba^ut fiunt vstera aut confueta'.iüc quiv¡i 
tatis vi turante offindit%ntcgratians babet. 
(jAS-T ANDO P VI $ EN TANTO LA MEMORO 
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Por el Carmen la lleva a. la Vitoria.] Con¬ 
cluye gaUntiísimameme el Soneto don Luis, ydize, que 
la memoria,eño es laFama,gafando la agena inuidia,mas 
que propia cera, efíoes mas que propio temor, la lleno 
por el Carmen a la Vitoria,No puede aaer metáfora reas 
biencótinuadajni mayor gala en equiupcos.Carmen es ei 
ConuentodeftaSagrada Religión ,que ay en Madrid, y 
Q armen ¡Carmina,eo !a lengua Latina es el verío» Vito¬ 
ria es !a que fe configae del enemigo,y también ay en Ma¬ 
drid Conuento>que fe dize de la Vitoria , y es de donde 
fale,como diximos,!a procefsion de la Soledad,y adonde 
bueíue defpues.En efia metáfora,pues,dize Don Luis,que 
la Fama a pelar de agena innidia,y fin temer de íus caltas 
masileuó ala Vitoria h Soledad. Eíio es al triunfo me- 
recido por fus verlos.* 

SONETO CIX. 

Sente me a las riberas devn bufete 
oA jugar con el tiempo a la primera»> 

Dafloje el año,y luego a la tercera 
Carta brujuleada,me entr'ovn flete. 

HíZjO mi edad quarenta y cinco, y mete 
V^na Corona la ambición fullera, 
T aunque es de fuljo diz>e,que la quiera 
La que traigo debaxo del bonete. 

Pierda fe vn vaíe.que el valer ogano 
dSloes muy figuroso ajamado alguno, 

'i / 
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Cuya Aladera pueda dar cuidado. 

Entróme en la bara\a>y no me engan'o, 
Que aunque pueda ganar ciento por vno» 
Tono quiero ver Vacas en mi Prado. 

UN metáfora del juego de la primera defcriue D. Luis 
•**'en eñe Soneto I03 fucelTos de fu vida,y la priíionde al¬ 
gunos miniftros. 

SENTEME \ LAS RIBERAS DE VN BVFETE 

A jvGAR CON EL TIEMPO á LA PRIMERA.] CODV 

para Sócrates la vida humana al juego de Tos dados. Alea 
¡fdize ) ludo ftnilis ejt vitay& quicquid euenityveluti quan- 
dam tejferam deponere opportet* Non enim denuo iacere licety 
ñeque teffiram altter ponere. Conuiene coneftola fenten- 
cia deTerencio in Adelphis. 

Sic in vita efl homitlum quajl cum Iudat te(feris\ 
Si illud}quod t¡l máxime opus}iaftu non eadity 
lllud quod cecidit forte ,id arte vt corrugas. 

Siguiendo,pues,O.Luis efta alufion dixo, que fe pufo a 
jugar con el tiempo a la primera,riberas de vn bufete, ef- 
toesfarrimadoalcantodevn bufete. 

Passqse il Año.] Paffofe el tiempo: pufoel año por 
el tiempo,figura finedoque. Parece que D. Luis quifo ad- 
uertír eneftafentenciala breuedad con que íe paña la e« 
dad, pues apenas dize que fe fentó a jugar con el tiej»po¿ 
quando añade,que fe pafsó la edad.BÍta preñe za aque a» 
ludió D.Luis ponderaron mucholos antiguos Poetas,Ti- 
bulo lib.i.Elcg.4. 

At Ji tardus erisyerrabis, tranjiet atas 
Quim cito} non fegnisfíat remeatque dies. 

' YenlaElegS. 
At tu dum primi floret tibi temporis retas 

Vierey non tardo labitar illapede• 
Y Scneca, in Hip.verf.444. 

AEta- 
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ABtate fruere^mobili cur/u fugtt. 

Lee otros muchos que notamos aefle propoíito en la 
: fegunda Soledad,veri.<5ci» 

——   Y LVEG O 2. LA t E R C E R A 
c ARTA BRvjvLE ADA ,ME ENTRO VN SIETE. ]Co« 

tinua D.Luis la metáfora propuefta,y dize,que luego , ef- 
: to es,defpues de auer paífado lo mas florido de fu tiempo, 

a larercera carta brujuleada,eflo es, en la edad madura q 
llamaron los antiguos Sénior ( porque'fegun Varron¡tune 
tomines fenefeere incipiunt) le entró vn flete, que efta carta 
en el juego vale zi* 

H: Z O MI EDAD Q.V A R E N T A Y CINC*. ] Defde 
treinta,hafia los quarenta años es la edad que dixeron ju- 
uentud,a que íucede la que llaman Senior.Ltc nuefiro Co¬ 
mento a la Soledad i .veri.81 4. 

- -Y METE 
Vn A COR O N A LA AMBICION FVLLERA - ] A Hiele 

alaverle hecho merced de Capellán de Honor del Rey 
nueftro Tenor, que entiende por laCorona, y porqueel ef- 
cudo de oro fe llama también afii , en continuación de fu 
metáfora fe valiódefte equiuoco , mirando a la Dignidad 
Real,y a ta moneda defle nombre. 

Y a v n q.v e fs de falso.] Y aunque el embite fue 
de fallo, por no auer confeguido en efte pueíto lo queme 

I prometía en éf. < , , 
—-Dize Q. VE I E Q\TI ERA. 

La Q.VE TRAIGO DEBAjO DEL B O N E T E . ] M Í pfO 
feísion,elefiar ordenado de Miña me dize que quiera el 
embite , aceptando eñe honor por íer putflo ccuueniente 
al eftado que profdfo. 

Piérdase vn v a le .] Faltó D. Luis a la continuado 
de la metáfora en eflo, pues suiendo dicho, que quilo el 
embite, no podia perder el vale, que íolamente fe pierde 
quando el tercero no quiere al que embida.En eflo haran 
mejor juizio los aficionados a femqantc entretenimien- 

i¡ m ’ t0'p 

j - k , - ' . ' ' ' ' 
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to,queyofoy poco tihur.Vale fe llama aquellacantidad, 
que fe mece ti principio en eíle juego,y es diferente, que 
el reído: hazeíe en la.s dos primeras cartas, y fe pierde 
quamjp embudando vno (como auemos dicho) no quiere 
el tercero. Aproueclufe aqui nueftro Poeta defta voz,que 
íigniftca también la eftitmcion, o valimiento que alguno 
tiene,y afsi dize,que fe pierda efte,y da fuego la cauía. 

>— ■ ^ QvE PL VALER © G A ñ O 

No 8SMVYSH6VHO.] Porque el tener valimiento eftc 
año, no es muy feguro; alude a la prifion de algunos,que 
efUuan en mucho valimiento. 

..... No AYA MA^O ALÍVNO, 

C v Y A MADERA ÍVEDA DAR CV.IDADO,] LlaOUtl ¡OS 

jugadores de la primera, mayo, qüando en treí cartas de 
vn manjar íe tiene cincuenta y cinco de punto, que fon v/> 
íets,vn (iete^y vn as* Mayo también fe dize aquel ínftru- 
mento de madera en forma de martillo, con q e los car* 
pinteros,o carreteros aprietan las ruedas,o otras cofas y 
que necefsitan defta fuerya. Ea efta metáfora dize don 
Luis «que no quiere que aya mayo,cuya madera pueda dar 
le cuidado,aludiendo a la priíion de cierto perfonage,que 
auia cftado en gran valimiento , y dcfpues le prendieron* 
fiendoel Oydor Gregorio Lopes Madera Alcalde enton 
ces de C aía,y Corte,y Prefidente de la Sala. 
Entróme e n la baaa)a,y no me ing aQ?, 

Qv^b a vno. ve pvbda ganar ctento por vno, 

Yo NO Q.VYERO VEA VACAS EN MI PRADO-] ExCCUtO 

la prifió defte perforuge el AicaldeVaca5a q alude D.Luis 
dizieado: Entróme en la baraja,efto es,no quiero vale de 
q me venga daño,que auque pueda refultarme del,mucho 
aprouechamiento, no quiero ver en mi Prado vacas? efto 
es, no quiero ver mi hazienda, y vida en manos de minif- 
tros,como otros, cuyo cognombre infinua con ambigüe¬ 
dad cyidadofa* 

SO- 
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SONETO C X. ’ 
4 r v V 

I * ^ ^ 

VI * , i . , . A •_%, i • i.., - ,. *- V . ■* -(I 
f ** '* i * ' \ •• : . ; » • / /*' s4 1 • í f • 1 * ' . { * * % > . ♦ * ¡ _ v <f 

Mientras Corinto en lagrimas deshecho 
! Z<* ¡añore de fu pecho vierte en mam* , , IfUcnde,Lice a vn decrepito Indiano 

Por cien efeudos la mitad del lecho. i 

quien /? mar anilla de fie hecho, 

Sabiendo que halla ya pajjo mas llano ; 

íi (La bolfa abierta) el rico peli cano» x 

elpelicano pobre abierto el pecho? 

ínteres, ojos de oro como gato, 
T gato de doblones,no Amor ciego, 
Que leña, Jplumas gafa, cien h arpones' 

La flecho de la al}aua devn talego: 
Que P'remecen nodefmantela vn trato, > N 

Arrimando defte trato cien cañones?' 

La inuentiuá defie Soneto es contra vna múgerjdtie ib- 
licitándola con grandes finezas de amor vn gaíao* fin fer1’ 
correfpondido/fe entregó a vn viejo Indiano por cien ef¬ 
eudos. Pondera Don Luis la fuerza ¿el imerc$>y en me¬ 
táfora del Pelicano qué fe abre el pecho para fufientar- 
amoroío los hi judos, deferiue el amante , que pretendía1 
vanamente coníi guirRiendo pobre, loque alcartfa fácil- * 
mente el rico mas defe&uoíb. Es de los mejores Sonetos * 
qysdefic genero hizo Don Luis. 
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Mientras C.rinto en lagrimas Deshecho 

Xa sangre de SV PECHO VIERTE hN VANO ] Mie- 

tras Corínto deshecho en lagrimas,vierte en vano ia ían? 
gre de fu pecho. Efto.es,mientras folicita en vano confe- 
gair llorando el premio de fu amor. 
V ENDE LICE á V N D1CREPITO InDIANO 

Por C te n escvdosLA mitad del lech».] Ll Ce 

ingrata a fus finezas, y atenta alinteres,vendió a vn de¬ 
crepito Indiano la mitad del lecho. Efto es, fe entrego 
torpemente por cien efcudos a vn decrepito I ndiano. Alu 
de a la fentcncia dePublio Siró,que hablando de las «ali¬ 
geres defta calidad, dize: Muneribm non Ucrymis vurttr'm 
ejl mifericors. 
M AS Q.VVEN SE MARAVILLA DESTE HECHO, 

Sabiendo ,qvb halla ya passo mas llan. 

(La bolsa abierta) el rico peli cÍno, 

Qv_e el Pelicano pobre abierto el picho.] 

Con grande agudeza fe valió aqui Don Luis de los equi- 
uocos de nueftra lengua. Peli cano fe dize al que tirne el 
pelo cano,compuefto de pelo,y cano,y Pelicano el aue de 
quien afirman muchos Autores,que para íuftentar los hi¬ 
juelos fe rompe el pecho con el pico.La diferencia que ay 
en eftos nombres es, que el compuefto tiene la penúltima 
filaba larga, y afsi la pronunciamos en nueftra lengua, y 
el nombre del aue la tiene breue: bien que fe llamó afsi 
por lamifmacauía,fegun refiere Conrado Gefnero en ei 
lib.j «de auibus. Peí! i c antis dicitar, quafi pille»» babtns cana, 
idtjl plumas albas,ridicula etbmologia,quamqnam res vera ejl. 
San lfidoro lib.n.ledá otra etimología, que no haze a 
nueftro intento. Vaüendofe,pues, DonLuis defto,dize, 
quien fe marauilla defte hecho de Lice, íabiendo que en 
cfte tiempo halla mas llano el paflb,lleuádo la bolfa abier 
ta,el que tiene el pelo cano,el que es viejo, aunque de- 
fe<ftuofo,que el amante mas fino,tiendo pobre, aunque fe 
abra ei pecho,como fuele el Pelicane.La forma deftaaue 



jP<?r Don Cjétrciá Coronü. 527 
es femejante a la de la Garza,de quien 00 íe diferencia fi* 
no en lo ancho del pico.Dos géneros refieren los natura¬ 
les, vnoaquatico,que íeíufienta de las conchas del mar, 
como refiere Eliano lib.j.cap.ao.y Atifiotdes lib.9.cap* 
10. otro terreftre,que fe futfenta de íerpientes,y guíanos, 
como quiere Alberto Magno lib. 2 3. y también de la le- 

1 che de les Cocodrilos ,quc derraman (obre el Iodo de las 
I lagunas. Ama efta aue laíoledad, a que aludió e!Real 
| Profeta en el Pfalmo 102.V 7.Similis /aflús fum Bellico* 
f no folitudiniS) y Arnobio fobre efte lugar.faftus fum ita- 

I que jicut PellicanuSy auis illaf qttanon habitat fntfi indefertis, 

babens efe as veneno ermi, &incu!tis amaritudmibus plenas • • 

Quod fignum eft bominis ob túmiam peccati pccftitentiam con- 

5 tritijui grauis^ac molejhis eji Jirepitut turba 9pnblicique con- 

fpeftus frequentia. Los Egipcios tenían por aue ignorante 
al Pelicano,y afsi fue entre elloshieroglifico déla igno¬ 
rancia,como refiere Pierio Valeriano lib. ic.La caufa es 9 

que pudiendo hazer fu nido en arboles,y lugares eminen¬ 
tes, le edifica en la tierra, habiendo hoyos dónde pone fo$; 
hueuos,y los empolla haftafacar fus hi juelos: j aísi los ca¬ 
ladores íue!¿ para cogerle cercar fu nido de cofas fecas,^’ 
ponerle fuego,y-luego que el Pelicano ve el humo,huela 
ligero, y pru^ua (implemente a querer apagar con las alas * 
las llamas,que enciende mas con e! ayre del¡a$;de*fuette, * 

| q no íólo no libra los hi jos, fino que abrafandoíe las alas, 
i queda fácilmente preía.Pero los Sacerdotes Egipcios ve- 

nerauan mucho a efte generofa paxaro,y como cofa íagra- 
I dá no le ofauan comer,ni matar, juzgando que el exponer-* 

, fe al fuego, y a la muerte por los hijos, era acción digna * 
de grande alabanza, porque engañar al calador corno ha- 
zen otras aues,no parece cofa de tanta importancia Y aña** 
de el miímo Pierio Valeriano,que reípeto de exponerfe : 
al fuego,es cofa de m inos coofideracíontacarfe del pecho ‘ 
¡áfangreparaIbfientar los hijos. San Gerónimo en fus> 
epiftolás íiizcjque hallando el Pelicano muertos de algu- 

IÍ W: ^ , M 
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naferpiente fus hijos, llora, y abriendo e! pecho, con fu 
fangre ¡es buduc a dar vida. San Ifidoro, y Kiranides, y 
ci Autor que eferiuio de U naturaleza de las cofas, refie- 
ren,qae eftando los hijuelos ya grandes, ofenden al Peli¬ 
cano^ que él impaciente los hiere,y tnata,y defpues a los 
tres días compaísmo abre fu pecho, y con fu fangre Jos re 
fucita. Pero fiendo Tipo de mieftro Redentor,fuera cofa 
abíurda dedique la mifma madre les quita primero la vi 
da porenojo,opor venganca; porque ni aue,ni hombre, 
ni otro animal es de creer,que tuuiera por bien fer muer¬ 
to primero, para boluerdeípues a lavida,yaísi fe ha de 
entender,que quien primero vsó defta femejan^a entre 
los Fieles por exemplo de verdadera piedad, lo fundo en 
la opioió de los Egipcios, que auemos referido,y de que 
hdzc memoria Oro Apolo. Y porque Chrifto nueñro Re¬ 
dentor vertió fu fangre por fus criaturas,pareció mirar al 
efeífo de ia ^miíma cofa , eño es al auerfe expuefto a la 
muerte,y aya querido repreíentar aquella muerte del Pe¬ 
licano con derranur la fangre.Si ya no queremos dezir có 
mas propiedad,y razón,que reprefentarlo cnefta figura, 
de que faca fangre del pecho, y la derrama en fus hijos, fe 
aya tomado, no de los Autores citados,fino de láceme de 
'Vitriaco.que en el libro que eferiuio de las cofas nota¬ 
bles de Orisntejdi'^e,qtie el Pelicano es aue que fe cria ea 
Egipto, la quai naturalmente aborrece, y tiene enemiftad 
có las ferpientes, las quales mientras Ja madre va a bufear 
,el fuftento para fus hijos, los mata, y quandobueiue los 
efia llorando tres dias, y defpues fe hiere conei pico el 
pecho,y efparciendo íobre ellos fu fangre, los budue a la 
jfida: y quedando la madre debilitada por efta efufion de 
fangre,los hijos van a buícar el fuftento, y delíos ay algu¬ 
nos agradecidos,y piadofos,que le traen,yotros ingratos* 
y defcouocidos,que oluidados del beneficioso bue!uen,y 
Üifsi la madre ama, y tiene por propios hijos aquellos pia- 
¿ofos; y cuida defpues dellos* y de los nados no, antes los 

' - abo5 



Por T)on Gdrcid Coronel. 529 

aborrece fin permitirlos mas configo. De aquí fe puede 
[ creer,que tuuo principio la femejan^a del Pelicano, con 

Chrifto nucftro Señor: pues afsi como laenemiftad de la 
, Serpiente con el Pelicano, y el daño que reciben fus hi- 
j jos,es conforme a la enemiftad de la antigua Serpiente, y 
t a las afeólas que recibimos deila les hijos del verdadero 
I Redentor, afsi lo es el derramamiento de íu fangrc para 
! boluernos a la vida, defde la muerte en que eflauamos por 

ú culpa primera. Y también conuiene con elcaftigo de 
! los que obftinadamente,ingratos a tatos beneficios, fe nie 

gan a U diuina piedad, mereciendo fer apartados de fu ce- 
leftial prefencia,y premiados con inmortal gloriados que 
reconocidos a las mercedes recibidas,guardan fusdiuinos 
preceptos.A efia*pues, vltima, y rarifsima propiedad del 
Pelicano de ahrirfe el pecho, tan recibida comunmente 
de todos,aludió nueftro Poeta. ' * 

Interes ojos de ©ro como cato, 

Y gato ©e doblones.] El interes que tiene o jos 
: de orocomo gato, y gato no de los comunes, fino de do¬ 

blones. No sé como fe pueda explicar la traueíura joco- 
fa defta fentenda,que iguale al fentir del Poeta. Los ojos 
del gato fon del color del oro, de la piel curada defte ani • 
mal fe haze vn genero de talegos en que fe guarda el di¬ 
nero: y porque conlerua la forma del mifmo animal, debi¬ 
mos gatode doblones, o plata, conforme la moneda que 
guardamos en el.También al que tiene malas manos de- 
zim ís que es gato. Aludiendo,pues,a todo efio,dize Don 
Luis,que el interes que tiene ojos de oro como gato, cito 
es ,que no fe fatisfaze menos que con ver el premio, y que 
es gato de doblones,o porque los quita,o porque codicio- 
fo los retiene. 

- ——— -’N O AUOR ClIGI) t 

.Qtf L£íi4> t plvmas gasta.] E! ínteres que exa¬ 
mina el prouecho ,yno el ciego amor, que no le atien¬ 
de , y fríamente gaita la leña , y pluma de fui flechas, 
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cfto esjcofas ímfuftancia, ni valor en,eftos tiempos. 

*-- ”—-8 Cien harpones 

La ilechÓ Di la aljava de v;y tal ego.] Fie 

chó fu coraron con cien harpones queíacó del aljaua de 
vn talego,efto es,los cien efcudos, porque íe c¡nyiv$gQ,.ai¿ 
Indiano. > ■ ■ i*» 

Qve Tremecen no desmantela VN TRATO”, 

Arrimando á este trato cien caHones!] 

Concluye eiSoneto nuefiro Poeta, ponderando loque 
pueden las dadiuas,y en metáfora de las placas fuertes que 
feconquiflan por tratólo batiéndolas con la artillería, y 
aífaltando!as,dize:Que Tremecen no deímante3a.vn tra¬ 
to,'/ mas qiundo fe arrima a eñe trato cíen cañones, que 
le den batería. Puío Don Luis a Tremecen por otra qual- 
quiera fuerza, por fer efta forriísima en B-erberia en la 
Mauritania Cefarieníe.Llamófe antiguamentc(fegu To- 
lomeo) Tm*/V/,efla en 13.grados,y cincuenta minutos de 
longitud, y en 3 3 *y diez minutos deJat-itud. Por efta ciu¬ 
dad fe llama ay la Mauritania Cefarienfe , elReyno da 
Tremecen. 

SONETO eXE 

oAla Adamara Aíilitares Cruces* 
Galanes de U Corte ¡a la Adamor a, 
Sed Capitanes en Latín aora» 

• Los que en Romancea tanto que fots Duces 
Arma,arma,enfilla,cargai qM,arcabuz¿es? 

No Gofo, fino aquella cantimplora, 
lLas plumas rifadas efpuelas dora 

rcEfpanaya contra abef 
Fie& 
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Pica 'Bufando tu mi dulce dueño, 
Partiendo me quede, y quedando,pajfo 
A acumularte en Africa dcfpo\os. 

O tu,qualq merque dagua pifas leño* / 

Efiáche la Vitoria jdtf A fracafo 
A la lengua dd agua de mis ojos. 

Ya diximos explicando el Soneto 25. que el año de 
1614. fe apoderó el Armada Real (goueniandola Don 
Luis F^xardo) de! rio de ía Mamorague los Antiguos ¡la 
nurisvn Snbur}y efta poco mas adelante del Puerto, y Caf- 
tillo de Larache,en la Cofia de Africa, en la Mauritania 
Tingitania: aquí fe fabricó vn Caflilío donde fe pufo bue¬ 
na guarnición, y oy le conferuamos con grande gafto de 
nueftro Rey. Es importantiísimo^ refpeto deque en los 
años pallados era aquel rio nido de los éofários,de dónete 
falian a infefiár nueftrás cofias .Conociendo efto los MÚ* 
ros conijé^inós han querido muchas veieí defalojarnos: 
pero hanlo intétadp en vano.Poco defpues' de auerljé apo¬ 
derado los nueftros deaquet fitio, vino nueua a la Corte 
de que ío auia íitiado con grande multitud de gente e;I 
enemigo. El valor de los Eípañoles ,quando mas dormi¬ 
do en el ocio, y las delicias, defpierta fácilmente a las 
cofas de honravVioCe en efta ocafion (como en otras mu¬ 
chas cada di a j pues no huuo Cauallero, ni Señor, que- no 
ddamparaíD la Corte, baxando a la Andaluzia, para paf- 
far al focorro de aquella PJa ja. Pero Don Luis burlando 
en eñe Soneto,que eferiuio en ettilo Dramático,defta prc 
uencion,mas por exerciur fu natural jocofo,que por def- 
preciodd brío délos nueftros,deferiue gracioíamente 
la partida de alguno , introduziendo quatro perlonages, 
que hablan en el: vno,que da la nueua, y exorta al foco- 
tro: otro,que manda prenenir algunas cofas para el viage, 
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vn criado Bufón,que le pregunta,y refponde,y vfta Dama 
que queda Uorofí por la partida de fu amante. 

A la Mamora militares Crvces. ] Caballe¬ 
ros de las Ordenes Militares, id al focorro de b Ma¬ 
mora. ; ' ’ '" , 

Galanes í>e la Corte a la Mamora ] Y vo- 
fotrostaaibieí\galanes,queíí(siñií> en el ocibdela Cer¬ 
tera la Makiora. >l ■ « ' . V 

Sed CapitaÍsíesLa tin aór A.:; v 
Los q en Romance á tanto qve soisDvces.] 

En Latin fe dize Dux, el Capitán, ó Caudillo, la ley 
16. de la Partida íegunda lo declara con eflas pala- 
br as ; En figzinas tierras los llaman Duques^ que quier tanto 

dezircomo GdbáiUés.queaduzeWfas buejics'.y tf¡ os norn&s vfa- 
ron en Efpma} bajía queje, perdió ¡y la ganaron los Moros. Y 
la ley i i .tit-1 .de ía ¿.partida.Son los Duques, Cabdii¡os,y 
Guiadores de las hueftcs ,y por fer efte oficio tan hondrado , ¡os 
¡imperadores dieron a los que le tenían tierras ¡que llamaron 

Ducados. Afsi también Ijamaron los Romanos a los que 
gouernauan el exercito, que primero lo fueron los Reyes, 
defpues los Confuíes,y Didadores. Rolínode antiq.Ro* 
man.lib. io.cap.6. Duces exercitus apud Romanos fuertint 
primum Reges Jdeinde Confutes,DiflatoreS) &c. De aquí fe 
dixeron Duques en Eípaña,Italia,y otras partes,los feñoj. 
res dé grande eftádó: porque prefidian al gouijefno de íui 
gente, con poca diferencia de la voz Latina. Lee a Bu- 
lengerocap.3 3.1ib.4.de Imperio Romano, donde larga¬ 
mente, y con grande erudición trata defta dignidad. Quic ' 
re, pues,dczir Don Luis: Vofotros que ha tante tiempo, 
quefois Duces en Romance,efto es Duques,bolued a fer¬ 
io aora en Latin,de donde fe originó vueííro titulo* 

Arma, arma, ensilla > carga,q arcadvzes>3 

Supone aora el Poeta , que a la voz de la necefsidad 
propuefta fe aperciben todos, y introduze vnoque dize: 
Armajarma,enfiíia,carga,palabras todas que declaran el 

. ’ 1 ' fin 
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fin de la preuencion,y la perturbación del qce hs prcnun 
ciaua, porque enloscaíos graues, o fortuitos, fe declara 
el afelio deí animo con ia repetición de vna mifma vos, 
como obferuó dodiiísimamente en fus Comentarios ad 
l.Aquiliam lib. i xap.z.íeíi. i Don luán Suarez de Men¬ 
doza varón digno de toda alabanza, no menos claro por 
fu nobleza,que por íu mucha erudición:leelo,que hallarás 
a efte intento recogido quanto puedes defear.Refponde el 
criado a efta preuencion:que he de cargar, fon por ventu¬ 
ra los arcabuces? 

No Gofo, Sino a q.v ella cantimpiOra, 

Las plvmas riza, las eipvbla$ dora. ] Re. 

plica elamo,diziendo,qucloquehade cargar esta can¬ 
timplora,y que rize las plumas, y dore las cfpuelas.tóaer 
de eneftod Poeta la defatencion de los que entregados 
ai ocio,aunque el valor heredado los prouoque , no olui- 
dan en las ocaíiones donde han de exercitarle los meen- 
tíuos del vicio en que le tienen fepultado. Cantimplora 
es aquel vafo de plata,o cobre en que fe enfria.Suetimo- 
logiaverasenelTeforode la Lengua Caftellana. El vfo 
de la nieue para enfriar la beiiida es antiquifsimo, como 
confia de infinitos lugares , que recogió el Autor del li¬ 
bro referido en la dicción Nieve* El modo con que la 
vfauan fue vario,porque vnos arrimauan,o enterrauaa 
los frafeos en la nieue: otros colauan el.vino, o agua por 
ella,oechauanlos pedacos enteros, para que fe deshi- 
zieífen en las u^as* Deftevltimo haze memoria Scneca 
en el libro de Protsidentia cap.3. donde tratando de la 
conftancia de Sócrates, bebiendo el vaío de veneno,dize: 
Quanto magts kuic inuidendutn eft , qnam illis quibus gem¬ 
ina miniftratur , quibur exoletus omnia pati do Bus fufpen- 
fam aura ntuem dilviti Efte lugar es dsficilimo en el fen- 
tir de todos los críticos , y donde fus expositores ha¬ 
daron vanamente , valiéndole algunos de enmiendas in¬ 
felices ^ y alterando otros fin propofito la Gramática, 
51Ll 3 pi* 
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pareciendo defacmado el fentido, fi fe mira a la riguro- 
fa.figmñcacion de Suffinfammut&iQpat reduzido gram a¬ 
tical mente a nueftro idioma , quiere dezir, la fuípendida 
n íeue. Yohaliédefcifrada efta obícuridad en Golumela 
ño co poco guftomío,porauerdefcubterto luz,q tan eru¬ 
ditos varones ignoraron.Tratando,pue3,Columda en el 
Uh. i*.cap.3> del tiempo en que fe ha de fembrar en los 
huertos varias lanillas,y de la cultura del terreno,fe vale 
deña VOi.SuJpsnfaw per non concuÍcatam.Fere(d'ltc) bis die. 

has Qzima feruntar. quorum cum femen obrutum efl dilignter 
¡nenie¿tur pauieu-a s vel cyiendro• Nam Jt terram fetfpexfam 

relinqdas plewwqtte torrumpitur*Conque eftá entendido 
el lugar de Scnecá, que qiuíodezir, que defataua el man¬ 
cebo impuro, eo el vafe de oro la no hollada nieue,efto es 
pura,y limpia, porque no fuelle dañofa-.pues tiendo defla 
calidad,la aprueba Auicena.ATi^vw (dize) &*qtiag!a~ 
cialisycnm munda fueritnon commtjia altsui ni virtutens 
babsntiitoalam, fiue foiuatury<ot fi.tt ex ea aquajiue cum ea 
de f&ris infrigtdetur aqua}five ipfa in aquamet mittatur^erit 
■bona* Con el lugar dd mi fino Seneca en el libro 4. Nat. 
Quaeñ.cap.vU. Te decUra mas el primero,donde mirando 
al modo de enfriar refcrido,dize: Nee niue, e§ntenti funt} 
Jedtn pació rigorem exquirunt ¡ae fapé eam repetitis aquis di- 

huinfy pertinacias frigidum concipiat , exahdite effeditur. 
Armase Espaha ya contra Abhst*vces>] Pre 

gunta el criado,oyendo las cofas que le mandan preuenir 
tan agenas del valor militar, íi fe armauaEípaha contra 
Abeftruces, que fon ciertas aues grandes , conocidas en 
Eípaña.Los Latinos la llamaren StrutbioCáwtlusrf otros,. 
Strutbio Africas,porque fe crian calos defiertos de Afri¬ 
ca, afsi lo refiere Pimío lib. 1 o.c, i .Sequilar natura autum 
quarum grandifs¡njií&>pene befliarttm generisy Strutbto Ca~ 
tneli^vel Etbfpiá^&c* Su forma,y gr¿iísdcza refiere el mif- 
tno Autor: dize que fon mas a!tos,que vn hombre a caua- 
lio,y que le vencen ea I4 ligereza, porque las plumas atm- 

q«c: 



tpor1Don GárcU Coronel. 535 
que lióles firuen pera el buelo,la ayudan a correr-Las 
vhas fetnejantes a las del cieruo , con las quales pelean; 
eftan diuididas en dos, y acomodadas para coger las pie¬ 
dras, la» quales arrojan,quando van huyendo, contra quié 
los íigue.Lo miUno refiere Eliano lib.4.de anim.cap.37. 
y enel ¿.cap.zy.Diodoro Siculo lib.2.de fu Biblioteca 
los deícriucmas largamente. El modo de cacarlos refiere 
Eliano en el hb.i4.cap.7.hifi.Anim. y el grande cuida¬ 
do con que-guardan fus hijos. Sus palabras (otx.Qu^um au- 
tem ipfam fe incubantem vir buius venationis bene per ¿tus 
animaduerterit ¡per acuta hafiilit mucronibus e ferro furfum 
ereftij) & rsfplendentibus% arca nidum defigit: & alicubi pro- 
pe in occulto Ulens yex mfiáijs reí euentúm atilde expe Hat. Stru 

' tbioy vero qusniam¿more¡quem erga feetus fuos acerrimum ha- 
betf flagrara fitienter.cameisverfari cupiat¡ex inquifitionefa * 
fluí reuertitur.ac nimirum priufqnam in nidum introeat¡huc 
íühc verfans oculot ctrcumfpeñaty quod metuat ne quis ipfam 
fpe cale tur* Delude ardentifutno puUorum Jiudio vi$d¡ & fi 
ferrum fplend felic ita tamenalh pafsis tanquam velis conten¬ 
to fuñe expUcatis yintra nidum cum cmfu , &firidore fe red- 
f ity & mifirnme quidenr. nam cufpidato ferró transfixa^acer^ 
bamorte afidturyvenatorverorepentinuseo aceedii\ac pmul 
cura matre pullos capit. Pero cita Opinión fe defvanece con 
mayor autoridad,que es ladelob enelcap^vcrf.i 3.. 
doade ponderando fu ignorancia,y crueldad,dize: Penná 
Jlrutbionis fimilis efl pennis Heródi)¡& acctpitris .Quando de- 
reliquit cus fuá interra¿Tu forfitanin pulutre calefacies ea) 
Qblmfc tur quod pesxonculcet ea} aut beftia agri canterat}du- 
ratur ad finos fuos, quafi non fint fui,fruftr a labor auit nuil o 

timare cogente. Priuauit enim eam Deus fapientia , nec dedit 

Mi inteingentiam.Lee al Padre luán de Pineda fobre cite 
lugar,donde recogió grande erudición. Las hembras po¬ 
nen muchos hueuas, pues Eliano en el lugar citado dize, 
que ion ochenta, y mas.Dizen algunos, que los empollan 
amiavüta. Pero Alberto Magno refiere , que ni empo* 

L1 4 ^ lian- 
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lían Julos 3 ni con la viña losfacana luz, fino con el calor 
dei So!. Sus palabras fon ene! lib.23. Oua menfeluliópa- 
rit in fabul o abfconiit \qua calore Solis cxcloduntur^vt alie 
na multa oua animalium¡ & ideo adea non reuertitur, quod 

nudo eorpore ea fouere non pofsit 3 & fitbinds refpicit ad ¡o- 

cum, in qua condita funt. San í íidoro, no tanto al Sol, co¬ 
mo ala arena» y al calor del poíno atribuye efte benefi¬ 
cio, dize,pues,en el lib. 1 2. cap. 7. Oua fu a fouere negli- 
gitifed proiéBa tantumrnodo fotu pulueris amwantur* Tic-’ 
nen ian grande calor, que fegun Plinio en el lugar cita¬ 
do, cuezen qvianto tragan, fin elección alguna : come hie- 
rro,como yo he vifio. El Autor que eícriuio de la Natu¬ 
raleza de las Cofas,dize, que le digiere.Cardano fíente lo 
mifmo?y Eneas Siluio.Por efíovn Poeta Italiano,que tra 
dnxo la femana de Guillermo Salnftio,feñor de Barias,di 
xo hablando deftá ane; 

Indi nel piano il grande auge!lo io miro 
Digeritor del ferro. 

Pero Alexandro Afrodifeo en fu Prefación al primer li¬ 
bro de fus Problemas lo juzga por abfurdo, aquien rigue 
Celio Rodiginío:y también fintió lo mifmo Alberto Mag 
no.Porfer,pues,efta aucde Africadixo nueftroD. Luis, 
que fi fe armauan contra abeftraces los que iuan a aquella 
expedición. / •' ‘ " : !"K ' 

Pica Bvf®n, Ó rv mi dtv~T¡c* dvfHo, 

Partiendo me q.vede, y quedando p'Asso 

A A CVMVLA RTF EN AfRICA DESPOJOS.] Repll- 
ca el Gauallero,o Señor,enfadado,mandSdole que pique. 
Efto es,que camine-.llamale Bufon^palabra que le tkduxo 
de la Toícana, como obferuó Gouarruuias en fuTefcro 
de la Lengua Gafiel¡ana,y figmfica el Truhan,e Chocarre 
ro.Púdole tomar(fegun dize) de la palabra Latina, Bufo 
»/j,por6líapo,áefcuer$o,por otro nombre rana terreí- 
tre venenata, que tales fon eftosChocarreros,por eflar 
arrojando de fu boca veneno de malicias,y defvergué$as-, 

coa 
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con que entretienen a los-necios, é indifcréfcs; Pudefc 
también dezir Bufen, de la mil nía palabra É»fo) en quin¬ 
to fígnifíca cofa vána,ó vazia de inf ancia, y llena de vito* 
to:y afsi los locos ion yazios de juizio,y fe fío: ó íe dixo.de 
la palabraTofcanajjBw/ijque vale contienda,porque el Bu 
fon con todos tiene contienda,y todos con el.Cdnuieftele 
deípues a hablar con la Dama que auia dexado, y dize; O 
tu,dulce d&eao mio^partiendome de ti,quedé con d alma 
prefente^y qüedandomecontigOjpijíío ai Africa para ad¬ 
quirir nueuos defpojos,que añadir alosque telie ofreci¬ 
do en coi libertad. Efta ponderación déla aufencia hizo 
Lope de Vega,honra de la Cómica Poefia Eípanola, ero 
vn Soneto qué a<nda en fus Rimas. 

Trty quedar.,y con quedar partirfe 
* O TV CtVÍ LQ.YIEB. QvE AGvA P ISAS, líñoj 

E S C V LA VITORIA Y& j Ó EL FRACASO 

A LA L E N OVA I> É L AGVA PEÍMls O j O s • j I Ot rodil- 

ze aora nueftro Poeta a la Dama,que lamentardoíe por ia- 
auíencia de fu amante,íe conuiérte al nauioque le licúa, o 
a otró qualquteía,que puede traer la nueua del fuctílo,di- 
ziendó'.O tu qualquier leño,que pifas e i agua, efcüche yo 
ala lengua del agua de mis ojos,la vitoríaque deíeó, o la 
ruina que recelotemeroía. Lengua del agua dezionosla. 
orilla del mar, ó rio, y en efta metáfora llamo lengua del 1 
agua de fus ojos al llanto que fupone vertía por efta cau- 
fa: queriendo dezir, que le traxeíle las nueuas del fucefld* 
de lu amante,que cíperaua llorofil. * j 

» * % 

SONETO' Ciií.. 

Son de Tolti, b fon de Tuerto Rico» > 

(lluftre,y hermefiftmd M-dria), 
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O fon de tas montanas de Bugia 
La Jier.a mona ,y el disforme mico? 

Graciofo efid el balcón,yo os certifico, 
Dejí/udalde de oy mas de celofia, 
GoZje Quenca vna,y otra monería» 
Den a irnos de cela,a otros de hoZ»ico. 

%)n Papagayo osdexare,fenora, 
(Tilesya tan nial fe correfpondt a ruegos, 
T a cartas de fenoras principales) 

Que os repita parlero cada hora 
Como es ya me]or Cuenca para ciegos, 
oAuiendofe de ver vifiones tales. 

Vifitando Don Luis en la ciudad de Cuenca cierta fe- 
ñora,para guien lleuaua cartas de amigas fuyas de Cordo- 
ua, le moftr5,por agaffajarle, fus dózelias,que eran feif- 
fimas.Quexafsgraciofamente eneftc Soneto de federo 
tan co'loío,prometiendo por paga vn papagayo,que repi¬ 
tiere cada hora, para mayor confufion luya, la mala co- 
rreípondencia que auia tenido con amigas, que la pedian» 
que le feftejaffe jpero no que le diefle difgufto. 
Son de Totv, o san db Pverto Rico, 
(ILVSTRE, Y HSRMOSISSIMA MARIA,) 
o SON DE LA MONTAÚA DE BvGIA 
La fiera Mona, y el disforme Mico? Pondera 
el Poeta U fealdad de las donzellas,que le moftró aquella 
feñora, preguntándola (i eran deTolú,o Puerto Rico, o 
las montañas de Bugia, la ñera Mona, y el disforme Mi¬ 
co, fignificando íu fiereza con efta alufion*. porque quin¬ 
ao queremos encarecer la fealdad de alguna tnager, lo - 
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lemos dezir, que es vn mico, entretiene cafa de mona, 
por la femej*n ja que tienen tftos animales al rofíro hu* 
mano.Las monas,y gimios,o ancos fe diferencian en fo¬ 
ja la ee>U,co*ao refiere Plinio lrb/8 xvap.54 Sméanm (di- 
ze) queque genera heminis figura proxiona>cmdis Ínter fe dt- 
ñinguuntur. Pregunta, pues, el Poeta, fi eran de Toiu> o 
Piie rto Rico, por fer de las partes de déde fe íuelen traer 
a Efparu.Tolúes vna isla de tierra firme,no lexos de Car 
tagena de las Indias; afsi lo refiere el Padre loíeph de 
Acofia en el lib-4.de lahiftoria natural de las Indias,don 
de hablando del baífamo,dixe: El mas preciado e$\el que vi# 
ne de la isla de Tolii que es en Tierra fírmelo /exes de Carta* 
gena. Comunmente llamamos al que es muy feo,mono de: 
Tolü Puerto Rico es vna de las islas de BarIcüento,abu- 
daatc Je ganados, y muy fértil. Lee al Padre lofeph de 
Acorta en fu Kftoria natural de Indias cap.2,4. También 
le pregunta íi eran de las montañas de Bugia, porque en 
efta parte de Africa,-que efláopuefia a nueftra Ceña,ay 
grande abundancia deftos animales, tanto,que el monte 
Abila (en aquella Región,opuefio ai monte Ca!pe,que ef- 
tácn EfpanH junto ai Eñrecho de Gibraítar, que ambos 
fon los que los antiguos llamaron Colanas de Hercules, > 
como ya diximos) fe drze oy Simice^ por b multitud de 
gimio$,que enel ay.Bogia ciudad conocida , y que pof. 
leyeron nueftros Eípañoles5efiá (legua Ptolomeoj en-eL 
fenoNamidicoenlaparte de la Mauritania Ceíarieníe,, 
que Plinto llama Zingitania. Dixoíe antiguamente ef- 
ta ciudad TabratsjSilio la llama SAb*ibra¡ Poiibio, Taby* 
ibra^tíla en4 í.grados,y i 5.minutos de longitud, y en ‘ 
3 1. y 20,de latitud.De b ciudad tomo el nombre la R$- 
gion,que comien ja del rio llamado Maj or, y íe eftiende * 
harta Conftantina , cerca dd mar Mediterráneo, por ef- 
pacio de cafi ciento y cincuenta millas, y de latitud ocupaJ- 
qnarenta. es motuof^ y en fus.moiites íe.hdian multitud.- 
deflosaniñóles.. * 

G jt a * 
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0 R A C ! O S Ó' ESTA U BALCON YO OS CKRT1FIC0.] 

Yo os certifico,que efta gracioío el balcón contales fu- 
jetas. ■ -../i / l -i %# 

Deynvdaldi ©i or mas pi c e i o st a .]De aquí 
adelante quitalde lacdofia, para que fin ningún impedí* 
meneo lean viftos. ■ 

Cozs C V 3 i-í C A Y X A | * Y OTRA * MONERIA*-]] 

Continuando Don Luis la alufion,aconíeja a !a tal feno- 
r* a quien eferiue;cite Soneto, que quite la celofia del 
balconeara que mejor puedan íer viítos aquellos fu jetos, 
y porquegoze Cuenca de fus nsoneríasufsi llamamos lo« 
ademanes gracioío$?que los niños, o las damas hazcn,por 
ía femejan^a que tienen a la inquietud deftos animales: 
pero aquí Don Luis lo dize por la fealdad deftas damas. 

Den a y n o s de cola, a otros di hocico,] 

Defdeñando a vnos,o fauorecíendo a otros, haziendo ca¬ 
ra a vnos,o boluiendoaotros las eípaldas. Sigue íierapre 
laprop^efta alusión. 

V N PAPAGAYO OS PBXA RE,. S E íl O R A , 

PvESYATAN MAL SE CORRESPONDIA RY1GOSJ 

Y A CARTAS DI S E íl © R A S PRINCIPALES» ] Pues 
Va fe correípoade a ios ruegos, y cartas de principales fe- 
ñoras tan ma!, que en lugar de agasajarme con mof- 
trarme buenas caras,que me entretuuiefTen, me enfehaf- 
tis tan disformes fajaos. Yo osdexare en pago vn papa¬ 
gayo, 

Qve os repita parlero cada hora, 

Como es ya mejor Gvemca parA ciegos, ' 

Avtendo.se de v £ r fierezas tÍibs. ] Alude 
Don Luis al adagio Caftellano, Hecha es Cuenca para ese- 
jpf. Dizefe irónicamente,por eí cuidado con que fe deuc 
andar por ella,cfpeaa!cnente íl es inuierno„y eftan dada* 
las calles,por íer afperifsünas. Eflá Cueca en fas confines 
de la Celtiberia,fegun las particiones antiguas.Fue edifi¬ 
cada por los Muros,y eño fe fofpecha (íegjuo refiereCo 

í< ' ua- 
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«arrumas) porque ni en el Imperio Romano,ni en la$ hif- 
torias de los Godos ay memoria defta ciudad. Eüá ten¬ 
tada en vn collado aípero, v empinado, que cercar per 
voa, y otra parte dos rios, Xucar , y Guecar > excepto el 
paíTo eíírecho por la parte de ia Sierra , que llaman el 
Caftillo, adonde aora eftá la Santa Inquiíidon.Todo lo 
deroas efiaíobrc rífeos, excepto el arrabal >que llaman 
la Carretería,que eftá en lo llano: y mirada U ciudad deL 
de c! campo de fan Franciíco, parece vtfa puu.Efián vnas 
cafas fobre otras,por fer edificadas encueiU, y íuelen 
hazla la calle principal,efpemlmcnte en la Correría, te- 
ner dos fuelos no mas, y por la parte de atras diez, y do- 
ze Íuelos, Las calles fonangoflas, vagras, y por muy po¬ 
cas pueden fubir carros, y los que fuben van retentando * 
hsbeftias. Era efta ciudad el refogio de los Moros de to¬ 
da aquella comarca por fu afpereza. que pareció inexpug¬ 
nable; ganóla el Rey don A lonfo e! Nouerc , y fe trafi¬ 
lado a ella la Silla Epiícopd ázVaUrra} que asía ecfLdo 
dcfde que fe perdió Efpaña, qué en tiempo de los Godos 
fue vn grande Obiípado, dicho ^/w>*/£.Dizt\pue.s,Doíi 
Luis, que le dejara vn papagayo,que le repita cada hora, 
que es ya mejor Cuenca para ciegos, no itoiÁczmcuic$ 
como fe dize vulgarmente, fino por no ver f a rades tí?n; 
grandes como las que le auiamoftrado en fus donadlas. 
Dixoque Jedexaria vn papagayo,poique ordinariamcn- 
tefevenenlas cafas de los que tratan en Indias, monas, 
y papagayos. Y auiendo llamado a las doncellas per fu = 
fealdad monas, fe acordó dd papagayo, aue conocidifsi-- 
ma, y que fe trae a Eípañá de las indias. Imita, íi la tn* 
fehan, nueílra vcfc; conociéronla también los Antiguos,» 
que deuian de llenarla a Rema, de Etiopia,y de la India1 
Oriental, donde afsimifaso fe hallamPerfio en el Prolo¬ 
go de fupnmera Satira,y Marcial en el Epigrama 73 .lib. - 
14.baz.en memoria dd!a,y otros muchos. 

SO- 
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SONETO CXIIL 
Valí addi A de lagrimas foii Valle, 

T no quiero deciros quien las llora, 
Valle de lóptfat?[in que en vos hora, 

Quanto mas dta de juicio fe halle. 
Pifado e vutflros maros calle a calle> 

‘Donde el engaño con la Poete mora, 

T Cortefano fu&to os hallo acra, 
Siendo Villano vn tiempo de buen talle, 

a oda fots Condes,no fin rmeftro daño, 
'Digalo el Andaluz,,que en vn infierno 

■ IDebaxo de vna tabla tfcrita pcfa. 
No encuentro al de Bu endi a en todo el año, , 

oAldc Chinchón fi aova,y el inmerno 
oAíde Niebla.,al de Nieuatalde Lodofk. 

I t 

Hallándole Don Luis en Val!ado!id,quando eftaua alli 
la Gorte^fcrimo elle Sonetean que refiere las defeomo- 
didades que padeció en ella. 

Valladqlid de lagrimas sois Vallej 

Y NQ QVJFRQ DEZIROS Qv IEN LAS LLORA,] 
Habla el Poeta ccn la miínuctudad,dizieado,que es va¬ 
lle de lagriroas?y que no quiere dezirle quien las l!ora>de- 
clarandoeneftefikndo lo miímo que nodize, y que le 
obligo,hablando de Efgueua,rio que atrauiefia por me* 
dio de la ciudad,y donde fe vierten las inmundicias della, 
aquedixeíTe en aquella graciola letrilla, que comienza: 
Qgt Sata tffiñor EJgucuA}&e. 

Lku.t 
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Llena lagrimas c arfadas,. 

De c arfados amadores, 
Qut de p~ro feruidores 
Son de tres ojos Horadas: 
De aquel digo acrecentadas,. 

■ Que vna nube le dd enojo, 
Porque no ay mine de/f c ojo 

no truene> y que no /lueua. 

Valle be Iosafat, sin qve en vos hora 
qvanto mas día 'de jvizio se halle.] Llama* 

Don Luís Valle de íoíafat aValladolid,porque concurrid 
en el tanta gente de diuerfas partes.Y aludiendo al juizio 
final,que hadecelebrarfe enel,dize que en efle Valle no 
fe halla hora de juizio,quáto y mas vn dia>como en el otra 
a quien alude. Queriendo íignificar, que no tienen juizio 
los que afsiíié en la Corte,o por el cuidado de fus pleitos, 
o por el defvelo que les caula fu propia ambició. El Valle 
de lofafat es donde Chriftonueíiro Redentor hade juz¬ 
gar en el vkhuo día ales viuos,y alas muct tos, corno lo 
dizepor Ioelenel c^.vCTf,2^Congregabo omnes gentes, 
dedMam eas in vallem lofapbat: & dife ept abo cum eis ihi fuper 
populo meo, ^ bar edítate mea Ifrael, quos difperferunt in na- 
tioaibtíSs&tetram meamdiuiferunt.El litio deícriue Chrif- 
tiano Adriccmio Delfo enfuTeatrode la Tierra Santa,, 
fo!. 172.. en efta manera. Vallislofaphat, qua & vallis Ce¬ 
drón, & vallis montium v$catufl\ vallis ejllata, & profunda ín¬ 
ter Hierufdlem, & montem Qliueti rnterieBaJotam \b Orien¬ 
te cingens vrbem : qudm torrens Cedrón tranjiens fuis aquisi 
egregie faeundatycuws quidem excellens prcfun ditas , licet a 
Pcmanís Iwperatoribus Ttto,& Adriano inieBa térra ae tern- 
plivrbifque ruinis multum Jitimfileta ¡non tamen prorfus efi 
epphtaJnbac valle pifae relígiafí Reges luda, Ajfa, Ezecbias, 
&lofías tempi'í conbufferunt idola,eorumque.ciñeres in terrentí 
Cedrón proiecerunt.H^c v*il¿js ctimune totius ciuitatts camhe~ 

riü eratfjbi vu'gp$}& ignobiles omnes fepeliebdtur\exiravrb'L 

emm 
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enim ludáis fepeliri mos eratJbique nunc Turca fepelwnturjn 
hzc queque valle die illa cunflis mortalibus tremenda omnes 
vndique bomines ad extremum^generale iudicium funt con- 
gregandi&t k Cbriflo Índice reeipiat debita pro mentís pramia 

qutfque futs.Vnde val lis concijíonis appeliatur^qu&d ib i ma¬ 
lí d bonis feparabunttírv^p hi quidem ajpjtmntur in ccclum ater 
na beatitudiite fruituri \illi autem detrudentur i» infernurriy 
perpetuis fuppíicijs cruei&ndi. 

PíSABO é VYISTROS MVROS CALLE á CALLE.]PÍ- 

fado é todas vuefiras calles,vna por vna. Pufo muros por 
la ciudad,la partepor el todo, figura íinedoque. 

Donde el engaÁq con la Corte mora.] 

Donde habita juntamente con la Corte el engaño..,Alude 
A la fentcncia de Seneca en fu Hipolyto verf.98 7. 

Fraus fublimi regnat inaula. 
X en el Hercules Oeteo veri..604. 

Tuquicumque es tqui fceptra tenes% 
Licet otnne tua vulgusin aula 

Centum pariter limina pulfeti 
Cutn tot popults jíipatus eas9 

In t§t popnlis vixvna fides 
Tenet Auratum limen Erinnyst 

Et eum .magna patuere forte 
Intrant fraudesyeautique doli} 
Fenumque latens. 

El tan propio el engaño, y mentirá en las Cortes, que 
parece c^e no puede viuir en ellas quien carece de eftos 
tckaques.Dalo a entender luuenai en la Satira 5. donde 
.en perfcmade Vmbrido,dize: 

Quid Roma faeiam)tnentiri nefeto. 

Y Corte san© tvzio os hallo ao&a. 

Siendo Vi LLANO VM TIEMFA D« BTINTALLI.J 

Antes que la Católica Mageftad de don FelipeTercero, 
el Piadoro,p4fll»íTe la Corte a Valladoiid,donde eftuuo, 
aunque poco tieeupo,no .tenia el titulo de ciudad,que def- 

pues 
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pues fe fe dio,fino el de villa,que era por (u grandeza tan 
ceíebrada,que fe folia dezir. Villa por villa, ValhMid en 
Cajlilla. Con auer pallado a elU la Corte, perdió mucho 
de fu abundancia,y riqueza,por ios excefsiuos gaftos que 
dcfta mudanza procedieron. Y como por la multitud de 

r la gente,que ordinariamente afsifte en las Cortes, eftu- 
uieífe có menos afleo del que folia tener. Dize Don Luis, 
que le hallaua Gortefano fuzio, tiendo antes Villano aílea- 
do. Valefe de la ambigmdad en las vozes,ílamádoÍe Cor- 
teíano,por eflar la Corte en éby Villano, por auer fido 
vil!a,de donde fe deduxo efie nombre. 

Toda sois Condes.] Todaeftais llena de Con- 
des:dizelo por los que deípues refiere. 
--- No sin nvestro daño•] No findefcomodi- 
dad uueftra:declara luego qual fücíTe. 

Di GALO EL AnDALVZ, QVe"EN VN INFIERNO. 

Debaxo de vna tabla escrita posa.] Díga¬ 
lo el Andaluz,.eño esyo míímo,que pofbenvn infierno 
debaxo de vna tabla eícrita. Suelefe poner encima de las 
puertas de las cafas de pofada (como todos fabenj vna 
tablilla en que fe declara,que lo es. Y porque en vna de* 
lias eftaua Don Luis no bien acomodado,dize,que pofaua 
debaxo de vna tabla efcrita*l!amandóle infierno por el ca¬ 
lor^ defcomodidad que paflaua, o porque ay calle en Va*; 
liadohd,que fe dize del infierno. 
No ENC VEN TRO AL DE B VENDI A EN TODO EL ADO.] 

Con galantísima ambiguidad declara el Poeta los Con-' 
des de que dize,que eftaua lleno el lugar,y la defcomodi¬ 
dad,y daño que le caufaua fu afsiftencia, y dize en primer 
lugar,que en todo el año no encontraua al de Buendia, 
aludiendo a los malos,que paflaua en la Corte,y al titulo 
de Conde de Buendia,cuyo apdlído(como ya auemos di 
cho) es Acuña. 

Al de Chinchón si aora.] Quando el Poeta 
eícriuio eñe Soneto era verano , en que tienen mayor 

, Mai ju- 
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jurifdició eílos animalejos inmundos,que llamamos chin 
ches. Ay titulo también en Efpaúa de Conde de Chin¬ 
chón,villa conocida en Caftilla^y la familia que le pofTce 
es vna de tas mas iluftres defle Reyro, cuyo apellido es 
Cabrera. Valefe,pues,Don Luis de !a femejan^a dd nonr 
bre, para dezir la perfecucion que padecía con tan moleí- 
tos animalejos por aquel tiempo en la po&da que tenia. 

-— _—— Y EL INVIERNO 

Al de Niebla j al de Nieva, al de Lodosa.] 

Dize,que íi en e! verano encuentra al de Chinchón por ía 
caafa referida, en el inúierno eocótrara al de Niebla,por 
las que ordinariamente ay en aquel lugar , al de Nieua, 
porque íuele neuar muy a menudo en el, al de Lodofa,por 
los grandes lodos que en efte tiempo íuele ayer. Todos 
tres fon Títulos de Condes conocidifsimos en Efpaha, y 
que dieron motiuo a nueftro don Luis para lograr fu pcn3 
famiento con tan galantes equiuocos. 

‘ \ l 

SONETO C XIIII. 

Grandes mas que Elefantes>y que biabadas, 
,,i; Títulos liberales como rocas, 

Cj entiles hombres folo de fus bocas> 
lllullri Cauallierjlaues doradas. 

Hábitos,capas digo remendadas, 
Damas de haZj^y enbes,dueñas con tocas. 
Carro fas de d ocho bejlias,y aun fon pocasy 
Con las que tiran, y que fon tiradas, 

fatarriberas animas en pena. 
Con 'Bártulos y ^Abades la milicia■> 

• ríos 
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Tlo} derechos con efpaday daga: 
£ afas y y pechos todo a la malicia. 

Lodos con peregil, y yerna buena, 
Ejla es la Corte>buena pro les haga.. 

El afíunto defte Soneto es el mifmo del paflado,dei(cri- 
ue Don Luis fumariamente en él las cofas de que íe com 
pone Ja Corte,figuiendo en eftilo jocofo fu propio genio. 

Grandes mas qvr Elefantes,y qve Habadas.J 

Comienza Don Luis por los Grandes que en la Corte aft 
fiftian,y compáralos a los Elefantes,y Habadas,no tanto 
par^ íignificar con efte íimil la grandeza de íu dignidad,co 
mo por motejarlos maliciofamente.Efta dignidad de Grá 
des comentó en Cartilla, no ha mucho tiempo, con efte 
nombre; tienenpriuilegto de cubrirfe, y íentaríe delante' 
de fu Rey,que no es concedido a ios demas Títulos* Efta 
preeminencia la tuuiero los Duques,y otras mayores an¬ 
tigúamete,como refiere Hernán Mexia en fu Nobiliario 
cap 71) donde hablando de la dignidad del Duque, dize; 
El Duque denegó puede traer Coronel en la cabeca}el qual dife- 
rece de U Corona Realydefta maneraxBl Coroneles eflrechoflas 

flores fon menudas^é iguales,Traen delante de Jiefpada^o ejlo- 
que f pero en diferencia de como lo traen al Rey:Ca al Rey lo de- 
uti traer la Cruz, alta fobre el hombro: pero al Duque deuengela 
traer la punta alta\al contrario de como al Rey la traen,Puede 
el Duque traer cebtro en la ma no} puede traer porteros de ma¬ 
ca ante f. puedefe ajfentar enfila Real en ab/encia del Rey.De- 
ue}o puede traer dofer rico a las efpaldas.Deue befar el Euange- 
lio como el Rey: puede oir Mijft encortinas en el abfencta del 
Reyf el Rey prefente^deue el Duque ejlar dentro de las cortinas 
con ei.Qu ando quiera que el Duque viene de camino ,deue el Rey 

féliüo arscebtr¡y dalle paz en el carrillo) cipe*El Elefante es 
Moi z > el 
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ei mayorde los animales terreares,y el que mas fe llega ai 
fentir humano,pues ay quien diga,que entiende la habla 
de la gente de fu tierra,haze lo que le mandan, tiene me 
moria de lo que aprende,ama,y guita de la alabanza, y fe 
halla en é! prudencia,y equidad.yiue con religión,y ohfer- 
aacion de las eflrellas, reuerencia al Re y,y ie le humilla, 
aque aludió Marcial lib.Spe&.Epigrama 7. 

Quod plus &fupplex Elepbas te ílcefar c.doral, 
Htc modo qui t auras non metuendus erat. 

Non fecit boc iujfus^nulloqu e docente tnagifroy 

Credemtbi¿numen Me tuum*. 
Y Pliniolib. 8.cap. 1.hablandodefteanimal,dize: Re- 

gem adorant gema fummitant¿coronas porrigunt. Y Eliano 
cap.22.lib. 15 .Elepbantus Indorum Regem ad forum euntem 

primas adoratyidquidem facere edoBus\ nee boc officium^vel 

recufatyvelobliuifciíur. Es admirable fu docilidad,que pon¬ 
dera Séneca en la epiftola 85. El eph anteve mimus Aetiops 
iubet fubfidere ingenua ¡ & timbal are per funem.Lez a Arif- 
toteles cap.46.1ib.9.animal, y aElianoenel lugar ci¬ 
tado. Ay en los Elefantes fentido de religión,como refie> 
TC Eiiano cap.44*lib.7. Exorientem folem Elepbanti vene- 
rantur , promufeidetn , tanquam rnanum aduerfus folis radíos 
alienantes. Lomifmo refiere en el cap. 10. lib.4, y en el 
13. del libro 14. Pliniocapit.r.lib.8. Dion.l1b.39. Ef* 
trabón lib.15,Opianolib.2. devenat. Plutarco de ani- 
maKfoIlertia. Arrianode rcrum índicarum, Solino cap. 
28 • Son tan admirables Jas cofas que refieren dtfle animal 
ios naturales, que feria hazernueuo volumen repetirlas. 
Lee a Plinio,q enel lib.8. eícriuedozecapítulos acerca 
defto,y a los demas Autores citados,y a Pierio Vbirria- 
no lib.2>GeronimodeHuerta enfus anotaciones a Plinio 
di feriue la forma enefta manera,cclegido,de graues A m 
tores E Elefante es de color cenlcxíto^fapiel afpera.y rtgojay, 
y fin pelo\es degrandifsmo cuerpo, y al parecer pejado. pero en 

alminar ligeroMtene rezaos lomos fia eAteca grande ¡ ti pefinzo 
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tarto: las orejas ambas, largas ,y caídas , los ojos pequeños ¡y 
muy vinosy la boca grandey en que tiene quatro dientes a cada 
parte, y los colmillos muy blancos,que falen afuera de Lia de feis 
palmos, y mas de largo: ejlos fon elverdero marfil. Entre ejlos 
les /ále por encima de la boca vna larga trompa, que la doblega, 
y rebuelue bazia todas partes, firuiendoie de braco,y mano' con 
ejla beue, y come, de/gaja los arboles, quita las armas a los ene¬ 
migar, derriba, y arroja por alto los foldados , y fubejobre fi 
al que lo rige. En el fin delia tiene perfeélifsimo tafío,ypor me¬ 
dio dos canales por donde refpira:y a/si entrando en el agua la 
tiene flempre leuantada: fus piernas fon gruefiás,largai,yfuer¬ 
tes i y con todas ¡as junturas que tienen los demás animales ¡aun¬ 
que no tan aparentes, fus pies redondos,y grandes,en cada vno 
cinco dedos como el hombre,y aunque pequeños difuntamente 
formados, en los eñrernos las vñas como veneras, fu cola larga,y 
fin cerdas ¡ que leuantada parece tronco de árbol, fus buefios fon 
rezios,y fuertes como de metal, fus ternillas como planchas de 

hierrodemas propiedades podras ver en ios Autores 
referidos,y lo que notamos en la Canción primera.La Ha 
bada es el animal,q fe llama Rinoceronte,en Griego íe di 
xo Ronoceros, de Rin, Rinos,que quiere dezirnariz,y O- 
ras,c\uz fignifica cuerno,por el que tiene en ellas: nofotros 
le dezimos también Habada,porque el primero q fe vio 
en Caftilh en tiempo del feaor Rey don Felipe Segundo, 
le traxeron de la Habana,o Fauana,isla de los Reynos de 
Portugal,y afsi le llaman comunméte Habada,b Abada.co 
mo refiere el Licenciado Gerónimo de Huerta en la ano¬ 
tación a! cap.20.dd lib.2.de Plinio.Esel cuernoTuyo re¬ 
medio contra el veneno,como refiere Andrés Cbioco in 
Mufteum Catceolarianum íe¿Ló donde hablando del Ri¬ 
noceronte, dize: Hoc porro animal ,nunc 4 Lúfitanis Aba• 
da appellatur, eiufque cornu aduerfus venena máxime celebra- 

tur. Efie animal es de fuerte, y grueíío cuerpo , tiene 
el cuero , rezio y duro , cafi del color de la corteza del 
box ,0 déla encina, y algo femejante a) del Elefante: 
es afpero, y rugoío con vnas grandes alforjas,y eoíiuras, 
?V Mm j que 
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que parece que anda cubierto con algún lien^ encera Jo. 
Tiene las piernas gruefías,y cortas,mucho mas que el ele 
fante, la vña hendida, la cabe9a grande,y fuerte, los ojos 
pequeños,orina hazia atrás,y ayuntafe como el león,y el - 
elefante.Es tan fuerte,y feroz, que refiere Marcial en el 
libro Sped.Epig.9 que en los, efpedaculos de Domicia- 
no echaron a vn Rinoceronte va Toro,y le echó de vn ío- 
lo golpe con {a cuerno en alto. 

Praíiitit exhibttm tota tibí Cafar arena 
Quancn promiflt pralia^Rbinoceros. 

O qmm terribiles exirjlt pronus tn iras! 

Quantus erat tormi^cm pila taurus erat. 

Y lo miixno refiere en el Epigrama 22.que hizo de vn 
Olio. 

Namque grauem gemino cornu fe extulit vrfum 
laclat^vt irnpojitas taurus in aíira pilas. 

Sobre eñe penúltimo verlo ay gran controuerfia entre 
los Críticos,porque parece que Marcial,diziénco: Gemí- 
no cornut da a entender,que el Rinoceronte tiene dos cuer 
nos,fiedoafsi,que Dion, Eürabon,Plinio>Solino,y Opia¬ 
no le atribuyen folo vno.Aunq Paufanias enel lib. gállen¬ 
te al contrario (fies afsi,q los que el llama toros Etiópi¬ 
cos, fean los Rinocerontes.) Vi di (dize) & tantos Etiopia 
cos,quos ex figura corporis Rbinoeerotas dixeresquía in extima 
eius nare)fuum cuiqae ítem aiiud defuper minufeulü, 
at incapite non vil a eis comua. Siguióle Eucherio. Terribilis 

fera Rhinoceros}cui gemina in naribus cornua. En las mone¬ 
das de Domiciano íe vee lo que refiere Marcial,donde le 
pintan con dos cuernos, en ia nariz vno pequeño, y otro 
grande.Pierio Valeriano lib 2. afirma auervifto fu ima* 
gen en la mifma forma,Nuper (dize) aUatus efi ex India in- 

feriori ad Lufitania Rege mitins tmaginem ad Leonem decimum 

¿P.MjranfmiJfam viditnus¡vnutn qutdem cornu in narehabet, 
élterum Juperfie prorrumpit, non adeo m,agnwnyfed praualidií 

tjfc Lufítáni emúes}qn¡ animalviderunt teítantur* Conrado 
~ Gcfr 
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Gefnero en fu Iib. 1 .de quadrup.le pinta con dos cue?$os$ 
vno en la nariz,y otro en el Ionio. lulioCefarScaligcro 
exerc.205.adGardanumdifiere defío,y dize que tiene 
dos cuernos, vno pequeño en la frente, y otro rohuftiísi- 
mo en las narizes. Rbinoceroiis eius piéturam vidimus cutas 
cadauer e naufragio eie&um eji in tirrbenmn litus.Capitefuíl{$9 
tergore munitus fcutuiato.Cornu geminoyaltero pufiüo infron- 
te%alteroin nare robufúfiimo ^quo audacifsime pugnaty aevin- 
cit Elepbantum^vt iam definant nugari Grammatici de gemino 
cornuapad Martialem, Domicio Calderino,y Peroto en fu 
Cornucopia interpretan Gemino cormftox grande,y fuer¬ 
te, y no porque fean dos.Eíta interpretación que Radero 
refuta,me parece amilamasgenuma^porque quandoel 
Rinoceronte tenga los dos cuernos,que algunos quieren, 
ni nguno dexa de confeffar, que es tan pequeño el vilque 
apenas fe acordaron del los Antiguos: y muchos (copo 
auemos dicho) no le refieren: y el otro tan robufio y fuer* 
te,qee ofende vn Elefante, y arroja vn toro en alto con la 
facilidad que fi fuera de paja, como tocó Marcial en el 
Epigrama citado, y alsi lo pondera conefia voz Gemino% 
Tropo',que víaron los Poetas para fignificar lo grandevo 
bulto y fir me. Parrafio interpretando en la epiftoia 5 7 * vn 
lugar de Stacio. • . : ✓ 

- Et injigni geminas concordia t*da} 
Dize, Dea concordia geminatytdeíi}firmat connubium Stel 

U infigni face quam geftat% Qupntam robufia fir maque gemí na9 
atque dupiieta dicuntur, vt d Virgilio duplict dentaiia ferro.X 
Turneoo cap.zo.aduerhíobre el veríode Horacio lib.i* 
Od. u 

Csrtat tergeminis tollere honoribusy 
X}lzzsEgomeamt/lade re fententiam difsmulare non pof- 

famy honores enim tergeminos pro maximisi& ampiifsimis in¬ 
terpretar* Y LeumioTorrentio ílguiendole en la mifma 
interpretación,dize-.Turnebus vero pro maximis} atque am^ 
plifimis interpretatur. Qu/e exphcatio, vt fitnpíicior} ita ve• 

Mm 4 rior 
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eft.Gemmus enim pro rnagnis fepe a veteribu t vfurpantur j 

vtt & dúplex,de quo lib, 2 *ferm.z. cum duplici ficu. Virgilio 
en el lib. i.Georg.verf. ly.dixo: Duplici dorfo pro íato% y 
en el dúplex (pina, por lo miímo;cocno obíeruó el eru¬ 
dito luán Luis de la Cerda,y FedericoTaubmano,yTur* 
nebo lib. 1 3.cap.i .y en el lib.ay.cap.vltímo.Lucrecio en 
el lib. 4*para mayor apoyo dixo: Germina mamofa Ceres, 1 
pro plena} ampia,obefa ,y Pinjare Od,8. Qiimp. tratando ' 
de Samo,hijo de Neptuno,dize: Venerunt igitur al tiad tu- 

pemexeelfam C ronyi vVt ú dedit tbéfaurum dupíteem diurna- 
tionis. El Padre luán Luis de la Cerda trae'efie lugar en 
el íentido que auemos referido: bien que luán Benedicta 
le interpreta diferentemente.Lee fu Comentario,que har 
to he dilatado eñe difcurío:quien fe canfare, pafle por el 
fin leerle, que el curiofo agradecerá mi fatiga. 

Titvlos liberales como rocas.] Para pon¬ 
derar la auaricia,y cortedad de alguno en el dar, fe íuele 
dezir,que es como vna roca, porque no fe mueue al rue¬ 
go del necefsitado,ni le ablandan fus lafiimas. ValeíeDon 
Luis defte adagio,para fignificar la míferia de los Tnulos 
de quien habla. 

Gentiles hombrís solo de svs bocas.] VflO 
de los oficios mas honrofos de la Caía Real,es el de Gen¬ 
tilhombre de la boca derRey.Aciurdafe Don Luis dtfio, 
y con galante ambigüedad,para motejar de apocados, y 
miferables los Cauallercs de Palacio,y laCorte^ize^ue 
folo fon gentiles hombres de fu aiifma boca, íignificando 
que no fuflentauanotra alguna. 

Illvstri Cavallier.] Dicción Italiana,quierede- 
zir Duftres Caualleros: para mayor gracejo fe valió defie 
termino eftrangcro. 
-' '■ Llaves Do r a n a s.] Los Gentiles hombres de 
la Camara del Rey traen como infignia de fu oficio,llaues 
doradas pendientes en la pretin? ,que fon con las que abré 
las puertas déla Camarade fu Magcfiad, y afsi k llaman. 

Gcn> 
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Gentiles hombres de la Camara.Es oficio preeminentif- 
íimo de Palacio,)' que !e tienen fiempre grandes feñores* 

H a 1 l T O S ) CAPAS DIGO REMENDADAS On HMh* 

licia jocofa íe vale Don Luis de la mifma obligación que 
tienen los Caualleros de las Ordenes Militares de traer 
en las capas la infignia de fu Orden , para notarlos de po¬ 
bres, diziendo, que tenían las capas remendadas los que 
entonces afsiftian de habito en la Corte. 

Damas d* hazj y embes. ] Not^ de infieles lar 
Damas de la Corte, y para íignificar que tenían dos caras* 
dizeque eran Dama$ dehaz,yembés. 

D v e ñ a s con tocas] Dueña fe dize en Hipa-* 
ña la muger que no es donzella,y también las viudas q co® 
tocas largas firuen en Palacio,y en las cafas dé los Seño-* 
res,y Caualleros.Para declarar Don Luis quales eran3d¿~ 
xo dueñas con tocas. • o/ 

Carrosas de á ocho bestias, y son pocas» 

Con las q.v a t i r a n ,'y áy ¿son Tirad a §. ]To 
do efte Soneto eftá lleno de agudezas maliciólas,en orden 
a dezir mal de la Corte,y de los que afsifíia en ella,dize 
auia carrosas de a ocho heñías con las q las tiranas,y los 
q iva en ellas,declarando có efte termino fu incapacidad.» 

Qat arribe ras animas in p e na .] Refiere entre 
los que afsiftian en la Corte los Catarriberas,afsi Mamá é 
ciertos Letrados que íoücitan eomiísiones,y por el cuida 
do,y knhelo con que las- pretenden,afsiftiédo a los minif- 
tros de quien dependen,yendo fiempre delante dellos,di~ 
ze nueftro Poeta,que fon animas en pena. Entre los cala¬ 
dores de volatería ay ciertos hombres a quien llaman af~ 
fi,porque van delante deícubricndo la parte,y lugar denu¬ 
de fe ha de hallar la cajaty por efta íemejan ja llamaron a 
eítos pretendientes,Catarriberas.. 

Con Bartvlo's, y Abades la milicia, 

Y LOS DE RECH OS C O N UPADA, Y DAGA. I Par» 
ponderar el Poeta lacontüfion de la Corte,y quáeftraga- 
do eftana todo,atribuye a vnaprofeísion lo que pertenece 

ala 
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ailffotra, queriendo fignificar, que voa, y otra igncrauan 
loque les tocaua. Bartulo,y Abad fueron iníignes. Iurif- 
eomultos, y de los que fe valen mas los profesores de lá 
furiiprudencia, y aísi por ellos entiende don Luis todos 
los demás Do<ftores,como por la efpada,y daga,todo otro 
genero de armas,que pertenecen a los que liguen la mili¬ 
cia: figura finedoque. 

Gasas, y pechos todo á la malicia.] Lla- 
manle caías a la malicia las que fe fabrican en las Cor¬ 
tes, para librarfe de la obligación de dar apolento a los 
criados del Rey, y Minifttos lúyos, a quien íé les léñala, 
teniendo folamente aquella viuienda, que hamenefier el 
dueño de la caía para fi: y por la cautela con que fe labran 
para efte efeto,fe dixeron cafas a la malicia. Yen eíta 
metáfora mote ja también don Luis a los Comíanos,cu¬ 
yos pechos dize que fon como las cafas, por la cautela, y 
malicia de que vían. 

Lodos con peregil, y yerva bvena.] En la 
Corte refpeto de la eftrecheza de ia viuienda,y la poca co¬ 
modidad de las cafas, no acoftumbran tener en ellas al- 
banales, ó neceífarias donde verter las inmundicias,y aC- 
ñ las arrojan en las calles. A ello alude Don Luis. 

Esta es la Corte , bvena pro ies haga.] 
Concluye don Luis fu Soneto ,diziendo:Efta que le com¬ 
pone de lascólas que he referido, es laCotte,buen pro* 
uecho les haga a los que la habitan. No oluidó nuefiro 
Poeta en eftovltimo fu genio,pues auiendo notado en el 
penúltimo verio la fuciedad del lugar, refpeto de loque 
referimos,concluye diziendo,que buena pro les haga. 

t * H » ' * . > 

SONETO CXV. 
r l ■ I ", | '* Y . . É 

Llegue a XJalladolid, regtjlre luego 
• ‘Deíde el bonete,al clauo de la muía, 

J - - -—'-i — —-—*-- n 
Gtur* 

i 
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Cjuardo el regiñro,que ferd mi bula 
Contra el cuidado del jenor don Diego; 

Puf que la (forte en el ijJo cftoj ciego, 
O en la ciudad no ella, o fe difsimular 
Habiendo penitencia vi ala guía, 
Que Platón para todos ejld en Griego. 

La lifonja baile, J la ceremonia 
(fon luto, idolatrados los (fariques,, 
oAmor fin fe,interes con fus virotes. 

‘Podo fe halla en ejla "Babilonia 
fomoen botica,grandes alambiques, 
Tinas en ella titulos-.que botes. 

Efle Soneto efcriuio Don Luis, auiendo llegado ala 
ciudad de Vaiíadoiid,donde entonces eflsuala Corte. 

LLEGvé a Valladoud , registro iVego 

Desde el bonete al clavo de la MvLA.]Era 
obligación de los que teman cafas de pofadas,en llegando 
aellavnforaílerOj ir aregiürarloantel?. jufiícia,o orde¬ 
nar,que el mifmofuefie: y ñ los miniílros hallauan en la 
poíáda alguno que no fehuuiefle regiftrado, lleuauan la 
pena al dueño de la caía. Alude nueftro Poeta a efta coí¿ 
tumbre,y aísi dize, que luego que ¡legó a Valladolid, re- 
giftródefcle el bonete al clauode la mutaípara encarecer 
la puntualidad con que obedeció el orden; 

GvARDO EL REGISTRO, Q_V E SER* MI BVL A ) 

Contra el c vid ado dbl seHor dondiego.] 

Guardo el rcgiftro,qbe hade valerme contra el cuida¬ 
do del íeñor don Diego,para que me abfucluacíc !a obli¬ 
gación. Era don Diego López de Ay&Ia Oydor del Con- 
f7- • ÍC)0 
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lijo Supremo de Cartilla, la perfona a quien eflaua come» 
ttiocft¿cauiádo,y ante quien fehazia eftéregifiroV y de 
quien habla don Luis,Bula que en Latín fe dize,ite//¿,era 
cierta infigaia en forma de coraron,que los antiguos Ro- 
tnanos fiendo niños traía n pendiente del cuello al pecho, 
para que «tirándola penfaflen, que ferian hombres fi tu- 
uieflen prudencia^ valor.Traíanla de oro folamente los 
Nobles baña la edad de catorze años. Dixoíe afsi de la 

voz Griega,Bulejdejl cQnJiliumypara figmficar,que aquella 
edad fe auia de gouernar por el confe jo de otro.Coniia.de 
Pomp.Fefto Bulla (dizej aurea injlgne erat puerorum pra 
.$eJlatorum%qu<t dependebat eis a peElore fvt Jigmficaretur eatn 
Matem alterius regendam confilio.Dióla autem ejl d Gratofer- 
tnone Bule , quod eonfilium dicitur Latine , vel quta eam par» 
tem corpGris bulla contmgat¿deftfpttfus, in quo naturale rna- 
net cenfUiumJPox efto luuenal en la Sátira i 3 .para notar a 
vno,quc fiendo viejo era niño en fus accionesfdixo; 

■ ■ ■ ■— Dic fenior bulla digntfsiw ¡nefeis, 
.. ~Quas babead veneres aliena pecunia) 
Y Propercio lib. 4. Eleg. t .infinuando la edad pueril. 

Mex vbi bulla rudi demijja ejl aurea eolio, 
Matrii}& ante Déos libera fumpta toga. 

Y Perfio en la Satira 5. 
C utn primum pauido cufios mihi purpura cefsit, 
Bullaque fucanttis Laribus donata pepenáis. - 

Dentro deftos corazones,o bulas traían algunas cofas, 
y remedios contra la inuidia , como refiere Macrobio en 
el lib.i Saturn.cap 6. Effo auemos víurpado nofotros, 
poniendo a los niños algunos juguetes de oro, o plata, 
con reliquias dentro para defenfa déla fascinación , que 
vulgarmente llamamos mal de ojo. En paitando la edad 
pueril,ofrecían efta bula a los Dioíes Lares,que fégun el 
error de la Gentilidad , eran los Domefiicos, denotando 
que dexauan defer niños. No fe perm tía a los que no 
eran Nobles,que la traxeffen de oro, coucediendo a lo* 

li- 
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libertinos,que la ptidieíkn traer de cueto.lffierefe de I» 
ueoal en la Satira 5 . 

.-• - —— Qaii tnhn tam nu ius ¡vt il¡um 

Bis ferat etrufcum puero fi contigit aurumy ; 
Vel nodus tantum.&fignum áe paupere loro* ■ 

Y mas claramente de Macrobio ene! lugar citado» Ex 
quo (dize) concejfum^vt libertinorum queque fi ij.qui ex ¡uxta 
duntaxat matre familias nati fuijfent , tegam pretextar# , & 
hrum in coEo pro bulla decore gejlarent, Aíconio ir» Vcí rctTi 
de proerura vrbana. Bulla fufpendi in cello infantibus inge- 
Kuis íolet aurea , li^erdnis Jcortea. Y Plinto udío 3 3 . di 
Prifco Tarquinio omnium primo felium, cum in pratexta an¬ 
uís ocadjfet hofeem bulla aurea donatum conjlat'. vnde tnos 
bul! ce durau.it tvt eorum qui eqvo meruijfent filtj.fnfigne id ha ? 
berent cateri íomm. Tai quino Prifco f ue eí primero que 
dio eftainfignía a vn hijo fuyo?porque en vnabatalla con- 
tra los Sabires , teniendo no mas de cat©rze años de 
edad, mato por íu propia mano peleando vno de los ene¬ 
migos ,y amendo alabado en vna oración efia hazaña, le 
concedió la toga pretexta,y la bula, íeñalandoíe con pre¬ 
mios varoniles,y honroíos, porque de la fuerte que la to¬ 
ga pretexta era adorno de los Magidrados rafsi también 
lo era la bula de los que tríunfauan.De a qui quedó la cof- 
tumbrede dar a los niños nobles aftas insignias, confia* 
dePIinioenel lugar referido, y mas claramente de Ma- 
crobioenel libro, y capitulo citado, cuyas palabras fon. 
Tarquiniut Demarati exfulu Corintbi filim Prifens , qutm 

quídam Lucumonem voctíatum fernrit, rex tertius ab Hoflilieí 
Quintus d Rornulo , de Sabinis egit triumpbum, quo bello fi* 
liurn fuutn annos quatuorduim natum , quod bofeem manm 
percujferat, &pro condene lauáavit,& bulla aurea preetex- 
taque donaurt, infegniens puerum vltra annos fortem pramijs 
virilitatis% & bonoris. Nam fecut pratexta magfferatuum, itd 
bulla gefeantem erat trinmphantium , quam in triumpbo> 

prd fe gerebant , inclufis tntra eam remedí) , qua erederevt' 
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¿r&uerfus inuidiamvalentifsimá Hiñe dedufim mossvtpratex* 

tay& huÜA m vfurn pueromm nobiltum vfurparentur\ad ornen 

& vota concilianda virtutis ei (¡milis >cui prtmis in annis mu¬ 

ñera ifta cejfirunt. Nofotros llamamos Bulas a las letras 
Apoftqlicas,que traen vnos pendientes de lata, y dentro 
el feilo del pontífice en cera,cali en efta forma* 

B vs ove la Corte en el, y yo estoy ciego, 

O EN LA CIVDAD NO ESlá , O SE J) I S SI M V L A . \ 
Bufqué la Corte en el jugar, y yo eftoy ciego,pues no !a 
he vifto,p no eñáenla ciudad,como prefumia,o por ve n¬ 
tura fe difsimula,porque no la vean. Da a entender Den 
Luis quan acabada halló la grandeza déla Corte , pues 
apenas fe conocía donde eflaua. 

Haziendo íenite n c i a vi á la g vi a.] Decla¬ 
ra la rizón de fu duda, y dize, que vio a la gula haziendo 
penitencia.Quiere dezir,que los grandes.Señores, y Ca- 
uall eros,que fuelen caducar ordinariamente en eíie vicio 
con defordenados banquetesvpor el gaflo, o empeño, ef- 
tauan tan reformados,que parece que hazian penitencia 
mas por fuerza,que pordeuocíon, 

Qvb P LATON PARA TODOS E$T¡a EN G*-isgo.] 
Válete graciofamente nueftro Poeta de vn equiuoco, en 
apoyo de lo que ha dicho.Platón infignepiloíofo Griego 
nació en Atenas, fegun Apolodoro en la Olimpiada 88. 
en el mífmo dia que nació Apolo Delio.Mario (fegú Her 
mipo) ene! primero año de la Olimpiada i o 8 .ajos 81. 
años de íu edad. Su padre fe llamó Ariñone, y fu madre 
Peri&iona.Sus eruditísimos eferitos fon luz. de la Fijoío- 
fia.Lee a Díqgenes Laercio, que eferiuio largamente fu 
vida.De la femejan^a^uesjdelnombredefte Filpfofo, al 
plato en que íe íirue la vianda,que fe fuele diferenciar de 
los pequeños,llamándole Platón, oal termino que fe vía 
quando vno dá de comer a otro,que je dize que le haze el 
plato,fe vale don Luis para motejarla necefsidad, o aua- 
ricu de los Señores,dizicndo,quepata todos seña Platón 

en 
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en Griego, porque es termino vulgar,y muy recebido, pa 
ra íignificar laobfeuridad de qualquier cofa,dezir que eí- 
tá en Griego,o que es hablar en Griego. ** 

La LISONJA HAUCj Y LA CE.&FMONIA 

Con lvto.] Dize Don>Luís,que halló a lalifbftja, y 
la ceremonia con luto, porque no coníegoian d premio 
a que íiempre afpiran los liíongcros, y afiladores, reípe- 
to de la neceísidad,o corto animo de los Señores a quien 
cortejauan. 
- - — Idolatrados los CaciQvíís.] Llama Ca¬ 
ciques los Confejeros,o Miniftros fuperioresra quien li¬ 
gue la ambicióla,o necefsitada turba de pleiteantes,y pre 
tendientes , idolatrándolos con aclamaciones desmedi¬ 
das,por vna incierta efperanca del premio, tarde, o nun¬ 
ca coníeguido. Parece que alude a la coftumbre anti¬ 
gua de Taludar a los poderofps por las mañanas , los que 
los cortejauan, aísiíiiendo a fus puertas para efte efe- 
to , como notamos a) veri. 704. de la primera Sole¬ 
dad , que podras leer para iíuftracion defte lugar. Defr 
ta ciega adulación , y ambiciólo deívelo vfa cuerda »* 
mente el Sabio, obligado de la neceísidad, como notar 
el mifmo Séneca en el libro de Coníi.Sapiente capit.i 4. 
que podras leer. Dixo nueftro Poeta , que eran idolatra- ' 
dos los GaciqueSjporque la üíbnja paila de los términos 
humanos,hafta llegar a los diuinos, atribuyendo los ho¬ 
nores que pertenecen a eftos, a aquellos que ciegamente 
aplaude.Seneca en la epiñola 9 5 -prohíbe que fe ofrezca 
a Dios efte aplaufo^ue concede ]a ambición a los Seño¬ 
res, Veteynus [á\zz)fa¡utat¡onibus matutims fungí fon- 
bus afidere tsmplorum ¡humana awbitio ijia c¿¡pita?iDeum col- 
lit.quimuit. Por venturaJe pareció indecente, que la di-) 
uimcUdfe iguaiaíie en el honor,con la mageftad humana, 
Lipíio fobre efte lugar quiere,que efias íafutacienes que 
fe hazian a los Dioíes, fe huuieííen trasladado de las que 
fe acoítumbrauan hazer a los hombres. Pero yo prefimio, 

que 
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que la adulación vfurpó a lo (agrado efta honra,para atri- 
huirla in ienidamente a la témpora! grandeva,pues de mu 
dios lugares de los Sagrados, y Profanos Autores coaita 
el antiguo rito de faludar por la mañana a Dios. Apule yo 
en e! hb. 11 «Met. Rebus i&m rite conjumatis incboata lucís 

fiaiut atiombus }rsligiofi prlmamnuntiantes haram perftrepunt: 
y mas ab&xo í lilico Dea matutinis perfeBis falutaiioníbtss 
fummo ftudio percunBabar fingidlos* Lee a Iofefo Scáügero 
comenta ad Tib.Bieg. 3. lib, í . y Prudencioin Periñeph. 
Hymno 4-de Paísione S.Hippoíyt.Mart.verf. 289. 

Mane falutatum eoncurritur.omnis adorat 
Pubes- 

Y Arnobio libl7.aduerf gent*Qutd fibi volunt excitatio* 
nes Maguas cemitís matutini¡collatis ad tibiam vocibus'.obdor» 

m iféunt enim Superi perneare vt ad vigilias debeanti Arroga» 
roníe'lps Principes temporales el honor que pertenecía 
a lo diuino,lIamandoíe Dictes,como hizo Dom¡cuno‘*üe 
quien refiere Suetonio en fu vida cap. 13. Cumis procura- 
torum Jiiorum nomine ,formalem diBaret epi/lolamy fie coepit\ 
Domims Deus nofier fie fieri iubet ; vnde mjhtutum pojl 
bac , vt ne ficripto quidem ac fermone cuiufquam appellaretur 
aliter* Refiere eíio mifmo Euiebio in Crome. Primus Do- 
mitianus Dominum Deum appellari iu/sití y Sexto Au¬ 
relio WxíXot.Mon CaíiguU Dominum Jefie Deumque dicicoe- 

y K.\philino'faBam ejl imperio eius%vt in epifiolts, &for- 

mulis ómnibus Domiñus Deus appellaretur. Y Quintiliano 
aludiendo a eñe impío decreto en el hb j.inft.orat.capit. 
^.díze: Laudandtsm in quibu/dam3 quod genti ¡inmortales; in 
quibufdam ,quoi immortaUtatcmvirtute funt confie cutí, quid 
pietas Princtpis nofiriprafentium quoque temporum decus fe - 
tf/V.Abra^ó la lilonja,y adulación efte error, y aísi le en¬ 
contraras en ranchos lugares de los antiguos Poetas. Ef- 
,lacio en el lib.4.Silv.de via Domitiana. 

En bic ejl Deus pune ubet heatts 

Pro fie luptter imperare terris. ‘ 
" Y Mar- 
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Y Marcial gran maefiro defía afrentador, en el Ep¿- 

¿rama 8.del lib.5. 
EdiSum Dowini Desque nojlri. 

Y en el Epigrama 1 .del libro 7.ad loricam C^farls^ 
Félix forte tua es: fnerum cus tangere peSius 

Fas enty& nojlri mente calere Deit 

Y en el 5.Epig.adDomitunum. 
Redde Deum votis pofeentibus« 

Y en el 8 .de reditu Domitiani. 
Nunc hilares y ¡iquando mibi}nune luiste Mufiti 

V¡$or ab Qrthryfio redditur orbe Deus. 
Lo mifrnc en el lib. 7.Epigram.2. y 81. y en el lib.S. 

Epigram.68. y 104. y enel nono Epigram.9. yene! 2« 
Epigram ^i.Aludiendojpuesjaefio, dixo DonLuis, que 
los Principes, y Miniñros fuperiores eran idolatrados* 
porque (como diximos en otro lugar) la idolatría es atri¬ 
buir a! hombre el honor que fe deue aDios. Caciques fe 
llaman entre los indios los feñores de vaflallos. 

Amor sin fe,] Dize, que hallo tn la Corte al Amor 
fin fe. Ordinariamente en las Cortes afsifien mas que; en 
otros lugares, las mugeres a quien llaman porefia cauía 
Gortefanas,que los Latinos dixeron Meretrices }tn eflas 
es la infidelidad igual a íu torpeza, fingen amar alque las 
figue engañado, en quanto juzgan que pueden facar del 
algún prouecho, y ¡e dexan quando le ven pobre. Quinti- 
liano en la declamación 14. (donde en perfona de vn man 
cebo a quien vnadeftas,au¡endoledefpcjadode los bie¬ 
nes que teníale dexó,dándole vna heuida para impofsibid 
litarle de fer hombre) explica bien fus engaños,y el obje¬ 
to de fus caricias.^? ifia feria (dize)grauis, qua nunc ama- 

ri recufat.0 quam voluit amari\ qutbus artibus, qua callidita- 
te tmferawi (implicstatem mearn folicitauit primum , de inde 
tenuity doñee quantuianecumque fubfiantiam in huías flnus ere- 
dülus yiam iasnque fecurus amatar egcrer'c lam frufira captauif 

vsderi miferari conditionem inquam ipfa áetrítxit.Breuitcr to 

Nn ' tt*m 
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tum noeentifstma tmlicris acápite facitius, Paupetem me fe* 
cit Jtinde ferre non potuit• Por efto dixo deftas mugeres 
PUuto in Ménica 

Meretrix tantifper b!an ditur\dum ¡Bud quod rapiat videt. 
Con razón,pues,dixo DoaLuts,que en el amor deltas 

no fe hallauafe. 
—— ——- Interfs con svs vi rotes.] Siguien¬ 
do Umi!ma fentenciadize, qu: vio al interes con las ar¬ 
mas del amor,porque íolo la eíperanja de la paga hizia, 
que las mugeres correípondieíTen al ruego del amante. 
Aiciatoenel Emblema i 54Úntroluze,quc en vn camino 
trocó la Muerte fu aljaua con la del A mor,y aísi obrauuP 
contrarios los efetos a fu intenta. 

Errabat foeio morsiunfla cup*d\ne fecum} 

Mors pbaretraS i párulis tela gerebat Amor. 
Dluerteve fimuhjimul vna & nofic cubarunty 

C/ecus Amor y M ors boc tempore caca fuit. 
Alter enim alterius mal prouida fpicula Jumpfty 

Mors auratajenet ojfia tela puer. 
Debuit inde fenex}qut nunc Acherontieus ejfey 

Ecce amat\& capiti florea ferta parat. 
A t ego mulato,quia Amor me percultt arcu 

DsficiO)inijcimt & mibi fata tnanum. 

Parce puer ¡Mors Jtgna tenens viéiricia parce: 

Pac ego amem,fubeat fac Acberonta fenex. 

Transfiere Don Luis efta comutacion al interés, dizien 
do, que le vio en la Corte con las armas del Amor, y at 
Amor con las del interes,que fon la infidelidad.Pues por 
la codicíanos enfeñan muchos exonplos, y experiencias^ 
quantos errores fe han cometido. Pondera bien luuenal 

- en la Satiraj.lafue^a del dinero. v' I 
--- O nuwmt vobis hme praflat honor emf 

Vos efiis fratres. 

Y la ambición de las mugeres en el adorno, y las ga¬ 
las, 
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Iás,pues por ellas no ay cofa que ks parezca ilicitajexpii- 

f ca en la Satira 6 .donde dize*. 
Nil non permittit mulur jibhturpe putat nily 

Cum v ir i deis gemmas eolio circunde dit cum 
Auribus extenteiimagnos commifit Elenchos. 

Por cito en la i prefiere de quanta importancia fea el 
I -tener. 

■ ■ - Lucri bonus ejl odor ex re 
QualibetyiUa tuo fententia femper inore 
Ver fe tur dys atque ipfo toue digna> Poeta: 
Vnde babeas quarit tierno }/id oportethaberey 
Hoc monftrant z>etula pueribus pofeentibus ajfemy 
Hoc difeunt ornnes ante Alpha}& beta pueila, 

Y Horacio aludiendo a lo mifmo en el Sari-* 
f.a 3. . - '■ " - 
*-—— Omnis en'rn res y 

Virtus ¡fama ,de cus ydiuina ybumanaque pul cris 
Diwtijs parent quas qui cenjlruxent Ule 
Clarus erit¡fortis Jujlus }jdptemne} etiam &rexy 
Et quidquidvolet. 

Y Petromo Arbitro er» fu Satiricon. 
Qttifquis babet numos fe cura nautget auray 

Fortunamque fuo temperet arbitrio. 
Vxorem dncat Danaenfpfumque licebit 

Acrifium iubeat ere dere yquod Danaen, 
Carmina eomponat¡dcclamet^oncrepet omneisy 

Et perag&t c aufay y Jit que C atone prior. 
lurifconfultusyparetynon paret babetoy 

Atque ejlo quicquid Seruius¡&Labeo. 
Multa loquor.quid vis numis prafentibus opta y 

Et venielyclanfum pofsidet arca lottem„ 
Exclamaré, pues, juicamente con Virgilio, contraía 

fuerjadefte poder. 
Auri facra james, quid non mortal i a perfora cogisi 

Todo se halla en esta Babilonia 

Nn z Co 
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Como k * boti c a ,] Vulgarmente debimos quando 

fe habla de alguna cafa, o tienda abundante, que le halla 
en ella todo como en botica. Vvaliofe Don Luis defte ada¬ 
gio común,para ponderar la mezcla,y variedad de que fe 
compone la Corte: y por íuconfuílon,y grandeza la llama 
Babilonia,que fue la primera ciudad, y cabera del Reyno 
de los Áísirios,en la qual reynó Nemrot, En Hebreo fe. 
dize Babel, que es lo mifmo que confufion, o mezcla,por 
auer Dios confundido las lenguas en fu fundación, como 
aílegura fray Gerónimo Lauretó en fu Silva Alegórica. Y 
Cornelio a lapide al 11 .cap.de! Gepeíis,verf.7,d6de po 
dras verlo. Edificó efta ciudad Nemrot,y no Be!o,y tomó 
el nombre del verbo Hebreo,Balaíj Idtjl confadit) commf* 

ciiit.Otra Babilonia ay en Egipto,que en Arábigo fé di- 
ze Mazar,ó Mteb,y en Caldeo Alcbabyryzn Hebreo Mtf:: 
rarn^oy íe llama el Cayro,ó Alcayro. En otro lugardi- 
remos fu fundación mas largamente, Quando queremos 
ponderar la grandeza de vf?a ciudad dezimos,que es vna 
Babilonia. En las Sagradas letras fe toma alegóricamen¬ 
te por la grandeza defle mundo: y Aureolo ¡obre el cap, 
14.de! Apoealipíi verf. 8. CsAdit^cecidit Babylon illa mag¬ 

na > entiende a Conñantlnopfa: lo mifmo fíente Acetas, y 
Campofachio. Francifco Suarez Jo entiende por Gerufa- 
len, pero Cornelio a lapide dize>que lodixo el Euange- 
lifta por la ciudad de Roma,no agora que ligue la verdad 
Euangelica,íino en tiempo de fan laam>que entonces era 
pagina.Lee fu Comentario alcap.17.verf, 1.. 
.Grandes al ambiQves.] Siguíédolaalufió a 
la botica,dize Q.Luis,q vio en ia Corte grandes alambi- 
ques,que fon cierto genero de vafos,con vn canon torcido- 
en muchas bueltas,é ingertos en el otros vafes menores, 
adonde de vno en otro fe va euaforando,o diíldando !o q 
fe faca por ellos có la fuerza del fuego templado, al modo 
q conuiene.Vrrea dize,que es nombre Arábigo,como re* 
fkre Couarxuuias en fu Xeíoro de la lengua Caftellana. 

1 v Traer. 
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Traeres cofas por alambique,fe dize por las que fe traen 
por muchos rodeos, y que han de venir de maneen raa- 
noscomo lo que fe diílila por el alambique, de vn vafo en 
otro,y de aquel en otros muchos.A eftomiró don Luis pa 
ra fignificar el modo con que fe negocia en las Cortes, vi¬ 
niendo de vno en otro el íauor que fe felicita. Válele del 
equiuoco en la voz grande, que mira a la grandeza del 
alambique,y a la dignidad de grande de Hípaña: 

Y TITVLOS EM ELLA MAS QVE t O T E S 1 j CODtÍnU<$ 
la metáfora, y con fegundo equiuoco dize, que ay mas tí¬ 
tulos,que botes,mirando a la dignidad titular de los Se¬ 
ñores//a los titules que tienen los botes .en la botica. 

S O N£ T O CXVL 

Uós fots rValladolid?Z)os fots el Valle 
De olorVo fragrantísima ironía] 
A rofaoleis,y fots de Alexandria, 
Que pide al cuerpo masque puede dalle. 

Serenifsimas Damas de buen talle, 
Ido os andéis cocheando todo el dta, 
Que en dos muías mejores que la mia 
Se pajfea el efiiercol por la calle. 

Los que en efquinas vueflros corazones 
*Afais,por quien alguna noche clara 
Os vertió el pebre, y os mecho fin clauos. 

Tufáis por tal,que firuan los balcones 
Los dias a los oíos de la cara. 
Las noches a los ojos de los rabosI 

/ No 3 Al 
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Al mifmo affunto de los pallados efcriuio don Luis eñe 

Soneto. 
Vos sois Valladolid? vos sois el Valle* 

De olor? Ó fragrantísima i r o n i a !] La ciu 

dad de Valladolid fe llamo en la antigüedad Pincia,fegun 
Tolomeo,que pone dos defte nombre; vna en los pueblos 
Callaicos Lucenfes (oy Galicia) que fegun Villanoaa,fe 
llama en nueftro tiempo Qmroga:y fegun Molecio,Puer¬ 
to Marino. Gerónimo Rulceli,y luán Malombra,dizen 
que es Víllafranca.Elfegundo lugar que Tolomeo llama 
Pincia,eíia en los antiguos Vaceos,que oy dezmaos Car¬ 
tilla la Vieja, a efta llaman todos los Autores referidos 
Valladolid,que es de la que habla nueñro Poeta, y Mo¬ 
lecio Vaüis Oletana. Efta voz fe compone de las dicciones 
Latinas, VaBis, que figoifica Valle,y Oletanus, que puede 
íignificar oíorofo,del verbo 0¡eo> de quien le deduze el 
nombre Latino O/a^que es lo mifmo que Odor. Apuleyo 
lib.i .Mctam vfa defta voz en efta lignificación..<4* iUe olo 
re alioquin fpurcifsimi humera percuJfustqao me lamia illa in- 
fecerant^vebementer afpernabatur,y en el mifmo libro, Jpa- 
gete foetorem extrema latrina}& caufas ceepit bu tus oloris co- 
miter inquiriere• También fe puede prefumir, que por las 
inmundicias que fe vierten en el lugar fe dixeffe aísi de la 
voz Latina Oletum>que fignifica el excremento del cuerpo 
humano. PompeyoFefto, 0/*ta w yjlertus butnanuvu Vera» 
finís: Sacerdotulain Sacrario Martiali feeit oletumy y PeríiO' 
Satira i .verf. i i 3. 
»-»-- ¡Tito quifquam faxitoletutto. 

Lucio loan Scopa lib. i. Colleítan. cap. 17. dize,qué’ 
fignifica. Locum olentem , &fcelidum ¡quem fap'us meicndo* 
facimut. O por ventura fe diría, por auer en aquel tiempo 
algunos oliuos en aquel fitio,porqueafsi llamaron el lu¬ 
gar donde eftauan plantados: confia de Catón lib. de re 
ruftica capit.t • Secundo loco hortus irriguusjertio falifturrty, 
quarto oletumy el capit.3, Si oletumbonum) bmeque fre- 

quena 
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quens cultuwque ent. Couarruuias en fu Teforo de la len¬ 
gua Caftellana dize,que fe dixo afsi de vn Moro llamado 
Oleto.Doa Luis fe vale de la primera Etimología, y aísi 
dize hablando con la mifma ciudad. Vos íois el valle de 
olor? Y añade luego,o fragrantísima ironialmirando a la 
caufa referida en los pifiados Sonetos,y que declara def- 
pues.La ironía es vna figura,que los Retóricos, y Poetas 
vfan,quando parece que conceden lomifmoque preten¬ 
den negar.Efta fe conoce en el modo de pronunciarla,y 
también en la mifma naturaleza de la fentencia que fe di¬ 
ze.Quint.en el lib.£.inft. la difine en efta manera. In e$ 
vero genere quo contraria oñ en duntur ironía eS: illujionem 
vocani\qua aut pronuntiatione intelligitur, aut perfonayaut 
rei natura: nam fiqua earumverbis dijfentit 9apparet dtuer*- 
fam ejfe orationi volnntatem* Burla don Luis de que fe llame 
Valie de olor aquella ciudad, por las inmundicias que en 
ella fe echauan (como ya diximos) que cauían contra¬ 
rio efeto, y en orden a efto exclama diziendo: O fragran- 
tifsima ironía 1 queriendo dezir otra cofa. Pareceíe a la 
fentencia deluuenal Satira 15. donde burlando de la ne- 
cíaluperfticion de los Egipcios^que no folamente adora- 
uan por Diofes las aues,y animales, finólas hortalizas, 
dixo; 

O fanftas gentes yquibusbac nafeuntur injsorús 
Numinal 

Otros géneros ay de ironía,que podras ver en Quínti- 
liano,que yo no quiero ferte molefto. 

A ROSA OLEIS, Y SOIS DE AlBXAMDRlA, 

B PIDE AL CVERPO MAS Q.V E PVEDE DALLE J 

Rofade Alexandria llamamos vulgarmente a aquella con 
que los Médicos fuelen purgar los enfermos. Amato Lu- 
fitano enarratio 1 20. in lib.i. Diofcor. dize^que las que 
propiamente fe llaman roías de Alexandria, o Mofeadas 
fe ven pocas en Efpaña, defcriuelas en eftaforma: Suot 
praterea alia rofa alba ad citrinum tendentes } parva pateca 

Nn 4 folia 
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folia babentesflua fere p:r totum anmm inarbore videnfyr 
quas mofcbatas, quia tno/ibi odoretn refirunt yvil Alexandrk 
ñas vulgns appellant, Ha veroy odore eaput tentanty &pote». 
tifsime alutít* fabducunt. Por efto dize don Luis, que huele 
a roía de Alexandria , que pide al cuerpo aun mas de Lo 
que puede dalle, por la violencia con que obra.No es m*- 
nefter alargarme en efta explicación,porque no huela mal 
el Comento. 

Los QVí ES ESQ.VIN AS WEST ROS CORAZONES 

. A 6 S A I S, POR Qv I £ N AL6VSA NOCHE CLARA 

Os VIRTIÓ EL PEBRE, Y OS MECHO SIN CLAVOS.1]; 

Habla aora Don Luis con los amantes,y con aluficn a la 
£&rne*que fe fuele alfar con danos,y eípecias, metiendo* 
las a trechos en ella,que llaman mechada, por la femejan- 
$a de fas mechas que los cirujanos ponen en las heridas, 
les dize: Vofotrosque en las efquinas aííais vueftros co¬ 
razones por aquella D¿ma, por quien alguna noche clara 
os vertió el pebre, y os mechó fin ios clauos aromatices. 
Nota el graciofocquiuocode que fe vale nneftro Poeta, 
Ciarapuede ferepíteto déla noche, y también nombr# 
de alguna criada, a quien tocaua el oficio de verter las in¬ 
mundicias, que ífeñala Don Luis en metáfora del pebre, 
que es la faifa que le haze de vinagre, pimienta, ayafranr 
clauos, y otras efpecias con que íe íude comer la carne 
alfada, y fe dixoafsi, Quafi pepreyá f ipere^ ue e&lapimien 
ta,por íer la eípecie pnncipaldeque le compone, Dize 
que le mechó fin clauos, aludiendo ala-miíma inmundi¬ 
cia, que tal vez en la Corte fuelen a labora peiigioía ver 
teríobré ios que ais i fien ai galanteo, o van a algún ne- 
gocio.Tambien habló Don Luis con propiedad,dizienda 
los que en efquinas aííais vueítros cora cenes,porque or¬ 
dinariamente en ellas fuelen efrar aliando algunas taja¬ 
das de ca-rnc para la gente pobrejlos que vían deflagran- 
geria*. . 

' > %o* 
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SONETO CX VÍI. 

T'engooS) fenora ‘Tela? gran mancilla. 
Dios la tenga de vos fehor ¡ oída do. 
Como eftais acd fuéra? Oy me han echado' 
Por vagamunda fuera déla ‘Villa. 

Donde están los galanes de ffa ¡lilla} , Donde pueden ejlar fmefel prado. 
Aduchas lanfas aurdn en vos quebrado? 
Adas re/peto me tienen.ni vna afñlla. 

J i J 

Tuesque haz^eis di? Lo que ejfa Puente* 
‘puente de amíloitela de ccdafo, 
Defear hombres como ríos ella: 

Hombres de dure pecho^yfuerte braco, 
jé Dios tela.qm fots muy maldiciente^'x 
Tejfas no forc palabras de doncella. 

Eñe Soneto en eftilo Dramático eícriuicy DonLuis a- 
la tela que pulieron lucra de Madrid 5 junto a la Puente 
Segouiana,para que en día íe exercitaflen los Caualle- 
ros.Muerde nudiro Poeta el ocio, y ja poca 3 tención de 
los que deühn tenerla en tan loable exercicio, intredu- 
zienuo en$tU Proíopepeya vn foidadoque pregunta, y la 
tela refpondienáo. Y a auemos dichojCiie tela es la valla,* 
o palenque, que íe haze de tablas para correr,y juñar ios 
Gaualleros. 

P-vüNTE de anillo,]-Los Obifposiitúlaresvque- 
no.tienen ígjfifiacalarChriíUanáad donde xeíidir, como*' 

Qb.l- 
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OaifpodeBugia,Ar^obifpodeI Monte Líbano, y otros 
a(si,íe llaman Obifpos de ani llo. A ello alude Don Luis, 
llamando ala puente Segouiana, puente de anillo, porque 
íiendo vna de las mejores que ay en Efpaña, fe hizo para 
Manzanares,que apenas merece nombre de arroy o. 
.- - Tela de c e d ajo . Dize de (i miima la 
tela,queloesde ceda}0,refpeto de no íeruir para lo que 
fue hecha. ' - r . j:>, ^ í'í ' : 

Y ESSAS NO SON PALABRAS BE DONZB1LA.1 Eli 

ella metáfora muerde el ocio , y oluido de los Cau.±i!e- 
ros, llamando a la tela donzella,por no auer juñado en 
ella ninguno. Donzdla en fu rigurofa lignificación es la 
muger intafta a quien no ha llegado hombre, lo mifmo 
que virgen. Frail es vulgar nueftra dezir, que efta virgen 
qualquiera cofa que no ha feruido de aquello, para que fe 
;hizo,a que aludió Don Luis. 

¥ • 

SONETO CXVIII. 

,eDueletede ejja fuente Manzanares, 
Aiiraque Ai&e por ai la gente> 
Que no eres rio para media puente, 
rq ue ella es puente para treinta mares, 

Oy arrogante te a brotado a pares 
Húmidas crefias tu fbberuiafrente, 

^ T ayer me dixo humilde tu corriente, 
■ Que eran en Adar potos £aniculares. 

'Por el alma de aquel, que.ha pretendido 
Con quatro dracmas de agua de chicoria 

' ■ Pur- 
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Purgar la Villa,y darte lo purgado, 
JMe di,como has menguado y has crecido? 

Qomo ayer te vi en pena,y oy en gloria? 
dieuiome vn afno ayer,y oy me ha meado. 

Efte Soneto efcriuio Don Luis,con ocañó de auer cre¬ 
cido Man^anaresTrio muy pequeño,q paffa por la falda de 
la v;¡la de Madrid ,Corte de nueftros C atoll os Heves, 
Nomo en fu Efpaña le llama Guadarrama.Madrifium^Ax* 
ze} hodie oppidum eft ex totitis Toletanee Diotcejisfelkifsimum 
fitum eft editiori in eliuofa S eptentrioni %maiori ex parte ex* 
pojitum, caiusradices alluit modicus amntSyVutgb Guadarra- 
rna dicíus y qui faxeo ponte tranfiiun non pretal d Madntio 
oritury& Tago fe admifcet,lía,bh c\ Poeta con el rio,y di- 
zele, que fe duela de la Puente, y no la ofenda foberuio, 
fiendo tan humilde^que apenas es rio para la mitad della,. 
fiendo ella Puente para treinta mares: hipérbole con que 
pondera fu grandeza, bien que defproporcionado con lo 
que antes dixo,pues no fuera muy pequeño el ric^que em¬ 
barazara la mitad de vna Puente,que podía íeruir a trein 
amares. 

Oy arrogante te ha brotado a pares 

H vm id-as crestas tv so servia frente.] A!üí 

de el Poeta aladjgio LatinofTollere crtflas, que fedixo1 
por el que arrógame le enfoberuecia con la dignidad, o 
alabanza, translación de las aues, en las quales es indicio* 
del animo altiuo.luuenai a quien imitó nueftro Don Luis> 
en la Sátira 4,hablando-de la ambición de Domiciano. 
- ■ — Quidapertius^& tameniüi 

Surgcbant crlf¿-}nihil efl,quod credere de fe 
Non pofsit datar dijs <equa pote fias, 

Dize,pues,Don Luis, que ¡a frente foberuu de Mam- 
{añares auia brotado a pares húmedas creítas,dando mas> 

íuer-- 
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fuerza cón-efte hipérbole al adagio,pues díze que broto a 
paresias creftas,efto es fe enfoberuecio rúas de lo que or¬ 
dinariamente Cuelen los rios caudaloíos. 

Y AYBR ME DIXO HVMUDE TV CORRIENTE, 

Qve eka» EN Ma r9 o los Canicvlares.] Y 

ayer me dixo tu humilde corriente,que eran Caniculares, 
fieodoelmesdeMarfo. Declara nueflro Poeta con cita 
inuentiua la humildad de Manzanares , y quan defyíada- 
mente fe auia eníobemecido , pues encimes deMarfO, 
que es quando Cuelen los ríos eílar mas llenos.,ais i por las 
aguas del inuierno, como porque fe comienzan cajonees 
a derretir las nieties de los montes,dize>que en la peque¬ 
ña corriente parecía,que los Caniculares la auian íecado* 
Venancio Fortunato en el lib.x.defcriuiédo elrioAegif 
cío, que deqiade íer parecido a nueftro Manzanares, di- 
£e dd: 

* 

Si venias equitando^viam fub tempere eancri 
Vtx tomen infidians vngula merpgit equi. 

Y mas adelante. 
At fi forte fluat tenw de nubibas tmber 

Yix pluit in terrisyiam tumet ijie minax. 
Ingentes ánimos pares a de nube refumit 

Fit fubito pelagus}qui futí ante lacus» 

soneto cxix. 
Señora dona Puente Segouiana> 

Quyos ojos eftan llorando arena> 
S íes por el no,muy enhorabuena, 
Aunque efíats para muda muy galana. 

De eñangurria muriólo ay CafielUna 
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Lauandera que no llore de pena, 
Tfulano Sotiílo fe condena 
De olmos negros a loba Luterana. 

"Bien es verdad^que diz¿en los Doctores:? 
Que no es muerto, fino que del Efiío 
Le caufan parafifmos los calores: 

Que a los principios del Diciembre frío' 
De fus muías hardneftos fenores,. 
Que los orines den falud al rio. 

Profigue D.Luis el aflbnro del paliado Soneto,y có gra* 
ciofas aluiionesjburlade la Puente,y del rio Manyantes* 

C vy o s ojos estÍm Llorando a r f n a.] Por fal¬ 
tarle agua dize, que lloran fus ojos arena, declarando aísn 
la caufa del fentimiéto*que finge en la Puente,y !a peque» 
ñezdel rio,por cuya falta llora. Venantio Fortunato en eF 
lugar citado pódera la humildad del rio Aegircio,diziédoj; 

Tórrida praftrtim cumterris incubat aftas ¡f 
Ac fttients foio trijíis anbelat ager. 

CumTtianradijs feruentibus exarat atua-\ - 
Et calor ignífero vorntre fundit bumuoj. 

Lánguidas árenles fagiens v*x explicat vndasy 
Et enm pifes [¡muí palpitat ipfe finml* 1 \ 

F lumias fu b des él o vacua tus lambí i arenas, 
Sedibus in proprijs exul oberrat aqnis. 

Si XS POR RL RIO, M V Y BNHORABVUA'.]: SÍ el' 

41anto vueflro es por faltaros el rio, bien podéis llorar,, 
pues lo hazeis con razón. 

AvNQ¿E ESTAIS PARA VIVDA M'V Y' G A L ANA.] EtT 

metáfora de vna viuda ,qnc llora fu difunto eípoío v de¬ 
clara lo mageíhvofo de fu fabrica, y la breue corriente- 

de 
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de Manyinares,diz¡endo,que eftá muy galana, auiendolc 
faltado el rio,que fupone efpofo fu yo. 

Da bstangvrria m v rio.] Es enfermedad de ori¬ 
na, los Latinos la llaman íírrfwfam^jdeduzeíe de la voz 
Griega Stragguria.lüdar.Yib.+'EÚm.Stratigurria ¿itfaeji, 
eo quod Jlringat vrinarum dificúltate. 

--— No ay Castellana 

Lavandera) Q3& no llore De pena• 1 Conti¬ 
nua la metáfora,y dize,que no folamente la Fuente llora 
la falta del mifmo rio, íino todas las ptóellanas lauande* 
ras.Es innumerable la multitud deña ge nte,q acude ala¬ 
bar a Manzanares, por no acoñumbrarfe en Madrid, co¬ 
mo en otras partes jhazer eñe oficio en las propias cafas, y 
aísidize Don Luis, que no ay lauandera,que no llore d$ 
pena defta falta del rio. 

Y FULANO SOTILLO $B CONDENA* 

D B OLMOS NEGROS k LoB A LvTIRAN A.] A y m 

.„el rio de Madrid vna pequeña isleta, q llaman Sotillo,in- 
fígne por íu fródofaamenidad^y por fer frequentada en e| 
verano de la mayor parte de la géte de Madrid.Continua 
d®,pues,D.Luis fu metáfora,dize,q fulano Sotillo íe códe 
na a Loba Luterana de olmos negros,valiéndole có felici 
dad,en q luze roarauillofaraéte fu ingeniofa atcnció de los 
equiuocos.Soto,y Sotillo fon apellidos de algunas fami¬ 
lias, y como en otras partes notamos, fe llama aíss el 
bofque,o felua poblada de arboles, a que aludió Do Luis* 
Dize fulano,para notar fu pequenez, a cuy a cauía parece, 3noeraconocido,porq es común frafi en Efpaña,quan- 

o por oluido>o malicia no fe quiere>o puede hazer me¬ 
moria cabal de vna perfona,dczir fulano de ta!,&c. Dixo, 
que fe condena a Loba Luterana de negros olmos,facan- 
do el adjetiuo Luterana,del nombre luto,que es el vefti- 
do lúgubre de bayeta,que fe pone por la muerte de algu¬ 
na perfona. También losfequazes del pérfido Lutero fe 
llaman Luteranos,y por morder ios viciólos defacicrtos, 

que 



Tor ‘Don Garda Ccroneí. 575 
-. - • ^ ^ -u fevalíeííc que negocia en ene utioei ocio, pucuw ,w. 
defte equiuoco.Loba es cierta vefiidura5que le baxe para 
los primeros dias de luto, cerrada por delante. Es voz 
Griega de las muchas que han quedado en Efpaña delde 
el tiempo que los Griegos pallaron a ella, como ©bienio 
el muy doíto Padre Fray Iuan.de la Puente en la Con* 
ucnicnciade las dos Monarquías lib.2.cap.2 i 3 . y en 
el libro j.cap.39 / z.HcnncoEftefano eníü Índice al 
Teforo de la lengua Griega pagina mihi 1389. interpre¬ 
ta loba%Siliqua feu folltcuhis qno femsn vc'Hti vagina clan • 
di tur. Y por citarlos que vifteneftetrage,como metidos- 
en vna vaina, o bo]Ta,la llamaron loba, a que miró Don 
Luis para declarar lo intricado,y enmarañado deíte litio,, 
en que'ay gran cantidad de olmos negros.La calidad de 
efte árbol,y íus diferencias aueoios notado en otras par¬ 
tes. 

. . V 

Bie N E $ VE RDA D , Q.VE DI Z E N LOS Do C T O R B fy 

Qve no es mverto, sino Qve del estío 

Le cavsan p a ra sismos los calores.] Proíl- 
gue Don Luis la metáfora, yem efle fentido dize, que los . 
Doctores declararon, que no era muerto Manzanares, íl 
no que los calores del Eftio le cauíauan parafiímos. Pon¬ 
dera af»i la dificultad con que fe podía díñinguir íi auia- 
rio,o no, de la fuerte que el enfermo a quien le dan para¬ 
lamos,que apenas fe labe fi eñá viuo,o ha efpirado. 

Qv^E á LOS PRINCIPIOS DEL DlZlRMBRE FRIO 

De svs mti'as harSn estos seÜoris, 

Q¿B LOS ORINES DEN SALVO AL RIO.] AUcgU* 
rando,que en entrando el inuierno;harán, que los orines* 
de fus muías le den falud,aumentando fu corriente** 

S O N E T O C XX 
Bien difpuefta madera en nueua tracAy 

Qjievncadahalfo formaleuantadoy' • 

L
 *
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n/iamiración del pueblo defgranado 

Por el humilde fuelo de la piafa, 

fmcuenta mugerZjillas de la raz^a 

Del que hallo en el mar enjuto vado, 

T la lurifprudencia de vn Letrado> 
Qujo exemplo confunde, y embaraf a. 

Dos torpes, feis blasfemos,la corona 

De vn fray le mal abierta,y peor cafada, 

T otro dos vetees que hiño menos ciego, 

f inco en ejiatua, folo vno en perfona 

Encomendados \uflamente alfuego» 
Fueron el auto déla Fe enGranada. 

Refiere Don Luis en efte Soneto vn auto de la Fé, que 
fe eclebi ó en Granada, las perfonas q falicron en él, y las 
canias porque fe procedió contra ellos. 

Bien dispvesta madera en nveva traja, 
Qve vn cadahalso forma levantado.] Co 

^ieo^a Don Luis por el cadahalío que fe hizo en la pía ja 
de V iuarramb!asdóde fe celebré el auto, y dize que efta- 
uaeneliadifpueño con nouedad vncadahalfo aemade- 
rarque es vn cdificioen qaadro, que ordinariamente re¬ 
mata en piramide^y que ias mas vezes firue para actos de 
jufticia.fU Latino le Hamo Pegmayy el italiano Catafalco, 
de donde puede fer,que lo ay&raos tomado nofotros. 

Admiración del pveblo desgranado. 
Por el hvmilde svelo db la placa.] La ciu¬ 

dad de Granada fe llamó afsi,o por la femejanja con la 
fruta que tiene efíe nómbrelo porque eniudiíuitofeco- 

, 1 r ' " , ■" " - ' ‘ 'gi* 
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gia mucha grana conque fe teñían los paños. Acudiendo 
Don Luis a lo primero,llama a los vezinos,granos defta 
Granada,y dize,que el leuantadocadahaifo fue admira¬ 
ción del pueblo,qu e eftaua defgranado por el terreno de 
la pla$afatendiédo a aquel ado. En vn Romance que hizo 
a vna Dama de la mifma ciudad dixo en igual metáfora. 

Cloris}el mas bello grano y 
Sino el mas dulce rubí 
Déla Granada,a quien lame 
Sus cafe aras el Genily 

Enjaulando vnos claueles ^ 
E/íaua en el Xaragui. 

ClNCVENTA MVGERC1UAS DE LA RAZA 

Del (vve/hallo en el mar enjvto vado,] 

Va refiriendo los delinquentes que falieron a el, y en pri¬ 
mer íug¿rdize, que fueron cincuenta mugercillas de la 
raza del pueoío,que halló en el mar enjuto vado, efto es 
del pueblo Hebreo,a quien facóDiosdei poder de Fa- 
raon,abriendoelmar Bermejo,para que le paíTaífe, y fe- 
pultando en fus ondas los Egipcios, que quilieron íe- 
guirle. 1 

Y la Ivrisprvdencia de vn Letrado*, 

CvYO EXEMPLO CONFVNDE, Y EMBARAZA,] Dí- 
ze que falio también vn Letrado, cuyo caftigo fue exem- 
pío, que confundió, y embarazó a los que le tenían en di¬ 
ferente concepto. Dixo la Iurifprudenciade vn Letrado, 
para declarar la profefsion,porque Letrado, que el Lati¬ 
no llama Litteratusy mira a diferentes facultades en que 
vno puede fer do£lo,y aísi quifo fignificar,q«e lo era en la 
Iurifprudencia. ¿ 

Dos torpes.] Porque tenían pafto con eldemo* 
nio. x 

— ■——- Seis blasfemos.] Blasfemo fe dize aquel 
lg execrablemente pronuncia alguna palabra iojuriofa có- 
tra Dios,o fus Santos,nuldiziendo,o negándoles el culto 

O o de- 
1 
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deuido viene del verbo Griego Blafphemo,de quien lo to¬ 
mo el Latino,a los tales fuelen poner mordazas en la len¬ 
gua en caftigo de fu licenciofa maldad». 

La Corona 
De VN PRAI1B M:A L A B I E RT A , Y P E O R C A S A DA .] 

Para fígnificar,que fallo vn fraile por auerfe calado, fe va¬ 
lió defte perifrausjdixo mal abierta corona, porque auia 
dexadola Religión fiendo Apoñata , y peor cafada, por- 
qnopudiendocóforme a los fagrados Concilios,lo hizo. 

Y OTRO DOS VE 2 ES, Qv B El NO MENOS CIEGO.] 

Y otro no menos ciego,que éldosvezes. Quiere dezir,q 
íalio otro por auerfe cafado dos vezes , viuiendo ambas 
mageres, que es contra lo diípuefto por nueftra fagrada 
Religión. :0f>. 

Cinco en estatva, soto vn O' en persona 

En C O M E N DA D O S )VST a M E NTB AL FVEGO.J Cin¬ 
co delinquentes,que por muertos,o huidos, confiando de 
fu herética,y obftinada apoftafia,falieron en eflatua al au¬ 
to, y vno folamente en perfona, los quales fe entregaron 
juftamente al fuego.. * 

F VE RON EL A V T O DE LA Fe B N Gr ANADA.] CÓ- 
cluye: el Poeta dtziendo,que todas las cofas que ha referi¬ 
do fueron las que huuo en el auto,que le celebró en }a ciu¬ 
dad de Granada.Eíta figura es la que llaman losRetori 
eos Epifonema. . • vÜM 

SONETO CXX'I. 

El f onde mi fenor fe va a Ñapóles, 
T el Duque mi fenorfe va a Francia 
^Principes buen via)e,que efe día 
'Pefadumbre dar e a vnos caracoles. 

Como Cobran tan doBos Eípanoles¡ 

y 

Anifi* 
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A ninguno ofrecí la Mufamia, 
A vn pobre albergue fi de (¡Andalucía, 
Que ha refftido a grandes,digo Soles. 

Qon pocos libros libres (libres digo 
De expurgaciones) pafjo,y me pajfeo, 

Taque el tiempo me pajfa como higo. 
No efpero en mi verdad lo que no creo, 

Efpero en mi conciencia lo que digot 
Jldí faluacion,que es lo quemas defeo. 

Có eftilo burlefco refiere Don Luis la partida del Con¬ 
de de Lemos,dó Pedro Fernandez de Caitro,a ferVirrey 
de Napoles,yladedonGomezSuarezdeFigueroa, Du¬ 
que de Feria, a dar el pefame a la ReynadeFrancia Ma¬ 
ría de Medicis,de la muerte de Henrico Quarto, 

El Conpe mi $iño& se va íNapoibí.] Haze 
produíta la filaba penúltima, y deuiendo dezir Ñapóles, 
dize Ñapóles,licencia que folo fe permite en aílunto joco 
fo en nueftra lengua,que en la Latina ay en efto mas líber 
tad,comoel mifmo Don Luis dize gracíofifsimamente en 
el Romance burlefco, que efcriuio a la beatificación de 
Santa Terefa de Iefus, 

A la beatificación 
Laureada bajía las cejas, 
Ha comocado Cardona 
Sus Lucanos,y Sénecas, 

Si efirañaren los vulgares, 
Y acufaren la licencia, 
Efcapu!arios del Carmen 

, Mis efeapatoriasfean. 
Todo va con regla,y arte, 

Oo z Que 
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Que a Dios gracias ¡arte, y regla, ■ ~ Nos dexo Antonio ^produzga 
Todo efcuchante la oreja• 

At Carmen poteji producid 
Como verdolaga en huerta y 
A qualquiera pie concede 

\ La libertad Nebrifenfa^ 
Como fea pie de Carmen» 

Calce canamo, o baqueta, 
Tafsiquod fcripji fcrip(iy 
A dos de Otubre en Trafierra. 

Y el DvC^ve mi seóor se va á Francia.] Por 
la mifma razón debiendo corregir la penúltima filábanla 
produze,ydize Francia,auiendo de dezir Francia. . 

Príncipes bven v i a) e , q_v e e sT e d i a 

M AL RATO D A R é YO á VNOS CARACOLES.] Con 
aluíion a vna fraíi vulgar Efpañola, dize Don Luis el po¬ 
co fentimientoque le caufaua efta aufencia.Solemos de¬ 
zir de lo que hazemos poco cafo,que fe nos da dos caraco¬ 
les por ello.Por efto dize,que dara pefadümbre a vnos ca- 
racoles,oparaíignificar fu poco fentimiento, o comién ¬ 
dolos con poco cuidado de la aufencia deftos tenores.Bié 
fe véjqeño fue querer exercitar io burlefco de fu genio,q 
en la verdad fentiria diferentemente don Luis?fiédo eños 
dos Principes a quien debiomuchosagafíajos,y que por 
fu grandeza,y ingenio eran dignos-de grandiísima efiima- 
cíon,íiendo los protectores de las buenas letras» 

Como sobran tan doctos Espadóles, 
A ningyno ofrecí la Mvsa MIA.] Dize, que 

a ninguno délos dos le ofreció fu Muía, efto es el ce¬ 
lebrar fus acciones, o el ir acompañándolos,por aucr 
tan doftos Efpañoles, que lo podían hazer, o que ivan 
en fu compañia. No me parece muy íegura efta ala¬ 
banza de Don Luis , (i bien muy conforme a la ver¬ 
dad 5 por abundar toda Eípañ* ác. ingenios , que 
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igualan, y aun exceden a los que celebró I4 antigüedad, 

A V N POBRE ALBERGVE SI DE AnDALVZIA, 
Á. 

Qy fi HA RESISTIDO á GRANDES, DIGO SOU$.J 

Dize que no ofreció íu Mufa,o fu perfona a ninguno Jei¬ 
tos feñores fino avn pobre albergue de Ándaluzia, que 
ha refiftido a grandes Soles .Con marauiüofa argucia in¬ 
terrompe la oración diziendo,que harefiftido agrandes, 
y luego añade,digo Soles,mirando enefta ambiguidad al 
defprecio que hazia en fu retiro de grandes Tenores,y a la 
defenfa contra los rayos mas ardientes del Sol. 

Con pocos libros libres.] Efla figura llaman 
los Retóricos Paropomafia,o Anominatio,que fe come¬ 
te guando mudando poco las letras, con cierta femejanya 
conuertimos la palabra en contraria lignificación, como 
fe halla muchas vezes en los Latinos Poetas.Aufonio Ei- 
diiio 4. " __ * 

Pcffii ornatus^pojjes onerAtushaberi• 
Y Cíaudi'ano de Sene Veronenfe. 

Erret & extremos alter ferutetur Iberos, 
■Plus babet bic vita ¡plus habet illevia. 

Y otros muchos de que he hecho memoria en otra par 
te, 
——- Libres digo 

De expvrgaciones.] Declara de que han de fer Ii- 
bres los libros, porque no fe le atribuya a libertad cul¬ 
pable la que pretende^n ellos , fino a la que defea de la 
detracción de algunos que fe atteuen -a calumniar lo que 
no entienden. ' . 

-  PASSO, y ME PASSEO, 

Ya q_ve el tiempo me passa como higo.] 

Con pocos libros libres de inuidiofos calumniadores 
paffo en mi pobre albergue,y me pafleo guftofo,ya que el 
tiempo me vá enuejeciendo.Q^ando vno efla muy viejo, 
dezimos, que eftápalTadb como higo, por la femejan^a 
en lo arrugado. - ' • • -; 

Oo i • No 
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N O ESPERO -EM MI VERDAD LO Q.V E NO CREO.] 

Tiene efte verfo miíleriofa ambiguidad , porque puede 
enten k’-fes.que no efpera lo que no cree,aflegurandolo có 
efte modo de afirmatiua,por efcufar otro juramento, por* 
que algunos atentos a loque deuen hazer en efta parte, 
íuden qumio afirman alguna cofa dezir: En mí verdad,q 
pafsó efto,o eflbrro. Y también fe puede interpretar,que 
no efpera ver en fu verdad premios deuidos,yque no cree» 
aunque le lo allegaren mentirofas promeflas. 

Espero" en mi conciencíalo q^vb digo.]C6 

lamí fina ambiguidad dize,que efpera loquedize en fu 
conciencia,mirandoaItsjerito, oa Ia aíirmatiua. 

Mi SALVACION , UVE ES LO Q.V E MAS DESEO.J 

Concluye declarando loque efpera, y loque defea mas» 
que es íufaluacion* 

N. 

SONETO C X X11. 

Jldufica le pidió ayer fu alvedrio 
oA vn decendtente de don Peranfules, 
T*emplaronle al momento dos baúles, 
Qon mas cuerdas,que jarcias vn nauta► 

funtáronle de cierto amig%mto 
' Vn defafio campal con dos Ga&ules, 
Que en fer por vnos o\os entre afules 
Fue peor que gafe fe o el defafio. 

Romance fue el cantado,y que no pudo 
D exarlo de entenderffi el muy diferet o 
JSlo era fiordo,o el mufico era mudo. 

• : ' . Xdk 
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T de que lo entendió, yo os lo prometo> 
‘Pues embio a dez^ir con don Per mudo,,> *S 
Que bueluan a cantar aquel Soneto, 

Burlafe Don Luis de algún feáor prefumido, y ignorS- 
^e,con vna iüuentiua propia de fu ingenio*, introduzele cjue 
defeofo de oir cantar,mandó a fus múfleos, que lo hizieí- 
fen , y ellos templando fus ínftrumentos, le cantaron vn 
Romance,que contenia vn defafio campal con dos Moros 
Gazules,yque el tal fe&or defpues deauerlooido, por 
hazer del entendido, Icrtmbió a dezir có vn criado fuyo, 
que bpluieílen a cantar aquel SonetOjfíendo Romance ei 
que auian cantado^ 

MvsiCA LE PIDIO AYER S V ALVEDRIO 

A VN DESCENDIENTE DE DON PerAN£VLES«3 

Antojofele ayer a vnCaualleromuy entonado oir can- 
tar.Don Peran jules,que otrps llaman Pedro Aíliires,fue 
fenor de Valladolid, Cauallero de nobilifsima fangre, de 
los Condes de Mon£on,y de Carrion; figuioal Rey don 
Afono el Sexto, a quien llamaron de la mana horadada, 
aüiüiendole en Toledo con dos hermanos fuvos, donde 
huyendo ds íu hermano el Rey don Sancho, de cornejo 
del miímo Pera ulules,fe auia ido a fauorecer del Rey Al- 
rae non. Eftá enterrado en Valladohd, donde ay vna calle 
que conlerua en fu nombre fu memoria. Por fer eñe Ca¬ 
uallero de tan generofa eftirpe, (olemos dezir al que es 
muy noble,o lo prefume,que es,o parece decendiente de 
don Peranf ules. A eflo aludió don Luis.Díxoque le pidió 
fu aluedrio muíica, mirando al modo de hablar, quandó 
vna Dama defea oir cantar, que dezimos} que picho vna 
muflea. r 

Templáronle al momento dos b a v l e s.} 

Por la lemejan ja que tienen los laúdes, o tiorbas,con dos 
W \ ; Oo 4 bau; 
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baúles en lo convado(digamoslo afsi)les dio Don Luis fe* 
mejante nombre aeftos inftrumentos ,acordandofe de- 
llo$,y no de la guitarra,para fignificar mas-la grandeza del 
fu jet o. 

Con m a$\cverdas , qvejarcias vñ Navto. 3 

Declara conefte hipérbole el genero de losinflrumentos, 
por fer los que mas cuerdas tienen. 

Cantáronle de cierto amigo mío 

Vn desamo campal con dos Gazvles.] Can¬ 
táronle vn campal deíafio de cierto amigo mío có dos Ga 
zules; no fe ha de entender,que elamigotuuo el deíafio, 
fino que auiá compuefio el R omance en que íe referia.De 
bia de fer del mifrno Don Luis,pdtq es fraíi muy vfada en 
Cañilla ,quádo fe mueflra alguna obra propia,dezir. el que 
laenfeña,que es de cierto amigo.Los Gazules eran Mo¬ 
ros nobles,y que dieron el nombre a Alcala, que dizen de 
los Gazules,que oy es villa de los excelentísimos Duques 
de Alcalá. 

Qve EN SER POR VNOS OJOS ENTREA{VI ES 

Fve peor’qve gatesco el desafxo.J Refiere 
graciofamente la caufa del deíafio, diziendo^ que fue por 
vnos ojos eotrea£ules,y por lcr eñe color parecido al q 
tienen los ojos del gato,dize,que fue peor, que el que fue* 
lentener zelofoseftos animales. m 

Romance fve el cantado.] Llamamos Romáce 
los Eípañoles a cierta compe lición,que confia de algunas 
coplas de quatro verlos de ocho filabas cada vno,y el ter¬ 
cero,y vltimo le correfponden con cierta alionada,no ri- 
gurofa como los confonantes,formado vna harmonía guf- 
tofa,y apacibletes propia inuenció nuefira.Los Italianos 
llama Romance todo Poema fabuIofo,que no obferua los 
preceptos rigurofos del Epico, como ion el furioío del 
Aúofto,y el Amadisde Bernardo Taífo,yotros. Camilo 
Peregrino en la replica 20.q hizo a !a reípuefia de la Aca- 

" demia de la Crufca a íu Dialogo 3 laEpica Poefia,pone la 

m ' oí ’ ¿i; 
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diferécia entre el Poema Hpico^y el q los Italianos llama 

, XóJKofQ&tiCC'L,'(roicoPocfflA{diz£)bpJeJue- quatro partíprin* 

S cipaliyla favola di vna fila attione>il coflume con decorosa fen' 
1 tenca con lo fplendorc , &¡afauelia magnifica, & non plebes 
I Ma il Romanzo non fiobliga all'.vnita delta favola, non atten> 

1 de al cojlume delle perfone,non alio fplendore delta ferJenca^é*1 

il piu delle volttfi vilepoco boniflo neltafaveüa.ftXO dek 
to tratarémos mas largamente en nueftra Poética > que 
con breuedad daremos a la eiUmpa. 

SONETO C X X11I. 
Por niñear vn picar i lio tierno 

Hurón de faldriqueras, fútil capar 
it/lla cola de vn perro ató por mapa 
Con perdón de los Clérigos encuerno, 

’ El trijle pernnchon, en el gouierno 
De vna tan gran carropa fe embarapay 
Grítale él pueblo ¡habiendo de la placa 
{fiafld fe alegran) vn alegre inferno. ' 

Llego en ejlo vna viuda mefurada, 
Que éntrelos Jignos,j¡ a que no en lagloria' 
‘Tiene a fu efpofo,j dtxo:Es gran baxez^ay 

Que vn gozque arrastre afsi vna executoria'y 
Queha obedecido tanta gente honrada, 
Y felá ha puefto Jobre fucabepa.. 

Contra vna Dama,que envida de fu marido viuio licen^ 
ciofamente,efcriiuoDonLuis eñe Soneto,en q valiendo* 
fe de algunas aluííones^inliima gracioíaniente lu flaqueza; • 

, Por- 
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Por n i ñ e a r v n picarillo T i B r * <3} 

Hvron de p a ld r i ove r a s , svt i l‘fc a Ja.] Por 
burlar vn picarillo,que era tierno hurón de faldriqueras, 
íutücaja en que fe exercitaua. Efto es vn nueuo lidrpn- 
Zílio, que fútilmente requería las faldriqueras ,' hurtando 
loque haliaua en ellas.Llámale Don Luis hurón con pro¬ 
piedad, porque efte animal, que es vn cierto generóle 
comadrejas, fe dixo hurón, Qaa.fi furo a fumo, porque en¬ 
tra en los viuares, o naadriqueras de los conejos, y lo? 
muerde, forjándolos a que falgan fuera, cayendo en las 
redes,quelos cajadores tienen pueftas a las bocas dedos, 
San líidoroenei lib.J2.cap.3, Furo a furuo di£ius,vnd< 
(fi fur.Tcnebroj'es en¡m¡ & occuitos curtí culos éjfodit, & eyeit 
pradam quam inuenerit.Alguna vez fi el conejo no fale muy 
preño, le degüella alia dentro, y ha menefter el cajador 
cabar en la parte que fíente el cafcauel que llena el hurón, 
para facar al vno, y al otro, fin Latín le llaman muchos 
yiutrra, tomando el nombre de los viuares, fegun teitifica 
Plinio lib. s.cap. 5 5 .donde hablando de los conejos,dize; 
Magna propíer venaturn eum viuerris grafía efl.Inyciont eas 
in ípecus,qu¡ funt multifores tn térra ¿onde & nomen animali, 
atque ita ciettos fiuperne capiunt. Es animofifsimo eñe ani¬ 
mal, tanto, que no reufa enueflir en las madrigueras- coa 
qualquíera otro que halle dentro, aunque lea mucho ma¬ 
yor que el conejo. 

A LA COLA DE VN PERRO ATO POR MAJA, 

Con perdón de los Clérigos, vn cvbrno.J 

Acoftumbran los muchachos (principalmente en tiempo 
de Carneftoiendas) atar a las colas de los perrostalgun pa 
lo, o cuerno,a que llaman rmja, y foliándolos luego,con 
el ruido que hazen en las piedras fe «fpantan de fuerte, 
que por huir,y defecharla de fi, defatinados íuelen envef- 
tír con los hombres, y aun lañimarlos, fí no fe faben guar¬ 
dar. Alude a efto Don Luis,y con maliciofa ignorancia di- 
ze;Con perdón de los Clérigos,fiendo los que menos in* 

.:~ * te: 
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tereííados fon en eftá indignidad, como aquellos que no 
tienen mugeres,que les puedan caular efta infamia* 

Llego en esto vna vivda mesvrada, 

Qv E ENTRE LOS SIGNOS, YA ^ N O EN L A GLORIA,, 

Tiene sv esposo.] Vulgarmente Colemos dezir 
del que padece por culpa de iu muger efta dcfdicha,que le 
ha pu^ftoentre los fignos,que fon (como auemos dicho) 
aquellas doze imágenes deanimales,que contiene el Zo¬ 
diaco, por eííar entre ellas las de Capricornio, Tauro, y 
Aries, cuyos nombres Colemos dar al defgraciado, o pa¬ 
ciente,o porque conuienenconeftos,masque con otros,, 
por fer los que llama fignos domefticos,como quiere Al- 
cabriciacap.de Eflentijs Signorum,dondedize : Quadam 
fgna ftiftt domejliea^vt Aries¿Taurus,Capricornus^o por fer 
vicioíos,como refiere el tniímo Autor en eíle capitulo,, 
ex fignis quad&m fnnt tortuofa~&vitiofa fcilicet Aries,Tau¬ 
ras , & Capricomus ¡o lomas cierto por repreíentar ani¬ 
males cornígeros, y llamarfe cornudos los maridos que. 
p3flan por efta indignidad, o la padecen,ignorándola. Eí- 
tos vltimosCe comparan alcieruo,qüe no embargante* 
que tiene cuernos, no fe dexa tratar, ni domcfticar. Los. 
que Caben la flaqueza d:e Cu muger, y ladifsimulan,o con- 
fienten,fe comparan al buey f que fe dexa lleuar por el 
cuerno, y afsi los llaman pacientes, no fofo porque pade¬ 
cen fus honras, fino porque lo lleuan enpacieneia. En la 
Etimología defte vocablo cornudo} ay varias opiniones* 
El Maeíiro Alexo Venegas,fegun refiere Couarruuias en 
CuTefbro déla lenguaCaftellana,eferiue auerleido en 
Abraham Abimezra,que efemio fobre el Leuitico, que 
los maridos de ¡as adulteras, fe llamaron cornudos, por 
diuulgarfe luego fu defeto en los pueblos,eomQ fi los pre- 
gonaflen coa trompeta, y los ludios vfauan en lugar de Ha 
el cuerno. También dize ,que Ouidio en el Ibis moteja 
de cornudo a fu enemigo con eftos verfos. 

Qtii fimul impura rnatrts prolapfus ab ajuo- cfty 

Cí- 
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Cinipbiam fado corpore prafit bumum. ' 

Gimfia e > tierra de los Garamantasen Africa>por don¬ 
de corre el rioCinifio, enlaqual dize Pompomo Meia 
lib.i.queay vnos Cabrones de tan grandes cuernos, tan 
derechos,y las puntas para adelante, inclinadas al íueio, 
que quando fe inclinan para pazer., fe les hincan en tierra, 
y afsi les es fuerza ir caminando hazia atras,y aun tercié* 
doelroflro. A efios figuran los cornudos notorios, que 
les ponen los cuernos delante de fus ojos. Eflas fon las 
palabras de Couarruuias, peí o del lugar de Pomponio no 
fe infiere,q fueffen Cabrones de los q habla,fino ganado 
mayor de vacas.Dize,pues,hablando de losTrogloditas y 
Garamanta^ en el cap.7 *Armenta babent qua ohliqua cerní* 
ce pafeuntur^nam pronis direóía in bumnm eornua officiuni• 
Apud Gar amantas etiam armenia funt}qua retro ambulantia 

pafcmtur. Si bien en muchos Autores hallo memoria de la 
grandeza de los Cabrones en aquella tierra, que riega el 
rio CinypSjO Ciniphio,que fegun Ptolomeo es en la Re¬ 
gión de los Garamantas, Pomponio, y Plinio dizen,que 
corre entre las dos Sirtes en Africa;pero todos hablan 
del grande vellón, y barba Tuya, y no de los cuernos, 
Jnfiereíe de Virgilio en el lib.3.Georg.verf.311. 

I)Iec tninus Ínterea barbas incanaque menta 
Cinjpbij tondent hirct^feíafque comantes 
Vfum in caftrorum,& miferts velamina nautis• 

Y deMartialenel lib.7.Epigram.94.donde períüade 
a Lino,que era muy barbado^ amigo de befar, que difi- 
rieffe eftaiifonja para el verano,y no lahiziefle en el in¬ 
fierno,que por el frió bañaua demafiadamente con el hu¬ 
mor de las narizes fu barba. 

Cuius Huida naribus caninis 
Dependet glacies, rigetque barba} 
Qualem forpteibus metit Jupinis 
Tonfor Ginipbio Cilix inarito. 

Probo Gramático comentando el lugar citado de Vir 
.. gilio. 
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gilio(dlze) Cinyps ofpidum efl}&flamen Africa regicnis Ga< 
ramantum} apud eos hirci viUqfiJsimi nafiuntur, quos tondent 

ai Cíliciayquibus nauta vtuntur.Rl.Fadre Guacíix dize,que 
eñe nombre. Cor nudo es Arábigo? de Carran^wt figniíb 
ca el cornudo a quien fu muger haze craicíompero Coua- 
rruuias tiene por mas deno,que es nombre Hebreo,co * 
rrompidode Gbenmdo.yporque Cberen vale cuerno. Refie 
re aísímifmo,que poner e! cuerno por violar el lecho de 
cafado,fegun otros?fe tomo ocafionde lo q fe cuenta de 
Mercurio, que en figura de Cabrón tuuo ayuntamiento 
con Penelope,muger de Vlifles, delqual nació el Dios 
Pan con cuernos, ydefta manera fe los pufo al marido. 
Lee lo que notamos al verf. i 91 .dt la primera Soledad. 
n- —-— Y D I X O : E S- GRAN B A X E Z A y 

C^ve vn gozque arrastre as si vna h jtk c vt o r i a j, 

E HA OBEDECIDO TANTA GENTE HONRADA, 

Y SE LA HA PVESTO SOBRE SV GABELA.] Muer¬ 
de cnalieiofamente el defeto de los maridos,que íufren co 
paciencia los torpes defaciertos de fus mugeres}o los que 
ignorantes de fu defgracia,fon notados por la iiuiandad 
deltas. Y porque ¿as exccutorias, y prouifiores Reales- 
quando fe notifican a los Miniíiros, en fe,nal de q las obe-' 
decenjas befan,y ponen fobre fus caberas, dóde afsimif- 
mo tienen íu aísiento ¡os cuernos, di ze,que el que licúa 
ua el perroarrafirando era executoria5que mucha gente* 
honrada auía puefto íbhre fu cabera,obedeciéndola. 

SONETO CX XII n. 

Lugar te da fu b lime el vulgo ciego, 
Vsrdp Ja pompa de la felua obfcuraT 
Qjie no fin arte religión impura 
Aras te defino ¡te hurto ai fuego- 

Xsdo 
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Mudo mil ve&es jo la deidad niego> 

No el efplendor atu materia dura, 
Idolos a los troncos U e/cultura, 
cDiofes haz¡e a los Idolos el ruego. 

En lenguas mil de IuZj, por tantas de oro 
Fragrantés bocas,el humor fabeo 
cTe aclama ilujlr emente fufpendido. 

En tus defh udos oj m uros ignoro 
Quantas de grato fenas te defeo, 
Leño aífin con lifonjas defmentido, 

• m 

Eñe Soneto efcriuio don Luis contra algún Caualfero, 
o Señor muy poderofo,y mal recibido ,o por necio,o por 
inútil,a los que fe fauorecian del. 

Lvgar te Da svblime el vvlgo ciego. 

Verde ya pompa db la selva obscvra.] En 
metáfora de vn árbol,de cuyo tronco fe hizo algú ídolo, 
q venero defpues ei pueblo,refiere DonLuisel principio 
defie Cauallero,diziendo:A ti que en otro tiempo fuifte 
verde pompa de la obfcura felua,oy te da fublime lugar el 
ciego vulgo,que te venera.Eftoea ati,queíuifle de humil 
de, y obfcuro eftado,oy ciegamente venera el vulgo igno¬ 
rante. 

Qve no sin arte rbli.gion impvra, 

Aras te destino, te hvrtÓ al fveg o.] Que 
nofinarte,efto es,queauiendote labrado el arte, y dado 
nueua fórmala eí'c'j¡tura,tedéfiinó impura, y torpe reli¬ 
gión aras en que te ofrccieffen culto, y te hurto al fuego. 
Quiere dezir,que fiendo antes vn tronco inútil, que pu¬ 
diera feruir de materia al fuego, aora por auerle labrado 
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el arte del curiofo efcultor,te adora fuperñiciofamente la 
ambición lifongera. 

MvDO MIL VEZES YO LA DEIDAD NIKSO, 
No FL ESPLENDOR á TV MATERIA D V R A • ] Pfc- 

ro yo mil vezes mudo,quando oíros te aclaman, con m* 
digna,y ciega adoración,niego en mi filencio tu vana dei¬ 
dad; pero no niego el efplendor que te dio la mano del 
artífice, formándote de dura materia, efio es de vn duro 
troncoifi ya no es, quelodixeffepor elelplendor de fu 
fangre,que aunque en eftado humilde y oluidado,fue íjem 
pre generofa.Por ventura hizaal mifmo íujeto la decima* 
figuiente.* 

Tan ciruelo a fan fulano' 
Le conocí ¡que a pefar 
Del barritaba de Judar 
Gomas ¡que definiente en vano* 
Sí ingrato ya al hortelano 
Arbol fue ¡que fera bulto* 

Ni publico don}n.i oculto.- 
Santo me dtuerd tal, 
Que el que a la cultura mal, 
Peor refponderd al culto• 

Idolos a los troncos la esgyltvra> 
D IOSES HAZE a LOS IDOLOS EL RYBCOi ] Por** 

que yo confieíTo,que la efeultura haze Ídolos de los tron¬ 
cos; pero el ruego,y la adoración haze Diofes a los ído¬ 
los,que ion troncos.£fto es,no haze Diofes el que forma 
las eftatuas,fino el que las adora defpues de formadas*, es 
imitación exprefifade Marcial en ei iib.s.Epigram.24. 

Qut fingit fueros auropvel mar more vultv.Sy 
Non facit ille Déos ¡qui rogat Ule facit. 

En lengvas mil de lvz p o r t a n t a s d e o r o> 

Fragrantés bocas, el hvmor sabe o, 

Te aclama ilvstrbmente svspendido. ] Alu¬ 
diendo ai modo con que íe venerauan en los templos !as> 

men- 
J 



592- Obras de Gongor a Comentadas 
metidas Deidades,dize que a efte como a Deidad le acia* 
isuua e¡ humor Tabeo iluftremente fufpendidocon mil ié* 
guas de luz, por otras tantas bocas fragrantés de oro. Ef- 
to es,que ardían en fu templo có preciofo aroma mil lam¬ 
paras de oro fufpendidaSiÓ efpiraua por mil bocas de los 
inaenfarios de oro el htrmor fábeo: efto es el incienfo que 
fiiperfticiofamente le ofrecían.Humor Tabeo entiende el 
Poeta,o por qualquier aroma oloroío,o por el incieníb 
que proptaméte pertenece a los facrifícios.Sabaes la Me¬ 
trópoli de los Sabeos,que ion pueblos de la Arabia Feliz, 
Tiquifsimos por el indenío}y aromas que ay en Tus moa- 
tes,Dixeronfe Sabeos del verbo Griego, SeboSebomei, 

que íignifica venerar,adorar,honrar a Dios: afsi lo fíente 
Serme fobre el primero libro de la Eneida de Virgilio 
veri.4a0.Quan abundantes fean de aromas,principalmé- 
te de incienfo¿fe infiere de infinitos lugares, Virgilio en el 
lib.i.Georg. 

-—— Nonne vides ¡troceos vt T molas odores 

India mittit eburRolles fuá tbura Sabail 

Yenda. 
--- Sola India nigrum 

Fert ebenumy filis ejl thurea virga S abáis. 

Strabon lib. 1 6. His próxima efi felicifstma Sabaorum 
ierra¡qua máxima natio ef.Apad hos myrrba}tbuS)Cynamomií 
nafátur. Plinio en el iib.6.cap,i8.los llama por efta cali¬ 
fa iluftres,y famofoS. Sabai Arabum propter tbura clarifsi- 
mi ¡y otra H£Z%Sabáot ditifsimos fyluamm fertilitate odorife. 
ra,y Stacío Papinio lib.4.Silv.ad Septimium Seuerucn. 
--* -- latn feret indicas 

Mejfes^odoratifque rara 
Cynnama praripiet Subáis* 

Yenel 2.EpicedionPileti vrfi. ■ ' 
Odoríferos exhaufit flamma Sabaos. 

Pufo Don Luis el numero finito por el infinito, como 
*n otros muchos lugares; pero en eñe imitó a Virgilio 

lib. 
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i V Por 
(ib* i. A Eneid. donde hablando del templo de Venus en 
Paphodixo: 

IpfaPafbum fublimh abijt,fedefque reuifit 
Lata fuar.vbi templumilli centumqut Salas 
Tbure calent ara,fertifque recentibus halant. 

En tvs desnvdos oy mvros ignoro. 

Qvantas de grato seóa's te deseo.] Pero en las 
defnudas paredes de tu templo no veo oyquantas feñas 
te defeo de grato, de bien recibido,y de aroigable.Quicre 
dezir,aunque veo que te ofrecen culto los que te aclamSj 
no veo íeñas del beneficio que has hecho a ninguno, col¬ 
gando par efta-razon en las paredes de tu templo la ta¬ 
bla,o cadena de que le has Iibrado.Alude a[ vio de colgar 
en las paredes del templo en feñal de agradecimiento,las 
tablas,o votos,los que efeapauan del peligro, como en 
otros lugares auemos declarado. 

.LtüO ALF1N CON LISONJAS DISM SN TI DO.] C6- 
cluye el Soneto diziendo:Eres alfin vn leño defmentido 
con las lifonjas del que te labró, o los que te aclaman va¬ 
namente,y aísi no eñraño eña imperfección en ti. 

soneto cxxv. 
' . c \ . 

I " . / ÍD exd las T> amas ,cuy oflaco yerro 
Amor lo dora, e interes lo falúa, 
‘Tu que nacijle entre una,y otra malva» 
Poeta ¡cuy a lira es un cencerro. 

Que te ha hecho &/iguilar ,que lo hazles berro? 
C¿uardate no fe buelua el perro de Alúat 
Que ni a copete perdono,ni a calva 

- Pp De 
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De quantos adoraron al "Becerro. 
Gafa en fe mirlas cDamas tu talento. 

No las:infame: tu lampona ruda, 
Que quien mas las: celebra ¡mas fe loa:: 

Tal moreno de car a,y fu infrumento> 
Si rabiare,de lexos lo faluda. 

Si ya no quieres que tus huejfos roa; 

Eícriuio Don Luis eñe Soneto conrraxierto Poeta de' 
no buena opinionyqiie cornpuío vna Sati a contra las 
mas de amóres,qüe auia en Cordoua,incluyendo en ella a 
vn ro juco,que debía de entretener las conuerfaciones con 
fu guitarra., ' 

Tv qve naciste entre vna,y otra malva.] 

Nacer en las malvas dezimos por los de humilde,y obíeu 
ro nacimiento, a que alude Don Luis. Malva es yerua co¬ 
nocida,en Latín fe dize Malua atnollitndo^quod aluum mol- 
/idf.Los antiguos la vfauan en las enfaladas,juntamente có> 
las lechugas ,a que aludió Marcial lib; L.Epigram.89.. 

Vtere laóíücis}& mallibus vter*maluisy 
Nam factim,durumy Pbdbe,>c acantis babes,. 

Y en eí lo. Epígram.48. 
Exonerataras ventrera mibi villiea maluas' 

Attnlit varias,qnasbabeíbortusopes.* 
Y; Horacio por efta cauía in Epod.Od«2^ 
•-Et graui 

Malua fdltíbres carpori». 
Y en el líbii .Garm.Od. 31. la llamo leue,porqueali¿ 

gera el vientre,y le ablanda:y afsi fe deduxo*fegu Varron* 
en el lib.3. de lingua Latina de la voz Griega, Amnlacbir 
idtjl mollis*. Don Lorenzo Ramírez de Prado en fu eru¬ 
dito Comento de Marcial dize.aíudiendo^ a ciíaoropie- 

"■ ’ ‘ da di, 
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dad, que Malaga, ciudad marítima de Efpaña fe dixo af- 
fi por ia amenidad],?y blandura de fu litio. Conjetura no 
indignadel ingenio de fu Autor. 

Poeta .cvya lira es vn .cencerro.] Por lo 
difionante,y deftemplada. Cencerro es vn genero de cam ’ 
pañi Ua^aue ponen a los bueyes,y alus muíoslos harrie¬ 
ros: dixofe por la figura Onomatopeya,del fonidó que 

■ forma. Al que tañe mal, o toca fin arte .alguna guitarra, 
{ dezimos que cencerrea, y al infirumento defiemplado, 
I que eftá hecho vn cencerro,a que áludio don Luis. 

Qve te ha hechoAgvilar,qvb le hazes perro?j 

Debo de llamarle afsi eniaSatira , por fer moreno de 
roflrojcomo fe infiere de ios verfos que fefiguen: 

. Gv A RD A Tí NO SE BVKLVA B1 í> B R R O DE AlVA, 
Qv_E NI h.COPBTE PE R D O NÓ,N l á C A LV A. 
De qvantos adoraron al Becerro.B Con 

alufionA lo que refiere de cierto perro del lugar de A Iva, 
que enueftia con los ludios,muerdeaefiePoetade poca 
limpiezaenlulinage. Elqueleyere eftas notas,quando 
hallare fin.explicacion.álgunoslugaresjaduierta, que cui- 
dadofamente los.dexamosde.comentar, por no hazerlos 
odiofos a alguno, y huir yo del vicio,que tanto he aborre- 
£ÍdO> • a t ■: • , v O “ C •. ? O'!• ?, ?r ■ 

,... ..... . . 

I , S O N E TO €XXVX 
' ' ' * J V ' * \J .4 » . . jt * ' 4. Ai' '•* l * f.. * * 

i Que eSybombreiOmuger lo que han colgado? 
Vno,y otroyel dorado ¿ella ama filia-. 

| Qomo es fu nombre?Alfange ,y vandcrilla* 
(¿Moros a mbos,yoada qualerrado. 

| Que quieren fertVergüenfa devnfoldado, 

(¡Aunque el los cuelga aquí formar anilla, 
Pp x •* Que 
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Qué piden a la Iglefia? Su papilla* 

. Si a necedades vale lo fagrado , 
Pues maldito diablo,reconoce 

*Tu fentencia de oluido,y da la gloria' 
oAl ['onde tu fenor de ejfos defpojos. 

T pues quien fama,y numero a los do&e 
Qrecio,no cuelga fenas devitoriaí i 
No hagas lenguas tu de nuejlros oj os. 

Burla Don Luis en efte Soneto de la vanidad de cierto*' 
Cauallero,que auicndo venido de Oran colgó en vna Ca¬ 
pilla de los Condes de Alcaudete vn aífange , y vna van- 
dera de los Moros,no a uiendolo hecho el Conde,debaxo 
de cuya manoauia militado. Introduzc en eftilo Dramáti¬ 
co dos perfona,vnaque pregunta,y otra que refpende,a!u 
diédo a las ceremonias que Te guardan en la Iglefia, quan» 
do fe Heua algún infante a bautizar. 

- • j| Al.FANGEj Y VANOERIILA, 
Moros ambos, y cada qval errado.] Decla¬ 

ra en efte equiuoco la materia,y el error del dueño. 
— -——T Y DA LA GijORI A- T 

Al CONDé i-y 8EfiOR«'DE ESSOS DHSPOÍOS.] Co¬ 
mo a quien la merecía por fu valor, o fe le debía por fer 
dueño dclá Capilla. < 

Y PVE.S QVJftNvf AMA., y Nytv}E;RO á.LOS DOZE 1 
Creció. J fintieodefq de los.que llamaron Pares de 

Francia,que fueron doze Caualíeros de igual nobleza, y 
valor,cuya dignidad prefiera todas las demas de aquel 
ReynQ.lnftituyóU Carió Magno,paífandoen Efpaña c6- 
ítalos Mófos.Deftpsdizenjque los féis eráEclcíiaflicos, 

V.UtYíV. . Ník «■ i ' • *.! - y los ‘ 
L k. - k * ' 
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y las feis Seglares,y délos Eclefíafticos, los tres eran Du 
ques,el Arfobifpo deRems,e! Obifpo Lugdunenfe, y el 
Obifpo Lingonenfe : y los tres eran Condes, el Obiípo 
Bellouacenfe,el Noiiionjenfe,y Gathalaunenfe.Y aísimif- 
mode ios feis Scgtares,eran tres Duques,el de Borgoña, 
el de Normandia,y el de Aquitania, y tres Condes, el de 
FIandes,el de Tolofa,y el de Campania Jnftittiyólos Car 
lo Magno a imitación de los doze Apofloleslque eligió 
nueftro Redentor Iefu Chrifto para la propagación, con- 
íeruacion,y perpetua confirmación de la Fé. Lee a Caifa- 
neo parte 5 .Catalogi giorise mundi confid.43.Concedió¬ 
les el miímo Cario Magno armas acadavno, y que en 
ellas puíkflen los lifios de oro ¿ como refiere el mifmo 
Autor en la primera parte confid.3 s.concluf. 5 7. 

SONETO CXXVII. 

Soror don Juanayer filicio,y xerga. 
Oían da,y fedqs oy ? (¡Ayer donado, 
Oy galan? Ayer dueña,y oyfoldado? > 
Difciplinas anoche,y oy panduerga? 

oAlgun demonio,que en la Corte alberga. 
Nos lo quijo embiar papir randado, 
Quie nos lo encadeno?Quien lo ha enredado 
¡Ahítasque vna calabaza de Pifuerga? 

Efc'auoes fugitiuo,y encadenas 
‘Buelue a fu dueño,mas cadenas de oro 

No fon de efclauo ,m,del Sacramento. 

' -Pp 3 Mii 

y 
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Jide\or je la dardn,que en las agenas. 
En la cafa de Luna,y apofento 

Aducho mejor tque en el mefon del Toro. 

Efte Soneto efcriuio Don Luis ala mudanza de eftado 
de cierto mancebo, que afeitando al principio fantídad, 
viftiendp habito de tercero, y concurriendo a los excrci- 

cios de la Congregación de los Elclauos del Santiísimo 
Sacramento, fe fue a la Corte, donde íe casó, y boluio a 
Cordoua muy galan, y con muchas cadenas de oro, pal¬ 
iando de extremo a extremo. Muerde el Poeta con de- 
maíiado rigor fu liuiaDdad, juzgándole digno por ella de 
que le üeuaífcn a la cafa de los locos, fin perdonar otras* 
malicias que por modeñia fe callan.. 

SONETO C XX VIII. 

oAntes que alguna caxa luterana 
Contuerta a Hernán dico en mochillero,, 
Tantes que algún Abad,y ballefiero 
Le de .algún faetaz^oa Sebafiiana. 

Procuraldes oyentes que manana, ; 
(jomo padre (hriftiano ,y (aaallero>> 
A la vna vn Seráfico mortero> 
oAl otrovna Dominica campana. 

St faltare la cafa de los locos» 
No os faltara Aguilar,acujo canto' 
Salta Pan,Venus baila fBaco entona. 

El 
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El fe aprovechara de vuefltos cocos, 
De fu raba^o vos ,que es todo quanto 
Se pueden dar vn galgo,y vna mona. 

Perfuade don Luis en eñe Soneto a vn hidalgo pobre, 
y dc vída diftraida,a que ponga en eftado vn hijo, y vna 
hija que tenia, antes que a exemplo luyo, o por fudeícuU 
do íe perdieffen indignamente, dandofe vno a la piearjef- 
ca,y la otra a la libertad licenciofa de muger perdidarpa - 
ra que libre defta carga pueda feguir, íi quifiere, mas def- 
erabara^ado fu locura, o el modode viuir de otros, que 
entretenían con fu habilidad el pueblo, grangeando por 
efte camino la introducción con todos,y ía comida. 

A la yna vn jsRAFico mortííRo..] *Procurad 
que la hija entre, aunque fea a feruir en algún Monafte~ 
no de Monjas del Seráfico fan Francifco, 

A L o T R o VNA' DoMINIíCA CAMPANA.] Y ÍOÜCÍ <- 

tad con mucha breuedad,que el hijo fea Religiofo de al¬ 
gún Conuento de Santo Domingo* 

SONETO CXXIX. 

Señores ¿Académicos,mi muía 
(St el ptenfo ya no fe lo desbar ata) 
En los qvadriles diz^en que fe mata 
Tor fer de la aAcademia de la gula* 

Su determinación no difsimula 
De entrar en la (¿Academia,do fe trata 

De convertir en nuncio la Anunciata, 
1. . .. Pp 4 Tf* 
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T fu congregación en farándula. 
Gemela cafa quien efia mirando 

Entrar buñuelos,y fal'tr apodos, 
T pienfa que fegunda vez, fe abrafa. 

X d la verdad.no edd muy mal penfado, 

Que allí en lenguas de fuego hablan todos, 
Padre Ferrer cuidado con la cafa. 

Efcriuio Don Luis eñe Soneto a vn concuHb de Poe¬ 
tas mojos,y no de buenas coftumbres, ni lenguas, que fe 
juntauan en el quarto de vna caía,que fe auia quemado an¬ 
tes,y era de-vn Conuentode Religiofos.Muerde fu igno¬ 
rancia^ defofden,preuiniendo al Religioio a cuyo cargo* 
eftaua a que tenga cuidado con ella,refpeto de que fi vna 
vez fe abraso con fuego malcriado y fe podía temer íegü- 
do incendio, y mas peligróte con el de ia ixiormuracion^ 
que alli eflaua muy encendido, 

SONETO CXXX.. 
>• ✓ ’.c. 

Yaz>e debaxo defla piedra fría 
Aiiiger tan ¡anta,que ni efcapulario* 
Ni cor don.ni correa,ni rofario 
De fu cuerpo j amas fe le caía.. 

‘Eraxo veinte y dos anos,día por di a,, 
Vn filiciode cerdas ordinario, 
Todo el ano ayunaua a fan Hilarior¡»; 
Porque nunca hilaua,ni cofia.. 
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Fue fu cafa vn denoto encerramiento 
Donde ivan a haZjer Iqs exercicios, 
T a llorar fus pecados las per fonos: 

cEftturio fin olio,no fintedamento. 
En que mando a vna' prima f us oficios, 
T a quatro amigas,quatro mil coronas. • 

Supone eñe epitafio nueftro Poeta en el íepulcro de 
vna Dama,que tuuó veinte y dos años amiflad con vn C* 
uallero del apellido de la Cerda.Su jocofa malignidad no 

i necefsita de interpretación, pues el que ignorare el mif- 
| terio de íu ientencia puede contentarfe con la gala de fui 
s numerofalocucion.- 
I • 

SONETO CXXXL 

El Qonde mi finor fe fue a Qh arela,- 
Lio el volumen, y pico el bagaje, 
Segouianosde a ocho buen viaje, 
Que no os pienfover mas en mi efe árcelo.. 

En lebrel conuertiios,o en lebrela 
Os llenara de la trailla vn paje, 
Que en efie y a canicular linaje,- 
Ojaíla lo que a Presbyteros repela. 

Canes viuos al hombre,perros muerto$ 
Concede a la muger fu fe noria, 
Eobo he fido en prefiarle mi dinero. 
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Pero filos refranes falen ciertos, 
Quanto mas bobo Jhe ftdo,masefpero 
Se me aparecerá Santa Marta. 

Eñe Soneto efcriuio don Luis, auiendo preñado aner 
to Conde amigo Tuyo vnos reales de a ocho Segouianos, 
para feriar vn lebrel,el qual no íolameote no fe los pago 
,en muchos días; pero dcxó de ir a fu caía, donde fe junta¬ 
ban a conuerlacion, y íe fue a jugar a la del Marques de 
Charela.Refiere graciofamente el fuceífo,nodeíefperan- 
do de todo punto de la paga,por mano de vn mayordomo 
que tenia , llamadofulano de Santa Mafia, alentado del 
adagio Eípa&ol,q«edíze,que a-los bobos fe aparece Santa 
María, refpeto de auerlo.el fido en preflarlei'u dinero. 

SONETO CX XXII. 

odstisalba reo que s feandcT\oledo, 
fultifsimo DoSlor Jo JJamafquino 

A vn alfange / ? quede Sarracino, 
Que en albarcom.es aun le tengo miedo, 

Vengani aunque es la vo& antigua) cedo, 
No amaños del fenor don TSernardiao, 

Que por negarle vn cuefco almas vecino 
Degollará fin cajahalfo vn pedo. 

Si efpiro elftgarral ,barboluciente 
Supla las frutas deque fe corona, 
Quando no anguilla,que fus. fados miente. 

De 
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De parte de don Luis fe les perdona 

La calidad de entre vna. y otra puente, 

Qomo fean del golfo de Narbona. 

Efcriuc don Luis efte Soneto al Düdof Eugenio de 
Nirbona,varón doctísimo, natural de Teledo, y grande 
amigo luyo; pidele¡que le embie vnos albatcoques de fu 
Cig jrral,que le aula prometido, y que fi aca’o fe huuief- 
len ya acabadoje embutís en íu lugar algunas barbos, o 
anguillas del Tajo. Aduiertele, que no fe los remita por 
mano de don Bernardina de . vn graoCauallero, 
amigo de los dos, mDtejandole graqioíamente de poco 
pmido en femejantes cofas. Dizele,que fe contenta con 
qualefquiera que fean¿aunque les falte la calidad de fer de 
entre puente y puente, que fon los de mayor eftimacion), 
como fean por orden fuya., 

Mis al b a r co q^e s se a n de Toledo' 

Gvltissimo Doc t o r.] Cultifsimo Do£lor,Ios al- 
barcoques que me aueis prometido; yo me contento con> 
que fean folamente de Toledo, Ei dbarcoque es vn gene¬ 
ro de fruta,que losLatinos llamaron Precox,oPracoquum,, 
y también Malum armcmacvmy el Griego Melón-armenia* 
con^ y de algunos Prococcion, vel Bericoceidn. Eftos fe fue - 
len ingerir en ios ciruelos Damafcenos,y afsi los que pro* 
duzen eftos engertos, fe llaman Dámafcos, o Damafqui- 
nosiqae fon los miseftimados. Remberto Dodoneo líb. 
3 .biflor, ftirpmm, hablando defta fruta, úizz\lnferunfur au- 

temjptime in prunum}<¿rf taleólas\Jtue futculusy qui inferí- 
tur arboru fuerii per injitionem cult 'tu£j elegantes* magniquei 
fruEtus funt futuri. 

- - Lo Damasquino1 

• A vn ALFANGB S~E Q.V E D R_ S A R R ACÍl N O , < * 

Qv E EN ALBAKC 0 Q.Y E S A V N L B TENGO M I Jg^> O .] 1 

Con' 
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Con la gala que fuele fe vale Don Luis de los equiuocos 
en la lengua.Llamafe Damafco,ó aibarcoque bamaíqui- 
no?fegun aliemos dicho,el que produze el ingerto cordas 
ciruelas Damafcenas,que fe dixeron aísi por auer fido las 
mejores las que fe criauao en Danaafco, ciudad de Siria, 
conftade Galenolib.2.cap.31. de aümentorum faculta- 
tibus,que en fegundo lugar pone lasque produze nueftra 
España.Sus palabras fon. Fama eft ea pruna omnium effi 
praíÍantifsimayqua io Damafco vrbe Siria nafcuntur> fecunda 
aulem pofl illa qua in tegionequam Ibcriam^ac Hifpaniam no * 
minant prouemunt. Son también celebres los cuchillos, y 
alfanges que le forjan en aquella ciudad; y afsi dezimos, 
cuchi llo,o alfange Damafquinoios que vienen de allá, a 
que alude Don Luís diziendo que fe contenta con que los 
albarcoques fean de Toledo, y no Damafquinos, porque 
le caufa temor,aunque fea en la'fruta, el nombre que per¬ 
tenece a vn alfange Sarracino. Dale eñe epíteto, o por 
cílar aquella ciudid en poder de Sarracenos, o por vfar 
defte genero de armas los Moros,que fe dizen afsi, por¬ 
que pretenden defcender de Sarra,mugcr de Abrahan,ari¬ 
que lo mas cierto es,que fon defcendiétes de Agar fu íier- 
ua. IofephoScaligero lib.i.de enmendat. temporum,po¬ 
ne dos géneros principales de los Arabes,vnos q fe dizen 
Agarenos, y otros Sarracenos.Los Agarenos tomaron el 
nombre de Agar, madre de Ifmaei, de quien defcienden. 
En Arábigo íe dizen,Élwabgerin .Los Sarracenos fe dizé, 
MlfaraK,que quiere dezir hombres, que viuen de robar, y 
eftos fon los Nómades, que no tienen habitación cierta. 
Alfange,como quiere Couarruuias,fe dixo afsi del nom- 
breLatino Falx.cis,que fignifica la hozyV de! articuloAra- 
bigo}Ály por la femejá^a q tiene, reípeto de fer el alfange 
vna cuchilla corúa modo de hoz,faluo q tiene el corte 
por la parte cóuexa. Algunos quieren q fea nóbre Griego 
¿imop'baKU)q vale Securis, En Latín fe dize efta ¿una. Falca 

Bm enfiS'Lzc lo demas en eñe Autor, en la dicció Alfange. 
- J Si 
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Si espiro el Cigarral.] Afsife dizCHlas her€* 

dades,cercados,o quintas, que tiene Toledo en aquellas 
cueftas,en que ay frutales, y algún pedajo de viña, y olf- 
uar,con fu cafa en que el dueño fe recoge. El Padre Gua- 
dix (como refiere Couarruuias en fu Teforo de la lengua 
Caftellana) dize,que es nombre Arábigo,y que vale tan¬ 
to como cafa pequeña. 

- — —--Barbo lvcibnte. (SvPLALAs FRVTAS DE Q.V E SE CORONA.] Si ÍC 

acabó ya el Cigarral: eftoes,fl fe acabaron ya los albar- 
coques de vueftro Cigarral, íuplid la falta de fus frutas da 
quefuele eftar lleno, con algún barbo del Tajo, que-riie 
podéis embiar en fu lugar. El barbo es pez conocido, di* 
xofeafsi por ciertas colillas al modo de barba, o moña* 
chos,que tiene en el labio inferior.Los Latinos le llaman 
ron Mullum, y por la caufa referida le dieron el epíteto de' 
Barbatuluw} confia de Cicerón in Paradox.Barbatulos triní 
los exceptare de ptfcinisi Fue de grandifsima efiimacion en¬ 
tre los Romanos, fi bien era el barbo del mar,y noelque 
fe cria en los rios,que defios iolamente los que fe cogení 
en el Tajo tienen algún nombre , y los mejores fon los 
que fe peícan en la pane que baña la ciudad de Toledo,' 
entre puente,y puente.El precio que refieren los antiguos 
en que fe vendía vn barbo,era tan excefsiuo,que parece fa 
bulofo, luueual en la Satira 4. dize,que Crifpíno compró * 
en feis mil fefterdos vno,que pefaua feis libras,que venia 
a montar fefenta mil marauedis, porque cada íefiercio va¬ 
lia diez mil marauedis,como refiere e! Padre luande Ma1 
riana en el libro de Póndéribus,&Menfuris,pag,i ¿¿^ta¬ 
bula primera. 
---—— Mullum fex'milVíbüs‘emstr 

Aequantem Jane paribus feftertialibris\ 
Y de Plmio lib.9.cap.i y.que Afinio Celer’eñ tiempov 

de Cefar compró vnoen ocho mil. Afinium Celefem'fub» 
Cayo Cafare}oÜo miUjbus nummumfvwm mullum rmnatutié J 

fuijjei' 
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fu¡jfe. Suetonio Tranquilo en la vida de Tiberio rcfiere,q 
íe vendierontres en treinta mil, que es el mayor precio 
que yo he hallado en los Autores auerfe vendido ningu- 
no.Sus palabras fon. CorinVbiorum vaforum pratia in tm- 

menfum txarfijfejrefqoe mullos 3o.tnillibut mmmum veniffe, 
grauiter conquejlus j/ü.Aduierte que nummus quando íe po¬ 
ne abfoluté, es lo miímoque feflercio, como refiere Bu- 
deo lib.3 .de afle,y el Padre luaude Mariana en el libro 
citado pag. 10.A tanto ¡legó la prodigalidad, y prodigio- 
fo defotden deaqucHosantiguos,pues dauan diez mil ief- 
tercios porvn barbo,que reduzidos a nueflra moneda ion 
cien mil marauedis. 
Qvando no angvui.a q^ve svs tactos miente.;), 
Quando no fea alguna anguilla,que burla al que la tiene 
en la mano: eftoes.que fe deslizalinfentir de la mano del 
que latieneafida.Lafraíi es tan,elegante,que.apenas ha¬ 
llo palabras con que declarar lo que con ¿anta breuedad 
dixo Don Luis,para íignificar lo delezna ble,y lubrico de 
elle pez. Fue la anguilla poco eftimada éntre los Roma¬ 
nos, pero entre los .Griegos fe numeró por vnode los mas 
regalados pezes-ConUa de muchos lugares de la antigüe 
dad, Archifteato apudAtheneutn lib.y.cap. 17. hablaado 
de la anguilla,dizeafsi: 

Anguiüasemnes laudo prafiantior illa 
Qua capitur Rbegimaris e regíoste profunda. 
Hanc alijs eunfiis medias» tuponito Jales 
Si teneas epulas opulentius os erit ipfunt. ' 
Sed lamen ingentem referunt virtudj bonorem 
Strymonia.cum copáis,queis grandibus ejft 
Contigit,ac magnssirrgina,fed ómnibus vna ejl 
Vt puto,duxque voluptads anguillaynatantum 

Sis iBi foli durum natura negauit. 

Y Anaxandridesjcomo refiere el mifmoAtheneo en 
el lugar citadojhablando con los Egipcios; 

Tu 
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Tu máximum angufllam Deum putas ¡ego 

Obfoniorum crtdidi fuauifsitoatto, v 
■ Y Antiphanes Comico expone graciofamente la bon- 

> dad,y valor fuyo .Multo namque tnagis Dijs eft honor anda an+ 
guilla:precibm enim folis ptopitiamus Déos ,ajl anguilldsydra - 
cbmiscum mínimum duodecimal plnnbus impenfa odorari 
vixliceat.Por fer rao deleznable,y poJerfe con dificultad 
tener en la mano fin que íe deslize della , nació el adagio 
Cauda tenes angutllamy<\\it:Íz dixo por les de fe incierta,y 
variable, o por los que tienen alguna cofa que no pueden 
confemar mucho tiempoXeea Erafmo en fus Chilladas, 
Anguilla in ftrtgmentotfe dixo también por el hombre de 
lubrica,* y deleznable fe, como puedes ver en los adagios 
de Adriano Junio. 

De parte dedonLvis se les perdona' 
La calidad de entre vna , y otra pvente,, 
Como sean del golfo- de Narbona.]; Con¬ 

cluye el Soneto Don Luis con vna traudura propia de fu* 
ingeniojdize que perdona a los barbos, y anguillas la ca¬ 
lidad de que íean de entre vna,y otra puente, como fean 
del golfo de Narbona; eflo es,como fean embiados del 
Do&or Narbona, mirando en eñe equiuoco 3I apellido 
del fujeto^ al nombre del golfojque cofniéfadefde Co¬ 
libre,y es pelígrofifsimo por los vientos Septentrionales 
que en el íuelen íoplár ordinariamente,como refiere luán 
Lorenjo de Anania, que en el primer tratado de fu fa¬ 
brica del mundo, dize: Continua\ la/aat'a CaleUa^I fiume 
Tardera^Blanesjalamos\Pafaguelrih capo dellyacquefredde^ 
árticamente promontorio lunario> & Dopo Gerona¡Empuria,. 
JRofa}ii capo della CroceCalibreiquindi C omínelail golfo di1 
Narbona wo’to pertcolofo per li venti Settentrionali y che vi' 

fjoglíomfoffiarefpeJ[ocQngranvioieníoa%^ 
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SONETO CXXXI11. 

Sea bien matizada la librea, 
Las flamas de vn color, negro el bonete. 
La manga blanca ¡no muy de roquete> 
Tatada al brafo prenda de Niauea. 

¡fraque hable,mote que fe lea, 
"Lien guarnecida efpada de ginete» 
‘¡Borceguí nueuo,plata,y tafilete, 
Jaez* propio,bo&al no de Guineau 

(fauallo yalenfuela bien tratado, 
Lan$a que junte el cuento con el hierro, 

.t T fm veleta el Amadis que efpera 
Entrar cuidofamentedefcuidado, 

Firme en la lilla ,atento en la carrera, 
^ f • 

T quiera Dios no fe atrautejfevn perro. 

Con ocafion delaspreuenciones quehazia ciertoCa* 
uallero vano,y preíúmido,o por ventura no muy conoci¬ 
do por talj efcriuio Don Luis efte Soneto,en que aduier * 
te las cofas de que tíecefsitaua para luzir en aquel ado, 
Iuzgo que ninguno ignora las que refiere,y afsi eícufaré la 
explicación,per no alargar ociofamente eftas notas, 

SONETO CXXXIIIl. 
tenores corteggiantes,quien fus dias 

De codiciofo gafa,o hfongero, 
. Co» 
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fon todos efios Principes de a&ero. 
Que mohán defempedrado las enciasl 

Nunca yo tope con f %s Señorías, w 
Sino con media libra de carnero> • 
T*ope manfo,alimento verdadero ci 
DeJe finitas Santas fompanias. r 

fon nadie hablo ¡todos fon mis amos, ' . 
Quien no me da,no quiero que me ‘ene¡le. 
Que vn árbol grande tiene gruejfosrkmos 

No me pidan que fie ¡ni que prede, j • C 
Sino que algunas ve&es nos veamos, 1 I 
Tfea el fin de mi Soneto elle. 

r \ <■> 

Habla Don Luis con los Cortefanos, que engañados 
de vna vana efperanfa,liguen ambiciofos la grandeza de 
los Señores menos íeguros,qaanto mas aísiftidos.Pfopo¬ 
ne fu deíengaño en eñe Soneto, contentándole con refpe- 
tarlos deíde afuera, fin querer eñrecha comunicación cop 
ellos, aduertido de que fuele fer de mas coña, que proue- 
choqualquier Señor,y quanto mas grande,mayor el em¬ 
peño en que puede ponerle,o ya obligándole a que le fie¿ 
o pidiendo preñado dinero,que tarde,o nunca le lude pa¬ 
gar. . 

SONETO CXXXV. 
<V \ \ 

1 i i 

**. • 1 

De chinches, y de muías voy comido, j 
Las vnai ¡culpa de vna cama vieja, 

Q q ‘ 14$ 

/ 
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Lasotras,devn Señor,que me las deja 
Veinte di as,y mas,y fe ha partido. 

De vos,madera anciana,me defpido* 

oJxCiembros de: algún nauia de bendeja. 
Patria común de La nación bermeja, 
Que vn mes fin deudo de mi fangreha fido. 

Venid mulas,con cuy'os pies me ha dado 

‘Val coZjtlque quilas t endr amancilla 
De ver aue me coméis el otro lado. 

r- v«# / ^ 

tA Dios (forte embainada en v.na Villar 
A Dios toril de los que has fido prado. 
Que en mi rincón me efpera vna morzJlla 

'■ Quíexafe Don Luis en eñe Soneto de la burla q le hizo 
cierto fenol1,q eñando de partida para Cordoua fu patria, 
le ¡pidió,q fe detuuiefle para hazer el viaje juntos, y auiédo 
le efperado mas de veinte dias,pagando las muías deva* 
S5ÍO,fe partió el Señor fin auifarle.Defcriue graciofamente 
las defcoroodidades que le causó eñe engaño, afsi en la 
pofada, como en labotfa ,¡deípidiendofe vitimamente de: 
Madrid con aguda,aunque atreuida malicia.. 

: , • -V . 4i •*- - n ' *. h>■ -y 
» ' -* 

SONETO C XXXVI. 
► V *k * . , * f- * 

^ f j * I/' * i f 

Señor ,aquel Dragón de ingles veneno, 
Qriado éntrelas fiares'de la 'vega 

e¡ 
Vittr 
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V X" ‘ 

Vino a mis manos, p ufe lo en mi fino. 
Tara ruido de tan grande trueno, 

Es relámpago chico ¡no me ciega. 

Sobermas velas alfa, mal nauega, 
Potro es gallardo,pero va fin freno. 

La Alafa fafiellana bien la emplea 
En tiernos adulces,muficos p apelef» 
f orno en pañales niño que gorgea. 

O Planeta gentil,del mundo Apeles, 
Rompe mis ocios,porque el mundo vea. 
Que el Retís fabevfar de tus pinceles. 

Auiendole embiado a Don Luis cierto gran feñor la 
Dragontea de Lope de Vega, para que hiziefíe juizio de 
aquel poema, que contiene acciones de Francifco Dra¬ 
que, Ingles bien conocido de nueftras cofias, por auerlas 
iníéftado muchos años,refponde clpreíente Soneto en 
que confiefla,como en otras ocaliones,la dulzura,y fuaui- 
dad del eftilo de Lope de Vega, bien que mal fatisfecho 
deña obra fuya, declara íu fentir con varias metáforas.* 
Concluye pidiendo fauor a Apolo,para que el mundo co¬ 
nozca en fus cultos verfos,quan bien fefaben aprouechar 
los Poetas Andaluzes del furor poético. 

SONETO CXXXVIÍ. 

*De humildes padres hija,en pobres paños 
Embuelta,fe crio para criada 

q q z De 
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De la mas que bellifsima Hartada 

Do aprendió fu prouecho,y nuefiros danos.- 
De pages fae orinal,y de pícanos, 

Hajlaque por barata, o por taimada, 
Vn fauallerode la ver de efpada ' • 
La pufo cafa,y la firmados anos. 

Tallo a vn Duque, y a qaatro mere adantes 

CPitas pobres los dsxaron,qt$e el Decreto* 
Sus o)o$ dulces,fas defiienes agros. 

JE$1 a es, Leftor,la vida,yios milagros 
De Ifabel de la PaZj-.Sea mi Soneto 
‘Báculo a ciegos,Ñor te a nanegantes* 

El argumento de efte Soneto es la vida de vna Dama' 
Cortefana,y los principios que tuuo.Pretcnde el Poeta,, 
que fea auifo,para que huían el riefgo los que ciegos,o te¬ 
merarios pueden tropezar en femejante peligro. 

SONETO CXXXVLIL 
Tt' * / ,*• .> * ^ \ t, ak 

¿ 1 a r ■* " p .) i ¡f .« 

• ' w* 

Las no piado fas martas ya te pones, 
Guerra de nueftrasbolfas ¡paZj dejadas. 
Puta con mas mudanzas,y;mas mudas, 
Qutvn faltarelo,o que cien mil balcones.. 

Estarías gallegas fon,no te me entones, 



! ' ■ ' 
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Primas de efparto por lo peliagudas, 
• Tganadas alfin con las ayudas, \ 

Que te han echado quatro,o feis figones. 
Delanteras Jorrafie con cuidado 

De la húmida fiempre delantera. 
Que lluuias Efp anolas han mojado. 

^Aunque la Italia fíente en gran mancrOt 
Que la trajera no ayas aforrado, ; 
oAuiendolas ganado la trajera. 

A otra Dama Cortefana,que facó vna ropa aforrada es 
i !&mtas,efcriuio don Luis efte Soneto, 

H I ® \ m + i , I ' / i‘ 

SONETO CXXXlX. 
.■ - ' * r „ • 

%A ganas de comer de fe orne didas 
Qombitc Cordones,Vicente hermano, 1 

Que a paxaros,que tienen a la mano. 

Bajía vn valdres,y tres plumas finydas. 
*A tordos queafsi bufean las comidas 

Qañaueral en ellos,pues es llano, 
I Que en Qajlille]o,y en el Vejarano 

penándoles ejlan vbas podridas. 
A Santana con hambre peregrino, 

San Lázaro le h o [pede, y fea efe ano> 
Porquede fus carneros algo le ajfe. 

L a q 3 
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Qlaridad mucha caufa mucho daño, 
eArrollad Mufavuefiro pergamino>, 

T maiic tofos en fu ciajjf. 

Etc Soneta efetú|io don Luis a Vicente de Santana, 
«áulico de don Diego de Vargas,Corregidor deCordo- 
ua,con ocafion de que fe venia muchas vezes a comer con 
nueftro Poeta,y coa,otros fin combidarle. 

A GANAS' DE COMER DESCOMEDIDAS) 

G O M B I T E C O-R D O vés,Vl C E N,T E H E R M A N O.lHl- 

bla Don Luis con-el toíu(ico,diziendole: Hermano Vicen 
te,a ganas de comer defcomedidas: efto esyque no han co 
mido (que en efte fentido fe vale Don Luis defta voz,que 
fignifica defcortefes en nueftra lengua) bieníerá menef- 
tcr la preuencion delcombiteCordoués. Alude el Poeta 
a loque en ofenfa de la liberalidad Cordouefa ha introdu 
zido el vulgo en el adagio coman. Dtxofe combite Cor- 
doués,el que fe fuele hazer quando alguna perfona entra,; 
en ocafion que fe efia comiendo, y le dizen*. Y a aura v.m. 
ccmido,o nd querrá v,m. comer,con que le excluyen de 
lo mifmo que parece que le ofrecen.. 

Qve a p a x ar o s Ove vi ene m 1 u, m an o 

BtAÍYA VN VALDRES^Y f R B S P t V M A S F I N G 1 D A S-L 

Qaea los paxarostandi?ftr©s,queía>benvenirle a la ma¬ 
no con facilidad,no es menefter llamarlos con otros pa¬ 
staros verdaderos,¿doro íuclc hazer efcayador con los hal 
cones,que fe comienzan a cebar, porque baña folamente 
elífeñuelo de vn valdres,y tres fingidas plumas.Quiete de 
zir,que a quien tafifacilmente fe viene a comer donde no> 
le llaman,bailaquslquieta palabra de cumplimiento para 
quedarle,y afsi es neceffario valerfe del remedio del com¬ 
bite CordOUés para defembarajarfe del. 

A V.ORBdfc A SU: BVS* A tí- t AS COMIDAS 

- ' ' . Ca. 
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- CAnAvsiAt tH E llo S.] Páralos tordos que bufcan 

tan cuidadofamente las comidas,y que fe van donde faben 
que ay que comer,és buenova caáatófctal>eftiO €’s |wirauc- 
rearlos para que fe vayan. 

——— '  - PvES ES LLANO, 

Qvi en Castillejo , ir nN n Veja r Ali ó 

Cebándolos están vbas podridas.] PlICS efc 
cierto,que a eflos tales las vbas podridas de! CaíUilt jo>y 
Vejarano los fuftentan.El Caflillejo, y Vejarano fon dos 
heredamientos en tierra de Cordoua,donde debe dé duer 
mucha copia de ellas aues,y af;simifmo grandes cananera- 

L ^eí* 
A Santana con hambre peregrino, 

San Lazaro le hospeda.] A Santana,que anda 
con hambre peregrinando de cafa en cafa, hofpedele fan 
Lazaro,ello es el hofpical de fan Lazaro. 
-- " — Y SEA BIT E Año, 

P0RQ.VB DI SVS CARNEROS ALGO IÉ A SS*.] Vl- 

lefc Don Luis ambiguamente delavozCarnfero,par el 
anima!,y por la hoya,o íepultura común,donde echan los 
cuerpos en los cemiterios,y hoipitales, a que llaman car¬ 
nero, y aísi dize,que fan Lazaro le hofpedej y q fea aquel 
año en que debía de morir mucha gente, para que le aíkffe 
algo defus carneros teño es, algunos cuerpos de los mu¬ 
chos que aquel año le auian lepultado en ellos. 

SONETO CXL. 

Reflituyeatu mudo horror diurno, 
<>Amiga Soledad ,el pie Jagrado9 

Que cautiua lifon)a es del poblado 
En hierros breues paxaro ladino. 

f Si r" ; Q.q* 
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Prudente (fionful délas feto as dino 
De impedimentos bufe a defatado 

Tu clauñro verdecen valle profanado 

De fiera menos,que de peregrino. 
Quan dulcemente de la encina vieja 

Tórtola viuda al mi fimo bofique incierto 
¿Apacibles defiuios aconfie ja, 

■Endeche al fiempre amado efpofio muerto 

fon voZj doliente, que tan fiorda oreja 
Tiene la fióle dad,comoel defierto: 

Auiendofe publicado en la Corte la primera Soledad 
de Don Luis,huuo algunos,que inuidioíos-, o mal fatisfe- 
chos de fu eftilOj calumniaron licencioíos, lo que deuian 
admirar adueriidos.Ofendido^ueSjGuefiro Poeta,deri- 
uio eñe Soneto,en que muerde con galantes abíiones la 
defatenciondeíusenemigos,yperfuad£:a íu poema aque 
bufque enfimifmoelpremiojquelenegola calumnia po 
pular. ?É 

Re st i tvts* a TV MVDO horror DIV1N © 

Amig a, sql e d:a.díbi. pie s a gr a d o.] Amiga fole 
dad reftituye el fagrado pie a tu mudo horror diurno: cfto 
esjbueluece a ti mifnpa,y bailaras en la cultura de tu fuá* 
ue,y diuinoeftilo el premio, y eftimacion que vanamente 
folicitas entre los que ignoran la grandeza tuya.Dixo pie 
fagrado por el verío. Lee loque notamos al verf.jo* de: 
la primera foledad,dónde por lo miíoio dixo; 

jD exate vn rato hallar del pie aeertadoy 

y Que fus errantes paj/os ba votado 
\ A la Real eadena de tu e]sudo* 

Qv_« c.a VTIVA LISONJA ESO* L POBLAOS 

> . < :> Ó ' En* 
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En breves hierros pAxaro l a d i n o .] Que CO 

f breues hierros liongea cautivo la ¿gnoracia del pueblo,d 
paxaro cuyas fuaues,y elegantes vozes eran aplaudidas en 

J la foledad de labios,y cultos oyentes.Valeíe Don Luis en 
£ efía metáfora de equíuocos admirables có que declara fia 
t concepto. Dize paxaro ladino mirado a la propiedad bcfta 

voz,que fe dixo en Efparn por el que habla có elegancia,y 
pureza nueflra lengu^Couarruuiasen íuTeforo dize,q etv 
rigor v*le ladino,lo miímo q LatinOjinudada la T*en D*y- 
que ¡a gente barbara de Hiparía aprédio mal la pureza de 
la lengua Romana,y a los que la trabajauan,y eran ciega» 
tes en ella,los llamaron ladinos,y que eftos eran tenidos 
por difcretos,y hombres de mucha razón,de dóde reíultd' 
dar eñe nombre a los diedros,v auifados en qualqnier ne* 
gocio.y aísimiímo aleítrangeroque aprende nuetira len¬ 
gua con tanto cuidado,que apenas le diferenciamos dedos, 
naturales.Poreíio,pues,dixo nueftro Poeta,paxaro laáK 
no,entendiéndolo por (i,queefcriuiendocon tanta degá~* 
ciaefte poema ie ¡a foledad le calumniaron de barbare, y 
obícuro,por loqual dize,que escauiiua lifonja del pobla¬ 
do, aludiendo a la rudeza,y eícuro modo de hablar de los 
Negros,y Moros bordes,que traen cautiuos.Dixo en bre 
ues hierros,mirando a ¡as prifiones que íuelen traer los q. 
lofon;y abimifmoa aquellos de que fe compone la jaula* 
en que fe encierran Ips paxaros.Hierros también quitan¬ 
do la H.que esaípiracion,dize yerros,que fon los que fe 
cometen en laolocucion,o en otra qiíalquier materia por' 
defcuido,o ignorancia. Y atendiendo a los que le cpuíie-* 
ron en eñe poema,los llama breues,y con razón, por auerf 
fido pueriles,y de poco,o ningún fundamento. 

PrVDENT'B GoNSVI , Dfi LAS SELVAS JUNO,* 

Dfi IMPEDIMENTOS B'VSGA DESATADO 

Tv Glavstro verde.] A lude Don Luis a la do¿láJ- 
defenfa que hizo el Doctor don Franciíco de Amayai 
contraías objeciones que le opufieroíva efta ioledad, y.af-* 

fvat* 

\ 
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fidize.que prudente Conful, digno por fu ingenio de la 
inteligencia defte poema bufeo, librandcfe deles impe¬ 
dimentos de fuprofefsion,fu verde clauílro:efloes,los el- 
tudiofos,y floridos primores que contiene ella Silva. I mi 
tó Don Luis a Virgilio en la Egloga 4. 

Si canimus Syluat,Sy!ua pnt Confíele digna, < 

A los Confules también les tocaua el cuidado délas 
íe!uas,aque llamauanProuincia menor,a diferencia de las 
mayores que deziao Confularestconfla de Suetocio en la 
vida de lulio Cefar cap. 19. Eandem ob tattfam opera óptima 

ti bus dataeti,vt frouineia -fuloris confuiibus minimi negoty, 

Mefi fylua calj'fqut decernerentur. Pedro Crinitolib.4. de 
honeíla di(ciptin.capit. j. da la razón,porque fe les eoco- 
menda^n. Nam cautum fuit apud Rom anos,vt i Confula qui- 
dem itr curam eollium,atquefyiuarum baberent,vt bao ratione 
.masp'áa non deifset ,quavidclicet naujgia publica pojfent apret 
fc&is fahrum confies: ficuti&feruatum adbue in véneta Repta 
-tliea vti prafeitos babeant,quibus cura bac fyiuarum fit detns- 

/lita: vt quot annis /ata illa,& arboret ex decreto publico ex- 
tindantur,ne materia non capiofa confitucndu nauigys fugge- 
rdt«r. Confulfue la dignidad fuprema, que fuflituyó a los 
Reyes en el pueblo Romano: dixofe afsi,íégunVarron, 
quod eonfulere populumjfrfenatum debet. Apoyando ello di- 
ko A ¿lio in Bruto, qui reble confulat Conful fíat. Su princi¬ 
pio,y grandeza puedes ver en Fcneflella de magiílrat. Ro 
mse,y en los Efcolios de luán Cufpiniano a SexRufo. Por 
eftaroifma razón fe llamaron Confultos Ios Do¿lores en 
Ja lurifprudencia,a que aludió Don Luis,llamando al Do- 
&or Amaya prudente Conful. Clauftro en las Vniuerfi- 
dades,esel lugar donde fe juntan los Do¿lores,yMaef- 
tros,Re¿tor,y Confiliario$,y dondefe toman los votos 
para las Cátedras,y fe regulan. Y en ella metáfora habla 
Don Luis de fu Poema de la Soledad, porque en el con¬ 
curren dotrina,y ciencias diferentes. 
.. fin VALI* PROFANA»» 

D* 
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De fiera menos Qjr b de Peregrino.} En va¬ 

lle menos profanado de fiera: efio es,de ingenio tulhco y 
bárbaro,que del Peregrincque introduce en el,-y que ef- 
eapó del naufragio. 

Qv A N DVL CEMENTE DI LA ENCINA VI P)Ay 

Tort ola vi vd a al m i sm o b o SQ.vb T N c IERTOl 
Apacibles' desvíos a c on s e j a *] Quan dufccmcn* 

; ‘ te la tórtola viuda aconfeja deále la vieja encina apaci- 
f bles defvios al nufmo bofque incierto. Con efte exemplo 

quiere fignificar Don Luis^quan íeguroes deíviaríe de la 
facilidad humilde enafluntos grandes>como el de la So* 
ledad. * ; 

Endeche al siempre amado esposo mverto* 
Con voz doliente, q.ve íaN sorda oreja 
Tiene la soledad, como *l desierto.^ Pe¬ 

ra vanamente fe fatiga en perfuadir efto, lamentando coa* 
áolorofa voz fu amado efpofo muerto, porque la foledad 
tiene tan forda oreja como el defierto. efto es, porque tan 
Tordos ion los tíoncos, y las piedras, como los hombrea 
ignorantes* y obftinados* . 

SONETO CXLI. 
Es ti Orfeodd feñor donjuán 

El primero,porque ay otro fegundoy 
Efpantadoban fus numerosal mundo> 
Por el horror que algunas voznes dan^ 

CePtíCtnccbo es entendido \uroa fan, 
T leído en las cofas del profundo» 
Pluma valiente, fe pincel facundo; 
TTan Santo le haga Dios como es Letram. 

'Bien,pues, f u Orfeo, que tr ilingüe canta, 
mui 
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Pillo fu efpofa,puesto que no pueda 

AdtralUitn quanto otra región no mude.. 
£l botuto la cabef a, ella la pUntaf 

La troba fe acabo, y el <¡Autor queda 
Qtfne gentil de la infernal palude.. 

Don luán deXauregui, Cauallero del KabitodeCa- 
ilatraua,y Cauallerizo de la Reyna nueftra íeñora,fuevno 
de los mejores ingenios que ha tenido Efpaña,celebre pin 
torsy grande Humanifta. Entre muchas obras que eícri- 
uio con general aceptación,fueron vnos Difcurfos Poeti* 
cos,enqueculpalaintrodaciondenuebas vozes con de» 
maíiado rigor. Dio poco defpues a la cilampa la fábula de 
Orfeoen Otaua Rima, poema digno de todo ap.aufo, y 
eftimacion, por la difpoíicion, y el numero: pero en el in- 
troduxo,contra fus mífmos preceptos,algunas vozes muy 
«{trabas a nueftra lengua , de. las quales vna fue paiude. 
Don Luis,pues,poco obligado de don luán, o pormejor 
dezir, ofendido de que huuieUe eferito contra fus foleda- 
des algunas objeciones, que el llamó antidoto, ya que 
fatisfizo con grande erudición el Dodtor donFrancifco 
de A maya,como diximos en el Soneto antes defle, eferi- 
;u¡oel prefente,con ocafion de auer imprefío defpues del, 
otro poema del mifmoargumento el Do¿%or luán Perez 
de Montaluan. Burla con graciofo modo, y equiuGcos la- 
zonados del Poetan del aflunto,y principalmente de las 
vozes eífrañas, feneciendo el Soneto con vna de las que 
le parecieron mas duras. Pero en medio de fus burlas no 
dexa de reconocer el ingenio deíu Autor, y la excelencia 
de fu pluma,y pinzeles. ' 

'• ' 'SO- 
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SONETO C X L11. 
eAnacreonte Eípanol no ay quien os tope, 

Que no dtga comnucha cortefa% 
Que yaque vue jiros píes fon de legia, 
Quevuejlras fuauidades fon de arrope* 

No imitareis ai TV endan o Lope» 
Que aldeEelerofontecada dia 
Sobre suecos de Cómica Poefa 
Se caifa efpuela$,y le da <vn galope. 

(fon cuidado efpecial vueíiros antojos 
T)iz¿>en>que quieren traducir al Griego»> 
No auiendolo mirado vueñros oíos. 

Prejladfelos vnrato a mi ojo ciego> 
Porque a luz* faque ciertos verfos flojos, 
Tentendereis qualquier greguefco luego. 

• \ . \ y . " i » 

Burla en efle Soneto Don Luis de vno de los mas ilus¬ 
tres ingenios que tiene Eípaña, aísi en la profefsion de !a\ 
Poeíia,como en otros eñudios,en que es al juizio de pro¬ 
pios,y eílraños,eruditísimo,pero nada amigo de nuefiro* 
Poeta,y afsi pudo mas en Don Luis e! enojo,que el cono¬ 
cimiento , fi bien preíurtiOj que ninguno le conocía mas? 
bien*Con ocaíion,pues,de cierta traducción que hazia de- 
An^creon le nota de que no fabe la lengua Griega,per fuá- 
dele a que mude eftilo, imitando el del famofoLope de- 
Vega Tereocio Eípanol,dignamente aplaudido de toda* 
Furopa,por aueríidoelquedio creditoa la Comedia Ef-; 
panola con inuidía, y admiración de todas las naciones.- 

A n ' 
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An ícmoNTi Es p a ño i. ] Llámale afsi, o porque 

traduzia íus verlos en nueílra lengua Efpañola,o por no¬ 
tar los Tuyos de lafeiuos. Anacreon fue Poeta Urico natu¬ 
ral de Teio , ciudad de Ionia: eícriuio demafiadamente 
lafciuo,como conftade lasobras que oy extan luyas, y de 
Cicerón enel lib-4.de las Tufculanas cap.60.donde di- 
Zf.Anacrcontis quidem tota poejis ¿waterá,celebró á Batilo 
muchacho de elpecioía forma, a quien amó con eftremo, 
de que haze memoria Horacio in Epod.Od. 14. 

Non aliter Samia dicunt ar(¡ffc Batyllo 
Anacr tonta Ttium. 

Fue muy eftimado de Poiicrates Rey de los Samíos: mu 
rio ahogado con vn grano de vba palla,como refiere Plt- 
nioen el lib-7.cap.7, 

Qv,B ya Q.VB TVE ST R O S P I E 5 SO N Jt’ ElEGIA.] 

Admirable trauefura tiene ella vltima dicción,porque en 
el pronunciarla juntamente con la propo’íicion le halla 
ambiguidad en el íentido, puede entenderfe quedize de 
Iegia,yde elegía: pero en lo eferito no cometiendofe fi- 
nalcfa en las primeras vocales, donde concurre la propo- 
íicion,y el nombre dirafolamente de legia,que es el agua 
cozida con ceniza para colar los paños, que el Latino di- 
ze: Lexwumj.vel lix.licis ,quodcinerim Jígnificat. Valien- 
dofe,pues,Don Luis defle equiuocodize,que fus pies fon 
de legía,notándole de poca dulyura en fus verfos,a que lia 
ma pies ,como en otras partes, y también deque coxeaua, 
mirando a los verfos de la eiegia,que fe compone de dif- 
ticos,y cada vno de vnverfo exámetro,que tiene feis pies, 
y de vn pentámetro que tiene cinco. Lee loque notamos 
en la primera Soledad verf.30. para mayor inteligencia 
defte lugar. 

No imitareis al TeresiCiano Lope»] No 
imitareis en vueftro eílilo la dul jura del Terenciano Lo¬ 
pe. lugamente le llama afsi, por auer fido el que con mas 
acierto sha eferito en Eípaña las Comedias, y afsi como 

Te- 
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Terencio entre los Latinos fue el Principe defíe genero 
de Poefia,afsi entre losEfpañoles tiene el primer lugar 
Lope de Vega. 

QvK,A l de Bblerofontb cada DIA.] EftO es 
al caualio Pégalo* Belerofonte fue hijo de Glauco, y de 
Efire,de quien fe enamoró Efthenobea, muger dePreto, 
Rey de los Argiuos: y auiendole declarado íu amor, y no 
fiendo admitido de Belerofonte, indignada dixo a fu ma¬ 
ridóle el la íolicitaua, y dando crédito el Rey al enga¬ 
ño de fu incafta efpofa,noqueriendo violar las leyes del 
hoípedage>le embió con cartas a iobates Rey de Lycia, 
yfuegrofuyG>paraquelemataffe,el qual aficionado de 
la bizarría, y gala de Belerofonte^no queriendo manchar 
fu caía con tan generofa fangre , reconociendo fu valor,le 
encomendó varias, y peligrofas emprefás, parecieodole 
que en ellas perdería la vida. Pero auiendobuelto de to¬ 
das vicoriofo,le ordenó alo vltimo, que fueíTe amatar la 
Chinera.Coníiguiogloriofamente efiaemprefa, licuan¬ 
do el caualio Pegafo,que pudo coger citando beuiendo eo 
la fuente Pirene, fauorecido de Neptuno. Admirado Io- 
bates del valor de Belerofonte,le casó con otra hija fuya,, 
y le dio en dote parre de fu Reyno * y Efthenobea fe qui¬ 
tó deíefperada la vtda^auiendo fabido el íuceífo. ' 

Sobre zvecosde cómica Poesía 

Se CAL$A ESPVEtAS, Y LE DA VN O ALO P E .]Zue’ 

co es vn genero de calcado»que vfauan en la antigüedad 
los que reprefentauan Ias,Comcdias,.de ja fuerte que los 
Aítores de la tragedia los Coturnos,y afsi fe torna el zue 
co por la Comedia,y el Coturno por ia tragedia. Confta. 
de Horacio en íu Poética. ., 

Httnc focci cepttt pedtm.granitfqut Cotburni*. - 
Y mas abaxo. ’ ¿ v\ : 

D.gni¡ carmimbut. 
Y en el üb.z.epifl.i.. 

Ae proptfitf». ; , ) •* 
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Quam non adjlrifío percurrat pulpita foceo. 

Plinioenel libro7 .cap.jo, hablando de Menandro. 
Magna m & Menandro in Comico focco tejlimoniúm t'gum 
AEgypti¡& Macedonuecontigit. Aludiendo,pues,a efto Do 
Luis, dize hablando con el íujeto a quien eícriue, no imi¬ 
tareis al Terencíano Lope,que íobre los zuecos de la Poe 
fia Cómica fe cal9a las efpuelas, y cada dia le da vn galo¬ 
pe al caualío de Beíerofbnte: efio es,que cada dia encfti- 
Jo Comico naaaificfta fu furor Poético. 

SONETO CXLIII. 

Tronante Aíonfenor, de cenando acd 
Fulminas jouenetosl Tono se 

* Quanta pluma enflllafle para el que 
Sintiéndote la copa aun oy efld? 

■0 Garlón Frigio a quien de bello da 
TTantola antigüedad,befara el pie 
Al que mucho de Efpana efplendorfue, 
T poca,mas fatal ceniza es y a. 

cjktmiflro no Grifano, duro fl, 
■ Que en Liparis Eflerope for)o» 
,, Piedra digo EeZjar de otro Perú. 

Las hojas inflamo devn alhelí» 
Tlos Acroceraunos montes no» 

O Júpiter] O tu mil veues thl 

Con 
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Con ocafíon de auer muerto en el campos-entre Pafira- |m,y Alcalá,vn rayo a don Miguel deGuzman, hijo del 

Duque de Medina Sidonia, cafado có la Condeía de Bal- 
verde, hija deTellodeGuzman, efcriuio Don Luis eñe 
Soneto: habla en el como Poeta, indignandofe contra Iu- 
piter,el mayor de los Diofes que veneró la ciega Genti¬ 
lidad,y en cuya mano fingieron el rayo, por auer fulmina¬ 
do a eñe generofo Cauaílero,que excedía en lo bizarro:,y 
hermofoaGanimedes,aqnienpor orden fuya robó en el 
montada vna Aguila,y le licuó al cielo, donde fabuliza- 
ron los Poetas,que le eftá firuiendo la copa.Exclama con¬ 
tra el,vituperándolo porefta acción , mezclando con las 
veras de tan graue aííunto,lo burlefco de fu eftilo. 

Ton a nt a MonseTior.] Entre los nombres que die 
ron a Iupiter los Gentiles,fue el de Tonante.Horacio en 
el üb.3.Carm.Od.5. * 

Cosío tonantem ere didimus íouem * 

Regna/e* 
Y Lucano. 

* ' — Per fulmina folum t 
Sciret adbue coslo regnare tonantem. 

Cicerón en el lib.2.de natur.Deor.dala razon.Nonne 
perfpicuum ex prima admiratione bominum} quodtonitrua i a • 
Bufque felminum extimuijfsnt, credidijfe ta cfficere rerum om- 
nium prapotentemlouem, itaque in nojlris commentarijsfcrip- 
tumbabemus loue tonante fulgurante. AuguftoCcfar fue el 
qve edificó templo en el Capitolio a Iupiter Tonante, 
porque en la guerra de Cantabria , caminando de no¬ 
che cayó vn rayo tan cerca del , que le mató vn cria¬ 
do que iva con la litera en que caminaua. Suetonio 
en fu vida lo refiere con eftas palabras. Tonanti loue 
*dem confecrauit,-l$beratus péncalo , cum expeditione Can¬ 
tábrica,.per noBurnum iter leSltcam eius fulgur perfirinxif 

fetyferiwmque pr&lueentem exanimajfet. Dion Caísio libro 
54.refiere, hablandodefte miaño templo, dos cofas que 

^ Rr iu- 
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fucedieron en el principio deiu erección. Sus palabras 
fon. Touit etiam tonantis templum dedicauity di qua re dúo hac 
eommemorantur^ in ipfoytune facrificio tonitrua accidijje 
fomnium deinde Augufto tale oblatum^Ourtm propter nom-mis ac 
forma eius Touis nouitatemy& quod ab Aagufio is confecratus 
effet^máxime autem quodafcendentes in Capitolmm ad eumpri- 
mo pemeniebantf ab ómnibus lupiter Tonans frecuentare tur $ 
ac eoleretur imaginatus ejlin fomnijs Augujtus louem Capitolio 
num fecum expojiulare, quod fecundo tamipfe ¡oco baberetur 
feque refpondiJJeyexcubitorem bunc tonantem ei Cap;tolmo d fe. 
*JJe pofitumi Jdeoque arta die^tintinmbulum íouiTonanti ap- 
pendil }fomny confirman di caufi.His enirn tintín* abu! i s Iani¬ 
tores no&urnivtunturyVt fiquidvfus Jit ¡f peare pofsint.. 
Haze también memoria defte templo de Júpiter Tenante 
Plinioenel lib.?4,cap,8. y en el j6.cap.6. Moníeñor le 
deduze de la voz Italiana Monfgnorytitulo que fe da a los 
Cardenales,Obifpos, y otras dignidades Ecieíiafticas ea 
la Corte Romana,y en toda Italia. 
--- De qvan»o Acá 

Fvimin as Iovenetos?], Habla el Poeta con Iupi- 
ter,y con jocofa malicia le dize.* Señor Tonante) que no- 
uedad es efta de matar con rayos los hermofos mancebos,; 
que otras vezes te miraron tan tauorable? 

lO NO SC 

Qy A N T A PLVMA ENSILLASTE PARA EL Q.VE 

Sirviéndote la copa avn oy E$xa.] Porven*, 
tura no sé con quanta diligencia preuenifte el Aguila, pa¬ 
ra que rehalle al que oy te eftá ílruiendo la copa. Alude a 
la fábula de Ganimedes mancebo hermoíiisimoTroyano, 
a quien vn Aguila, por orden de Iupiterjtobó en el mon¬ 
te Ida, y le lleuo al cielo,donde fingieron los Poetas,que 
Je efiá firuiendo de capero. En la primera Soledad alu¬ 
diendo alo mifmo,dixo: — 
i Quando el que inmigrar podía la cepa 
s A lupiter mejor ¡que ei Garzón de liay 

Jx * ;T Ñau- 
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Naufrago, j defcleñado jobre aufentef 

i Lagr¡mofas de Amor dulces querellas 
I Da al mar. 
I '■ Lee lo que allí notamos para iluftracion defle lugar, 
l Quanta pluma dixo,por quan generofa aue,figura finedo- 
I que donde toma la parte por el todo, y afsimifmo Anto- 
| nomafia ,enténdiendo por la aue generofa, o grande, el 
f Aguila,Reyna de las demás. 

Él Garzón Frigio á clvibn de bello da 

' Tanto la anticvedad,] ElTroyano mancebo: 
eño es Ganimedes,a quien la antigüedad celebró por tan 
hermofo. 
--- Besara el pie 

Al Qj£E mvcho de Espa&a esplendor fve, .> 

Y poca mas fatal cENifA bs ya.] Befara el 
; pieiefto es^econociera vaflallaje en lo hermofo, al que 

lúe mucho efplendor de Efpaña,y aora es poca cení ja>aun 
que fatal, 

Ministro no Grifa5o.] No rapante miniftro: 
efto es,no Aguila como laque robó aGanimedes. Efta 
voz Grifado vsó también en la fegunda Soledad. 

Apenas el latón fegundo efiucba9 ' • 
Que del inferior peligro al fimo 
Apela,entre los Trópicos Grifaños} 
Que fu Eclíptica incluyen* 

Lee nueftro Comento a efte lugar, 
—--— Dvro si-, 

Qxe en Liparis Esteróte forjo,] Sino duro 
\ miniítro que forjó Efterope cnL^paris,perifrafis del rayo 

que fingieron los Poetas,que fabricaua Vulcano,y fus mi- 
mffros para lupiter en la isla de Liparis, que efta junto a 
Sicilia , y es vna de las Eolidas, a quien llamaron Vulca* 
nia.Lee lo que notamos a la primeraCancion,para mayer 

' inteligencia defte lugar.Efierope fue vno de los Ciclopes 
mimftrcs de Vulcano*.verasloenel lugar referido. 

Rr z Pie- 
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Piedra digo Bszar de otro PerÚ- J Alude 

Doo Luis a lo que refieren de la piedra , que algunas ve« 
zes cae con el rayo de las nubes,á la qual también llaman 
rayo.engendrafe de vna exhalación terrertre v i feo f a, y dtl 
humor de la nube, a quieo el ardor del rayo con ligerifsi- 
ma tranfmutacion mezcla, y cueze conuirtiendola en pie¬ 
dra.Liberto Fromondoenel lib.2. Vleteof.cap.j. art.7* 
de lapide fulmíneo, comprueua efto con la autoridad de 
graues Escritores ,cuyas palabras íon: Lapis aliquandoe nu 
btbus cum fulmine caitt,qui dicitur ettam telum^aut cttneusful 
minh\numerarique ínter effeflus eius poiefl. Gemratur autem 

ex exbalatione tcrreflri vifeofa^humore nubis^quos arder ful 

minis celérrima tranfnutatíone^n tpfo ettam cajú [nam g>aue 

ibi fufptndt, aut barere non potefl) permifcets& tn iaterem co- 
quit, Talem Cordub& deíapfum a fe vijum, teftatus tdim Aut 
€enna}vt Auerroet lib,z Meteoraap .z+Jcribit X)áoris erat jul 
phureiyinquit natura ammoni achí enes ettam plerique funty 
& fímillimi pumicibu: filis aduflis , quot interdum eruBant 
flammiuomi montes« De ña piedra no habla Ariftotiles,por 
¡noaber tenido la noticia,que defpues fe ha hallado,ccmO’ 
refiere efte tnifmo Autor. De lapide i fio (dtze)/eu telo ful* 
mineo fllentium apud Arflotilem efl^quia vt Vico mereatus ere* 

dttyds re bacípoflea comperta^nendim ei liquebat jatts.h Iber 
to Magno in g. Metéor.cap.iu traílat,3.hazememoria 
defta piedra,y del modo como fe engenara..Fw/wrtf ex va¬ 
pore mgrofumofoyfi* vapor ¡gnitur,potefl efe 1apis: Y Santó 
.Tomas ín ^.Mcteor. hb.x. char.i 7 1 Fulmén fuum. offtrt 
lapide m ,quod ve i generaium cft in nube ab exbalatione caí* da 9 

digerente aqueum bumtdftm nubts^vel d vento circulan JurJnm’ 

* efl eleuatüm. Defta piedra largamente trata Conrado Gcí- 
nero lib.de figuris lapi iuen cap.¿ .que podras leer fi guita* 
res.Siguiendo efto Don Luis, {tama piedra al rayo,y por 
la Semejanza en el color dtze,que es piedra bezar de dde- 
réte Perú, me aquel de donde fe fude traer efia piedra,de 
^uya virtud,y nóbrediximosea el Soneto i-z.y acra para 
IfC ' 7 . : . nuyurr 
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c toayor Huflracion de nuefiro Poeta, pondremos las pala- 
i< j bras del Padre Ioíeph deAcofla de la Compañiade lefus, 
o en el 4dib.cap.42.de fuhiílcria natural de ias Indias,por 
i donde confia la abundancia ¡que ay en aquella región def- 

tas piedras Bezares,que es lo que haze a nuefiro propofi- 
to,pues de lo demás tócate a fu virtud,y propiedades,aue 
mos dicho baftantcmente enel.Iugar referido,y podras 

. ver también en el lib.2.de la primera parte cap. a. que ef» 
criui© el Do£lor Monardes,de las cofas qne vienen de las 
Indias Occidentales,pertenecientes ala medicina: y en el 
cap.4 5 .del lib. 1 .de la hifioria que efriuio el Dodtor Gar¬ 
cía del Huerto>de los aromas,}7 cofas que vienen de las In 
dias Orientales. Y el Tratado que efcriuio luanBautifta 
Siluatico de vnicornu & lapide Bezaar,part.2.Y mas co- 
piofamente en el libro que compufo Gafpar Bauhino de la 
naturaleza y diferencias defta admirable piedra. Las pa¬ 
labras, pues,del Padre Acofta fotr.En todos ¡os animales ¡que 
hemos dicho fer propios del Piru,fe halla lapiedra Bezaar,de 
la.qual banyfcrito libros enteros Autores de nuejlro tiempo, que 
podra ver quien quifiere mas euwplidapoticia. Para el intento 
prefente hojiard dezir^que efla piedra, que llaman Bezaar,fie 
halla en el buchevientre deflos animales'vnas vezes vna,y 
otras dos,ytres,y quatro.En la figura,y grandeza,y color tie¬ 
nen mucha diferencia,porque vnas fon pequeñas como anella- 
tías, y aun menores [otras como nuezes,otras como hucuos de pa- ■ 
loma,algunas tan grandes como buenos de gallinas :y algunas he 
v'ijlo de la grandeza de vna naranja. En la figura vnas fon re¬ 
dondas,otras bañadas,otras lenticulares, y ajsi de diferentes for 
tnas\en !* color ay negras,y pardas, y blancas,y verengtnadas, 
y como doradas. No es regla cierta mirar la color, ni tamaño, 
par A juzgar que fea mas fina: todai ellas fe componen de diuer- 
Jas túnicas , o laminas, vna fobre otra. En la Prouincia de 
Xauxa , y en otras del P'trh fe hallan en diferentes ani• 
males brauos , y domefilcos , como fon Guanacos , y Pacos9 

y Vicuñas , y Tar gas. Otros añaden otro genero , que dizen 

Rr 1*1- 
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fer cabras (ilueflres a las que Eaman los Indios Cypris, EJfotros 
géneros de animales fon muy conocidos enelPiru, y fe ha ya 
tratado de E o j. Los Guanacos,y carneros de la tierra,y Pacos co¬ 
munmente tienen las piedras mas pequeñas >y negrillas, y no fe 
ejliman en tanto ¡ni fe tienen por tan aprouadas para medicina. 
De las Vicuñas fe facanpiedras bezaares mayores, y fon par - | 

>• das*o blancasfo verengenadaSj y fe tienen por mejores,Las mas 
excelentes fe creen fer las de las Tdrugas t y algunas fon de mu¬ 
cha grandeza', fus piedras fon mas comunmente blancas: y que 
tiran a pardas: y fus lammasy o túnicas fon mas grueJfas.Ha• 
llafe la piedra bezaar en machos ^y hembras igualmente : todos 
los animales que las tienen ruteiant y ordinariamente pajlan 
entre nieuesyy punas. Refieren los Indios de tradicionyy enfe- 
ftancade fus mayores*y antiguos* que en la Prouincia de Xau- 
xa^y en otras del Piru ay muchas yeruas y y animales poncoño- 
fosy los quales emponzoñan el agua*y paflos^que beuen y comenr 
y huellanX. entre eflas yeruas ay vna muy conocida por inflm- 
to natural de la Vicuña^y ejfotros animales que crian la piedra 
bezaarylos quales comersefta yerua^y con ella Je prejeruan de 
la poncoña de las aguas ,y pafos: y de la dicha yerna crian en 
fu buche la piedra y de allí le prouiene toda fu virtud contra 
poncoña yy effotras operaciones marauillofas. Efia es ¡a opinión» 
y tradición de los Indios y fegun perfoms muy platicas en aquel 

Reyno del Piraban auertguado,Lo demas acerca delosma- 
rauillofoiefetos que haze contra el veneno,y enfermeda¬ 
des maliciofas, podras ver en eñe Autor, y en los demas, 
que he referido. 

Las hojas inflam6 de vn AiHKLr*, . ¡ 
Y los Acroceravnos montes no,] Elorden 

de la conílruccion es No Aguila como en el monte Ida, íi 
. no vn duro rayo que forjo Efterope en Liparis fue el mi- 

niftro,que executó én el campo la orden delupitercori- 
tra mas bizarro Ganimedes, abrafando los tiernos años dt 
fu florida juuentud ,perdonando entonces alos montes. 
Acroceraunos.Eflos montes,que fe llam^aaora dé la Ci- 

~ ~ ‘ mo- 
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xtíera, fon en Epiro, que oy fe dize Albania, y diuideti el 
mar Ionio del Adriático, como fe infiere de Plinio lib.3 . 
cap.i 1. ycap.26. y del lib.4.cap.i; y de Eftrabonlib.e. 
Pindaro Od.4.Nen)eor. fegun la verfion de luán Benedi- 
fto,defcriuiédolos,dize:/í<ff» Epiri lataregionis}quam Acbt 
lis filius Neoptolemus Rex occupauit , in qua videas excelfa 
Actocerauniorum collium eacumina pafeendis bobas idónea: 
quorum inttittm d Dodona ducttury& in mate lonium defínunt• 
En eftos montes por fu grande altura caen muy de ordú 
nario rayos, y afsi fe dixeron Acroceraunos de las vozes 
Griegas ^m^quefignifica monte, o extremo, y Ceraa- 
niosy que vale rayo. Horacio en la Ód.3 .del lib* 1 .Carm. 
los llama infames por eíta caufa,o por Jos qu#e naufragauan 
en aquel mar que los baña. 

Quem mortis timuit gradum, 
Qui Jiccis oculis monfira natantia, 

Qui vidit more turgtdumJ& 
Infaméis fcopulos Aeroeetannia• 

Virgilio dtuidiendo cfta voz los llama Ceraunios en el 
lib. í.Georg. 

-■ ■ lile flagrante, / 
Aut Atboyaut Rbodopen^aut alta Ceraunia telo 

Deycit• ' ' -• vj 
Aludiendo, pues, Don Luis a los continuos rayos con 

que fon continuamente moleftados,dize que aquel debien¬ 
do caer en ellos,los perdonó,y abrasó la tierna flor de tan 
generofa juuentud. 

O IvpiterIO tv mil vezes tv! 3 Concluye D. 
Luis el Soneto,exclamando contra Iupiter,por efta cruel-, 
dad,mauifeftando fu indignación con palabras de defpre-j 
ció,porque efte pronombre déla fegunda perfona lo fol¬ 
iemos vlar con los criados,© perfonas humildes, 
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SONETO CX LUI I* 
.4 

patos del agua chirle fdflellana,, 
Que de fu rudo origen fácil riega> 

T tal vez* dulce inundavueflra vega, 

fon raz*on vega por lo fiempre llana.. 
Pifad graznando la comente cana 

Del antiguo idioma,y turba lega 

Las ondas acufad quantas os mega 

aAt ico e¡lilo»erudíCíon Romana. 
Los cifnes venerad cultos,no aquellos 

Que efperan fu canoro fin los ríos, 
<*Aquellos fi,que de fu docta efpuma 

Di ¡lio aAganipe. Huís? No •queréis vellos 
Palujlres aues?Vuejlra vulgar pluma 

No borre no mas. charcos,zabullios. 

Eñe Soneto eferiuio Don Luis contra algunos queóul 
paren por obfeuros fus verfos,celebrando la dulzura,y da* 
ridad de ¡os de Lope de Vegamo la niega nueftro Poeta, 1 
ni fuera jufto,quando merecioiqudfecnndifsimo ingeniar 
E(pañol todo aplaufo: pero condena Iosque defeftímauan 
fu ingeniofa cultura pignorantes de la erudición,y nouedad 
con que iluftró nueftra lengua. 

Patos del agvá chirle Castellana.] Llama 
Patos a eftos Poetas,imitando a los antiguos, que llama-- 
ron arfares ruidofos, que es lo mifmo, a los que eferiuian 
jaalos verfos^como notamos en el Soneto x 3 • que podras 

ver., a 
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ver.Y figuiendo la metáfora dize, que fon Patos del sgua 
chirle Cafiellana:efioes7del eiíilo humildesy clare* Vían 
vulgarmente en nueflra lengua defta voz, quando alguna 
cofa que fe haze,como almidón, ahumar, o alguna beuida 
compuerta, eftá mas clara de lo que es menefier,que entoo 
ces para fignificar fu imperfección fe dize,que eftá hecho' 
agua chirlevfu etimología ignoro,y no importa mucho ea 
vozts tan humildes,y vulgares. 

QvE Dñ SV RVDO ORIGEN FACIL RIEGA, 

Y *TAL VEZ DUCE INVNDA WESTRA VEGA.3 

Que deíde tu rudo origen riega fácil,y tal vez inunda dul¬ 
cemente vueftra vega. El mayor elogio de Lope de Vega* 
de quien habla nueftro Poeta metafóricamente,es a mi pa 
reccr eñe,que algunos califican por defprecio, porque eír 
eftaíentencia reconoce DonLuísla facilidad,y dulcura. 
de ius verfos,tanto mas admirables , quanto eíiaiu en fu 
tiempo mas ruda nueítra lengua , que realzó deípues cul¬ 
tamente Don Luis ¿-'como en otras partes auernos refe¬ 
rido. 

Pisad graznando la corriente cana 

Del antigvO idiom a.] Pifad voíotros graznando,* 

pues no podéis conísguir mayor cultura,ni mas íuaue can¬ 
to la corriente cana, erto es el anciano eñilo del antiguo' 
idioma Caftellano. 

- --— Y 1 VKB A LEGA 

Las ondas acvs.ad qvantas os niega 

Atico estilo, ervdicion Romana.] Y acuftcf 
lega turbi:e(to es ignorante,y ruda^as ondas que como 
indignos os niega la Griega,y Latina eloquencia, Lee lo4 
que notamos a! Soneto 24.con que iluftrarás eñe lugar. 

LoS CISNES VENERAD GVlTOS, NO AQUELLOS 

Qve esperan sv canoro fin los ríos. ] Y ífc 
aueis dehazer eftifnacion de algunos, venerad aquellos 
cultos cifres, cuyo canto viuirá inmorral en la memoria^ 
de todos, y no aquellos cuyo canoro fin efperan los rios: 
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efto es,aquellos que aunque canten dulcemente,no hade 
•permanecer íu nombre,y con fu vida fe ha de acabar fu fa¬ 
ma,por faltar erudición a fus efcritos. 

Aquellos si, cvve de sv docta espvma 

Vistió Aganipe.] Declárale mas,diziendo^aque¬ 
llos cifnes aueis de venerar,que viftío Aganipe de fu do£la 
efpuma: efto.es.,-que dogamente alcanzaron la perfección 
de !aPoefia,que los ha de hazer inmortales en el común 
aplauíc* Aganipe es fuente deBcocia ,coníagrada alas 
Mufas,que por fucaufafe llama Aganipide$,oÁganipeas. 
Pauíanias in Beot. la pone en el monte Helicón, y dize 
que fue hija del rioTermeío,que lo ciñe.Sus palabras fon. 
¡In Helicone qua iter ad Mufarum lucum^ad lauenkfons eft Aga- 
nippei-filiam Aganippem Termejsi fuijfe di cuntí jircunftuit Ter 

imjfks&s diferente,como confladefte Autor en el miírno 
libro de la fueQte.Hipocreoe>que fingieron los Poetas,que 
abrió la vña del cauallo Pégalo,aunque entrambas las po¬ 
ne en el monte Ht\\con.Supra (dize)Lucum Mufarum fa• 
día ferme zo*afcéndentibus eft fonsrtyui equi dicituri elicutjfe 
bunc vngula terratn fodientem Belleropbontisequum traduntf 
cb eam rcmHipoctenemnominatum.lulio Solino cap. i ¿.di¬ 
zque Cadmo inuentor de las letras,difeurriendo a caua- 
llo,f ue el primero que halló vedas fuentc5vy.de aqui to¬ 
maron tnotiuo los Poetas paraíabulizaf ,que *el pie delx 
alaioouaüo abrió la vna,y que elque beuiadel agua de 
Aganipe quedaua facundo,y do£to.Sus palabras íon^Apud 
1 bebas Helicón lucus efi}Cttberon faltusyatnnts l/menius+fon- 
tes Arstbufa Oed¡podiarPfamwatey Dirceyfed ante altos Aga- 
ftippeHipocrene.Quos Cadmus l/terarum repertor pr ir/sus f 
qu&niam equeftri exploratwne primus deprebendijfet, dum rim 
tnAturjgu&namad/Jetloca,incenfa eft licentiapoetarumyvtpa¬ 
rtí er vtrumqttc vulgarent y fcilkettfjuod eorum alitis equi vngu-> 
la folicitatus fbrety alter potus facundia» animas irrigaren & 
qnoi apere a foret alttis equi vngula quQdpotunfpirationem 

faeercjst literariam&ox efto,pues,llamó Don Luis doíta la 
ef- 
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efputná de Aganipe, aludiendo a lafentencia de Proper* 
cioenlaEleg.j.del lib.2.. 

Et quantum Aeolio,cum tendat carmina pleílro, 

Par Aganipp<e<e luden doéJa lyra. 
.--HvlS? No QVHREIS VELLOS, 

Palvstres aves?] Huís por no efcuchar fu dulce 
canto; No queréis vellos paluftres aues^efloes, aues de ' 
humildes charcos,no de generólas fuentes. 
. .- VvESTRA VVLGAR PLVMA 

NO BORStE NO -MAS CHARCOS, ZABVI.LIOS.] No 
borre, efio es, no enturbie mas charcos vueflra vulgar 
pluma, zabullios fepultando en vofotros mifmos vuef- 
tra ignorancia,no parezcáis mas. Zabullir en nueftra len¬ 
gua vale eíconderfe debaxo del agua. Lee a Couarruuias, 
en íú Teforo de la lengua Cañellana.. 

SONETO» CXLV. 

fura Pifuerga afe de fauallerm 
Que de vergüenza corre colorado 
En penfar,que de Efgueua acompañado 
Ha de entrar a befar la mano a Duero, 

Es fuzáo Efgueua para compañero 
(fulpa de la muger de algún priuado) 
Tperefofo para darle el lado, 
T afsi ha corrido fiempre muy trafero. 

Llegados a la puente de Simancas, 
Heme Pifuerga,que vna efirecha puente: 

ucde el mar fin cobardía.. 
Noi» 

# 

¥ 

40* 

s 
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No fe le da a Efgueuillaquatro blancas, 
Alas que mucho fi pajfa fu corriente 

' Por mas eflrechos ojos cada di a? 

La inuentiufcdefte Soneto es contra Efgueua} río pe- 
queño,que atrauieíTa por medio de Valladolid, en el qual 
fe echan todas las inmundicias de la ciudad. Mezclafe 
defpues con Pifuerga)riocaudalofoJque paff* por fuera de 
fus muros, a quien los antiguos llamaron Piforaca, y paf- 
fando juntos por la puente de Simancas,van a defaguar en 
eífamffo río Duero, junto a Medina del Campo, tres le¬ 
guas poco menos de la villa de Tordeíülas. Introduce Do 
LuiseoefteSonetoaPiíuergajCorridode ir en compañía 
dejtandeíaffeado rio,defcriuiendóle con graciofos equiuo 
eos,que por poco limpios dexsré de explicar. 

¿VLPA DE LA MVGER DE AlGVN PRI VA D G.]PrÍ- 
aiado entre otras fignificaciones?vaíe el fauorecido de al¬ 
gún Señor, o Principe,viene de la voz Latina Priuatus¡a% 
ttm, cofa propia, y particular. En el genero femenino figni 
fica lo mifmo que Iatrinajneceílaria,o fccreta,que es aquel 
lug^r deñinado para exonerar el vientre, o verter las in¬ 
mundicias,a que alodio don Luis. 

Llegados a la pveNte de Simancas.] Villa 
principal de Gañida la Vieja: dixofe antiguamente como 
quiere CAuñoySeptimanca. Don ftriauroCafteilaFerrer en 
fu hiñoria de Santiago cap.é.áá !a Etimología de Siman¬ 
cas en efia manera. La villa de Simancas, que efia dos leguas 
As ValladoUdytras fíete manos cortadas por armas, en' orla de 
vna torre con vna ejlr ella ¡porque. ,en ella ejlauan fíete doncellas 

feñaladas para ejle infame tributo, y fe cortaron las manos de• 
fechas¡porque viéndolas afísi los Moros no las UeuaJfcn*Los qua* 
Íes al tiempo de ¡a entrega^ como no rehufajfen de licuarlas, di- 

jzif Bdoflue afsi mancas como efiauan ¡as querían, a compafsion 
del 
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del laftimofo cafo fe rtboiuicron ios Cbrifiianos con ellos, yfim- 
do vencidos ios Moros ¡quedaron libres las d&#z*llas -y la Villa 
en memoria defia bazxha tomó por armas las fíete manos corte- 
das ¡y fe llamo de allí adelante Simancas ¡que fue la rejpsujía de 
los Moros¡quando auian dicbo^que afi* mancas las quenan}TO* 
pso tuuiejfe antes otro apellido. Ay Caballeros Hijofd&igo qtte He 
uan efte apellido ds Simancas, y traen las mijmas armas que fa 

Villa.A^üi tienen nueílros jueyes fus famoícs Aíchmos* 

SONETO CXLVI, 

O que malquifo con Efgueua quedo 
fon fu agua turbta, y con fu verde puente]' 
<cdM.ttdo le tengo, hablara la gente 
En mis calcas os títulos del miedo. 

Quiere ftr rio,y o fe lo concedo, 
(forra que neteffaria.es fu corriente,. 
Con or ien, y ruido,el que confíente 
Antonio en fu regidla de Ordo Pedo.- 

(f amine ya con ejios pliegos míos 
Peón particular,quitado el parte, 

T execute en misverfos fus eno\osv . 

Que le confeffarede qualquier arte, 
Que como el mas notable de los rios> 
*Tlene llenos los margenes de ojos. 

Al mifrno aflamo del paitado eferiuio Don Luis effe- 
Sonao, en que refiere gracioiaaiente qu¿n medróle íe 

hulla 
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halla del enojo de Efgueua,por auer eí’critocótrael.Def- 
cifrar loque nueftro Poeta con tanto cuidado diísimuló 
eníufemcncia,fueradignoderepreheníionj y que oliera' 
malaqualquiera. Quien nó teme efterieígo, examínelo 
mas de eípacio,y hallará flores de que yo no pretendo ha- 
zet ramillete. 

soneto cxlvii. 

£l £ onde mi fehor fe va a Ñapóles 
fon el gran Duque,Principes a Diot 
De acémilas de haya no me fio. 

Fanales fean fus ojosto Faroles. 
Los mas cariredondos Girafoles 

Imitara figuiendoos mi aluedrio, 
Tenvueflra auíencia,en elprouerbiomio 
Sera <vn torrezno el Alba entre las coles. 

En fus bracos Partencpe fcfiiua, 
De aplaufos coronadlo fajlilnovo 
En clarines de poluora os reciua. 

De las orejas ,y o,teniendo al lobo, 

Incluío ejperaré en qualquemifiua 

\'Beneficio tanfimple,que fea bobo. 

Queriendofe partir don luán de Tafsisi Conde de Vi* 
l!amediana,gran valedor de don Luis, con el gran Duque 
de Alúa don Antonio Aluarez deToiedoa Ñapóles,don¬ 
de iva por Virrey,pretendió lieuar configo a don Luis, y 

no 



Por Don Garda Coronel. 66$ 
no pudiendocófeguirlo,le ofreció é',y el Duque emhiar¬ 
le de allá a’gun beneficio fiínple. A efte intento cfcriue en 
jocofo eftilo efte Soneto. 

Ex. Conde mi skíIOr se va a NapOlhs 
Con EL gran Dvqvk.] Elprimerveríbeselmif- 

mo del Soneto i 2 i .Lee lo que alii notamos. 
■ ■■■■■— Principes a m o.] A OÍOS Princit» 

pes.Ddpidefe delfos con efte termino italiano por mayor 
gracejo. 

Da AZEMILAS DE HAYA' NO ME FIO, 1 

Fanales sean svs ojos > O iaroüs.] Que^yo* 
no me fio de azemilas de haya, aunque lean íus ojos fana¬ 
les,o faroles. LLma a las galeras metafóricamente aze- 
roilas de luya.,y aísi las aplica por ojos los fanales,o faro- 
les,ambas colas íignifican vna miíma,que es el linternón 
que lleua en la popa la ñaue,o galera,para que en la obícu- 
ridad de la noche la puedan íeguir las demas.Dixofe fanal 
del nombre Griego P baños,que vale €larus,fplendidns,lam 
pasyfax,latería,Farol fe deduze de Faro,que era vna isla, 
en la qual auia vna torre muy alta edificada (obre vn pe- 
ñaíco,cercada por todas partes del mar » y de vna piedra 
blanca 'alabaftrina , la qual edificó Ptolomeo Filadelíó 
Rey de Egipto, auiendo iido maeftro defta fabrica Sofira- 
to Gmaio, como en otra parte referimos. En efta torre 
fe encendían todas las noches fuegos, por Jos quales fe go 
uernauan los naueg antes. Y a imitación deña todas las ta 
rres,que fe fabricaron para el miímo efeto,íe dixeron Fa¬ 
ros, y de aqui tomó el nombre el farol. Lte a Couarru- 
uias enfu Teíorode la lengua Caftdiana. 

Los MAS CARIREDONDOS GIRASOLES ; 
* 

Imitará sigviendoos mi a lvebrioí] ^Ml al- 
uedriOjfiguiendo a los dos, imitará a los mas cariredon- 
dos giníoles. £1 girafol es la ñor en que dízenie transfor 
móClicie, llorando el verle depreciada del Sol, y a eftai 
caufa fingieron los Poetas, que aun delpues de cónuertidat 
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en flor, íigue fus rayos dando buelta defdé que nace, hafta 
4 fe pone.Ouidioen el lib. 4-.de fus Metamorfoféos auiea 
do referido efta fabula* concluye en íu transformación, 
diziendo: 

ílla fmm quamuu radice tenetur, 
VbrtitiAT ad $oUm%mutataque feruat amorein* 

De aquí tomo el nombre,por girarle, y dar buelta con 
e! Sol. En Griego fe llama HeUotropion > que fignifica lo 
mifmo; ay mayor,y menor,como refiere Diofcorides lib. 
4,cap.i92. yafsi dixo Don Luis,los mas cariredondos: 
eftp es,Io$ mayores giraíbles* 

Y ID VVESTRA. AVSBNCIA,EN El PROVERBIO MIO 

SgRaVN TORREZNO EL AlBA ENTRE LAS COLESJ 

Es prouerbio C aftellano dcztr,no es fino el Alba que an¬ 
da entre las coles. CouarrauiaseníuTeforodeia lengua 
Caftdlana dize,que nació de que la muger de vn hortela¬ 
no (imple,q al reir del Alba fintio ruido,y le pareció per- 
íona que iba a gatas por entre las bermas, y ía muger le 
afíeguró, diziendo, que era el viento déla mañana, que 
meneaua las coles. Aplicafe a ciertas ocafiones, quádo vno 
tibiamente duda en lo que no le efta bien aueriguar. Aiu* 
¡diendoaefto Don Luisdize,que en el prouerbio fuyo le¬ 
ra vn torrezno e! que efté entre las coles, mientras eilos 
eftanauíentes.Valefeaqui ingeniofamcntede! equiuoco 
•1 Alba,v al titulo del Duque, diciendo,que en fu auíencia 
ferá fu Duque de Alba vn torrezno entre las coles. Otros 
Icen,que envueftr^t aufencia,en el puchero mió,en lugar 
de prouerbio,lo primero me parece mas del genio de Don 
LUÍS. eí. - ' . ' • ;J 

En svs bracos Parten ope ? estiva, 

•D fí AHAVSOS coronado Castiln ovo 

En clarines de pólvora os r e c i va .] Depre¬ 
ca aora felicidades a eftos Señores,diziendo, recíbaos 
Partenope*. efto es Ñapóles (ya diximos la caufa porque 
fe llamó afsi) y Caftilnovo coronada de aplaufos os re- 

■Ái '■ * v " ' 'v ciba 
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tiba cofi clarines de po!uora,haziendo falúa a vucflra He-' 
gada. Otros leen coronado de luzes en lugar de ap!aufos,y 
no cnal.Caftilnovo es el caftilío roas principal que tiene la 
ciudad de Napoles.Eftá conjunto al Palacio de los Virre¬ 
yes: edificóle Carlos de Anjou, elprimero defie nombre 
Rey de Ñapóles: reedificóle, y guarnecióle defpues don 
Alfonfo de Aragón,primer Rey defie nombre en Napo^ 
Jes, como refiere Leandro Alberto en fu Defcriprion de 
Italia. 

De las oabjas yo teniendo al Lobo.] Eflfc 
prouerbio fe tomó del adagio Latino,Auribus lupum teneof 
que fe dixo por el que eftá perplexo, y dudoío, fin íaber 
como dexar,o retener vna cofa.Terencio in Phorm. A ¿i* 
i iSct 2 • 
-— l/jtd) quod aiunt, auribus teneo lupum] 

Nam ñeque que amittam ¿i me inuenio^mque vti retintafetal 

Lee a Eraímo en fus Chibadas, donde explicando efto 
ádagio,juntó quanta erudición puedes defear.Eneftefen- 
CÍdo,pues,dizc Don Luis,que teniendo él de las orejas al 
Lobo: efto es, fin dexaros de todo punto* ni feguiros en 
yueftro viage: 

Inclyso esperarÓ en Qjal q.ve misiva 

BeNKTICIO TAN SIMPLE, dVE SEA BOBO •] Efpe.^ 

jare dentro de alguna carta algún beneficio ti fitnple,que 
fea bobo,efto es acomodado. Alude al adagio Eípañol, q 
dize el bobo de Coria,por alguno que tenia mucha como 
didad. Y porque folemos dezir,que ninguno ay tan fimple^ 
que no atienda a lo que es fu prouecho. 

SONETO- CXLVIII. 
* 

Ano quieres,que plural Cometa 
Jafauílo corta a las foro ñas luto> 

Los vefligios pifar del (¡riego afluí0% 
$ s Vor 

V 
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Por cnerdo te ju&gaua,aunque Poeta., 
Con tanca efpere otro, y con trompeta» 

Aioíquito Antonianorefoluto» 
PC-aun a pefar del tiempo mas enjuto» 
Amor con Iotas, Venus con bajeta.. 

Prefco'veranoiClaucs,y canela» 
EÜeuemalde vna ejirelladifpenfdda» 
oApofento en las gauias el mas bajo., 

El primer día folian y pela». 
El fegundo, en qualqmera encrucijada- 
inundaciones del noturnoPTajo.. 

I 
P 
L 
T 

ETcriuio Don Luis effe Soneto a algún amigo fuyo Poe: 
tanque trataua de ira la jornada de Portugal con el Rey; 
don Felipe Tercero nueftro feñor,q entró, en aquel Rey- 
no a rq .de Iunio del año de 61 9,, juntamente con los fe*/ 
reni ísimos Principes hijos fuyos,que oy reinan, y la fere- 
nifsima Infante doña María, Emperatriz aora de Alema¬ 
nia.Difuadele de la jornada,proponiédole las infauftas íc- 
nales de futuros'daños,que anuneiauan dos,cometas, que: 
fe vieron por el mes de Nouiembre del año de 61 3.y aísi- 
milmo le repreíenta las defcomodidades, del viage, y el 
mal acogimiento,que efperauan losCaftellasos délos 
Pbrtuguefes,enemigos enuejecidosfuyos, y el riefgo que 
le podía fuceder en Lisboa por efía caufa.. 

En a&o ^vieres, avB plvral. Cometa 

InFAVSTO CORTA, a LAS C O ROÑAS L VT O ,, 

Eos VESTIGIOS PISAR DHL Gr IEGO AS T VT O.] Eíl¡ 
vn año>q el rigor de dos Cometas corta infauflo luto a ks 
C;oronas¡efto'es,quc pronoftica ¡nfauflamenta muerte de.1 

* " Reyes,, 
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Reyes,y calamidades en el mundo,quieres pifar las vefti- 
gios del aftuto Griego: efto es, quieres ir a la ciudad de 
Lísfao3,que fundó Vliílestdixo plural Cometa, porq fue¬ 
ron dos.Lee lo que notamos al Soneto 107. la ciudad de 
Lisboa,íque en Latín fe dize Olif/ipo}ó Vlyfsipo, tomó el 
nombre de fu fundador VlííTes,como quieren los mejores 
Autores.Eftrabon en el lib,?. tratádo délas peregrinacio 
nes de V!i{res,dize:6Vi/# Hifpania quoque vrbsVlyJfea ojien 
ditur Minera <eteropluml)& alia fexcenta errorü Vlyfsis ve* 

//¿/¿.Cafaubono aflegura,que fea efta la ciudad, q en La¬ 
tín fe dize Vffsipo^ fe remite a los Do£loresL,fpañoles,c| 
lo decidá.Abrahan Ortclio opina fer la mifmayy luanLo 
renjo de Ananiaen fu Ccfmografia tratado primerodize: 
La gran citta di Lisbonaja quale non fu tanto anticamente no- 
ta nell* Europa per il tempio delta Dea MineruaJpergli errori 
de Vlijfe%da cui bebbc ti fuo principio gomandofene Vli[Íppo\qua 
to bor e celebre fer tutto l'vniuerfo per le fuenauigationi%)¿\yx* 

lo Merula en el !ib.2,.part.2.niega,quc federiue el nóbre, 
de Vlifles,como quiere Eftrabon,yianlíidaro lib.i 5.C 
1 .diziendo,q Vlifles nonauegó fuera de! eftrecho,y dedu 
ze el nombre de la abundancia de caualJos de aquella Re¬ 
gó,apoyándolo con el lugar de Ptolomeo Hofros Hipon}q 

dize efta erradamente diuidido.Pero oponefe a la opimon 
de los mayores Autores,porque Solino en el cap.26.luze 
memoria de los cauallos de q abunda aquella tiesta, y del 
modo de concebir las ycguas:y afsimiímodeque fue Vli- 
fipo fundacionde Vliíles,y que deltomó el nombre. Sus 
palabras fan,tratado de laLufitania./*/ oppidumVyfsipo ab 
Vyjp cnnditumjbi Tagu< flamen. Tagum ob arenas auríferas 
caiet is amnihus pratuleruntJn proximis Vlyfsiponis tqua lafl 
iiuiunt mira foecunditate.Nam /pirante Fauonio vento concia 
piantefuentes virón aurarum fpiritu moritantur.Siguió D, 
Luis la mas íegura opinión,y llama a Vliffes Griego afla¬ 
to,ísgijiendo a Homero,que le deferiue varón facundo ex¬ 
perimentado, añuto en el confejo, famofo en la guerra,y 

Ss 2 pa- 
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pacientifsimo en les trabajos. Fue Rey de Ithaca, hijo de 
Laettesjy Antidea. Algunos quieren que fucile hijo de 
Sififo,que robb a Anticlea yendoíe a cafar con Lames. 
Ho. quiero detenerme en cofa tan referida delosAuto- 
res,por no hazer molefto efte Comento con lo que fabes, 
.o puedes hallar fácilmente. 

Por cverdo te jvzgava aynqyb Poeta.3 SU 
'gue Don Luis el común fentir del vulgo,quenota ordina* 
riamente a los profeílores defla facultad por de poco jui¬ 
cio, ignorancia a! fin plebeya,y aquefatisfaze eleganüísí 
mámente Marcial en el Epigrama 13 .del libro 5. donde 
hablando con Caliítrato,hombre rico, y necio, pondera 
quanto mas puede gloriarle Marcial de la fama que le dan 
fus verfos.que Caliílrato por lu riqueza,que puede adqufc 
lir qualquier hombre plebeyo.Sus palabras ion» 

Sum,f»teoryfemperque fuit Caiiflrate pmpert. 
Sed nen obfeurus,nec male netas eques. 

Sed toto legor orbe frequensi& diciturbie ejlt. 
Qttodqut einis paucis,boe mibi vita dedil¡ 
tua centenes tncumbunt teBa eoiumnisy 

Et libertinas arca flagellas opes\ 

MagnaqueNiliaca Jtrust tibí gleba Syenefy 
Tondet & innúmeros Galltca Parrna greges.. 

Hoc ego Juque fumus ¡fedqztod fum.non popes tjjer 
Tu quod es-t? populo quiíibct ejfe poteB. 

Reduxo fielmente anucíiro idioma efle Epigrama et 
Doctor don Pedro de Abaunza nueftro grande amigo* 
Uuftre por fus antiguos,y nobles alcendientes^y ciato por 
fa mucha erudición,en la declaración, magiftral que nene 
acabada de los cinco primeros libros defté agudiís imo 
Poeta,que breuemente dará a la cftampa,para que fe hon¬ 
ren los efiudiofos de las buenas letras,con eíia ingenióla, 
fatiga , como los lurivconfukos con otras que hadado a 
luzdeíuprpf^üioníiela liiriíprudeocia.EíU íutradu- 
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> Califato,/oy, y fui 

pobre Jiempre^ylo conflejfo) 
Plebeyo noy pues me honran 
Por notorio Cauallero. 
Mis obras lee todo el Orbe 
De ordinario)y con el dedo 
toe feñalan) y en mi vida]' 7 

muchos <epla%fos me han hechof 
Que conjiguieron aun pocos 

■ Poetas de/pues de muertos» 

Mas tu tienes vna ea]a$ 
que en .cinco lunas fus techos 
eflr'iban^yvna are aliena 

De riquezas fin próuecho$ 
Grande heredad en Egipto9 
T en Par nía de Francia inmenfos 
Ganados l rafqu ila n tuyos , 
y a/i i tu y yo mos ejlo: 
Pero ferio que yo foy 
no puedes, y puede ferio 
le que tu eres qualquiera 
Hombre laxo * y vil plebtyo. 

Con Lanja espere otro, y cok trompeta 

Mgsqvito Antoniano r£sqlyto.] Refiereso¬ 
ta las deícomodidades, que auiande padecer en Lisboa 
losqueivana aquella jornada, y pone por primera la de 
Jos mofquitos que en aquella ciudad ay con excedo: y af> 
ÍI dize: cfperc otro, y no tu, ayn reíuelto moíquito Anto¬ 
niano, que embiftecon lanfa,ycon trompeta. Llámale 
Antoniano, aludiendo (fegun mi entender J a la moleña 
guerra,que hizo a nueflroRey Felipe Segundo el tira¬ 
no don Antonio queriéndole vfurpar elReyno,que por 
legitimo derecho le pertenecía: Angele armado de lanja, 
y trompeta, por la picada que da,y por el ruido moleftif- 
íimo que haze,defvdando no menos con la ofenfa que con 
el rumor. Ss 3 Y avn 
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Y A V N á PESAR DEL TIEMPO MAS BJijvTO 

Amor con botas» Venvs con bayeta.] Y rf* 

pere otro al Amor con botas,y a Venus con bayeta a pe- 
far de! tiempo mas enjuto,alude a lo enamorado,y al tra¬ 
je de los Portugueíes, que ordinariamente íe viften de 
bayeta, y los mas vfan bacas,o borceguíes*, y afsi dize,que 
vea otro a vn Portugués enamorado, y con botas en el 
tiempo mas enjuto, v*a Venus con bayeta, porque las mu* 
geres Portuguefas vían veftirfedella en todo tiempo,no 
menos que los hombres.. 

Fresco verano, ciatos y canpiaJ Y efpere 
otro vn verano,que por frefco gaña clauos, y canela: efto 
es,vn verano caiuroío. Abunda aquel Reynode canela,/ 
clauos .por el comercio de la India. Oí iental,.a que aludió 
Don Luis. 

Ni SVE MAL DE VNA ST S T R E I L A DISPENSADA.] 

Ay en Lisboa poca nieue:y cara, para enfriar la beuida,. 
porque fe trae del monte que I laman de la Bftrelía, no po¬ 
co diftante de la ciudad. Á efle monte llamáronlos anti¬ 
guos H rminio. Refiérelo Andrés Refende en el Ubro 
primero de fus antigüedades de PortugaL^/0 (dize) igitur 
nominAtutny&c celebremtota Lu(itania} Stella monltm multis 

opptdis frequentem,nwÍtorum fluutorum patrem} & vbi niues 
dehcuerCy eb pabuli abund<xntiam^ máxime pecorofum^Hermt- 
nium qnoque ejfe ¡ñeque bhfiare ínter modo expofituw , & bunc 

ítellam fine continuis montibus iongirfic-uifi interualíuiv.Quod 
autem ftella mons Herminias vecatus qitoqu.e fit}patebit ex li- 

- bris tefijrnentorum, donationum, emptionum, ac venditionumf: 
Coenobij Canontcomm Sanft¿ Grúas Gonitnbrigenfis. Lo mif- 
mo afirma el Padre A ntonio de Baíconcelos en fu Def- 

, i * • • • y 

cripciondel Reynode Portugal. 
Aposento en las. cabías el m A $ bayo.] Y d. 

mas baso apofento, tan alto como fi eftuuiera en las ga 
bias.Sqn ajtifsimas las caías en Lisboa , y de muchos fue- 
los, y afsi aludiendo a efto el Poeta, entre las defeomodi- 

* da* 



dades que refiere,que tendrían los que ivan a efla joma» 
da,dize que feria viuir en vn apofento,que el mas baxo fe- 
ria tan alto, como fi víuiera en lo Íiíprenfio de vna gabia, I mirando también a la fabrica de las mifnras cafas, cuyos 
íuelos cafi en todas es de tablas,fin ladrillo, ni mezcla de 
cal alguna. 

.1 EiprimbrdiaFohonjy Peía.] El primer día 
que llegaren los recíbii án con Folión, y Pela.Llamamos 

| foliones a aquellos bailes ruidofos,que íos Portugue fes 
hazen tocando fonajas.Couarruuias dize,que íe llamó fo¬ 
lia ,de la palabra Tofcana Folleque vale loco, y fin felío, 
porque fegun el ruido,y meneos que hazen,parece que los 
bailarines van fin juizio. Eneftos bailes acoflumbran ir 
vnos ganapanes,que lleuá fobre fus hombros muchachos 
veflidos de muger, que con las mangas de punta van ha- 
ziendo tornos, y a vezes bailan: a efla imisacioñ llaman 
los Portuguefcs Pela. . - 

El SEGVNDO EN Q.V A L Q.VI ERA ENCRVCIJADA. 

InVNDACIONES DEL NOTyUNO T ajo.] Afsifelee 
í en algunos manuefcritos, y en las ediciones que han fali- 
| do haftaoy,dize del fegundo Tajo, ambas cofas tienen vn 
¡ mifmo íéntido. Dize, pues, Don Luis, que el primer día 

agaflajarán a los Cafiellanos con bailes, y regozijos, y el 
fegundo hallarán en qualqiiier encrucijada de fus calles 

I inundaciones del no&urno, o fegundo Tajo: aisi fe llama 
el rio,que baña los muros de Lisboa, y la cuchillada que 
fefueledar.Y valiendofe defte equiuoco,dize el Poeta, 
que en qualquiera buelta de calle hallarán mucíias cuchi- 

. liadas'. 

SONETO CXLIX. 
1 “ v 

I i'jlñl ’ r , 4 

La ¿Aurora de avahares coronada 
Sus lagrimas partió con vuestra bota, 

' ' ~ S s 4 ‘ “ Ni 
• **• 
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Ni de las peregrinaciones rota, 
Ni de fus conductores efqmlmada,. 

De fus rifuenos ojos defatada 
Fragante perla cada breue gota, 
Por ferafica abe)a fue denota 
eA bota peregrina trasladada, 

ybas os debe flio,mas ceciales, 
oFXtinimas en el habito,mas pafjas 
oA pefar del perifrafis abfardo. 

Pásmanos deaAiexandro habéis efcalfas, 
Segunda la Qapi lia del de Nales, 
Izquierdo Efieuan ,fino Efieuan &urdo. 

Efcriuio Don Luis eñe. Soneto a algsr. amigo íuvo»> 
Fraüe de ia Orden- de! Seráfico Padre fan Franciíco, que 
fe iiaúaaua fray Efieuan Izquierdo , auiendole embu¬ 
do vna bota de agua de azahar, y alguna fera de paf- 
fas. 

La Avrora de azahares coronada 

Svs LAGRIMAS PARTIO CON VUESTRA POTA.] 

¡En metáfora del llanto de la Aurora, que fime coronada 
de azahares, pondera lo claro, y oiorofb del agua, que le 
ama prefentado, dizieodo, que la Aurora partió íus lagri¬ 
mes con la bota que le embió. ‘ • 

Ni de LAS. PEREGRINACIONES ROTA, 

Ni de los Condvctores esqvilmada.] Ni ro¬ 
ta de las peregrinaciones,ni efquümadade los que la tra- 
xeron.Quiere dezir,que la bota liego s fus manos entera, 
fin que íe buniefie roto en el camino,ni hurtado los que la 
tuxeron parte alguna de la agua.í 

J: ■ . " ' De. 
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De f» V S RnyEriOSOjpS DESATADA 

Fragante perla cada breve gota,] Conti¬ 
nuando la metáfora dei llanto de ía Aurora?díze, que ca¬ 
da breue gota eravna fragante* y olorofa perla dcíatada 
de fus riíueños ojos.* 

Pos. SERAFICA A VE) A FVE D B VOT A 

A BOTA PEREGRINA TRASLADADA. ] Alude al 

oficio de las abejas, que del rozio que cae a la Aurora en 
las flores forman fus panales en las colmenas, y afsi dizer 
que las perlas delatadas cielos ojos de la Aurora fueron 
trasladadas por íerafica abeja devotaíuya,a bota peregri¬ 
na, por el camino que auia de Hazer, y por ía excelencia 
del licor que guardaba <que enefta fegonda lignificación 
fe toma también efta voz en nueftra lengua. Re para en la 
gala del equiuoco Denota, que puede mirar a le denota 
del dueño,)' diuidiendoíe la dicción,al efetc de paffar def- 
de vna bota a otra el agua,, 

V B A S. © S DE VE ClIO, MAS Ce CIA LES.] CllO, CÍlO* 

es,mi Muía os dcue Tba$,aunque Ceciales; perifrafis de- 
las faifas.Cecial fe dize el peleado* que fe cura, V leca al 
Sol,y al ayre,y de ía mifma fuerte íe haz?ti las pailas, ten¬ 
diendo los razimos de vbas donde ie dé el So!, 

Mínimas en f l habito,] Ki ni O» 05 (COITO he di - 

cho) fe llaman los Religiofos de ¡a Orden de mi Padre S.> 
Francifco de Pauiaiel color de íu habito es el de la paífa,, 
a que aludió Don Luis,y vambie al infikutodefla Sagrada 
Religión de comer peícado,íiépre llamándolas Ceciales.* 
' ■ —-* Mas- paisas- 

A PESAR DEL PERIFRASIS A B S V R D O , j D CC lafñfe •' 

acra d Poeta diziendo,que a peíar del indigno perifrafis^ 
de que fe ha valido, eran paffas las que afsimiímo le auia 
embíado.. 

Las manos de .Alexandro h a z e i 5- e sc a ss a s ,]t 

^uefiras liberales manos hazen efcaífas las del tpiímo Ale¬ 
jandro Magno., 
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Ssgvnda ia Capilla del de H7a les.] Y VUef* 

tra Capilla haze que lea fegurida en la efHcnacitfn‘¡"i de 
otro Alexandro,quefue el de Hales. Efte ftie de naríoh' 
Ingles,y Religiofo de la Orden del Seráfico Padre S .Fratl 
etico, varón do&ifsimo, y Maefiro dedos Santos D íéfo- 
res Buenaventura, y Tontas de Aquino. Murioei aóo de 
1^45. como afirma Pedro Rodulfo Tofiniano en lafiiño- 
tia Seráfica, y de fu autoridad lo refiere el Cardenal Ro¬ 
berto Belarroinio en íus eféritores Ecléliafticos. 

lzQ.VIBR.DO EsTEVAN , SINO EsTEVAN ZVEDO.J 

locoíámente fe vale Don Luis de la ambiguidad de efU 
voz,izquierdo, mirando alapellído, y al defeto de aquel 
que exercitamas lá tnano linieftra,quela dieñra,al qual 
1 lamamos también zurdo,voz,como quiere Couarruuias, 
Arabiga.Qoando queremos declarar^ que alguno fabe lo 
que le importa, y que no es defatento,(olemos dezir,que 
no es zurdo, a que alude Don Luis diziendo, que es t lic¬ 
úan izquierdo, pero no Efteuá zurdo,como fi dixefle;Vos 
que fois izquierdo, por el apellido, pero no zurdo por el 
defeto,ni la ignorancias 

SONETO CL. 

Jíduerto me lloro el formes en fu orilla 
En vn parafifmal fueno profundo, 

Enguanto don oApolo el rubicundo 
Tres vetees fus cauallos defenjilla. 

Eue mi refurreccionla mar anilla. 
Que de Laz^aro fue labuelta al mundo» 
De fuerte que Jo foy otro fegundo 

Lazarillo de Tormes en f aftilla.• 
_■ --- . - - v .—- - - 

En- 
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Entre a feruira vn ciego .que me embia 
Sin almaviuo y-en vn dulce fuego* 
Que cernea hura la vida mía. _ 

* . * 

O que dichojo que feria Jo luego, 
Si a Lazarillo le imitaffe vn dia 
En la venganza que tomo del ciego, 

f - v f *-* ♦ . V 

Amendo conualecido Don Luis de vna grauc enferme¬ 
dad, quetuuo.en Salamancafenqueeftuuo^resdias fin fen 
tidcHÍe enamoró ae cierta dama,y queriendo partirle pa¬ 
ra Anialuziaefcriuioefte Soneto,-en que graciafamente 
ddcriue fu enfermedad,y el nueuo accidente de fus amo¬ 
res* 

Mvepto me: LLORO el T o jr m e s en sv orilla 

En VN ,P ARA SISMA L SVtño P R O F V N D O .] TormCS 

es el rio que paífa por Salamanca, de quehazeoaos alea¬ 
ción en la primera Soledad veri, i z. dize quede lloró por 
muerto euíunixraeo vn paraíiímal íueño, aludiendo al 
genero de enfermedad qud llamamos modorra, la qu*l 
priiu al doltefrede ftntido>c^g^n;io!e mueno la cabera, 
con vníueno profundísimo. Parónimos dezimos vulgar¬ 
mente los accidentes.del que eftá mortal,y fe trafpone. 

En Qvanto don Apolo rvbicvndo 

Tres vez es svs cavallos desensilla*] En 

quanto dioclSol tres vezesbuelta a! mundo, quitre.de- 
z;f que le tuuieron tres días por muerto, relpeto de aquel 
fueño paráfiímal.riagieron los Poetas,que el Sol guando, 
llega ai Occidente , haze que lasaras que ion miníftros 
fuyos,quiten ios cauaUos de fu carro , y que al comentar 
fu viage los pongan.Lee a Ouidio lib.2.Metam, y lo-qae 
nóta nos al Poidemo Eüauc.43.concJue íiuílraras eíie lu. 
gar* 

Fve 
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FvE Mt RESVRRECpiON LA MARAVILLA? 
Qvb de Lázaro fve la bveltajíl mvndo, 3 

Vulgarmente folemos dezir quandovno ha eflado a lo 
vltttno de fu vida,y efcapa de la enfermedad,queha (ido !a 
jrefurreccioo de Lazare, Aludiendo a ello,y al tiempo que 
eftuuo muerto,quando oueftro Redentor le boluio a la vi¬ 
da aíze,que causo fu refurreccion la’mifmá admiración, 
que la de Lazar-o quando boluio a! mundo. 

Desverte qve yo soy otro segvndo 
Lazarillo de Tormes en Castilla.] Atuen¬ 

do dicho,que iu refurreccion pareció a la de Lazaro,íe va¬ 
le graciofamente del nombre con nueua alufion a cierta 
innentiua de. vn librillo,que eftá eferito en nueftra lengua, 
intitulado Lazarillo de Tormes. 

Entró á servir a yn cieco.] En la vida de La¬ 
zarillo fe dize,que entro a feruir a vn ciego, a quien hizo 
notables burlas e! tiempo que efluuo con el, y con alufion 
aeftodizcDonLuis,que entró a feruir a vnciego;eíio es 
«1 Amor. 
-Qv E ME EMBIA, 
Sin alma vivo.] Por auer dado laque tenia al fu- 

jeto, que me hizo amar* • 4 

—-1--- Y EN VN DVLCB EVEGO, 
Qve ceniza harí la vida mía.] Y me embía 

afsunifmo ardiendo en vn dulce fuego,que ha de hazer ce 
nija mi vida. ' 

O QVE (DICHOSO QVE SERIA YO LVEGO, * 
Si á Lazarillo le imitasse vn día 

» * r 

En la venganza qve tomó dEj. ciego.] O 
que dichofo fuera yo defpues defto, íi acertaífe a vengar¬ 
me defte ciego, como Lazarillo de aquel a quienferuia. 
Puerilidad feria referir lo que todos auran leído en fus ni- 
ñezes. 

* SO; 
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SONETO C LI. 
I 

jLuefped,[aero fencr,no peregrino, 

Llegue a vuejlro Palacio ¡el cielo [abe 
Quantoeldefeobiz^omas íuaue > 

' La fatiga del afpero camino. 
cEM.as jif. que apriejfa en mis alcances vino? 

La cruda enfermedad,mmijlro grane 
De aquella inexorable en quien no cabe' 

Piedad, fino es de foto lo diurno. - 

(fonfeguiU falud porta piadofa 
Grandeva vuefira: Ubre depos danos 
Piféis del Tdetisda ribera vmbrofa. 

T en purpura tenidos vue(lros panos 
Concédaos Dios en fenectud dieboja 

i En blancas plumas ver volar lós anos. 

f . JT • , ■*.- ‘ j J ** 
Eñe Soneto ercriuio Don Luis a don Gerónimo Man^ - 

rique,Obifpo de Salamanca,electo de Gordouajde quien- 
* eraiiueípedquandQje fcbreüifíO la enfermedad que refi- 

rio en el pallado. No le auia vi fio en ninguno de los ounu- 
eícritos delasobrasde Den Luis,hafia que le^ailé cutre 
los papeles de nueftro doíto amigo d Doctor Siruela,gr5' 
de aficionado fuyo,y a cuyo cuidado,y diligencia debemos 
muchas noticias,que el tiempo, y el deíeaido de nwcfíros- 
Eípañolcs tenia íepultadas en hondo disido,Merece eftc 
Sonetoel primer lugar entre ios mejores.por la grande-; 
zade fus jureros,y difpoíicion de Lvíenuncia.. 
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SONETO GUI. 

Gracias os quiero dar fin cumplimiento 

Dulce fray Diego,por la dulce caja, 
Tal fea el ataúd de mi mortaja> 

Tde mis guerras tal el infrumento. 
(fonfagr.ad,Adufas, oy vuejlro talento 

<¡A la M.on\a que almíbar tal le baja, 
Pues quien acabar Cuele en <vna paja, 

Sella aora elejlomago contento. 

,‘Qualquier regalo de durazno,o pera 
oAcoto fujo,fi podra <vn amigo 
Efe otar ton difcipulo de Efcoto. 

i(fonfieffo,quede fangre entendí que era 

(famar a aquella,y fi lo fue,y o digo 

(fue feruidor feais,y no denoto* 
■ 0 

Da en eñe Sonetolas gracias a fray Diego ..... 
Religiofode la Orden delSerafico S.Franciíco^por auer 
le embudo vnacaxa de jalea, y pidele*que le haga parti¬ 
cipante de otra qualquiera conferua que embie ;la Monja 
que le dio aquella caxa.Alaba la que recibió con gracio- 
fas alufiones, y equiuocos. 

QvA L Q.V I E R REGALO DE D V R A;Z N O > Tf PERA. 

Acolo svyo.] Acotar vna cofa, vale en nueflra len¬ 
gua aceptarla por el precio enque eftápuefta,y afsi quie¬ 
re dezir Don Luis,que acepta qualquiera otra cóferua que 
laMqnjale embiare,por el precio que el la configue, 

" , ' ~ que 



‘Por Do» Garda Coronel, 685 
que es la voluntad de recibirla. Viene efíe verbo de la 
voz, Coto,que íignifica el precio,o la talla que fe pone en 
lo que fe compra,o vende, y enefta lignificación (lo trac 
Couarruuias eníuTeforo de la lengua Caftellana.) Vfa 
defte terminó la ley 2.tit.7.part.5.que dize:C^or, ¿ 
ras ponen los mercaderes entre fi\ 

-...Si PODRA VN AMIGO' 

Escotar vn disCipvlo de Escoto.] Si podra, 
vn amigo recoger,o cercenar alguna partera vn difeipulo 
de Efcoto, quiere dezir:. Si acafo podrá-.vn amigo quitar 
algo a quien quita a otros.Rfcotar vale pagar vno íu par¬ 
te del gafto queíe ha hechOj y también recoger cercenan* 
do alguna cofa. Válele Don Luis del equiuoco de Efcoto,. 
mirando al fentido que he dicho,y al renombre del infig- 
ne,y fútil Doílor Efecto,cuya dotrina5v opiniones íiguem 
principalmente ¡os Re]igiofo*deíu Orden del Seráfico S». 
Erancifca,llamandofepor eftaxauía-Eícotiftas.. 

SONETO C L111 .. 

Señora dona Lufa de Cardona 

l bel don ay re, y del color quebrado » 
jifsi goZje el gaian iluminado, 
T logre la capilla, cagalona.. 

Quede fu villa queda la perfona 
don ciertos, dolor cilios envn lado, 

Que fino fon dolores de cofiado, 
Son flechas del que a nadie no perdona*. 

oPdtil ratos he pajfado fin fentido/ 

Defpues que Dios no quiere que la ven',, 

| Quw 
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Quiero deZjir, los que pafs'e durmiendo. 

Si aufencia por alia no caufa oluido, 

Ojiando en melada trate,o en jalea. 

En fus manos mi efpintu encomiendo. 

Elle Soneto efcriuio Don Luis a cierta feñara, que ef- 
taüa en vn Conuento, auiendcla vifitad&.vn dia. Refiere 
irónicamente el defafloísiego que 1? causó fu villa, y pí¬ 
dela, que íe acuerde del quando hiziere alguna coníerua. 
No aecefsita de mas explicación,ni fe permite, 

SONETO CLIIII. 

¿dique de la conciencia es del Dere ero 
Fthpo, digno Oráculo prudente, 
De vna,y otra faeta impertinente 
Si mártir no le vi ,le vi terrero, 

‘Danto¡pues Je cenia ballenero 
Ojian,tale eflaua coronando gente, 

Dexandole el concurfo el efpuliente 
Hecho pedacos, pero fiempre entero. 

Hortenfo mió ,ft ejla llamo audiencia, 
Qual llamare rohufla montería, 
Donde cien flechas cofen vn venado. 

pondere en nueflro dueño vna paciencia, 
Que en la atención,modejla fue alegría, 

T en la refalado», fucinto aerado. 
J #' ~ „ .... £>- —1 
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Efcriuio Don Luis efteSoceto ai Padre Maeftro fray 
Hortenfio Félix Parauicino, Predicador del Rey Don 
Felipe el Tercero elPiadofo,y deDonFelipe Quarto 
nueítro fcñor, auiendo concurrido juntos en Caía de el Iiluftrifsitno Maeftro F.Luisde Aliaga,Gófeffor del Rey, 
y Inquifidor General. Pondera en el la tolerancia,y agra 
do con que defpachaua tantos negocios como concurrían 
en las audiencias que daua, fin deftemplarfe fu modeflia, 
ni faltar a la atención que debía , por el pueílo que ocu> 

[¡ paua. 

SONETO CLV. 
. • - __ —> 

\ k 

En la Capilla efioy, y condenado 
qA pajfar fin remedio dejla vida* 
Siento la culpa mas que la partida, 
Por hambre expulfo como fitiado. 

Culpa ba fido el feryo tan desdichado, 
Adayonde condición tan encogida, 
De ambas me acufo en efia de/pedida, 
Por morir alómenos confejfado. 

Examine mi fuerte el hi'erro agudo. 
Que a pefar de fus filos me promet o 
oAlta piedad devueffraexcelfamano. 

Taque mi encogimientoha fido mudo. 
Los números,finor, defie Soneto 

Lenguas fian, y lagrimas no en vanó. 

.rví 
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Efcriuio Don Luis eñe Soneto al Pvcy,o al valido, re - \ 

firiendo fu necefsidad,y pidiéndole alguna merced: pon- • 
decaen el fu confianza,felicitando, que configan fus ver- 
fos el fauor que le embarazó fu encogimiento. - 

£n la Capilla'estoy, y condenado 

A PARTIR SIN REMEDIO DE&TA VIDA.] Al delfe- 
quente que condenan a muerte,para que diíponga las co- 
fas de fu alma le meten en la Capilla donde íedizeMifla 
a losprefosjyquandoeftá alli,íino es por vn grande acci¬ 
dente,no fale fino es al fuplicio. Era Don Luis Capellán 
de honor del Rey nueftro íeñor, y afsi con admirable am- 
bíguidad dize,qqe eflaua en la Capilla, condenado a par¬ 
tir delta vida (in remedio, mirando a la necesidad con 
que fe hallaua en el puerto que tenia,y a la ¿mpofsibilidad 
del que ertá ya en Ja Capilla para el cafiigo preuenido. 

Siento la cvlpa mas qve la pariida 

Por hambre expvlso como sitiado.] Siento* 
la culpa que me reduxo a efte aprietOjOm que la partida a 
qne me fuerza la hambre, como acontece al que ertá fi- 
tiado del enemigo* 

CvtPA HA SIDO EL SER YO TAN DESDICHADO.} 

Continuando la propuefla meratora refiere fus culpas, y 
en primer lugar dize, que es el auer fido deígraciado*Con 
razón pone por culpa la deídicha,porque íiempre la fortu¬ 
na parece que cafliga a la virtud como íi íueradelito.Se- 
neca in Herc.Fur. 

Iniqna raro maximts virtutibus 
Fortuna parcit. 

Y como fíente Ouidioen laepiflola s .fiempre contraf- 
ta a los miferables,y def validos. 

An miferos triftis fortuna tenaviter vrget) 
Mayor, de condición tan encogidaJYma¬ 

yor culpa el auler fido de condición tan encogida,ran reti. 
rada,que no me permitió pedir fauor a quien me le podia. 
dar; 

. Di 
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De ambas me acvso en esta despedida, 

Por morir alómenos coNFEssADo.jimitacion 
de Garcilaifo de la Vega en U Canción 3. 

Lloraré de mi mal las ocafiones} 
Sabrk el mun do la canfa por que muero, 
Y moriré Alome nos confejf&do. 

Examine mi sverte el hierro agvdcv 

Ove a PESAR DE SVS FlLOS ME PROMETO 

Alta piedad de vvbstra excelsa mano.} 

Profigue la metáfora diziendo: Examine ¿1 agudo hierro 
mi fuerte, que a pefar del rigor de fus filos me prometo 
generóla piedad de vuertra excelfa mano'.quíeredezir, au 
viendome en los bracos de la muerte,y teniendo ya el cu 
chillo a la garganta,efpero coníeguir piedad de vueftra 
excelsa mano. A lude a lo que fueie tal vezíuceder, que ci¬ 
tando el delínqueme en el lugar del íupiicio,llega el per 
don del Rey,que le fuípende. 

Ya qv e _ m i encogimiento ha sido mvdo, ] 

Ya que mi encogimiento no me haperourido hablar para 
jfigmficaros la neceísídad que padezco. 

Los nvmerosjseÓor, deste Soneto 

LeNGVAS SEAN, Y LAGRIMAS NO EN VANQ.]LoS 

veríos defte Soneto lean lenguas que la pub!iquen>y lagri¬ 
mas que mucuan vueftra piedad. 

SONETO CLVI. 

De la 1\'viercedj fenores, defpedido, 
Pues que lo qu:fo afsi la fuerte mía, 
De mis deudos ire a la fompania, 
Pío poco de mis deudas oprimido. 

Si auer fido del f armen culpa ha [ido, 
Tt 2 
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Sobre el que fe me dio habito vn diat 
Huelgamc que es templada Andaluz>iat 
Ta que defcalpo parto al patrio nido. 

(AftCinimo,pues,Ji Capellán indino 

Del mayor Rey tJ\4onarca alfin de quanto 
Pifa el Sol, lamen ambos Océanos. 

La fuerpa obedeciendo del defino 
El Quadragefimalvotc en tus manos 

Defengañado haré Qorreéíorfanto. 

Efcriuio eñe Soneto nueftto Poeta, queriendo boluer- 
fe a Cordoua, patria Tuya, no auiendo confeguído cierta 
merced que pretendía, y en metáfora de vno que trata de 
fer Religiofo,y no es admitido en algunas Religiones;re¬ 
fiere con marauillpfos equiuccos fu quexa. 

De la Merced, seÁorts despedido, 

PvES Q.VB LO> QV ISO ASSI LA SVERTE MIA»] Con 
ambiguidad a la merced que pretendía, ya la fagradaRe- 
ligió de la Merced dize hablando cotvíus amigos,pues mi 
fuerte ha querido que yo lea tán defgraciado , que vaya 
defpedido de la Merced. ^ Tf- JÍP^M 

De MIS DEVDOS lR¿a LA CoMPAÍtlA.] If¿ a 

Compañía de mis deudos.Eñe fegundo equiuoco fe refie¬ 
re a la compañía de fus parientes^ a la.(agrada Religión 
de la Compañía de Iefus. 

Si AVER SIDO DEL CARMEN CVLPA HA SIPO 

Sobre sl qve se. me dio h*a bi t o vn diA.] Hi 

zole mercedfu Mageftad a Don Luis de vn habito para vn 
fobrioo fuyo:mirando a eflo,y a la profefsion/uya de Poe- 
ta,dize:S¡ aueríidodel Carmen, y el auerme dado el ha- 
bito/on culpas que merecen eñe caftigo. Carmen es la. 
:i»'* ■ • • ..k . Be> 
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Religión , que llaman afsi por el Monte Carmelo, cuyo 
fundador fue el Santo Profeta Hdias.Carmw, w/s, en la 
lengua Latina es el verfo,y aísi valiéndole Don Luis deñe 
equiuoco dize,que íi auer íido del Carmenrcfto es,fi auer 
hecho verfos fue culpa,y también el auer recibido el ha¬ 
bito vn día. 

Hme O M E Q.V E ES TEMPLADA AnDALVZIA, 

Y A Q_ V E DESCALCO B V E L V O AL PATRIO NIDO. J 

Huelgomeque por lo menos, ya que voydefcalco a mi 
Patriares templada Andaluzia parano fentirtanto efta 
deícomodidad.Gomüniente para ponderar,que vno es po 
bre^dezimosjque es vndefcaljo.Tambienlas Recoleccio 
ne$ dé las Ordenes fe llaman Deícal£os,y afsi continuan¬ 
do Don Luis fu metáfora de Religioío va con efios equí¬ 
vocos difcurriendo por algunas de las Religiones. 

MinimojPves, si Capellán indigno 

D EL MAYOR Ra y jM ONARCA AL FIN DE Q. V A N T O 

Pisa e-lSolj lamen ambos Océanos.] La Re¬ 
ligión de mi Padre fan Francifco de Paula fe llama de los 
Mínimos,manifeñando en el nombre la profunda humil¬ 
dad de aquel foberano Patriarca, pues no fe contentójque 
fus hijos fueííen menores, fino muy pequeños. Mirando 
Don Luis a efla Religión, y también a íi mifmo,dize, que 
era mínimo, aunque indigno Capellán dd mayor Rey del 
mundo , Monarca enfin de quanto alumbra el Sol i y ba¬ 
ñan ambos mares. Lee lo que notamos al primer Soneto, 
y.vltimo. ' 

La FVERjA OBEDECIENDO DEL DESTINO p 

El q.v’adragesimal voto en tvs manos 

D eshngaÜado har¿ Corrector santo.] El 
Superior dd Conuento de los Mínimos fe llama Corre¬ 
ctor, y vno de los votos defia Religión es eldeno comer 
carne:concluye,pues,Don Luis eñe Soneto, y dize; Obe¬ 
deciendo la fuerza del defiino , que me traxo a íer míni¬ 
mo, haré defengauado el voto QuarefmaL o Corredor 
M " " Tt 3 ~~ * íán- 
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fatuo en tus trunos. No puedo afirmar a quien llama Don 
Luis debaxo defta metáfora corredor,fi es al tiempo, o a 
íumifmt patria,ambas cofas tienen probabilidad: liga el. 
curioíoíoqueqúííkre.. . 

SONETO CLVir. 

famina mi penfion con pies de plomo, 
El mió,como diz^en, en la huela. 

Omitas Jo aojos cerrados tenue,o gruefa,. 
Por dar mas lu&>,almedio-dia la tomo.. 

oPifCerceddelatíxeraapunta,blomo> 
(ppíís conorta de murtas vnamefa, 
Ollayja mejor voz, es Portuguefa,. 
Tla mejor ciudad de Italia,Qomo. 

No mas no borceguí,mi chimenea■■ 
Hallen los anos,que ni aun brette rayar. 

La profano de enzainado de aceituno.. 
Oquantotardaioquefed,fea, 

' • Llegue,que no es pequeña la ventaja. 

De comer tarde,al acoflarfe ayuno.. 

Efperandó Don Luís cierta pendón que le auian promc 
tido*elcriuio eñe Soneto,en que poniera las defcomodi- 
dades que paflaua , y el defcanfo que fe prometía, confi- 
guiendo la merced que defeaua. 

Camina mi pensión con pies de plomo.] 

Alude al adagio Latino Plnmbeuibomoy que fe dixo por el 
„ - " - que: 
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que es de tardo ingenio, infierefe deTerencio inHeau- 
tont.A£t.5.Sc.i. 

■ ■ ln me quid vis barum rerum conuenit, 
Qua funt diBain Jiultam'.eaudex, (lipes,ajtnus plúmbeas. 
Y de Cicerón lib. i .Tuíc.Qu<eft.cap.5 g Jn animjanión 

eegnitione dubitare non pojfumus ,nifi plané inPhyJieis plum- 
bes /»«?#*.Pendón llamamos comunmente cierta coíaina- 
puefta fobre los frutos del beneficio Eclefiaftico,por gra¬ 
cia,y concefsion de fu Santidad.Lee a Couarruuias en fu 
Teloro de la lengua Cañellana. 

El mío,como dizen , en la hvessa»} Alque 
éfiá muy viejo,y cerca de fu fin,dezimos,que tiene el pie 
en la huella,qae afsi fe llama la fepultura , y como quiere 
Couarruuias,fe deduzede folía,qu<; vale hoya,y de folla, 
fuella,huella,y gueíla,por la f. h. g. fe mudan vna en otra 
infinitas vezes.Elle adagio Efpañol fe tomó del Latino, 
que en la miíma lignificación dize: Alterumpedem in Cym- 
ba Cb ir iritis babere, y vulgarmente, alterum peder» in fepul- 
tbn babere,confia de Luciano in Apología,ja/ iam jit Aea- 
,eo ip¡t vicinu t¡quique iam tantum>non alteren» pedem in Cym¿ 
ba Cbarontis babeat, elmifmo in feítis , & altérum pedsm} 
vt aiant in tumulo babeas. Lee a Erafmo en fus Chiliadai 
titulo lortgaeuitas, donde recogió lo que puedes deíear. 
Aludiendo,pues,aeño, dize Don Luis, que fupenfion ca- 
minaua de efpacio,quando el eftaua muy viejo, y cercano 
.jafufin. 

Mas yo a ojos chrrados tbnvb,0 grvbssA^ 

. Por dar mas lvz, al medio día la tomo.J 

Pero yo, o fea de poca, o mucha cantidad, la tomo a 
lejos cerrados a mediodía,que es la hora que luzirá mas 
por feria del comer. Tomar, o hazer alguna cofa a ojos 
cerrados,dezimos por las que fon de tanta conueniencia, 
que fin reparar en nada fe debenaceptar.Tenve viene de 
la voz Latina Tenuis¡e. que fignifica cofa pequeña, delica¬ 
da, o pobre, fu opuefio es grueiía, que es la copiofa, do- 

Tt + ' bla-i 
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blada, y gruefla, y afsi dezimos, que tiene vno gruefia ha£ 
zienda,por mucha,y copioía,y ai contrario tenue,por po¬ 
ca^ fin valor. — “ 1 

MbsCJD DB 1 A TIXERA a PVNTA, Ó LOMO, 

M E CONORTA DE MVRTAS V N A MESA,] En IOS 

jardines llaman mefas ciertos ^encañados de vna vara, o 
poco mas de alto,cubiertas de murta, las quaksduelen de 
quando en quando igualar los jardineros con tixeras he¬ 
chas alpropofito.Va!efe,pues,D.Luis del equiuocodef-, 
tas mefas,y de las que fe ponen para comer,y dize,que eij 
el ínterin que llega la pendón con que ha de íuftentarfe, le 
coníuela el ver las mefas de murta en los jardines,ya que 
nq tiene para que ponerla en fu cafa mientras le faka fuf* 
tentó.Murta es la planta que llamamos mirto, o arrayan* 
de que tratamos en el Polifemo Eftancia 3 1 .llamóíe mut 
ta en el genero femenino, tomando el nombre del myrto 
en myrta:mas porque la y,bolucmos comunmente en u.di 
ximos murta,y afsi es nombre deriuado del Latino myrta* 
de la qual haze mención Varron iib.4. delingua Latina* 
Myrtum[i\zt)a Myrta, lo demas lee en nuelito lugar ciT 
tado,y eneIXeíorodela lengua Caftellana deCQuanur 
u as. . •; 

Ollay,ia mejor voz es Portvgvesa.] Haze 
Don Luis de dos dicciones Caftellanas, vna Portuguefa, 
contrayendo vna vocal,de fuerte que de olla ay,dize ollai,, 
que íignifica en nueflra lengua,nurach.y en eíie equiucco 
a|Tegura*que es la mejor vozPortugueia,no fegunla lig¬ 
nificación en lo Portugués,fino a lo que figniñea en Caf- 
tellano,que es en orden a que ay que comer.. 

Y LA MEJOR CIVDAD DE 1tALIA,CoMO. ] Cea 

elmifmo equiuoco dize,que es ia mejor ciudad de Italia,. 
Como , mirando a lá primera períona del indicatiuo de 
tiempo prefente del verbo,Comer,y a Como,ciudad que 
eftá en Lombardia,de la otra parte delP6,]obre el lago 
¡Lario. Eftrahon cacllib.4. y en el s. la llama Comum^j 
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Plinic en la nona Región de Italia lib. 3.Trogo en el lib. 
20.Cató,'yTolomeo,7Aniiano Marcelino lib.i $.y otros 
muchos Efcritores. Trogo Pompeyo quiere que fucile 
edificada áe los Galos,conMiian?Bergamo,y Breza,Tré 
to,Verona,y Vicencia: pero Plinio, y Catón fon de dife¬ 
rente parecer. Lee a Leandro Alberto en fu Deícripcion 
de Italia fol.418.dóde largamente trata del erigen,gran¬ 
deza,y fundadores defta ciudad. 

No mas no borcbgvi.]No quiero mas borceguí: 
efto es,no quiero andar ya mas tiempo como neceísitado,. 
ni calcarme para defenía del lodo,borceguíes. , 

—7-- ■ ■ - M I CHIMENEA 

Basten eos aÓos, qve ni ais breve raja 

La profano bh enztna,Ode azeitvno.j 

ten los años que no ha pro£anado#mi chimenea,ni aun vna 
breuerajade enzina,o oliuoreño es, baña la deícomodi- 
dad con que he viuido tantos años>fin poder encender en 
mi chimenea vnapequeña afiiila de leña para calentarme* 

O Q^anto tarda lo qve se dbsb/.I-J Exclama 
aora H Poeta manifeftando el afeito con que eíperauafa- 
lir de la necefsidad padecida, y dize: O qjuanto tarda el 
bienque fe defea! 

LlEGVE,QVE NO ES P E Q V E ñ:A 1 A> VENTAJA 

De COMER TARDE, AL A COSTAR SE A Y V N O J Pe. 

ro aunque tarde,llegue en fin,que no es pequeña la venta*/ 
ja,que ay de comer tarde,al aceitarle fin auer comido, * 

SONETO CLVíir. 

Salít fenor don Pedro,efia mañana 

A ver vn toro ¡que en vn Nacimiento' 
• Con mi muía eflautera mas contento^ 

Que alborotando a Cordoua la Llanai 
■ . Rom-- 
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Romper la tierra he vijlo en fu Abesana 
oQuiis próximos,con pajfo menos lento, 

Que el fe entro en la ciudad tan fin aliento, 
T aun mas ¡que me dex 'o en la barbacana. 

No desherréis vueflro Zjagahque vn clauo 

No hadevaler la caufai fino miente 
Quien de la cuerda apela para el rauo. 

'Perdonadme el hablar tan cortefmente 
De quien yaque no (¡Alcalde por loRrauo, 

Podra fer porto AdanfoPrefdente. - ■ 

Efcriuio Don Luis eñe Soneto a Don Pedro de Carde- 
ñas y Angulo, auiendofalido por la mañana a vervn to¬ 
ro,que fe auiade correr porlatarde en Cordoua, el qual 
era tan manfo, que le compara avnbuey, diziendo, que 

■eftuuiera mas contento confu muía en vn nacimiento,que 
alborotando la ciudad. Aconfejale que no falga a lidiarle, 
ni fatigue vncauallo que tenia, a quien llamauan el Za¬ 
gal, pues no lo merecia la ocafion,íiendo toro tan pacifi¬ 
co,que no ledamente le trauauan de la cuerda con que le 
traíanlos que venían enfufeguimiento, lino que también 
le afian de la cola, concluye con algunos equiuocos que 
declaran fu manfedumbre. 

Ro M P E R L A TI E R R A H E VI ST O EN SV Abe Z A N A. 
• M IS ÍROXIMOS CON PASSO MENOS LENTO, ]Yo 
he vifto romper la tierra,cómenos perepofopaflb,bueyes 
en fus yuntas. Abezana es vnaquadrilla de yuntas de ara- 
dos.Llamó próximos fuyos a los bueyes con jo cofa malí* 
,cia,quando por fu eftado viuia fegurodefta nota. 

X> B Q.VI E N Y A Q.VB NO Al CALCE POR 10 Ayo, 

Po: 
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Podra ser por io Manso Pr e si de n te.] Alu 

de en eftos equiuocos al apellido de algún Alcalde mayor 
de la ciudad, y al del Prefideñte deCaftilla don Pedro 
Maniobran miniflro, y cuya piedad conuenia bien con fu. 
apellido.. 

SONETO C LIX. 

No mas moralidades de corriente?, 
'Bien fean de arroyuelos>bien de riosy 
(forran apresurados,o tardíos, 
Qiie no me htZjO Dios Conde de Fuentes 

A vn rincón defuiado dé las gentes: 
(¿Apelare de todos fus de finos» ■ 
Qhopa que abrigue ya los anos míos, 

(¡Aunque pajas me cuefe impertinentes.. 
oAíiniílros de mi ReJ,mis defenganos 

Los pies os befan defde acd, fea miedo,. 
O reuerencia. aSatrapas tamaños. 

<>A Dios Jldunda&o.en mi quietud me quedo> 
Por sfconder mis pofirimeros anos 

oAlfenor Nuncio¡digoialde,<T‘oledo. 

Eítuuo prefo Don Luis por auer compueflo vna lefra,q; 
comienza, Arroyo en que ha de parar,&c. Y auiendo fali. 
do de la prifion.efcriuio eñe Soneto,en que propone efcar 
mentado retirarle de todos, fin tratar de efcriuir nada de: 
que le pitdiefie refultar da ño, juzgando a locura hazer otra¡ 
cofa.. 

' SsO'' 
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SONETO C L X. 

Riso las calles de Madrid el fiero • 
oLM,onoculo,guian de Galatea, • ’ 
Tquaí fuele texer barbara aldea 

Soga de gozques ¡contra foraílero: 
Rígido vn bachiller ,otr o /enero, 

Qritica turba difin,fino pigmea, 
Su diente afila ¡y fu veneno emplea 

En el disforme Ciclope Qabrero, 
A pefiar del lucero de fu frente 

Lo haZjen efcuro,y el en dos rabones. 
Que en dos truenos libro de fu Occidente: 

Si quieren,refpondio,los pedantones 
LuZj nuca a de emisferio diferente, 
*Den fu memorial a mis cal fon es. 

Auiendofc publicado en Madrid la fabüla delPolife- 
mo,huuo algunos que culparon a Don Luis de fobradamé* 
te obfcuro en efie Poema, oponiéndole algunas objecio* 
nes indignas de la grandeza de fus números.Contra eftos 
pues,efcriuio ede Soneto, en que burla graciofamente de 
fu cenfura,ofreciéndoles no muy limpio el modo con que 
le podían entender. 

PisO las calles di Madrid el fiero 

M ON0 C V L O ^ GALAN DE Galatea.] Pisó lasca* 

lies de Madrid el fiero Polifemo,amante de Galatea.Lla- 
roale Monoculo , porque tenia va ojo folo ea la frente, 

Com* 
» 0 *•■■■- * A 
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compufo efia dicción de la voz GricgasAío»w*que figr.ifi- 

i ca Vnictis}vnus, y de la Latina 0«//»/,que juntas valen hom 
bre que tiene íolo vn ojo,En la lengua Griega fe dizcrM* 
nopbtalmos, porq Optbalmos> fignifica ojo, y aísi llamaron Ia los ciclopes :fi ya no cs,que deduxo efta voz de la Griega» 
MonQ<olosy uno arta porreéius >vel qu<t vnico membro abfolui- 

l *#r. 
SONETO CLXI. 

* \ * . 4 

Defpidiofe el Francés con grafa buena, 
((^on buena gracia digo.jenor Adorno) .; 
hizjo Efpaha el deber con el Vandomo, 
T al pagar lohara con el de Pena. 

Reales fiefias impidió al de Humena 
La ya engallada Adargarita en plomo, ,, 
oA tinque no ay toros para Franciatcom& < 
Los de (jtufando fu comida,y cena. ' , 

Eprellofe la gala de diamantes 
T*an al tope,que alguno fue topacio, 
T aun don Cr ¡faltan mintió finesas. 

Partiofe aifin,y tan brindadas antes 
Nos díxo las faludes de Palacio, 
Que otro día enfermaron fus Altela?. 

Eñe Soneto efcriuio Don Luis a la partida del Da- 
que de Humena,Embaxador extraordinario de Enrique- 
Quarto Rey de Francia, a la Católica Mageftad del fe- 
ñor Rey don Felipe e! Tercero,auiendo venido a Madrid 
él año de 16 x í.í los cafamientos del Rey nueftro fenol1 

¡JO0‘ 
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Dan Felipe Qoarto, riendo entonces Príncipe de Eípaña¿ 
con la Rey na nueftra íeñoraDoña Ifabd de Bor boa, hija 
primogénita dtl Rey Chriftianiísimo. Recibiéronlo con 
grande oftentacion, manifeftan io losfeñores de Cafttlla 
con Inzidas demoítraciones fu leal?adf y grandeza^. Y ref- 
peto de auer poco que auia muerto la Reyna nueftra feño- 
ra doña Margarita , no fe hizieron las fieftas acoftumbra- 
das en Efp.a.ña,de toroscañas.Defame Don Luis,figuié 
do fu genio,con graciofos eqmnocos,el empeño de les Se¬ 
ñores , el nati^al de los Francefes ,y la oca fon de no ha¬ 
berle mayores fieftas.Es {a mi ver) vno de los mejores So 
netos que ay en fus Obras. 

Despidióse el Francés con grasa bvena, 

( Con bvena gracia digo sehor momo.] J 
Có malicíofo error muerde eldefafeodeíosFranceies, 
menos cmdadofos de la gala, que otras naciones, y como 
íi hablara con el Dios Momo, fe enmienda aílmiímo,fa- 
tislazíendoie,porquenolecu!pe. El Dios Momo finjie- 
ron los Poetas íer hijo de la Noche,y del Sueño, fu oficio 
refieren,que esnohazercofa alguna,fino inueftigar curio 
lamente las obras délos otros Díofes, y fi halla en ellos 
alguna omiísion ,oque obran algo mal hecho, lo repre¬ 
hende con grande libertad, y de aqui tomó el nombre,por 
que Momos en Griego fígnifica reprehenfion. Luciano en 
el Dialogo del Concilio de los Diofes le introduze, di- 
z¡endo;F¿>/0 verdeo lupiter} vt interrita loquendi libertas wi- 
bi coacejfa fit.Neque er¡im aliter,qu<* fentio,effari p$fsim,Sed 
insomnes ex <eque noueruht} quam libere lingua Deus Jim) & 
jquam nihil eorum^qua parum boneftíySSt decore fiunt, retieere 
/olear», Etenim omniain reprebenfonem rapio, ac propalar», 
qua tnibi optime, aut fecus faóla videnturfproloquor, ñeque re 

formidans eu'tufquam auclorit afemine que pr¿ verecundia fen- 
tentiam vneam cancelan¿qmpropteronerofus multis ejfe v¡~ 
jdeor&natura fycopbanticus}dum popularis quifpiam^& com* 
mHpis omnium aecufatcr ab illisvocor* De aquí nació elada- 
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gto¡Momo fatisfaeere.'Lte lo que noto Eráfmo, donde ha-* 
liaras grande erudición. 

Hizo Espaíta el debe» con el Vandomo, 

Y AL PAGAR. LO HARa CON EL DE FENA.]£nef- 

tos equiuocos mira Don Luis al auer cumplido los Eípa- 
ñoles con fu obligación agaflajando ai Francés,y al auer 
empeñado por efta caufa fus haziendas, y el difgufto^y di¬ 
ficultad en pagar lo que quedaron debiendo.FXazer el de¬ 
ber en nueftrafrafi Gafteliana,es cumplir con la obliga¬ 
ción, y deber fe dize en orden a lo que fe queda a pagar.. 
Por eflo,pues,dize Don Luis,que hizo Eípaña el deber có 
el Vandomo: efto es,conel Émbaxador del Rey de Fran¬ 
cia, feñor de la Cafa de Vandomo>que fe juntó a la Rea!, 
por auer cafado luán de Borhon Conde de Ponthieu* hija 

f de Iacobo de Borbon, y nieto de Luis deBorbon prime¬ 
ro defte nombre,Conde de Claramente,y Duque de Bor 
bon,hijode Roberto Conde de Claramente, hijo de ían 
Luis Rey de Francia * y de Margarita de Prouenja, con 
Catalina de Vandomo^heredera deña nobilifsima Cafa. 
Por efta razón, y no porque el Duque de Humena fueíTe 
defta familia^dixonueftro Poeta,que hizo Efpana el de- 
uer corr el Vandomo, y que a! tiempo del pagar lo ñara 
con el de Pena, por la que tendría de bufear con que pa¬ 
garlo las coftas que le caufauan en la cobranza, que es la 
pena del mal pagador.Finge Don Luis eñe titulo de Pena 
en Francia, por la cania referida,y por ventura por auerle 
en aquel Reyno.de que no tengo noticia. 

Reales*fiestas impidió al de Hvmena 

La YA ENGASTADA MARGARITA EN PLOMO.]! 

Fieftas reales llamamos en Efpaña aquellas en que íe jue¬ 
gan cañas,y corren toros, eftas dize Don Luis,que impi¬ 
dió el reciente duelo de la muerte de nuefira íanta Reyna 
D oña M argarita de Auftria, valiéndole aquí también del 
equiuoco del nombre de la Reyna, y de la piedra precio- 
ía,que (como auemos dicho) íe fuele engañar para mayor 

iu- 
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íuzimiento en plomo. Y también fe guardan en caxad de£ 
te metal los cuerpos embalíamados de los Reyes. Nuef- 
tro amigo el Do&or Sirüela aduirtio eruditamente auer 
imitado Don Luis vn Epigrama de Eucheria, que anda en 
el libro que fe intitula Epigrammatavetcrapag,i58.dize 
*ísi: 

Ñobtlis borribüi iungatur purpura burra^ 
Ne El atur plutnbo fulgida gima graui. 

Sit eaptiua fui nunc Margarita nitoris ^ 
Et chufa obfeuro fulge a t in calibe. 

Ay N Q.Y 8 NO ay T¿Ó ROS PARA FrANCIAjCOMO 

Los DH GvisANDO SV COMIDA, Y CENA» ]Enek 
te hermoro equiuoco declara Don Luis la natural inclina* 
cion de los Francefes a banquetes, y a la antigua memo¬ 
ria que tenemos en Efpaña de los toros de Guifando; afsi 
fe llama vn Monafterio de Frailes Gerónimos, no lexos 
de la ciudad de Auita,en cuyo termino fe ven efla^ pie¬ 
dras antiguas de Romanos,que íé digen toros de Guifan¬ 
do, tenían algunos letreros^y el tiempo ha confundido las 
letras deMos,yvno que parece,dize:^4. QVINTVS CECI¬ 
LIAS MET ELLAS, CONSAL Jl. VÍCTOR, y aquel nu¬ 
mero ii. quieren algunos * que no fe ha de entender del 
Confutado, íino de las Vitorias, auiendo vencido dosve- 
zes: vna deltas fe entiende feria que tuuo en eñe lugar 
peleando con Hortuleyo Capitán de Sertorio, en la qual 
degolló veinte mil de los enemigos* Fue coftumbre (co- 
mo obferuaCouarruuiasen fuTeforo déla lengua Caf- 
rellana, cuyo es lo que he referido] de los Romanos,quá- 
do confeguian alguna vitofia de fus enemigos,para que no 
feoluidafie con el tiempo fu memoria, dexar en el lugar 
donde auia fido la batalla algún trofeo,o feñal que lo fig- 
nificaífe, y afsi dize que fe prefume auerla dexado en efte 
campo de Guifando en los dos toros de piedra: en el vno 
de los quales fe vé la infcripcion referida. Apoya efto el 
Auerüdo entre los antiguos hieroglifico déla vitoria el 

toro, 
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toro,como confia de Pierio Valeriano lib. 2 .Algunos dize 
Couarruuias,que fon de parecer, que eftos dos toros fig- 
ntfican los dos exercitos, que con defigual fortuna *pelea- 
ron valerofamente.Otros,qüefepufieron en honra,y me¬ 
moria de los ríos caudaloíos de Eípaña, cuyas riberas, y 
tierra aman traído a fu dominio; pero yo fiempre enten¬ 
deré, que fe ponían femejantes memorias para fígnificar 
alguna vitoria,por hallarfe muchas medallas,cuyo reueríb 
tienen vn toro,y avezes dos. El eruditifsimo Arfobifpo 
de Tarragona Antonio Auguflin en el Dialogo fcxto de 
fus medallas refiere,que fe hallan algunas de Leptis Colo¬ 
nia, quede vna parte tienen vna cabera de donzella, que 
deue de fer la vitoria,con vna palma detras,y vna parte de 
vna alaenlasefpaIdas,con letras quedizen, COL. FJC. 
IVL* LEP, que quieren átz\x,Colonia vi&rix Julia Leptisf 

y de la otra parte fe ven dos bueyes, y vn hombre que va 
detras * y eftas letras M. Fr/L. C. OTAC. PR. QVlN, 
que fignifican} Marco Fuluioy Cato Otacilio Fratoribus Quin« 

1quenalibusy y de otra refiere, que tiene la efigie del Empe¬ 
rador Augufto,o Tiberio Cefar, fin el nombre, y con ef¬ 
tas letras, fi. VIR. COL. V. /. CELSAs y de laotravan- 
daeftavn toro con efias palabras, C. POMPE. RFC A. 
L. CORNEL. FRONT. que quieren dezir, CaioPom- 

feyo Bucaf Lucio Cornelia Frontone Dum víris , Colonia vi • 
¿irix Julia C clfa, donde parece, que por auer fido vitoricía 
efta Colonia, pufo en la moneda que labro el toro, como 
Embolo de la vitoria. Sebafiian Erizzo en fu Difcurío de 
Medallas antiguas,refiere vna del Emperador Gordiano 
con fu cabera, coronada de vna parte conciertas letras 
Griegas, ATT. K. M. ANT. GORDJANOS,que quie¬ 
ren dezir en Latín, Jmperator Cefar Marcur Antonius Gor¬ 
diana Augujlus. Tiene por reuerfo vna figura en pie de 
Hercules, con la piel del león,apretando con las manos 
vn fcrociísimo toro,que eftá leuantadoen dos pies, y 
íe tiene firme por los cuernos, y con femejantes L:ras 

y Y 
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AO RL ANO PO LEITON. Ella medalla batieron los de 
Airianopolis en Grecia,por honrar,o adular a Gordiano 
el Tercero. La figura de Hercules fignifica la fortaleza, 
y el toro a quien tiene de los cuernos e’sfenal déla fero¬ 
cidad ya domada. Los antiguos Poetas fe valieron de la 
comparación de los toros que pelean, para declarar !a có- 
tienda enere dos fuertes contrarioSjVirgdio refiriendo la. 
de Turno,y Eneas en el líb* 1 z. A En.dize:; 

Ac veluti ingsnti Syla% fummove Tahumó, 
Cum dúo conuerfis inimica in pralia tauri 

Fronfihus incuvrunt}pautdi cejfre magfrt, 
Stat pecas ornne meta mutúm.mtAjfantque tunenc¿y 
Quts pecori imperitetsqtitm tota armenia jtquantut- 

lili. ínter fe. fe multa vi vulnera mifcenty 
Cornuaque obnixi tnfigunt,&fanguinelargo 

> Colla armofque lañarte,gemitu nemas Grane renntgit; 
Haud aliter Iros ¿iEneas^& Dauntus heros 
Cencurmnt Clypeisfvgens fragor ¿ibera completa 

Lee lo que notó a eíie lugar nueíiro eruditísimo Efpa- 
ño! luán Luis Je la Cerda,donde hallaras muchas auto* 
ridades de los antiguos que apoyan eflo. 

Estrellóse la gala de diamantes.]Adorno* 
- fe la gala luzidamente con diamantes. 

Tan al tope , qvü algvno fve Topacio.]; 

Qnando junta el artífice *vnos diamantes con otros tan 
abolladamente,que parecen fer vno miímo^ecizejqueef- 
tan al tope > y tope fknifka también d golpe que íe da 
vna cofa con otra.Defte equiuoco íe vale Don Luis,auien 
do dicho antes, que la gala íe auiaeftrdlado d^diaman- 
tes,porque eílrellaríe vnaperiona con otra, es ¿arrojarle 
a dezirle fu parecer libremente, y oponeride con peligro 
de perderle,tiendo mas podero o el acometido: m irando 
aeftodize,quelagalaíe eñrel’óde diamantes* tan M to¬ 
pe , que alguno fue Topacio :efto es, que íe conocio en 
alguno por efia caula no íerlo^íino otra piedra menosjpre- 
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ciofa¡pufo al Topacio por otraqualquiera de menos va¬ 
lor.Lee lo que diximos deíla piedra en d Comento de la 
primera Soledad. 

Y AVN BON CriSTALÍAN MINTIO FINEZAS.] En 
metáfora de vnCauallero andante dize,que donCrtíla- 
lian mintió fioezas:efto es,que aun el criítalfingio íerdia- 
mante,difsimulandofe por lo bien labrado. 

Partióse alfin, y tan brindadas antes 

Nos DEXO LAS SALVDES DE PALACIO, 

_ Qve otro Día enfermaron svs Altezas.] 

Burla Don Luis del abulo de brindar a lafaiud delPrin- 
cipe,o amigo,como (i por efto la huuieran de affegurar, y 
afsi dize#que por auer brindado tanto a las Taludes de Pa¬ 
lacio,enfermaron el dia íiguiente fus Altezas. Parece que 
leyó las palabras de luán Federico Matenefí en el lib. i. 
c1p-5.de ritu btbendi fuper fanitate Principum,&c. Studio 
(dizc) placen di dominis fots}& amicis talem infaniam commt• 
ni fcunturi vt tanto liberalius fei>ino proluant. Quis enim adeo 
perfpicaces oculos babet Jametfiomniavetuílatismonum'eta per 
legerit.qui vnquam cutquam ¿vel Cafarijvel Principi^vel nobi- 
U.vel amico ex illa compotatione fruótum aliquem,vel vtilita- 
temy(t¿i? qrtoad animam ¡fine quoad corpas acccjsijfe ajjeuerare 
quiatfl en el lib.2.c.2.aun mas a nueftro iméco. óanitatss 
v i.i'a poculayvt fubditis nocumento funty fie quoque Principes 
tpfhs non vulgar i damno de y ciunt ,P ericuli certeJécur i no funt> 
diun vel potando in mutuas Jan i t ates fceuiunt }vel immoderatícx 
vfum indulgencio in focietatem peccati tranfeunt pnuatorum• 
Eíie a jüío eftá tan recibido entre muchas naciones, que 
Aiexandro Guagnmo en (u defcripcion de Polonia dize, q 
entre los Saramas fe tiene por mejor miniflro el q beue 
mas por lar Talud de fu dueño. Y de los Mofcouitas refiere 
Sigifcnundo Baro, como teíligode vifta ,efias palabras: 
Sciunt nominespuichre imitare ad bibendum,& cu nullam alia 
baheat proptnatidi occajionem^ncipiunt tándem biberepro fa- 
nitate Qajdris}fr Atris eius Principis^aliorum denique insola- 
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mitate quos videlket in aliquo dignitatis gradufaut honor i s con 
Jiitutos ejfe exiftimant Jllorum nomine quenquam non recufare 
poculum debere}nec etiam pojfe iudicant. Efte genero de li~ 
fonja vfaron los Griegos en fus banquetes, como refie¬ 
re Alexandrode Alexandrolib.f. Genial.Dier-cap.21* 
cuyas palabras fon, Graci inconuinijs Déos, & amicos Ínter 
pocula falutant¡nominatimque appellant eucauato poculo. Prte¬ 
tero a cum Magiftratus> & honores dabant }vino pateris circun- 
ferebant, eumque alicui propinajfcnt 5 nominattm. defgnabant 
cui poculum dandum ejfet vino repletum% &(tc deinde Déos pri- 
mo tum amicos appellabanl , precatss dijs poculum affhtirw 
bauriebant.X éntrelos Romanos fue con no menor licen¬ 
cia introduzida,pues refiere deAugufto Dion Cafio,que 
jorauan vulgarmente por fu genio , y que en todos los 
ccmbites beuian por fu íaiud. Y en Marcial hallarás re¬ 
petidas noticias defta coftumbre con> ios demas Celares, 
Principes, y Poderofos. Vlauan también bcuer tantas ve- 
zes,quantas letras contenia e! nombre dei Principe, o 
amigo,como del Epigrama 74. del libro 9. y del 21. del 
libro 11. y de otros muchos lugares que recogió luán 
Federico Mateneíi en el cap.7.del libro i-.San Aoabroíio 
lib. de Elia, & leiunio, capit. 17. deícriue elegantísima^ 
mente eftacoftumbre,reprehendiéndola con feuero eftU 
lo. Quid autem (dizej oblefhtiones potentiam loquar? Quid, 
referam facramenta qua violare nefas arbitrantur\ Bibamus 
inquiunt) pro falute Imperatorum^^y qui non biberitjfit reus> 
in denotione. Vi detur enim non amare hvperatorem , qui pro< 

falute eius non biberit. Q pia deuotionis objcquiuml Bibamus 
pro falute exercituum ^ pro comitum virtute , pro fiiiorum 
fanitate , & bree vota adDeum peruenire iudicant¡ficut illif 
qui cálices ad fepulchra Martyrum deferuvt y atipe illic in 
ve/peram hibunt, & aliter Je exaudirt pojfe non credunt. 0 

Jlultitiam hominü& qui ebrietatem facrificium putat. qui afli- 
mantillos ebrietate platari^qui ieiunio pafsiones fujiinere di dice 

r.unu Por c|lo,pues,dizeDonLuis^por auer brindado a 
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fu faludienfermaron los Principes.Lila voz fcrindar,figr;i- 
fica folicitar,y combidar al compañero con la taja en la 
mano,beuiendo el,y luego el otro,y efio íé llama brindez, 
es pala"bra Tudefca,pero introduzida en otras naciones de 
Europa. Lee a Coauamiuias en fu Teforo de la lengua 
Cañellana. 

SONETO CLXII. 
•m- _ . ' * . y* 

cDe do,fobrinoJuan\con pedorreras? 
Señora tía,de Qagalarache. 
Sobrina,jy quantos fuiñis a Alfarache? 
Treinta foldados en tres mil galeras. 

Tanta gentelTomamoslo de veras. 
Defembarcaílis,fuan?Tarde piache, 
Que al dar vn Santiago de az¿,auacbe, 
cDio la playa mas Moros,que veneras. 

Luego es de Adoros? Si ,fenora tía. 
Aducha algazara, pero poca ropa. 
Hicieron os los perros algún daño? 

No,que en ladrando con Jfi artillería, 
oA todos nos dio camaras de popa. 
Salud ferian para todo el ano. 

Introduze Don Luis en efle Soneto a cierta Labrado¬ 
ra, que pregunta a vnruftico fobrinofuyo, que íe auia 
aufentadodel lugar para ir a )a jornada , que fe hizo a 
Alarache el año de <sio. viéndolo boluer de donde ve- 
aia typara fignificar la enfermedad que padecieron los 
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que fe fullearon en aquella ocafion, que fue cierta dcftetn- 
plan<j45que ocaíionó vn defconcierto de vientre, fe vale 
de algunas vozes rufticas que miran a efto,y al trage,y lu¬ 
gar porque pregunuua. Efte Soneto es propio del genio 
de Don Luis,que con fu graciola libertad no perdona aun 
a fus mifoaos naturales.De la toma defta plaja diximos en 
el Soneto z <5. y largamente diremos explicando la prime¬ 
ra Canción, donde alaba nueftro Poeta él valor, y proui- 
dencia deque en eñe Soneto fe burla» ? 

D e dO. sobrino Ivan con pedorreras? 

Seiiora tía de Cagalarache.] Pedorreras fe 
llaman entre la gente vulgar, loque entre los Cortefancs. 
caif a entera'tomo el nombre de otro no muy limpio* que 
fe ded’uze del verbo Latino Federe. Acordofe Don Luís 
defta voz;,para fignificar con efte equiuoco el achaque íe* 
ferido, y el trage tan. vfado de nuefíros padres en Efpaña.. 
Y en orden a eftomifmo refponde el fbbrinocon error 
maliciofo,qtie venia de Cagalarache. 

Sobrino, y Q^antos fvistis i AlfaracheH 

En efte fegundo error denombre muerde le ganda vez Dá 
Luismaliciofamenté a algunos?.qüe fueron a aquella jor- 
nada.Tenemos vn libro en lengua C.aftellana(cuyo Autor 
fue Mateo Alemán, gran Cortefano,y que merece por la 
cultura de fu eftilotoda eftimacion) intitulado El Picaro 
Guzman de A!faracbeí el argumento es vna repreíentacion. 
de la vida de vnmojodiftraido, que íal'iendofe de ia ca¬ 
fa de fu madre,fe dio libremente a todo genero de vicios,, 
que vltimaménfce le reduxeron al remo de vna galera. A 
efto alude Don Luisjqueriendo fignificar,que muchos fue¬ 
ron alaocafion,noeftimukdos tanto de generóla ambi¬ 
ción de honra, quanto lleuados de vna libertad culpable, 
que les parecía auiande tener en el exercicio militar, de 
la fuerte que nos pinta el Autor referido al Picaro, que 
intentando .a (Tentar piafa de foldado, figuiendo vna Com¬ 
pañía* vina a darenvn abiftno de maldades,y picardías. 
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Alfarache,o fan luán de Alfarache es vh lugar, que eflá 
media legua de Seuilla, paífado el rio, que íegun prueua 
nueftro muy erudito amigo Rodrigo Caro en el libj3.de 
fu Corografía del Conuento Jurídico de Seuilla,fue el an¬ 
tiguo Municipio OíTet,que defpues fue Colonia. Lee lo 
que efcriue eñe dofUísimoEfpañol, que baftantemente 
tedexará fatisfecho. 

D ESEMBARCARTIS IvAN? TARDE HACHE, ]Tar* 
de piache esprouerbio nueftro, dixofe por el que no ha- 
bló,o hizo alguna cofa en tiépo, y aísi eneftefentido res¬ 
ponde el fobrino a la pregunta de la tía. La caufa fue,que 
auiendofe tratado con MuleyXeque la entrega de aque¬ 
lla pla$a,que ofreció al Rey nueftro Señor quando llegó 
Ja primera vez nueftra armada a la viña de Alarache, por 
no tener aun ajuftadas las voluntades dé te naturales, in¬ 
tentaron refiflir a los nueftros la defembarcacioD,hafta que 
defpues fe entregó, como auemos dicho. 

Qvb al dar vn Santiago de azavachb 

D 10 la playa mas M OROS, Q.VB VENERAS.] Or 
dinariamente traen en los íombreros los peregrinos que 
vienen de Santiago,vnas imágenes fuyas pequeñas de aza 
uache, y algunas veneras que fe cogen en la ribera del mar 
de Compoftela,en memoria del feñalado milagro que íe 
refiere en fu vida en vn Santoral del Monafterio de Aleo- 
baza, eícrito en pergamino en lengua Portugueía, de que 
haze mención don MauroCaftclla Ferrer enlahiftoria 
que eícriuiode nueftro glorioíb Patrón lib.2,cap.2*cuya 
íuma es, que trayendo fus difcipulos elfantifsimo cuer¬ 
po en la ñaue, llegando enfrente de tierras marítimas de 
Amaya entre Duero, y Miño en Portugal,en ocaíion que 
fehazian en ellas vnas grandes fieftas por el cafamiento 
de vo noble Cauallero de aquella tierra, en que jugaua 
cañas el nouio,auiendofele desbocado eicauallofe entró 
con el en el mar, y llegó nadando hafta la ñaue, donde íe 
vio cubierto de veneras,y lo mifmo el jaez dei cauallo, y 
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hablando con los difcipulos le diero luz del fagrado Euati 
gelia,y le bautizaron: y auiédoles pedido rogaffen a Dios 
le declarare el enignnade aquellas veneras deque fe ha- 
llaua adornado,elios lo hizieron,y oyeron vna voz que les 
dixo,que aquellas veneras eran infignias deque andarían 
adornados los deuotos, y peregrinos de Santiago, por 
fuyos,y que por ellas, como fuyas,ferian conocidos,y gra 
tificados de Dios en ella vida, y en la otra , por el feruicio 
que aman hecho a fu Aporto!,y nofolamente en efte San¬ 
toral ay efta memoria,que también la haze el antiguo Bre 
uiario de la Santa Igíeíia deOuiedo en el himno de ios 
s5.de Iulio,quedize: 

, C u&ñis mare\cernentihuK 
Sed d profundo duciturx 

y / /A - Natus Regís fumergituri 
Totus plenus concbiiibus. 

Defie Cauallerofe tiene por tradició en aquellas partes, 
de entre Duero,y Miño}q deciendélos Vieyras,linageno 
ble de Portugal,y trae las veneras por armas,cóleruando 
efle apeliido.Lee e! Autor deftas noticias^ referido,para, 
mayor luz,íi la deíeas.Quiere,pues,Don Luis,aludiendo a 
efta coflübre,y a la de inuocarenlosrencuétros el nóbre 
de Santiago,morder la corta refolució de los nueftros,di- 
ziédo,q al dar vn Santiago de azauacherefto es,a! flaco,al 
débil enueftimiéto q hizieró los nueftros ,íe halló .^cubier¬ 
ta la playa de mas Moros,q fuele auer en ella veneras. La 
primera vez q fe inuocó el nóbre del Apofiol Santiago en 
las batallas,fue en la memorable de Clauijo,dóde el Rey 
don Ramiro el Primero rompio el.exercito numerofo de 
Abderramen Rey de Cordoua,fauoreciedole para confe- 
guir efta Vitoria milagrofamente el glorioío Apofiol có fu 
prefencia,encuyo reconocimiento hizo el voto é!, y toda 
Eípaña3q confia por priuilegio cócedido en 2 5 .de Maya 
Era de 87 2,años,en la ciudad de Calahorra, el qual pone 
a laietra el Autor referido lib. 3 .c.y.donde lo podras ver*. 

“ ^ SO. 
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. SONETO C LXIIL 

Llegue,[enora tia,a la .Mamara» 
Donde entre nieblas vi la otra mañana 
Defde el feguro de vna Parte fana, 
fonfufa multitud de gente Adora. 

Pluma acudiendo va tremoladora 
oAndaluZja,Eflremeña,y Cajlellana, 
Pidiendo, fi vitela,no, mongana, 
Qual que frefco rumor de cantimplora. 

(¡Allano alguno la enemiga tierra 
Echando fe a dormir, otro foldado 
(f afiador vigilante con fu pico 

\Bizcocho labra, alfin en e(la guerra 
JSIo vi mas fuerte fino el leuantado 
De la Adamor a-oj Aíhrcoles,Juanico\. 

En eí eflilo del paíTado efcriuio Don Luis efte Soneto,, 
enque finge, que elmifmo foldado da cuenta afu tía en. 
vna carta del fuceffo de la toma del fuerte,y rio de la Ma- 
mora. A primero de Agofto del año de 1614. quatro 
defpues de auerfe entregado Alarache,íalio Don Luis 
Faxardo de la barra de Cádiz con nouenta y nueue ve¬ 
las , entre nauios de guerra, galeras, y baxeles de car¬ 
ga , y otras embarcaciones menores , y llegó (obre la; 
Mamora a quatro del dicho mes, en cuya playa defem- 
caron dos mil Efpañoles, auiendo barrido la artillería', 
de la armada la Caualkria del enemigo, que intcntaua, 
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impedir el tomar tierra, y el dia de la Transfiguracion fe 
tornó el fuerte, y defampararon los enemigos la tierra, 
Tomofela artillería,y diezbaxeles de cofarios,con algu* 
nas mercaderías ,que eflauan en el puerto.Haíe hecho en 
el,vn fuerte famoío, es el mejor puerto , y mas abrigado 
de Europa,y donde antes íe recogían todos los piratas, y 
cofa r ios. 

Desde ei segvro de vn a parte sana.] Ga¬ 
lante equiuoco, que mira a lafeguridad del lugar deíde 
adondedize,quedefcubrio ala Mamor3, y a la arma en- 
haftada,que fe llama partefana,que eslamifma que dezi- 
mos archa,de q vfan la mas noble guarda de nueftro Rey, 
que por eftacaufa llaman de los Archeros. Couarruuias 
quiere que fea lo mifmo que alabarda, y que fe deduxeííe 
el nombre de los Parthos,que vfarondefte genero de ar* 
nu:no lo prueua con lugar ninguno, y afsi no me fatisfaze 
la Etimología; mas vulgar entiendo que la tiene,y mas le- 
gura,porque el hierro de la partdana idamente tiene de 
la vna parte filo con que poder cortar, y de la otra no, y 
por efta razón juzgo,que fe diría partefana: efto es de vna 
partefana,y k gura. 

PlVMA ACVDIENDO va TREMOLADORA 

Andalvza, EUrsm e íl a i y Casteuaka.] La par 
te por el todo:dize,que acudieron a aquella emprefa Tol¬ 
dados bizarros, y galanes de Andaluzia , Eftremadura, y 
Cañilla.Pufolaplumapor el Toldado,reípeto de fer pro* 
pío adorno Tuyo, 

Pidiendo si vitela, no mon.gana 

QvAL Ojr B FRESCO RVMOR D E C A N T I M P l O R A .] 

Burla como lude de los que atentos mas al regalo,que al 
trabajo militar feguian aquella emprela, y afsi dize,que el 
que no pedia regalada ternera,folicitaua por lo menos bc- 
uerfrio.A la ternera llaman los Italianos vitela, y la me¬ 
jor que fe gaña en Roma es la que dizen Mongana,dd ver 
bo Mulgeo^s, que vale ordeñar, por eílar fuftentada fola- 

men- 
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mente con laleche de !a madre.En Napoies es la roas ef- 
timada la de Surrento, donde íe engordan defla roifma 
fuerte. . J 

AllanÓ algvno la enemiga tierra 

Echándose á o o r m i r .] Alude a! adagio Efpaño!, 
Cobra buena fama, y echate a dormir, y ais i dize, que algu¬ 
no con la Opinión iolamente del valor de Efpaha allano 
la tierra del enemigo,echandofe a dormir: efio es,que no 
haziendo de fu parte cofa alguna,le pareció que bafiaua pa 
ra allanar la tierra enemiga la opinión de la valentía Ef* 
pañola, o porque no cumpliendo con fu obligación, fe 
echaua a dormir defcuidado,corno fí efluuiera llana ya la 
tierra. 

— —i- ■Otro soldado 

Gastador vigilante con sv rico 

B ¿cocho labra.] Felicifsimo fue nuéftroPoe¬ 
ta en los equiuocos, como auras aduertido en todas fus 
obras. Ha referido, que huuoalgunojque no cumpliendo 
con fu obligación, trató de abanar la tierra echándole a 
dormir, y aora dize* que otro Toldado labró bizcocho con 
fu pico, fiendo vigilante gafhdoí; eíloes,que otrorrata- 
uafolamente de comer. Gaftador fedíze enia guerra el 
que trabaja con la pala, y el agadón, o pico: y trae piedra* 
y fagina para llenar los fofos, y hazer las trincheras, y to¬ 
do la demas que esmenefter. Y gañador fe llama, el que 
defipa,y coníume algo íüyo,, o ageno. Pico fe llama aquel 
inftrumento de hierro con que íe derriba algún edificio, o 
fe rompe alguna piedra, por la femejan ja que tiene al pi¬ 
co de las aues. También dezimos pico a ia boca: y "al que 
habla mucho,o bien,que tiene mucho,© buen pico; a efto,; 
pues,miró Don Luiseneffa graciola ambiguidad. 
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SONETO CLXIIIL 

O bien aya Jaén, que en Heneo prieto 
eDe IuZjCS mil de febo fidlptcado 
Sit túmbalo paró,y de pie quebrado 
En dos antiguas trobas fim conceto. 

Eci\a fe hd efmerado, yo os prometo, 
Que en bultos de papel»y pan mancado 
Gafó gran fuma, aunque no hd acabado 
Entre catorce Abades vn Soneto. 

Todo es obras de arana con Baefa, 
Donde fiel va Jallo el Regimiento 
Pinos corta, bayetas folicita. 

Hallaron dos,y toman vna pieca 
Para el tumbo Real,o monimento. 
Nunca muriera dona Aiarganta\ ■ 

Graciofamente burla en efle Soneto Don Luis de !ós 
túmulos,que fabricaron en la muerte de nueftra fanta Rey- 
na doña Margarita de Auftria las ciudades de Iaen,Ecija, 
y Bacja. 

Sv ivmbvlo paró.] Afsi fe ha de leer, y no túmulo, 
como fe lee en algunas ediciones,porque en efta voz mí¬ 
ticamente pronunciada , quifo nueftro Poeta motejar la 
incurio(idad,o ruftica difpoíicion de los artífices. 

Todo es obras de araíIa con Bae£a.] To¬ 
das eftas preuenciones fueron nada, en comparacioé de 
ías que hizo Bae ja.Dizelo irónicamente. Obra de araña 

es 
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es prouerbionueftro,qBeíedi*e,por loque es inútil,y fin 
prouecho, tomóle del adagio Latino, Ararme telas iexere, 
que fignifica lo animo. 

Para el tvmbo Real , ó monimento.] En el, 
pronunciar erradaméte efla voz,tumulo,declara Don Luis- 
la libertad jocoía de fu ingenio. 

SONETO CLX V. 
.. .. ^ * 

. le aro de bayeta,fíete pino 
Ciclope no,tamaño como el rollos 
Volar quieres con alas a lo pollo, 
Ejtando en quatro pies a lo pollino. '• 

Qut Dedalo te induce peregrino 
oA coronar de nubes el meollo, 
Si las ondas, que el SBetis dt fu efcollo 
Defata,han de infamar tu dejatino* 

Ido des mas cera al Sol,que es boberia, 
Funeral abefruz,,maquina alada, ' 
Ni alimentes gacetas en Europa. 

oAguarda a la ctudnekqae a medio día 
Si Majfe duelo no encapirotada, 
La feruira Majfe bochorno en fopa.. 1 

El allunto defte Soneto es el mifmo del pafla-do,en que’ 
no perdona Don Luis a Cordóua patria luya,de quien bur 
la en igual preuencion. 

AgvARDA á IA CtVDAD, QVE á MEDIO DIA, 

Sl M ASSE DVELO NO ENCAPIROTADA' 
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La Servirá Masse bochorno en sopa.] En 

eftos equiuocos declara Don Luis el trage de la juílicia,y 
Regidores de la ciudad de Cordoua en femejame día,y el 
afan,y calor,que por efta razón tendrían. Comunmente a 
los eozineros los fuden llamar con el titulo de Maffe fu¬ 
lano; eño es, Maeftro,por ferio en femejante minifierio* 
Capirote es aquella cobertura de Ucubeca,que fe fuelen 
poner por luto con lobas de bayeta: otras diferencias ay, 
que podrás ver en Couarruuias,que yo folamente trato de 
la que haze a mi propoíito, y al intento del Poeta. Capi¬ 
rotada es cierta manera de guífado, que fe haze de eípe- 
cias, hueuos, yernas, y otras cofas, la qualfe echa (obre 
otro guiíado*que va debaxo, y porque lo cubre a modo de 
capirote, fe dixo capirotada. Sopa fe llama en Latín Offa 
pmh, porque quitada la f. queda Opp¿ , y la p. buelta en 
ph. tenue incralTa,haze offa. Algunos deduzca eíte nom¬ 
bre a fopore y que es el rodo que cae del celebro en los 
fentidos, y empapandofe en dlos,Ios adormece.Otros de 

fuby porque echada la (opa en el caldo, y calandofedel le 
va a lo hondo de la dcudilla. Efta íopa fe foele hazer con 
caldo de aue,acucar,y canela, y fe íirue en los banquetes* 
At que fe ha mojado mucho,ycalado los veftidos,dezimos 
que iene hecho vna íbpa. Aludiendo,pues,a eño con ara- 
biguidadgalante,dize don Luis hablando con el tumulo, 
que aguarde a la ciudad, que (i al medio dia MaíTe duelo; 
eíio es, el fentimiento de la perdida de tal Reyna no la fir- 
uiere encapirotada , la feruirá Mafle bochorno en fopa: 
eño es,el calor que le caufare el luto que lleuarc,calándo¬ 
le con ei fudor. 

! SONETO CLXVI. 

Era fe en Cuenca lo que nunca fuera, 

Érafevn caminante muy ayuno» 
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Pidió un mollete,fiama tierno alguno, 
T dieronle non bizcocho de galera. 

Dejla piedad fue un aAngel laarrobera, 
Tp pidiera mas el importuno, 
Le dieran los peñafcosuno aunó. 
Que Jucar baña en fuafpera ribera. 

De bizcochos apela el caminante 
Para piedras,que en Quenca effo fe ufa, 
T deffo ejlan las piedras tan comidas. 

Quipa vieron el rofiro de Aiedufa 
Ejios peñafcos como lo uto Atlante, 
O damas fon de pedernal uejhdas. 

Eñe Soneto , en la opinión de muchos, no es de Don> 
Luu, j o le poogo aquí con efía calidad para mayor íatif** 
facían del Icílor., 

SONETO C LXVII.. x 
I * X. * 

No de fino diamante o rubí ardiente, 
Luzjcs hadando aquel,tile centellas,- 
Crefpo uolumen uto de plumas bellas 
Nacerla gala masuifiofamente. 

Que ob(cura Abuelo J ion razian doliente■ 
De la perla Católica que fellas, 

eAbefar te leu antas las ejir ellas ' x 
Me- 
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uMelancólica aguja,filtiX¿iente. 
Pompa eres de dolor, fe na no vana 

De nuejlra vanidad, dígalo el viento, 
Que ya de aromas,ya de lttz>es tanto 

m mote tiene. <tAy ambición humana^ 
Prudente pato onoy con ojos ciento> 

Si aldefengano fe los das, y al llanto¡ 

Efcríuio Don Luis efle Soneto,que es el primero de los 
fúnebres íuyos, a! tumulo qnc hizo la infigne villa de Ma¬ 
drid a la Reynanueftra fefiora Doña Margarita de Auf- 
triajque murió con general femimiento deflosReynos el 
año de i 6 11 • a tres de O'tubre, abriendo parido en el Ef- 
curial al Infante don Alonfo, que viuiovn año, de cuyo 
par tonque fue a 22.de Setiembre, le le orig’inó la muerte 
enlos 2ó.años,nueue mcfes,y nueuediasdefu edad,. 

NO DE FINO DIAMANTE, Ó RVBI ARDIENTE 

Lvzes BRILLANDO AQVELJ ESTE CENTELLAS, 

Crespo volvmen vio de plvmas bellas 

Nacer la gala mas vistosamente.] Declara 
Don Luis el funtuofo tumulo, y las luzes que lo adorna- 
tía n con la comparación de vn penacho de plumas,en cuyo 
eflremo inferior fe fuele poner alguna piedra precióla, 
quelasaffcgura,y af$idize,que no vio la gala nacer mas 
viftofamente creípo volumen de bellas plumas del fino 
diamante,que brilla luzes,ni del ardiente rubi, que brilla 
centellas. 

QvE OBSGVRA EL BVELOjY CON RAZON doliente 

Db la perla Católica c^ve sellas, 

A besar te levantas LAS ESTRELLAS 

Melancólica agvja, si lvciente.] QiietU,0 
me- 

/ 
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melancólica,aunque luciente aguja, conobfcuro buelo, y 
jucamente dolorcfo te leuantas a befar las eílrellas defde 
la Católica perla que oprimes» Aguja es lo miíbio que pi« 
ramide, como diremos defpues en la Egloga alfepulcro 
del Duque de Medina Sidonia. t ’ 
-- Ay ambición hvmana 

PrVDIHTI PAVON OY CON OJOS CIENTO, 

Si al desen g a ñ o sb los das, y al llanto,] 

Ay humana ambición,quan prudente pauon íerásoy, fí 
mirándote a los pies deshirieres la rueda de tu vanidad , y 
ofrecieres la multitud detusojosaldefengaño de tu mi- 
feria, y al llanto por los errores cometidos: efio es, fi re¬ 
conociendo tu fragilidad llorares tu culpa, y el engaño 
tuyo.Hermofifsima metáfora de las luzes,a los ojosde las 
plumas del pauon,y de vn cadauer,a la fealdad de fus pies. 
Lee lo que notamos a la primera Soledad yerf. 16 6. 

SONETO CLXYIIL 
: <: Di 

Maquina funeralque defia vida 
Nos deZjis la m udan pa> eñando queda, 
Fjra, no de aromática arboleda ' ' 
Si a mas gloriofa Fénix confiruida. 

SBaxel, en cuja gauia efclarecida 
Efirellas bijas de otra mejor Leda 
Serenan la fortuna de fu rueda, 
La volubilidad reconocida. 

Farol luciente fots,que folicita 
La raigón entre efcollos naufragante 
mAl puerto, J a pefar délo luciente 

W ~ ‘ —~ Xx "" ' 



Efcura concha de vna Margarita, 
Que (rubí en caridad,en fe diamante') 
Renace a nueuo fol ya en nueuo oriente. 

A !• " ' * > -r , - • - 

Elaffunto defie Soneto es el mifroo del paflado* 

i - MaqvIna fvneral, qve dejta vida 

Nos DEZIS LA MVDANja ESTANDO CLVEDA.]Vía 

quina funeral,que finmouerosnosdezisla mudanza defla. 
vida'-.eñoes^ueperfuadisfiempre firme la fragilidad in- 
fiáble de nuefiro humano fer. Maquina fe dize ¡a fabrica 
grande,éingeniofadel nombre Latino, Machina. Lee a. 
Couarrüuias en fu Teforo de la lengua Caftellana. 

EyRA NO DE AROMATICA ARBOLEDA, 

Si á mas gloriosa Fénix conítrvida.] Pyra 
eompuefta no de aromáticos arboles, aunque fabricada 
paramas gIoriofaFefiix,que la de Arabia. Pyrallamarco 
los antiguos aquella compo lición de leña, que fe hazia pa¬ 
ra quemar los cuerpos. Fabrieauafe en forma pyramidalj. 
leuantandofc al modo de vna llama, ancha de abaxo,y qué 
remataua angofia. De aqui le ciixo Ragas ,/eu Pyra, de la 
voz Griega, Pir, Se Pira. Iacqb.Gutheroliljro i .de iure 
Manium cap, 2 <5. Rogus certe nibil differt ¿ Pyra. Éfi enim 
ragas Pir, & Pira ragas qui in formarn jiamata tendebaty 
qualatior furgens in atutam defnit. Seruio íqbre el tercé- 
ro libro déla Eneida de Virgilio pone diferencia entre 
el rogo, y la pira. Sirs. palabras fon. Apparatus, mortuo- 
rum furms tjl\ txtrí0io lignorum jogus\ fubicBia igftis, Pyra, 
crematio cadaueris, bujhwv. ¡ocas ¡vjlrina: apiris extru3w,Je- 
pulchrum’. nomtrs infiriptttm, monumentunr. pero coníradl.- 
zefe en el libro 11 .diziendo: Pyra enim ejt txtruBit líg- 
narum-, rog^etsm jasa arden tapera, bufttm, tum saos *•*«- 

Jpum efl. Efias ‘Pirasfe fabricauan de aquella leña mas fa- 
' • ■; V cil 



ff méí. m ** ^ ^ _ 

*Por*Don GardaCoronel. yii 
cil de encender, y que alimenta mas el fuego. Infierefc de 
Virgilio en el lib.4.AEneid. 

Ai Regina,pyra penetral! in fede fub auras 
Ere fia ingenti,1adis,atqueMise fe51 a. 

Y del libro 6. 
Procumbunt picea,/onat ifia fecuribus i!ex, 

Fraxineaque, trabes cunéis,& fifsile robur 
Scindttur,advoluunt ingentes montibus ornas» 

Ella leña de que fe conftruian conuenia que fuelle tu¬ 
da,y fin pulimento,y afsi lo difponia la ley de las doze ta¬ 
blas, Rogumafeiane palito, como refiere Cicerón en el li¬ 
bro 2. leg.pero efta ley ,fegun fe colige de Plinio libro 
3 5 .cap.7. fe auia acabado en fu tiempo, porque refiere, 
que las Pyras eran pintadas, y no eftando la madera puli¬ 
da, y azepillada, mal fe podia adornar con la pintura; las 
palabras fon, entre otras, hablando de las ñaues. Qupniam 
& pericula expingimus, ne quis miretur ii¡Frogos:pingit¡u- 
sutque pugrtaturos ai mortem,aut eerte cceder» fpeciosi vebi, 
afsi lo fíente Kirchmano en el l¡b.2.cap.i .d*!fun.Roai. 
bien'que yo entiendo, que Plinio lo diserte por encare-- 
cer la ambición, y riefgo délos que nauegatian,!di¿iendoll 
que no auia que marauillar,que íe pintaflen las Pyras,pues 
fe pintauan las ñaues, que conduzian aísimifmo a la muer 
te. Solian ceñirlas de ciprés, para que fe difsimulaffe el 
mal olor de los cadaueres que fequemauan. El Autor es 
Varron , a quien refiere Seruio en el libro 6, AEneid; 
Parra dicit Pyras, ideo cuprejfo c ir cumiar i foletas propter gra¬ 
neen vftrina odorem, ne eo offendatur populé circunflantis co¬ 
rona, quatamdiu Siabat refpondens fletibus Prafea ,hoc e/l, 
planfiuum principie, qudm din confumptocadaueré,& collefiis 
cineribus dicebat nouifsimum verbum ilitet,quod iré lieet Jígris* 

Jicat,el lugar de Virgilio es. 
Ingentcm sxtruxere Pyram,cui frondibus atris 

Xx t ln \ 
i 
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Inlexunt latera ferales ante cupreJfQS 
Gonftttuunt. ! 

Sujo Itálico infunerePaulli lib.io. 
At ferale decus,moflas ad bufia cuprejfos 

Funéreas tum deinde Pyras certamine texunt. 
Y Ouidio libro 3. Trift. Eleg.i 3. tocando elmiftno 

rito. 
Funeris ara tnibi ferali c un El a cuprejfo 

* C onmnity&JlrnfUs fianima parata rogis, 
Fabricauaníe (íegun la calidad de las perfonas) vnas 

muy fublimes,yotras humildes,y baxas:deftas vltimas ha» 
ze memoria Lucano Iib. 3. Á 

Ssc fatus, paruos iuuenis ptosulafptc¡Signes 
, Corpus■,‘vile fuis,nidio cufiode tremantes, . 

De las primeras Virgilio en el lugar citado* 
Ingentem extraxere Pyram. 

Y otros muchos lugares ay,que comprueuan efie,y que 
recogió luán Kirchmano,que podras ver, y lo demas que 
pertenecejiefle rito funeral.Llamó Don Luis Pyra al tu» 
piulo, por la forma fcmejante a la que auemos referido de 
los antiguos,o porque'fe erige para las vltimas exequias.. 

BaXBL EN CVíA GAVIA ÍSCtA RE GX DA. 

Estrellas hijas db otra MejoR ieha. 

Sn RENAN la fortín».] En metáfora de vn nauio, 
que en la tormenja defcubre la defeada luz, que los mari¬ 
neros llamán Santelmoy los antiguos Callar,y Polux,, 
dizequelasquefevianeneltumulo,hijas.de otra mejor 
Leda,eño es,dela memoria delamuerte tan importante 
para obrar bien,y reprefentada de nueftra Cacoiica Ma¬ 
dre la Igleíia en aquel fúnebre eípeftaculo,lerenan la for 
tuna¡efto es,las tormentas, y naufragios defta vida. Pufo 
fortuna por tormenta,como en otras partes, de que aue¬ 
mos hecho mención. 

■" Db SV RVELTA 

X.A B O UIHj U Ap t.£ CON OC-IP A .1 COJIJO dlXO for*/ 

' tuna» 



tuná fe vale del equiuoco,que mira a la tormenta, y a la 
faifa deidad que los Gentiles adoraron, a la qual pintauá, 
que eftau* de pies ya fobre vn globo, ya íobre vna rueda, 
para fignificar que erafeñora de todas las cofas del mun¬ 
do, o para iníinuar fu inftabilidad. Infiere fe la primera pin 
turadaOuidio lib.5.Trift.Eleg.v, \ 

Nee metáis dubio Fortuna Jlánth in orle 
Numen? & exofe verba fuperba de al 

Y de la Elegía 3 .del lib.2.de Ponto. 
Scilicet indignum jmenis rarifsime ¿neis 

Te fitri eomitem ñantis in orbe dea. 
t J . - 5 f 'ZSZJ 

Lafegunda conña de Tibulo Elegía 5.del liba. 
Verfatur celeri fors leuis orbe rota. 

Y de Claudiano lib. de bello Getico. 
Sed deayquanimys objlat Ramnufcavotit 

Inge mu i t Jiexitque rotara• 
Y de Amiano Marcelino lib.26. Ea visoria vltra ho$ 

raines Proeopius /efe efferens y& ignoran*} quodqutuis beatus 
verfa rota fortuna ante vefperum potejl ejfe miferrimus• 

Farol lvciínt^ sois } «lve solicita 

La RAZON ENTRE ESCOLLOS NAVFRAGANTE 

Al fvbrto.] Continua la metáfora, y dize, que ef- 
tas luzes fon farol con que la razón naufragante entre ef- 
colios, efto es, entre los peligros de la vida la encamina 
fegurameote al puerco,que es la muerte:quiere dezir,que 
la razón foücita con la memoria de la muerte, que nos re- 
prefeutan eftas luzes, encaminar de fuerte nuefira vida, 
que llegando al fin de (u nauegacion, gozemos el eterno 
defeanfo en región fegura. 

- YaPESARDBlOLVCIBNTE 

Obscvra concha de vna Ma-rGARITA.] Y 3 

pefaf délo luciente: efto es,del efplendor de la humana 
grandeza esobfeura concha de vna Margarita : llamala 

Xx 3 oblen- 
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obícura por lo trifte,y enlutado.o por el horror que repre 
fcntaua de la muerte. 

QVB BI EN CARIDAD) E» FE DIAMANTE 

Renace a imvo Sol ya en nvbvo Oriente.J 

Laqaal Margarita,íiédo en la caridad rubi, y en la fe dia¬ 
mante,renace ya a los rayos de diferente Sol, que es el 
inmortal de jufticia, en diferente Oriente,que es lacelef- 
tialftioradadelosbienauenturados. Alude aloque aue- 
mos referido del Fénix, cuya pira de preciofos aromas fe 
enciende con los rayos delSol,abrafandefe en ella para 
renacer de fuscem'ías: y afsi quiere dezir, que ya no rena¬ 
ce enefta vidaconelfauor defteSol común, qué yiuifica 
a los mortales, fino en la vida eterna, con eífuégodel 
amor de Dios,que inmortalmente fe comunica a los que 
le gozan-Dizeque fue rubí en caridad, yen la fe diaman¬ 
te,mirando a las virtudes de que fon {imbolo efias precio- 
fas piedras.PafcafioBalduino en la epi ñola que cícriue a 
Francifco Ruee, periuade a los aficionados a las piedras 
defta calidad, no deíprecien por el ornato exterior la vir¬ 
tud interior,que en ellas fe encierra.Pondré íus palabras,, 
que hazen al propoíno del lugar de nuefiro Poeta. Hat 
ratione (dize] ageofeant Reges é Pontífices,<£■ quieumquebo- 
rum gefiitmt aáiacenti luce glorie fiares apparere.eorundem vi¬ 
res ,illafque ad animi vegetationen;transfirant,vt in fispbfro 
fit cajistas,& eoslefisum amor, in carbúnculo arden ebaritas.. 
in Adamante-itfiniet ccnfiantia , i» fmaragdo facilis humemi¬ 
tas , & in caten 1 fimile allqutd quod mentí virtv.tcm tnbuat. 
Ya auemos dieho,que el carbunclo es(íegun afirman mu¬ 
chos] bpiedra que-llamamos rubi,con que me parece que 
viene ajqüado eñe lugar a la fentencia de nqtflro Don 
Luis. 

SO- 
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SONETO CLXIX. 

ftA la que Efpaña toda humilde errado, 
T fu Horizonte fue dofel apenas. 
El *Betis efia vrna en fus arenas 
Al age fluofamente ha Imantado. 

O peligrofo, o Ufongeroefiado, 
golfo de efe olios,playa de frenas\ 

CT¡r ofeos fon del agua mil entenas, 
Que aun rompidas no se fihan recordado. 

A a Margarita-, pues dúdente gloria 

Del Sol de Aufiria,y la concha de Hauitra, 
coditas Coronas ceñida,que vio anos 

-En poíno ya el clarín final efpera, 
Siempre fonante a aquel,cuya memoria 
oAntcs peino,que canas,defenganos. 

Proíigue el affunto délos pallados, y refiere en eñe So¬ 
neto el tumulo que hizo la ciudad de Cordoua en las exe¬ 
quias defta finta Rey na. 

A LA Q^8 EsPaÓa TODA SYMtLDB ESTRADO, 

Y ív Horizontj iy! dosel apenasJA laRey- 
na doña Margarita, de quien por fu Mageftad ,o méritos 
apenas fue toda Efpaña humilde eñrado,y apenas fue do» 
fel luyo todo el Horizonte Efpañol. Alude al fitial,y dofel 
que fe pone a los Reyes de que auemos tratado en otras 
partes.Y para ponderar la grandeza,o méritos defia Se» 
ñora, dize, que apenas fue humilde efirado, o fitial fuyo 

X x 4 toda 
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toda Efpana ,y doíel fu Horizonte todo. Horizonte es 
.vn circulo mayor, que diuide el cíelo en dos partes igua- 
*es,dexando la mitad fobre la tierra en el hemisferio fupe- 
*ior, y la otra mitad debaxo del otro hemisferio, o p-ara 
“czirlo mas breuemente, que diuide aquella parte del cie¬ 
lo que veemos,de aquella que no podemos ver. Glauio al 
primero capitulo de la Esfera de Sacro Bofco lqdifine’af- 
íl: Horizon ejl circulas maior ex vértice loci, tanquam polo 
deferiptastquialijs etiam eirculis in materiali fpbarafuperemi- 
net, diuiditque Meridiamm, ab eodemque di tú ditur ad angula 
rtSios /porrales; feparatque bemifpherium vifum d non vi/o. 
Quilo,pues,dezir Don Luis,quetodala tierta de Efpaña 
era apenas humilde eñradode la Reyna,y el cielo queia 
cubre,era apenas doíel luyo. 

El Betis bsta vrna en svsArenas 

M agestvosa mente ha levantado. ] A effc* 
Reyna,pues,ha leuantado el Betis en íú ribera mageñuo- 
lamente efta vrna. Lee tiueflro Comento a la íegunda So¬ 
ledad verf. 163. - ’ V 

O PELIGROLO, & LISON GE RO ESTADO,. 

Golfo de b s g o l l o <, p l a y a de sirenas!] O 

peligrofci o lifongero cfladodeía humana grandeza,got 
rfode eícollos, y playa de finenas: eftaes,de aduladores 
y mentirofos , que embarazan engañofamente la aten» 
don política, y criftiana. Lee lo que notamos al Sone¬ 
to 56. También fe puede entender por el eftado de nues¬ 
tra vida engañada con vanos deleites de pueífao común 
enemigo, porque los. Demonios fon las íirenas, que con 
halagüeñas, y faifas caricias „ y mentirofos güilos con- 
duzen los mortales a la eterna muerte.. Procopio in cap» 
13 .Ifkiae en efta fentencia. Et pro Ecbinis (trenas quídam 
interpretes pofuerunt} ita forfan Demonum natnram fraudé 
bus aptam f/gnjfic antes , qnalia de Jirenibus fabul* tradJJe- 

mnt;. y comunaieníe por el compíte las fitenas, y por 
días. 

*4 JL 

X 
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días tnifims fe entienden los incentiuos, y engstñoftfe 
deleites, como fe infiere de ían Ambr-cfio en el proe¬ 
mio del libro quarto in Lucam , donde hablando dt 

I las firenas , dize ; Quid fibi vult pueUartm figura , réfi 
mírate volvptatis illscebr*, qua confiantiam capta mentÍ3*¡f- 

fieminat• 
Trofeos son del > g v a mil entenas. 

Oí E AVN ROMPIDAS NO S¿ Si HAN RECORDADO,I 

Apoya !a fentencia paífada con exempio del daño,que 
muchos triftemente han experimentado ,,aizicndo, que 
ion trofeo del agua muchos baxeies , que aun rotos en 
los efcoilos de la muerte, no fabe ÍI en aquel vltimo ef- 
tremo recordaron para pedir a Dios mifericordia, v per- 
den de fus culpas.De igual frafi fe valió en la primer So* 
le Jad , donde comparando a las firenas la adulación* 
díxo; 

*■». Tus umbrales ignora' 
La adulación ¡fren# 
De Reales Palacios ¡cuya aren# 
Beso ya tanto Uñoy 

Trofeos dulces de vn canoro futrió.. 

Lee lo que allí notamos: dixo entenas por namos,ton¬ 
ina ndo la parte por el todo. Yo hablando del peligro- co? 
gañoío de la Corte,dixe en vn Soneto* 

Siga contentogo Licio }en horabuena 
La incierta luz de vna piedad fingidap, 
El que ignorante de fu propia vidar 
Oteando mas la defiéndela condena. 

Idolatra ambieiofo de fu pena 
Solicite la injuria no entendiday¡ 
Y de engañifas vozes conduzida 
.Befe la playa fu deshecha entena.. 

La Margarita, pvrs, ivcienTe gloria 
Del Sol de Av&riuvwY- la concha de Bayiera.T 
— - S • •' - 

* ' * íac. 
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Fue la ReynU doña Margarita nueítra ftñóra, hija de Car 
ios Archiduque de Auftria, y de Mariana de Baulera. Y 
afsi dize Don Luis,que fue lúcrente gloria del Sol de Auf- 
tría: efto es,denueftro inuiífrfsinño Rey,que es el Sol que 
iluftra aquella Imperial Cafa: y tambié n fue 'gloria de la 
concha de Bauiera: alsi llama a íü Auguflifsima madre,hi* 
ja del Duque de Bauiera ,por auer produzido perla tan 
preciofa. 

Mas Coronas ceÓidaj qve tío Año*.}Porloj 
muchos Reynos que poíTeia, como conforte de nuefiro 
C atólico Monarca. 

£h polvo ta u clarín final espera 

Siempre sonante a aqtkl» cvya memoria 

Antes peino, q.v« canas, dhsbnga&os.] Muer 
ta eíperaya el final clarín en la vniuerfal refurrecció,cuyo 
acento fuenafientpre en la oreja de aquel,que preuino có 
fu memoria los defengaños,antes que la vejez. Por ventu¬ 
ra alude a lo que fe refiere del gloriofo fan Gerónimo,que 
tenia fiempre en fu memoria el horrible fon que ha de có- 
uocar el humano linage al tremendo juizio en el vltimo 
dia, y afsi nos le pintan comunmente con la trompeta al 
«ido. • ; '/ f. ; 0? 

SONETO CLXX. 

Ejla,que admiras,fabrica, ejla prima 
Pompa de la efe altura ,o caminante, 
En porf dos rebeldes al diamante, 
En metales mordidos de la lima, 

‘Tierra /ella,que tierra nunca oprima-. 
Si ignoras cuya,el pie enfrena ignorante, 
T ejfa infcrtpcion confuía a ^que elegante 

ln- 
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Informa bronces,marmores anima. 
Generofa piedad, vrnas oj bellas 

fon magejlad vincula,con decoro 
¿A las heroicas ya cenizas [antas 

‘De los que a vn campo de oro cinco eflrellas 
Dexandoaf ules,con mejores plantas 
En campo acul eflrelias pifan de oro. 

E fcriuio Don Luis efte Soneto al fépufcro de don B¡er« 
nardo de Rojas y Sandcua!, Cardenal Ar^cbifpo de To¬ 
ledo,que efla en la Capilla del Sagrario de aquella Igle~ 
fia, que reedificó, y adornó para entierro fuyo efte gran. 
Prelado» 

EsT A, Q.VE- ADMIRAS, FABRICA,- ESTA PRIMA 

Pompa de la «scvltvr.a, Ó caminante.IHj* 

bla,imi:andoaj0s antiguos con el caminante, o peregri¬ 
no, vdize le*. Efta.faorica,o,caminante,que admiras fufpé* 
fo,cfia elegante,y artificióla pompa de la eícultura.Prima 
fignifica entre otras cofasjaobraque efiahecha,o labra¬ 
da con arte,y elegancia, 

En PORFIDOS RE BELDE S AL DIAMANTE.] £() 

pórfidos cuya dureza refifte al diamante. Pérfido es vna 
efpecie de marmor preciadísimo de colcr roxo eíctrro,, 
con algunas pftnas blancas,propiamente fe puede llamar 
purpureo,porque en la lengua Griega Por¡>htroeis} fignifi¬ 
ca efto miím9,yde aquí íedixo Berpbintes. Traele de 
Egipto, y íu dureza es tanta,que difícilmente íe puede la¬ 
brar. Los antiguos hallaron el modo que oy ignoraji los 
modernos, reípeto de no faber templarlos hierros cop. 
que labrarla. Georgio Vaíario i .parte deyitis Archite- 
ftorum>pí£lorum)& ículptorum,Italorum cap.i .Prakgr 
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en fu lengua Italiana,habí ando defta piedra,ihí-.Porfido ¿ 
vna ptetra durifsima , e roja con minutifsimi fcbozzibi anchi ^ 
con docta in Italia dalP Egitto.A di nojlri non f 5 i mal condotta 
quefta pietra a perfeBione alema di ¡añoro y per bauer i nojlri 
artifíci perduto il tvodo di temprare i ferri, y Andrea Céfal- 
■pinalib.z.c.i 6.de Metaücis» Rubet Porpbiritesin AEgyp* 
to.quod vulgo porpbidihnvocaturi ymuabaxo ponderando 
fu dureza , Porpbirite AEgyptio pr&caterh vtuntur piBores 
ad le tí ¡ganda pigmenta , & medid ad fragmenta gemmarum 
Mote atterenda, durifstmus cnim ¡apis ejlyvt attrithne nibil ex 
fe rmr/fr¿^AIgunascbrasinGgn€$dela antigüedad fe ha- 
lían deña piedra,como refiere efte Autor en el lugar ci¬ 
tado. 

En metales mordidos de la lima.] Y en 
metales que pulió la lima. 

Ti erra sella.] Efta fabrica,pues,efla vrnaque la¬ 
bró la eicultura artificioíaméte de pórfido,y metal, tierra 
efconde;efío es,vn cuerpo reduzido a tierra. 
—r Os E NVNCA TIERRA OHIM».] Ala qual 

no oprima la tierra jamas. Alude a la formula de los anti¬ 
guos en las infcripciones de los feputcros,de que tratamos 
en nueftro comento de la primera Soledad largamente, 
que podrás ver fi guftares. 

Si ignoras cvya,] Si ignoras cuya es efta tierra,' 
que encierra efta vrua. 

- ■■ — El pie enfrena ignorante.] Enfrená 
el pie,que te conduze ignorante de lo que miras,deten los 
ignorantes palios. * 

Y B SS A I N SC RI P C I O N C O N SVLT A ,QVB ELEGANTE 

Informa bronces, m a r m o r e s aü i ai a.] Y lee 
ella infcripcion,que informa elegante los broces: efto es, 
que da forma a los bronces,y anima a los marmores, pa¬ 
ra dezir ton muda voz cuya es. De las infcripciones fepul- 
cralcs, y del rito de los antiguos en efto, tratamos largad 
meníe en la primera Soledad veri. 9 <56. 
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Generosa piedad vrnas oy bellas 

Con magestad vinCvía, con decoro 

A LAS HEROYCAS YA CBN I^AS SANTAS.] La gC- 

nerofa piedad defte nobilísimo Prelado oy* vincula coa - 
mageftad,y decoro vrnas bellas a las heroicas vn tiempor 
y ya Tantas cenizas. 

De los q a vn campo de oro cinco estrella* . 
Dbx'ando azvles.] De aquellos que dexando a va 

campo de oro cinco eftrellas azules. Las armas de la no- 
biliísima familia de los Rojas fon cinco eftrellas azules 
en campo de oro5a que alude nueftro Poera. 
- ——Con mejores plantas 
En campo azvl estrellas pisan de oro. ] 

Pifan con mejores plantas en el azul campó del cielo ef- 
treiiasde oro. Quiere dezir,que dexó aquel entierro para* 
que los de fu generóla familia fe fefultalTén en el. Perdó¬ 
neme mi Poeta, que efte v itimo verfo,aunque en la feri* 
tencia es hermofo, en el fónido es infeliz, ccmetiendofe 
vna figura viciofifsima, pues es fuerya, que qualquiera lea 
Pifandoro , nombre para vn libro de Cauallerias bien a 
propofico.Yoquifiera defender a don Luis íiempre, y lo 
hago mientras no fe arriefga el propio crédito: pero caúti- 
uar mi entendimiento por el error ageno, fuera fobrada- 
ignorancia,y que el miímo Dbn Luis la culpara íi vmiefai»* 

SOMETO G L XXL 

Entre las ko\az cinco, generofa ■! 
Si verde pompa no de vn campo de orir^ 
Prendas fin pluma aruifenor canoro1 ' 
Degolló mudas fierpe venenofa. 

¿él culto padre,no can voz* piadofa, ' 
M"as> 
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Quitas con gemido alterno,y dulce lloro 
Harmoniofas lagrimas al coro 
De las aues ojo la fe Iva vmbrofa. 

Lloro el T(tria criflaltacuya e/puma 
, Dio poca fangre el mal logrado temo» 

Terno de aladas citaras fñaues j 
Que rayos oy fus cuerdas,y fu pítima 

‘Brillante fiempre luz, de vn fol eterno. 

Dulcemente dexaron de feraues. 

.< Éfte Soneto efcriuioDon Luis en la temprana muerte 
de tres hi jas del Excelétifsimoferior Duque de Feria,que 
murieron muy niñas,Gendo Virrey*y Capitán general del 
Rey no de Valencia. Tunólas en íu primera muger la Ex- 
eeíentifsima feñora doña Francifca.de Cordoua, hermana 
del Excelentísimo Duque deSefajy de aquel inuiftifsi- 
mo Cauallero don Gonzalo Fernandez de Cordoua. Mu- 
rio deípues efta feñora fin dexarfucefsion, y afsi casó efte 
gran feñor, y válerofifsimo Capitán fegunda vez eon la 
Excelentísima feñora doña Ana Fernandez dé Cordoua¿ 
hija del Excelentiftimoíeñor Marques de Pliego,que fa¬ 
cedlo en efta gran Cafa, y de doña luana Enriquez de Ri¬ 
bera fu muger. 

Entre las hojas Ci n c o , generosa 

Si verde pompa nodbvn-campo.de oro. m 

antigua» y riobiltfsima familia de Figuero^cuyo apellido 
tiene la excelentiísima Cafa de los Duquesde Feria, pone 
en fus armas cinco hojas de higuera en campo de oro. La 
caufa (Tegua las antiguas tradiciones de Galicia, dondetie 
nen fu íolar) fue por auer librado cierto Cauallero de 
aquel Reyno,en compañía de qu^tro hermanos luyos, vna 

don- 
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donzeüa a quien le auia tocado la fuerte para el infame 
tributo de las cien donzdlas,que pagó vn tiempo Efpaña 
al Moro , por vileza, o maldad de fu intrufo Rey Maure- 
gato. Don Mauro Caftclla Ferrer en fu hiftoria de San¬ 
tiago lib.3.cap.6.refiere elfuceífo enefta manera, Elan- 
tiguo,y noble linage de los Figueroas trae por armas cinco ho¬ 
jas de higuera ¡tiene la tradición de Galicia ¡que citando vn Ca¬ 
nal Uro del muy aficionado de vna Dama, aja qml cayó la trifie- 
fue*te defe r de las del tributo ¡fue pve(la can otras fenaiadas en 
vnx torre ¡que efiriuan fus cimientos a qmPro lega s as de la Go* 
ruña en Galicia (diputada para efie efeto) adonde femcopa ca¬ 
da año efie infame,y lafiineofi tributo en aquí! Rey o y fe 1(4 • 
ma oy di a la torre de Peyto Bu ráela, cito íii dei pecho del hun¬ 
de L Recibieron! a los Moras con las demas eompamr.tj ^ y llenán¬ 
dolas con buenagmrdia,teniendo auifi el Gauailero enamorada^ 
el y y otros quatrohermanos fuyos les falttron* alienen miro en 
vn campo, que efid a veta legua de al ¿i, adonde auia vn as higue¬ 
ras , y peleando con los Moros valerofámente, les quitaron tai' 
donzellas: y en memoria de Ha hazaña pvfie ron por armas las 
cinco hojas de higueraypor auer libertado a aquellas Damas en 
el campo de lm Higuereta,y tomaron cinco, por auer fido cinco* 
hermanos,&c. En aquelinifinocampo efid la Cafa de Fogueros: 
filar de fiel tnagéy del qual huno Maeíires de Santiago,, y del defi 
cienden los Duques de Feria,y otras Cafas de Efpaña* AludJe* 
do,pues,a efto Don Luis,en nietafora de viuíerptece, que 
degolló en el nido los tierno* poíluelos devn fuiíenor,, 
dize,que entregas cincofeofas ,que fon genereía pompa de 
vn campo de oro: efto es,que foaefplendor defia familia,, 
quando no fea pompa de otro campo en lo verde*. 

Prendas sin p l.v h esa á r v-i s e ñ o r can o>r o 

Degolló mvdas si e rp s-viín e r os a •] Continua¬ 
do la metáfora dtze, que ernre cftas cinco degolló, 
vna venenofa ferpíeme* efloes la muerte, los k judos íia 
pluma,que aun eftauan mudos, avn canoramkñor. Es, 
imitación de Mofcho,,ldrílio.. 

Vcrurre 
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Verum vt quaritur auicula oh fues pullos 

Percunte^quos fauus anguis adbuc paruulos '% 
ln denfis arbufiis deuorat* 

Y mas ahuiladamente de Q.Smyrneo Iib.i i» -■ 
Vt cum defolatum^irca nidutn quaritur 

¡ tiurimum ipgemifcens in opaca valle Lufciniaj 
Cuius implumes pullos¡antequa liquida voce cantillarent 
RiBu fuo peremit visxoxy dr aconte« 

Al cvlto padm,] Fue no menos gloriofoefle in- 
**ii£iif$iino Principe por fu ingenio, que por la nobleza de 
fugeoerofaíangre,y elvaleicfo esfuerzo fuyo, debiendo 

• Efpaña a fu memoria eternas alaban f as ,por tantos triun¬ 
fos con que acredito las armas de nuefiro Católico Mo¬ 
narca.Reconozco la obligación al aplauío de fus glorias 
vpor valfailo fuyo, y por bifnietoídc Francifca de Figuerca 
*rama de íu nobrliísima Cafa, y no menos por la inclina¬ 
ción en que me empeñó el conocimiento de fus foberanos 
méritos: pero quien preíumirá celebrarlos dignamente, 

^aunque la obligación le aliente, y clafe¿to fohcite fu in¬ 
mortalidad en deuidoselogios>En tanto, pucs,que alguno 
de los cultos cifnes,que Efpaña venera publica enfonoro 
acento íu grandeza,me atreúi yo a manifeílar en los nu-; 
meros deflos Sonetos mi judo dolor de íu temprana muer 
te. 

Yaze elDuque^fufpende^o caminante] 
El paffo^ y no fin lagrimas venera 
Al Heroe inuiBosque muriendo efpera 
En fus memorias renacer triunfante. 

El que fue de dos Orbes firme Atlante, 
Pofirado en vrna breue confiderat 

v T fa defpojos de la muerte fiera 
Quien fus horrores defprecié confiantel 

Perdió Efpaña en fu dieílra vitoriofa 
La definía mayor >y en fu cuidado 
La virtud} el efpejo mas feguro* 



T fu gloriofo nombre eternizado 
Injurias vence del oluido obfcttro, 

Eltumuloque le erigió fu villa de Zafra,patria de mis 
padres^y abuelos, eftaua adornada de muchas infcripcio- 
nes Latinas,que efcriuieron los ingenios de aquella villa, 
y entre ellas efte Soneto mió. 

La excelfa flor,que refpird luciente 
Fragrantés rayos de inmortal grandeza 
Embueba en fiambras de infeliz trijleza 
Lánguida yaze dolor ofamente.. 

Alas aunque pudo vn rígido accidente 
Tnrbar la luz de fu mayor pureza, 
El nombre no,que con igual belleza 
Viueí a pefar del Sol refplande cíente. 

Cvnfiejfalo en acento numerofo 
Infpirada zñrtud^que logro vnida 
Aclamación de luz tan foberana, 

O en la porción mar noble venturofo\ 
No bas muerto yp tu fama efclarteida 
'Tiene por voz la erudición Romana. 

——- No CON voz PIA DOS A, 

Mas con gemido alterno, y dvlce llqrcl 

HARMONIOSAS LAGRIMAS AL CORO 

De LAS AVES OYÓ LA SELVA VMBROSA.] La VIH? 

broía felva oyó al coro de las aues,que acompañaua el due 
lo del culto padre,no con voz folamente ptadofa, fino con 
igual fentimiento al fuyo,alternando íu gemido,y fu llanto 
con íuaue,y harmoniefa quexa. 

Lloró elTvria cristal,] Afsi leo yo efle verfb,:* 
que erradaméte en las ediciones de los años de 1627.33, 
y 3 4.y en todos los manueferítos que he viíío fe lee, Llord 
el Tajo criflal'Dixolo Dó Luis por auer muerto eftas niñas 
en Valenda , íiendo fu padre Virrey, y Capitán general 
de aquel Reyno. Efta fundad^ efta ciudad,q es íu cabera, 

^ - - - T - - y - en 
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en la ribera del rio Tuda, edificóla Romo vigefimo Rey 
de Efpaña , como refiere Pedro Antón Beuter en la pri¬ 
mera parte de fu Coránica General cap. 11 .con efia s pala¬ 
bras. Defpues de Fejlareynó fu hijo Romo en el año del diluuio 
de 967 •reino treinta y tres años .Efe fundó la población de fu 
nombre,dicha Ruma éntrelos paeblosEdetanos, cuya cabeza ira 
entonces Leria.o Lyria, fegan arriba y a dijimos Edificóla a la 
ribera del rio Furia en lo llano, cerca del mar, donde defpues los 
Romanos bizieron moradas^ y ennobleciéndola con nobles edifi¬ 
cios , efpecialmsnte Cloacas debaxo de tierrafionde viniejfsn los 
otros albañares a recogerfe como en madres,por limpieza, y Ja- 
nidad de la tierratla HamaronValencia. Conuiene con efto 
lo que dize Ludouico Nonio en fu Efpaña , hablando del 
rio Turia. Non procul d Valentía Edetanorum, Furia amnis 
labitur,amanifsimos eius agros irrigan*,omni delitiarumge¬ 
nere fecundan*.Por eflo con razón Claudiano lib. de laudi- 
bus Serenas le llamó hertnofo. 

Floribus & rofeisformo fus F uria ripis• 

Otros leen Duria}\lcmdo$ de ía variedad que en los Au¬ 
tores ay acerca de fu nombre. Pomponio Mda en el libro 
2.le llama Duria,y Cicerón en lactación proCornelio 
B albo en apoyo deftc.Acerrimis illis pr<¡elys,$ucronenfi,& 
Durienfi interfuit Ralbas. En los exemplares de Plinio fe 
lee variamente,vnas vezes Furto, otras Furia. Gerónimo 
Paulo por la opinión de algunos dize, que le pulieron efte 
nombre los Fenices, porque llegando a las bocas defle rio 
admirando la multitud de bueyes que auia en fu ribera, 1c 
llamaron Furia , porque Tur en fu idioma,fignifica buey. 

„Otros prefumen,que fe deduze de la dicción Griega, Du- 
*tios}quedenota impetuofe,y preño. - 

-- . 1 ■— A C V y A BSPVMA 

Dio poca sangre el mal logrado tbrno.] 

Continuando fiempre la metáfora pondera en efia fentécia 
la tierna edad deftas niñas, diziendo, que fue poca Jafan* 
gre con que muriendo enrojecieren la efpuma del Turia. 

‘ . ' i # T £ R - 



Terno de alapas citaras suaves.] Envnale¬ 
trilla dixo el mifrao Don Luis hablando del ruiíeñot; 

Lo artificiojo^ue admira, 
Tío dulce }que confuela, 
No es de aquel violin^que huela, 
Ni de ejjotra inquieta lira. 

Pero reparará alguno en que dixo antes* que efle ter¬ 
no , ó eftas tres hijas las auia degollado mudas venenofa 
ferpiente.efto es,que las auia muerto aun antes que comé- 
$aífen a cantar,y que es faltar a.la metáfora llamarlas do¬ 
ra luaues citaras, por lo harmoniofo del canto. A efío ref- 
pondo,que Don Luis no las llamó afsi por lo que eran en¬ 
tonces , lino porque lo auian de fer fi viuieran, o porque 
paíTaron a íerlo en mejor región,como fe iofiere.de lo que 
le ligue. 

QVE RAYOS OY SYS CVERDAS, Y SV PLVMA 

Brillante siempre lvz de vn Sol eterno, 

Dvlcemente dexaron de ser aves.] Que fien 
dooy rayos fus cuerdas,y fiendo fu pluma luzíiempre bri¬ 
llante de vn eterno Sol, dulcemente dexaron de feraues: 
eño es,dexaron dulcemente la porción mortal para viuir 
gloriólas en la bienauenturan^a^ Aduierte la propiedad de 
Don Luis enqualquier metáfora,llamólas citaras,y afsi fe 
acoruo de ias cuerdas de que íe compone efte inftrumen- 
to,y de la pluma con que íe toca, y afsi dize,que pallando 
delta vida,las vnas fon lucientes rayos ,y la otra luz del 
eterno Sol de judíela,que enciende los inmortales eípiri- 
tus en ¿morolo fuego de amor de fu inmenfa bondad. 

SONETO CLXXII. 
\ 

Eft¿ en forma elegante,<? peregrino. 
De pórfido luciente dura llaue> 

" ' ' -yyz Ei 
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El pincel niega al mando mas fuauet 
Que dio efpintua leño,vida a lino. 

Sa nombre,aun de mayor aliento dino, 
Que en los clarines de la Fama caue* 
El campo iluftra de ejje marmor grane? 
Venéralo,y profiguetu camino. 

Taze elfjriego,heredo naturaleza 
oArte,y el arte eludió?Iris colores» 

Febo luzes,fno fombras Morfeo. 
Tanta-ymata pefar de Ju dureza, 

Lagrimas beua,y quantos fu da olores 
Corteza funeral de árbol Sabeo.. 

Efcriuio Don Luis eñe Sor^to a! fepulcro d-e Bonum- 
co Greco,que fue vno de ios fimoíos pintores que ha te¬ 
nido Europa,y de cuya mano gozamos en tablas, y üé$os' 
excelentísimos originales.Pondera nueftro Poeta con hi¬ 
pérboles el primor con que fe adelanto en efte arte, dizien 
do,q del le heredó por fu muerte la naturaleza, para facar 
mas perfetas fus obras;y el arte heredó eftudio para perfi- 
ciorurfe,y fus colores el Iris para mayor adorno fu ye: las 
luzes Febo para refplandecer mas:y Morfeo fombras con 
que manifeftar fus horrores,Solicita que humedezca el co 
mun fentimiento con llanto el marmor que le encierra, y 
le ofrezca fu afeito balfamo,y preciólos aromas. 
--- Si no sombras Morreo»] Fue eñe 

(Tegua fingieró los Poetas) nmdftrodel íueño,y el qfinge 
el roftrode qualquiera perfona, las palabras, coftúbres,y 
acciones.OuidÍQen el iib. t í.Metam.defcriuiendola ca¬ 
fa del faeno dize,que efeogioa MoríVo, para que fingiefie 

V* ' la 



la períoOa de Ceix,queauia perecido con tormenta en el 
mar,y defengañaílea Halcion fu efpofa, que le efperaua, 
porque folo aefte de fus niiniftros le pertenecía el fingir 
cfloiSus palabras fon* 

At pattre populo natorum tnille fuorum 
Excitdt art'ificem^Jimulatoremque figur a- 
Morpbta.Non tilo iujfos folertior alter 
Exprimí incejfasyvultumque fonumque loquendi 
Abijcit)& vsjltsconfuetlfsítna quaqut 
Vcrbayfed ble folos bomnesimitatur. f 

Tanta vrna á pesar* d$ sv dvreza 

Lagrimas beva.] Beuavrna,que eíconde tan iíuf. 

tre pintoja peíar de fu dureza, lagrimas dé los que reco¬ 

nocen fu mérito,y la falta fuya. 
. ■■ — — Y qvantos svda olores 

Corteza fvnp. ral de árbol Sabe o.3 Y ba¬ 
ílenla con religiofo afeito quantos olores fudan las fQne? 
rales cortezas de los arboles Sabeos: efto es^ncienfo^baí 
famo, y mirra.Lee loque notamos al Soneto 124* ~ J 

SONETO CLXXIII. 

Pulida rejlituye a fu elemento 

Suya efplendor purpureo,cafla roja,; 

Que en plañí a dulce vn t tempo, ft Efpinopt, 
(JloriadelSolJifonja fue del viento. 

’JElmifmo que efpiro fuaue aliento 
Frefca,efpira marchita ,y fiempre hermefa, 

No y averno,en la tierra,mas repoja, 
Negándole aun al hado lo violento'. ‘ 

".. Yy 3 ' M 
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Sus hojas p, no Ja fragrancia ¡Hora 
En poluo el patrio'Betis,hojas bellas> 

Que aun en poluo el materno Ea] o dora. 
Ta en nueuos camposruna es oy de aquellas 

Flores,que ilujlraotra mejor ^Aurora„ 
fajo caduco aljófar fon ef relias.. 

Efte Soneto efcriuio Don Luis en la muerte dealgunat 
feñoru de Seuilla^cuyo apellido era Efpinofa,familia no* 
ble,y conocida en aquella ciudad. Válele de lafemejan^a 
delarofa,yen eíiametáforadefcriuefu hermofura, yeí 
apd lido ¿aludiendo a la plant a de que procede.. 

PALIDA REsTITVYE á SV ELEMENTO 

Sv YA ESPLENDOR PVRPVREO, CASTA ROSA.]P¿ 
lida reftituye lacafta roía a !a tierra el purpureo efplen* 
dor que tuuo vn tiempo. Ya auemos dicho en otro lu¬ 
gar , como efta flor , por la breuedad con que fe marchi¬ 
ta , es comparada a la vida humana , y que fe folia efcul- 
ptr en losfepulcros por efta razón. Aludiendo aeflo fe: 
valió Don Luis defta metáfora, Aya no es, porque los an¬ 
tiguos la compararon ala donzelía, y efta feñora lo era- 
Camcrarioen vn Epigrama elegantifsimo defcriuela fe¬ 
mé janja en lo caduco de la rofa,y de la vida del hombre* 

fyeerofis JimiUs hommey^quas tempore vtrm 
Vna dies nafci vidit}& vna tnorii 

Aurora rofa florefiens beu vefpcre fcroy 
Non rofa qu&rtntiyfedrubus afpsr eritj 

Vt rofa mané viget\tamen & mox vefpere languet' 
Sie moda quifaimus ¡eras lenis vmbra fumus. 

Llama purpureo efefpleodor fuyo, por fer eífe el color 
mas propio cUftaaabilifsima flor. Fingieron los Poetas,, 
qiy;.fiendo antes blanca, fe boluid purpurea con {$ fangre: 
: • 'v “ AT;\ ' -.J ~ de: 



^or^únGarchíCdróntU 
fie Veftús,que corriendóafauorecer por entre efpínas » 
Adonis ,fe hirió el pie,y de fa rojo humor fe tiñéfon lis ro 
ías.Laurencio Lipio declaró en vn Diñico efla fábula. 

Per falúas Citberaa fuum dum ploras Adonitn 
Purpureas fecit fatígame mafia rofas. 

Claudiano le llamó fanguineo efplendor. 
• Sanguíneo fplendore rofas. 

Llamala caña rofa, porque refplandecia en eíla fe ñora 
efta virtud, o porque era (como diximos) dcnzella, y fer 
íimbolo de la virginidad la rofa. 

Qve en planta,dvice vntiempo, *i Espinosa 
Gloria del Sol , lisonja fve del viento. 3 

Continua la metáfora, y dize,que en fudulceplanta,aun¬ 
que efpinofa: eftoes,que viuiendo fue gloria del Sol por 
lo resplandeciente,y lifonja del viento por fu fragrancia. 
Aludiendo enel equiuoco de Efpinofa al apellido^ y a la 
naturaleza de la planta que pxoduze eftahor: loachimq 
Carnerario imitando a Ouidío. 

Scmpcr in bac vita mifcentur dulcía amaris% 
lungitur&pulcbra hórrida fpinarops. 

El MISMO QVE ESPIRO SVAvE ALIENTq 

FRESCA,ESPIRA MARCHITA|Y SIEMPRE HERMOSA.] 

El mifínoíuaue aliento,que efpirófrefcajelTcjHiímo alié- 
to efpira marchita,y íieenpre fe rairahermofa. 

No yAzE, NO EN 1A TIERRA, MAS RETOSA, 

Negándole avn al hado lo violento.] No 
yaze muerta en la tierra, fino repofa en ella, regando al 
hado aun lo violento de fu poder* pues no la deshaze, aun¬ 
que la podra. • - ; 

Svs HOJAS SI, NO SV TRAGRANCIA ILORA 

En POLVO EL PATRIO BbTIS.] El patHO BCtíS, 
aunque llorareduzidas a poluo fas hojas¿no llora , perdida 
fu fragrancía,que en la memoria de fas virtudes permane¬ 
ce viua gloriolamente. 

— * HojAS bellas, . 

Yy 4 ‘ Qvb 
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Qva AVN EN POLVO EL M A TE R N a T A j O D O K A 

Repite,que eftas bellas hojas las llora también cu poUio 
el alaterno Tajo. De aquí fe infiere , que por parte de fu 
madre*'(ár'^efta feñorade la Imperial ciudad de Toledo,o 
otra de las ciudades que riega efte famofo rio,a cuyas are¬ 
nas de oro alude,y por eírodixe,que dora el paíuo en que 
por fu muerte fueron red azi das. En el Sonrío i o.dixo el 
mifino Don Luis para íígnificar la calidad, y riqueza de fu. 
corriente* 

Pifado el yugo al Tajo ¡y fus fpumas t 
Que falpieando os doraran la efputla* I 

Lee lo que alli notamos. 
Ya en nvevos campos vna es oy de a t£v ellas 

rT lores, avK ilvstra otra me)or A v r o r a , 

C V Y O CADVCO ALJOFAR SON E S T R B L L A S . ] Ya CO 

nueuos campos es oy vna de aquellas flores aquien iluflra 
mejor Aurora, cuyo caduco aljófar fon eñrelias. Quiere 
dezir,que ya en el cielo es vna de fus flores,a quien íiuflra 
mejor Aurora,adornandolade eftrellas,en tugar década* 
co aljófar. 

SONETO CLXXiíIL 
V •' ■- M <» V , J 4 . ■ » \ - 

aAjer Deidad bumána,oy poca tierra, 
aArasayertOj túmulo:o mortales! 

' Plumas ¡aun que de aquilas Reales, 
.. Plumasfon^quien lo ignora mucho yerra 
Los miembros que oy efe/¿pulcro encierra, 

, oA no eflar entre aromas orientales, , 
oPutortales fenas dieran de mortales, 
La raZjon abra lo que el marmar cierra. 

La Fénix,qfie ayer Lerma fue fu Arabia, 



Tor^Don García Ccrond. *743' 

Es oy entre cenizas vn gufano, 
Tde concienció ala perfona Cabtá. , 

Si vna vrca fe traga el Océano, 

Que efpera vn baxel luz^es en la gubia? 
Eorne tierra mm es tierra el fer humano. 

Efte Soneto computo Don Luis en la muerte de la Ex- 
celentifsima feñora doña Catalina de !a Cerda,hija de do 
luán de la Cerda5 Duque de Medinaceli, muger de don 
Francifcode Sandoual y Rojas,primer Duque de Lerma> 
Cardenal que fue defpues de Roma,. 

Ayh a Deidad hvmana, oy poca tierra. 

Aras ayer, oy tvmvlo,o mortales!] Excla¬ 
ma nuefiro Poeta ponderando la mi fe ría de nuetfra vida,/ 
la brcuedad de las humanas glorias, queriendo dezir,o 
mortalesíquan vanamente fiáis en las grandezas defle mu¬ 
do,pues etía q ayer fue humana Deidad,oy es poca tierra* 
y a aquella a quien ayer ofrecía aras la ambicien , oy le 
erige túmulo, 

PlYMAS , AVíí Q.VB DE AgVILAS R E A L K S, 

Plvmas s o n , q,v i e n i o i g n o r a mvcho yerra.] 

Las plumas,aunque fean de Reales Aguilas,fon plumas aí 
fin,que el viento que las [cuanta,las buelue a la tierra:nni- 
cho yerra el que ignora efía verdad. Quiere dezir, que la 
mayor grandeza,aunque fea de los Reyes mas poderofos, 
la deshazeeoo facilidad la muerte.Por las plumas metafo 
ricaméte entiende el poder,y grádeza,como notamos en 
el primero,y Segundo Soneto. Ej> la Elegia q eferiui en la 
muerte áelMarques de Xaua!q^jnto,a fu hermana la Teño 
ra doña María de Benauides, Mírquefa deV iilareal,y due 
nade honor de la Reyna nueílrafeñora,me valí yo de vna 
cópancion,q alude al peía miento der.utftro Poeta'.podre 
la aunq mía,para qíirua de mayor explicado a efie lugar. 

•a U 
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Si conjideras quanvelozes mustie 
La edad los pajfos ¡hallaras la vida] 
Que fe dilata mas ¡termino breuc. - 

Como ligera pluma,que impelida 
Del viento fube,y fe remonta al cielo 
De fus infiables fopios centnouida: 

Que quando mas en fu atrcuido huelo 
Se qffigura, pofrada reconoce 
Su vanidad ¡en el defnudo fuelol 

Afsi el humano fer fe defconoce 
Tal vez de la ambición arrebatado] 
Tal poluo buclue}en que fu error conoce» 

Bixo,aunque de Aguilas Reales,aludiendoal Real ori¬ 
gen de la Excelentísima Cafa de Medinacelijderiuado 
de los Reyes de Cañilla^y Francia* 
Los MIEMBROS E O Y ESTE SBPVICRO ENCIERRA* 

A NO ESTAR ENTRE AROMAS OrIBNTALES, 

M ORTALJJS SBñAS DIERAN DE MORTALES.] El 
cuerpo que oyenci erra efie fepulcro diera mortales íehas 
de mortaja no eftar preferuado con orientales aromas. 
Quiere dezir,que a no eftar embalfamado el cuerpo, mani 
feftara en fu corrupción los efetos de fu mortalidad. 

La RAZON ABRA LO X^VE XL MARMOR CIERRA.] 

Defcubra la razón,lo que encubre el fepulcro, examinan*, 
do nueftra miferia,y a lo que nos reduze la ley de auer na- 
cido. 

La Fénix, qve ayer Lerma ívb sv Arabia* 

Es OY ENTRE CENIZAS VN GVSANOj 

Y DE CONCIENCIA a LA PERSONA SABIA*] Ll 

Fénix,que ayer tuuo a Lérma por fu Arabiafelice, oy en¬ 
tre cenizas es vn gufano, y fu exemplo lo es de la concien 
cia, al que fabio aduierte la breuedad de la vida,y la igual 
dad con que la muerte executa en todos la péíion de nuef¬ 
tra naturaleza. Délas cenizas del Fénix eferiuen,que Tale 

vn 
i« 
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vn gofano de que tiene principio !a nueua q renace, confia 
de Laílancio Firmianoen el Epigrama citado (fi ya no es 
de Venancio Fortunato, como quiere Gafipar Barthio) 
donde defcriuiendo la renouacion defla aue,dize: 

Interea Corpus genitali worte percwptum 
Aejluat^fiammat parturitipfe calor> 

Aerioque procu! de lumine concipit ignem} 
Fhgrat¡& combnflum foluitur in anerem.. 

Hos vslut in mafjam ciñeres in moría coaflos 
Conjiats<& effifium feminis ¡#fíar babet. 

Hiñe animal primum} (immembns fortur oririy 
Sed fertur vermis laBtusrjfe color. 

Creuit in irnmenftim jubitoycutn tempore cjertfy 
Seque oui teretis coliigit in fpeciem, 

fnde reformatur^ualis fuit ante figuraf 
Et Pbenix ruptis pullulat exuuijs 

Plinioenel libro ta.cap.2.dize,quede los huefios^y 
medulas*Sus palabras fon. Senefcentem Capa tbu*ifque fur- 
culis confinare nidum^replere odoribus fuperemori.Ex ofsf- 
bus deinde>& medallis eius nafci,primo ceu vertnkulum¡ inda: 

fier 't píilium,a efto,pues, aludí o Don Luis» 
Si vna vrca se traga ei Oceano> 

Qve ESPERA VN BAXEL LVCES EN LA 6ABIA ? ]! 

Si fe traga el mar cíe la muerte vna vrca,que efpera vn pe¬ 
queño baxel,y mas viendo luzes en la gabia? Alude a la ef- 
trel!a,que los antiguos llamaron Helena, la qual anuncia 
tempeftad quando le ve enlagabia,como notamos en la 
primera Soledad. Quiere, pues/Jezir,que efpera vn pe¬ 
queño baxel amenazado de la luz,que examina enelexé# 
pío de la agena miferia,quando vé que el mar de la muer¬ 
te fe traga vna grande vrca. Llamó Océano metafórica¬ 
mente a la muerte,imitando a aquel gran Caualkro^y mo> 
ratísimo Poeta, don lorge. Manrique en ia copla 
cera- ,>i. i 
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Nuejlras vidas fon los riosf 
Que van a dar en la mar, ♦ , 
Que es el morir . 
Alia van los Señoríos 

- \ \ - * 

Derechos a fe acabar^ 
Yconfumir. - " 

/' Alli los ríos caudales, 
Alli los otros medianost 
Y mas chicos ¿ 
Allegados fon iguales 
Los que viuen por fus manos¡ 
Y los ríeos*• 

Vrca pufo Don Luis por el nauio grueffo ,y baxeI,por 
Otro qualquier vafo pequeño. 

Tome tierraYqve es tierra el ser hvmano.] 

Propiamente le valió nueflro Poeta defta metáfora» que 
Continua feIizmente,porque nueflra vida eftá comparada 
a vna nauegacion peiigrofajexputfia a ¿fcol!os,y vientos* 
Oye a Paladio apud Stobeum íerm.98. Vita ejl nauigatio 
fericulofa^empefiatihus^nim opprefsi in ipfayfepc miferahilius 
ipfs naufragts afficimur. Fortunar» vero gubernatricem babejt- 

tes vita ¡tanquamtn pe lago dubij náuigamus.alij quidem fecun¬ 
da ventis,ali/ vero contravfed (imul omnesdnvuum fub torres 

portüm qppellimas.San Gregorio con elegancia grande co 
parándola vida al nauegante, añade: Is enim qui nauigat, 
ílet}fedeat) iaeeatyfemper vadit¡quia impulfu nauis ducitur'.fe 
& nos yfue vigilantes %(iue dormientes per momenta temporum 
quotidte ad finem tendimus: y Seneca en la epiftola 70\Pra- 
nauigamus vitam quemadmodum inmari}vt ait Virgilius 
vojier. 

- ■ 1 Terr/equevrbefquereeédunt. 
Sic curfu rapidifsitr/i tewporis primum pueritiam abfeo dimus^ 
deinde adoicfcentiawy deinde quicquid ef ínter iuuenem » &/im 
msm médium f invtriufque eonfinio poftum) deinde feneftutis 
Ya'X'; ; • - * “ ' ~~ ?p*¡: 
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óptimos amos mutfsimi incipit ojltndi publicas finís generishw 
tnanuScopulum ejft illum pul amus idemcntifsimi\portus eft.ali* 
quando petendus^nunqstam recu/andus.lnquem fiquts mira pri¬ 
mos amos delatas eít^non magis qtueri dehet} quarn qm cito na- 
ugauit.. 

SONETO CLXXV. 

Lilia flempre Real nací en .Medina 
Del cielo con ra&on, pues nací en ella: 
Cení de vn D-aque excelfo,aunque flor bella* 
De rayos ¡mas que flores, frente dina. 

Lo caduco ella ’vrnit peregrina, 
O peregrino,con mageflad[ella, 
Lo fr agr antete nt re <vna%y otra eflrellay 

. Viflano fabulofa determina. 
Eflrellas Con de la guirnalda Griega. 

Lifonjasíuminofas de la mi a 
Senas efcuras, pues yaelSol corona. 

La fuamdadque efpira el mar mor (llega) 
Del muerlo lilio es,que aun no perdona 
El fanto olor ala cenipa fría-.:' * - V- 

A1 miílno alTunto del paíTadoefcriuioDon Luis eñe So? 
neto. 

Lino siempre Real nací en MEDiNA.]Enme 
tafora de vn lilio introduze Db Luis en eñe epitafio a eña- 
miíma feñora,refiriendo al paííagero fu nobiiiísimo ori- 
gen,y fu vida,diziendo:Naci lilio fiépre Real en Medina,, 
en que alude 3 h íangre que tiene* ios de íuExcekmiisiaia* 

C_# ala* 
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Gafa de la Real de Francia,cuyas armas fon ios HliosjO a 
la humana fragilidad de nueftra vida,o a Ja brea* hermo- 
fura que fácil fe defyaBece>imitando a los antiguos,que la 
compararan a las flores.Neme!.Egloga. 

Non boc femper erisy perdunt & gramina flores% 
Perdit Jpina rafas ¡nec femper Hita candent• 

Ouidioeneí lib.2.de 4tt.apa,and. 
Nec femper violante femper Hita flqrent> 

Et riget amijfa fpina relióla rafe*. 
* D. Hicronymus inepifi.ad Lxusn.Gito flores fereitnt% 

uto violas^ erosnm peftiltm aura corrqmpit. Pero 
eftos Jugares , y otras auembs referido en otro lugar ai 
mifmo intento. 

Dbl CIELO CON RAZON , PVES NACI EN ELLA.] 

Con felicidad fe valió Dan Luis del nombre déla Villa, 
que le da al titulo de fu gran Cafa, para ponderar fu vir¬ 
tud, y méritos, diciendo, que cpn razón íe lianu Medina 
del Cielo, por auer nacido en ella tal fujeto. Efta Villa es 
la que ios antiguos llaman Eceleftay y también Augufiobrt- 
gayy Arocelums como refiere Abraham Ortelio en íu Te- 
ioro Geográfico. Couarruuias dize,que fe llamo Medina- 
celi,corrompido el nombre de Eceiefta.El Moro Rafis la 
deícriue en efta manera:!? Med'tnaceli es muy fuerte villay i 
muy buena} e muy fermofay e ay muchas feñales} que no fe pete • 
den desfazery e yaze en buena tlerray y enfogar muy fabrofo pa¬ 
ra el cuerpo del omeye Me diñaseis esvna de ¡as ciudades que 
Tarif el fi)0 de Naza ir deflruyó, é defpues A tiempo poblaron* 
la los Moros, é moraron en ella• En fu termino bd vn caflilloy i 
del vno al otro ay marauillofas labores, e non bd en Efparia ta • 
lesyy eflan en muy buen llano„ 

G EUl pe VN OvqVE EXCELSO,AVN Q.VE FLOR BELLA 

De rayos mas q_v a flores frente dina.] 

Aunque bella flor,ceñí la frente de vnexcelío Duque, 
que era mas digna de que la ciñeflen rayos lucientes, que 
flores caducas .Lee lo que notamos al Soneto 12 . 

Lo 
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Lo <5 A t vAf O' ST A VRN A P E Ü E G T N A , 

O PEREGRINO CON M AGB5TAD S E t L A Efta pC- 

regrina,efta preciosa vrnt felfa cotí mageftádyo peregrino 
lo caduco; eftó'éSjgtiardaría fiftt «torta! mia con decénte 
mageftad. iU‘' 

Lo FRAGRANTE ENTRE V N A , Y OTRA E$ T R ELLA 

V I S T A NO F A B V LOSA Dftf B R MI N A. j. Lotragfan- 
te: efto es,la porción inmortal la determina entre las ef- 
trellas viftanofabuloía. Quiere dezir , que fu alma la ven 
refpiandecer entre las eftrellaslós éeléftiííleV éfpirituis, 
no la vifta engañada de les q inu^fliga4).d^ídefa'tierra las 
esferas fuperiores,fingiendo iniagines fabuloías ed ellas; 

Estrellas son dí la gviRn a'ldá griega 

Lisonjas lvminosas db la mtí 

SsílA s ISCVRAí) P VE S YA EL SoL C OvR O N A •] Ef- 

ta oración efta algo confuía, la Cóivftf üCcíon es, las eñre¬ 
lias que fon íünkinoías Monjas de la guirnalda Griega,ion 
eícuras íeñas del refplandor de lamia, pues ya corona el 
Sol:efto es,la guirríaldaGriegá ts tí cura feípeto de la mia, 
pues íi ella fe cémpbtve de' estrellas , la mía del miímo 
Sol.La guirnalda Grieg^esda-qjlamá corona deAriadnáí, 
q fue hija de Minos ftey de Creta^.Es la fexta imagen del 
cielo,como aúemós referido Cn ótro lugar^Los ^défas fin 
gieron notables fübulu en orden a fu principióle^ a Hi 
gtnio lib.z. y a Aratoin Phceaam. Ouidio refiere , que 
afaiendo Te ico ddattipdrhtfóf i Áriadna en la ínfula de 
Dia , hallándola Buco, íédeíposd- con ella , y que Venus 
por hazerle liíonja , la dio fu corona , que aau fabricado 
Vulcano lu éfpofo,de oró,y piedras preciofas, y que def- 
pues en honor de Ariadna la trasladó Baco al cielo, y la 
adornó de eftrellas,colocándola en el Septentrión. Lee 
lo que notamos al Soneto 68 .para mayor iluftración defte 
lugar. 

La svavtdad e espira el marmor (ll e-g a J 

Del mverto lilio es,clvb avn no perdon a 

El s 
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El santo olor á la ceniza t^lá-, j . JJega5 o 

peregrino,y aduierte,que ia íuauidad que éfpira el íepul- 
cro es del muerto iüio,porqué elfantó olor aun no per* 
«lona a laíriaceniza.Quieredezir,que aú defpues de muer 
taviuia la memoria de fus gloriólas virtudes. 

SONETO CLXXVL 

El Quarto Henrico ya&e mal herido, 
T peor muerto de plebeya mano. 
El que rompio efquaarones >y dto al llano 
Mas fa ngre,qtte agua Orion humedecido: 

Gloriofo Francés efclarecido, 
£onduZjidor de exercitos,que en vano 
De Hitos de oro el y a cabello cano, 
T deguardta Real ivas ceñido. 

Una temeridad hajlas defprecia» 

Una traición cuidados mil engaña. 
Que muros rompe en vn cauaílo Grecia. 

oArchas burlo el fatal cuchillo. O E/pañal 
■ddclona de dos mundos,fielte precia, 
T armada teme la nación ejlraña. 

Efcriuio Don Luis eñe Soneto a la violenta muerte que 
dio Francifco de Rauaelac a Henrico Quarto Rey de 
Francia a los catorze de Mayo de mil y feifcientos y diez 
años. Pondera el valor defte ¿nuidtifsimo Principe,y exe¬ 
crable atreuimiento del 2?arricida,y concluye alabando lá 

fue- 
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fidelidad,y esfuercodelos Eípañoks,en quién ja ai as ca¬ 
po tan aleuda maldadconírra fin Reyes.La relación defte 
lamentable fuceffbdefcriae Pedro Matei Coroniña íuypv 
en la continuado de la Mífloria del mifino Henríco Quar> 
to^Narracioo 2.3.y 4.donde lo podras ver. 

El Qv'artq Hsnrico taze mal herido.) O 
por la grauedad,y peligro de la herida , o por la inj^fticia 
del ofenfor,ea el primer fentido lo repitió en el Romance 
de Angélica. 

M*l herido i y bien curado 
Se alberga vn diebofo louen* 

Y PEOR MVBRTO DI P L B « 2 Y A M A í* O .] Et&F failk 

cifco de Rauadac,que mato a Henrico Quartode humil¬ 
de nacifflieQtOjhi jo de padres mendigos^ue viuian de pe¬ 
dir linaoína :eftuuoprefo vnaño por homicida * antes de 
cometer el vltimo delito en la muerte de fu Rey. Perfcue- 
ró tres años, como declaró en fu confefsion, en el pro- 
poíito de executarla, y la primera vez que lo intentó , ¡é 
dctuuo elmiedode tan execrable traición, baña que def- 
pues la executó yendo el Rey en fu coche,acompañado 
de ios Duques de Efpernon, y Mombafon, y del Marifca! 
de Lauardin ,auieudofe detenido el coche en vna eaÜe, 
poreftar embarazada con dos carretas, cargadas vna de 
vino,y otra de heno. Diole tres heridas, y la vna tan mor- 
tal,que le quitó luego la vida. 

El ava rompió i-sqvadrones*] Aquel iruiiífcif- 
fimo Rey , que rompió tanuM eíquadronts de enemi¬ 
gos. ” . 
—.Y DIO AI LLANO 

M as sangjlij q.vb Orion hvmedecido. ]Yque 
dio a L* campaña mas fangre de fus contrarios, que íue- 
le dar aguadpluuioío Orion. Defia Eilrelía,que es vna 
de h*uij*genes Auítrales , tratamos explicando ci Soné* 
to <¡i. 

Francés-glorioso esclarecido , 

' / * Z Z Con-, 

y 
\ 
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CONDVZTDOR DE E X E R C I T O S.] GloHOfO Frai\Ce$ 

por tantas Vitorias ,y efclarecido Capitán depoderoíos 
exercitos. 

*-—.. QvB en van o 

De lutos de oro ei ya cabello c a n o , 

Y de gvardia Real yvas c e tu d o • ] Que en va¬ 
no ivas ceñido de lilios de oro tu cabello ya cano,y tu per- 
fbna de la Real guardia:efto es,que vanamente ivas defen¬ 
dido de tu propia ¡Viageftad, y de tu Real guardia» pues 
a pefar de la grandeza, y del cuidado, exeeutó en ti el gol¬ 
pe aleuofo ei infame,y desleal parricida# 

Vma temeridad h ast as de SP RE C I A.] Vnatf- • 
meraria rdolucion defprecía la mas preuenida féguridad, 
no temiendo el rteígo de las armas. Quien defprecía fu vi¬ 
da, esr dueño de la agena,dixc él grande Screca en la epif- 
tola 4.Quifyuis vitam fuam contemf(its tu* Do*rJnus tft, Def* 
preció eftelaíuya,y alsiexccutóenladelRey ib barbara 
crueldad. 

VnA TRAICION C V ID *A D O S M 1 L - E N G A I1"A .] Y VD3 

traición engaña muchas atenciones cuidadofas. 
Qvk mvros rompe en vn C AVALLO GrECTAi] 

Confirma la paffada fentencia con cxemplo, diziendo/jue 
Grecia engañofamente rompe los defendidos muros de 
Troya, ¡ntroduziendo envn cauallo lacaufa de fu .ruina* 
Alude al decantado fuceííb del cauallo,que fabricaron los 
Griegos de coníejo de Palas,o con el fauor, y ayuda fuya, 
defpues de tener filiada feXroya diez años,fingiendo,que 
canfados Te retirauan,y publicando que le auian fabricado 
en honor de Palas,para que los boluiefle prósperamente a 
fu patria. En efte metieron muchos de los Toldados elcogi- 
dos,y los Troyanos engañados de vana religión, y de las 
cautelólas palabras de Sinon,!o íntroduxeró en la ciudad, 
rompiendo fus muros por no poder entrar por las puertas, 
Virgilio enel lib.2. AEneid.refiriendo la grandeza luya, 
y el engaño de los Griegos dize; 

Fra * 
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Fraéh bello fatifque repulfí 
Dufiores Danaumjot i&m labentibus anntsy 

Inflar montis equum diuina Palladis arte 
JEdfícant, fe ¿laque intexunt abiete coflas\ 
Votum pro reditu fímulant ¡ea famavagatur• 
Huc deleóta virum fortiti corporayfurtim 
Includmt caco lateri: penitufque cauernas 
Ingentes yvtersmque armato milite complent. 

Y mas adelante tratando Eneas del modo con que le 
¡ntroduxeron en la ciudad. 

Diuidimus muros manía panditnus z>rb¡sm 
- A ccingunt omnes oper i t pedibufque rotarum 

Sttbijciunt lapfuss& fiupea vincula eolio 
Inténdunt.Scandit fatalis machina muros¿ 
Fasta armis\circum pueri innuptaque puella 
Sacra camnt¡funemque mam contingere gaudentm 
Illa fubit>nndizque minans illabitur vrbi. 

DiteCretenfe en el lib. 5. de fuhiftoria Troyana re¬ 
fiere el fuceffo en efta manera \ Poflquam magnitudine ope- 
ris impediri portas ingrejfum murorum capiuntpaeque quijquí 
fe cus pra talibus murorum opus Neptunique , vt perhibeatur, 
atque Apo'lints maxima monumenta^multo deleétu ciuium ma- 
ni bus d.JfoíuuKtury y Oion Cfirífoftomo orat. 11 • Duxerant 
illum (equum)ad ciuitatemTroiani} qüemcum porta non pof 
fent fttfcivcre diruerunt Paufanias in Corinth.dize, que no 
era cauallOiíino vna maquina para derribar los muros, af¬ 
ílente ¡o mifeno Vitruuio: algunos afirman , que Antenor 
abrió a los Griegos vna de las puertas de la ciudad en que 
eftaua figurado vncauaüo. Otros quieren, que íe dtxdíe, 
por auer (ido vencidos losTroyanos en vn rencuentro 
de laCauaUeria# También ay quien díga^ue embaieran* 
dofe los Griegos en el monte Hippio (que es como íi di- 
xeíTemos del cauallojrompieron el exercito de losTroya¬ 
nos,y entraron la ciudad, como puedes ver enVitruuio, 
Palephato^Higinio^ Fulgencio» 

ZZ 2 AK.; 
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A"k chas bvrlo EL fatal cvchiho.] El fatal 

cuchillo dd infame agreífor burló la guardia que llcuaua 
para-defenfa de fu períbüa,executanáo{a pelar íuyo) el la¬ 
mentable golpe. 
——OEspaÍía 1 

Buom a d'e dos mvndosÍ fiel te precia, 

Y ARMADA TEME LA NACION E S R A & A . ] O EfpE- 

fia,Bdom de dos mundos! Quan jallamente la nación ef- 
tsahaprecia tu fidelidad, íiempre inuiolable a tus Princi¬ 
pes,y;con quanta razón teme tus vitoriofas armas,que han> 
eíiendido tu.glorioío nombre en quanto alumbra elSoL 

j 

SONETO CLXXIIIL 
wl 

. • , »< » ,, '• 
v ... .y. .. , u • - " * 

Ceñida no . ahombrada jija frente 
De vna,y de otra verde rama obfeura, 
<&A los pinos dexan do de Segura 
Sm vrna lagrimofa,en fon doliente. 

Llora el Betis,no lexos de. fu fuente, 
En poca tierra y a, mucha ker mofara,, 
Tiernos rayos en vna piedra dura. 
‘De vn Sol antes caduco,que luciente.. 

Ojian trifie /obre el pórfido fe mira 
> Cafa Venus llorar fu quarta gracial 

Si lagrimas las perlas fon que vierte, 

O Antonio,o tu del mujico de Traes a 
Prudente imitador,tu dulce lira 
Suspriuilegios rompa oj a la muerte. 
A ^ t Te* ■ 

n 
r 

Eflc 
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Efle Soneto compuíb Don Luis en la muerte de alguna 
Señora,que fegun fe puede inferir de fu- fentencia, debía de 
fer de Bae^ajVbedayo Caloría. Eferiude a íueipofo,que 
a lo que da a entender era gran mu (ico,o fatnofo Poeta. 

CsfllDA. NO, ASSOMBRAdASI, la frente 

D e v n a , y db otra türdb rama obscvra,] Pon¬ 
dera el fentimiento de! rio Betis, por la muerte defta íe- 
ñoraifiagieadolecondefadornojy trifteza,y afsi dizesque 
tenía la frente no coronada,como fae!e,de frondofo pino, 
o pacifica oliua,fino alfombrada deobfeura, y verde rama 
de funeño ciprés. > 

A LOS p I *N O 'S DEXANDO DE SeGVRA 

Sv vrm a lagrimosa.] Lee lo que notamos al So* 
neto 84. 

. * ■ En son doliente 

Llora el Betis^no lexos db sv fventeJ 

En poca tierra ya mvcha hermosura.] CÓ 

doliente Ion llora el Betrs,no lexos de fu fuete mucha her 
mofara reduzida „a poca tierra. Sino era lexos de fu fuéte, 
preciíáméte auiade fer vno de los lugares referidos,q fon 
los q eftan mas cercanos a fu origen.Motiuo dioa D.Luis 
para efta defcripció la q Garcilaflo de la Vega haze del rio 
Torcnes por la muerte del hermano deipuque de Alva 

-j£leg» 1 • 
El viejo Tormes son el blanco coro x ¿ > 

De fas bermofas Ninfas fe ca ví rioÍt v 
T humedece la tierra con fu lloros 

No recoftado envrna al dulce frió wA ? -> 
f ••• De fueauernavmbrofaytnas íendidé \> . v\. , 
j Por el arena en el ardiente ejlio. ' v v 

C on roneo fon de llanto de gemido¡ 
Los cabellosry barbas mal paradas 
Se defpedaca^y el fútil vefiido. 

Turnos rayos e "h v n a pie d r a d v r á 

P* f.H S 0 U ANT ts CADV.C O ; QV K L T C I X N T * 0 Yllof 3 
*r\* Zz 1 
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íepaUádos en vnt dura piedra los tiernos rayos de vn Sol 
antes caduco, que luciente. Declara en efta metáfora la 
her n.ofura,y tierna edad deña Dama. 

Qv- A tí TRISTE. SOBRE EL PORFIDO. SE MIRA 

Casta Venvs llorar, sv qvarta gracia. 

Sí LACRIMAS LAS PEMAJ. SON Q^VE Vi E RTF.] 

Qnunriñe fe mira fobre el fepulcro la caña Venus, lío* 
raudo la perdida de fu quarta gracia,fi acafo las perlas que 
vierte fe pueden llamar lagrimas.. Tres Venus fingieron 
los antiguos (íegun refiere Paufanias in Boet.j a quien pu¬ 
fo nombre Harmonía: a la vna llamó Celefiial,que figni- 
ca el amor puro y Íincero,ageno del ayontámiento deles 
cuerpos: a laotraPopularjquehaze el amor laíciuo: a la 
tercera Apoftrophia ideft auerfatrix, porque era cctraria 
a los deshoneños defeos, y remouia dél animo los apeti¬ 
tos fe^fuales.Sus palabras fon. es Veneres funt, qvárutn 
vnam C&}tflem¡Popularem alteram^tertíam dpoflropbiam no» 
minante cognomina imfofmt Harmonía irania purumfignfi- 

»cans>} & eorporum citpiditate va canten aworerñ : popularts ob 
vmerios congreJfus:iamverd Apoftropbíee numen coü infhtuitf 
i de Si auerfktricis y quo ab ex Uge cupiditate, & itnwjiis (lupris 
'Mwimtmgiaui aueriere^^xn ophonte in fy ib potía §Ü 8% 6 tifc 
conuiu¡um,haze memoria de !a vulgar, yude la edeftejy dé 
la diferencia de los facrificios que a las dosfe cfrectetv 
Equidem (dizft)wnmvnu fit Venus, an dua, cosí¿fiis nin;irun?r 
& vu !ga ri s, Ipátki ftio% N am & Júpiter, qui vnus ejfe vi deturf 
cogmmina multa babet<Diftin¿ías quídam vi r i que Veneri ejfi 
aras y fana^facrificiety & vacarí quid em neglefíÍQrayuz]e(li pu- 
riora9fcio.ÉBtsimjfcto&ii¿et etiam, amor es,eorporum quidem i 
vu'gari illa imrmñi: anivii vero,&atnicitia}& aBionum bo• 
neftarum dcceitfti. Hmerio in exccrptis á Photio,refiere la 
diferencia deflasdos. Valgan (dize) versenhib'tlcumcoelejli 
illasommune ejlPrtidu cit Uta i mpuros, & natura i tripudióos 
amores: bac áureos daabet film, &aurea funt horum tela , y 
¡Apuleyb in Apdo^iam. Gcmmm eJjeVcnerem deam^pro- 

i S5T.. ‘ frió 
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prtoqtiamque amore} & diuerps amatoribus pollentis. Earum 
alteram valgariam^ qtia fit percíta popular i amore ¡non modo 
humanis animit ¡verum etiam pecuints} &ftrtnis ad libidinem 
imperitare¡vt in módico trucique ptrculfvrum, animalmm fcr* 
uacorpora complexa vinci'étem: alteran) vero coslitem Veneren), 
preedita qua (ti optimad amore^ filis bominibuttorum pali¬ 
éis turare¡nullis ad turpitudinem ¡Umnlisyvsl illccebris fi¿ia- 
tores fuos vercellentem* Pero con ningíi lugar fe iluflra mas 
el de nueftro Poeta,que con el de Artemidoroen el libro 
2. cap.4 2. de fu Oneirocriticaydcmde dize: Versus pm-áfr 
mot}boc fji popniaris appellata, cireuhioribus, & cauponibusf 
& !ibripend¡Sy& tbywelicismediéisfeenicis omnibuiy ae 
fneretricikus bona cjl. Matronis dntein pudefañionem^ & de- 
trimentum pradicit, & eos qui vxorem ducere pmpofuerunt 
tmpeditytanquam communivxore futura. At veruVrania y de 
quain fuperiore fermone dicertvolens reliquia vt nr firmo di- 
zttlleretur> contraria veneri pandemos (tgrrificat. Máceme vero 
lonas ejí ad nuptias}&fodalitates cóntrabendasy& ad produ- 
etndos liberos. Aludiendo , pues, a eiioy dixo DbnLuis, 
que la Venus caita, no la lafciua, lloraua? t rifle fu quarta 
gracia,ponderando afsi la hermofura,^ agrado defla íe- 
ñora. Comunmente los antiguos creyeron,qua eran tres 
las gracias,compañeras íiempre deVenus^cuyo^nombres 
(fegun HeíiodoJ fueron Eufroíina, Aglaya, y Thalia. La 
razón porque las atribuyeron ala compañía de Venus pue 
des ver en ios Mithologicos. - 

O Antonio, ó tv del mvsico de Thracja 

PrvDENTE IMITADOR, TV DVLCE LIRA 

SvS PRIVILEGIOS ROMPA OY á LA MVERTE.]CÓ« 

uierteíeaora el Poeta afuefpofo, diziendole: O Anto- 
nio,rompa oy tu dulce lira los priuilegios a la muerte,imi« 
tador prudente del tnuíico de Thracia; efto es, bueiue tu 
efpofa a la vida con tu dulce canto, pues imitas a Orfeo, 
fiendo mas prudente que élen no boluerla a perder. Lee 
loque notamos al Soneto 77. 

Zz 4* SO- 
k »  rm 
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SONETO C L X X V 111* 
t . 

Sobre dos vrñas de crifial labradas, 
.Dí vidrio ¡en pedejlales fiofienidas, 

, Llorando efid dos Ninfas ya fin vidas 
El cBetis en fus húmidas moradas. 

‘Tanto por fu hermofura del amadas, 
: Que aunque las demás Ninfas doloridas 

Se muejtran de fu tierno fin fentidas, 
El, derramando lagrimas canfadasr 

<¡silmasJesdiZje)Vne(lro huelo fanto 
Seguir pienfb hafla aqneffos fiacros nidosy 
Do el bien fe'go&a, fin temer contrarioy 

QueviHa cjfa bellezJa,y mi gran llanto- 
Por el cielo, feremos conuerúdos 
En Geminis voJotrassjo en sAquario. 

♦- M ■ wí • 

En eñe Soneto introduce Don Luis alrioBetis, lloa¬ 
rando la temprana muerte de dos hermofas feñoras, natu'-* 
rales de Cordoua, que por ventura debían de fer herma*- 
ñas. • : ^ '' 

QvE VISTA E SSA BELLEZA,* y MI GRAN 1LANTO 
Por el cielo, seremos convertidos 

Ew G EM1NIS VOSOTRAS, YO EN A Q.V A R I O .] (¿UC 
viendo el cielo vueflra belleza,y tábien mi grade llaDto,. 
feremos conuertidos,vofotras en Geminis, por íer tá igua 
les en hermofura, y hermanas, y yoenAquario por las 
continuas lagrimas que derramo por vueflra muerte. Ge* 

C ' ' ■ . ... minis. 
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minis es el tercero en orden de los doze Signos del Zodia 
co.Dixofe Geminis> que vale en nuefira lengua Mellizo, 
que es el hermano muy feme jante al otro, porque las dT- 
trellas en efia figura eftan di pueílas de modo,que parece 
dos mancebos abracados,? de aqui fingieron los Poet«v 
que fueron Caftor,y PoIuz,hermanos,a los q tules coloco 
Iupiteren el cielo dándoles la inmortalidad. Compoieíe 
ella i rmgen,fegun los A ñ renomos modernas de 2 4.effre~ 
Has. Higinio en el libro s.de figuriscoeleft. dizeque ion 
1,8.El Eícoliaftcs de Arato in Phoen.refiere 19, Aquario 
es civndecimo de los dignos, figúrenle vn hombre, quci 
derrama devna vrna vn grande rio: los Poetas refiere;^, 
que efte fue Ganimedes>a quien lupiter lleuó al cielo,y le. 
hizo4copero fu yo-.otros afirman,que es Dencalion en cuyo 
tiempo fingen el diluido vniuerfal.Confia efia imagen, le¬ 
gua el Eícoliafies de Arato de 31 .eítrellas. Higinio dizcy 
que tiene 30. los modernos quieren, que fe componga de: 
quarenta y quat.ro., ; 

SONETO CLXXIX.. 

Vamofo montean cuyo va (lo feno 
‘Duras cortejas de robuftas plantas 
Qonti enen aquel nombre en partes tantas» 
De quien pago a la tierra lo terrena. 

%/lfsi cubra deoy mas cielo fereno 
La fiempre verde cumbre que lcuantas» 
Que me efeondas aquellas letras [antas; 
De que a pefar del ttempo has de eftar lleno.. 

La: corteja do ejlan definida ¡o vifie 
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Su villano troncen de yema .verde, 
' - ‘Defuerte que mis ojos no las vean. 
Quedenfe entu arboleda,ella fe acuerde 

De ñn tan tierno,y fu memoria trifle, - 
Pues en troncos eílajroncos la lean1 

•- * ; > r *■ ;. . . ' j. ;■ í (|| v /. 5 • 

Efcriuio Don Luis eñe Soncto en la muerte de alguna 
Dama, a quien auia celebradoen vida, íi ya no es, que lo 
cfcriuieííc a contemplación de algún amigo a quien luce- 
d:o la perdida de fu Dama. Pide al monte que le encubra 
el nombre de la que tanto qüifo,y que efeulpio en los tró- 
cos de fus arboles, ó ya deíhudande las cortezas en que 
eftaua efetitoyo vifliendolos de yerua, para que fe ocultaf- 
fe,y no fe renouara leyéndolo fu dolor; r 

Famoso monte en cvyo vasto seno.] Famo- 
io monte en cuyo grande,y efpacioío feno.Vaflo viene de 
la voz Latina w, que fignifiea en nuefira lengua, 
inmenfosgrande,y efpacioío, calidades que concurren en 
la Sierra Morena* de quien prefumo que habla el Poeta* 
por fer tan famofa en Éfpaña. 

D v R A $ cortezas db robvstas plantas 

Contienen a q.ve l n o mb r e b n partes tantas. 

De Q.VIEN PAGO a LA TIERRA JL O TBiUENO.] 

Alude a la coftumbre recebida, y celebrada de los anti¬ 
guos,de eferimr en las cortezas de los arboles el nombre 
de fus amantes, deque tratamos en la primera Soledad, 
donde el mifmo Don Luis dixo: 

Chopo gallardo^cuyoUfo tronco 
Papel fue de pajíores« 

Leelo fi guñares, y la Heroida Ouidiana de Sebaflian 
de Aluarado,y Aluear,pag.4 2.donde junto muchos luga- 
jres,que pueden feruir de iluíir^cion a efle. 

Don 



rpor Don Garrid CcrontL J6 v 
Don Iufepe Pelliccr, admirable ingenio, y digno porifus 

efcrito^y erudición,dé inmortales alabanzas? con grande 
efpiritu.de Boet^en v*y Soneto axiemDama, akdierdo 
aefterito,dixo; 1 ;^r 

Ejle tronco de Alcides papel feay 
Que guarde el nombre de mi Elija atifente^ 
Mientras el alma entre el dolor que fíente 
Con fu imaginaciors mifma pelea . 

Crece t o corteza fiel fp ara que lea s 
El nombre amigoffiempre mras v 

, Ta que ,el refpeio [ayo na tcmjienfej ^ r\ " 
' Que falgaja mas noticias de mi idea* * • 

Qv B M E E SO O NO &:QV.E LÍAS LE T fc A S SAHÍA 5. Z 
Que efcondasamrsojosjpiraqúenolasveaaquenas fe- 

tgiiía&,y *i o ladki'S ?i ttraís ¿deq be && dompone fu nombre. 
Eñ efteientídc^feiiudé! en tender. ínmas ,v e ¡gg la mifma íig- 
niíicacion vsó deíla voz Pkuto iü T-tjin.* AOfy¿4,Scen.3,1 . 

Atnbidafam?more, fancla eft Jibara ejli d iegfbus 
Donde ím inrerpreres jLambino,y Federkoyaubmano ex 
plica*H!EiWc* &4muolat#*yíaf&ííe4 infiere del miímo Don 
-£lui$,pu£s enit verfo figu¿entedke,que a peían del tiem¬ 
po hade eftrrllenad mitote deiie nombre,por k fe gurí- 

5dad,y deffenfi que feprí^etia de.k veneración que todos 
.letendrían > ví¿ — vtoii :j ianQ-u* Oir-t oinnr 

1 o 4.-1. 

.SONETO CLXXX 
: ' • » «.4,? % • « : *■ ti 

£ X¿ 
Eñe funeral trono, que luciente . 1 

oA pe farde efplendores tantos piénfa * 
Fragranté luto batee r la¡ nubefenfa 
Dé los aromas qmllordel Oriente» »T’v 

Ah*™ Wgpt con rigor decente, ’üf-J i 
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Y pondero/o oprime, fin ofen/d, fmfr: •! 
\ Ln breuejnas Real,poluola inmtnfa 

Jurifdicion de vn cetro, de vn tridente 
Ley de ambos mundos, freno de ambos mares> 

Rey pues fanto,que ya Africa dio almenas 
qA fus pendones ra futios altares: • 

Que las reliquias expelió Agarenas 
De nuefirosy a de oy mas fregaros lares: 

: Rayos cine en regiones mas ferenas. 

Eñe Soneto efctiuio al rumido, que la villa de Madrid, 
"o otra alguna de las ciudades de Elpaña erigió en las hon 
ras del Rey don Felipe Tercero^ ^ 

Este fvnbral trono,Qyb lvcibntb 

A PESAR DB ESPLENDORES TANTOS PIENSA 

Fragranté lvto hazrr-la nvbh densa 

De los aromas q.vb lloro el Ort b n t e.] Eñe 

funeral trono,que luciente pienfa a pefar de tantos eiplen,-; 
dores como le ciñen hazer fragranté luto la denfanubc¿ 
que forma el humo délos aromas que lloró el Oneote* 
Imito a Sillo Itálico Iib.2. 

Erigit atro 1 
Nigr&nttm fimo rogus alfa adfdera nübetnl 

O a Seneca en fus Troyanas. 
- ——- Nte ecslum patet r r'' 1 ■ : > i 

Vndante fumo %mbe ceu denfa objitus \ 
A terfauilla fqaallet iliaca dies. V 

La inmensa 

IyRISDICI 6n D B VNi. CETRO| DB VN TRIDENTE* 

Lktdb AMBOS MVÍÍDOs,FRENO DE AMIoS MAR«$•] 

¿L§ inmenfa>y diíauda juricjigioade yg cetco,que dio ley 
w. 
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a dos mundos,y la de vn Tridente, que pufo freno 3 dos 
mares,efto es al Mediterráneo,? al Océano. Lee loque 
notamos a los vitimos verlos del primer Soneto. 

Rby ptssSanto^q.ve ya Africa dio almenas 

A SVS PENDONES, á SV DlOS ALTARES*] Re V pHCS 
Santo por quien Africa dio almenas a fus pendones, y al¬ 
tares a fu Dios. Alude a la conquifia dé los fuertes de lar 
Mamora,y Alarachíjde que""ruemos tratado arriba. 
a- L A S R E L I Q_v I A S B'XPBUC A© ARENAS 

De NVESTROS ya de o y mas segvros. lares,] 

Que echo deEfpaña las reliquias que auian quedado de 
los Moros,con que vinimos feguros en nueíVrás calas de 
fus traiciones. Alude a la expuifion de los Mor i feos, que 
hizo eñe Católico , ypiadofoRey con juños motiuos el 
afiode 1 6 io.comodiximos en otra parte.Lares llamaron 
los Gentiles a los Diofes domeftico$,de quien diremos en 
otra parte largamente. 

Ra YOs Clñfi EN REGIONES Mí * SERENAS.] Efle 

pues,Santo Rey ciñe oy de inmortales lyos h frente en 
masíerenas Regiones.Garciíaflb de la Vega Elegia 1. .lia-- 
m6 dulce Región de la alegría a! cielo,a quien llama Don* 
Luis Región (erena. 

Dejia manera aquel por quien reparte 
corazón fufpiros mil al dias 

T refuena tu llanto en toda parte 
Subió por U dficii)y alta vía f 

De la carne mortal purgado, y puro \ 
Mn la dulce Región de la alegría. 

SONETO CLXXXE. 
zAuc Real de plumas tan defnuda. 

Que aun de car nevolo Jamas vellida» 
Cuya garra, no en miembros dimdida», 
Inexorable es¿guadaña aguda.. 

Li* 
* 
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Li[on\era a los cielos,o fañada 
Contra los elementos de vna vida 
Florida en anos,en beldad florida, 

jQual menos, piedad arbitra lo duda. 
No a Deidad fabulofa oy arrebata 

Garz¿,on,qae envez^ del venatorio a&ero 
r Qriílal mtnijlre impuro, fino alado 
JEfpirita,<fue en citara de plata 

oAl Iupijer dirige verdadero 
Vn dulce,y otro cántico (agrado. 

Eñe Soneto parece que íe efcríuio en la muerte de al¬ 
gún CauaUero, ao o,y galan. Pondera en el Don Luis fu 
bizarría,y acerbo en con aluíion ai robo deGanimedes, 
que fingieron los Poetas, que arrebato vn Aguila de or¬ 
den de Iupiter,y que le firue en el cielo la copa. 

Ave Real de plvmas tan desnvda, 

Qve avn de carne voló jamas vestida,] Eri 
metáfora del Aguila que roboaGanimedes,habladela 
muerte, diziendo: Aue Real tan definida de plumas , que 
vuela aun fin aue,r tenido jamas carne. 

CvYa GARRA) NO EN MIEMBROS DIVIDIDA, 

Inexorable es gvadaóa agvda.] Ycuyagarra 
nodiuididaen vña$,es vna inexorable,y aguda guadaña. 

Lisonjera a los cielos , ó saüvda 

Contra los elementos de vna vida.] EftaJ 
pues,o por lifonjear al cielo, ó enojada contra los elemen 
tos de que fe compone vna vida. Los cuerpos humanos fe 
componen de todos los quatro elementos, concurriendo 
vniformes a fu generación, aunque contrarios por natura- 

le= 
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leza.Laítancio Firmiano lib.z.de orig.errcr.refiriendo la 
opinión deEmpedocles, y otros, dize: Empedocies,qutm 

nefeias vtrüne ínter Poetasen ínter Ebilohpbos numeres ¡quéd 

de rerttm natura verfihtts ftripfit^vt apud Romanos Lútretitts\ 
& Farroy quatuor elementa conftitnit jdejl 1ignefrn$'érem-,aqvaí 
& terramyfortaJfe Trifmegiftum fecntus, qui noflra corpora ex 
bis quatuor elementis conflituta ejfe dixit d Deo : babere nam• 
que tnfe aliquid ignis, aliquid ¿éris^aliquid aquaaiiquid térras 
& ñeque ignem ejfe^ ñeque aerem,ñeque aquam, ñeque terratnf 
qua quidem faifa non (unt.Nam térra rano in carne efiybn~ 
morís in fanguineyaer?s}in fpiritu ignis yin caítífe vitáis.'León 
Hebreo en el Dialogo íegundode Amor inquiriendo la 
cauta, porque el hombre fiendo compuefio deflos ciernen 
tos contrarios,y corruptibles, aya coníeguido forma erer 
na,é intelectual,anexa a los cuerpos celeftes, refponde, 
que el amor de fus elementos es tan igual,vniforrrjejy per 
fe¿to,que vniendo íu contrariedad, forma vn cuerpo remo 
to de toda contradicion, y opoficion, femejante al cuerpo 
celeñé,que carece de todo contrario, y por efta caufa vie¬ 
ne a participar aquella forma intelectual,y eterna, que fo- 
lámeme fuele informar los cuerpos celeftes. Aludiendo/ 
pues,aeño,dixo Don Luis contra los elementos de.vna 
vida. ' . 1 ' " ■ 

Florida f.n Anos, en beldad florida, 

Qval menos., piedad arbitra lo DVD a.] Tan 
florida en los años, y tan ftarida en la hermoíura,que ar¬ 
bitra la piedad,duda qúa! fea menos enella,Q la edad, o la 
belleza. 

No á D EIDAD FABVLQSA ©Y ARREBATA 
Garzón, qve en vez dei venatorio azbro 

- Cristal ministre impvro'.] ArrebataoyvnGac 
Z6n no para.que miniftre impuro ctiflal a Deidadfabuló-> 
fa,envezde cxercitaríe c nía cafa, como antes. c.'j 

—•—• Sino alado , f ■ >..... 

ESPIRITV, <*VE EN CITHARA DE PLATA ; 
* • Al 
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At Ivi’ITER DIRIGE verdadero 
Vn DvtfcE, y otro Cántico sagrado.} Sino 

vn alado eípiritu,que dirige en cithara de plata al verda¬ 
dero Dios íagrados Cánticos eñ.la celeftial morada. 

SONETO CLXXXÍI. 
* a. ' '.■* , - • '• t — 

Sella el tronco fangriento,no le oprime, 
cDe aquel dichofamente desdichado, 
Que de las inconfiancias de fu hado 
Ella pitarra apenas lo redime. 

Piedad común en vezj de la fublime 
• Vrna¡que )ufiamente le han negado, 
Padrón le erige en bronce imaginado> 
Que el tiempo en vano en las memorias lime. 

Rifiieno con el,tanto¡corno faifa 
Elmundo ,quatro luílrosen la rija 
El cuchillo quifd embainaua agudo: 

Pdefde el final, defpuesalcadahalfo 
Precipitado ¡oquanto nos auifa! 
O quanta trompa es fu exemplo mudo! 

i EfieSoneto eferiuio Don Luis a la muerte dedouRo* 
drigo Calderón; Marques de Siete Igteíias,Capiun de la 
Guardia Tudefca del (eñor Rey don Felipe Tercero, exé- 
plo grande de la inconftancia de la fortuna,que en fucaf- 
tigo reprefentó al mundo la tragedia miferable de la hu¬ 
mana anabicionTuc la placa de Madrid el teatro donde 

1 fene- 
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feneció ,por mano de vn vil verdugo* á !os ojos que otras 

v>ezes le miraron aplauiidode la mayor nobleza. Murió 
conChriftiano valor , desando laíiimados a los que antes 
dcfeauan ofendidos, ó mal fatjsfechos , fu ruyna.Acuya 
caufa don l uán de Tafsis,Condece Viiiamediana , en vr» 
Soneto que hizo a eíte meftno affuato* con elegancia dig- 
na.de fu. e fpi ú t u ,d ixo♦ 

Ejle que en ¡a fortuna mas fubida- 
No cupo en fi y ni cupo en el U fuertet 
Vtuiendo pareció digno demuerte , 
Muriendo pareció digno de vida.. 

Sella el tronco s a n g r i b n t o y nols opbimk 

Da AQVBL DICHOSAMENTE DE S D>I CHA DOj s 

Qle DE LAS INC'OH S T A N CTí A S DE S V HADO 

Esta pizarra a p e n as l o r e d t m E.jSelU efta pi- 

zarra^no oprime el tronco fangrientade 3quelque fue di- 
cfiofamente deídichado, r ei imien dolo apenas.efta piedra 
de la&itrconftancias de fu rigurofo deflino^ 
Piedad comvnjBn vez de la sviiimb 

VaN A jdVE ivstamemte le kan. negado," 

PaDKON.LB ERIGE EN bronce IMAfflNADO, 

Qv^B EL TIEMPO EN VANO EN LAS MEMOR I ASL1 M i] 

La común piedad de los que le vieron en el:fupIicio,le eri¬ 
gió, en vez déla vrna{ublime,queju{famente le negaron 
por fus culpas, vn padrón de imaginado bronze, que ccn- 
féruafl’e en las memorias á peíar deltiempo fu: nombre. 

HisveÓo con el tanto COMO- FALSO, 

El M V N D O y QV A T R O L V S T R O S EN LA RISA 

El C V CHILLO Q. V IZA EMBATNAVA A G V D O . ] Tan 
fa’fio el oMjndocon é!,como fe le moílraiia rifueño, embai- 
naua quizá el agudo cuchillo cola rifa quatfo lufi.ros.Quie 
re dezir, que veinte años lifongeb falístnecte el mundo ' 
fu vida, efeondiendo en fus mentitolos habigcs ¿el rigor 
que executó fangriento. Imitó don Luis á Claudiano,* 
qac atribuyó; i Rufino lo que él al tiempo. 

A* Mi 
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Me tradmtj! dohs{ geflus^artemquenocendi 
* Mdidicit fmuí áre fidem, fe nfufqu e minae es ^ 

Proteged , & blando fraudmprxfegere rífiá, ' ^ 
. Plenus fevitia* y ) .... -o ■■■ .. • * 

X>esbe el Sltxaldespves al cadahalso- 

Precipitado, ó qvanto nos avisa! 

O QVANTA TROMPA ES'SV EXEMPLO MVDO! 

O quanto nos auiík j ó qnan horrible trompa, es parí* 
defpertar nueftro oluido fa exempló mudo , viéndolo 
precipitado defpues defdeel Sitial a vncadabalfo. Alude* 
a la fentencia de Iuuenalen laYatyra ipm donde hablando 
deSeyatvodize: •, ......-:f- 

¿rgo quid optandumforet, ignorajje fateri? 
Seianumynamqui nimios optabat bonoresr 
Bt nimias pofcebat opes \ numerofa parabatS ’ 
Mxcelfafurris tabú!ata , vnde altior ejfet 
C afus, & impulfa, praceps immane ruina* 

[Y poco antes, 
Qupfdam pracipitaf: fuhteBa potentia magna 

Inuidia, mergit tonga arque infignis honorum 
p agina ¡defeenduntfiatua rJepemque feojiuntur? 
ípjfás deinde rotas bigarum itnpaíia ficuris 
Gadity&immctitis frangunturcruracabal¡ii¿j\ Q 

Rindiendo a efto rniímó,dixo Claudiano; af 
..—. Tolluntur in altum 

c ]yfjapfa grauim rmni* 

SONETO CLXXXim 

a 

De aromáticos leños conítrmdá'. 
i ♦ 0 



I Fénix etría muerte,¡ienla vidat 
■ oAue aun no de /as pies defengañada. 

j ¿Muere en quietud dicho fu,y confiada* 
oAURegion afciendeefclar ccida t 

I ¿Pues de mas o]cs,que desvanecida 
Su pluma fue, tu muerte es oy lloradas 

\ ¿Purifico el cucbillo»en vez, de llama» 
Su fer primero, y gloriofamente» 
ÍDe fie vertida fangre renacido» 

'Alas vi(liendo, node mortal fama. 
De Chrifiiano valor fi, de Fe ardienter 
¿Has deberá d fu tumba,que dfu ñido 

A! miímo affuoto del pasTado efcrieio don’Lüis eñe So* 
j «acto. 

Ser Pvdiera tv Ptra ievaníada 
*©E AROMATICOS LEÓOS CONSTRVYDA, 

[ O Fénix en la mverte. ] Con razón pudiera íce 
tu leuantada Pyra conftruida de aromáticos leños, como 
la del Fcnvx,pues tu lo furfte en la muerte. - 
--Si EN LA VIDA, 

Ave avn no de svs t i b s d ese n G abad a. ] Si bíé 
en la vida Fusile Aue, aun no desengañada de fus pies. Alu¬ 
de al Pauon,cuyos pies fon tan feos, que deshazc la vani¬ 
dad que le caufa la hermofura de fus plumas. Lee lo que 
Botamos á la primera íbledad,verf.i &6. 

M VERE EV Q.VIBTVD DICHOSA j Y CONSOLADA 

A la Región‘asciende e s'C i a r b c i d a .] Muere 

en dichofa quietud ,y fube coníclada a U efclarcdda Regio 
4c los bienauentuTados. . 

Aa z Pvs* 
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‘ PVES DE MAS OJOS , Q^V fí DESVANECIDA 

Sv PLVMÁ FVE, TV MVERTB ES O Y LLOfc ÁDA.^] 

Pues tu muerte es oy llorada de mas oj®s, que los que tu- 
uieron fas plumas,que la erifoberuecieron.Éfta voz,defva- 
necído,fignffica entre otras cofas el que eftá vano, 6 fober 
uio con la riqueza,ó con el cargo-.ei necio, y préfumido,ó 
el que da crédito a las lifonj$s.El Paubn,á qaludeD. Luis 
fue fymbolo del foheruió, y podercfo: y áfsidize ,que de 
mas ojofreftoe$,de mayor numero queél de aquellos que 
Je adularon mientras eftuuo en la grandeza,y^vatímiento; 
fue oy llorada fu muerte. 

Pviuneo EL CVOHÍLX® EN VEZ DE 'LLAMA, 
Sv ser primero.jPrefigue la primera alufion alFe- 

nix,diziendo,que en iugaxde la llama quevenciende la pyra 
de aromas,que cdñruye cñs aue para fu renouacion, fue él 
cuchillo el que purificó fu primero fer ¿El Conde de Villa- 
mediana en el Soneto citado, imitando a donXuis dixo: 

Purifico él cuchillo los pcrfcflos 
, t N ModosqueReligiónzelante ordena 

Para afesnder a la mayor villoría, 
m—-*- 'Y GLORIOSAMENTE 

De sv vertida sangre renacido.] Y renacido 
gloriofámente de fu vertida fangre para > me jor vida. 

ALAS VISTIENDO ,NO DB MORTAL FAMA, 

De CHRISTI ANO VALOR Sí, DE FE ARDIENTE, 

Mas DEBERa á sv tvmba , qve a s y nido. ] Víf- 
tlehdo alas,no'deffama,que caduca,y muere,fino deChrif* 
tiano valor,y de ardiente Fé, que conduze a la inmortali¬ 
dad deberá mas á fu gloriofo fin, que a fu nacimiento, aun¬ 
que noble. 

SONETO CLXXXLV. 
■Abofares rifuehm de Vífela 

El blanco alterno pie fuevucjlratffa 
Mn 
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En qu antas ja tañéis caros, ‘Belifa, 
Vndofade crifial, dulce vihuela, 

Jnjlramento oj de lagrimas¡no os duela • 
Su Epiciclo, de donde nos ¿taifa* 
Qu e rajos cine,que zafiros pifa* 
Que fin mouerfe,en plumas de oro buclal 

SPajior os duela amante,que fi trifie 
La perdió Ja defeo en vuefira arena, 
Su memoriaenqualquier Regton la afsifle. 

Lagrimofo informante de fu pena 
En las cortejas, que el alyfi vi fie. 
En los cultos fufpir os de fu avena* 

Efte Soneto eferiuio den Luis en la muerte devna dá- 
nía Portuguefa , que fegun he vifio en el Epígrafe de vn 
ma nulo rito, de don Iofeph Pcüizeny en otro del (eñór D. 
Luís Médezde Haro,q trie comunico i ucflro amigo el Do 
tor Sitúala,Canónigo del Monte Santo de Granada , era 
natural de la ciudad de Samaren. 

Aljofares risveÓos í)e Vi s e^l A Afsi enmicr do 
eñe verfo. En las ediciones,y rtianufcritos íe halla A! vi tía, 
én lugar de Viíela,rio,ó arteyo de que rehallo noticia, de 
Vífela, fi en d Aryobifpado de Braga. El muy erudito P. 
Fr. Hernando delCaftillo,eneilíbrofegundodeíullif- 
torh de Santo Bomingo,cap. 6o» tratando de lapatrtade 
S.Gonzalo de Amarante dize:£ri<?/ Arcobi/padé de Braga, 
entre los dos rios Duero y Mina junto a otro que ¡Unían Vijela, 
en la Felgrcfa de S, Salvador , en el lugar de Tagiide nació tjie 

¿¡oficio Santo*De aquí infiero,que no era efta dama de Sen¬ 
taren,porque el rio que corre cerca de aquella Ciudad ¿que 

Aa i Ua- 
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lUciuroti los antiguos Scalabís,fe díze Nabanis, como re« 
fiere Ambrollo de Morales en el libro i 2,cap.3'6. 

El blanco alterno me fve vvestra risa, 
En chantos ya taheis coros jBbltsa,] 
Vndosa de cristal, dvlcz vitivela.] Rifusr- 

aos aljofares de Vi.lek,!aocáfion de vueítra agradable ri¬ 
fa,en quintos coros taáeis,,fiendo vndofa , y dulce vihuela 
de criftuj t fue Belifa j y el*blanco alterno piefuyo/Di- 
xolo por la blancura dellos ,6 porque efra dama bailan a, 
y danyaua eftremadamente. La confiruccion efiá poco fá¬ 
cil, y tan ambigua, por ios hiporbatos , que no. quedo 
fatisfecho de la explicación. Alterno,vale lo que fe haze 
á vc^es^aora vna , aora ctra. Viene de lavoz Latina 
ternus^^um. Vihuela es el inftrumentD niuílco, y vulgar de 
íeí-s ordenes de cuerdas. Díxofe vihuela , fegun Couarru- 
bias á vigor,f, por la fuerza que tiene k mufica para atraer 
a íi los ánimos de ios hmnbres. Comunmente [[aman af- 
íi, aunque con impropriedad , á la guitarra 9 jnfirumen- 
to mas común, y que coaita de cinco ordenes decaer; 
das-. ; . ■ V Y ... 3 . t. : , .. '• •• • • •* o a ; i i 

INSTRVMENTO Of DE LAGRIMAS NO Os DvELA 

Sv Epi c iclo] No os duda el verla en la cekfliaí Re¬ 
gión , (kndo^oyTnftfumentodeJaplzms, corno antes 1# 
erais de güito, y alegría.Epiciclo,fegun los Aftrologos,^ 
vn pequeño circulo,que deferiue con el mouiíniemo* de fu 
cuerpo el Planeta; Gridoual Clauioen fu Comentario ú 
cap.q .de la Esfera de Sacro Boleo le difineenefta mane¬ 
ra: Episicíus autsm tfi fpbssrula /olida Ínter erafsitiemeccentries 
fimpheiHr immmfa, Ha vt circa funrA propria m etntrum cir- 
sien vil ni pofsit. Huí ufmo d i fpbitrti la indi el ¿figura repet/at- 
tatur per üecu'.HW ex antroyj d/cripUimJsí &picyslo afifiyats ejl 
Planeta , & adtiui motum eirca centrum^ O ;dsferUtr> Ideoque a 
Piolomao appcllaius tfiOrbis re&ohxns SteÜam^Jm PJanetam, 
Eptcyclus antera ad motum eceentriei fimplieiter , eirca tsrram 
^{rwmHebitur^Soje excejt9}guin9nhjibttUp:tyc¡umy/:d in teten- 
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trice ftmpütittr ftxtts ad culi motttm cinumducilar. Fufo don 
Luis Epiciclo por toda la Región celefte,figura finedoque. 
- —— Ded-cnde nos avisa, 
Qve ratos erfiE , qve zafiros risa; 
Q¿e s IN MOVERSE >.fiM PiVMAS DE ORO BVELA»] 

Defie donde dos siúfa,quc ceñida de rayos- pifa celeífialcs 
Z*ñfos3y que fin müuerfc,buela en plumas de oro. A tedió 
don Luis ai triouimiento que referimos del Epiciclos y afsi 
adaierréjCue eíiando en él,buela fin mouerfe en plnmas ¿e 
oro: efto es,goza fia temor de mudanza la gloria de la vi- 
fion beatifica* 

Pasto», os dvíia amants , aVR si triste 

La PERDIO sv deseo en tvestra arena, 

S V MBUOTIA E N Q.V A L Q.V IBR R S G I O H U ASH ST E^ 
iNo oslafiimeis de la q gloriofa mente pifa el celeftial Zar*- 
rojfino doleos de vn amamePafior,q auicndola perdido fu 
defeo triftedacmc en vueítras riberas,la aísiíie íú memeria 
en qualquier Región: cfto es, doleos con mas razón de va 

¡Paitar ,qae aniendok perdido,no puede oluidarla. 
Ll OuR IMOSO INTORMAN'Tí D I S V P K N A , 

E n L A S C O R T E Z A S Q.V B E L A Filo YI S T B-, 

.En los cvltos. svspjros d-b sv A VE NA.] Y que 

es hgrimofoinformacte deío pena> cfcriuiendola en las 
cortezas que vine el alyfo, tmnifeftandoia en los cultos 
•verfos con que celebra íu memoria. AlyfopnfoD.Luis por 
otroqualquier arboi;porqcl Alyfo es plata, cuya corteza 
no podía fer capaz de grauar en ellael cóbre de fu dama,ni 
la caufa de fu pena,por fer muy delgada. Amato Lufkano, 
emrrat. 103. ia Diofeor. dize , que es la que llamamos 
Rubia menor,por fer parecida a la Rubia con que íe tiñe» 
FabioColunacn fuLynceoStirp.cap. izi.la deferiue, 
donde podrás verlo. Avena,yadiximos en otra parte ,quc 
fe toma por el efiilo bucólico. Lee lo que nosamosal So¬ 
neto 32. A, 
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SONETO CLXXXV. 

Tender devn Uno trafpajfado el pecho, 
T de eípinas dañadas ambas nenes». 
Dar tas mortales penas enrehenes 
De nueftra gloria,bien fue heroica hecho. 

Tere mas fue nacer en tamo eftrecho, 
*Donde para mojlrar en nueílros bienes $ 
^Adonde baxas ,ydeadonde%'ienes, 
Isla quiere vn portMillo tener techo. 

No fue efamas hazaña, ogranxDios mío» 
Del tiempo por auer la dada ofenfa 
Denúde en tierna edadeon pecho fuerte 

{Cuernas fue fudar fangre , que anoer frió) 
Sino porque ay dif anda mas inrnenfa 

: %>e Dios a hombre , qúe de hombre a muerte. 
• éf . ' j. % x ' t . « • 

Eñe Soneto, q es e! primero en orden de los fagrados, 
eferiuió Don Luis al nacitnieato de nuefiro Redemptcr 
Iefu Cgrifto. Pondera en ¿1 la grandeza de tan incompa¬ 
rable fauor, como hizo ai genero humano, diziendo, que 
excedió almorir en vna Cruz con tanta ignonniüia^por íer 
mayor la diftanciaque ay deíde Dios al hombre, que defde 
el hombre á la muerte. 

Pender de v n ieÜo traspa ss ad o ex p eCh o+ 

Y DE ESPINAS CLAVADA! AMÍAí SIENES) 

Dar tvs mortales penas en rehene$ 

De N V E ST R A G L O R I A . B I E N FVE HEROICO HECHO*) 

<&}?. - ' 'ú h ■ £íte 
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Eftefohcrano íauor que hizo á los mortales nueflro Re- 
dempior lefu Chrtfto eftá elegantifsimamente ponde¬ 
rado en vn Soneto del muy erudito,y nobilifsimoCaualle- 
ro don Martinde la Fariña , Capellán de honor del Rey 
cueftro Señor, Varón excelentísimo en todo genero de 
«iludios. No quííe defraudar álos curiofos el gufto que 
tendrán con leer le: y ais i ie pufe aquí. 

Quejli che ignudo fra gli opprobrij i fcherni 
5pirapiaggato fipra ignohil legno} 
Celpa di quei che tome Arale a figno 
Drizzar finta piafa ne gli odij"mUmi\ 

£ gt rme di enluiy che ne fiiperni 
Q'tri fe ftejfo intende , e di fe dtgno 
Parto produce , onde col xobil pcgno 
Spiran ¡o fpirto de gli a mor i etsrnu 

Ma fe forza d* A mor 5 V tmmsnfo hme 
Sot'thvelo mortal fache defiende, 
£ paghi t danni yvn infinito nurto\ 

€on pura fede , e pin fibrana fpene 
Corrafi al fine defiato e certa 
Se fil fiamma di amor ncl cielo •afcenie 

Pero mas fve nacer en tanto ESTRFCHO.]Pero 
aunque fue grande el beneficio de morir por nofbtrósvinas 
fue el nacer en tanta pobreza,y lugar tan incapaz de iuin- 
menía Magefiad» 

Donde para mostrar en nvestros bienes, 

Adonde -b a xas,y de adonde vienes. 

No QUIERE VN PORTALILLq TENER TE C H,©.] 

Donde puraqueíueífe manifiefto a los Angeles * y a ios 
hombres lo que ebraíte por nudtrobien,xio quifo vn por- 
talilio tener techo , para que efiuuiefkn mas patentes tus 
misericordias. 

No FvE esta mas HAZAÑA I O GRAN DIOS MIO, 
ÜEL tiempo por ayer la elada ofensa 
Vencido en tierna edad con pecho ty.eete 

■ ÍQve 
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R MAS IT E SVD AS, SANG8.B Q.V E AVE R F R t O . J 

No fue,ó gran Dios miojinayor efta hazaña,por aucr ven* 
cidoen tierna edad con fuerte pecho la ciada efenfa del 
tiempo,porque fue sus chindar íangre,que eí tener frió. 

Sino porcíve ay distancia mas inmensa, 

* Va' Dios á h o m b r e , q.v e de h o m bR e á evertíi] 

Sino poique ay mas inmenfa diftaneia defde.e'i hombre* 
Dios,que dífde eí hombre á la muerte. 

SONETO CLXXXVL 
. t1 

EBe monte de Cruces coronado. 
Cuja ficmfredt chafa excelfa cumbre 
Efpira ¿uzjyj no vomita lumbre 
Etnagloric(o*Á4ongfhd fagrado, 

Ercfeo es dulcemente levantado, ■ 
2\ro pender ofa gratee peftdumbre 
fPara oprimir facfikga cojtumbre' 
D e va redo contra el cielo conjurado. 

Gigantes miden- fus ocultas faldas, 
Ojee d los cielos hicieron fuerza, aquella 
Qjtelos cielos padecen fucrz>a fanta. 

Sus miembros cubre >jfus reliquias filia 
La bien pifada tierra ivetteraldas 

> Con tiernos o\os,con denota planta, 
V, « v * f . r r*. g . v _ 

Ede Soneto eferiuio D. Luis al Monte Santo de la-cía* 
dad de Granada,de quien largamente trata el Doiftor Bu* 
bu en el’cap. j 9 ;y 60.de la quaru parte de ínHiftoria Pó- 

- ; - - -- ti- 
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tifical, y el muy erudito , y doíto Varón Gregorio López 
Madera?Gidor del Confejo Supremo, y Real de Caftiilk, 
en el tratado que efcriuió a efte aííunto, á que me remito. 
Deícubíittoíe fas Tcliquias el año de i <5 8 s* Defcriuele D* 
Xuis con aluíion a los monte s>£ toa, y Mongibelo que fin¬ 
gieron los Poetas, que ion los que oprimen los Gigante^ 
que intentaron eícalat el Oíalo,y mouer guerra á fos Dio- 
•fes: y diz: que eñe Santo Monte guarda en ¿fus fenos Gi¬ 
gantes , que con la fantidadde íu vida., y no con facrilego 
atreuumentoconquiftaron gloriólos'el Cielo. Pide aipáf- 
fajero, que venere con tierno llanto , y devota planta las 
•Reliquias que en ¿1 fe-ocultan*. 

SONE TO C L X XXVIL' - 
t _ — 

.* ‘ ' v > ■ ' » ■ . ;\v i i f ' 

Hrnas plebeyas, tamules Realce, 
Penetrad fin temor , memorias mías* 
Por donde Ja el verdura de los dios 
Con igual pie dio p ajjos defignales. , .1ís , ’ , 

Rtvoluedt antas fien as de mortales, 
huefos,y cenizas frías, 

elas vanas,fno pías,¿k 
Caras prefisruacionss Orientales, 

‘Baxad luego, a l abifmo, en cuyos fenos 
blasfeman almas, y en fu prifion fuerte* 
Hierros fe eficucban fiempre.yllantoetemal 

Si queréis, o memorias, por lo menos 
Con la muerte libraros de la muerte, 
T el infierno vencer con el infierna. 

Defiendes 
A pefiard 



•7 7 8 Obras de Gomara Comentadas 
1 ' , 6 ,/r \ ■ . 

Presencie don Luis en elle Soneto,que íu memoria exa¬ 
mine en ios humildes# fobeniios fe-pulcho* la igualdad có 
que ia muerte execma en todos fu inexorable rigor: y que 
penetrando los abífmos^coníiderelasperias^y horror de !a 
infernal morada, para iibraríe,con la enmienda de la vida, 
del eterno caftigo. 

VrnAS PLEBEYAS , TVMVIOS REALES, 
Penetrad sin temor , me morías mi as. ] Pene, 

trad, ó memorias miasen tentar,lasplebeyas vrnas,y los 
túmulos Reales. 
; PoR DONDE YA EL VERDVGO DB IOS Df AS| 

CON IG VAL PIE DIO RAgSOS DSIG VALES. jPor doil- 
de ya la muerte dio con igual pie defiguales paflosteflo es, 
por cuyos fenos fe ven exerapíos de la igualdad con que la 
muerte exeeuto en los pobres, v ricos, herido tan desigua¬ 
les,fungurofo golpe; imito á Horacio en la Od.4. liba. 
Carm. 

Pailida mors requo pulfat pede pauperum tabernas 
Regumque turréis. 

Resolved tantas seÜaVde mOrtaies.]Rebol 
ued tantas horribles feñas del caduco fer de los mortales. 

DeSNVDOS' H V í SO S J V CEN /ZAS FRIAS 

A PESAR DE LAS VANA5, ST COPIAS 

Caras preservaciones Orí entaifsJ DecJafa- 
las aora el Poetadíziendo,qneíon los definidos hueífcs, y 
frías cenizas de aquellos que no pudo preferuar la vani¬ 
dad,6 la piedad,eos los coftofbs aromas del Oriente. Lee 
loque notamos a la Gitana quecerBÍenfa:£fl eftaque ad¬ 
miráis d¿ piedras granes* - 1 

Baxad lvegq al vb7 smo*j Baxaddefputsdeño al 
infierno. Afsi le llama fan Inania Apocal.cap.20 verf.4. 
Et appreheniit Draconemiferpenum antiquum^ qui ejl Diabo- 
his , Safanas, & ligauit eumper annos mille \ & mifút earfs 
in Ahyjfum, Ab y finó,que el Latino dize A byjjus, p roo r ia m ¿ - 
te es viu infinita congregación de aguas,que no íc le halla 
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’íon Jo.Tambiea fs lUaia afsi la profundidad de valles hon- 
-diisimos.qia mirando defde lo alto>apenas fe diílingne lo 
que cita en ¡o profundo. Dizefe afsimifmo Abyfmo todo 
aquello i que por fu profundidad , y.grandcza no lo puede 
comprehendernueftro entendimiento. ¡LteÁ .Conarubias 
en íu Teforo dé la lengua Caftellan. 
--En «VYOS SENOS, 

A 9 

Blasfeman almas, y en prisión fverte, 

HlSRROS SE ESCVCHAN SléPREjY LLANTO ETERNO.^ 

En cuyos horribles leños blasfeman almas délos mifera- 
blescondenados,y en fu fuerte prifion, fiempre fe efeu- 
cha efpantóío rumor decadenasry eterno llanto de los que 
padecen devidoxafligo de fus culpas .«Chrifto nueftroRe* 
dentor parían Matheo,cap.i 3. verf.42. hablando delin* 

iflZTViO'Jhi erit flctusii & Bridor dentium* 
S 7 QVE R E I s » Ó ?M E M O R I a S , Y 0*R I O MBNO;S 

Con ía mvertb iibrarÓs dbíU mve rt e , 

Y EL 1NFIBRN O 'VENtCBR CON EL INFIERNO 

queréis,ó memorias librarespor lo menos con la repreíen 
tacion de la muerte tempora|*ded&eterna>y vencer el lior- 
ror del infierno con la coníideracion de que le ay. Todo él 
penfamientodefte Soneto éftá imitado de vno de don An- 

: gelo Grillo, Monge GaGüenfe*quexomienf a. C adufe tnoly 
* donde coucluye diaiendo. 

dl Augúfti ejlivite.jilluflri f€ dtuc% 
Menti diojf&in fepoltej tambe J fejfe 
Di censri ¡e cadaueri ricetti: 

Dite (fL a tanti miferandi, afpctti, 
Non fon lementi d* > morí al i mtjfe) 
Nori penfa di morir, cbimorto.vtue. 

SONETO CL XX XVIII 
.Si ociofa n&,aj$ifiib naturaleza 

. Incapaz a U tuja,o gran Señor. $9 
■O»- 
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cion limpia, 
Lo que muda admiro de tu purera 

Díganlo,o ‘Vtrgenja mayor belleza 
Del dia,cuyaluz tu manto dorar 
La que calcas nocturna brtiladora. 
Los carbunclos quec'men tu cabeza. 

Pura la Iglejiaya y fura te llama 
La e[cuela ,y todo pió afeólo fabio 
Cultas en tu favor da plumas bellas. 

Que mucho pues?fiaun oy fellado el labio. 
Si la naturaleza aun oy te aclama. 

"VlRGC PVRAjSI EL SoL,LvnA5Y EsTRE LLAS. 

a *5 f 

J 
D 

En vn Cert amen Poético,que fe publicó ?n honor de la 
Inmaculada Concepción de ia iántifsima Virgen Mana, 
Señora uueftra , fe di ó por aCunto cj veríoíiguieotc, par* 
que fe gíoriáfc en vn Soneto. 

V Usen pvra,si b l S o l L vn a , y Estr bbxa s.' 

Efcriuió pues D. Luis con lafelicidad.y grandeza que fe 
conoce en el Soneto referido,mereciendo el primer aplau 
fo entre todos ios que con reiigiofa ambición fe dcfvelaró 
para confeguir en fus números el premiofeñalado. 

Si ociosa n o , a ssi stiÓ n a t vr a i b z a 

Incapaz i ia tvya,Ogran s k ño r a, 

C oncppcion 11 m pi a.^Sí la naturaleza ,'b gran Se* 
ñora,noafsiftió ociofaatu limpia Concepción, poríer 
naturalmente Concebida,afsiflió alómenos incapazdel 
priuilegio que en efla fe te concedió , haziendote libre de 
la original culpa, á que todos eftán íujetos por el pecado 
de oueílros primeros Padres. Sienten los Bo£tores,que 
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los Santos Ioachin,y Ana, padres de la gíorioíifsíma Vir¬ 
gen convinieron fin apetito fehfual, ni perturbación de la 
razón, ao de otra fumejque mrefiros primeros Padres en 
el eftado de la inccencia;deque fe colige,que no contrajo 
la Virgen nuefira Señora d pecado original, como afirma 
Pedro Galatino enel lib. 7. cap. 8 . Fateor (dize) SanBtim 
loacbim , & Sanfíam Annam fefe cjoniugaliter copulajfe\ 
oh ardentem ta?nen deuotionem , vebementemque contempla* 

Vir- tíonem , qua unammiter in gemrattonem BeAtijstma 

ginis .intcnti arribe tenebantur , fomes in illa a£fu penitus 

txti&flus quare peccatum origínale in Goneeptione lm- 

masulata Virgin i s locum nullum kahuit, Y poco deípues aña¬ 
de : Et tanta deuotionefe coniunxemnt. 5 vt abfqt.r libídinef 
¿h corporh voluptaU Firginem gloriofam Matrtm Dsi fu- 

tur am gemerint: V ebementifshna enim deuotio , atque ¿ni- 

tni áelaaio emnem corporis volnpPatem , cor>ei\p\fctntiamfi 

atqus Ithidinem extinxit. Condene con efio la reuelacion 
^.de Santa Brígida lib. t .donde hablando de fi la Virgen 
María ,dize : Hachimus, & Arma ex ebaritate diuina , 
ex verbo Angelí conuenerunt tama ¡mn ex eoncupifctntia ali- 
qua voluptatis , fed contra fuam v chipi ate m ex diuina dilee- 

ttonei& fie ex fe mine eorum per diuinam eharitatew caro mea 

compaginata efi. Yo;^\i4 V •• 

.0GNDB CIEGA I^NOHA) 

Lo (^Ví MVDA ADMIRO' DB TV PVREZÁ.] DOO- 

de ciega ignora de tu pureza , lo mifiao que admirómu- 
da. 

Díganlo ,5 Virgbn mayor belleza^ 

•Del PIA , € vy A ,LVZ TV MANTO DORA, 

La qjve cal{as noctvrna brillad ora 

Los QVB ClñKN eAR.BVNC.LOS TV CABELA»] COÜ- 

fiefie efta verdad la mayor belleza del diz: eflo esel Sol,' 
cuya luz adorna tu manto, y digalo la que caljan tus pies 
trilladora no<fturna:efto es la Luna , que ilufira lanocheJ 

tus 
que 
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que coronan refplandecientes tu cabera; Afsi feñafaácfti 
granSdioraíivn Iuauemel A poca! y. {ni, cap, ii.verf.i.Er- 
fignum magnum apparult'in Qo¿lo\mulíer amifta-Solé? & Luna 
fttb pe dibus eius , &rinc apite eius c aro n a jl ella ru m duodesim• 
Nou trino inv robra Virgínea excurf. 9S. declara 
ais i eñe lugar: Cum igitur Maires Sieliis fighfficentur Vir- 
ginesSole}ncn eñ rmrum Marimn hac omnia habutffi : quia 
Mater extitit , & virgo fuit: Jlellis coronaturyquia Mater yve- 
flltur Sole}quia virgo. Nec in María virginitati s Sol mater ni» 
tatis turne na nojlris oculis fuhducit , fed pctius* illufir tus red- 
de at : nec econtra fieeunditatisJleUafúletnt puritatris abijjfe; 
indicant Jed adcjfi rnaipri fplendoreduccre. 

PvRa LA IGLESIA ya y PVRA TE ILAMA 

La e se v b i a .] Ya la Iglefia Católica te llama pura, y* 
pura te llama también la E (cuela de los Dcdlores. Quam 
jucamente pura, fiendo Madre de Chrifto inmaculado* 
que vino al mundo a limpiar las muñeras del genero hn> 
mano.luán Agacio Autor do£to,y antiguo intraíUde Co-f 
cept.Virg.refmendo, que fue en efio it me jante á íupre- 
cioilfsimo Hijo di 7t\ S'utit Eva fu ti fmilisAda ad corrup- 
tionemy ita Beata Virgor María ¿(¡milis fuit Cbrtjlo ad repara> 
tionemy&Jie nscejfí fait} vVeJfit d peccato immunis y(tcuty & 
ipfe Qbríjlus. Alude ácíío Pedro Gdenfe libv depanibus, 
c^p.2 1 .Films (áizt)efl Sanóius SanBorum} Mater ejl Sanóla 
SanólorumsEilius tji Altare de t erraS anólayqt¿ia corpas babet de-: 
Matre fine macula ytn quo eremantur bolocauJlomataydum c&* 
demnantur percata.Pero defta glorióla exempeion de nuef- 
tra Señora han eferito en oueftro tiempo mas doílas plu¬ 
mas qne la mu;y aí$¿ no me alargo en cofa, que píamente; 
confidío. 

-— Y TODO PIO) AFBCTO SAFIO; 

C V L T A S EN TV PAVOR D á PLVMAS B B L L A s] Y todo 

pi i ioío,y fabio afeítoofrece en tu fauor las cultas, y nu- 
merofas plumas. A lude a los verfos de los que en efte * y en 
otros ceítamenes celebraron fu Inmaculada, y Pura Con¬ 
cepción. 
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Qvz MVCHOPVES! SIAVN O Y SELLADO EL LABIO, 

; Si la natvraleza avn oy te aclama 
Virgen Pvra,si el Sol,.Lv,na , y Estrellas,] 

Pero que mucho que efios alaben tu Pura Concepción , íi 
aun oy con mudo íilencio te adaman Pura Virgen, la na- 
tuíaleza mcfma,el Sol,la Lunar ias Efírellas. 

SONETO CLXXXIX. mb 
. ¿if 

• Ti .* \ • « • \ y a • " * . - * ' . : *v* 1 " % ;• 

En tenebrofa noche ,en mar airado 
Altr avies diera vn Marinero ciego, 

. De dulce voz,,y de homicida ruega 
De Sirena mortal Itfonje ado-, 

Si el feruorofocelador cuidado r 
Del grande Ignacio no ofreciera luego1 

(Farol eDiuino)fu encendido fuego ¿ 
A los crifialesde vn EJlanque elado., 

Trueca las velas el vaxelperdido, 
T Efcollos )uzL>gaqueen el mar fe lauan 
Las voznes que en la arena oye láfciuas. 

"Befa el ‘■Puerto altamente conducido 
De las que para norte fuyo eíiauan 

^ÍRDICOO EN AOVAS MUERTAS l,?LAMA$,yiVA5S 
■■ ■ - >. - ■ — *- • • - O» 1 . v je m- 4 **¥ 

1 ; - ' 

Entre los afl'untosque((jf dieron en vi» certamen Poéti¬ 
co que íe publicó en la Beatificación de íán Ignacio de Lo 
yolaTuevnojquefedcfcriuiefieenvn Soneto la ardiente 
caridad deíte fantifsimo Vaton para con fus Próximos, re- 

Bb fi* 

. . n(\ ¡fe 

i s L, J' i ¿4/ 

* 
, *í . i : r. :-í 

t C . <»« i»; <u '*• '* ' ¿6 
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784 Obras de Gongora Comentadas 
firiendo foque le fñcedtóen París conlvtí amigo fuyo,* '¡ 
qaien(fegmi ¡Vfafeo enel lib. j^deftt vida ) procurbmü- 
clias'vezes apartar con famas amonedaciones de la torpe 
amifUd que tenia con cierta muger: y no átiieridofo pódi-- 
do confeguir, teniendo noticia de que iva í vet'la á cierto 
lugarcilto que eílaua no lexos de la ciudad» fe adelanto,'/ 
en vneífanque, ó laguna que cftaua cerca del camino por 
donde auiade paílarjiendocn medio delinvierno , fe me¬ 
tió defnudo fraila la garganta en el agua: y qua-ndo recono¬ 
ció que llegaua el amigo,comentó á darle vozes, dizien** 
do,adonde,adonde vas naiferable, no aduiertes el peligro 
quefo!icitas?No ves deferabainada laefpadade ladiuina 
Iufticiijque te eíl* amenazando? Camina pues, y executa 
tu nefaria fenfiuíll¡dad,que yo entre tanto,maceraré en eí 
te yelomi carne por tu caufa, para templar con mi pena I* 
ira diuina,porque noffi exccute en ti.Óycndo el amigo la 
voz,y conociendo á fan Ignacio,quedó abierto, ?.dm!raiv 
do fu inmenfa caridad,y boluiendo altas los paiTos , auer- 
gonfadode tan j«ílareprehenfion,de alii adelante, fauore- 
ciendole D i os ,fé a bfí«u o d e aquella perniciofa comunica- 
cion.Pidipfe pues en el certamen que á elle intento fe glof* 
íáii’c en el Soneto el verfo ligu/ente. 

Ardiendo en agva* mvertas llamas vivas.J 

que eferiuió don Luis el referido Soneto, que na 
es de los menos dignos de 

eftímacion» 
m ' 

UN ‘DE LA TRIMERA TARTE 
i»_ * 

- i del fe^undgTompr 
( * ' ,)■> fJt ’ í í » , ? )** f ll *• • . ‘ riT. ‘ ~r.' ..a ’ /1 Mm 

1 * * * . * W * 1 í í ■ J ) 

i * y ^ . .. _ 
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m tables que contiene (fia primera parte 

fiel fegundo 'Tomo de las Obras 

de Ton Luis. 

A Jt¿L. t 

Beftrozjíu natura- 
kza,forroa,y pro 
piedades, psgin. 
534» 

Abesana, que cofa es 6g 6. 
Acroceraunios montes en E- 

psro 630. D miden el tnar 
Ionio dei Adriático 63 1. 
Caen en ellos muchos ra- 
yos,ibid. 

Adonis,y fu transformación 
473. Que flor fea en la q 
fe coniíirtiÓ474. Fieflas q 
inftituyeron en memoria 
/u ya 473. 

Air ci , y fu diuiíion 1 *3. 
. Llamafe Libra ,y porqué 

420. 
Aganipe fuente ¡de Beoda, 

oófagrada á lasMuías 634 

Hypocrene , ibid. Quien 
fue el primero que lcsTra- 
lió,ibid. 

Agones , ó Agonales juegos i 
quales fuefien, y dedond e 
tomaron d nombre 510. 

Alambique , que genero d e 
vafees 5 64. 

Albarcoque fruta 603 .P -er- 
quefe llamó Damafco,ó 
Albarcoque Damafquino 
604. ' 

AlexandodeHales de It Or¬ 
den del Seráfico fan Fran- 
cifco 680. 

AlfangeSjfon los mejores fos 
que fe labran enDanfaíco, 
ciudad de Syria 004. La 
etim ología de íu nombre, 
ibid. 

Es dife reate de UFuentc Alfarache lugar cerca de Se 
. Bb a ui~ 

ii
j 
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uflla70p.Fue antigúame¬ 
te Municipiotllamado Of- 
fet , y defpues Colonia de 
Romanos,ibid. 

Alma, donde tiene fu afsien- 
r, > 

tO Z 3 X. 

A!amo,y fuíombra 41 a.De-, 
clarafevn lugar dé P linio 
acerca del!a,ibid.Coronas 
defleafho!,enque ocaíion 
las vfaró los antiguos 469 
410.41 r, 

Don Aluaro Bazan ¡primer 
Marques de Santa Cruz. 
1 <; 9. Antigüedad de fu ca • 
la 160. Sns famoíos he¬ 
chos 161.162. 

Alquería,yAlcarria,que fon, 
■ 47 8. •' 

Aguila ferenueva a los rayos 
del Sol 469. 

A.mor fe engendra del ocio 
223. Porque le pintaron 
armado,.y defraido31 s.Es 

<- veneno-dulce 372. 
A mantés ofrecen flores al ob 

- jeto amado 3 20. 
Amphion, y el efe£to de fu 

muíica 13 8.1 j 9. 
Anfares cóparados a los ma¬ 

los Poetas p 3. 
lAnacreon Poeta lírico <522. 

De donde fue natural, y 
fus eferitos, y muerte, ibid. 

cAnadiplofls 514: 

J C E 
Anguilla poco eflimada co¬ 

rre los Romanos 606. fue 
de grande éftimacion en¬ 
tre los Griegos,ibid. 

Ancora , fymbolo del buen 
Principe, y Tipo de la tu- 

, tela,y refugio 497.A qual 
llamaron (agrada los mari 
neros,y porqué,ibid. 

Antequera,como fe dixo an¬ 
tiguamente 133. Infcrip» 
cion que fe halla en ella, 
ibid. 

Años contaron por las cofe- 
chas los antiguos 272-. 

Años climatéricos , óScaía- 
res quaks fon 504.505. 

Apolo inuentot de la Medi¬ 
cina 427. Sacrificauanle 
Toros blancos 42 8. 

Aquilón viento,y fus proprie 
dades 363. Tomafcporel 
Otoño,ó lnuierno,i:bid. 

Armas de los Marquefes de 
Ayamónte , y la antigüe- 
dad,y origeude fu cafa 5 8. 

Arbol Genealógico, yfu dif- 
poíicion uj.Como Je lla¬ 
maron los antiguos, ibid. 

Armiños,y fu naturaleza 1 94 
Armas del linage de los Ro¬ 

jas 731. 
Amihan,es lo mefmo q már 

•ta,ómyrto 694. Cubren 
Mcon él las mefas de los xar- 

- di- 
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diñes,ibid.Es árbol confa- fe Cetros,ibid.Los Roma- 
gradoa Venus 147 , 

Armas de los Condes de Le- 
mos ,5 6.. 

Arciuro.EftrellaSeptentrio- 
nal 467. 

nos . los embiauan al que 
confirmauan en el Reyno 
3 7.Como eran, y de que, 
ibid.Éra también infignia 
de lo s Diofcs 38. 

Aries es el primeroSigno del; Rafa,de donde fe deriua, ylo 
Zodiaco 3 <54.Quando en- quees 188. 
tra el Sol en él, ibid. Por- Babilonia , quien la fundó 
que fe llama animal de Co. 4^3 a. Su grandeza, y cón¬ 
icos 36 5. fuñón 564. . 

Aftrea, hi ja de quien fue t os».. Barco,ó Nauiopor el Doroi- 
como la pintáronlos anti- nio ,óGpuiernodelaRe. 
guos 1 ic. publica 478- Porelefla- 

Aíyndeton , que figura es do particular, y Efpiritu 
351. combatido 496. 

Avena , yerua i a9. 7'omafe Barbo,que pe», y porqné fe 
por el eftilo bucólico,ibid. dixo afsi 605 .Como .le lia 
Como fe tocaua 2 20. marón los Latinos,y fu cf- 

Aventino, Monte de Roma, timacion entre los Roma- 
de donde tomo el nombre nos,ibid. 
202., Bdgia, que Región es 248. 

Audaz, que fignifica 34Ó. 249. 4 ■ 
Aurora,de donde fe dixoafsi Be!orofcnte,y fu fabnlaÓ2 3 

349.350. Bezarpiedra,quiélacria 84. 
Aufencia, y fus efcílos 373. Varios nombres fuyos 8 j. 

Llamáronla Noche 103. Su forma, y virtudes, ibi- 
dem. 

B Aculo i es ¡nfignia del O- 
bifpo 3 o.La caufaporq 

fe le atribuyó, ibid. Quien 
mas los vsó 3 ó.Llamaron* 

Blancura del roflro, compa¬ 
rada al Lilio 334- 

Blasfemó es el que dize in.' 
jurias a Dios ó a fus San¬ 
tos 5 7 7. De donde fe de- 
duze eña voz 578 , Bro¬ 
tar creflas, porque fe di- 

Bb y xo 
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Bobo de Cor i a,porque fe di- 
*0536. 

Brindar , y fu abufo 705. 
Vfaron los Griegos,y Ro¬ 
manos efta lifonja 706. 

Que fignifica cita voz, 
707. 

Bufan, y fu Etimología, 

Bugia , Ciudad en Africa, 
$ 90-Dio nombre á la Re¬ 
gión,ibid- 

Bula , que cofa era en la an¬ 
tigüedad 5 yó.Traianla los 
Romanos en la edad pue¬ 
ril , ibidem. Quando la 
ofrecían a. los Diofes La¬ 
res, ibidem. A Jos nobles 
folamente fe permitían de 
oro , ibid. Quien la conce¬ 
dió primero 2 fu hijo,y por 
que j 5 7. 

Bohordos, que fon j y el vfo 
de tirarlos ¿11. 

Abelfo comparado al oro 
3 33* 

Cadahalío , quccofaes, 

Caciques , quienes erahj 
f?r ■ 

Cambial ,como fe llamo ert 
la antigüedad 2 8 2. Ganó¬ 
la el Conde de Fuentes 

Capirote, y capirotada, que 
cofafean7i6. 

Capelo Rojo , es infignia 
de los Cardenales 167. 
Quien ordenó que le tra- 
xeiTen, ibidem .Qnien leí' 
concedió-ei manto de pur¬ 
pura,ibid. 

Cafa,por la familia 39. 
Como llamaron los anti¬ 

guos las Cafas folariegas 
40. 

Cafas a la malicia,duales fon 
*54- 

Caía de Vandomo ,fu anti¬ 
güedad, y nobleza 701. 

C afear , que fignifica 414* 
4 J S* 

Caftil Novo de Ñapóles, 
quien le edificó 6ji. 

Cauallos fe atribuyeron al 
carro del mar , y de los 
rios 3 81. Y también á los 
vientos, y porque 41 >. 

^Cayado, fe toma por el caíli- 
go 36. 

Cenefa , y fu Etimología; 

*7«s * 



DE COSAS NOTABLES. 
Cencerro, que cofa es, y de 
, donde íedcduze. 595* 
Cefar , quien fe lo llamó 

prrr.ero 15. Etimología 
deñe nombre , ibidem. 
Q¿e dignidad .fea » y el 
primero que La inñituyó, 
ibídem* Llamáronle antes 
Principes de la juuencud, 

/ t e. O y fedizen Reyes de 
Romanos 17. 

Cíe ruó 5 porque bnfea las 
aguas 143. Saca las Ser¬ 
pientes de las cuebas con 
fu aliento,ibid. 

Cicerón , íu patria , y pa¬ 
dres 1 7^. Fue Conful Ro¬ 
mano 175 .Su eloqueaciaj 

,'Uy libéstad 17 6. 
rCigarral ,que cofa es * y fu 

Etimología <50$. 
Cimbria,que cofa fea J78. 

vOmfia tierra de los Gara- 
mantés en Africa /$8. 
iTornó el .nombre del rio 
Cínifio, ibidem. Crianfe 
en ella Cabrones de gran- 

# descuernos 1$. Son com¬ 
parados a ellos ios Cor¬ 
nudos , notorios, y porque 

. ¿ibidem. 
Circo , que cofa era, y de 

. que feruia¿ 3 3 • La for¬ 
ma que tenia , ibidem. 

Los juegos que fe habían 
en él , fe díxcron de fu 
nombre Circenfes , ¿bi- 
dem. Lá principal parce 
en ellos , era la carrera de 
los Cauallos 134. Fue¬ 
ron confagrados á Ceres,' 
y por ello fe llamaron 
Gcraales, ibidem. Su ori¬ 
gen , y antigüedad , ibi- 
dem. 

Gifne , Aue confagrada a 
Febo 91. Representa la 
condición del Poces, ibi- 
dem. Fue hierogüiicocn- 
tre los -Egypciós del an¬ 
ciano Mufico.» y Poeta 

.^i.Comparafe álos bue¬ 
nos Poetas 9*. 

Cl^nítro, que cofa es, <51 8. 
Clío ,-vna de las Muías á 
, -quien pertcnccia la Hiño- 

ria^-üi».. 
Comentador no efta obliga¬ 

do 4 diís ¡mular el defec¬ 
to del Autor quecomeo- 

. ta, aunque debe defended¬ 
le 27.18. 

Cometa , Eílrella Ctioíta, 
amenaza infbrtur.¡os,y ca¬ 
lamidades 512. 

Como,ciudad de Lombardia 
; ¿94 Quien la-fundó49 5,. 

Conde de Fuentes \,famo(o 
Btí 4 ,• por 
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porfu valor, y prudencia Coronas de palma , oliua i y 

"'2So.Fas 'Gobernador de alamo en que ocafion las 
Milano s 1 .Elogios íuyos ~ vfaron los antiguos 468: 
ibid. .¡09. 410. 411. 

Conde de Salinas, id fipelli- Coroneles , y fu antigue- 
do,yarmas47. daden Aragón ri 4- Paf- 

Co ndesde Luque , fu apelli- faron á Zafra, ihidein. Af- 
do,y nobleza 2 84. cendientes dekAuthor, ibi 

Condes de Chinchón,'y fu -detn. 
apellido5 46. :/ , Corte parecida al 'mar 28.7* 

Gonful.y fu dignidad 61 8.La Cortefanas , como las Uania- 
etiniologia dcfte nombre, ron los antiguos, y iüs cof- 
ibidem. tiimbres 5 6 1. 

Cordoui, ciudad iluftrifsima Cofas -preciosas, y amables 
de Andaluzia 2 5 6,Sus ex- las'llamaron ¡ los antiguos 
celencias , v antigüedad áureas 4*5. 
257. Hombres infignes Coto,que-figrifica, y de dóde 
que tuvo 2 5 8.'25.9. Los fe deduze efia v#z 6:8 4. 
que oy florecen en ella, Critico , y fu Etimología 
ibid* J 7* 

Coronar por ceñir 2 0. 
Corona, y fu etimología s 1. 

Vanas lignificaciones fu* 
yas,ibid. 

Coronas lla'maro los Poetas 
- fus póemas 9 8. 
Coronado por lleno 162. 

x6j. Y también por cu¬ 
bierto^ bid. 

Corona de Ariadna, queima 
gen es,y de quantes Eftre- 
ltasfe compone 369:745 

Coral , donde fe halla ,íiis 
virtudes, y propiedades 
.377* 

Cuenca ciudad, y fudefcrip^ 
cion 5 41. ( V 

D. 
^ V #'• 

T'NAños que padeció la tie- 
■XJ *rra por los dcfaciertos 
- de Faetón 242. 
*dDar.{por {aerificar, formula 

antigua éo. ! 

Daniei-Profcta, y fu hifloria 
494*495* • . ■ 

"Darro lu nombre antiguo,’ 
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origen , y corriente i 3 $* 

1 3 6,Licúa arenas de-ore, 
í ib idem» . 

D e m © ft e n es , qa 3 ndo fl ar e c i ó 
172.Qnjen fueron fus pa¬ 
dres 17 3. Su muerte 174. 

Deípojos del enemigo fe col 
gauanen el carro del que 
triunf¿ua4-3 2» 

:Dia ,-y luz por la vida 401, 
D iasde Nee 41 6* 
Dierefis 44 2 . 
D: ofes llamaron a los Reyes, 

y Emperadores los anti¬ 
guos 482. 

D polínico Greco celebre pin 
tor 7 3 &, 

dDor un r por i g no ra r $ 1 8. * 
Dueña,y fus fignifieados ^53 
Da ero rio , fu nacimiento , y 

corriente 141 .Sumoxiibre 
antiguo , ibid. Es celebre 
perlas arenas de oro que 
lleua,ibid. 

'Duque, como fe llama en'La- 
tin , y lo que dignifica 
5 32-. 

^Duques de Medina Celi, 
defeienden de la Real caía 

-de Francia 748. ' 

E. 
B ano donde fe halla 3.9 5. 

Notafe vn lugar deVir- 

gilio acer e a de flo, i bi rm 
Egipcios adorauan por Dio- 

fes las hortalizas ^ 6 7- 
Elefante,íu forma, y próprie- 

dades 548* 
E ledro , que.cofa fea 22• 
Encina , íymbolo de la forta¬ 

leza,y duración, y dd Fría 
espado $00, 

Entalle, de donde íe deduze, 
y que fignifíca.26 3. 

Epxnalepfi , ó /cornplcxio' 
130. 

Epanados*0 repetición 3,2 z. 
Epifontma 5 7S. 
Efcarkta,que cofa es 380.Su 

’Ctiínoipgia,íbid« 
Efcotar,que fignihea 085.' 
Eicurial Temolo iníigne, de* 

dicado a fon Lorenzo 2/0, 
Edificoleirelipe I L ibid. 

Efculapicx, hijo de Apolo , y 
--Goronis 48ó.Di©pcrfeq- 
cion ¿fia medicina 48 u 
Matóle lupiter con va ra¬ 
yo, por auer refucilado a 
Hipólito 48 1. íPíntauan- 
lecon larga barba de oro, 
ibideni, Porque le atrb 
huyeron la Serpiente, 

• 4 8 5 • 

Efpaha es la Región mas 
Occidental de Europa 30. 
en que modo la diuidíeron 
los antiguos 43 4. 

Ef- 
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Efpadaña , yerua , donde fe 

cria,y fu forma 67. 

Eísueua rio,y fu corriente 
6 66. 

Eílerope, veo de los Minif- 
trosde Vulcano 617. 

Ethereb, de donde Te deduze 
24S. 

Europa,y fu fsbutaz 30. 
Esetnplo dd Superior, quan- 

to importe á los Subditos 
3 9. 

Expulfion de los Motiícos 
de Eípaña z£>i. 

F. 
FAnai, 6 Farol, que cofa es 

669* • 1:, 
Febo, hijo de íupiter , y de 

Latana 103. Fue adorado 
por Dios de la Ciencia, 
Prefidente de las Muftts, 
Autor de los vetfos ,.y de 
la muSca, íbidem, Timo 
el Principado en los Vati- 
ticinios , ibidem. Confa- 
graroale el Cifne , ¿bi- 
dem. 

Fénix, renace de fus proprias 
cenizas 7. 

1 c if ': 
Folion, y Pela , qué baile e* 

en Portugal 677. 
Fortunado, por dichcíb x r 4,’ 
Flores efpareían los antiguos 

en ferial de adoración 6 u 
Adofnauan las puertas de 
fus damas con ellas , ibid» 

fOfrec i a afe por íacnficio 
é 2. Efparcian coronas de* 
l|as en las elecciones , y 
triunfos 51. 

Forafterofe rrgiñra quando 
entra emla C orre 5 5 j. 

Fi geroa, fu g ucd* d „ ^no¬ 
bleza 7 j 2. Por que traen 

* v pot armas las cinco hojas 
de higuera 733. 

Flamante,queügnifica , y át 
donde fe deduze.45 7* 

Fortunaren que modo la pin* 
tauaníos antiguos 723. 

Fuente Cabalina , 6 Hi - 
pocrene , y íu .'origen* 
99. Fue consagrada a tes 
MufaSjíbidcai. 

p Anges *io , fe pone; por 
^ toda la I ndia Oriental 
’ 483* 
Garnacha, correfpcnde á la 

toga antigua 10 S p 
Ga- 



DE COS-ASsNOTtd’BÍ£S. 
Gaflador en la miiicia>que es * 

713- ,-7. 
Genil rio , fu origen $ y cor¬ 

riente 1 30.Su nombre an¬ 
tiguo 131. 

Gentil, lo mitoo que noble 
i4y. 

Giraíol flor, y fu fabala,y 
propriedades 669. ó 

Gofo,que figmfica, y de don¬ 
de íc dedcze 519. 

Golfo de Narbona 607. 
Granada, Ciudad , fu anti¬ 

güedad, nombre, y graude- 
SU198. 

Grandes de Cañifla , y fus 
prehemiuendas <47. 

Guadiana rio, fu origen,y 

TT Abada,ó Rinoceronte,fu 
forma ,y naturaleza 549. 

Heliades, hi jas del Sol, y de 
Ciimcne 19. Su transfor¬ 
mación 21. 

Hercules , enamorado de 
Onfale,Reyna de Lydia, 
hilo entre fus donadlas* 
ofegun otros , con ¡as da 
Iols 421. 422. Matb.ai 
LeonNemeo 424. 

Hefmofura, comparada a ks 
flores 3 29. 

Hcroe$,á quien los llamaron 
los antiguos',y quien fue- 

corriente 6 ^.Lllamóie an¬ 
tiguamente Anas, ibidem. 
Etimología del nombre 
moderno 67. 

Giudalquiuír ,rio famofo de 
Andaluza 43 4.. Porque 
le fingieron coronado de 
pino, y de oüua 45 5 .Don¬ 
de nace,ibid. 

Gufano de feda , y fus ad¬ 
mirables propiedades, 
I 26. 

Gufano, que Tale de las ceni¬ 
zas del Fénix , es prin¬ 
cipio de U que renace, 
/45t 

rea 49. 
Horizonte, que cofa es 726. 
Hurón,y la etimología de tu 

nombre 5 $0. 
Hurtar el pie por retiraría? 

3jf 5 • 
Huefa ,que cofa es 69 $.Te«¡ 

nef ei pie en la huefa por¬ 
que íe disto,ibid* 

1. 

Ano,y fu templo 76. Qtsan 
do íe habrían fus puertas, y 

fe cerrarían,ibidem. El orí 
gen que tuuo efta faperfti- 
cion,ibidein, > 

la- 
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Icaro , y fu fabula 405vUa~ 

oiaíe Icario^el mar donde 
cayó 4c 

Ida,monte en Frigia,y fu fer¬ 
tilidad 48 4¿ Otro de eñe 
nombre en Creta,do nde 
fe bailan yernas faludables;. 
ibidem.. 

Imaginación, y fantaíiá ,y fu 
difinicion 3 84.. 

Inuidia fe halla ordinaria* 
mente en las Cortes 190. 

India fértil de piedras pre¬ 
ciólas ovas que otra Re- 

lolq^h ,.y fuhiñoria 492., 
Iris,arco celefle, fus colores,/ 

y formación 241* Quan- 
do fe ve por la, mañana 
promete agua,y por la tar¬ 
de ferenidad243. Fue hi¬ 
ja de T haumante, y Elec- 
tra 244.1ra menfagera de 
Iuno,ibid.< 

I rcma,que figura es 5 6 7. 
luego de cañas, y fu antigüe*, 

dad en Efpaña 33. 
luego de fortija,y fu antigüe-, 

dad,y forma 312. 
lugo , que fignifica. 68. 

Tomafe metafóricamente4 
_ por el dominio, ó fugecion. 

281» 

Iupiter, porque le llamaron 
Tonante 627 . Edificóle 

Auguño Ccfatv Templa 
con eñe nombre,fbid.. 

I upiter Uamaua los antiguos ; 
aíRey.6 Emperador 2 5., 

T Adino, fus figniñeados, y; 
etimología 617. 

Larache , Puetto de Africa, 
quando fe rindióa nuefiro? 
Rey ir}9» 

Laurel , de que fuefymbolo- 
12 2 .Quien fe, coronaua déf 

. 12 3 i. 1 i 

LeóRei de fos animales 418. 
Dixoíe Leonado el color,, 
por fer parecido á. fu piel 
4,i9.Dondefe hallan 420, 

Lleuar.ios ojos,porque le di-, 
xas 12. 

Legal,que fignifica5oo% 
Lego aporque fe dixo <; 1 8. 
Lengua dti agua por la orilla, 

-del. mar 537*-. 
Lepe,villa de laAnda!uziar 

y fu fitio 5 7. Qjuien la fun¬ 
dó , ibidem*; z;iáu 

Libia,calurofifsimaRegió yo 
Lidiar los toros,cor reí pende 

á los antiguos juegos Cir* 
ceníes 34. . s - 

Libro es lo mifmo que volu¬ 
men 2 .Llamófe libro la tu 

ni-. 
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nica interior del árbol,i'bi. 
dem. Efórruierón en ella 
los antiguos 3. Y primero 
en hojas de pairnis , i bul. 
‘Deipues.cn pieles adereza 
das de animales,ibid.<Por¬ 
que fe dixa volumen* ibid. 
Comoíeefcriuia antigua¬ 
mente én ellos,thLRrente, 
y cuernos del libro, q cofa 
era en la antigüedad 4,Vn 
rauan con azdte de cedro 
das pieles quellamaró per- 
gaminos,y para que,ibid. 

Librea , porque fe dixo 426. 
Lisboa,Ciudad de Portugal, 

fu íirío,y nombre antiguo 
11<5.7 71. Quien fue fuiun 
dador,ibid. 

Xyra,y Avena por los eftilos 
Lyrico,y Bucólico 220. 

Liíonja paíTa los términos 
humanos 559. 

Loba,que trage es,y de dóde 
fe deduzG efta voz 5 7 5. 

ÜjL: Lorenzo, Mártir gloriofo, 
Efpañol 2 j 1. Nació en la 
ciudad de Huefca en Ara¬ 
gón, itfid.Sus padres*y mar 
tirio,ibid. Algunos quie- 
r en que'fue ffe de Gordo ua 

Luna fue hierpgHfico de la 
- nobleza r 80. Traíanla los 

sde A rcadia,yios Romanos 

en d calfado,yen que ícr* 
ma,ibid.A quien fe permi¬ 
tía 18 t .Medias Lunas las 

c traen los Moros por armas * 
y porque18 z* 

Luz,y fombra en la pintura, cj 
cois es 2 S9. 

Lyparis es vna de las islas 
Eolidas 627* Fabricaiu 
en ella Vulcano los rayos 
paraiupiterpbid. 

.: M- . 
/ , • '* ( í y j $;>■ 

MAdrid fe aumenta cada 
dia 187. Su filio, y 

fundación 188. Su nom¬ 
bre antig-aOjibid.Gorre de 
los ReyesdeEípaña 1 89. 

Mal de ojo,o fafcinació 442. 
De que procede*^. 

Mantua , patria de Virgilio 
44o.EdiScb!a Manto, hi¬ 
ja de Tireíias5ibid. 

Malua,que yerua es 594.N1 
cer enias makas, porque 
fe dixo,ibid. Vfaronlas ios 
antiguos en las enfiladas, 
ibid.Sus virtudes,proprie^ 
Üades, y etimología, ibid. 

Mamora,riode Africa 179* 
Xlamofe antiguamente Su 
bar,ibid. Quando fe tomo 
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Manzanares rio 571. míStéo 505» 
Msrqueíes deCaüclRodri- Minema ,£>iofade las cien» 

gosy íuapellido 1 /2,. cías 54. . • I 

Mañana, que parte es del día Moderador,que fíguifiea 75. 
4<S 9.De dosde'Jff deduze Momo,quien fue, y fu oficio 
cfta vc7.,ibid. entre los vanos Diofes-de 

Mayoral, que es, y de den- ia Gentilidad 700. 
de fe deduze eñe nombre Monforte,lagardelos Ccn- 
19 a. - des de Lemos, y fu forta» 

M aracHías, 6 milagros dd / leza 5 3. 
mundo, qnantasy qudes Monas, y Ximios, en que fe 
fueffen 2,1 $. diferencian 5 39. Be don- 

Mar elado , donde <;o. defetraen á Eípaña,vbid. 
Majo,y fus fighificados 514 Montaraz,que fignifica, y de 
M edufa, y fu tabula 3/5. J donde le deduze cíU voz 
Medina Ceíi, que villa es, y 348. 

como le llamo antigúame- Monte Vefulio, /y fu altura 
te 748. 19. 

Menfis, Ciudad de Egypto MontesMatianos,cuales fon 
1 87. Quié la edifico, tbid* 64. Llamante oy Sierra- 
Su grandeza, 18 3^ Morena , y ami&üanientc 

Mercurio, Dios de los cauri- SadtoCafíu’oncnfc 6 5 . 
nantes S9. Su imagen fe MontañadeGuadarré-ma re¬ 
ponía eu vn mentón de pie el ncoibte del uorque | 
dras en elcanúno, ibid.La le dize aísi 19 2. 
forma que tenia, y quien Monte de la Efirelfa en Por- 
fue el primero que la pufo, tugal 676. antiguamente 
ibid.Origen delia fuperfti: Herminio ,ibicí. Traen 3 

< cion,ibíd. ^ Lisboa nieue del para en- 
Meta,por el extremo de la vi- Triar,íbid. > 

da,6 la mifma muerte 5 11 Moral,fue fymbdlo de la pru 
Metonimias. dencia 1 25. Su fruto fue 
Mezclar vozes efiranas, fue antes blanco,y )a caufa de 

reprehendido de los anti- fu transformación 11 j ^ 

guos 303 .Quando esper- Morfco , Miniftro delftfeño 
r-- $£ * ■ / V ’ 7 3 8. 
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73 8.Es el q finge. roñro,b 
períoca lm m ana,i b id» 

Moros porque fe llamanSar- 
raceaos, y Agarenos &dL*l 

Muianfa ,quando es daoo- 
fa 3 5 6 . l&\ 8^(1% 

Muerte de la Rcyna dona 
Margarita 7is. i 

Mtifas fe llamaron Ninfas 
z 7 f¿ 

N. 

Abathca,qut Regiotf es^ 
y fus términos 288. 

Nacar articulado, porque fe 
dlX0 4jl. 

Noche por la muerte 4 01. 
Nicuc,corno la vfaron los an 

tiguos j ? % . Declarafe vn 
lugar de Seneca, ibid. 

Náyades Ninfas de las fuen¬ 
tes^ de los ríos 41 2, 

No poder quesaríe es el ma¬ 
yor tormento al affligido 
3 56. 

Nuevo- Mundo fe llaman las 
Indias 9. 

Nueuor aquien lo llamaron 
los antiguos i74.Noíotros 
dezimos Ghrifliano nucuo 
al conuerío 17*5. 

Numero» fe toman por Jos 
' y«Íbíxí.6, 

O. 
OBifpos , fon luz de la Igle 

fia 2 9 *. Porque íe llaman 
P aflores 3 <¡ * 

Obifpos de anillo , porque fe 
diigenaísi 5 69- 

Obra de araña 5 porque íe di¬ 
sto 71 5. 

Occeanoporla muerte 745* 
Oracúlo*y íu etimología 31* 

La meertidtitnbre con que 
el demonio reípondiapor 
eMosfibid. En que fentido 
k tornan los Gramáticos 
109. 

Orfeo,y el efe&o de fu mufi- 
ca 13 s. 

Orion,(a naturaleza,é 
cias jotf.Sufabula 307. 

Oro consagrado al Sol, y U 
plata a U Luna 457. 

p. 
DAcientes fe comparan al 

Buey4S. 
Bado rio famofifsimo de Ita* 

lia, fu nacimiento, y cor¬ 
riente ijp.Llamofe tambié 
Eridano zo. Porque fe di- 
xo Fado, ibíd*Oy fe llama 
el Pó ai. 

Palacio y que cofa fea 40. Su 
etimología 41 A Jos Xem 

.píos 
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p’os llamaron Pálidos les Pedernal,porque le llamaron- 
Gentiles4j. . ' loíLatinosSilexiSS.Có- 

Pa!ma,que fignifica 12i<" parafe al ingrato,ibid. 
Papagayo de dóde fe trae54i D.Pedro de Caílro , Conde- 

Conociéronle también los de Lemos,, fus virtudes , y 
antiguos,ibid. pueítos 791. 

París,V el juizio que hizode Pedante¡que cofa es $1*. 
las tres Dioías 74. Pelicano íü naturaleza, y ad- 

Parauicinos , tienen por ar- mirables propriedadesy2 6 
mas vn Cifne 4.98. Penfarniento quandoobra. 

Pares de Francia, quedigni- roas 386. 
dad es, y quien la inftitu- Pendón,que cofa es 6gy. 

yój9<5., Perrode Alúa ,y fu propric^ 
Paronomaíia, ó anoininatio dad 595. 

quando fe comete 581. - Peranzu!es,ó PedroAffures^ 
Partefaua ,quearmaes ,y fu, íeñor de Valladolid 583. 

etimología 712., Siguió al Rey don Alonlo- 
Parthenope: es oy Ñapóles el VI. ibid.Sa muchacali- 

322. De quien recibió el dá,y nobleza»ibid. 
primer nombre, y quien le Peregrinos que vienen de Sá- 
dióeífegundo 323 .Inter- trago-,porque traen vene- 
pretafeáSolino,y reprehé- rásenlos íombreros 709.. 
defea Salmaíio,ibid Quié; Pico,y fus Ggnificados 7 j3. 
fundó efta Ciudad 3 24. Piedad es lo mifmo q Amor 

Pafsion, ó, afeito corrompe 310. # 
el juizio,y porefldlillaV Pieridesfe llamaron lasMu- 
roan ciega 310» fas,V porqué 19. 

Paz, Dioía entre los Gentt- Piedra angular , fígnifica el 
les 7 8 . Coronas diferétes Rey , ó Principe 87. 
fu y as,ibid. Su temple don- Piedra del rayo, y fu forma- 
de eflaua en Roma 79. - cion 628. 
Quien le edificóle! adorno Pifuergario, y fu corriente 
íuyo,yquien cócurriaáél, 066.Su n*mbre antiguo, 
ibid. ibid. 

Pebre de q fe compone 508. Pyra,y fuforma/ao.Diferé-, 
cía- 

-4 
( 
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ciafe del que llamaron ro- Privilegio, que cofa es 118. 
go,ibid.Be que leña fe cóf Pruhibiaffe antiguamente, 

! traía 72 1 .Ceñíanla deCi- ibid. 
pres,y porque ,ibjd.Fabrí* 
cabale,fégua la calidad de 
la.períona para, quien era 
722. 

Planafe toma algunavez por 
defeubierto 9. 

Platón , fu nacimiento> y ef- 
critos^s. 

Plumas por el poder 745. 
Plumas llamaron alas flores 

los Poetas 99» 
Poetas,fe comparan a las ave 

jas,y porque 96. 
Poeta, Poema, y Poeíia , y fu 

difínicioo i 49.* A quien fe 
debe uóbre de Poeta 1 50. 
En que fe diferencia del 
Historiador 1 yz.Y hs q 
flgu s n, 

J?oUfemo,pc/que té dixo fvfo 
no culo 69 8. De donde fe 
computa eda voz. ibíd. 

Pontífices Romanos pone en 
fus flfeudos por armas dos 
llaues,y porque 1 6&. 

pórfido, que dpecie de mar- 
mor es 7 29, Doadej fe ha¬ 
lla, ibid.Los modernos! ig¬ 
noran el modo con que le 
labrauan los antiguos, ibid 

'Preeminencias de losCondes 
deRdbádeoya. 

* ■ 

pro.T.ethec,y fu fabula 2 46. 
Puerto Rico, Isla de Bario- 

uentO'j.tP. 
Pnrpureo,porhermofo 458, 
Purpura blanca 45 8.45 0. 

R. 
"D Enacer las plumas, porq 

lo dixeronlcs antiguos 
12. 

RefponJer, y fas fignificadcs 
4 o £> • 

Reyes debenTefwiríe de gen¬ 
te nobie, y diferenciarlos 
délos plebeyos no. 

Reyes de Eípana,vían por ar¬ 
mas el Leo,)*'-porque 184. 

Relieue,que cofa es 2 6 $ • 
Ríos fe pintan fiempre coro-? 

rados43^, 
Romance,que genero de cd- 

poíiciones 5 84. Aq poe¬ 
ma llaman los Italianos 
Romanee,ibid. 

Rojas, apellido nobilifsúno 
en Eipaña 147. 

Roía, fecnejante á la vida hn- 
mana en lo caduco 746. 
Compárale á la doncella, 
ihid^Fuc antes biiea, y def 

^ Ce pues 



i n n 
pues purpurea có la fangre 
de Venus 7+7. 

Roías de Alexandria , quales 
fon, y de donde fe hallan 
567. 

Ruifeñpr,compañero del Ve 
rano 3 57 • 

S. 
S Abeos, pueblos de Arabía 

Felize <; 9 2. De donde fe 592 
dixeron afsi, ibid. Abun¬ 
dante de aromas precía¬ 
los,ibid. 

Sacrificio, en que modo le ha 
zianlos antiguos á fus va¬ 
nos Diofes 428. Aguad¬ 
les facriíieauañ vi¿limas> 
uegras,yá quales blancas, 

ICE 
fuíignificado 309^ 

Segundos por favorables 75 
Segur.g inítrumento es 500. 

Vfauanla por infignia de 
fu poder los Magiftrados 
de Roma,ibid. 

Seluas.fe llamauanProuinci* 
menor: y tocaba fu cuida-# 
do á ios confules 6í8 . La 
razón porque fe las encO^ 
mendauaopbid. 

Senado, que cofa es 26 3 .Dé 
que numero confiaua eii 
Roma, ibid. Quien fu£ eí 
primero que le infiituyó 
264. 

Se ña,por vandera 18^3. Por¬ 
que la llamaron losRoma- 
r¡os fignam 1 s 4. 

ibid.No fe permitía en los Seftercio,y fu valor 605. 
facrificios Buey que huuief gignos Boreales,quales fon 
fe arado 429' La forma q 447* 
tenían en facrificar 48 7. Sierpe , como fe rejuuenece# 
Del humo, y llama del fa- quandoefta vieja j 04. 

Siluo,fe toma por la pcedica- 
cion 36. 

orificio conjeturauan loá 
fnceflbsjibid. 

Sangte entre los antiguos, fe 
toma por el alma 13 r. 

Santiago, quando k invoca¬ 
ron la primera vez en las 
batallas los Efpañolcs, 
710 

Saudades,y Magoas dos dic- 

Jimancas , villa principal de 
Cafiilia la vieja 666. La 

- etimología de fu nombre, 
ibid.Caualleros defie ape- 
llido 667. 

Sirenas,y el efc&ode fu can¬ 
co 25 4. 

cionesPortuguefas de mu- < Sol, es principio de Iagener- 
cho mifierio,ygrapdeaa en fueteo 447, Porque le ía- 
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crificauan Toros 486. Es 
comparado al Rey , y en 
que contienen 23 6. 

Sombra por fauor ui. 
Soneto !e compuíieron pri¬ 

mero los Italianos 1. 
Sopa,y fu etimología 716; 
Suénaos imagen de la muer¬ 

te 44, Sús efe ¿los 38$. 
Porque fe llama Autor dé 
teprefentaciones 3 H7 • De 
que procede,y fus diferen¬ 
cias * ibid. Porque le atri¬ 
buyeron alas 3 89. 

Strimonrio 5 62 . En fu ribe¬ 
ra fingieron los antiguo! 
que lloróOrfeo la perdida 
de fu Efpofá,ibid. 

- T< TAjo, rio nóbilifsicno de 
pipaba, lieua arenas de 

oro /16. Hizieron déi los 
Reyes de Portugal los ce. 
tros ¿ibid. Porque no fe per 
mite que fe faque oy, ibid. 
Infcripcion antigua defte 
rio 117.Lleuatatnbiéper 
las <597.SÜ origen, y cor¬ 
riente,ibid. 

Tcía,ó valla,que es*y de que 
firue 4j 1. ‘ 

Templo dé Júpiter Amonen 
Libia 216. De Apolo en 
Délos,ibideoa. De íupiter 

'OTsA'BLES. 
Olimpo,ibid. Dixofe afsi 
qualqufer lugar cerrado, 
aunque fucile profano 3 <$ 8 

Temor,y fus efe ¿tos 400. 
Thebaida,Región de Egipto 

201 .Llamóle afsi de la ciu 
daddeThebas/ibid.La grá 
deZájV nombres deña ciu¬ 
dad,ibid. 

Terrero, que es,y porque fe 
dixoafsij 11. 

Termino fue confagradopor 
Nñma Poopüio á Iupiter 
88. Celebrauafecada año 
él día en el lugar donde le 
ponía jibid. Pena que ^enia 
quien le vioiaua,ibid^ 

Tito Liuio , natural dePa- 
dua,los libros que eferiuio 
y qüando murió 13. 

Tienda>que cofa es 45. 
Tiara del SumóPontifice tie¬ 

ne tres coronas 267. Que 
íignifican 268. Quien U 
vsó en la antigüedad,ibid. 

Toledo fue antiguamente Si 
lia de los Reyes Godos 
218. Quién la iluftró, y 
adornó de edificios,ibi,Su 
antigüedad,y grádeza 219. 
Fue cabera de los Carpe- 
taños,ibid.Patria de Gar- 
cilafo de la Vega, ibid. 

Tolu, Isla de tierra firme 
539.T raefe déila el baila- 

nao 

á 
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* mo mas preciado,íbid. 
Toros de Guifando 702.Fue 

ron memoria, ó trofeode 
alguna victoria de .los Ro¬ 
manos,íbid.O los pufieró 
en memoria de los ríos de 
Efpaña 703 . Varias inf- 
eripciones que comprueuá 
lo primero,ibid. 

(Toro,ciudad principal deCaf 
tilla 14 i *Su nombre anti¬ 
guo,ibid. 

rToro,es el íegundo fignodel 
Zodiaco 2 jz* 

Torres en ios muros, de que 
; bruen,y fu fabrica 3 5 P. 

Tracu^y luddcripd0n7.De 
que tomoel nombre, ibid. 
Q¿e íigmfica éuGriego 8* 
Ojuen la luje ¿ ó al pueblo 
Romano, ibid. Su princi¬ 
pal ciudad es Gonftantiup 
pía,ibid» 

Trcmecen,ciudad en Berbe- 
na 5 30. Su nombre anti- 
guo,ibid Llamaíe por ella 
Re y no de Tremecen la 

Vaie,qfie ftgnifica $ 24., 
VaHadolidjC] lugar es,y laeti 

. mologia de funobre.5 66- 
Vallede íofaphat, donde e§ 

5 43* 
Veneno frió es maseficazq 

dealiente 402. Entrabo*, 
obran,fegun ia ccmplexio 
del que ¡os toma 403. 

Vieras, linaje noble de Por¬ 
tugal, de quien declenden 
710* 

Vida, comparada a lafaeía¿ 
qfe flecha al blaco 5 1 o. Y 
al juego de los dados 522^ 

Viento, es íuíiácia corpórea, 
pero inuifibki 51 .De que 
fe forma ,ibid. 

Vifagra,y fu etimología 2 9 a» 
Volcanes,quéiou^s 5«Oixe- 

ronfe ais i de Vulcano, i bidi 
Vozes eflrAngerAS,q]uando es 

licito mtioduzirlas 5 aoj 
Votos ofrecían por la lalud 

ios Gentiles k ÍRS yapos 
pioles 426«, 

Mauritania Gefariéfe, ibú 
yuria rio,y la fertilidad cte fu 

ribera, y etimología de fu 
nombre 73 ó» 

v. 
■\TAlencia ciudad, quien ia 

edifico 73 (j. 

F 4 l 

z. 
ZAfiro Oriental ,es el me¬ 

jor 396. 
jZueco era el calcado q vfaua 

los que reprelentauan co¬ 
medias 623. Tomafc po? 

..el cytilo comico^ibid. 

N, 
f 
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